Google 


This  is  a  digital  copy  of  a  book  thaï  was  prcscrvod  for  générations  on  library  shelves  before  it  was  carefully  scanned  by  Google  as  part  of  a  project 

to  make  the  world's  bocks  discoverablc  online. 

It  has  survived  long  enough  for  the  copyright  to  expire  and  the  book  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  never  subject 

to  copyright  or  whose  légal  copyright  term  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  may  vary  country  to  country.  Public  domain  books 

are  our  gateways  to  the  past,  representing  a  wealth  of  history,  culture  and  knowledge  that's  often  difficult  to  discover. 

Marks,  notations  and  other  maiginalia  présent  in  the  original  volume  will  appear  in  this  file  -  a  reminder  of  this  book's  long  journcy  from  the 

publisher  to  a  library  and  finally  to  you. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  to  digitize  public  domain  materials  and  make  them  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  custodians.  Nevertheless,  this  work  is  expensive,  so  in  order  to  keep  providing  this  resource,  we  hâve  taken  steps  to 
prcvcnt  abuse  by  commercial  parties,  including  placing  lechnical  restrictions  on  automated  querying. 
We  also  ask  that  you: 

+  Make  non-commercial  use  of  the  files  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuals,  and  we  request  that  you  use  thèse  files  for 
Personal,  non-commercial  purposes. 

+  Refrain  fivm  automated  querying  Do  nol  send  automated  queries  of  any  sort  to  Google's  System:  If  you  are  conducting  research  on  machine 
translation,  optical  character  récognition  or  other  areas  where  access  to  a  laige  amount  of  text  is  helpful,  please  contact  us.  We  encourage  the 
use  of  public  domain  materials  for  thèse  purposes  and  may  be  able  to  help. 

+  Maintain  attributionTht  GoogX'S  "watermark"  you  see  on  each  file  is essential  for  informingpcoplcabout  this  project  and  helping  them  find 
additional  materials  through  Google  Book  Search.  Please  do  not  remove  it. 

+  Keep  it  légal  Whatever  your  use,  remember  that  you  are  lesponsible  for  ensuring  that  what  you  are  doing  is  légal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  the  United  States,  that  the  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 
countiies.  Whether  a  book  is  still  in  copyright  varies  from  country  to  country,  and  we  can'l  offer  guidance  on  whether  any  spécifie  use  of 
any  spécifie  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  used  in  any  manner 
anywhere  in  the  world.  Copyright  infringement  liabili^  can  be  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 

Google's  mission  is  to  organize  the  world's  information  and  to  make  it  universally  accessible  and  useful.   Google  Book  Search  helps  rcaders 
discover  the  world's  books  while  helping  authors  and  publishers  reach  new  audiences.  You  can  search  through  the  full  icxi  of  ihis  book  on  the  web 

at|http: //books.  google  .com/l 


Google 


A  propos  de  ce  livre 

Ceci  est  une  copie  numérique  d'un  ouvrage  conservé  depuis  des  générations  dans  les  rayonnages  d'une  bibliothèque  avant  d'être  numérisé  avec 

précaution  par  Google  dans  le  cadre  d'un  projet  visant  à  permettre  aux  internautes  de  découvrir  l'ensemble  du  patrimoine  littéraire  mondial  en 

ligne. 

Ce  livre  étant  relativement  ancien,  il  n'est  plus  protégé  par  la  loi  sur  les  droits  d'auteur  et  appartient  à  présent  au  domaine  public.  L'expression 

"appartenir  au  domaine  public"  signifie  que  le  livre  en  question  n'a  jamais  été  soumis  aux  droits  d'auteur  ou  que  ses  droits  légaux  sont  arrivés  à 

expiration.  Les  conditions  requises  pour  qu'un  livre  tombe  dans  le  domaine  public  peuvent  varier  d'un  pays  à  l'autre.  Les  livres  libres  de  droit  sont 

autant  de  liens  avec  le  passé.  Ils  sont  les  témoins  de  la  richesse  de  notre  histoire,  de  notre  patrimoine  culturel  et  de  la  connaissance  humaine  et  sont 

trop  souvent  difficilement  accessibles  au  public. 

Les  notes  de  bas  de  page  et  autres  annotations  en  maige  du  texte  présentes  dans  le  volume  original  sont  reprises  dans  ce  fichier,  comme  un  souvenir 

du  long  chemin  parcouru  par  l'ouvrage  depuis  la  maison  d'édition  en  passant  par  la  bibliothèque  pour  finalement  se  retrouver  entre  vos  mains. 

Consignes  d'utilisation 

Google  est  fier  de  travailler  en  partenariat  avec  des  bibliothèques  à  la  numérisation  des  ouvrages  apparienani  au  domaine  public  et  de  les  rendre 
ainsi  accessibles  à  tous.  Ces  livres  sont  en  effet  la  propriété  de  tous  et  de  toutes  et  nous  sommes  tout  simplement  les  gardiens  de  ce  patrimoine. 
Il  s'agit  toutefois  d'un  projet  coûteux.  Par  conséquent  et  en  vue  de  poursuivre  la  diffusion  de  ces  ressources  inépuisables,  nous  avons  pris  les 
dispositions  nécessaires  afin  de  prévenir  les  éventuels  abus  auxquels  pourraient  se  livrer  des  sites  marchands  tiers,  notamment  en  instaurant  des 
contraintes  techniques  relatives  aux  requêtes  automatisées. 
Nous  vous  demandons  également  de: 

+  Ne  pas  utiliser  les  fichiers  à  des  fins  commerciales  Nous  avons  conçu  le  programme  Google  Recherche  de  Livres  à  l'usage  des  particuliers. 
Nous  vous  demandons  donc  d'utiliser  uniquement  ces  fichiers  à  des  fins  personnelles.  Ils  ne  sauraient  en  effet  être  employés  dans  un 
quelconque  but  commercial. 

+  Ne  pas  procéder  à  des  requêtes  automatisées  N'envoyez  aucune  requête  automatisée  quelle  qu'elle  soit  au  système  Google.  Si  vous  effectuez 
des  recherches  concernant  les  logiciels  de  traduction,  la  reconnaissance  optique  de  caractères  ou  tout  autre  domaine  nécessitant  de  disposer 
d'importantes  quantités  de  texte,  n'hésitez  pas  à  nous  contacter  Nous  encourageons  pour  la  réalisation  de  ce  type  de  travaux  l'utilisation  des 
ouvrages  et  documents  appartenant  au  domaine  public  et  serions  heureux  de  vous  être  utile. 

+  Ne  pas  supprimer  l'attribution  Le  filigrane  Google  contenu  dans  chaque  fichier  est  indispensable  pour  informer  les  internautes  de  notre  projet 
et  leur  permettre  d'accéder  à  davantage  de  documents  par  l'intermédiaire  du  Programme  Google  Recherche  de  Livres.  Ne  le  supprimez  en 
aucun  cas. 

+  Rester  dans  la  légalité  Quelle  que  soit  l'utilisation  que  vous  comptez  faire  des  fichiers,  n'oubliez  pas  qu'il  est  de  votre  responsabilité  de 
veiller  à  respecter  la  loi.  Si  un  ouvrage  appartient  au  domaine  public  américain,  n'en  déduisez  pas  pour  autant  qu'il  en  va  de  même  dans 
les  autres  pays.  La  durée  légale  des  droits  d'auteur  d'un  livre  varie  d'un  pays  à  l'autre.  Nous  ne  sommes  donc  pas  en  mesure  de  répertorier 
les  ouvrages  dont  l'utilisation  est  autorisée  et  ceux  dont  elle  ne  l'est  pas.  Ne  croyez  pas  que  le  simple  fait  d'afficher  un  livre  sur  Google 
Recherche  de  Livres  signifie  que  celui-ci  peut  être  utilisé  de  quelque  façon  que  ce  soit  dans  le  monde  entier.  La  condamnation  à  laquelle  vous 
vous  exposeriez  en  cas  de  violation  des  droits  d'auteur  peut  être  sévère. 

A  propos  du  service  Google  Recherche  de  Livres 

En  favorisant  la  recherche  et  l'accès  à  un  nombre  croissant  de  livres  disponibles  dans  de  nombreuses  langues,  dont  le  français,  Google  souhaite 
contribuer  à  promouvoir  la  diversité  culturelle  grâce  à  Google  Recherche  de  Livres.  En  effet,  le  Programme  Google  Recherche  de  Livres  permet 
aux  internautes  de  découvrir  le  patrimoine  littéraire  mondial,  tout  en  aidant  les  auteurs  et  les  éditeurs  à  élargir  leur  public.  Vous  pouvez  effectuer 
des  recherches  en  ligne  dans  le  texte  intégral  de  cet  ouvrage  à  l'adressefhttp:  //book  s  .google .  coïrïl 


Fv,  ïij    t.  \)J) 


ŒUVRES 


COMPLETES 


DE  Mr  RICCOBONI. 


it^^^^m^nt^^ 


TOME  PREMIER. 


CE  VOLUME  CONTIENT: 

i^'HisToiRs  Qu  MARQUIS  DE  GaEssY.  Page  I 

l'Histoire  de  miss  Jenny.  qS 

l'Histoire  d'Ernestine.  4^9 

LA  Suite  de  MARUirNE.  Sog 


«^ 


ŒUVRES 


COMPLETES 


DE  Mr  RICCOBONI, 

c 

m 

NOUVELLE  ÉDITION, 

Avec  une  Notice  sur  la  vie  et  les  ouvrages,  de  Fauteur^ 

et  ornée  de  six  QftfFuKfij^ 


TOMt^REiVÏlteR'.  '   ? 


^^A^i%.^4j>  "^-^n 


\     ti. 


/" 


DE   L  IMPRIMERIE   DE   LEBEL,   A  VERSAILLES. 

PARIS, 

FOUCAULT,  LIBRAIRE,  RUE  DES  NOYERS,  N.*  37. 

1818. 


AVERTISSEMENT 

DU  LIBRAIRE-ÉDITEUR. 


Cette  nouvelle  édition  des  OEuvres  complètes  de 
madame  Riccobonî ,  est  exécutée  sur  celle  de  1 787, 
qui  se  composoit  de  huit  volumes  iri'^S.^  ;  mais  on 
a  eu  soin  de  colla tionner  les  divers  ouvrages  avec 
les  éditions  originales  données  par  Humblot. 

Dans  rédition  de  1787^  comme  dans  celle  qui  a 
été  publiée^  //2-i8,  en  1809  (cetle  dernière  ne 
comprend  pas  les  pièces  de  théâtre  )  ',  on  n'avoit 
pas  suivi  l'ordre  chronologique  pour  le  classement 
des  ouvrages  ;  on  les  avoit  disposés  suivant  le  format 
des  volumes ,  et  de  manière  à  leur  donner  à  peu 
près  les  mêmes  dimensions. 

Uordre  chronologique  n'offriroit  en  effet  aucun 
intérêt^  parce  que  madame  Riccoboni^  n'ayant 
commencé  à  écrire  qu'à  l'âge  de  quarante-trois  ans, 
et  n'ayant  pas  eu  à  lutter  contre  la  fougue  de  son 
imagination ,  ses  premiers  ouvrages  ne  sont  point 
inférieurs  aux  derniers  j  peut-être  même  y  remar- 
q[ue-t-on  plus  de  grâce  et  de  fraîcheur. 

On  a  cru  devoir  adopter,  dans  cette  nouvelle 
M.^'  Riccobonî.  i.  a 
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édition  ^  une  division  de  matières  qui  semble  natu- 
rqllement  indiquée  par  la  nature  des  ouvrages. 

Les  deux  premiers  volumes  comprendront  les 
romans  eu  narration  j 

Les  tomes  III  et  IV^  les  romans  par  lettres; 

Les  tomes  V  et  VI,  les  pièces  de  théâtre,  tra- 
duites ou  imitées  de  l'anglais. 

Des  circonstances  y  qu'il  étoit  impossible  de  pré- 
voir, ayant  retardé  la  rédaction  de  la  notice,  qui 
doit  avoir  une  certaine  étendue ,  cette  notice  ne 
paroitra  qu'avec  la  deuxième  livraison. 


Paris ^  le  ï.^  mai  iSiS. 
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« 

^oNsiEua  le  duc  de  Vendôme  ayant  glorieusement 
terminé  la  guerre  d'Espagne  y  revint  à  la  Cour  ^  suivi 
d'une  brillante  jeunesse;  victorieuse  sous  ses  éten- 
darts  y  elle  partageoit  avec  lui  l'honneur  de  ses 
triomphes. 

Parmi  ceux  qui  s'étoient  distingués  dans  la  der- 
nière campagne,  le  marquis  de  Cressy,  par  une  atten- 
tion particulière  du  Prince  qui  Taimoit ,  avoit  eu 
occasion  de  montrer  ce  que  peuvent  le  zèle ,  le  cou- 
rage et  la  fermeté  dans  le  cœur  d'un  Français;  heureux 
si  des  qualités  si  nobles  eussent  pris  leur  source  dans 
l'amour  de  la  patrie,  et  dans  cette  généreuse  ému- 
lation naturelle  aux  belles  âmes ,  plutôt  que  dans  un 
désir  ardent  de  s'avancer,  d'effacer  les  autres,  et  de 
parvenir  à  la  plus  haute  fortune. 

Le  Marquis  entroit  danâ  sa  vingt-huitième  année , 
lorsqu'il  reparut  à  la  Cour  après  six  ans  d'absence.  Il 
étoit  maître  •  de  lui-même  ;  assez  riche ,  si  ses  désirs 
eussent  été  modérés  ;  mais  dominé  par  l'ambition ,  le 
bien  de  st&  pères  ne  pouvoit  suffire  à  l'état  qu'il  avoit 
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pris;  il  songea  à  le  soutenir,  même  à  Taugmenter  ;  une 
grande  naissance  »  une  figure  charmante  ^  mille  ta- 
lenSy  une  humeur  complaisante  >  Pair  doux^  le  cœur 
fauTi  y  beaucoup  de  finesse  dans  Tesprit  y  Fart  de  cacher 
ses  vices  y  et  de  connoitre  le  foible  d'autrui,  fondoient 
ses  espérances  :  elles  ne  furent  point  déçues.  Un  tel 
caractère  réussit  presque  toujours.  L*apparence  des 
vertus  est  bien  plus  séduisante  que  les  vertus  mêmes; 
et  celui  qui  feint  de  les  avoir ^  a  bien  de  l'avantage  sur 
celui  qui  les  possède. 

Le  marquis  de  Cressy  devint  en  peu  de  temps  l'ad- 
miration des  deux  sexes.  Les  hommes  recherchèrent 
son  amitié,  et  les  femmes  désirèrent  sa  tendresse; 
mais  celtes  qui  tentèrent  de  l'engager,  trouvèrent  dans 
son  cœur  une  barrière  difficile  à  forcer.  De  toutes  les 
passions,  l'intérêt  est  celle  qui  cède  le  moins  aux 
attaques  du  plaisir. 

Le  Marquis  résista  long-temps  aux  douceurs  qui 
lui  étoient  offertes ,  même  à  sa  vanité.  Le  titre  envié 
d'homme  à  bonne  fortune ,  le  toucha  bien  moins  que 
l'espoir  d'une  alliance ,  quNine  conduite  sage  pouvoit 
lui  procurer.  Sans  pénétrer  ses  desseins,  on  vit  son 
indifiérence,  et  le  peu  de  succès  ayant  rebuté  les 
femmes  qui  ne  vouloient  que  plaire,  la  difficulté  anima 
celles  dont  t'ame  tendre ,  les  désirs  timides  et  réglés 
par  la  décence,  sembtoient  dignes  de  vaincre  la  résis* 
tance  d*un  homme  si  capable,  en  apparence,  de  rendit 
heureuse  celle  qui  parviendroit  à  toucher  son  cœur. 

Madame  la  comtesse  de  Raisel  et  mademoiselle  du 
Bugei,  furent  de  ces  dernières.  La  Comtesse,  veuve 
depuis  deux  ans  d^un  mari  qu'elle  n'ïiimoit  pas ,  dont 
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rage  avancé  et  Thumeur  fâcheuse  ne  lui  âvoient  fait 
connoître  le  mariage  que  par  ses  dégoûts ,  sembloit 
s'être  destinée  à  vivre  libre  ;  elle  entroit  dans  sa  vingt- 
sixième  année  ;  sa  taille  étoit  haute  ^  majestueuse  ^  ses 
yeux  pleins  d'esprit  et  de  feu;  une  physionomie  ou- 
verte annonçoit  la  noblesse  et  la  candeur  de  son 
ame;  la  bonté,  la  douceur  et  la  générosité  formoient 
le  fond  de  son  caractère  ;  incapable  de  feindre ,  elle 
rétoit  aussi  de  concevoir  la  plus  légère  défiance  :  on 
lui  inspiroit  difficilement  de  l'amitié ,  mais  quand  elle 
aimoit,  elle  aimoit  si  bien  qu'il  falloit  mériter  sa 
haine  pour  la  ramener  à  Tindifférence.  Une  naissance 
illustre ,  une  fortune  immense ,  étoient  les  moindres 
avantages  qu'une  femme  telle  que  madame  de  Raisel 
pût  offrir  à  l'heureux  époux  qu'elle  daigneroit  choisir. 

Adélaïde  du  Bugei  n'avoit  guère  plus  de  seize  ans^ 
tout  ce  que  la  jeunesse  peut  donner  de  fraîcheur  et 
d'agrément  y  étoit  répandu  dans  ses  traits  et  sur  toute 
sa  personne;  à  un  esprit  naturellement  vif  et  perçant, 
elle  joignoit  ce  charme  inexprimable  que  donnent 
l'innocence  et  l'ingénuité.  Elle  n'avoit  plus  de  mère. 
M.  du  Bugei  venoit  de  la  retirer  de  l'abbaye  de  Chelles 
dans  le  dessein  de  la  marier.  La  fortune  d'Adélaïde 
n'étoit  pas  considérable,  la  plus  grande  partie  de  celle 
de  son  père  consistoit  en  bienfaits  du  Roi.  Mais  l'an- 
denneté  de  sa  maison,  les  services  de  ses  aïeux,  son 
mérite  et  sa  beauté,  lui  promettoient  un  sort  bien 
difierent  de  celui  dont  l'intérêt  et  l'amour  la  rendirent 
la  triste  victime. 

Telles  étoient  les  deux  personnes  dont  M.  de  Cressy 
$t naître le^p^gpiiers sentimens-J^llesétoient  alUé.eA^ 
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et  Famitié  les  unîssoit;  mais  la  différence  de  leur  âge 
n'admettoit  point  entre  elles  cette  intimité  qui  bannit 
toute  réserve.  La  Comtesse  gardoit  son  secret  par 
prudence ,  et  mademoiselle  du  Bugei  ignoroit  qu'elle 
en  eût  un  Jr  conGer. 

M.  de  Cressy  se  trouvoit  plus  souvent  avec  Adé- 
laïde y  qn^avec  la  Comtesse.  Il  alloit  presque  tous  les 
jours  dans  une  maison  où  elle  étoit  familière.  Il  s'a« 
perçut  du  désordre  oîi  la  jetoit  sa  présence,  et  connut 
le  penchant  de  son  cœur.  Il  sentoit  un  plaisir  secret 
en  observant  l'impression  qu'il  faisoit  sur  ce  cœur 
simple  et  vrai  ;  mais  comme  il  étoit  fort  éloigné  de 
borner  son  ambition  à  la  fortune  qu'elle  pouvoit  lui 
apporter,  il  rejeta  d'abord  toute  idée  de  profiter  des 
dispositions  d'Adélaïde  :  mais  le  temps,  la  vanité,  le 
désir,  l'amour  peut-être,  détruisirent  cette  sage  réso- 
lution ,  et  lui  présentèrent  un  moyen  d'entretenir  le 
goût  que  mademoiselle  du  Bugei  lui  laissoit  voir,  sans 
rien  changer  au  plan  déjà  formé  pour  son  élévation. 

Ainsi ,  cachant  à  tous  les  yeux  les  nouveaux  senti- 
mens  dont  il  étoit  occupé,  il  affecta  de  ne  lui  mar- 
quer aucun  égard  qui  pût  les  dévoiler,  et  s'attacha  à 
lui  rendre  des  soins  dont  elle  seule  pût  s'apercevoir. 
Cette  conduite  adroite  fit  l'effet  qu'il  en  avoit  attendu  : 
Adélaïde  se  crut  aimée  ;  son  cœur,  prévenu  par  une 
forte  inclination,  s'enflamma  peu  à  peu,  et  sa  passion 
devint  si  puissante  sur  son  ame,  que  l'ingratitude  et  la 
perfidie  du  Marquis  ne  purent  dans  la  suite  ni  l'é- 
teindre ,  ni  la  lui  rendre  moins  chère. 

Madame  de  Gersai,  chez  laquelle  Adélaïde  et  le 
Marquis  se  rencontroient  si  souvent ,  étoit  sœur  du 
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feu  comte  de  Raisel  y  et  ne  voy oit  point  sa  veuve , 
honteuse  de  lai  avoir  intenté  un  procès  sur  des  pré« 
tentions  assez  mal  fondées.  Comme  elle  en  jugeoit 
autrement ,  et  qu'il  y  avoit  peu  de  temps  qbe  cette 
affaire  étoit  terminée,  son  ressentiment  duroit  encore* 
Cet  efièt  du  hasard  fit  que  madame  de  Raisel  et  Adé*» 
laïde  ne  s'aperçurent  jamais  de  leur  rivalité. 

La  maison  qu'occupoit  M.  du  Bugei  avoit  un  jar^ 
din ,  dont  une  des  portes  s'ouvroit  sur  une  promenade 
publique.  Avec  le  temps,  M.  de  Cressy  parvint  à  enga* 
ger  Adélaïde  à  profiter  de  cette  commodité  pour  lui 
parler  les  soirs.  La  beauté  de  la  saison  oik  Ton  entroit 
alors,  rendant  ces  promenades  très-naturelles,  elle 
n'imagina  pas  qu'il  y  eût  le  moindre  risque  à  lui 
accorder  cette  faveur;  elle  sortoit  de  chez  elle,  suivie 
d'une  gouvernante  dont  l'humeur  trop  facile  se  pré- 
toit aux  désirs  de  sa  jeune  élève,  qui,  charmée  de  ces 
entretiens,  ne  prévoyoit  aucun  des  périls  où  ils  pour- 
voient l'exposer.  M.  de  Cressy  profitant  de  l'avantage 
que  lui  donnoient  sur  elle  l'expérience  et  l'artifice, 
en  échauffant  peu  à  peu  son  cœur,  l'aménoit  insensi-^ 
blement  à  lui  avouer  tout  l'amour  qu'elle  sentoit 
pour  lui  :  aveu  dangereux ,  dont  un  amant  conteste 
la  vérité  jusqu'au  moment  oii,  de  preuve  en  preuve, 
il  nous  conduit  à  lui  en  donner  une,  après  laquelle 
le  doute  se  dissipe  et  le  désir  s'envole. 

Cependant  madame  de  Raisel  ne  trouvant  rien  dans 
sa  raison  capable  de  s'opposer  à  sa  naissante  inclina- 
tion ,  souhaitoit  ardemment  que  le  Marquis  lui  rendit 
des  soins.  La  retenue  de  son  sexe  et  sa  modestie  natu- 
relle ne  pouvoient  lui  permettre  de  faire  les  premiers 
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pas  ;  quoique  ses  intentions  eussent  |)n  justifier  tts 
démarcbes ,  eUe  n*osoit  en  faire  aucune  :  il  lui  pa- 
roissoit  honteux  d'employer  Fentremise  d^un  ami,  et 
d  acheter  par  une  sorte  de  bassesse  un  bonheur  qu'elle 
rougiroit  d'avoir  obtenu ,  et  qui  seroit  continuelle- 
ment trouble  par  l'incertitude  des  motifs  qui  anroient 
déterminé  M.  de  Cressy  à  rechercher  sa  main»  Son 
cœur  délicat  ne  youloit  rien  devoir  à  la  fortune ,  il 
cLerchoit  un  bien  plus  précieux  que  tous  ceux  qui 
attirent  les  vœux  des  hommes  ordinaires;  c'étoit  la 
douceur  d'une  tendresse  sentie  et  partagée ,  d'une 
union  dont  l'amour  formftt  les  liens ,  et  dont  l'estime 
et  l'amitié  resserrassent  à  jamais  les  nœuds^ 

Malgré  l'ambition  du  Marquis ,  il  n'eût  jamais  osé 
prétendre  à  madame  de  Raisel  ;  elle  venoit  récemment 
de  refuser  uq  parti ,  après  lequel  il  sembloit  qu'aucun 
autre  ne  pût  s'offrir  :  il  étoit  bien  éloigné  d'imaginer 
qu'il  fût  assez  heureux  pour  lui  plaire.  Quand  la  Com- 
tesse se  rencontroit  avec  lui ,  la  crainte  de  laisser 
échapper  des  marques,  de  son  penchant,  lui  donnoit 
un  air  de  réserve  et  d'embarras,  que  M.  de  Cressy, 
ns^turellement  enjoué,  prenoit  pour  une  froideur  de 
caractère  peu  propre  à  l'attirer.  Madame  de  Baisel, 
charmante  où  il  n'étoit  pas,  perdoit  en  le  voyant 
cette  vivacité  qui  rend  aimable,  et  donne  de  la  grâce 
à  tout  ce  qu'on  fait  :  l'agitation  de  son  cœur  suspen- 
doit  les  agrémens  de  son  esprit  :  elle  se  taisoit ,  ou 
diaoit  des  choses  si  iodifférentes,  que  le  Marquis ,  pré- 
venu contre  le  sérieux  où  il  la  voyoit  toujours,  avoit 
u^e  sorte  d'éloignemont  pour  elle.  Quoique  sa  maison 
fût  une  des  plus  brillantes  de  la  Cour,  qu'il  y  eût  été 
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pî^sentëy  même  accueilli,  c'^tdt  ^elle  où  on  le  trou- 
▼oit  le  plus  rarement. 

Pendant  qu'Adélaïde  s'abandonnoit  au  chaime  sé- 
duisant d  une  passion  dont  rien  ne  troublait  encore 
la  douceur;  que  madame  de  Raisel,  chaque  jour  plus 
sensible  ^  entretenoit  avec  complaisance  un  désir  dont 
eHe  étoit  uniquement  occupée  y  la  marquise  d'Elmont , 
conduite  par  la  vanité ,  ou  peut-être  par  un  motif 
moins  excusable,  entreprit  de  vaincre  Tindifférence 
de  M.  de  Cressy,  ou ,  si  elle  ne  pouvoit  s'en  faire  aimer, 
de  lier  avec  lui  cette  espèce  de  commerce  oh  le  ca- 
price et  la  liberté,  tenant  la  place  du  sentiment,  ôtent 
à  Famour  toutes  ces  erreurs  aimables  dont  il  «e  nour- 
rit ,  en  font  une  sorte  de  goAt  où  le  cœur  ne  prend 
jamais  de  part,  et  qui  donne  moins  de  plaisir  qu'il 
ne  produit  de  regret. 

Madame  d'Elmont  étoit  une  de  ces  femmes  qui, 
n^ayant  aucune  des  vertus  de  leur  sexe,  adoptent  fol- 
lement les  tfTavers  de  celui  qu'elles  prétendent  imiter; 
qui ,  loin  de  chercher  à  enacquérîr  la  foixe  et  la  soli- 
dité, en  prennent  seulement  l'audace  «t  la  licence, 
et  qui,  livrées  au  dérèglement  de  ]eur  imagination, 
s'-honorent  du  nom  d'homme,  parce  qu'indignes  de 
celui  de  femmes  estimables,  elles  ont  osé  renoncer  -à 
la  pudeur,, à  la  modestie  et  à  la  délicatesse  de  senti- 
ment ,  qui  est  la  marque  distinctive  de  leur  étare. 

Telle  étoit  celle  qui  pi*it  du  goût  pour  M»  de  Cressy, 
et  fit  éclater  le  dessein  formelle  se  l'attacher  :  mais 
comme  un  pareil  engagement  ne  convenoit.  ni  à  ses 
vues  ni  à  la  situation  actuelle  de  son  cœur,  il  le  rejeta 
absolument,  feignit  d'ignorer  les  intentions  de  la 
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Marquise,  Tévila  partout;  et  sans  manquer  à  ce  quHl 
devoit  à  son  rang  et  à  son  sexe,  il  sut  éluder  ses  pour* 
suites  et  se  défendre  de  ses  attaques. 
.  La  haute  opinion  que  madame  d'Elmont  avoit 
d'elle-même,  et  Torgueil  dont  elle  étoit  remplie,  lui 
persuadèrent  qu'un  homme  capable  de  résister  à  ses 
avances ,  étoit  moins  gardé  par  Tindifférence ,  que  lié 
par  un  amour  secret  et  heureux.  Attachée  à  cette 
idée,  et  guidée  par  le  dépit  et  la  curiosité,  elle  observa 
les  démarches  du  Marquis ,  fit  épier  ses  pas ,  et  tarda 
peu  à  découvrir  que  mademoiselle  du  Bugei  étoit 
l'objet  de  ses  empressemens  :  ainsi ,  la  regardant  comme 
le  seul  obstacle  ^  qu'elle  éùt  à  vaincre  poup"  réussir 
dans  se&  projets,  elle  résolut  de  troubler  une  intrigue 
si  opposée  à  ses  désirs ,  et  de  priver  Adélaïde  d'un 
bien  dont  elle-même  souhaitoit  vivement  la  possession. 
Gomme  on  voit  les  actions  des  hommes,  et  qu'on 
en  pénètre  rarement  les  motifs ,  il  est  bien  des  occa- 
sions dans  la  vie  où  la  noirceur  et  la  malignité  se 
parent  aisément  des  traits  de  la  justice  et  de  la  pro* 
bité.  Madame  d'Elmont, instruite  des  promenades  fré- 
quentes d'Adélaïde  et  de  l'exactitude  du  Marquis  à 
l'y  accompagner,  émvit  à  M.  du  Bugei,  pour  l'in- 
former qu'un  homme  aimable ,  dont  elle  taisoit  le  nom , 
avoit  les  soirs  des  rendez^vous  avec  sa  fille.  C'est  ainsi 
que,. cachant  sa  basse  jalousie  sous  l'apparence  de 
Vamitié  Kju'elle  avoit  pour  M.  du  Bugei ,  elle  porta 
dans  l'ame  d'Adélaïde  le  premier  mouvement  de  la 
douleur.  Ce  ne  fut  point  assez  pour  elle  d'entendre 
les  reproches  d'un  père  irrité ,  de  recevoir  un  ordre 
précis  de  ne  plus  parler  à  celui  qu'elle  aimoit  ^  en  lui 
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découvrant  où  pouvoit  tendre  la  conduite  mysté- 
rieuse de  cet  amant ,  on  lui  apprit  à  craindre  qu'il 
n'eût  pas  pour  elle  le  respect  et  la  tendresse  qu'elle 
méritoit  à  tant  de  titres  de  lui  inspirer. 

Le  caractère  de  mademoiselle  du  Bugei  ne  lui  per* 
mettoit  pas  de  nier  une  vérité  que  son  trouble  conGr- 
moit  assez  :  un  aveu  sincère  de  ce  qui  s'étoit  passé 
entre  elle  et  le  Marquis ,  mit  M.  du  Bugei  dans  un 
embarras  extrême.  M.  de  Cressy  ne  sVtoit  avancé  sur 
rien  dont  on  pût  tirer  avantage  pour  pénétrer  son 
cœur;  il  n'avoit  fait  aucune  offre^  aucune  demande, 
et  ses  expressions,  ménagées  avec  adresse,  donnoient 
peu  de  lumières  sur  ses  desseins;  mais  Adélaïde 
aimoity  elle  se  croyoit  aimée.  M.  du  Bugei  estimoit  le 
Marquis  et  désiroit  le  bonheur  de  sa  fille;  il  prit  le 
parti  de  contraindre  M.  de  Cressy  à  s'expliquer  ;  et  ne 
voulant  point  parottre  dans  cette  affaire ,  il  dicta  ce 
billet  à  Adélaïde,  qui  récrivit  sans  oser  résister  à  sa 
volonté. 

a  L'honneur  que  vous  m'avex  fait,  Monsieur ,  de 
»  vous  entretenir  souvent  avec  moi,  a  été  remarqué 
»  par  des  personnes  qui  en  ont  pris  occasion  de  me 
»  croire  imprudente.  Ne  m'accusez  ni  de  caprice  ni 
y>  d'impolitesse,  en  me  voyant  changer  de  conduite 
»  avec  vous,  et  trouvez  bon  que  je  ne  vous  parle  plus 
»  ni  en  public  ni  en  particulier,  à  moins  que  je  n'en 
»  reçoive  l'ordre  de  mon  père  :  si  vous  ne  l'engagez 
»  pas  vous-même  à  me  le  donner,  oubliez*moi  pour 
»  toujours  ». 

Elle  pleuroit  si  fort  en  écrivant,  que  son  père,  tou- 
ché de  ses  larmes,  s'avança  vers  un  balcon,  et  s'y 
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appuya  pour  cacher  son  attendrissement.  Adélaïde^ 
toute  occupée  de  sa  douleur,  partageant  déjà  celle 
de  son  amant ,  sans  songer  qu'elle  lui  offroit  un  moyen 
de  devenir  heureux  y  vit  seulement  la  privation  de  ces 
entretiens  qui  l'énchantoient;  et  saisissant  le  moment 
où  son  père  ne  la  regardoit  pas ,  elle  écrivit  ces  mots 
sur  un  petit  papier  : 

«  Vous  dire  de  m'oublier  ?  Ah  jamais  !  on  m*a  forcée 
»  de  récrire  $  rien  ne  peut  m'obliger  à  le  penser  ni  à 
»  le  désirer  ». 

Elle  glissa  ce  papier  dans  sa  lettre ,  et  se  hâta  de  la 
fermer  :  soa  père  Tayant  envoyée  sur-le-champ ,  elle 
en  attendit  la  réponse  avec  toute  l'inquiétude  que 
peuvent  causer  lamour  et  la  crainte  dans  un  cœur 
où  l'on  vient  d'élever  un  doute  sur  l'objet  de  ses  plus 
chérs  désirs. 

M.  de  Cressy  n'étoit  point  chez  lui  lorsqu'on  y 
porta  ce  billet;  il  avoit  cherché  AdélaSde  tout  le  soir; 
surpris  de  ne  la  trouver  ni  chez  madame  de  Gersai , 
ni  dans  le  jardin ,  il  ne  pouvoit  concevoir  pourquoi 
elle  manquoit  à  leur  rendez-vous  ordinaire. 

n  ne  rentra  qu'à  deux  heures  du  matin  :  cette 
lettre  y  qui  lui  fut  remise,  le  surprit  et  le  chagrina;  il 
en  connut .  aisément  Fauteur  :  mais  il  fut  pénétré 
d'un  sentiment  si  tendre  en  lisant  ce  petit  papier , 
preuve  si  décidée  de  l'amour  d'Adélaïde,  qu'il  fut 
tenté  de  sacrifier  tous  ses  projets  de  grandeur  et  de 
fortune  à  l'attrait  du  bonheur  véritable  qu'il  pouvoit 
trouver  dans  la  possession  d'une  fille  charmante  dont 
il  étoit  adoré. 

U  ne  pouvoit  se  dissimuler  que  le  penchant  d'Adé- 
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laïde  pour  lui  n'eût  peut-être  jamais  pris  de  force, 
s'il  n'avoit  eu  l'art  de  l'entretenir  et  de  l'augmenter 
en  lui  parlant  avec  assiduité;  en  lui  montrant  une 
préférence  décidée  ^  enfin  en  lui  persuadant  qu'il  l'ai- 
moit  ardemment  lui-même.  En  pensant  au  regret,  à 
la  douleur /oîi  ses  refus  pouvoient  la  livrer ,  aux  re- 
proches qu'elle  seroit  en  droit  de  lui  faire,  il  sentit 
au  fond  de  son  cœur  ce  mouvement  juste  et  vrai  que 
la  nature  imprime  en  nous ,  qui  déchire  le  voile  dont 
l'amour-propre  couvre  nos  erreurs ,  nous  fait  rougir 
de  nos  fautes,  et  nous  porte  à  les  réparer  j  mouve- 
ment qui  nous  conduiroit  peut-être  plus  sûrement 
que  les  principes  d'une  raison  étudiée ,  si  nous  avions 
la  force  de  l'écouter  et  de  le  suivf'e.  Quelle  riante 
image  s'offroit  à  Fidée  de  M.  de  Gressy,  si,  faisant  cé- 
der l'ambition  à  la  tendresse,  au  devoir,  à  l'honneur, 
il  portoit  dans  l'ame  d'Aidélaïde  une  joie  dont  il  par- 
la geroit  les  transports!  quel  plaisir  de  lire  dans  les 
yeux  d'une  personne  aimée  la  douce  satisfaction  qu'on 
vient  d'y  répandre!  et  quel  bien  est  comparable  à 
celui  qui  naît  de  la  certitude  d'avoir  rempli  l'enga- 
gement qu'un  cœur  noble  contracte  avec  lui-même. 

II  se  le  peignit,  ce  bien  véritable ,  mais  il  ne  put  se 
résoudre  à  l'acheter  par  la  perte  de  ses  espérances;  il 
passa  la  huit  dans  la  plus  grande  agitation;  et  son 
amour  et  ses  désirs  cédant  enfin  à  l'ambition ,  pen- 
chant invincible  de  son  cœur,  il  fit  cette  réponse  à 
lâademoisélle  du  Bugei, 

ce  Mademoiselle, 
3»  Rien  ne  peut  me  consoler  d'avoir  été  la  cause 
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»  innocente  qu'on  ait  osé  trouver  quelque  chose  k 
»  reprendre  dans  la  conduite  d'une  personne  aussi 
»  respectable  que  vous.  J'approuverai  tout  cfe  que 
»  vous  ferez  ^  sans  me  croire  en  droit  de  vous  en 
»  demander  la  raison.  Que  je  serois  heureux ,  Made- 
»  moiselle^  si  ma  fortune  et  les  arrangemens  qu'elle 
»  me  force  de  prendre  y  ne  m'ôtoient  pas  la  douceur 
3>  d'espërer  un  honneur  dont  mon  respect  et  mes 
»  sentimens  me  rendroient  peut-être  digne ,  mais  que 
»  mon  état  présent  ne  me  permet  pas  de  rechercher, 
î»  J'ai  l'honneur  d'être,  etc.  » 

Cette  lettre  fut  remise  à  M.  du  Bugei ,  suivant 
l'ordre  qu'il  en  avoit  donné  :  la  réponse  du  Marquis 
lui  fit  peu  de  peine.  Gomme  il  avoit  d'autres  vues 
pour  sa  fille  y  que  le  seul  désir  de  la  satisfaire  eût  pu 
lui  faire  changer,  il  regarda  l'excuse  de  M.  de  Cressy 
comme  un  moyen  heureux  de  suivre  ses  premiers 
dessein^ y  sans  contraindre  l'inclination  d'Adélaïde.  Il 
n'imagina  pas  que  l'amour  eût  fait  dans  son  ame  une 
impression  difficile  à  efiacer  ;  il  regarda  son  attache- 
ment comme  un  de  ces  goûts  vi& ,  mais  légers ,  que 
le  temps  et  la  dissipation  détruisent.  L'opinion  avan<- 
tageuse  qu'il  avoit  du  caractère  de  M.  de  Cressy,  ne 
lui  permettoit  pas  de  penser  qu'il  eût  formé  le  projet 
odieux  de  séduire  Adélaïde.  Il  crut  qu'une  fille  sans 
expérience  avoit  pu  se  trompet  et  prendre  pour  de 
l'amour  ces  attentions  polies  et  ces  propos  flatteurs 
que  la  galanterie  a  mis  en  usage.  M.  du  Bugei  àvoit 
de  l'honneur  et  de  la  droiture;  qualités  qui  portent 
toujours  à  bien  juger  des  sentimens  d'^autrui. 

Il  fit  appeler  sa  fille ,  et  lui  remettant  la  lettre  qu'il 
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Tenbit  de  recevoir  :  «  C'est  à  vous ,  Mademoiselle  ^  lui 
dit-il ,  à  décider  des  torts  que  M.  de  Cressy  peut  avoir 
avec  vous;  s'il  vous  a  dit  qu'il  vous  aimoit,  il  vous  a 
trompée  y  et  vous  en  tenez  la  preuve  convaincante.  A 
votre  âge  on  est  facilement  déçue.  Que  cette  méprise 
vous  éclaire  et  vous  fasse  éviter  ce  qui  peut  vous  con« 
duire  à  de  semblables  erreurs.  Je  ne  veux  pas,  conti- 
nua-t-ily  aigrir  le  chagrin  o&  je  vous  vois^  par  une 
remontrance  plus  sévère.  J'excuse  ce  premier  mou* 
vementy  pourvu  qu'il  ne  dure  pas,  et  que,  par  plus 
d'exactitude ,  vous  vous  rendiez  digne  de  mes  bontés. 
Vous  m'êtes  chère,  Adélaïde ,  ajouta-t-il^  je  vous 
aime,  vous  le  savez  ;  mais  je  ne  répondrais  pas  de  vous 
conserver  ma  tendresse  >  si  vous  étiez  assez  foible  pout 
vous  livrer  encore  à  un  pendiant  que  vous  devez  rou* 
gir  d'avoir  laissé  paroltre  ». 

Mademoiselle  du  Bugei  n'étoit  point  en  état  de 
répondre;  son  cœur  pressé  d'une  douleur  accablante, 
en  étoit  entièrement  occupé;  ses  pleurs  couloient  sur 
son  visagie ,  sut-  son  sein ,  et  baignoient  cette  lettre 
fatale  qui  venoit  de  détruire  tout  son  bonheur,  toutes 
ses  espéraibces.  Elle  tomba  aux  pieds  de  M.  du  Bugei, 
et  le  supplia  de  lui  permettre  d'aller  passer  quelques 
jours  à  Ghelles  :  elle  ne  désiroit  dans  cet  instant  que 
la  ly^erté  de  s'affliger  sans  contrainte.  Il  y  consentit 
volontiers ,  espérant  que  le  plaisir  de  revoir  les  com- 
pagnes de  son  enfance,  ramenerolt  la  paix  dans  son 
cœur ,  et  Ui  feroit  oublier  le  marquis  de  Cressy. 

La  gouvernante  fat  renvoyée  et  remplacée  par  une 
femme  de  diambrè>  on  chassa  celle  qu'elle  avoit  au* 
paravaat^  et  la  nouvelle  suivit  Adélaïde  à  ChelJes. 
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La  def  de  la  porte  de  commumcation  fet  portife  dans 
Tappartement  de  M.  du  Bugei.  En  remerciant  ma- 
dame d'Elmont  de  ses  avis  ^  il  prit  soin  de  l'engager 
au  secret  sur  cette  affaire;  et  comme  personne  n'avoit 
intérêt  à  la  divulguer,  elle  fut  ensevelie  dans  le  silence. 
M.  de  Cressy  apprit  la  retraite  d'Adélaïde  par  un 
homme  à  lui.,  qui  se  trouva  parent  de  la  femme  de 
chambre  qu  on  venoit  de  placer  auprès  d'elle.  Il  fut 
touché  de  son  départ;  dans  leurs  longs  entretiens,  le 
Marquis  avoit  trop  bien  connu  la  façon  de  penser  de 
mademoiselle   du  Bugei  ^  pour  douter  de  la  peine 
qu'elle  devoit  ressentir  dans  ces  premiers  momens  : 
elle  étoit  fière,  elle  et  oit  sensible,  il  le  sa  voit  :  en  se 
rappelant  sa  conduite  présente,  après  tant  d'assu- 
rances d'une  passion  dont  rien  ne  pouvoit  faire  douter 
Adélaïde,  il  pensa  qu'elle  le  mépriser  oit,  qu'il  seroit 
l'objet  de  son  dédain ,  peut-être  de  sa  haine ,  lui  qui 
l'avoit  été  de  sa  plus  tendre  estime ,  des  plus  douces 
affections  de  son  cœur.  Sans  dessein  de  réparer  ses 
torts,  il  voulut  les  diminuer  aux  yeux  d'Adélaïde;  il 
entreprit  de  justifier  un  procédé  si  dur,  et  saisissant 
le  moyen  que  le  hasard  lui  offroit  de  faire  parvenii? 
une  lettre  dans  ses  mains ,  il  se  détermina  à  lui  écrire, 
mais  il  trouva  de  la  difficulté  à  s'exprimer*  Comment 
demander  pardon ,  quand  il  sentoit  si  bien  qu'il  ne 
méritoit  pas  de  l'obtenir  ? 

Quelle  excuse  pouvoit  être  reçue  par  un  cœur 
trompé  dans  ses  désirs,  par  une  personne  vraie,  dotti 
l'esprit  juste  et  solide  ne  s'éblouiroit  point  une  seconde 
fois?  Il  est  des  caractères  dont  la  noble  simpliât^ 
embarrasse  l'art  dans  ses  pn^res  détours^  on  ne  peut 

leur 


\ 
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lear  en  imposer  qu'en  abusant  de  la  vérité  même 
pour  les  séduire.  M.  de  Cressy  pensa  qu'un  aveu  sin- 
cère lui  rendroit' Testime  d'Adélaïde,  peut-être  sa 
tendresse ,  et  se  détermina  à  lui  écrire  ains^. 

«  Est-il  permis  à  un  malheureux  qui  s'est  privé  lui- 
»  même  du  plus  grand  bonheur^  d'oser  vous  deman- 
»  der  son  pardon  et  votre  pitié?  Jamais  l'amour 
»  n'alluma  de  flamme  plus  pure,  plus  ardente,  que 
»  celle  dont  mon  cœur  brûle  pour  l'aimable  Adé- 
»  laide  :  pourquoi  n'ai-|e  pu  lui  en  donner  la  preuve 
ji  qu'elle  devoit  en  attendre  7  Ah  !  Mademoiselle  y 
»  comment  oserois«-je  vous  lier  au  sort  d'un  ambi* 
»  tieux  f  dont  peut-être  vous  ne  rempliriez  pas  tous 
»  les  voeux!  qui,  en  vous  possédant,  maître  d'un 
»  bien  si  cher,  si  précieux,  pourroit  en  regretter  de 
»  moins  estimables  sans  doute,  mais  dont  il  a  toujours 
»  nourri  le  désir  et  l'espérance?  Te  vous  avoue,  je 
»  vous  conGe  une  foiblesse  honteuse  qui  m'avilit  à 
»  mes  propres  yeux,  que  je  voudrois  surmonter,  que 
»  personnç.  ive  seroit  plus  capable  de  m'aider  à  vaincre 
»  que  vous ,  mais  dont  je  ne  puis  m'assurer  de  triom« 
»  pher. .  Plaignez  -  nioi ,  ne  me  méprisez  pas ,  ne 
»  m'accablez  pas  de  votre  haine.  Qu'une  généreuse 
y  çompatssion  vous  intéresse  encore  pour  un  homme 
ïi^^qgç,.YOjft§,  estj|p4tes,  qui  vous  adore,  qui  vous  perd, 
9  et  qui  se  déteste  lui-même  »» 
^^^CjBtÇe^l^,tf;e  fqit  portée  à  Chelles,  et  rendue  à  ma- 
|^;î|tois^^j[lç,d|^  Bugei ,  par  sa  femme  de  chambre ,  qui 
if^jjui.  doQ})^|^^s  dire  de  quelle  .part  elle  venoit,  et 
HP^A^f^^f  .^^^^^^^^  *^^  rintérêt  que  sa  maîtresse  y 

nM*'^''  KiccoBOHi.  I.  ^       ^ 
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Adélaïde  avoit  lu  trop  souvent  le  premier  billet 
de  M.  de  Cressy  pour  ne  pas  reconnoître  sa  main  ; 
elle  rouvrit  avec  une  émotion  violente ,  et  son  trouble 
étoit  si  grand  en  la  parcourant ,  qu'elle  la  recom*^ 
mença  plusieurs  fois  avant  de  pouvoir  comprendre 
ce  qu  elle  lisoit  :  des  expressions  si  tendres,  une  con- 
fidence si  singulière ,  touchèrent  d'abord  ^on  cœur  ; 
mais  en  y  réfléchissant,  elle  ne  sentit  que  du  mépris 
pour  un  homme  qui  pouvoit  préférer  à  ses  propres 
désirs,  à  Tamour  qu'il  avouoit,  l'attente  d'une  for- 
tune incertaine.  Des  larmes  de  regret  et  d'indignation 
s'échappèrent  de  ses  yeux.  «  Eh,  que  me  veut -il? 
s'écria-t-elle;  que  lui  importe  ma  haine  ou  mon  ami- 
tié? Que  je  le  plaigne!  moi!  Ah  Dieu!  qui  de  nous 
deux  a  droit  d'exciter  une  juste  compassion!  Tran- 
quille, heureuse,  avant  qu'il  me  parlât  de  sa  feinte 
tendresse  ^  je  goûtois  en  l'aimant  un  plaisir  dont  le 
charme  flatteur  n'avoit  aucun  mélatige  d'amertume. 
Sa  vue  étoit  un  bien  délicieux  pour  moi  ;  elle  suffi- 
soit  à  mes  vœux  innocens.  Mon  amour,  ignoré  de  lui, 
inconnu  à  moi-même,  étoit  un  bonheur  si  doux,  si 
satisfaisant!  ah!  pourquoi  m'en  a*t-il  privée?  pour- 
quoi m'en  a-t-il  fait  connottre  un  autre,  puisqu'il 
de  voit  me  Fenlever?  Ah!  je  l'apprends!  les  hommes 
sont  cruels  y  ils  se  plaisent  à  voir  fermenter  dans  nos 
cœurs  le  poison  qu'ils  y  versent  eux-mêmes  j^  ce  n'est 
pas  de  notre  sensibilité ,  mais  de  l'objet  qui  la  fait 
naître,  que  nous  devons  nous  plaindre.  L'amour  ne 
nous  causeroit  jamais  de  peine ,  si  l'homme  qui  nous 
en  inspire  étoit  digne  de  nos  sentiniens  ». 

£lle  interrompit  se&  réflexions  pour  relire  encore 
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cette  lettre ,  pour  Texaminer ,  en  peser  chaque  expres- 
sion ;  elle  sembloit  y  chercher  ce  qu'elle  désiroit  en 
vain  d'y  trouver.  Sa  femme  de  chambre  vînt  Tayertir 
qu'on  attendoit  sa  réponse  ou  ses  ordres.  Adélaïde 
rêva  quelque  temps;  elle  balança  ^ur  ce  qu'elle  devoit 
faire  :  mais  se  déterminant  tout-à-coup  :  «  Allez  ^ 
dit -elle  à  cette  fille;  faites  savoir  à  celui  qui  ose 
attendre  une  réponse  de  moi,  que  ma  première' lettre 
contient  tout  ce  que  j'aurai  jamais  à  lui  dire  ». 

En  se  livrant  au  mouvement  d'une  juste  fierté, 
mademoiselle  du  Bugei  croyoit  remporter  une  vic- 
toire sur  elle-même;  elle  s'applaudissoit  d'avoir  eu 
assez  de  force  pour  réprimer  le  désir  qu'elle  avoit 
senti  d'écrire  au  Marquis.  En  cachant  ses  sentimens, 
elle  croyoit  en  triompher;  mais  la  contrainte  qu'on 
impose  à  l'amour,  ne  l'afibiblit  pas;  et  dans  un  cœur 
tendre  et  vraiment  touché,  le  temps,  même  la  ré- 
flexion,  ramène  vers  l'objet  qu'on  aime,  diminue 
insensiblement  le  sujet  qu'on  a  de  se  plaindre ,  ou  dû 
moins  Féloigne,  et  met  dans  un  jour  favorable  tout 
ce  qui  peut  le  faire  paroître  moins  coupable.  L'ap- 
parente frandiise  de  M.  de  Gressy  fitrefiet  qu'il  en 
avoit  espéré  :  Adélaïde  cessa  de  le  mépriser,  son  am- 
bition lui  parut  moms  condamnable,  et  bientôt  elle 
ne  sentit  plus  que  le  regret,  douloureux  de  ne  pouvoir 
loi  offrir  à  la  fois  tous  les  biens  qu'il  désiroit. 

Le  Marquis  continuoit  de  lui  écrire,  elle  s'obsti** 
Doit  à  ne  point  lui  répondre,  mais  goûtoit  cependant 
une  sorte  de  douceur  en  le  voyant  occupé  du  désir 
;  de  l'appaiser  ;  sa  ^lituation  commençoit  à  devenir  sup- 
^ ,  portable,  quand  les  ordres  de  soft  père  la  pressèrent 
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de  quitter  ^a  'retraite.  On  préparent  une  fête  à  fe 
Cour  y  qui  devoit  se  terminer  par  un  bal  paré;  Âdé* 
laïde  et  mademoiselle  de  Ce  étoient  nommées  pour  y 
accompagner  une  Princesse,  et  M.  du  Bugei  ne  vou- 
joit  pas  que  sa  fille  perdit  Tbonneur  d'y  paroître  à 
«a  suite. 

Toutes  les  dames  choisie!^  pour  composer  ce  bal, 
s'occupoient  du  soin  de  relever  leurs  charmes  par  les 
ornemens  qui  pouvoient  en  augmenter  Téclat.  Ma* 
daHne  de  Raisel  avoit  fait  remonter  une  parure  d^ 
diamaos  exprès  pour  la  porter  ce  jour-là  :  elle  passa 
chez  la  marchande  où  Ton  garnissoit  son  habit,  et 
choisit  avec  elle  les  pierreries  de  la  pièce ,  des  tailles 
et  des  agrafes  qui  releveroient  sa  robe. 

Pendant  qu'elle s*occùpoit  de  cet  arrangement,  ou 

vint  quereller  la  marchande  d'un  malentendu  ,  et 

lui  rapporter  une  magnifique  écharpe.  On  la  vouloit 

en  argent;  dans  la  <:onfitsion  des  ordres  reçus,  elle 

s'étoit  trompée,  et  Tavoit  faite  en  or^  Tandis  que 

cette  femme  se  désoloit  de  sa  méprise,  madame  de 

Jftaisel  exàminoit  Técharpe;  elle  la  trouva  si  belle,  si 

riche ,  et  d'un  si  bon  goût,  qu'elle  ne  put  résister  à 

l'envie  de  l'avoir  5  et  l'ayant  destinée  d'abord ,  elle 

l'acheta*  De  retour  chez  elle,  après  avoir  réâisté 

quelque  temps  à  l'idée  que  celte  écharpe  lui  avoit 

fait  naître,,  elle  céda  au  plaisir  de  la  suivre;  elle 

écrivit  un  billet  à  M.  de  Cressy,  et  lui  envoya  l'é- 

charpe  dans  un  moment  où  elle  savoit  qu'on  ne  le 

trouveroit  point  chez  lui,  par  un  homme  sans  livrée, 

C^t  qu'on  ne  pouvoit  connoître  pour  lui  appartenir. 

M.  de  Cressy  reçut  h  soir  cette  écharpe,  et  y  fit 
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l>îen>  moins  d'attentioa  qu'au  bilkt  qui  Faccompa- 
<gnoit  ;  il  j  trouva  ces  mots  : 

<c  Un  sentiment  tendre ^  timide^  et  qui  craint  de 
n  parda;re,  m^intéresse  à  pénétrer  les  secrets  de  votre 
»>  cœur;  on  vous  croit  indifférent ,  vous  me  paroissez 
»  insensible:  peut'étve  êtes-vous  heureux  et  discret. 
>  Daignez  m'apprendre  la  situation  de  votre  ame ,  et 
^  soyez  sûr  que  je  mérite  d'obtenir  votre  confiance. 
2»  Si  vous  n*aimez  rien ,  portez  au  bal  Técharpe  q«ie 
^  je  vous  envoie  :  cette  complaisance  peut  vous  con« 
1^  duire  à  un  sort  que  beaucoup  d'autres  envient. 
»  Celle  qui  se  sent  portée  à  vous  préférer  à  tout^  est 
4i  digne  de  vos  soins  ;  elle  en  est  digne  à  tous  égards  ; 
^  et  la  démarche  qu'elle  fait  en  vous  le  disant ,  est  la 
^  première  foiblesse  qu'elle  ait  à  se  reprocher  ». 

Ce  billet  inquiéta  M.  de  Cressy  ;  toutes  les  femmes^ 
qui  lui  avoient  laissé  voir  le  désir  de  Taltirer  prè» 
d'elles,  revinrent  dans.sa  mémoire ^  il  chercha  vai^ 
fiement  qui  pouvoit  en  être  l'auteur  :  il  ne  devina^ 
{)oint.  De  toi^tes  les  femmes  qu'il  connoissoit ,  ma- 
dame de  Raisël  fut  la  seule  qui  ne  s'offrit  point  à  sort 
idée.  Malgré  tout  ce  qui  devoit  lui  faire  rejeter  ce 
soupçon^  il  s'obstina  à  croire  que  c'étoit  une  plaisan- 
terie 4e  la  marquise  d'Ëlmont.  Il  se  détermina  à  ne 
jioint  porter  l'écharpe,  et  ne  s'en  occupa  plus. 

Le  jour  du.  bal  étant  arrivé ,  le  Marquis  sentit  ua 
plaisir  extrême  en  pensant  qu'il  alloit  revoir  Adé- 
laïde -,  il  ne  croyoit  pas  qu'un  amour  aussi  tendre 
£(it  déjà  éteint  ;  il  le  croyoit  seulement  un  peu  re- 
û'oidi ,  et  se  flattoit  de  le  ranimer  par  sa  présence ,. 
d'obtenir  son  pardoa  sil  pouvoit  lui  parler.  Il  ne 
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vouloit  lui  faire  aucun  sacrifice,  mais  il  ne  vouloit 
pas  perdre  la  douceur  d'être  aimé. 

Parmi  tant  de  seigneurs  jeunes ,  galans,  ornés  de 
tout  ce  que  le  goût  et  la  magnificence  offrent  de 
plus  éclatant,  le  marquis  de  Gressy  parut  si  bien  fait, 
si  distingué  par  son  air  et  sa  parure ,  et  tellement 
formé  pour  efiacer  tout  ce  qui  Tenvironnoit,  que  dès 
l'instant  où  il  se  montra ,  il  fixa  les  regards  et  réunit 
tous  les  suffrages. 

Adélaïde  dansoit  lorsqu'il  entra;  un  petit  mur- 
mure qui  s'éleva,  lui  fit  deviner  que  c'étoit  lui;  elle 
baissa  les  yeux,  et  n'osa  plus  les  lever ,  dans  la  crainte 
de  rencontrer  les  $iens  :  elle  étoit  si  émue  qu'elle 
avoit  peine  à  continuer;  et  l'ordre  de  le  prendre 
qu'elle  reçut  en  finissant,  lui  causa  tant  d'agitation, 
qu'elle  fut  obligée  de  prier  qu'on  l'en  dispensât.  Son 
trouble  étoit  si  visible ,  qu'on  la  fit  passer  dans  une 
salle  voisine,  pour  lui  donner  la  liberté  de  respirer 
et  de  se  remettre. 

-  Quand  eUe  rentra,  le  Marquis  la  fixa  avec  un  air 
d'intérêt,  dont  madame  d'Elmont,  assise  près  de  lui, 
se  montra  choquée;  elle  voulut  le  badiner,  et  mêla 
tant  d'aigreur  à  ses  plaisanteries,  qu'il  ne  put  se  dé- 
fendre d'en  mettre  un  peu  dans  ses  reparties. 

Madame  de  Raisel ,  assez  près  d'eux  pour  ne  riea 
perdre  de  leurs  discours,  s'aperçut  avec  chagrin 
que  le  Marquis  ne  portoit  point  son  écharpe,  et 
même  qu'il  sonpçonnoit  madame  d'Elmont  du  présent 
et  de  la  lettre.  Elle  voulut  interrompre  une  conver- 
sation qui  lui  déplaisoit;  elle  se  leva,  s'approcha 
d'eux,   et  les  força  de  terminer  leur  querelle.   L^ 
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Marquis ,  fatigué  des  propos  de  madame  d*Elmont , 
sut  tant  de  grë  à  madame  de  Raisel  d*étre  venue  Ten 
délivrer,  que,  pour  la  première  fois ,  il  la  regarda  avec 
attention. 

Elle  étoit  si  belle  ce  soir-là ,  elle  a  voit  un  air  si 
noble,  si  touchant,  qu'on  ne  pouvoit  la  regarder 
sans  ressentir  pour  elle  de  la  tendresse  et  du  respect* 
EUje  railla  la  marquise  d'Elmont  sur  sa  mauvaise 
humeur,  plaisanta  M.  de  Cressy ,  en  l'accusant  d'en 
être  la  cause,  et  mit  tant  d'esprit,  de  grâce  et  de 
l^èreté  dans  ce  badinage,  que  le  Marquis  s'étonna 
d'avoir  pu  la  voir  si  long-temps ,  sans  connottre  com<- 
Lien  elle  étoit  aimable. 

Mais  il  cherchoit  à  s'approcher  d'Adélaïde  ;  et^mal- 
gré  tous  les  soins  qu'elle  prit  pour  l'éviter ,  il  parvint 
à  se  placer  auprès  d'elle.  Il  lui  parla  assez  long- 
temps, sans  qu'elle  daignât  lui  répondre ,  ni  paroitre. 
attentive  à  ce  qu'il  lui  disoit;  ce  silence  méprisant 
piqua  vivement  le  Marquis  ;  il  lui  dit  qu'elle  feignoit 
dans  ce  moment ,  ou  l'avoit  trompé  dans  un  temps 
où  elle  lui  pérmettoit  de  penser  que  ses  sentimens  la 
touchoient. 

«  Je  n'ai  jamais  feint ,  interrompit  mademoiselle  du 
Bugei;  mais  le  temps  et  ks  événemens  changent  les 
dispositions  de  nos  cœurs;  si  le  mien  n'est  plus  le 
même ,  vous  ne  pouvez  vous  en  plaindre  avec  justice. 
Cependant  comme  j'ignore  quelle  personne  a  pris 
soin  d'avertir  mon  père  d'une  conduite  que  je  me  re- 
proche ,  et  qu'on  peut  m'observer  ici ,  vous  m'obU* 
gérez  en  vous  éloignant  ». 

L'air  de  fierté  dont  elle  prononça  ce  peu  de  mots. 
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déconcerta  M.  de  Cressy ,  il  voulut  lui  parler  encore, 
mais  en  vain;  elle  se  leva  sans  Técouter,  et  fut  se 
placer  ailleurs. 

Cette  froideur  et  ce  dëdain  ^  plus  puissant  sur  le 
Marquis  que  rameur  ne  Ta  voit  été,  portèrent  au 
fond  de  son  cœur  un  trait  si  vif,  qu'il  pensa  que 
sans  Adélaïde ,  sans  sa  tendresse ,  il  n'étoit  plus  ni 
repos  ni  bonheur  pour  lui.  Il  s'abandonna  au  regret 
de  ravoir  offenséie  ;  il  voulut  la  ramener  à  quelque 
prix  que  ce  pût  être;  et  quittant  le  bal  dès  que  la 
bienséance  le  lui  permit,  il  courut  chez' lui  pour 
lui  écrire  f  dans  le  dessein  de  lui  faire  tenir  sa  lettre 
cette  nuit  même. 

/  Mademoiselle  du  Bugei  ne  put  se  défendre  d'ob- 
server les  mouyemens  du  Marquis  :  elle  vit  combien 
il  paroissoit  topché  de  son  indifférence;  mais  loin  de 
s'applaudir  du  chagrin  qu'elle  venoit  de  lui  donner^ 
elle  en  ressentit  un  véritable  quand  il  sortit.  Madame 
de  Raisel  s'aperçut  de  sa  tristesse,  et  lui  en  de-< 
manda  la  cause  avec  tant  de  marques  d'intérêt^ 
qu'Adélaïde  attendrie  ne  put  retenir  ses  larmes.  La 
Comtesse  en  fut  émue  ;  elle  lui  reprocha  doucement 
que  depuis  six  mois  elle  la  né^igeoit ,  et  la  pressant 
de  lui  ouvrir  son  cœur,  elle  lui  laissa  voir  qu'elle 
croyoit  l'amour  la  source  de  ses  peines.  «  Ce  n'est  ni 
le  temps  ni  le  lieu  de  vous  confier  ce  qui  m'agite , 
lui  dit  mademoiselle  du  Bugei  ;  mais  à  mon  retour  de 
Gersai,  où  je  dois  passer  quelques  jours,  j'irai  vous 
demander  vos  conseils  et  votre  indulgence  ».  Madame 
de  Raisel  lui  promit  tous  les  secours  que  l'on  pou<» 
voit  attendre  d'une  amie  zélée  et  sincère;  elles  s'en- 
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tretihrent  assez  long-temps  ^  et  ne  se  séparèrent  que 
lorsque  là  Princesse,  en  se  retirant,  fit  avertir  Adé- 
laïde; elle  sortit  avec  plaisir  d'un  lieu  où  elle  n'étoit  pas 
libre  de  réfléchir  sur  ce  qui  l'occupoit  uniquement. 

En  maltraitant  M.  de  Cressy,  elle  croyoit  rem- 
plir son  devoir;  mais  les  démarches  que  la  raison 
nous  conseille,  ne  sont  pas  celles  qui  donnent  le 
plus  de  satisfaction  à  nôtre  cœur. 

A  peine  Adélaïde  rentroit  dans  son  appartement , 
et  commençoit  peut-être  à  désapprouver  sa  fierté , 
qu'Hélène,  sa  femme  de  chambre,  lui  présenta  une 
lettre  qu'on  vejioit  de  lui  donner  de  la  part  du  Mar- 
quis ;  elle  l'ouvrit  avec  empressement ,  et  y  trouva 
ce  qui  suit  : 

Ht  Vous  me  punisses  trop ,  Mademoiselle  ;  j'ose  vous 

»  dire  que  vous  me  punissez  trop  ;  quelque  coupable 

»  que  j'aie  dû  vous  paroître ,  votre  ressentiment  va 

»  trop  loi(^«  Tant  de  hauteur  dans  un  caractère  aussi 

»  doux  que  le  vôtre ,  est  la  niarque  assurée  d'un  mé- 

»  piis  que  je  ne  peux  supporter.  Non,  belle  Adélaïde, 

>»  votre  malheureux  amant  ne  peut  vivre  et  se  croire 

»  haï  de  vdus.  Ah  !  rendez-moi  vos  premières  bontés^ 

»  et  mettez  un  prix  à  cette  faveur  précieuse,  tout 

»  me  sera  facile  pour  l'obtenir!  Mais  puis- je  encore 

»  espérer  le  bien  qui  m'étoit  offert?  Me  sera-t-il  per- 

»  mis  de  le  demander  ?  voudra-t-on  me  l'accorder  7 

»  Oui,  si  vous  le  désirez.  Consentez  à  me  parler;  j'ai 

»  besoin  d'un  entretien  avec  vous;  il  faut  que  votre 

»  bouche  prononce  mon  pardon ,  qu'elle  m'assure 

»  que  vous  ne  me  haïssez  pas ,  que  vous  m'aimez 

»  encore  ;  ne  refusez  pas  cette  grâce  à  l'amant  le  plus 


26  HISTOIRE 

»  tendre^  le  plus  passionné ,  et  le  plos  repentant  qui 
»  fût  jamais;  daignez  régler  sa  destinée,  eUe  est  dans 
»  vos  mains  :  ah  !  que  n'immolera-t*il  pas  au  bon^ 
»  heur  de  vous  convaincre  qu'il  vous  adore  »! 

Quel  mouvement  de  Joie  pénétra  le  cœur  de  la 
tendre  Adélaïde ,  à  ces  assurances  flatteuses  d'un 
changement  si  peu  attendu ,  si  peu  espéré  !  La  pré- 
sence d'Hélène  ne  put  contenir  ses  transports.  «  Ah! 
qu'ai-je  lu!  s'écria- t-elle;  mes  yeux  ne  m'ont-ils  point 
trompée?  Se  pourroit-îl  que,  revenu  de  cette  fatale 
ambition  qui  l'arrachoit  à  moi ,  à  mon  amour,  il  for- 
mât le  désir  sincère  de  me  la  sacrifier  ?  Quoi  !  je  pas^ 
serois  tous  les  instans  de  ma  vie  avec  lui  !  je  le  verrois 
sans  cesse!  il  m'aimeroit  toujours!  je  pourrois  l'aimer, 
l'adorer,  le  dire;  mettre  ma  gloire  à  faire  éclater  ces 
mêmes  sentimens,  dont  on  m'a  dit  que  je  devois  rou« 
gir,  qu'il  falloit  nourrir  avec  honte,  Ou  étouffer  avec 
douleur  !  Àh  !  quel  sort  !  quel  heureux  sort  que  celui 
qui  me  lieroit  pour  jamais  au  sien  »  !  Enchantée  par 
ces  riantes  idées,  mademoiselle  du  Bugei  crut  pouvoir 
répondre,  et  le  fit  ainsi  : 

ce  Non  y  je  ne  vous  hais  point,  je  ne  puis  jamais  vous 
»  haïr  ;  mon  devoir  et  l'obéissance  que  je  dois  aux  or* 
»  dres  de  mon  père ,  ont  pu  seuls  me  déterminer  à 
»  vous  retirer  les  marques  de  mon  amitié.  Si  mon 
»  estime  et  ma  confiance  sont  nécessaires  au  bonheur 
»  de  votre  vie,  vous  savez  par  quel  moyen  vous 
»  pouvez  vous  les  assurer  pour  toujours.  J'ai  promis, 
»  et  ma  parole  m'engage  à  éviter  de  vous  voir'  et 
»  de  vous  parler;  je  n'abuserai  point  de  l'indulgence 
»  d'un  père  qui  m'a  pardonné  avec  bonté;  et  puis. 
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»  que  VOUS  dirois-je  dans  Tentretien  que  vous  me  de- 

>  mandez.?  Qu'importe  que  ma  bouche  prononce  ce 

>  pardon  y  si  mon  cœur  vous  l'accorde  ^  si  ma  main 
»  vous  donne  une  preuve  que  vous  Tavez  déjà  obtenu. 
»  Adieu  y  si  vous  m'aimez^  songez  qu'il  n'est,  qu'une 
n  seule  marque  de  votre  amour ,  que  vous  puissiez 
«  offrir  à  Adélaïde  ».         , 

'  Hélène  se  chargea  du  soin  de  remettre  ce  billet  à 
M.  de  Cressy  ;  et  mademoiselle  du  Bugei,  après  avoir 
relu  mille  fois  celui  de  son  amant  y  s'endormit  enfin 
dans  l'état  le  plus  tranquille  où  elle  se  fût  trouvée^ 
depuis  long*temps« 

.  Cette  fiUe  qui  servoit  Adélaïde,  étoit  une  de  ces 
Lasses  créatures ,  guidées  par  l'intérêt,  qui,  dans  les 
événemens  oil  le  hasard  les  mêle  par  le  besoin  de 
leurs  démarches ,  de  leur  complaisance ,  voient  seu- 
lement le  profit  qu'elles  peuvent  tirer,  et  s'embar* 
Fassent  peu  des  conséquences  qui  trop  souvent  ré^ 
saltent  de  leur  entremise.  Gagnée  par  M.  de  Cressy, 
sa  libéralité  la  lui  attachoit  entièrement. 

En  lui  donnant  le  billet  d'Adélaïde ,  elle  lui  fit  un 
rédt  exact  de  la  joie  que  le  sien  avoit  excitée  dans  son 
cœur.  Ce  détail  enflamma  le  Marquis;  il  brûloit  du 
désir  de  voir  mademoiselle  du  Bugei,  et  de  lui  parler. 
Use  plaignit  à  Hélène  du  refus  de  sa  maîtresse;  il  en 
parut  si  touché,  que  cette  fille  espérant  qu'il  la  ré« 
compenserait  généreusement,  si  elle  lui  procuroit  un 
plaisir  qu'il  souhaitoit  avec  tant  dWdeur,  lui  offrit  de 
Imtroduire  dès  le  soir  même  par  le  jardin ,  et  lui  fit 
voir  la  facilité  de  ce  projet.  Elle  avoit  remarqué  l'en- 
droit où  M.  du  Bugei  tenoit  la  clef  de  la  porte  de 
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Gommunicatio»  ;  elle  pouvok  s'en  saisir  peadant  le 
jour,  ouvrir  cette  porte,  et  remettre  la  clef  sans  qu^oil 
s!en  aperçût.  M.  du  Bugei  se  retirant  de  bonne  heure  ^ 
et  sa  fille  ayant  Fbabitude  de  se  promener  fort  tard, 
M*  de  Gressj  pouvoit  passer  quelque  temps  avec  ell^ 
sans  donner  aucun  soupçon. 

Il  accepta  cette  offre  avec  ravissement  ;  il  lui  donnai 
une  lettre  pour  sa  maîtresse ,  remplie  des  plus  ten- 
dres protestations  d'un  amour  éternel,  et  de  Tassu*- 
rance  de  lui  en  donner  des  preuves  éclatantes  e^ 
sincères.  Hélène ,  contente  de  sa  reconnoissance ,  le 
quitta  y  après  être  convenue  avec  lui  de  Theure  où  il 
se  trouveroit  à  la  porte ,  et  du  signal  qu'elle  feroib 
pour  l'avertir  de  Tinstant  oii  il  pourroit  paroHre. 

M.  de  Cressy  passa  tout  le  jour  dans-  l'impatience 
de  voir  arriver  cet  heureux  moment  qui  devoit  le 
rapprocher  d'Adél^iïde  ;  .occupé  du  plaisir  qu'il  se 
promettoit  à  l'entendre  lui  parler  encore  avec  cette 
douceur  et  cette  ingénuité  qui  la  rendoieni  si  intéres- 
sante y  il  sembloit  avoir  oublié  tout  le  reste  :  made- 
moiselle du  Bugei  l'emportoit  alors  dans  son  cœur 
sur  tout  ce  qui  avoit  combattu  ses  charmes;  le  bon-^ 
heur  de  l'aimer,  de  lui  plaire,  faisoit  sa  seule  ambi- 
tion; il  ne  CQUcevoit  pas  l'aveuglement  qui  l'avoit 
porté  à  négliger  un  bien  si  doux,  et  tout  ce  qu'il  com- 
paroit  à  elle,  à  ses  sentimens,  à  la  certitude  d'être 
l'objet  de  son  amour,  de  ses  préférences,  lui  parois- 
soit  peu  digne  de  ses  regrets. 

Onze  heures  arrivèrent  enfin  ;  il  se  rendit  au  lieu 
marqué  ;  il  s'approcha  doucement  de  la  porte  ;  la 
voix  de  deux,  personnes  qui  se  parloient  en  dedans. 
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lui  causa  de  Tinquiétude  :  il  prêta  Foreille  y  eft  con» 
noissaùt  que  c'étoit  Adélaïde  et  Hélène  qui  s'entrete«> 
noient  ensemble ,  il  attendit  en  silence  que  cette 
dernière  fît  le  signe  dont  ils  étoient  convenus.  Une 
l)ranche  d'arbre  jetée  par  dessus  le  mur,  l'avertit 
qu'il  pou  voit  entrer;  la  porte  n'étoit  que  poussée  ^ 
il  la  remit  dans  l'état  oii  il  l'avoit  trouvée,  et  s'avança 
jusqu'au  lieii  oh  Adélaïde  le  souhaitoit  peut-être^ 
xnais  où  elle  ne  l'attendoit  pas» 

La  lune  éclairoit  si  parfaitement,  que  mademoi* 
selle  du  Bugei  connut  d'abord  le  Mai'quis;  la  sur- 
prise, l'embarras,  un  trouble  mêlé  de  joie  et  d'in- 
quiétude, lui  ôtèrent  pendant  quelque  temps  la  force 
de  parler;  elle  vouloit  s'éloigner,  elle  se  plaignoit 
d'Hélène,  elle  n'osoit  écouter  son  amant;  le  Marquis, 
à  ses  genoux,  ne  vouloit  point  abandonner  une  de 
ses  mains  dont  il  s'étoit  saisi,  qu'elle  n'eût  prononcé 
le  pardon  qu'il  lui  demandoit.  L'aimable  Adélaïde 
céda  à  l'attendrissement  de  son  cœur  :  elle  pleura  ;  et 
ses  larmes,  que  l'amour  faisoit  couler,  furent  le  sceau 
de  ce  pardon  tant  désiré. 

Que  de  sermens  d'aimer  toujours  suivirent  cette 
douce  réconciliation  !  qu'Adélaïde  goûtoit  de  plaisir 
à  les  entendre!  elle  les  répétoit  tout  bas,  et  jùroit  en 
secret  de  remplir  tous  les  engagemens  que  son  amant 
prenoit  :  cependant  elle  ne  vouloit  point  qu'il  restât 
long-temps  avec  elle  ;  elle  le  pressoit  de  se  retirer  ; 
mais  Hélène  se  joignant  à  lui ,  pour  l'obliger  à  lui 
accorder  la  liberté  d'un  plus  long  entretien;  dans  la 
crainte  d'être  aperçus  des  appartemens ,  ils  la  déter- 
minèrent à  passer  dans  le  jardin  public ,  qui,  à  cette 
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heure  y  ëtoit  fermé,  et  où  Ton  pouvoit  s^assurer  de  ne 
rencontrer  personne. 

Adélaïde  trembloit  à  chaque  pas;  mais  rassurée 
enfin,  et  perdant  toute  autre  idée,  pour  ne  s'occuper 
que  de  son  amour,  elle  marcha  assez  long- temps 
appuyée  sur  M.  de  Cressy,  qui,  charmé  de  se  voir 
auprès  d'elle,  et  dans  une  si  grande  liberté,  lui  par- 
loit  avec  une  passion  bien  capable  de  lui  faire  oublier 
et  l'univers  et  elle-même.  Ils  s'avancèrent  à  pas  lents 
vers  une  pièce  d'eau  qui  terminoit  le  parterre ,  Adé- 
laïde s'assit  sur  le  gazon  dont  le  bassin  étoit  bordé  ; 
et  pour  ne  pas  troubler  leur  entretien,  Hélène  con- 
tinua de  se  promener  à  un  peu  de  distance. 

Leur  conversation  s'anima;  Adélaïde  avoit  déjà 
oublié  qu'elle  pouvoit  faire  des  reproches;  le  plaisir 
et  l'espérance  lui  ôtoient  le  souvenir  des  fautes  de  son 
amant;  elle  n'étoit  occupée  que  du  bonheur  de  le 
voir  et  de  l'entendre. 

Le  silence  profond  qui  régnoit  dans  ce  lieu,  la 
beauté  de  la  nuit,  le  parfum  qui  s'exhaloit  des  fleurs, 
l'air  enflammé  de  la  saison,  cette  solitude  où  ils  se 
trouvoient  tous  deux,  le  négligé  d'Adélaïde,  vêtue 
d'une  robe  simple  et  légère,  que  le  moindre  vent 
faisoit  voltiger,  sa  tête  sans  ornement,  et  sa  gorge 
demi -nue ,  élevèrent  peu  à  peu  dans  l'âme  du  Mar- 
quis ces  désirs  ardens,  impétueux,  si  difficiles  à  répri- 
mer, quand  l'occasion  de  les  satisfaire  augmente  en- 
core l'empire  que  les  sens  prennent  sur  la  raison. 

La  joie  qu'il  voyoit  briller  dans  les  yeux  de  made<« 
moiselle  du  Bugei,  l'air  paisible  dont  elle  l'écoutoit , 
le  sentiment,  qui  se  peignoit  sur  son  visfige  quand  il 
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pressoit  sa  main,  quand  il  osoit  rapprocher  de  sa 
bouche,  allumèrent  une  ardeur  si  vive  dans  son  sein, 
qu'il  ne  put  en  contenir  les  transports.  Il  prit  Adé- 
laïde dans  ses  bras  ;  et  la  serrant  tendrement ,  il  im- 
prima sur  ses  lèvres  un  de  ces  baisers  de  feu,  dont  le 
murmure  aimable  éveille  l'amour  et  la  volupté.  Adé- 
laïde surprise,  céda  pour  un  instant  à  Fattrait  d'un 
plaisir  inconnu;  elle  sentit  la  première  atteinte  de 
cette  sensation  flatteuse,  qui  conduit  à  ce  doux  éga- 
rement où  la  nature ,  par  l'oubli  de  tout  ce  qui  con- 
traint ses  mouvemens,  semble  nous  ramener  à  son 
heureuse  simplicité. 

Il  fut  court  cet  oubli;  mademoiselle  du  Bugei, 
tonfuse  en  revenant  à  elle-même ,  se  plaignit  de  son 
amant  ;  elle  voulut  fuir ,  mais  il  étoit  à  ses  genoux  ;  il 
convenoit  de  sa  faute;  il  demandoit  grâce ,  il  l'obtint  ; 
un  tendre  raccommodement  suivit  cette  querelle ,  et 
peut-être  en  renouvela  la  cause.  Combien  de  fois 
Adélaïde  se  fâcha,  et  que  de  pardons  elle  accorda  ! 
contente  qu'il  n'en  coûtât  rien  à  son  innocence,  elle 
ne  s'apercevoit  pas  de  tout  ce  qu'il  en  pouvoit  coûter 
à  son  cœur.  Que  cette  nuit  augmenta  son  amour  !  que 
le  Marquis  lui  parut  digne  de  son  attachement!  et 
que  de  traits  le  gravèrent  pour  jamais  dans  son  ame  ! 

Il  fallut  enfin  se  séparer,  le  jour  alloit  paroître.  Us 
convinrent,  avant  de  se  quitter,  que  le  Marquis  atten- 
droit  le  retour  de  M.  du  Bugei  pour  lui  parler.  Adé- 
laïde vouloit  avoir  le  temps  de  prévenir  son  père, 
dans  la  crainte  que  les  refus  du  Marquis  n'eussent 
changé  ses  dispositions  :  elle  partoit  avec  lui  dans  six 
jours }  et  le  Marquis  insistant  pour  la  revoir  encore 


3^  HISTOIRE 

une  fois,  elle  consentit  qu'il  revînt  la  veille  de  son 
départ;  elle  lui  permit  de  lui  écrire  tous  les  jours,  et 
le  quitta  charmée  de  lui  et  de  la  nouvelle  situation 
où  elle  se  trouvoit. 

Pendant  qu  elle  se  livroit  aux  plus  agréables  espé- 
rances, madame  de  Baisel  s'affligeoit  de  la  méprise  du 
Marquis;  en  continuant  de  lui  écrire  sans  se  faire 
connoître,  elle  s'étoit  flattée  de  l'inquiéter,  même  de 
l'intéresser  :  c'étoit  un  moyen  de  se  procurer  le  plaisir 
de  l'occuper,  de  lui  parler  de  son  amour,  peut*étre 
d'en  faire  naître  dans  son  cœur.  11  n'étoit  pas  éton- 
xiant  qu'en  croyant  l'écharpe  un  présent  de  madame 
d'Elmont,  il  n'eût  pas  daigné  la  porter  :  madame  de 
Raisel  n'osoit  paroître;  mais  elle  désiroit  que  M.  de 
Cressy  la  devinât.  Un  mouvement  injuste,  et  pour* 
tant  naturel,  lui  faisoit  haïr  la  Marquise:  cette  femme 
lui  paroissoit  la  cause  du  peu  d'attention  du  Marquis 
pour  sa  lettre.  Elle  voulut  au  moins  ôter  à  M.  de 
Cressy  une  idée  dont  elle  se  sentoit  blessée,  et  dans 
ce  dessein  elle  lui  écrivit  ce  billet. 

ce  Quand  la  fortune  et  l'amour  s'unissent  pour 
»  vous  préparer  un  sort  digne  de  vous;  quand  on 
tt  veut  diriger  vos  pas  vers  un  objet  qui  mérite  votre 
»  attachement ,  pouvez  -  vous  vous  méprendre  d'une 
»  façon  si  humiliante  pour  moi?  Celle  qui  vous  a 
»  donné  mille  preuves  d'une  folle  passion  ne  doit  atti- 
»  rer  que  vos  mépris;  et  c'est  vous  égarer  que  de 
^  chercher  en  elle  un  cœur  dont  on  vous  assure  que 
3»  l'honneur  et  la  modestie  règlent  les  mouvemens. 
»  Levez  les  yeux  plus  haut;  parmi  celles  qu'on  estime 
»  le  plus,  vous  trouverez  la  personne  qui  peut  s'at- 

tendre 
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adreaux  attentions^  aux  soins ,  même  à  la  ten- 
esse  de  M.  de  Gressy  i^. 

)  billet I  envoyé:  avec. les  mêmes  précautions  que 
"emier,  fut  rendu  au  Marquis  dans  un  instant 
tout  rempli  d'Adélaïde  y  il  paroissoit  peu  porté  à 
^ir  d'autres  impressions.  Pourtant  ce  second 
.  d'un  amour  délicat,  le  mystère  qui  Taccompa* 
ty  la  fortune  dont  oh  parloit^  et  ces  mots,  leuez 
ewc  plus  hau$,  le  firent  rêver  profondément.  U 
>yoit  recherché  par  une  femme  riche  et  d*un  rang 
S.  Madame:  de  £.aisel  s'oIFrit  enfin  à  sa  pensée, 
étoit  d'une  maison  si  distinguée,  avoit  des  mœurs 
gulièreSy  un  bien  si  considérable ,  de  si  grandes 
nces,  qu'elle  pouvoit  prendre  ce  ton  sans  orgueil: 
I  en.  examinant  sa  conduite  avec  elle,  il  aban^> 
loit  un  soupçon  peu  fondé/  Quelle  apparence 
madame  deRaisel,  une  femme  si  désirée /pré* 
le  seul  homme,  peut-être,  capable  de  la  né- 

ans  cette  confusion  d'idées,  son  ambition  se  ré^ 
a;  il  sentit  renaître» une  passion,  que  le  désir  de 
gner  Adélaïde  avoit  afibiblie,  mais  sans  là  Aé^ 
Te.  Il  ne  lui  trouva  plus  ces  grâces  séduisàntefs 
:  lise  croyoit.si  touché;  son  penchant  pour  elle 
»arut  une  foiblesse  :  il  craignit,  d'y  trop > sacrifier; 
spentit  de  l'avoir  appaisée,  de  l'avoir  revue,  de 
ir  aimée.:  cependant  il  s'étbit  lié  par  ses  pro* 
;es,  par  les  sermens  les  plus  forts;  rhonneur  l'en?* 
oit  à  les  remplir  :  mais  que  sa  voix  est  foible  dans 
sur  où  l'ambition  préside ,  qui ,  se  laissant  séduire 
ppas  des  richesses  ^  au  yain  éclat  des  grandeurs, 
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préfère  dans  sou  ivresse  les  dehors  da  bonheur  as 
bonheur  même. 

Ce  jour  et  ceux  qui  suivirent  y  s'écoulèrent  dans 
un  tumulte*  de  sentiment  divers  qui  se  combattôieâl 
et  se  détruisoient  sans  cesse.  Celoi  od  lo  Marquis 
devoit  revoir  Adélaïde ,  arriva ,  et  le  surprit  encore 
dans  rincertiiùde  où  Tavoit  jeté  le  billet  de  madame 
de  Raîsel. 

Dans  ces  dispositions  où  se  troutoît  M.  de  Crdssy^ 
il  eût  été  prudent  de  ne  point  voir  Adélaïde  ^  de  s-ex<- 
cUser  près  d  elle^  et  de  profiter  du  temp»  de  son 

« 

éloignement  pour  se  déterminer  j  tâais  lee  êtres  in*^ 
conséquens  qui  nous  donnent  des  lois  y  se  sont  réservé 
le  droit  de  ne  suivre  que  ddies  du  caprice. 

Pendant  que  le  Marquis  se  livroît  à  9€>n  inquiétude^ 
des  mouvemens  bien  diffîjrens  agit(Hent  mademoiselle 
du  Bugei  ;  consente  de  son  amant  ^  sans  crainte^  san^ 
défiance,  se  reposant  sur  sa  foi,  sur  son  amour ,  lê 
plus  heureux  avenir  s'ouvroit  devant  elle.  Avec  quelli^ 
eôiDidaisance,  avec  quel  plaisir  elle  songeoit  qu'elle 
alloit  porter  ce  nom  chéri ,  ce  noot  qu'elle  n'enten* 
doit  jamais  pi?onon€er  sans  émotion  !  Les  chagrina 
que  le  Marquia  lui  avoit  donnés,  s'efiaçoient  de  son 
souvenir;  elle  envîsageoit  avec  ravissement  le  bon-i 
heur  qui  Tattendoit  au  retour  de  cette  courte  absence 
dont  elle  comptait  déjà  les  momens.  Son  imagination^ 
séduite  par  ces-  agréables  idées,  la  feisoil  joMr  de  ses 
espérances  dans  Finstant  même  qnfi  alloit  lea  reh-* 
verser,  et  la  priver  pour  jamais^  d'une  erreur  qui  lut 
étoit  si  chère. 

Elle  revit  le  Mar<{uis  avec  tous  le&  transports  d'nne> 


I 
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joie  naïve  et  d'une  tendresse  véritable,  dont  elle  ne 
cherchoit  point  à  lui  cacher  la  vivacité.  Ils  parlèrent 
long-temps  de  leur  union  prochaine ,  et  des  arrân* 
gemenâ  qu'ils  prendroient  pour  la  hâter.  Ces  projets 
qu'ils  formoient  ensemble ,  augmentoient  la  gaîté  de 
mademoiselle  du  Bugei.  Jamais  elle  n'avoit  été  plus 
enjouée  :  le  Marquis,  dont  les  intentions  n'étoient 
plus  les  mêmes ,  aVoit  la  cruauté  de  la  laisser  s'aban- 
donner à  ces.  illusions  flatteuses.  Elle  étoit  sortie  dé 
chez  elle,  et  se  promenoit  avec  hii  :  pour  mieux  ca- 
cher le  changement  de  son  cœur,  il  se  montroit  plus 
pàsiiônné  qu  auparavant  ;  il  affèctoit  un  air  attendri, 
pénétré,  Tentretenoit  avec  feu  d^une  ardeur  déjà 
refroidie,  et  dont  les  foibles  restes  n'avoient  pour 
objet  que  lui-même. 

Le  reàpect  cesse  quand  l'amour  finit  ;  soit  que  ses 
réflexions  eussent  assee  diminué  le  sieii ,  pour  lui  faire 
perdre  de  vue  ce  qu'il  devoit  à  mademoiselle  dû 
Bugei,  soit  que  sa  confiance  et  la  facilité  d'en  abuser 
lui  fissent  naître  le  désir  d'éprouver  jusqu'où  la  tén-^ 
dresse  et  la  bonne  foi  peuvent  conduire  une  jeune 
personne,  gardée  seulement  par  l'innocence  de  ses  . 
pensées,  il  osa  former  le  desisein  de  devoir  à  la  séduc^ 
tîon  un  bien  qu'il  ne  vouloit  plus  acquérir  par  les 
lois  de  l'honneur  :  il  devint  pressant,  hardi.  Ces 
mêmes  faveurs  qu'il  a  voit  dérobées  qùriques  jours 
auparavant,  tong^temps  disputées,  enfin  accordées, 
ne  poavoient  le  satisfaire;  il  demandoit  sans  cesse,' 

Im  obtenoit  toujours,  et  se  piaighoit  encoi'e.  Ses  soupirs 
!  brûlans^  étouffés  par  là  violence  de  ses  désirs,  ses 

KW  btrmes  feintes ^  ses  prières  soumises,  ardentes,  cette 


36  HISTOIRE 

phrase  si  simple  en  apparence ,  si  souvent  employée, 
et  toujours  trop  puissante  sur  k  cœur  dhine  femme..... 

votis  ne  ni  aimez,  pas 5/  vous  m* aimiez  !.k <,»,,» 

mille  et  mille  foi$  répétée  par  lui,,  confondoit  Adé- 
laïde. Elle  aimoity  elle,  ne  pou  voit  souffrir  que  son 
amant  doutât  de  son  amour.  De  moment  en  mo- 
ment il  en  exigeoit  une  preuve  nouvelle  ;^  et  plus 
^Ue  donnoit ,  moins  il  paroissoit  disposé  à  borner  ses 
prétentions., 

Hélène  étoit  éloignée,  le  temps  un  peu  couvert  ré- 
pandoit  dans  le  jardin  une  obscurité  trop  favorable 
aux  intentions  de  M.  de  Cressy.  La  tendre  et  crédule 
Adélaïde ,  conduite  par  lui  sous  un  feuillage  épais , 
abandonnée  à  Timprudence  de  son  âge ,  à  l'ignorance 
du  péril,  à  la  foi  de  son  amant,  sembloit  s'être  ou- 
bliée; son  cœur  tout  entier  à  Tamour,  n'étoit  distrait 
par  aucun  autre  objet  ;  sans  prévoir  oà  la  guidoit 
une  question  captieuse,  elle  y  avoit  répondu,  elle 
ayoit  dit  qu'elle  désiroit  qu'il  fût  heureux,  qu'ellïs 
feroit  tout  pour  assurer  son  boBheur  :  elle  le  disoit 
encore  quand  la  témérité  du  Marquis  portée  à  ïexr 
tréme,  la  tirant  de  cette. ivresse  dangereuse,  lui  ren- 
dit sa  raison  ^  et  la  for<:e  de  s'opposer  à  ses  entre- 
pHses.  i      :  ■ 

Elle  s'ân*acha  de  ses  bras  avec  un:  cri  d'horreur;  et 
s'élançant  hors  du  bosquet,  «lie  appela  Hélène  à 
hajate  voix,  sans  s'embarrasser,  ddfns  son  effroi,  si 
d'autres  pouvoient  l'eQtendre.  Hélène  accourut;  ma- 
demoiselle du  Bugei ,  un  peu  rassurée  à  sa  vue , 
n'ayant  pas  là  force  de  se  squtenir,.  s'appuya  contre 
un  arbre;  et  laissant  tomber  sa  tête  sur  le  seia.  dç 
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cette  fille  qu^elte  tenoit  embrassée^  elle  se  mit  à  pleu- 
rer avec  toutes  les  marques  d'une  douleur  excessive. 
Le  Marquis  y  honteux  d*une  tentative  qui  lui  avoit  si 
mal  réussi  y  prosterné  à  ses  pieds,  s'efibrçoit,  mais  en 
vain,  dé  Tappaiser;  elle  ne  l'écoutoit  pas / et  conti- 
nuoit  à  s'afBiger,  sans  paroitre  s'apercevoir  ni  de  sa 
présence,  ni  de  ses  soumissions.  Faisant,  enfin  un' 
efibrt  sur  elle-même ,  elle  le  repoussa  de  la  main ,  fit . 
quelques  pas;  et  levant  au  ciel  ses  yeux  baignés  de 
larmes  :  «  O  mon  père,  s'écria-t-elle,  vous  me  l'aviez 
dit,  et  il  n'est  que  trop  vrai;  celui  qui  vous  cachoit 
^  ses  desseins,  en  formoit  contre  moi  »  !  Elle  se  promena 
quelque  temps  sans  s'éloigner;  rêvant  profondément, 
ensuite  s'appuyant  sur  Hélène,  elle  reprit  le  chemin' 
de  chez  elle  sans  répondre  une  seule  fois  à  tout  ce 
que  le  Marquis  disott  pour  lailéchir.  Elle  étoit  prête 
à  rentrer  lorsqu'il  l'arrêta  et  la  supplia  de  l'écouter. 
fi  |e  ne  veux  riefi* entendre,  luî^  dit-elle  avec  beau- 
coup de  fierté;  je  vous  méprise  et  je  vous  hais.  Je 
conçois  à  présent  les  raisons  dé  la  conduite  bizarre 
que  vous. avez  tenue  avec  une  fille  à  laquelle  vous 
deviez  du  respect,  et  que  tout  autre  que  vous  n'eût 
osé  choisir  pour  l'objet  d*un  amusement  que  la  plus 
vile  de  son  sexe  pouvoit  vous  procurer.  Je  suis  punie, 
t      cruellement  punie,  ajouta -t- elle,  de  cette  fatale 
k      prévention  qui  m'a  fait  vous  aimer,  qui  m'a  fait 
à     croire  que  vous  méritiez  tout  l'amour  que  je  sen- 
i-i    lois  pour  vous.  Avec  quel  art  vous  m'avez  trom-^ 
pée,  et  que  mon  cœur  le  soupçopnoit  peut  mais  ce 
cœur  vous  échappe  ;  non ,  il  n'est  plus  à  vous ,  et 
le  1    regarde  coiame  un  biea  le  trait  qui,  en  le  déchiranJb, 


ne 


38  HISTOIEE 

réclaire  sur  la  bassesse  du  vôtre.  Rendez -moi  ma 
lettre,  continua-t-elle;  rendez-moi  ce  témoin  d'une 
odieuse  foiblesse  !  et  puissé-je  ne  me  rappeler  jamais 
Je  malheureux  penchant  qui  m'entratnoit  vers  vous , 
que  pour  me  souvenir  combien  vous  en  fûtes  in- 
digne »  !  . 

Le  Marquis,  consterné  par  ses  reproches,  faésitoit 
encore;  il  ne  savoit  ce  qu'il  devoit  faire;  il  ne  vouloit 
point  lui  rendre  sa  lettre,  il  lasupplioit  de  lui  laisser 
.  le  seul  gage,  qu'il  eût  de  ses  bontés;  il  pressoit,  il 
pleuroil,  il  lui  représentoit  tout  ce  qu'il  croyoit 
capable  de  calmer  son  esprit  et  de  dissiper  sa  colère  : 
mais  rien  ne  pou  voit  effacer  l'impression  qu'elle  ve^ 
noit  de  prendre  de  son  caractère  :  il  n'étoit  plus 
temps  de  lui  en  imposer;  blessée  jusqu'au  fond  du 
cœur,  elle  ne  pouvoit  plus  pardonner. 

Elle  réitéra  sa  demande  avec  un  ton  et  des  exprès* 
sions.qui  forcèrent  le  Marquis  de  la  satisfaire.  Dès 
qu'elle  eut  sa  lettre,  elle  marcha  précipitamment,  et 
rentra  sans  daigner  écouter  les  excuses  ni  les  plaintes 
de  M.  de  Cressy. 

Quelle  nuit  passa  la  triste  Adélaïde!  il  n^est  point 
de  peines  plus  difficiles  à  supporter  que  celles  que 
l'amour  nou&  cause.  Quel  mal  que  celui  que  la  re- 
flexion aigrit ,  et  qui  mêle  la  honte  à  l'oppression  de 
la  d<)uleur  \  elle  frémissoit  en  pensant  au  danger 
qu'elle  avoit  couru  ;  le  bonheur  de  l'avoir  évité , 
étoit  une  consolation  pour  elle;  mais  k  que)  prix 
elle  en  jouissoit  !  'par  la  perte  de  ses  désirs ,  de  son 
amour ,  de  tous  ces  projets  flatteurs  qui  l'avoient  si 
agréablement  occupée  :  il  falloit  renoncer  à  toutes 
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ses  elpéjrandes  ;  il  iaUoit  mépriser  celui  qu'elle  ado"* 
roit  encore. 

-  Ce  n  est  pas  toujours  son  amant  qu'on  regrette  le 
plus^  quand  on  est  forcée  de  lui  retirer  sou  cœur, 
c'est  le  sentiment  dont  on  étoit  touchée,  c'est  le 
prestige  aimaUe  qui  s'évanouit ,  c'est  le  plaisir  d'ai- 
mer ;  plaisir  si  grand  pour  une  ame  tendre  ,  qu'elle 
ne  voit  rien  qui  puisse  remplacer  la  douce  habitude 
qu*elle  a  voit  prisé  de  s'y  livrer. 

Adélaïde  voulut  relire  cette  lettre  que  le  Marquis 
lai  avoit  rendue.  Mais  quel  étonnei)(ient  pour  elle,  en 
voyant,  an  lieu  de  son  écriture,  celle  de  la  comtesse  de 
Raisel;  écriture  qui  lui  était  parfaitement  connue. 
M.  de  Cressy,  trompé  par  la  forme  égale  de  ces  deux 
billets  y  venoit  de  mettre  entre  les  mains  d'Adélaïde 
celai  qu'il  avoit  reçu  de  madame  de  Raisel. 

Confuse,  désespérée  à  cette  lecture,  elle  ne  douta 
poini>qu'elle  n'eût  été  sacrifiée  h  la  vanité  du  Mar- 
quis :  elle  crnt  se  reconnottre  dans  cette  personne 
qu'cm  .  accusoit  de  lui  donner  des  marques  d'une 
folle  passion.  Un  coeur  pressé  par  la  tristesse,  adapte 
aisément  tout  ce  qui  peut  l'affliger  encore.  Elle  pensa 
que  la  Comtesse  étoit  instruite  de  tout  ce  qu'elle 
avait  fait  pour  le  marquis  de  Cressy  ;  elle  se  rappela 
ce  que  madame  de  Raisel  lui  avoit  dit  au  bal ,  et  re* 
garda  sa  compassion  comme  une  cruelle  raâlerie; 
elle  se  vit  trahie  ^t  se  crut  déshonoréis  ;  elle  éclata 
en  pleurs,  en  gémissemens,  en  cris  douloureux,  et 
passa  le  reste  de  la  nuit  à  se  plaindre  avec  Hélène ,  du 
malheur  de  sa  destinée  :  mais  comme  elle  voulait  ab* 
sohiment  ravoir  la  lettre  qu'elle  avoit  cru  reprendre , 
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elle  se  détermina  lemat^nà  écrire  ce  billet  à  M.  de 
Cressy. .  .         ..  .• 

'  «  Vous  vous  êtes  trompé >  Monsieur;  jevousTcn-. 
».voie  la  lettre  de  madame  de.  Kaisel,  et  vous  prie. 
».: instamment  de  me  rendre  la  mienne.  Je  ne  ccoyois. 
2>'pas  qu'il  y  eût  quelqu'un  au  monde  à  qui  on  put 
»  reprocher  ses  sentimens  pour  moi,  ni  que  personne 
»,0^dt  jamais  me  soupçonner  d'avoir  donné  des  preuves 
»:d,*nne  folle  passion.  C'est  bien  ^  assez  pour  me  faire 
3»i  rougir  de  vous  en  avoir  donné  d'une  tendresse  pure 
3>  et' véritable  y  que  vous  étiez  indigne  d'inspirer, 
»  Rendez  ma  lettre  à  Hélène ,  et  soyez  à  jamais  ^ûr 
»  du  mépris  d'Adélaïde  ïï. 

Elle  joignit  à  ce  .billet  tous  ceux  qu'elle  avoitreças . 
du,  Marquis ,  et  chargea  Hélène  de  lui  rendre  ce  pa- 
quet,  avec  un  ordre  positif  de  ne  rapporter  d'autre^ 
réponse  que  celle  qu'elle  demandoit.  ' 

-  Cette  fille  s'acquitta  de. sa  commission;  mais  elle 
n'eut  pas  besoiu  d'insister  long-rtemps  sur  le  :refus 
4'une  réponse  pour  sa  maîtresse.  Le  Marquis,  chiuiné 
de  la  découverte  qu'il  venoit  de  faire ,  étoitbién  éloi- 
gné de,  songer  à  se  justifier  auprès  d'Adélaïde;  et  s'il 
feignoit  de  le  vouloir  faire , .  c'étoit  par  une  suite;  de 
cette  dissimulation  qui  lui  étoit  naturelle ,  et  que  les 
caractères  fau$  emploient ,  même  lorsqu'elle  leur  est. 
inutile. 

lia  lettre  que, mademoiselle  du  Bugei  demandoit,' 
lui  fut  rendue ,  et  l'après-rmidi  de  ce  jour  ^Ue  suivit, 
son,  père  à  Gtersai.  L'efibrt.qu!elle.se  faisoitpaur  ca^ 
cher  sa  douleur,  le  chagrin  dont  elle  étoit  accablée , 
lui  causèrent  dès  le  lendemain  de  son  arrivée  une 
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fièvre  violente  ;  et  bientôt  son  mal  augmenta  si  con- 
sidérablement,  qu'il  parut  impossible  de  la  retirer, 
d'un  état  si  dangereux. 

Pendant  qu'elle  se  mouroit  à  Gersai ,  Tobjet  d'un- 
sentiment  si  tendre ,  d'une  passion  si  vive ,  d'une  si- 
tuation si  déplorable ,  déjà  dégagé  des  foibles  liens 
qni  l'attachoient  à  elle^  par  une  basse  ingratitude 
ôublioit  et  son  amour  et  les  peines  qu'elle  devoit 
ressentir. 

Un  des  avantages  de  la  supériorité  de  l'ame  d'un 
homme  sur  la  nôtre ,  est  cette  force  d'esprit  dont  il 
se  sert  pour  étouffer  les  remords  qu'élève  au  fond  de 
son  cœur  le  souvenir  d'une  femme  sensible  et  malheu-r 
reuse;  sensible,  parce  qu'un  ingrat  a  désiré  l'atten- 
drir; malheureuse  y  parce  qu'elle  a  honoré  son  amant 
d'une  estime  qu'il  ne  méritoit  pas  de  lui  inspirer. 
'M.  de  Gressy  oublia  l'aimable  Adélaïde  pour. se- 
livrer  à  la  joie  d'être  aimé  de  madame  de  Raisel.  Il 
lut  plusieurs  fois  son  billet^  et  se  dit  avec  transport 
qu'en  efjfet  l'amour  et  la  fortune  s'unissoient  en  sa 
faveur  y  et  travailloient  de  concert  à  combler  tous 
ses  vœux.  .  < 

M  La  Comtesse^  parée  de  mille  dons  flatteurs ,  offroit. 
à  son  idée  une  foule  de  plaisirs  dont  il  jouiroit  avec 
die  et  par  elle  ;  le  faste ,  l'éclat ,  les  grâces,  la  beauté, 
un  titre  qu'il  ambitionnoit  et  que  cette  alliance  pou« 
voit  lui  procurer  avec  le  temps  ;  que  de  raisons  pour 
rendre  ses  poursuites  ardentes  !  Mais  il  falloit  cacher 
oett&  ambition  qui  le  guidoit  vers  elle  ;  ilialloit  pré- 
venir le  tort  que  son  procédé  pour  Adélaïde  pouvoit 
loi  faire  dans  l'esprit  de  madame  de  Raisel,  si  jamais 
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elle  en  étoit  informée.  Après  Tavoir  TUéfii  long-temps 
avec  indiiTéreDcey  il  n'osoit  se  montrer  tout*à»ooup 
amant  passionné ,  encore  moins  paroUre  instruit  de 
ses  sentimens.  Il  craighoit  de  blesser  son  orgueil  ou  sa 
délicatesse/  en  l'arrêtant  dans  la  route  qu'elle  s'étoit 
tracée  y  et  que  peut-être  eile  prenoit  plaisir  à  suivre. 

Ces  considérations  1^  portèrent  k  en  agir  en  appa- 
rence comme  il  avoit  coutume  de  faire  ^  il  n'alla  pas 
plus  souvent  chez  madame  de  Raisel,  mais  il  se  rea« 
ferma  sans  affectation  dans  le  cercle  oh  elle  vivoit; 
sans  lui  parler  d'un  amour  dont  il  vouloir  qu'elle  fhï 
persuadée,  il  se  conduisit  d'une  façon  à  faire  juger  à 
tout  le  monde  qu'il  en  ressentoit  on  violent  pour  elle; 
il  ne  semblcHt  jamais  ni  l'attendre  ni  la  chercher  ; 
mais  une  rêverie  où  il  paroissoit  s'abandonner,  et 
dont  sa  présence  le  retiroit  ;  Fembarras  que  ses 
moindres  plaisanteries  lui  causoient  ;  une  application 
continuelle  à  étudier  ses  goûts  ;  l'air  naturel  dont  il 
les  adoptoit  ;  toutes  ces  petites  choses  qui  ne  prouvent 
aux  personnes  indifférentes  que  les  attentions  de 
l'amitié,  mais  qu'un  cœur  prévenu  prend  pour  les 
soins  de  l'amour;  l'art  de  développer  ses  talens,  de 
Se  parer  des  qualités  brillantes  d'un  caractère  esti* 
mable,  tout  fut  employé,  et  tout  réussit  au  Marquis 
au-delà  de  ses  espérances^  :  la  Comtesse  le  crut  aisé- 
ment tout  ce  qu'il  vouloit  paroître* 

Les  hommes  s'épargner  oient  la  plus  grande  partie 
des  peines  qu'ils  se  donnent  pour  nous  en  imppser, 
s'ils  pouvoient  s'imaginer  combien  la  noblesse  de  nos 
idées  leur  donne  de  facilité  pour  nous  tromper.  Une 
femme  croiroit  se  dégrader  en  supposant  des  vices  à 
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Tobjet  qu^elle  a  choisi  pour  celui  de  ses  aOections  ;  et 
4ès  qu'elle  aime ,  elle  accorde  plus  de  vertus  à  soa 
amant  qu'il  n'ose  en  feindre. 

Tout  le  monde  assuroit  mfidame  de  Raisel  que  le 
marquis  de  Cressy  Taîmoit  ;  c'étoît  avec  plaisir  qu^elIe 
rentendoit  dii^.  Elle  craignoit  encore  de  se  livrer  à 
une  joie  que  Tévénement  pouvoit  détruire  :  cepen- 
dant elle  avoit  pour  lui  les  distinctions  les  plus  flat^ 
teuseSy  et  n'attendoit  que  Faveu  de  ses  sentiiiiens  pour 
lui  montrer  combien  les  fiiens  étoient  tendi  es  et  sin- 
cères.        " 

Il  commençoit  à  se  rendre  assidu  chez  elle,  lors-* 
qu'un  )our  une  légère  indisposition  lui  faisant  garder 
la  chambre  ;  M.  de  Cressy  fut  admis,  malgré  le  dessein 
formé  qu'elle  avoit  pris  de  ne  voir  personne.  Elle 
éteit  rêveuse  y  même  triste.  Le  Marquis  se  conformant 
à  r^ir  sérieux  qu'il  lui  voyait,  lui  en  demanda  la 
raison  avec  toute  l'apparence  de  la  plus  tendre  in* 
quiétude.  La  Comtesse  lui  dit  qu'une  personne  qu^elle 
siimoit,  avoit  été  fort  mal,  et  ne  jouissoit  encore  que 
d'une  santé  très  languissante  ;  qu'elle  venoit  de  Tap* 
prendre  dans  le  moment  :  elle  ajouta  que  c'étoit  une 
personne  charmante,  et  tout  de  suite  elle  nomma 
mademoiselle  du  Bugei. 

Le  Marquis  perdit  toute  contenance  à  ce  discours; 
il  changea  de  cquleùr ,  et  i^esta  les  yeux  baissés  dans 
un  silence  qui  surprit  la  Comtesse.  «^  Je  vois,  lui  dit^ 
elle  en  l'examinant  avec  attention ,  que  cette  non*» 
velle  vous  donne  bien  de  l'émotion  >  je  sois  fâchée  de 
vous  l'avoir  annoncée  avec  si  peu  de  ménagement; 
mais  j'ignorois  l'effet  qu'elle,  pourroit  produire  sur 


44  HISTOIRE 

VOUS  »  :  et  voyant  qu*il  continuoit  à  se  taire  :  ce  Je  ne 
savoispaSy  ajouta*t-eHè ,  que  vons  eussiez  des  liaisons 
particulières  avec  Âdëlaïde;  je  l'aime ,  sa  perte  m'eût 
infiniment  touchée  y  et  je  ne  sais  pourquoi  vous  rou-» 
gissez  de  montrer  que  vous  y  seriez  encore  plus' 
sensible  ».  * 

«  Si  f ai  quelques  liaisons  avec  mademoiselle  du 
Bugeiy  Madame  y  repris  le  Marquis ,  elles  soiit  d'une 
espèce  à  me  chagriner  le  reste  de  ma  vie.  Je  puis 
rougir  et  paroître  confus  en  apprenant  l'état  où  elle 
s'est  trouvée,  puisque  j'ai  tout  lieu  de  m'accuser  d'en 
être  la  malheureuse  cause.  — Vous!  s'écria  la  Com- 
tesse. —  Ah  !  Madame;  interrompit  M.,  de  Cressy, 
su^endez  votre  jugemeàt!  je  suis  homme  ^  jeune , 
vain  peut-être:  Je  ne  prétends  pas  que  ma  ôondiiite 
soit  exempte  de  tout  reproche  :  j'ai  des  torts  ^  je  tes 
senSy  je  ne  puis  me  les  pardonner.  Mais  si  vous  sa- 
viez  si  mon  cœur  vous  étoit  mieux  connu  y  peut- 
être,  ne  me  condamneriez-vôus  pas  »? 

«  Il  est  difficile  dé  vous  comprendre^  dit  la  Com- 
tesse un  peu  troublée  :  en  supposant  que  l'intérêt  vif 
que  vous  prenez  à  mademoiselle  du  Bugei,  décèle  un 
tendue  penchant,  pourquoi  donc  rougiriez-vous  en 
le  laissant  parottre  ?  Par  quelle  singularité  votre 
amour  seroit-il  un  malheur  pour  elle  ?  Quels  sont  ces 
torts  que  vous  vous  reprochez,  que  Vous  craignez 
de  ne  pouvoir  vous' pardonner?  S'il  vous  est  possible' 
de  me  les  faire  connoître,  sans  que  cette  confidence 
offense* Adélaïde,  ou  lui  nuise,  vous  m'obligerez  par 
votre  confiance  ». 
"'    «  Si  les  mouvemens  de  notre  cœur  dépendoient  de 
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nous,  de  nos  réflexions,  reprit  M.  de  Cressy,  Âdé« 
laïde  seroit  heureuse,  et  )e  ne  sentirois  pas  le  regret 
ajBTreux  d'avoir  trovblë  son  repos  et  détruit,  atu  moins 
pour  quelque  temps,  la  douceur  et  Tagrément  de. sa 
vie.  Mais ,  Madame ,  comment  vous  avouer  une  légè- 
reté, une  indiscrétion  que  rien  ne  peut  excuser? 
C'est  une  faute  que  je  n'oublierai  point,  et  dont  le 
souvenir  m'afBigera  sans,  cesse  ». 

Madame  de  Raisel ,  pénétrée  de  Tair  et  du  ton  dont 
il  s'exprimoit,  réitéra  la  prière  qu'elle  lui  avoit  faite, 
et  le  pressa  de  lui  apprendre  ce  qui  causoit  sa  peine. 
M.  de  Cressy,  charmé  de  trouver  cette  occasion  de  la 
prévenir  siir  la  seule  chose  qui  pouvoit  lui  découvrir 
sa  façon  de  penser,  feignant  de  céder  à  ses  instances  : 
.ce  Je  vais,  Madame, lui  dit-il^ m'exposera  perdre,  par 
ma  sincérité,  une  partie  de  Testime  dont  vous  m'ho- 
norez; mais  pouvez-vous  foimer  un  désir  qu'il  soit  en 
jxkon.  pouvoir.de  satisfaire,  sans  que  mon  cœur  vole 
au-devant  de  vos  vœux  ? 

»  Vous  n'ignorez  pas.  Madame,  avec  quelle  îndifFé- 
Tence  |'ai  vu  toutes. les  femmes,  même  celles  qui  ont 
paru  me  distinguer.  Occupé  du  soin  de  faire  ma  cour, 
,dè  remplir  les  devoirs  que  mon  état  m'impose,.d'ac-^ 
quérir  des  amis,  j  ai  évité  de  me  livrer  à  des  amuse* 
.mens  peu  faits  pour  me  séduire.  Un  naturel  sensible, 
un  caractère  vrai  ,  m'ont  fait  envisager  >  l'amour 
fCdmme  une  passion  qu'il,  étoit  heureux  de  sentir, 
mais  ridicule  de  feindre.  Dans  ces  dispositions,  \$ 
vous  vis;.  Madame,  et  mon  cœur  me  dit  que  vous 
étiez  la  seule  personne  qui  pût  m'inspirer  ces^senti- 
mens  délicieux  qui,  nés  de  l'admiration,  accrus  fAV 
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]6  respect  y  entretenus  par  Testioié  et  sovitenuâ  pat 
ramitié)  remplissent  tous  left  vides  de  rattie,  et  for- 
ment ces  chaînes  douces  et  durables  que  le  temps  d6 
peut  rompre  :  Hiàis  la  diiférence  de  nos  fortunes^  le 
bruit  répandu  du  ped  de  goût  qua  vous  montriez 
pour  prendre  de  nouveaux  engagemens  ^  tant  de 
partis  plus'avantageux  que  vous  aviez  éloignés ,  asset 
de  hauteur  peut  -  être  pour  craindre  dVssuyer  des 
tefus  )  mille  raisons  me  forcèrent  à  cacher  iWdenr 
que  vous  m'inspiriez  Je  voulus  en  triompher^  je  con- 
traignis mes  désirs  qui  m'entraînoient  sur  vos  pas; 
j'évitai  les  occasions  de  vous  voir;  je  ne  partis  chez 
vous  que  lorsque  la  bienséance  m'obligea  de  m'y 
montrer.  C'est daris ce  temps,  Madame,  qu'Adélaïde 
me  laissa  voir  des  dispositions  si  favorables ,  qu'il  me 
fut  impossible  de  conserver  de  la  froideur  auprès 
d'une  fille  charmante  qui  ne  me  cacfaoit  pas  que 
j'avois  su  lui  plaire.  Sans  espérance  près  de  vous, 
sans  passion  pour  elle,  déterminé  ou  plutôt  emporté 
par  celte  vanité  qui  nous  rend  sensibles  aux  préfé- 
rences,  |e  va»  plils  à  suivre  tous  lès  riiouvemens  de 
mademoiselle  du  Bugei<  Je  me  livrai  au  plaisir  de  voir 
naître  dans  son  coôùr  un  amour  dont  je  n'envisageai 
point  les  suites  :  j'en  admirois  lés  progrès ,  ils  me 
flattoient;  et  par  une  étourderie  dont  je  ne  pois  trop 
me  repentir ,  je  m'en  applaudissois. 

»  Je  voyois  souvent  Adélaïde  che^  madame  de 
Gersai  ;  quand  elle  manquoit  à  s'y  rendre ,  je  la 
(^erchois  à  la  promenade ,  dans  les  maisons  ôik  elle 
alloit,  pai*tout  où  je  croyois  la  trouver;  elle  amusoit 
mon  inquiétude^   et   cet  ennui   inséparable    d'un 
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iomme  isole  qui  ne  tient  fortement  à  rien  ^  et  dont 
les  désirs  n^ont  ponr  objet  qu'an  bonhear  qui  le  fuiu 
Mes  assiduités  furent  remarquées  :  M.  du  Bagei  voulut 
me  faire  expliquer  sur  mes  desseins.  Cest  alors  que 
m'avouant  que  je  n'en  avais  aucun  ^  je  recx^nnus  toute 
fimprudence  de  ma  conduite.  Sûr  d'être  aimé  d'Adé* 
laide,  un  sentiment  de  reconnoissande  mè  portoit  à 
m'unir  pour  jamais  avec  elle  :  mais  en  y  réfléchissant 
plus  mûrement  y  je  pensai  que  ce  seroit  la  trahir.  Je 
ne  crus  pas  devoir  la  lier  à  un  époux  dont  elle  ne 
fixeroit  pas  les  vœux.  Taimai  mieux  passer  pour  inté» 
ressé  aux  yeux  de  M.  du  Bugei,  en  prenant  le  seul 
prétexte  qui  pouvpit  me  dégager  ;  j'aimai  mieux  pas«- 
ser  pour  ingrat  et  léger  à  ceux  d' Adélaïde ,  que  de 
risquet*  de  la  rendre  malheureuse  un  jour  par  mon 
indifférence.  Je  refusai  donc,  et  ne  rendis  plus  de 
soins  à  mademoiselle  du  Bugei.  Je  la  revis  au  bal  ok 
voua  étiez  toutes  deux;  son  air  abattu,  sa  tristesse^ 
quelques  mots  qu'elle  me  dit ,  le  reproche  secret  que 
je  me  fiiisois  d'avoir  entretenu  sa  tendresse  sans  la 
partager^  l'intérêt  qu'on  prend  toujours  aux  peines 
que  l'on  cause,  sa  jeunesse,  sa  beauté,  son  amour^ 
me  firent  une  impression  si  vive,  que  j'allois  peut^ 
être  lui  offrir  toutes  les  preuves  qu'elle  pouvoit  exigel* 
de  mon  repentir,  lorsqo'en  jletant  les  yeux  sur  vous, 
je  sentis  que  tout  cédait  dans  mon  coeur  à  l'attrait 
invincible  qui  m^entrai'noit  vers  madame  de  Raisel. 

»  Comment  m'ôter  pour  toujours  le  foible  espoir 
qui  me  séduisoit  quelquefois?  comment  m'ôter  ma 
Uberté,  pendant  que  vous  jouissies^  de  la  vôtre?  Je 
n'attendois  pas  le  bien  que  je  désirois  *,  mais  si  rien.ne 
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me  le  promettoit ,  au  moins  un  obstacle  insurmon- 
table ne  me  piivoit  pas -du  plaisir  d*y  songer,  de  m'en 
occuper  dans  ces  momens  où  des  idées.vagues'  flattant 
Timagifiation  qui  les  enfante ,  semblent  aplanir  toutes 
les  difficulté  qui  s'opposent  à  nos  souhaits. 

»  J'avois  reçu  un  billet;  par  je  ne  sais  quelle  fantaî- 
sie,  je  le  crus  de  madame  d'£lmont>  et  négligeai  d'y 
répondre  en  portant  l'écharpe  qui  Faccompagooit. 
•On  m'en  écrivit  un  autre;  vous  le  dirai-je.  Madame, 
ajouta  le  Marquis  d'un  ton  passionné;  oserairje  vous 
-dire  de  quelle  main »  U  s'arrêta. 

La  Comtesse  baissa  les  yeux,  rougit;  et  d'un  air 
xl'intérét,  et  avec  un  ton  qui  marquoit  assez  combien 
ce  discours  l'attachoity.elle  le  pria  de  continuer.  -  ) 

<c  Je  le  crus  de  vous,  Madame,  continua-t-il;  £t 
mon  amour  se  réveillant  avec  force ,  plus  d' Adélaïde , 
plus  d'inquiétude  sur  ses  sentimens.  Que  m'importoit 
alors  son  estime  ou  sa  tendresse,  ses  plaisirs  ou  sa 
peine?  Je  ne  vis  que  madame  deKaisel;  son  image 
adorée  remplit  tout  mon  cœur  ;  j'abandonnai  made- 
moiselle du  Bugei ,  je  ne  la  revis  que  pour  lui  prou- 
ver que  je'ne  l'aimois  point,  que  je  ne  serois  jamais  à 
elle  ;  et  par  une  dureté  condamnable ,  je  la  réduisis  à. 
faire  des  efforts  sur  elle-même  >  à  s'éloigner  pour.our 
blier  un  amant  qu'elle  doit  détester,  et  qui  ne  peujt 
se  souvenir  d'elle  sans  se  mépriser  lui-même  »»    <  >  •- 

r  Que  je  plains  Adélaïde,  dit  alors  madame  de 
Raisel  !  Qu'il  lui  sera  difficile  de  se  consoler  d'un  tel 
événement!  Pourra-t-elk  vous  oublier?  Mais  acho 
vez .:  votre  sincérité  me  toucha  et  votre  confiante  me 
'flatte  ».  ' 

€  Que 
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I  (c  Que  VOUS  dirai-je  de  plus  ^  Madame ,  continua 
M.  de  Cressy?  je  n^osai  vous  laisser  voir  ce  que  je 
croyois  avoir  pén.étré;  mais  je  ne  pus  résister  au  plai<» 
sir  de  yqus  montrer  que  j'obéissois  à  vos  ordres  y  en 
levant  les  jeux,  vers  l* objet  le  plus  digne  de  mon  alttir 
chemenL  Vous  savez  tout.  Madame;  vous  venez  de 

-  lire  dans  un  cœur  qui  vous  est  soumis^  qui  vous  Fa 
toujours  été  y  dont  le  sort  dépend  de  vos  bontés.  Quel 

*  prix  m*est-il  permis  d'attendre  de  mon  obéissance  ? 
puis-|e  espérer  qu^une  passion  que  vous  seule  pouviez 
allumer  dans  ce  cœur ,  vous  touche  en  effet  ?  Est-ce 
vous  y  est-ce  l'aimable  comtesse  de  Raisel  quia  daigné 
m'avertir  de  chercher  mon  bonheur?  Eclaircissez 
mes  doutes,  j'attends  à  vos  p^ds  l'arrêt  que  vous  allez 
prononcer i  Parlez ,  Madame ,  parlez ,  et  songez  que 
ce  moment  va  décider  pour  jamais  du  sort  d'un  homme 
qui  vous  adore  »... 

Qui  n'eût  point  ajouté  foi  à  ce  récit  si  simple,  si 
naturel?  pourquoi  madame  de  Raîsel  en  eût -elle 
soupiçonné  la  vérité?  Elle  crut  le  Marquis,  et  lui 
tendant  une  main  qu'il  reçut  à  genoux,  et  sur  laquelle 

-  il  imprima  le  baiser  le  plus  ardent  :  «  Oui,  c'est  moi^ 
lui  dit-elle ,  qui  ai  désiré  votre  amour;  vous  me  voyez 
pébétrée  de  l'aveu  que  vous  m'en  faites.  Qu'il  m'est 

''  cher  cet  a.mour!  je  le  partage,  fose  le  dire,  et  je 
ferai  vanité  de  le  prouver  :  oui,  je  mets  tout-  mon 
bonheur  à  penser  que  vous  m'avez  choisie  pour  faire 
le  vôtre  ».  •       • 

\       Une  dédaratipn  si  précise  fut  reçue  avec  tous  les 
transpoxts  d'unç  joie  véritabii^/  La  ^Cpmtesse  s'efforça 
*    de  persuader  à  M.  de  Cressy,  que  si  sa  conduite  n'é<t 

« 

\      "ilU^^  Bjggoboni,  I.  4 

Il  \ 


Su     '  HISTOIRE 

toit  pas  tout-à-fait  irréprochable,  il  devoit  pourtant 
cesser  de  s'affliger.  «  La  maladie  d'Adélaïde  peut  avoir 
une  cause  plus  simple ,  lui  dit-elle  ;  à  son  âge  le  temps 
et  ràbsence  efiacent  les  plus  vives  impressions.  Je  ne 
condamne  point  votre  sensibilité  :  non,  ajouta-t--elley 
je  ne  la  blâme  point ,  au  contraire,  elle  redouble 
mon  estime ,  et  mon  cœur  se  plaît  à  découvrir  que  le 
tôtre  est  susceptible  d'une  tendre  compassion  ». 

M.  de  Gressy,  parvenu  à  se  faire  un  mérite  d'avoir 
trahi  mademoiselle  du  Bugei ,  assez  adroit  pour  persua- 
der à  madame  de  Raisel  qu'il  l'adoroit  dans  un  temps 
oÎL  il  évitoit  sa  présence;  sûr  de  paroitre  à  ses  yeux 
le  plus  sincère  et  le  plus  tendre  de  tous  les  hommes, 
s'applaudissoit  de  l'art  avec  lequel  il  la  trompoit.  Il 
attribuoit  cet  heureux  succès  à  son  adresse  :  errear 
grossière  de  tous  ceux  que  la  fausseté  guide.  On  est 
crédule  sans  être  foible,  sans  être  imprudent^  l'ex- 
trême confiance  nait  toujours  de  la  noblesse  de  l'ame 
et  du  peu  d'idée  qu'une  personne  estimable  se  forme 
de  ces  cœurs  bas ,  capables  d^abuser  de  la  bonté. 

Peu  de  temps  après  cet  entretien,  madame  de 
Raisel  annonça  le  jour  de  son  mariage  et  l'époux 
qu'elle  avoit  choisi.  Le  Marquis  reçut  les  félicitations 
de  tous  ceux  qui  connoissoient  la  Comtesse  ;  son  bon* 
heur  fut  envié  par  une  foule  de  rivaux  moins  heu« 
reux,  et  peut-être  plus  dignes  de  l'être.  Ces  noces 
se  firent  avec  éclat;  et  les  fêtes  brillantes  qui  les 
suivirent ,  marquèrent  assez  le  contentement  des 
deux  époux,  Madame  de  Raisel  avoit  donné  à  M.  de 
Cressy  tout  ce  qu'il  étoit  en  son  pouvoir  de  lui  rendre 
propre.  Sa  fortune  assurée ,  son  ambition  satisfaite  ^ 
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Tamour  et  les  charmes  de  la  Marquise ,  une  maison 
devenue  le  temple  de  la  gaîté,  lui  firent  goûter  tant 
de  plaisirs  dans  cette  union ,  qu'il  oublia  facilement 
la  route  qu'il  avoit  prise  pour  acquérir  les  biens  dont 
iljouissoit. 

Madame  de  Cressy ,  bien  plus  heureuse  y  puisqu'elle 
aimoit  et  se  croyoit  adorée,  se  disoit  à  cliaque  instant 
quelle  régnoit  sur  un  cœur  tendre,  sincère,  gêné* 
reux,  tout  à  elle  ;  sur  un  cœur  dont  elle  croyoit  que 
rien  n'égaloit  la  noblesse  et  la  grandeur  :  elle  voyoit 
un  dieu  dans  son  mari ,  il  lui  devenoit  tous  les  jours 
plus  cher;  sans  cesse  occupée  à  lui  procurer  de  nou- 
veaux amusemens,  elle  sembloit  ne  vivre,  ne  respirer 
que  pour  répandre  l'agrément  sur  les  jours  de  celui 
qu'eUe  âimoit;  les  moindres  désirs  du  Marquis,  ses 
plus  légère»  fantaisies,  devenoient  une  affaire  pour 
madame  de  Cressy.  Elle  lui  sacrifioit  ses  propres 
goûts,  même  le  plaisir  de  le  voir;  plaisir  si  grand 
pour  elle,  que  le  temps  ni  l'habitude  ne  purent  le  lui 
rendre  moins  sensible. 

Cependant  Adélaïde,  après  plus  d'un  mois  de  ma- 
ladie ,  et  près  de  deux  de  convalescence ,  avoit  enfin 
recouvré  la  santé  :  mais  une  sombre  tristesse^s'étoit 
emparée  de  son  esprit ,  elle  avoit  perdu  pour  jamais 
eet  état  paisible  qui  rend  susceptible  de  goûter  tous 
les  plaisirs  qui  se  présentent  et  se  succèdent,  dans 
l'âge  heureux  où  on  ne  les  choisit  pas.  Le  chagrin 
avoit  laissé  de  si  profondes  traces  dans  son  cœur, 
l'amour  régnoit  encore  avec  tant  de  puissance  sur  son 
ame,  elle  se  trouvoit  si  peu  capable  d'oublier  le  cruel 
qui  s'étoit  plu  à  la  rendre  malheureuse,  que  la  seule 
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pensée  -de  paroltre  dans  les  lieux  qu^îl  habkcHty  la 
faisoit  retomber  dans  des  foiblesses ,  presqu'aussi  danr 
gereuses  que  IWoit  été  l'ardeur  de  sa  fièvre.  Le 
comte  de  Saint- Agne,  jeune,  bien  fait,  aimable,  au* 
quel  elle  étoit  destinée,  augmentoit  encore  sa  peine 
par  les  soins  qu'il  lui  rendoit.  Rien  ne  pouvoit  la 
distraire  ;  le  souvenir  de  M.  de  Cressy  animoit  seul 
un  c()éur  accoutumé  à  s'occuper  de  lui.  Que  de  larmes 
accompagnoient  oe  souvenir  douloureux,  mais  cher, 
mais  vif  et  sans  cesse  présent  à  son  ame  !  Dans  cette 
situation ,  son  retour  à  Paris  ou  à  la  Cour  étoit  pour 
elle  le  comble  du  malheur;  et  chaque  jour  qui  rap« 
prochoit  celui  où  elle  devoit  quitter  Gersai ,  ajoutoit 
à  son  supplice. 

Un  soir  qu'elle  étoit  dans  Tappartement  où  tout  le 
inonde  se  rassembloit  pour  jouer,  le  chevalier  de 
Saint  -  Hélène ,  qu'on  attendoit  depuis  huit  jours  à 
Gersai ,  arriva ,  et  pour  excuser  son  retard ,  rendit 
compte  des  affaires  qui  l'avoient  obligé  de  rester  à 
Paris  :  c'étoit  le  mariage  de  madame  de  Raisel  et  dç 
M.  de  Cressy.  Madame  de  Gersai  entra  dans  des  dé- 
tails, lui  fit  mille  questions ,  et  le  Chevalier  s'étendit 
avec  plaisir  sur  un  discours  qui  paroissoil  intéresser. 

Que  devint  Adélaïde  en  l'écoutant?  un  froid  mortel 
saisit  son  cœur  ;  pâle ,  tremblante ,  sans  force  et 
presque  sans  sentiment,  elle  se  renversa  sur  le  isiége 
où  elle  étoit  assise,  et  fermant  les  yeux,  elle  désira 
ne  les  rouvrir  jamais  :  par  bonheur  pour  elle,  M.  du 
Bugei  n'étoitpas  présent;  et  comme  depuis  sa  maladie 
elle  étoit  très-foible,  on  ne  chercha  point  d'autre 
cause  à  son  évanouissement. 
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Il  fut  loDg",  et  lorsqu'elle  reprit  la  cdnnoîssance , 
elle  se  trouva  dans  son  lit ,  environnée  de  plusieurs 
personnes  qui  s'efibrçoient  de  la  rappeler  à  la  vie. 
Elle  fit  connoitre  qu  elle  désiroit  d*étre  seule  ;  et  dès 
qu'elle  se  vit  en  liberté  :  «  Il  est  marié!  s*écria-t-elle 
en  se  jetant  dans  les  bras  d*Hélène;  il  est  marié! 
Hélène,  il  est  marié!  lui  répéta-t-elle  mille  fois;  je 
n'ai  plus  de  doute,  de  crainte,  d'espérance;  il  est 
perdu,  pour  jamais  perdu >  rien  ne  peut  me  le  ra- 
mener, rien  ne  peut  me  le  rendre  !  Madame  de  Raisel 
est  heureuse  !  elle  triomphe  dans  ses  bras  des  pleurs 
d'une  fille  infortunée  !  a-t-elle  mérité  ce  cœur  qu'elle 
m'enlève  ?  L'inhumaine ,  avec  quel  air  de  vérité  elle 
feignoit  de  s'intéresser  à  nies  peines,  d'en  ignorer  le 
sujet!  Elle  m'ofiroit  son  secours,  des  conseils,  de 
l'amitié  :  ah ,  la  cruelle  1  elle  est  sa  femme ,  elle  règne 
iur  ses  volontés,  elle  fait  ses  plaisirs,  elle  les  partage; 
41  lui  eA  permis  de  contenter  tous  les  désirs  de  ce 
quelle  aime;  elle  peut,  sans  rougir,  recevoir  ses  ca- 
resses, les  lui  rendre,  mettre  son  bonheur  à  s'y  mon- 
trer sensible  :  et  moi  je  ne  dois  me  rappeler  qu'avee 

honte   ces  momens momens  délicieux ,  et  pour 

toujours  gravés  dans  ma  mémoire!  A.h!  poursuivit-elle 
dans . l'amertume  de  son  cœur,  Hélène!  imprudente 
Hélène  !  pourquoi  ta  fatale  complaisance  m'exposa- 
t^elle  à  le  revoir?  Hélas  t  sans  toi,  sans,  ta  facilité, 
|!ignorerois  une  partie  de  mes  pertes  »  ! 

M.  du  .Bugei  interrompit  ses  tristes  plaintes.  Il 
venoit  savoir  comment  elle  se  trouvoit.  Hélène  l'assura 
que  le  repos  la  remettroit  entièrement.  Il  la  crut,  et 
sortit.  La  malheureuse  Adélaïde  passa  la  nuit  dans 
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ua  cruel  désordre,  le  saisissement  de  ses  sens  retenoit 
ses  larmes;  et  le  peu  quelle  en  répandoit,  loin  de 
soulager  son  cœur,  le  déchiroit  encore. 

Cet  excès  d'accablement  dura  plusieurs  jours;  mais 
faisant  violence  à  ses  sentimens ,  elle  parut  se  calmer, 
et  se  montra  plus  tranquille.  Son  père  attendoitle 
retour  de  sa  santé  pour  la  ramener  à  Paris  ;  mais 
elle  âvoit  pris  la  résolution  de  n'y  rentrer  jamais.; 

Elle  pria  instamment  M.  du  Bugei  de  la  conduire 
à  l'abbaye  de  Ghelles,  où  elle  espéroit  se  rétablir 
tout-à-fait.  Il  y  consentit  avec  peine;  et  ce  fut  avec 
une  extrême  répugnance  qu'il  la  conduisit  lui-même 
à  cette  abbaye.  Mademoiselle  du  Bugei  pleura  beau- 
coup en  se  séparant  de  lui  ;  et  le  chagrin  qu'il  sentit 
lui-même  en  la  laissant  à  Chelles,  fut  un  présage  de 
la  perte  qu'il  alloit  faire.  L'aimable  et  triste  Adé- 
laïde ,  peu  de  jours  après  son  anùvée ,  entra  au  novi- 
ciat, oîi  ses  épreuves,  abrégées  par  l'avantage  d'avoir 
été  élevée  dans  la  maison,  lui  permirent,  au  bout  de 
six  mois,  de  prendre  le  voile  blanc,  malgré  les  regrets 
de  son  père,  la  douleur  du  comte  de  Saint-Agne, 
qui  Faimoit ,  et  les  efforts  réunis  de  toute  $a  famille. 
Madame  de  Cressy  s'affligea  du  parti  que  ptenoit 
Adélaïde;  elle   craignit  que  ses  sentimens  pour  le 
Marquis  ne  l'y  eussent  déterminée;  elle  n'osa  s'en 
expliquer  avec  lui,  dans  la  crainte  de  le  chagriner, 
et  d'ajouter  au  reproche  secret  que  peut-être  il  se 
faisoit  à  lui-même.  Le  malheur  d'Adélaïde  étoit  un 
poids  pour  la  Marquise  ;  son  cœur  vraiment  généreux, 
àouffroit  en  songeant  qu'elle  avoit  innocemment  causé 
sa  perte;  elle  donna  des  larmes  au  sort  d'une  jeune 
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'|>ersonne  qui  sWrachoit  au  inonde,  dans  un  âge  où, 
peu  capable  de  juger  des  effets  du  temps ,  et  guidée 
par  un  mouvement  qu'il  pouvoit  détruire^  se  livroit 
à  rhorreur  d^un  repentir  infructueux  et  étemel. 

Plus  d*un  an  s'étoit  passé  dans  le  ravissement  d^une 
passion  heureuse  ^satisfaite  et  toujours  vive.  Peut-être 
la  Marquise  eût-elle  joui  long-temps  de  cet  état  pai- 
sible, sans  un  événement  où  sa  bonté  l'intéressa. 

Madame  de  Berneili  ancienne  amie  de  la  mère  de 
madame  de  Cressy,  vivoit  retirée  au  Val-de-6râce , 
avec  une  fille ,  seul  fruit  d'un  mariage  mal  assorti  qui 
avolt  renversé  sa  fortune ,  par  une  suite  de  malheurs 
dont  le  détail  est  peu  nécessaire.  Une  pension  du  Roi 
la  faisoit  subsister  avec  assez  d'aisance.  Cette  pension 
s'éteignoit  par  sa  mort,  et  sa  fille  avoit  besoin  d'amis 
pour  en  conserver  une  moitié  que  la  faveur  pouvoit 
lui  accorder,  mais  qu'on  ne  lui  devoit  pas.  Madame 
de  Benieil  qui  avoit  éprouvé  plus  d'une  fois  combien 
madame  de  Gressy  étoit  portée  à  obliger ,  se  sentant 
dangereusement  malade,  et  près  de  sa  fin,  eut  re- 
cours à  elle;  elle  lui  fit  écrire  son  état;  et  la  Marquise 
s'étant  rendue  auprès  d'elle,  trouva  cette  dame  près- 
qu'expirante ,  et  si  occupée  du  sort  de  sa  fille ,  que 
madame.de  Cressy,  pénétrée  d'une  inquiétude  si  na« 
turelle,  et  du  spectacle  qu'offroiént  à  ses  yeux  les 
larmes  de  la  fille  et  la  douleur  touchante  de  la  mère, 
promit  avec  serment  de  se  charger  du  soin  de  made- 
moiselle de  Berneil,  de  la  retirer  chez  elle,  et  de  ne 
s'en  séparer  qu'après  lui  avoir  procuré  un  établisse- 
ment convenable  à  sa  naissance ,  et  qui  pût  la  rendre 
heureuse. 


/ 
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Il  sembloit  que  madame  de  Berneil  n^at tendit  que 
cette  promesse  d'une  femme  dont  la  noblesse  des  sen- 
timens  lui  étoit  connue,  pour  rendre  au  ciel  une  ame 
devenue  plus  tranquille.  Elle  mourut  le  soir  même; 
et  la  Marquise,  qui  ne  Tavoit  point  quittée,  embras- 
sant tendrement  mademoiselle  de  Berneil,  lui  renou- 
.vêla  les  assurances  qu'elle  avoit  données  à  sa  mère , 
et  la  conduisit  chez  elle ,  oîl  elle  la  recommanda  aux 
soins  de  ses  femmes,  pendant  qu'elle  alloit  à  Ver- 
,sailles,  chercher  M.  de  Cressy  qui  l'y  attêndoit. 
<     Elle  lui  rendit  compte  des  engagemens  qu'elle  avoit 
pris  ;  et  lui  montra  un  peu  de  crainte  qu'ils  ne  pussent 
ilui  déplaire,  s'excusant  sur  le  moment  qui  ne  lui 
avoit  pas  permis  de  le  consulter.  M.  de  Cressy  badina 
de  cette  espèce  de  soumission ,  qu'il  traita  d'enfance'^ 
il  l'assura  qu'il  approuveroit  toujours  ce  qu'elle  feroit. 
En  effet ,  il  eut  pour  mademoiselle  de  Berneil  tous 
les  égards  qu'il  auroit  cru  devoir  à  une  sœui;  chérie. 
Elle  fut  traitée  par  la  Marquise,  non  comme  une  fille 
dont  le  sort  dépendoit  de  ses  bontés,  mais  comme 
une  amie  dont  le  séjour  chez  elle  devoit  être  suivi  de 
tous  les  agrémens  qu'on  s'efforce  de  procurer  à  ceux 
dont  on  attend  des  bienfaits. 

Hortense  de  Berneil  étoit  âgée  de  vingt  ans^  sa 
figure  n'avoit  rien  de  remarquable;  mais  le  soin  qu'elle 
en  prenoit,  la  rendoit  assez  agréable.  Un  goût  de 
.parure  un  peu  extraordinaire  dans  une  personne 
:  élevée  loin  du  monde,  cachoit  ses  dé£siuts  et  donnoit 
de  l'élégance  à  tout  ce  qu'elle  portoit.  Le  désir  de 
plaire  l'àvoit  toujours  occupée,  quoique  long-temps 
sans  objet}  elle  avoit  de  l'esprit,  peu  de  briUanti 
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lieaucoup  de  réflexion.  Il  étoit  difficile  de  la  con- 
noitre;  un  air  froid  et  le  silence  qu'elle  gardoit  sur 
ses  goûts,  la  faisoient  paroître  d'une  extrême  indiffé- 
rence. L'ennui  d'une  retraite  forcée  avoit  mis  de  la 
dureté  dans  son  caractère  et  de  l'aigreur  dans  son 
esprit  ;  elle  cachoit  ces  défauts  sous  l'apparence  inté- 
ressante d'une  santé  foible  et  délicate,  altérée  par  la 
plus  légère  émotion.  Capricieuse ,  haute ,  jalouse , 
susceptible  de  passion ,  incapable  de  tendresse ,  d'a- 
mitié f  Hortense  ne  pouvoit  ni  apprécier,  ni  recon- 
noitre  la  conduite  généreuse  de  madame  de  Cressj. 

Un  peu  de  temps  s*étQit  écoulé  depuis  l'entrée  de 
mademoiselle  de  Beraeil  à  l'hôtel  de  Gressy,  quand 
un  soir  le  Marquis,  s'amusant  à  étudier  des  airs  assez 
difficiles,  Hortense,  en  l'aidant  à  les  solGer,  le  fit 
apercevoir  qu'elle  avoit  la  voix  belle,  et  chantoit 
parfaitement  bien.  Il  aimoit  la  musique  :  ce  talent 
qu'il  découvroit  en  elle ,  redoubla  ses  égards  et  ses 
attentions  :  il  la  chercha  davantage.  Madame  [de 
Cressy,  bien  éloignée  de  prendre  de  l'ombrage  de  ce 
goût  marqué,  le  vit  naître  avec  plaisir. 

M.  de  Gressy,  étant  un  matin  à  la  toilette  de  la 
Marquise, 'oii  il  assistoit  seul  avec  Hortense,  on  lui 
apporta  une  lettre  qu'il  ouvrit  sans  réflexion,  mais 
qu'il  ne  put  lire  sans  donner  des  marques  d'une 
grande  sensibilité.  Gette  lettre  étoit  de  mademoiselle 
du  Bugei;  elle  l'a  voit  écrite  la  veille,  et  ce  jour  même 
elle  prenoit  le  voile  noir,  dernière  cérémonie  de  sa 
consécration  à  la  vie  religieuse. 

Les  yeux  de  M.  de  Gressy  se  remplirent  de  larmes  : 
la  lettre  tomba  de  ses  mains  ;  et  tandis  qu'il  les  portoit 


58  HISTOIRE 

sur  son  visage  pour  cacher  son  attendrissement,  la 
Marquise  y  effrayée  de  Teffet  qu^avoit  produit  cette 
lettre  y  fit  signe  à  une  de  ses  femmes  de  la  ramasser 
et  de  la  lui  apporter.  Elle  la  prit  sans  la  lire;  et 
courant  embrasser  son  mari,  elle  lui  demanda  avec 
empressement  quelle  nouvelle  si  fâcheuse  pouvoit 
Taccabler  ainsi?  Mais  le  Marquis,  sans  changer  de 
situation ,  lui  dit  de  lire  la  lettre.  Elle  y  trouva  ce 
qui  suit  : 

«  C'est  du  fond  d'un  asile  où  je  ne  redoute  plus 
»  la  perfidie  de  votre  sexe,  que  je  vous  dis  un  éternel 
»  adieu.  Naissance ^  biens,  honneurs,  dignités,  tout 
»  s'évanouit  à  mes  regards.  Ma  jeunesse  flétrie  par 
»  mes  larmes ,  le  goût  des  plaisirs  anéanti  dans  mon 
»  cœur,  l'amour  éteint ^  le  souvenir  présent,  et  le 
»  regret  toujours  trop  sensible,  m'ensevelissent  à  ja* 
3»  mais  dans  cette  retraite.  O  vous,  qui  m'avez  con- 
»  duite  à  me  cacher  dans  cette  espèce  de  tombeau , 
»  ne  craignez  pas  mes  reproches  :  je  ne  vous  écris  que 
»  pour  vous  dire  que  je  vous  pardonne!  J'of&e  au 
»  ciel  une  victime  immolée  par  vos  mains,  et  je  le 
»  prie  avec  ardeur  de  répandre  sur  vous  tout  le 
»  mérite  du  sacrifice  volontaire  que  je  lui  fais.  L'aur 
»  guste  époux  qu'Adélaïde  choisit,  effacera  dé  son 
»  cœur  des  sentimens  qu'elle  ne  peut  conserver  sans 
»  l'offenser  :  il  y  mettra  les  vertus  qu'il  chérit ,  et 
»  l'oubli  qu'il  exige:  elle  ose  espérer  qu'il  lui  pardon- 
»  nera  les  motifs  qui  la  déterminent  aujourd'hui. 
»  Alors,  prosternée  au  pied  de  ses  autels,  elle  lui 
»  demandera  pour  vous  tous  les  biens  dont  vous 
3»  l'avez  privée  ;  et  si  elle  peut  s'intéresser  encore  au 


Dtr   MARQITIS  DE    CRESSY.  Sq 

»  monde  qu'elle  abandonne,  ce  sera  seulement  pour 
»  s'assurer  que  le  marquis  de  Gressy  est  heureux. 

»  Dites  à  madame  de  Gressy  que  je  lui  pardonne 
»  l'opinion  qu'elle  a  eue  de  mon  caractère.  Dites-lui 
»  que  j'ai  oublié  son  injustice ,  et  que  je  me  souviens 
»  seulement  de  la  tendre  amitié  que  j'eus  pour  elle  ». 

La  Marquise,  en  finissant  cette  lettre,  se  jeta  dans 
les  bras  de  son  mari,  et  le  serrant  avec  une  tendresse 
inexprimable  :  «  Pleurez,  Monsieur,  pleurez,  lui  dit- 
elle  en  le  baignant  de  ses  larmes  :  ah  !  vous  ne  sau- 
riez montrer  trop  de  sensibilité  pour  un  cœur  si  noble  ^ 
si  constant' dans  son  amour  !  Aimable  et  chère  Adé- 
laïde, s'écria-t-elle ,  c'en  est  donc  fait,  et  nous  vous 
perdons  pour  toujours  !  Ah  !  pourquoi  faut-il  que  je 
me  reproche  de  vous  avoir  privée  du  seul  bien  qui 
excitoit  vos  désirs!  ne  puis -je  jouir  de  ce  bien  si 
doux,  sans  me  dire  que  mon  bonheur  a  détruit  le 
vôtre  »? 

Le  Marquis ,  touché  de  ce  sentiment  généreux  qui 
lui  faisoit  regretter  Adélaïde,  la  pressant  avec  trans^ 
port^  essuyoit  ses  larmes;  et  par  les  plus  tendres  ca- 
resses et  les  expressions  les  plus  passionnées ,  la  con* 
juroit  de  lui  pardonner  l'imprudence  qu'il  avoit  eue 
de  lui  montrer  cette  lettre. 

Mademoiselle  de  Berneil,  témoin  de  cette  scène 
touchante,  considéroit  la  Marquise  avec  étonnement. 
Tout  ce  qu'elle  pouvoit  comprendre ,  c'est  que  ma- 
dame de  Gressy  s'affligeoit  de  la  retraite  d'une  fille 
que  son  mari  avoit  aimée,  et  que  ses  pleurs  faisoient 
penser  qu'il  aimoit  encore.  Une  pareille  sensibilité 
étoit  au-dessus  de  l'ame  d'Hortense  ;  elle  la  regarda 
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comme  une  foiblesse.  Un  mauvais  cœur  prend  sou- 
vent pour  un  défaut  de  fermeté  la  bonté  du  naturel 
dont  les  mouvemens  lui  sont  étrangers ,  et  traite  de 
petitesse  ce  noble  désintéressement  qui  fait  quoa 
s'oublie  soi-même ,  pour  partager  la  peine  d'un  autre. 

Le  Marquis  pensa  tristement  pendant  quelques 
jours  à  cet  adieu  d'Adélaïde  :  mais  les  plaisirs  variés 
auxquels  il  se  livroit,  dissipèrent  bientôt  ce  léger 
chagrin.  Madame  de  Gressy  le  sentit  plus  long-temps. 
L'image  de  mademoiselle  du  Bugei  prosternée  au 
pied  des  autels ,  priant  pour  le  Marquis  ^  attirant  sur 
lui  les  bénédictions  du  ciel  par  ses  vœux  innocens, 
l'attendrissoit  et  la.  rendoit  toujours  présente  à  son 
idée*  Les  dernières  lignes  de  sa  lettre  l'étonnoient  ; 
elle  ne  pouvoit  les  entendre.  Elle  en  demanda  plu- 
sieurs foi$  l'explication  à  M.  de  Cressy;  mais  l'em- 
barras et  Thumeur  que  lui  donnoient  ces  questions., 
la  déterminèrent  à  n'en  plus  parler. 

Cependant  cette  marque  de  réserve ,  dans  un 
homme  pour  lequel  elle  n'en  avoit  aucune  ^  toucha 
vivement  la  Marquise,  lui  donna  de  l'inquiétude, 
.et  lui  fit  craindre  qu'en  parlant  d'Adélaïde,  M.  de 
.Cressy  n'eût  pas  été  sincère.  Quelle  étoit  cette  opi- 
nion désavantageuse  dont  se  plaignoit  mademoiselle 
du  Bugei?  elle  lui  pardonnoit;  mais  quoi?  Un  mys- 
tère sembloit  caché  sous  ces  expressions  :  la  Marquise 
désiroit  ardemment  de  l'approfondir  ;,  mais,  son  ex- 
trême complaisance  pour  M.  de  Cressy  la  força  au 
silence  ;  elle  respecta  le  secret  qu'il  vouloit  garder, 
et  ne  l'importuna  point  pour  l'engager  à  le  lui  décou- 
vrir. Cette  première  preuve  qu'elle  n'avoit  pas  toute 
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la  confiance  de  son  mari ,  la  chagrina.  Il  pouvoit 
donc  dissimuler  avec  elle.  La  seule  idée  d'avoir  été 
trompée ,  même  dans  la  plus  légère  bagatelle  y  par 
un  homme  que  Ton  croyoit  incapable  de  détour, 
porte  un  trait  douloureux  au  fond  du  cœur,  trait 
qui  blesse  à  tout  moment ,  ouvre  Tentrée  au  soup- 
çon,  rend  tout  incertain ,  et  laisse  entrevoir  que  le 
bonheur  dont  on  jouit ,  peut  n'être  qu'une  illusion 
prête  à  s'évanouir. 

Mademoiselle  de  Berneil,  à  qui  la  Marquise  ou- 
vroit  son  cœur,  étoit  bien  éloignée  de  comprendre 
cette  délicatesse  de  sentiment  qui  troubloit  la  dou- 
ceur de  sa  vie  ;  elle  badina  M.  de  Gressy  sur  la  mé- 
lancolie que  lui  avoit  causée  la  lettre  d'Adélaïde  ;  et 
donnant  un  tour  plaisant  et  malin  à  ce  pouvoir  qu'il 
avoit  sur  les  âmes  sensibles ,  elle  se  félicita  de  n'être 
pas  du  nombre  de  celles  qui  ne  savoient  pas  résister 
à  l'amour,  et  dit  au  Marquis  qu'elle  s'étonnoit  fort 
qu'on  abandonnât  le  monde  seulement  pour  n'avoir 
pu  lui  plaire  ou  le  fixer.  Pour  moi ,  continua-t-elle  ^ 
comme  j'en  chéris  les  plaisirs,  quoique  je  me  croie 
sûre  de  mon  cœur,  je  ne  veux  plus  vous  regarder, 
de  crainte  qu'il  ne  me  prenne  envie  de  retourner  au 
couvent. 

Cette  raillerie  piqua  le  Marquis  dont  la  vanité  étoit 
extrême,  ce  Pensez-vous,  lui  dit-il  en  riant,  qu'il  vous 
fût  si  facile  de  résister  à  mes  soins ,  si  je  vous  en  ren- 
dois  d'assidus?  —  En  vérité,  je  le  pense,  reprit  ma« 
demoiselle  de  Berneil ,  et  quoique  vous  soyez  très- 
aimable  ,  je  crois  et  j'éprouve  qu'il  est  possible  de  vous 
Yoir  et  de  conserver  beaucoup  d'indifférence.  —  Oui , 
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dit  le  Marquis  ^  cela  e^t  possible  ;  mais  vous  ignorez 
ce  que  le  désir  de  plaire  répand  d^agrément  dans  un 
homme  qui  s*en  occupe.  Il  faut  avoir  été  aimé  de 
quelqu'un  ^  pour  s'assurer  qu'on  peut  lui  résister  :  et 
si  je  vous  aimois,  si  je  cherchois  à  vous  le  persuader, 
peut-être  reviendriez-vous  de  Fopinion  que  vous  avez 
de  la  fermeté  de  votre  cœur.  — •  Ho  !  non ,  non ,  assu- 
rément,  reprit  Hortense,  et  vous  êtes  précisément  la 
seule  personne  qui  ne  pourroit  jamais  réussir  auprès 
de  moi  :  comme  vous  ne  sauriez  me  montrer  de  désirs 
sans  m'oQenser,  ni  m'aimer  sans  manquer  à  ce  que 
vous  devez  à  la  plus  aimable  des  femmes;  si  vous  me 
rendiez  des  soins  y  je  n'aurois  que  du  mépris  pour 
vous.  —  Vous  le  croyez ,  dit  le  Marquis  ;  mais  soyez 
sûre  que  les  réflexions  que  l'on  fait  de  sang  froid ,  ne 
se  présentent  pas  à  une  ame  attendrie.  Celles  qui 
semblent  devoir  faire  mépriser  un  homme  indiffé- 
rent,  se  changent  en  pitié  pour  un  amant  aimé;  et 
nous  savons  toujours  trouver  en  nous-mêmes  des 
raisons  pour  nous  livrer  à  des  sentimens  qui  nous 
flattent  ».  Hortense  à  ce  discours  ne  fit  que  redou«^ 
bler  ses  plaisanteries ,  et  s'obstina  à  soutenir  qu'elle 
ne  redoutoit  point  ses  attaques  ;  il  lui  montreroit  en 
vain  la  passion  la  plus  violente ,  disoit-elle,  jainais, 
jamais  elle  n'y  seroit  sensible  ;  il  lui  étoit  impossible 
d'imaginer  qu'elle  pût  l'aimer.  Cette  conversation  fut 
reprise  plusieurs  fois ,  et  toujours  avec  la  même  assu- 
rance de  la  part  de  mademoiselle  de  Berneil. 

Le  Marquis  y  accoutumé  à  voir  prévenir  ses  désirs, 
ne  put  supporter  cette  espèce  dé  mépris  d'une  fille  à 
laquelle  il  sembloit  que  rien  ne  de  voit  inspirer  cette 
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fierté  ;  il  s'en  ofiensa ,  et  voulut  l'en  punir  en  lui  ins- 
pirant une  passion  dont  elle  se  croyoit  si  peu  sus« 
ceptible.  La  vanité  l'engagea  à  se  faire. une  étude  de 
lui  plaire  ;  elle  s'aperçut  de  son  dessein ,  elle  en  rit , 
et  ménagea  si  peu  son  amour-propre ,  que  du  simple 
projet  de  la  soumettre ,  il  forma  celui  de  la  toucher. 
Le  peu  de  progrès  qu'il  fit  au  commencement ,  ne 
ralentit  point  ses  poursuites:  il  devint  ardent ^  em- 
pressé; et  perdant  de  vue  ce  premier  objet ,  il  oublia 
ce  qui  l'a  voit  porté  à  parler  le  langage  de  l'amour  à 
mademoiselle  de  Berneil  .11  s'accoutuma  à  l'entretenir 
d'un  sentiment  qu'il  cessa  de  feindre.  Ce  sentiment 
devint  bientôt  sa  seule  affaire,  et  l'unique  mouvement 
qui  se  fît  sentir  à  son  cœur. 

Madame  de  Gressy,  loin  de  soupçonner  le  Marquis 
d'un  tel  attachement,  lui  savoit  gré  de  tout  ce  qu'il 
faisoit  pour  Hortense,  et  croyoit  lui  devoir  de  la 
reconnoissance  des  attentions  qu'il  avoit  pour  une 
fille  qu'elle  chérissoit ,  et  dont  elle  se  croyoit  ten- 
drement aimée.  Elle  parloit  de  lui  sans  cesse  avec 
«lie  f  lui  vantoit  son  mérite ,  les  agrémens  de  sa  per- 
sonne, son  esprit ,  l'égalité  de  son  humeur,  la  dou- 
ceur de  sa  société,  l'élévation  de  ses  sentimens;  elle 
le  comparoit  à  tous  ceux  qu'elle  voyoit ,  à  tous  ceux 
qu'on  admiroit ,  pour  le  trouver  plus  parfait  encore. 

Mademoiselle  de  Berneil  applaudissoit  aux  louanges 
que  la  Marquise  donnoit  à  M.  de  Cressy;  insensible- 
ment elles  firent  impression  sur  elle ,  l'ardeur  avec 
laquelle  il  étoit  aimé,  l'embellissoit  à  ses  yeux.  L'a- 
mour de  madame  de  Cressy  passa  dans  le  cœur  de  sa 
rivale  ;  et  tout  ce  qui  rendoit  la  Marquise  si  propre 
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à  plaire ,  à  fixer  ce  mari  qu'elle  adoroit ,  formoit 
une  sorte  de  triomphe  pour  Hortense,  qui  se  voyoit 
maîtresse  de  le  lui  enlever/  excitoit  sa  vanité  ,  et  lui 
faisoit  regarder  comme  un  avantage  brillant ,  le  pou- 
voir de  remporter  sur  une  femme  à  laquelle  elle  se 
sentoit  si  inférieure  à  tous  égards. 

Ce  fut  donc  à  Torgueil  et  à  la  coquetterie ,  que 
M.  de  Cressy  dût  les  premières  complaisances  de  ma* 
demoiselle  de  Berneil;  elle  lui  laissa  voir  un  penchant 
qu'elle  n'osoit  avouer;  elle  céda  peu  h  peu;  elle  ne 
se  défendit  plus  que  sur  ses  devoirs,  sur  Famitié  qu  elle 
avoit  pour  la  Marquise ,  sur  le  lien  qui  Tunissoit  à 
elle.  Ces  obstacles  eussent  été  insurmontables ,  si  ma- 
demoiselle de  Berneil  eût  mieux  pensé;  mais  dès 
qu'on  a  fait  un  pas  vers  l'ingratitude ,  rien  ne  retient 
plus.  Le  Marquis  trouva  le  moyen  de  lever  les  foibles 
scrupules  d'Hortense;  elle  se  donna  à  lui;*  elle  oublia 
la  tendresse  et  les  bontés  d'une  amie ,  pour  jouir  du 
goût  passager  d'un  amant.  Quelle  différence  !  quelle 
perte  !  quoi  qu'on  en  puisse  penser  dans  l'égarement 
de  son  cœur,  un  amant  ne  vaut  pas  une  amie» 

Mademoiselle  de  Berneil ,  en  payant  de  retour  la 
passion  du  Marquis,  cédoit  peut -être  moins  à  son 
amour,  qu'au  désir  curieux  d'éprouver  si  cette  pas- 
sion procuroit  tout  le  bonheur  dont  on  l^voit  as- 
surée qu'elle  étoit  la  source;  elle  en  cherchoit  les 
plaisirs,  et  n'en  donnoit  pas  les  douceurs;  plus  elle 
pensoit  avoir  sacrifié  en  comblant  les  vœux  de  son 
amant ,  plus  elle  exigeoit  de  sa  reconnoissance.  L'es- 
pèce de  sentiment  qui  la  conduisoit ,  n'étoit  pas  cet 
.attachement  sincère  d'Adélaïde,  ni  cet  amour  tendre 

et 
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et  délicat  de  la  Marquise;  c*étoit  un  mouvement  vo- 
luptueux,  c*étoit  le  plaisir  de  dominer  et  de  ^ou-* 

I  mettre  un  cœur  à  tous  sefi  caprices.  Elle  abusa  du 
pouvoir  que  le  Marquis  lui  avoit  donné  sur  lui  ;  elle 
prit  un  empire  absolu  sur  ses  volontés,  le  maîtrisa, 
devint  son  tyran ,  et  Taccabla.  de  ces  chaînes  pe- 
santes qu*on  porte  avec  douleur,  dont  on  sent  tout 
le  poids,  qu'on  voudroit  rompre,  et  qu'on  n'a  pas  la 
force  de  briser. 

Assujetti  "k  cette  maîtresse  altière,  le  Marquis  se 
rappeloit  souvent  avec  regret  l'état  heureux  où,  il  vi« 
voit  avant  d'avoir  écouté  le  penchant  fatal  qui  l'en*- 
traînoit  vers  elle.  Adoré  d'une  femme  qui  n'avoit 
point  d'égale ,  dont  les  qualités  brillantes  sembloient 
n'être  en  elle  que  pour  l'avantage  de  ceux  dont  elle 
éCoit  environnée;  qui,  toujours  attentive  à  lui  plaire, 
n^avoit  de  plaisir  que  ceux  qu'il  ressentoit ,  de  joie 
que  celle  qu'elle  voyoit  éclater  dans  ses  yeux  :  elle 
n'étoit  point  changée  cette  femme  charmante  qui  lui 
avoit  fait  passer  des  jours  si  tranquilles ,  si  heureux  : 
mais  sa  beauté,  sies  vertus,  ses  soins,  ses  complai-  , 
sances,  auparavant  la  source  de  la  félicité  de  M.  de  . 
Gressy,  ne  servoient  plus  qu'à  le  confondre,  à  l'affliger, 
à  répandre  l'amertume  sur  tous  les  instans  de  sa  vie.. 
Souvent  maltraité  par  mademoiselle  de  Berneil,, 

V  fatigué  du  joug,  honteux  de  le  subir,  il  se  liyroit  à 
des  retours  vifs  et  pressans  qui. le  ramenoient  dans 
les  bras  de  la  Marquise  ;  quelquefois  la  serrant  ten* 
drement  dans  i  les  siens  ;  il  retenoit  à  peine.deslarmes 
que  le  remords  arrachoit  à  son  co&ur.:  Tant  d'amour 
qu'il  trahissoit,  tant  de  confiance -dont  il  abusoit,  la 
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comparaison  qu^il  faisoit  de  deux  persôDiiel  ^  âSSé* 
rentes,  de  detix  caractères  si  oppo^s,  excitoient^ed 
lui  deimouveHnens  si  5eh4Mé^,  qu^il  y  avoiîtdes  mon 
mens  ah  il  et  oit  ptêîk  tomber  a  tf  s  pîeds  de  la  Mar« 
qtrise,  à  Icii  avofvr^  sa  faiblesse",  à  k  prier  d*ca  éLci-^ 
gner  Fobjet  :  irïais  le  peu  d'faa&itikde  d'être  sincère^ 
retenoit  sovr  ccetir  prêt  à  ^'oiivrir,  à  s^dpafliGfaer  dans 
le  sein  d'une  aoiie,  qui  pouvoit  encore.  lui  rendre  le 
calme  et  la  paix  dont  il  ne  jouissoit  plus. 

Mademoiselle  de  Berneil  le  darprit  plusieiirs  fois 
dans  cet  attendrissement  :  des  railleries  piquantes^ 
de  longues  querelles ,  une  aigreur  insnpportable , 
soivoiefnt  les  moindres  sujets  qu'elle  croycit  avois'  de 
se  plaindre.  Elle  s'appaisoit  difficiletnent,  et  tnettoit 
au  plûshânt  prix  l'oubli  d'une  ftttte;  mais  partenue  à 
le  subjuguer,  à  se  rendre  souveraine  d'un  cœur  qu'elle 
s'attachoit  par  tout  ce  qui  âuroit  dû  le  lui  ôter ,  elle 
ne  put  jamais  détruire  le  remords  qu'il  sentoit  de 
tromper  la  Marquise ,  ni  l'attachement  qu'il  conser-* 
Toit  pour  elle.  Il  lui  fut  impossible  d'étouffer  dans 
l'ame  du  Marquis  cette  voix  dont  le  cri  puissant  s'é- 
lève ,  se  fait  entendre  même  dans  l'ivresse  du  plaisir , 
et  notts  avertit  sans  cesse  que  nous  n'avons  pas  le  pou* 
voir  cruel  de  goûter  en  pajx  nn  bonheur  que  nous 
osons  fonder  sur  l'infortune  d'autrui. 

Madame  de  Gressy  ne  s'apercevoit  que  trop  du 
changement  du  Marquis;  toujours  triste,  rêveur,  elle 
voyoit  qu'il  sôuifroit,  qu'une  peine  secrète  agitoit  son 
ame  :  elle  l'avoit  en  vain  prié  de  la  lui  confier,  elle 
n'osoit  plus  l'interroger,  et  lui  cachoit  la  douleur 
qu'elle  sentoit  de  ses  chagrins,  et  du  mystère  qu'il 
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lui  ëh  laisoit.  Elle  ne  pouvoit  le  soupçonner  d'une 
intrigue  âti  dehors;  son  assiduité  chez  lui  et  dàtis  tous 
ks  lietut  bSi  dié  àlldit  ^  éloignoit  lès  idées  dé  cette  es- 
pèce ;  il  be  tnatrquoit  aucune  préférence  pôiir  les 
femmes  qti^il  voyait;  toutes  ses  déinarches  étoient 
cûnàues ,  il  le  èëthbloit  au  tùoins  :  cependant  la  Mar- 
que se  disoit  à  tous  moméniB,  qu'il  né  Faimoit  plus. 
Elle  en  eut  utie  preuve  bien  seiistble  dans  une  occa- 
sion où  elle  devoit  moins  Tattendre.  Elle  tomba  ma- 
lade ^  et  sa  maladie  >  quoique  peti  dahgereuse,  fut 
assez  longue.  Mademoiselle  de  fterheil  se  contraignit 
assez  dans  les  premiers  jours  ,<  pour  s^aissujettir  prèâ 
dVUe  :  mais  oubliant  bientôt  ce  qu'elle  devoit  à  ses 
bontéSi  même  k  la  décence ,  qui  Tobligeoit  à  ne  pas  sV- 
loigner  de  Tappartement  de  la  Marquise^  elle  n'y  parut 
dans  la  Suite  que  rarement,  et  datis  les  momens  où  elle 
tté  p(Hiv6it  se  dispenser  de  s'y  foire  voir.  Le  Marquis 
f imita  ^  et  profitant  de  la  liberté  qu  il  avoit  d'être  sou- 
Tcht  seul  avec  elle,  sous  prétexte  de  répéter  des  pièces 
de  clavecin  y  il.passoit  des  heures  entières  datisle  ca- 
binet d'Hortense ,  et  n'étoit  chez  madame  de  Cressy 
^âe  lorslqu'eile  recèvoit  dû  monde. 

Cette  conduite  d'un  homme  qui  lui  étoit  si  cher; 
rendit  sa  convalescence  plus  fâcheuse  que  soh  mal  ne 
Favoit  été;  elle  là  sentit  jusqu  aU  fond  du  cœur,  et  ne 
douta  plus  qu'elle  n'eût  entièrement  perdu  celui  de 
son  mari.  ËUë  renfenUa  en  elle-même  cette  triste 
connoissaniie ,  hé  se  permit  aucune  plainte ,  et  ne 
diminua  rien  dé  la  douceur  et  aie  raffectiôh  qu'elle 
loi  avoit  toujours  montrées. 

La  négligence  de  mademoiselle  de  Berneil  lui  parut 
one  suite  naturelle  de  la  froideur  de  son  caractère  ; 


/ 
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ainsi  elle  y  fit  peu  d'attention.  Elle  étoit  parfaitement, 
rétablie  et  sortoit  depuis  quelques  jours,  lorsqu'^tant 
seule,  un  matin  et  prête  à  partir  pour  la  campagne |. 
M.  de  Cressy  qui  n'alloit  point  avec  elle/  entra  dans 
sa  chambre  pour  lui  donner  une  petite  boîte  d'une, 
forme  nouvelle  qu'il  venoit  d'acheter;  elle  fut  tou-% 
chée  de  cette  attention,  et  plus  encore  de  quelque 
chose  de  flatteur  qu'il  lui  dit  en  lui  présentant  ce 
bijou.  Elle  vouloit  répondre;  mais  en  fixant  le.Mar- 
quis,  elle  lui  vit  un  air  sî  triste,  si  abattu,  qu'elle  ea 
fut  pénétrée,  et  ne  put  lui  marquer  sa  reconnoissance, 
que  par  des  regards  expressifs  qui  sembloient  cher*, 
cher  son  secret  jusqu'au  fond  de  son  cœur.  JVf.  de 
Cressy  prit  la  main  de  la  Marquise,  il  la  bais^  plu- 
sieurs fois  d'un  air  timide  et  respectueux;  il  étoit  de- 
vant elle  comme  on  est  auprès  de  quelqu'un  dont  on 
désire  une  faveur ,  à  qui  on  n'ose  la  demander ,  parce 
qu'on  se  sent  peu  digne  de  l'obtenir.  Jamais  madame, 
de  Cressy  ne  lui  avoit  paru  plus  belle,  jamais  elle  ne 
lui  avoit  inspiré  d'émotion  plus  douce;  mais  ses  of- 
fenses, les  reproches,  qu'il  se  faisoit,  sembloient.élever 
une  barrière  entre  elle  et  lui.  Il  oublioit  ses  droits, 
ou  n'osoit  les  réclamer;  il  vouloit  parler,  il  craignoit 
de  s'expliquer;  il  la  regardoit,  soupiroit,  et  se  taisoit, 
lorsque  la  Marquise ,  emportée  par  ce  tendre  senti- 
ment que  la  froideur  de  M.  de  Cressy  n'avoit  pu  air 
térer,  passant  ses  bras  autour  de  lui,  se  laissa  tomber 
à  ses  pieds;  et  le  pressant  avec  une  action  toute  pas- 
sionnée: «  Dites-moi,  Monsieur,  dites-moi , s'écria-t- 
elle  toute  en  larmes,  ce  que  j'ai  fait  pour  perdre  le 
bonheur  de  vous  plaire?  pourquoi  m'évitez- vous?  suis- 
je  devenue  un  objet  odieux  à  vos  regards?  J^on,  je  nci 
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puis  vivre  et  penser  que  je  ne  vous  suis  plus  chère. 
£b /quai- je  fait,  quai-je  donc  fait /pour  vous  éloi- 
gner de  moi?  Si  vous  m*6tez  votre  amour ^  si  vous 
m^enlevez  ce  bien  précieux ,  devez-vous  me  priver  de 
tout?  Âh!  Monsieur,  me  croyez-vous  indigne  de  votre 
amitié  »? 

M.  de  Gressy  eût  voulu  dans  cet  instant  que  la 
terre  se  fût  ouverte,  et  Feût  caché  dans  son  ^in. 
H  Ah!  levez-vous,  Madame,  lui  dit-il  en  rougissant, 
levez- vous;  cette  soumission  ne  convient  qu'à  moi: 
vous,  aux  pieds  d*un  cruel  qui  a  pu  vous  négliger, 
qui  fait  couler  vos  pleurs,  qui  doit  seul  en  verser! 
Ah!  vous  m'êtes  chère,  vous  me  le  serez  toujours! 
Je  vous  respecte,  je  vous  aime,  je  vous  adore;  mais 
suis-je  encore  digne  de  vous  le  dire?  C'est  à  vos  ge- 
noux, ajouta-t-il  en  s'y  jetant  à  son  tour,  que  j'im- 
plore votre  pitié,  que  je  vous  demande  un  généreux 
pardon;  je  l'espère  de  vos))ontés^  je  l'attends  de  la 
grandeur  de  votre  ame.  Apprenez,  Madame,  dans 

quel  égarement ».  Il  alloit  poursuivre,  quand 

mademoiselle  de  Bemeil  qui  alloit  avec  la  Marquise , 
avertie  qu'elle  étoit  prête,  et  craignant  de  la  faire 
attendre,  ouvrit  brusquement  la  porte,  et  le  surprît 
à  genoux,  arrosant  de  pleurs  les  mains  de  sa  femme, 
qui  s'efforçoit  de  le  relever. 

M.  de  Cressy,  consterné  à  sa  vue,  resta  muet,  in- 
terdit ;  la  parole  expira  sur  ses  lèvres,  en  Vain  la 
Marquise  le  pressoit  de  s'expliquer,  l'assurbit  qu'elle 
lui  avoit  déjà  pardonné  :  glacé  par  la  présence  de 
mademoiselle  de  Berneil,  il  ne  pouvoit  ni  parler  ni 
lever  les  yeux.  Enfin,  paraissant  se  remettre.,  il  pré- 
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senta  la  main  à  madaine  de  Gressy,  la  conduisit  à 
son  carrosse  I  ?t  f|ès  qu'eUe  y  fi|t  entrée ,  il  se  retira  ^ 
dans  la  crainte  de  repçontr^r  les  regards  d'Hortenae^ 
qui^  pL^Ures^ç  de  ses  xpouv^mens^  ne  sembloit  pren* 
dre  anqun  intérêt  à  pe  qu  elle  avoît  vu,  Son  inquié- 
tude étoit  grande  cependant ,  et  elle  attendoit  avec 
impatience  que  madame  de  Cressy  parlât. 

«  Hélas  !  dit  la  Marquise  ^  dstns  quel  moment  vous 
êtes  venue  !  Gallois  lire  dans  son  Qceur  ;  il  alloit  me 
confier  ce  secret  qu'il  me  cache  depuis  si  long-temps; 
Il  m^aime  ^  il  \e  dit ,  son  troubla  me  Tassure.  Je  n'ai 
point  perdu  Tespérance  d'être  heureuse  ;  sa  tendresse 
n*est  point  éteinte,  elle  u'est  que  suspendue  par  ce 
chagrin  que  ]e  ne  conçois  point.  Afais  ne  vous  art*il 
jamais  rien  dit  qui  ait  pu  vous  le  faire  deviner?  il  par 
roit  avoir  de  la  confiance  et  de  Tamitié  pour  vous, 
ne  sauriez -V0U$  m'instruire  de  ce  qu'il  me  cache? 
Hprtense  Tassura  qu'elle  ignorait  que  le  Marquis  eût 
aucun  sujet  de  peines.  Il  en  a,  Mademoiselle ^  il  ^^  a  ^ 
reprit  la  Marquise.  Mais  quçls  sont  ces  reproches 
qu'il  se  fait?  il  m'a  offensée ,  dit-il  :  ah!  qu'il  parle, 
et  tout  est  oublié.  Moq  Dieu  y  est-il  possible  que  cet 
instajdt  ait  été  perdu  »  ! 

Mademoiselle  de  Bemeil  feignit  beaucoup  de  regret 
d'avoir  interrompu  une  conversation  si  intéressan.te  : 
elle  étoit  embarrassée;  mais  madame  de  Cressy  é^oit 
trop  occupée  de  ses  idées ,  pour  s^'aperccypir  de  la 
contrainte  d'Hortense.  La  maison  où  elles  aU^ient 
passer  quelques  jours,  étpit  tout  près  de  Chelles; 
et  des  fenêtres  de  l'appartement  qu'occupoit  madame 
,de  Cressy,  on  voyoit  les  jardins  de  l'abbaye.  Elle  n'a-» 


DU   MAB.QVIS  X>«r   CRESSY.  7I 

Toit  point  perdis  le  eôuveair  d'Âdâaïde  ;  en  $e  trour 
vant  si  près  d'elle^  elle  seoUl;  m  carÎQiit^^e  rai^îmer^ 
et  pensa  que  wiadeaMiseUe  du  Bu|^i  luî  domMirQÎI 
une  explicfttioii  si  long-*  temps  désiriée.  Elle  yoidut 
donc  la  wkàtj  mais  dans  U.  crainte  df^  la  ïévollçr  par 
sa  prince  ^  si  elle  aUoit  k  Cfaelles  sms  la  provenir  ^ 
elle  lui  éçrivk  avec  beaucoup  d'amitié^  et  la  pri^ 
instamment  de  lui  donner  une  heure  où  ieUe  pût 
l'entretenir. 

Adélaïde  se  trofiva  surprise  et  embarrassée  de  ce 
raessflige  et  de  cette  prière.  Son  premier  imuTenent 
ftit  de  me  point  leceumir  la  Marqvise*  il  lui  paroissoit 
bien  dur  de  T^diiiettre  '  dans  «n  iaile  qu'elle  avait 
eherdië  cewtiie  sa  présence  ^  de  vevfàv  une  des  deux 
personnes  4{ui  Favoieni  forcée  k  s*enseyfUr  .dans  cett^ 
retraite.  P,ar  4{ueile  cruauté  la  femme  4le  M.  de  Cressy 
voidoit-elle  la  i^dre  témoîn  de  fion  bonheur ,  s'ap^ 
^«dir  à  «es  yeu^  de  lui  a¥oir  rayi  un  bien  qu  elle 
ne  lui  envidit  plus^  mais  idont  il  etnit  inhumain  de 
Teni^  ^aler  les  charmes  devant  elle  ? 

Dans  le  mende  die  eût  é?ité  cette  visite.;  maigrie 
sa  i^ugnanoe,  elle  crut  ne  pouvoir  la^reCitser  au 
couvent;  elle  la  regarda  comme  une humiliatioffi  que 
Ses  vedWi  ne  lui  permettoîent  pas  de  s'épargner^  et 
baniMssant  »ne  fierté  peu  convenaSale  ^dans  ses  idées, 
k  la  pénitente  ÂLdéla'îde ,  elle  répondît  k  la  Marquise 
qu'elle  la  verroit  avec  plaisir. 

Madame  ^  Clressy  4ésir-oit  trop  cette  entrevue 
pour  la  différer  ;  elle  se  rendit  k  l'abbaye ,  et  fut 
conduite  dans  un  parloir,  ofi,  peu  de  temps  après 
qu^on  l'y  eut  laissée ,  elle  vit  entrer  Adéhwle.  Soa 
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^oilé  ëtoit  levéf  un  peu  d*émotion  animoit  son  teint  ; 
là  Marquise  la  Irouva  plus  belle  encore  sous  cet  habit. 
Le  souvenir  cle  ce  qui  Tavoit  obligée  de  le  prendre^ 
l'attendrit  ;^  elle  ne  put  retenir  ses  larmes  en  la  sa* 
luant.  L'aimable  religieuse ,  avec  un  souris  où  se  pei- 
gnoit  la  douceur  et  la  tranquillité,  s'efforça  de  lui 
prouver  que  son  état  ne  devoit  pas  lui  inspirer  cette 
tristesse. 

Au  commencement,  leur  conversation  fut  assez  lan- 
guissante :  mais  madame  de  Cressy  lui  disant  qu'elle 
avoit  senti  une  douleur  véritable  de  sa  retraite,  et 
ne  pouvoit  concevoir  comment  ses  idées  à  cet  égard  la 
oonduisoient  à  l'accuser......  «  Tout  est  fini,  Madame, 

tout  est  passé,  tout  est  oublié,  dit. la  jeune  recluse; 
le  temps  où  j'étois  dans  le  monde,  est  déjà  loin  de 
mon  souvenir.  —  Mais,  reprit  la  Marquise,  comment 
avez -vous  pensé  que  j'eusse  une  opinion  de  votre 
caractère  qui  pût  être  fausse  ou  injuste?  ce  reproche 
m'a  été  sensible.  Je  vous  aimois  tendrement,  vous  le 
connoissiez,  et  j'ose  vous  assurer  qu'aucun  événement 
n'a  pu  changer  mon  cœur.  •-«-  Je  le  crois.  Madame, 
je  le  crois,  interrompit  Adélaïde;  je  ne  me  plains  pas, 
je  ne  puis  me  plaindre  :  je  dois  respecter  les  décrets 
du  ciel ,  et  bénir  les  voies  qu'il  a  prises  pour  m'avertir 
de  chercher  en  lui  seul  un  bonheur,  que  sans  doute 
il  ne  m'avoit  pas  destinée  à  trouver  dans  le  monde. 
—  Hélas!  dit  madame  de  Cressy,  les  agrémens  que* 
ce  monde  procure,  sont  donnés  avec  un  bien  cruel 
mélange!  Mais,  Madame,  puisque  vous  avez  prié 
qu'on  m'assurât  de  votre  pardon,  vous  avez  cru  avoir 
à  vous  plaindre  de  moi  »?  Adélaïde  rougit  à  ces  mots; 
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6lle  baissa  les  yeux ,  et  resta  dans  un  profond  silence. 
Cl  Poarqufti  ne  voulez -vous  pas  m'apprendre,  conti* 
nua  la  Marquise  ^  quels  sont  mes  torts  avec  vous  ?  — 
Quoi!  Madame ,  dit  enfin  Âdâaïde ,  vous  avez  vu  cette 
lettre  que  je  me  reproche?  le  motif  qui  m'engagea  à  ré- 
crire est  encore  douteux  dans  mes  idées,  et  je  fis  mal 
sans  doute,  puisque  j'ai  pu  vous  causer  de  l'inquiétude. 

—  Ah  !  s'écria  la  Marquise ,  que  n'al-je  connu  votre 
cœur  dans  un  temps  où  je  pouvois  réprimer  le  pen* 
chant  du  mien  !  pourquoi  me  préférâtes-vous  madame 
de  Gersai?  votre  confiance  eût  arrêté  les  progrès 
de  mon  inclination  :  vous  seriez  heureuse ,  et  j'aurois 
vu  votre  félicité  sans  l'envier.  —  M[adame  de  Gersai 
n'a  jamais  su  mon  secret ,  reprit  Adélaïde;  je  ne  con- 
noissois  point  vos  sentimens  ;  et  quand  le  hasard  me 
les  découvrit ,  les  miens  ne  pouvoient  plus  faire  mon 
bonheur  :  mais  n'en  parlons  plus,  n'en  parlons  jamais. 

—  Eh  pourquoi  7  dit  madame  de  Cressy  :  permettez* 
moi  d'insister ,  et  de  vous  demander  encore  ce  qui  a 
pu  vous  blesser  dans  ma  conduite  ou  dans  mes  dis- 
cours?  —  Puisque  vous  me  forcez  de  ps^rler,  re- 
prit Adélaïde ,  j'ai  cru  pouvoir  me  plaindre  de  ma- 
dame de  Raisel,  lorsque  j'ai  appris  d'elle-même 
qu'elle  m'accusoit  de  donner  des  marques  d'une  folle 
passion,  et  qu'elle  me  trouvoit  indigne  des  vœux 
d'un  homme  qu'elle  avertissoit  de  chercher  ailleurs 
un  objet  plus  estimable.  —  Moi ,  s'écria  la  Marquise, 

j'ai  pu  dire!....  je  ne  puis  vous  comprendre A  qui 

l'ai -je  dit?  qui  vous  fit  cet  horible  mensonge?  — 
Votre  lettre  s'expliquoit  sans  détour. — Quelle  lettre? 
-f  Celle  que  vous  écriviez  à  M.,  de  Cressy,  dans  la^ 
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quelle: mais,  encore  une  fois,  n'en  parlons  plus; 

ce  temps  est  oublié  ;  il  doit  Fétre  au  moifes  ^  €t  si  je 
me  suis  rappelé  avec  douleur  le  mépris  qiie  tous  airet 
marqué  pour  une  personne  qui  ne  deyoit  pas  s*at* 
tendre  à  vous  en  inspirer,  croyez ,  Madame,  que  ce 
souvenir  n'a  été  mêlé  d'aucune  aigreur  contre  vous* 
• —  Que  vous  m'embarrassez ,  dit  la  Marquise  1  je  mé 
souviens  d'avoir  parlé  de  madame  d'Elmont,  dans 
les  termes  que  vous  me  rappelez  :  mais  je  ne  conçois 
ni  votre  méprise,  ni  comment  vous  avez  pu  la  faire.^ 
puisque  la  lettre  où  je  parlois  d'elle ,  n'a  pas  dà  tom^ 
ber  dans  vos  mains ,  et  que  \e  n'ai  su  votre  inclina*- 
tion  pour  M.  de  Cressy,  que  long-temps  après  votre 
départ  pour  Gersai  ».^  iLdélaïde ,  pressée  vivement, 
ne  put  refuser  de  s'ekpiiquer  ;  elle  fit  à  la  Marquise 
un  détail  qui  ne  fut  que  trop  exact ,  et  finit  par  lui 
faire  entendre  que  c'étoit  sans  doute  elle-même,  qui, 
dans  son  dépit ,  avoit  appris  à  M.  de  Gressy  que  ma- 
dame de  Raisel  l'aimoit ,  en  lui  nommant  l'auteur  àt 
la  lettre  qu'elle  lui  renvoyoit. 

L'histoire  d'Adélaïde,  si  conforme  pour  les  faits ^ 
et  si  différente  dans  ses  circonstances,  <de  celle  <{ue  le 
Marquis  lui  avoit  faite ,  découvrit  à  madame  de 
Cressy  toute  la  fausseté  du  caractère  de  son  mari ,  et 
lui  causa  la  douleur  la  plus  sensible.  IÇlle  ouvrit  son 
cœur  à  Adélaïde ,  qui  mêla  ses  larmes  à  oelles  qu'elle 
lui  vit  répandre.  Le  sort  de  la  Marquise  lui  parut 
plus  fâcheux  que  le  sien.  Elles  se  séparèrent  avec  tous 
les  sentimens  d'une  isincère  amitié,  «t  la  charmante 
recluse  se  consola  de  n'avoir  point  joui  d'un  bonheur 
qu  lin  instant  pouvoit   changer  ^n  amertume  ;   eHe 
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plaignit  celle  dont  elle  envioit  peut-être  auparavant 
la  félicité;  et  pour  toujours  à  Tabri  des  cruelles  peines 
qui  déckiroient  le  cœur  de  la  Marquise ,  elle  8*ap- 
plaudit  du  choix  qu'elle  avoit  fait. 

Madame  de  Gressy  revint  à  Paris ,  pénétrée  d'une 
tristesse  accablante  ;  toutes  ses  réflexions  en  augmen- 
toient  Tamertuine.  Elle  se  repentit  mille  fois  de  s'être 
procuré  ce  fatal  éclaircissement.  Celte  passion  si 
tendre  de  M,  de  Greasy,  cet  amour  timide  et  secret 
qui  lui  avoit  fait  sacrifier  celui  d'Adélaïde  à  l'espoir 
de  posséder  un  jour  madame  de  Haisel  ;  ce  plaisir 
qu'elle  goûtoit  en  se  rappelant  le  temps  oii  son  mari 
ladoroity  en  songeant  que  ce  temps pouvoit  renattre, 
ses  désirs,  ses  espérances,  tout  s'abimoit  dans  l'af- 
freuse certitude  d'avoir  été  ti^ompée.  Le  Marquis  n'of- 
froit  plus  à  ses  regards  qu'un  ambitieux  guidé  par 
l'intérêt  y  par  la  vanité  ;  elle  devoit  ses  soins ,  ses  pré<* 
férénces  à  l'éclat  de  sa  fortune  :  ces  caresses  ton* 
chantes ,  ces  transports  flatteurs  que  tant  de  fois  elle 
s'étoit  applaudie  d'exciter,  lés  plaisira  même  qu'il 
sembloit  goûter  dans  ses  bras,  tout  avoit  été  feint  ; 
il  ne  lui  restoit  pas  seulement  la  douceur  d'imaginer 
qu'elle  lui  en  eût  donné  de  véritables ,  qu'elle  eût  été 
un  seul  instant  l'arbitre  de  son  bonheur. 

Sa  n^Iigence ,  cette  froideur  qu'il  lui  montroit , 
hii  parut  alors  Tétat  naturel  de  son  ame.  Elle  pensa 
que ,  las  de  ^  contraindre ,  il  s'abandonnoit  à  son 
indifTérence ,  suivoit  des  goûts  plus  vifs  on  des  fan-* 
tatsies  plus  nouvelles.  Ce  qui  avoit  fait  le  charme  de 
sa  vie  y  se  peignit  à  ses  yeux  comme  une  illusion  fan* 
tastique,  comme  un  songe  dont  le  réveil  dissipoit 
lagréable  erreur. 
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Mais  pourquoi  le  Marquis  pleuroit-il  à  ses  pieds? 
le  remords  faisoit-il  couler  ses  larmes.  Âh!  que  lui 
importoit  d'en  connoitre  la  source!  Le  sentiment  ne 
les  lui  arrachoit  point ,  ce  n'étoit  point  l'amour,  ce  n'é- 
toit  pas  le  retour  d'un  cœur  tendre ,  sincère,  géniéreux, 
dont  le  repentir  dût  la  toucher,  dont  elle  pût  par» 
donner  Tégarement.  M.  de  Cressy  ne  possédoit  point 
les  qualités ,  les  vertus  qu'elle  avoit  aimées  en  lui  ; 
l'objet  de  son  admiration  ne  méritoit  plus  que  son 
indifférence  ou  ses  mépris  :  l'instant  oîi  elle  le  con- 
nut, où  elle  osa  se  l'avouer,  fut  le  dernier  de  son 
repos. 

Madame  de  Cressy  ne  put  cacher  à  mademoiselle 
de  Berneil ,  que  sa  douleur  naissoit  de  son  entretien 
avec  Adélaïde;  mais  dans  la  crainte  d'avilir  le  carac^ 
tère  du  Marquis ,  elle  ne  dit  rien  à  Hortense  du  sujet 
de  sa  peine;  elle  s'étoit  déterminée  à  ne  janxais  se 
plaindre  de  son  mari ,  et  vouloit  ensevelir  ses  vices 
dans  le  profond  secret  de  son  cœur. 

Hortense  ne  pouvoit  douter  qu'elle  tfeût  été  sa- 
crifiée, si  le  hasard  ne  l'avoit  fait  entrer  au  moment 
où  le  Marquis  alloit  parler.  Elle  rapporta  de  la  cam« 
pagne  un  esprit  irrité  ;  des  soupçons  fondés  l'aigris- 
soient  encore  :  M.  de  Cressy  sembloit  reprendre  du 
goût  pour  la  Marquise  :  il  pouvoit  se  soustraire  à  son 
empire,  Tabandonner,  et  dans  la  confiance  qu ins- 
pire un  tendre  raccommodement ,  l'accuser  seule  de 
leur  commune  foiblesse. 

M.  de  Cressy  n'étoit  pas  plus  tranquille;  rebuté 
des  hauteurs  de  mademoiselle  de  Berneil,  dégoûté 
d'un  commerce  que  l'amour  du  plaisir  lui  avoit  fait 
lier ,  dont  l'humeur  de  sa  maîtresse  le  bannissoit ,  il 
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fi'occupoiC  f  pendant  Fabsence  de  la  Marquise ,  à  trou- 
ver les  moyens  d'éloigner  Hoitense,  sans  trahir  un 
secret  qu  il  be  convenoit  pas  de  réviller.  Il  ne  vou- 
loit  point  exposer  mademoiselle  de  Berneil  à  rin4i- 
gnation  d*une  femme  qui  auroit  tant  de  sujejt  de  la» 
haïr  :  il  se  préparoit  à  conduire  ses  projets  avec  beau- 
coup de  prudence  et  de  ménagement ,  quand  le  .re-> 
tour  de  l'une  et  de  l'autre  changea  toutes  les  dispo- 
sitions de  son  ame. 

Hortense  se  conduisit  avec  la  fierté  d'une  fille  qui 
se  croyoit  offensée.  L'air  de  tristesse  répandu  sur  le 
visage  de  la  Marquise ,  et  la  visite  qu'elle  avoit  faite  à 
Chelles,  lui  fit  craindre  qu'elle  ne  fût  trop  instruite 
pour  leur  commun  bonheur.  Cette  crainte  ferma  son. 
cœur  à  ce  tendre  retour  qui  le  ramenoit  vei^  elle.  Il 
évitoit  Hortense,  et  redoutoit  une  explication  avec, 
la  Marquise  ;  il  ne  pouvoit  lever  les  yeux  sur  deux 
femmes  dont  il  étolt  aimé,  sans  trouver  sur  leur  vi- 
sage l'apparence  du  reproche;  il  chercha  dans  le 
monde  des  amusemens  qui  pussent  remplacer  ceux 
qu'il  avoit  trouvés  chez  lui.  Insensiblement  il  prit 
du  dégoût  pour  sa  maison ,  et  perdit  l'habitude  de  s^y 
montrer. 

Quoique  madame  de  Gressy  ne  le  vit  plus  qu'avec 
une  émotion  bien  différente  de  celle  qu'il  lui  cauj^oit 
autrefois,  elle  ne  se  sentit  point  capable  de  supporter 
l'espèce  de  douleur  que  cet  éloignemept  lui  donna. 
Elle  ne  put  s'y  accoutumer,  et  cette .  maison ,  autre- 
fois si  aimable  pour  elle ,  lui  parut  la  plus  triste  des 
solitudes,  lorsqu'elle  n'y  rencontra  plus  l'objet  de 
toutes  les  peines  de  son  cœur. 
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Madame  d'Elmont,  occupée  de  mille  faal&isieSy 
se  sottvetioit  à  peitiô  du  goût  que  lui  âvoit  inspiré  le 
Marquis.  Mais  eu  àperce^nt  sur  son  tisftge  uu  air 
d  ennui  y  elle  jugea  que  sa  passièii  pour  sa  feibiue 
commençoit  à  s'éleiudre  ;  cette  idée  réveilla  en  eUè 
le  désir  de  se  rattacher  au  moins  par  uu  lieu  léger  ; 
elle  Voulut  essayer  s'il  lui  résisteroît  encore  (  l'espèce 
de  penchant  qui  la  guidoit ,  étoit  sans  jalousie  Cdiâfiie 
sans  délicatesse,  et  tous  les  temps  parois^ôieut  propres 
à  ranimer  sa  vivacité  et  à  lé  satisfaire. 

Cet  intérêt  qu'elle  reprenoit  à  M^  de  CréWy  >  lui 
fit  chercher  à  péuétrer  l'état  de  sa  maisoti  ;  coâime 
avec  des  soins,  de  l'argent  et  des  valets  on  déco«vre 
aisément  ce  que  Ton  vent  apprendre,  quand  oti  Se 
permet  de  pénétrer  par  des  moyens  si  bas  dans  les 
secrets  des  autres,  madame  d'EImonl  sut  bientôt  l'in-' 
trigue  d'Hortense  avec  lui,  le  lieu  de  leurs  rende*- 
_  vous ,  et  la  froideur  qui  étoit  actuellement  entre  eta. 

Madame  d'Elmont  se  crut  sûre  du  Marquis ,  elle 
changea  le  plan  de  ses  attaques ,  elle  lui  marqua  seu- 
lement des  égards  et  de  l'amitié,  et  le  plaignit  en  lui 
montrant  qu'elle  savoit  tout  ce  qui  se  passoit  dans 
son  ame.  Par  cette  conduite  elle  excita  sa  curiostfeé; 
il  ne  pouvoit  comprendre  comment  elle  connoissoit 
un  secret  dont  il  se  croyoit  maître  i  le  désir  de  dé- 
couvrir par  quel  moyen  elle  l'avoit  pénétré,  l'en- 
gagea à  la  voir  et  l'attacha  près  d'elle.  L'adroite 
madame  d'Elmont  sut  profiter  des  circonstances  pour 
lui  rappeler  ses  premiers  sentimens.  «  Il  est  des 
personnes,  lui  dit-elle,  dont  on  se  souvient  toujours,^ 
les  événemens  qui  les  touchent  ne  sont  jamais  in-* 
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âiffifretis>  on  une  à  s'occuper  d'elles ,  à  suivre  les 
monveitteiis  de  leur  coeur  ^  sans  même  espérer  le  bon- 
heur d'en  être  un  jour  l'arbitre  m» 

Les  bommes  nou&  accusent  d'une  extrême  cré- 
didké  9ur  ce  qui  flatte  notre  amour^propre}  mais 
quelle  tanité  peut  se  comparer  à  leur  foiblesse  7  la 
moindre  louange  les  séduit;  à  peine  soufferts  ^  ils  se 
a*oîent  aiméSé  M<  de  CreSsy  ne  douta  point  de  la 
tendresse  de  madame  d'Ëlmont  ;  il  prit  sa  coquetterie^ 
les  démarches  hardies  qu'elle  lui  avoit  fait  fiaire  pour 
la  TÎôlence  d'un  sentiment  trc^  fort  y  d'une  passion 
que  rien  ne  pouvoit  engager  à  se  contraindre,  dont 
la  vivacité  l'emportoît  sur  tontes  les  bienséances.  Il 
crut  devoir  da  la  recouncHssance  k  tant  de  tendresse, 
et  cherchant  à  se  distraire  de  ses  chagrins^  il  se  livra 
tout  entier  à  ce  nouvd  amusement.  Cette  intrigue 
édàta  bientèt  aux  yeux  du  public ,  et  lut  conduite 
avec  toute  l'indécence  dont  madame  d'Ëlmont  se  pki^ 
soit  à  décorer  ses  caprices* 

Mademoiselle  de  Berneil ,  en  apprenant  que  ma- 
dame d^Elmottt  la  remplaçoit  dans  le  cœur  de  M.  de 
Cressy,  ne  put  retenir  les  marques  du  plus  violent 
dépit.  Elle  chercha  à  le  voir  pour  l'accabler  de  re- 
proches ;  mais  loin  de  le  ramener  par  ses  emporte- 
mensy  elle  acheva  de  l'éloigner ,  et  s'en  vit  enfin  aban-' 
donnée.  Celui  qui  paroissoit  auparavant  faire  tout 
son  bonheur  de  lui  plaire ,  la  livra  sans  scrupule 
aux  pleurs,  awc  regrets,  à  la  honte,  plus  difficile  à 
supporter  que  le  malheur. 

Mademoiselle  de  Berneil  avoit  manqué  à  la  recon-* 
noissancci  à  ses  devoirs,  à  l'amitié,  à. elle-même; 
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mais  étoit-ce  à  M.  de  Cressy  à  Yen  punir?  ne  devoit* 
il  rien  à  une  femme  qu'il  aimoit  ou  feignoit  d'aimer^ 
malgré  le  ton  léger  dont  une  partie  des  hommes 
traitent  ce  sujet,  malgré  Tusage  méprisable  d'abuser 
sans  remords  de  la  tendresse ,  de  la  confiance  d'une 
femme  :  que  Thomme ,  ami  de  Thonneur ,  s'interroge 
lui*mâaie>  qu'il  consulte  la  nature ,  la  vérité ,  et  qu'il 
se  dise  si  la  fausseté ,  si  la  trahison  peuvent  cesser 
de  mériter  ce  nom  ;  si  tromper  une  femme ,  ce  n'est 
pas  être  trompeur? 

{Ih  quel  droit  un  homme  a-t-il  d'échanffc^r  dans 
notre  cœur  le  germe  du  sentiment?  de  l'animer  par 
l'ardeur  de  ses  empressemens,  de  le  faire  éclore  pour 
introduire  dans  ce  cœur  une  amertume  inconnue? 

La  situation  de  mademoiselle  de  Berneil  méritoit 
les  plus  grands  égards^  son  malheur  devoit  la  ren- 
dre respectable  aux  yeux  de  M.  de  Cressy;  devoit*il 
jamais  séduire  une  fille  qui  vivoit  sous  sa  protection? 
après  l'avoir  séduite ,  falloit-il  la  traiter  avec  dureté  7 
O  vous  y  qui  payez  d'un  prix  si  cruel  les  faveurs  que 
vous  obtenez  y  comment  osez -vous  vous  plaindre 
quand  on  vous  en  refuse?    . 

Dans  la  violence  de  ses  premiers  mouvemens, 
Hortense  fut  tentée  de  s'adresser  à  madame  de  Cressy, 
de  l'exciter  contre  sa  rivale  et  contre  un  infidèle  dont 
le  choix  bizarre  devoit  la  révolter  :  mais  qu'attendre 
de  cette  démarche  ?,  La.  Marquise  n'étoit  pas  faite 
pour  ressentir  des  transports  furieux  y  encore  moins 
pour  en  répandre  l'éclat  au  dehors  ;  elle  avoit  un  de  ^ 
ces  cœurs  tendres  qui  tournent  tput  contre  eux-  ^ 
mêmes,  et  dévorent  en  secret  leurs  peines. 

Elle 
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Elle  portait  au  fond  du  sien  une  blessure,  que  le 
temps  ne  pouvoit  fermer,  et  qui  devenoit  chaque 
}oar  plus  douloureuse;  mais  loin  de  prendre  aux 
yeux  des  antres  cet  air  de  disgrâce ,  que  le  chagrin 
répsmd  sur  le  visage ,  elle  s'efibrçoit  de  paroltre  la 
même;  et  comme  elle  ne  parloit  jamais  de  M.  de 
Créssy ,  personne  ne  s'empressoit  à  lui  apprendre  le 
ridicule  dont  il  se  couvroit. 

Uu  |our  qu'elle  yenoit  de  dîner  à  la  campagne,  en 
passant  dans  un  faubourg,  son  postillpn  donna  en 
l'air  un  coup  de  fouet  au  milieu  d'une  troupe  d'en* 
fans  qui  jouoient  et  embarrassoient  le  passage.  Dans 
l'empressement  de  se  ranger  un  de  ces  enfans  tomba 
sous  les  pieds  des  chevaux.  Madame  de  Cressy  qui 
le  vît ,  poussa  un  cri  perçant.  On  arrêta  à  temps , 
et  l'enfant  fut  retiré  sans  avoir  aucun  mal.  La  Mar- 
quise ,  alarmée  de  cet  accident ,  descendit  de  son  çar« 
rosse;  elle  se  fit  apporter  l'enfant;  et  caressant  cette 
innocente  petite  créature ,  elle  fut  si  touchée  en  son- 
geant qu'elle  avoit  pensé  causer  sa  mort^  qu'elle 
parai  prête  à  s'évanouir*  La  mère  de  l'enfant,  qui 
venoit  de  recevoir  des  marques  de  sa  libéralité ,  Tin*- 
▼ita  à  entrer  chet  elle  pour  se  remettre  de  sa  frayeur, 
et  loi  offrit  tous  les  secours  qui  pouvoient.  ranimer 
ses  esprits.  La  Marquise  accepta  ses  offres.  L'appar- 
tement que  cette  femme  lui  ouvrit,  étoit  meublé  d'un 
goût  »  noble  et  si  recherché,  que  madame  de  Cressy 
s'étonna  qu'une  personne  dans  la  condition  simple 
où  elle  lui  paroiisoit,  fàt  logée  d'une  façon  si  dis- 
tmguée.  Cette  femme  vit  sa  surprise ,  et  lui  avoua 
que  la  maison  lui  appartenoit ,  mais  qu'un  seigneur 
M.m«  RiccoBoifi.  ^ 
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de  la  Cour  Tavoit  fait  orner  comme  elle  la  Toyoit ,  et 
la  louoit  depuis  un  an  pour  y  recevoir  quelquefois    ! 
une  jeune  personne  qu'il  avoit  épousée ,  malgré  son     i 
peu  de  fortune^  et  dont  le  mariage  avec  lui  étoit  fort 
secrets 

Madame  de  Gressy  passai  dans  le  jardin«  Quatre 
berceaux  de  jasmin  et  un  assez  gVand  parterre  le  for- 
moient.  Elle  vit  des  fleurs  qu'elle  aimoît  ^  et  se  bais« 
sant  pour  en  prendre  une,  elle  aperçut  quelque 
chose  dans  le  sable  qui  brilloit;  elle  en  avertit  la 
maîtresse  de  la  maison.  Cette  femme  ayant  ramassé 
ce  que  la  Marquise  lui  montroit,  marqua  de  la  joie 
de  lavoir  trouvé.  C'est  un  cachet ,  dit-elle ^  il  ap- 
partient à  celui  dont  je  viens  de  parler;  il  Ta  fait 
chercher  avec  soin,  et  ce  bijou  lui  est  précieux.  Ma* 
dame  de  Cressy  étonnée  qu'une  perte  si  légère  pût 
occuper ,  fut  curieuse  de  voir  ce  cachet  ;  elle  le  prit, 
le  regarda  et  pâlit  en  l'examinant.  Elle  reconnût  une 
pierre  rare  où  ses  armes  étoient  gravées,  elle-même 
l'avoit  donnée  au  Marquis.  Il  ne  lui  resta  aucun 
doute  que  cette  maison  ne  fût  à  M.  de  Cressy.  La 
seule  idée  de  se  voir  dans  des  lieux  où  il  la  fuyoit, 
où  il  en  cherchoit  urne  autre,  lui  causa  tant  de 
douleur,  qu'en  traversant  l'appartement  pour  re- 
gagner son  carrosse ,  elle  fut  obligée  de  se  jeter-  sur 
un  siège,  où  malgré  ses  efforts,  des  larmes  amères^ 
s'échappèrent  de  ses  yeux. 

Pendant  qu'elle  s'affligeoit  d'une^  découverte  qui  ^ 
la  conduisoit  à  en  faire  de  plus  fâcheuses  encore,  ^ 
madame  d'Elmont,  qui  alloit  souper  un  peu  au-delà  g 
de  ce  même  faubourg,  passant  devant  cette  maisoB 
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qu'elle  connoissoit  très^bien  ^  y  voyant  un  carrosse 
arrêté^  et  plusieurs  laquais  à  la  livrée  de  Cressy ,  ima- 
gina que  le  Marquis^  au  lieu  d'être  à  Versailles  où 
elle  le  croyoit,  s'étoit  raccommodé  avec  mademoi- 
selle de  Berneil ,  pour  qui  cette  maison  avoit  été 
louée  ^  et  qu'il  y  étoit  avec  elle  :  remplie  de  cette 
idée  y  et  sans  faire  attentmn  qu'il  n'alloit  point  dans 
ce  lieu  avec  cette  suite  ni\cet  éclat ,  elle  trouva  très- 
plaisant  de  les  y  surprendre ,  et  de  voir  comment 
Hortense  soutiendroit  cette  aventure  ;  elle  fit  arrêter 
son  carrosse,  descendit,  et  frappa  elle-même  à  la 
porte  avec  une  vivacité  qui  ne  l'âbandonnoit  jamais. 
On  lui  ouvrit ,  elle  entra  ;  et  jamais  surprise  ne  fut 
égale  à  celle  de  ces  deux  personnes,  en  se  voyant 
dans  un  lieu  où  elles  s'attendoient  si  peu  de  se  ren- 
contrer. 

En  jetant  les  yeus:  sar  madame  d'Êlmont ,  la  Mar- 
quise ne  douta  point  qu'elle  ne  vînt  cherclier  le  Mar- 
quis dans  cette  maison.  La  crainte  de  le  voir  arriver 
la  fit  lever  avec  précipitation  pour  sortir  i  mais  trou* 
blée,  émue,  sans  force,  elle  retomba  sur  le  siège  où 
elle  étoit ,  et  baissant  tristement  la  tête ,  elle  resta* 
dans  cette  situation  sans  pouvoir  prononcer  une  seule 
parole. 

Madame  d'EImont,  dont  l'imagination  vive  travail- 
loit  pendant  ce  temps,  arrangea  tout  de.  suite  un  évé- 
nement dans  son  idée  ;  et  se  croyant  sûre  qu'il  venoit 
d'arriver  :  «  Quoi,  Madame,  dit-elle  à  la  Marquise, 
TOUS  avez  de  ces  enfances?  vous  venez  ici  surprendre 
un  infidèle  et  quereller  une  rivale?  Mais  comment! 
des  larmes ,  de  l'accablement?  eh,  bon  Dieu ,  qui  vous 
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auroit  cru  si  foible  !  Mais  que  s*6st-il  donc  passé?  6h 
est  le  Marquis?  qu'avez-vous  fait  d*Hortense?  est-elle 
retournée  au  couvent?  comment  vous  êtes* vous  se-  ' 
parées  »?  .  .  * 

Madame  de  Gressj  ne  comprenoit  rien  à  ce  langage;  ^ 
elle  étoit  révoltée  de  la  hardiesse  de  madame  d'El-  "^ 
mont;  le  nom  d'Hortense  mêlé  dans  ses  questions, 
augméntoit  son  embarras  ;  elle  ne  pouvoit  se  déter-  -^ 
miner  à  lui  répondre.  «  Par  quelhasa^^d,  Madame,  dit- 
elle  enfin,  vous  trouvez^-vous  ici?  qui  vous  fait  cher-  "^ 
cher  à  pénétrer  des  secrets  que  rien  n'engage  à  vous  ^ 
confier?  Pourquoi  pensez -vous  qu*Hortense  est  au  ^ 
couvent?  quelle  raison  ai -je  de  me  séparer  de  mon  ^ 
amie?  sait-elle  que  M.  de  Cressy  a  cette  maison?  est-  ^ 
ce  à  elle  qu'il  feroit  une  pareille  confidence?  que  voo-  ^ 
lez-vous  dire,  quand  vous  me  demandez  de  quelle  ■ 
façon  nous  nous  sommes  quittées  »?  ^ 

«  En  vérité,  reprit  madame  d'Elmont,  vous  faites  ^ 
mon  admiration  !  rien  n*est  plus  beau  que  de  ménager  ^' 
avec  tant  de  soin  la  réputation  d^une  fille  qui  paie  W 
vos  bienfaits  de  la  plus  noire  ingratitude  !  qui ,  après  t: 
vous  avoir  enlevé  le  cœur  de  votre  mari,  Fa  banni  de 
chez  vous  par  l'aigreur  de  son  caractère*  Feindre  dh  m 
gnorer  quelle  est  la  maîtresse  du  Marquis,  nier  que  C 
vous  Tavez  trouvée  ici,  ou  du  moins  que  vous  l'y  cher-  w 
chiez;  assurément,  Madame,  c'est  porter  la  bonté  ^t^ 
aussi  loin  qu'elle  peut  aller  ».  fl 

Madame  de  Cressy,  impatientée  du  ton  et  des  prcH  <g. 
pos  de  la  Marquise  d'Elmont,  traita  de  calomnie  tout  (^ 
ce  qu'elle  avançoit  sur  mademoiselle  de  Berneil  :  mais  i^ 
madame  d'Elmont  voulant  la  convaincre  de  la  vérit^»^ 
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de  ses  discours,  montrant  à  la  maîtresse  de  la  maison 
le  portrait  d'Hortense  qu'elle  avoit  pris  à  M.  de 
Cressy ,  elle  lui  ordonna  de  dire  si  elle  ne  reconpois^ 
soit  pas  la  jeune  dame;  cette  femme ,  intimidée  par  le 
ton  d^autorité  de  madame  d'Elmont ,  avoua  tout ,  et 
convint*  que  c  étoit  pour  cette  personne  qu'on  avoit 
orné  et  embelli  I9  maison. 

Quel  moment  pour  madame  de  Cressy  !  trakie 
par  Tobjet  de  son  amour,  par  celui  de  sa  plus  tendre 
amitié;  éclairée  sur  son  malheur  par  une  femme 
qu'un  mouvement  jaloux  attiroit  dans  ce  lien,  par 
une  rivale  qui  jouissoit  de  ses  peines,  insultoit  à  ses 
larmes }  étoit-il  une  situation  plus  fâcheuse ,  plus  triste 
que  la  sienne? 

Elle  se  leva  dans  le  dessein  de  sortir,  et  se  tournant 
vers  madame  d'Elmont  :  «  Ah!  Madame,  lui  dit-elle, 
comment  M.  de  (kessy  a  - 1  -  il  pu  vous  confier  une 
intrigue  si  odieuse,  en  sacrifier  l'objet  et  faire  éclater 
ce  ,qtt0  tant  de  raisons  l'obligeoient  de  cacher  !  Eh , 
,  pourqiioi  m'avez  -  vous  révélé  cet  afireui:  secret?  A. 
t  ([uel  titre  en  êtes-vous  dépositaire?  Hélas!  continua- 
\  t-elle ,  si  l'on  m'eût  dit  il  y  a  une  heure  que  j'étois 
•}  heureuse  ^  on  m'auroit  révoltée  !  je  l'étois  pourtant , 
oui  je  l'étois ,  si  je  compare  ce  que  je  sentois  à  ce  que 
l'éprouve  à  présent  ».  Ea  finissant  ces  mots,  «lie 
^itta  cette  maison  fatale  et  madame  d'Elmont,  sûre 
^'une  femme  qui  connoissoit  si  bien  le  Marquis,  n  é- 
J  toit  pas  une  stmi^e  confidente. 
A  La  Marquise  troyoit  avoir  senti  toutes  les  peines 
qu'un  amour  sincère  et  mal  reconnu, peut  causer;  elle 
ijl  pmsoit  que  cesser  d'être  aimée,  s'assurer  qu'on  avoit 
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toujours  été  trompée  *  étoient  des  maux  qui  ne  poti* 
voient  souffrir  d'accroissement;  elle  ne  connoissoit 
point  rborrible  tourment  d'une  jalousie  sans  incerti- 
tude; de  cet  état  où  Ton  est  sûr  de  Tabandon  d'on 
ingrat ,  du  bonheur  d'une  rivale  qui  jouit  de  nos  per- 
tes, dont  on  s'exagère  les  plaisirs,  que  l'on  èe  peint 
sans  cesse  au  milieu  des  douceurs  qu'on  regrette, 
sans  espoir  de  les  goûter  jamais.  Ah  !  quand  un  infi- 
dèle reviendroit  à  nous ,  quand  il  nous  rendroit  son 
cœur  y  pourroit-ril  jamais  nous  rendre  ce  charme  inex- 
primable attaché  à  la  préférence  !  Quelqu'un  a  dit  : 
on  pardonne  tant  que  ïon  aime  :  mais  peut-on  aiimer 
encore,  quand  on  a  besoin  de  pardonner?  '  - 

Madame  de  Gressy  rentra  chez  elle,  oppressée  par    • 
un  saisissement  qui  lui  laissoit  à  peine  la  force  de  se    ^ 
soutenir.  Elle  demanda  si  mademoiselle  de  Berneil  y    ' 
étoit;  et  sachant  qu'elle  venoit  de  sortir,  elle  char-    ^ 
gea  une  de  ses  femmes  de  l'empêcher  d'-entrer  lors-    - 
qu  elle  reviendroit.  La  joie  que  cette  femme  fit  pa- 
roitre  en  recevant  cet  ordre,  surprit  la  Marquise; 
elle  voulut  en  savoir  la  raison.  Que  devint- elle  en 
apprenant  par  cette  femme  que  personne  dans  l'hôtel 
n'ignoroit  Tintrigue  du  Marquis!  Ses  gens  attachés  à 
elle  haïssoient  Hortense ,  et  ne  se  cachoient  point  en* 
tre  eux  qu'elle  étoit  la  cause  des  chagriqs  de  leur  mat* 
tresse. 

Cette  connoissance  aigrit  la  douleur  de  madame  de  *■ 
Cressy.  «  Juste  ciel,  s'écria-t-elle !  voilà  donc  tout  le  r 
fruit  de  cette  union  si  désirée,  qui  sembloit  m'élever  « 
au  comble  de  la  félicité!  Rejetée  d'un  ingrat,  trahie  » 
par  celle  que  j'ai  si  tendrement  recueillie ,  malheq-^  Ç 
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reuse  dans  ma  propre  maison,  jy  suis  Tobjet  de  la 
pitié  de  mes  valets  »  !  Elle  recommanda  le  silence  à 
cette  femme  ;  et  trop  sûre  d'avoir  été  le  jouet  de  deux 
perfides,  elle  s'abandonna  k  toute  Famertume  dont 
cette  idée  pénétrait  son  cœur.  Le  lendemain ,  quoi*- 
qu*elle  se  sentît  très -malade,  elle  partit  de  grand 
matin,  sans  autre  compagnie  que  deux  de  ses  femmes, 
pour  une  terre  qu'elle  avoU  à  dix  lieu.es  de  Paris.  Ce 
fut  là  qu  elle  considéra  avec  attention  son  état  pré* 
sent,  et  celui  que  Tavenii:  lui  pron^ettoit. 

Cette  femme  si  aimable,  $i  désirée,  dont  l'heureux 
possesseur  exdtoit  tant  d'envie ,  dont  le  sort  étoit  si 
brillant  avant  qu'elle  connut  M.  de  Ci^essy,  à  présent 
accablée  de  douleur,  n'envisagea,  plus  qu'un  malheur 
continuel  dans  le  reste  de  sa  vie.  Le  sentiment  qu'elle 
ne  pouvoit  éteindre ,  n'étoit  plus  qu'un  triste  mou- 
vement qui  portoit  le  désespoir  dans  son  ame.  Elle 
chercha  dans  ses  principes,  dans  la  force  de  la  mo- 
rale, des*  ressources  contre  l'ennui  dont  elle  étoit 
pressée;  mais  que  peut  la  raison  contre  une  passion 
qui  nous  maîtrise,,  qui  tient  à  nous,  qui  est  en  nous, 
qui  fixe  et  absorbe  toutes  nos  idées? 

Semblable  à  un  jeune  enfant  qui,  entouré  de  mille 
louets,  n.e  s'amuse  que  d'un  seul ;.  qui,  si  on  le  lui  en* 
lève,  crie,  gémît,  [ette,  et  brise  tous  les  autres  :  no* 
tre  cœur  attaché  à  l'objet  qu'il  préfère,  qu'il  chérit, 
dédaigne  tous  les  biens  qui  sembleatlui  rester.  Ëh, 
que  sont-ils  ces  biens,  comparés  à  Tamour  qu'on  res- 
sent, qu'on  croy oit  inspirer?  qu'attendre  du  temps, 
du  retour  de  sa  raison?  une  triste  langueur,  une  in- 
sipide tranquillitéx:  un  vide  affreux,  plus  à  craindre 
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mille  ibis  pour  une  ame  sensible  ^  que  les  peines  les 

plus  amères  dont  le  sentiment  puisse  la  p^n^trer. 

Malgré  son  étourderie  naturelle,  madame  d'El- 
mont  se  reprocha  d'avoir  parlé ,  elle  cacha  son  aven« 
ture  au  Marquis.  En  revenant  de  Versailles,  il  apprit 
que  sa  femme  étoit  à  la  campagne;  il  fut  surpris 
qu'Hortense  fut  restée;  mais  il  fit  peu  d'attention  à 
l'inquiétude  où  il  la  voyoit  sur  cette  nouveauté  :  son 
cœur  ne  partageoit  plus  ses  plaisirs  ni  ses  peines. 

Madame  de  Cressy,  après  avoir  resté  huit  jom^  à 
réfléchir  dans  sa  solitude,  prit  le  seul  parti  qui  lui 
parut  capable  de  terminer  toutes  ses  peines.,  Depuis 
long-temps  elle  ne  voyoit  presque  plus  le  Marquis, 
elle  sentoit  même  qu'elle  ne  pouvoit  plus  le  voir  avec 
plaisir;  sa  santé  s'afToiblissoit  tous  les  jours;  le  som- 
meil n  étoit  plus  connu  d'elle;  une  noire  mélancolie 
lui  rendoit  tout  importun ,  tout  désagréable  :  elle  ne 
voulut  pas  attendre  d'un  long  dépérissement  la  fin 
d'une  vie  si  languissante;  elle  se  détermina  à  eh  abré<- 
ger  le  cours. 

Madame  de  Gressy  revint  à  Paris,  elle  reçut  made- 
moiselle de  Berneil  d'un  air  froid ,  et  lui  parla  sans 
aigreur  et  sans  aucune  marque  de  dégoût  pour  elle  : 
elle  s^occupa  tout  le  jour  à  mettre  en  ordre  des  pa* 
piers,  qu'elle  cacheta  avec  soin;  elle  distribua  des 
présens  à  ses  femmes ,  et  parut  s*amuser  à  leur  faire 
choisir  ce  qu'elles  aimoient  le  mieux  dans  les  choses 
qu'elle  leur  destinoit;  elle  étoit  moins  triste  quà 
l'ordinaire;  le  parti  quelle  avoit  pris,  calmoit  son 
ame,  et  lui  rendoit  toute  la  liberté  de  son  esprit;  elle 
donna  à  mademoiselle  de  Berneil  une  très  -  belle 
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botte  :  R  Tenez /Mademoiselle,  lui  dit-elle ,  en  la  lui 
présentant  y  gardez  soignensement  le  présent  que  )e 
TOUS  prie  d'accepter  ;  il  vous  rappelleria  un  événement 
capable  de  vous  conduire  à  d^tiles  réflexions,  de 
ranimer  dans  votre  cœur  des  sentimeiâs  qui  peuvent 
y  renaître,  si  an  triste  égarement  ne  les  a  pas  entiè- 
rement détruits.  Je  souhaite ,  Mademoiselle ,  je  sou- 
haite que  vous  ne  les  ayez  pas  perdus  poùr.tou jours  »  ; 
et  lui  faisant  signe  de  la  main  de  ne  point  lui  ré- 
pondit, elle  continua  ses  arrangemens.  Lorsqu'elle 
eut  fini ,  elle  donna  ordre  d- avertir  le  Marquis,  quand 
il  rentreroit,  qu'elle  vouloit  lui  parler.  A  minuit,  elle 
demanda  du  thé,  on  lui  en  apporta;  elle  s'assit  pour 
en  prendre,  elle  en  prépara  une  tasse  dans  laquelle 
elle  jeta  une  poudre  ;  elle  dit  à  mademoiselle  de  Ber- 
neil  y  c'est  un  calmant ,  il  me  procurera  du  repos  ; 
elle  la  posa  sur  la  table  pour  la  laisser  infuser.  XI  étoit 
une  heure  lorsque  le  Marquis  rentra ,  et  vint  dans  la 
chambre  de  madame  de  Cressy,  qu'il  trouva  s'entre- 
tenant  paisiblement  avec  Hortense. 

La  Marquise  se  leva  pour  le  recevoir;  mademoiselle 
de  Bemeil  voulut  sortir,  mais  elle  la  retint  :  «  Restez, 
Mademoiselle,  dit»elle,  il  ne  se  passera  rien  ici  qui 
doive  être  un  secret  pour  vous  »  ;  et  s'étànt  remise  à 
sa  place,  elle  pria  M.  de  Cressy  d'achever  de  remplir 
la  tasse  qui  lui  restoit  à  prendre ,  et  de  la  lui  donner  : 
il  le  fit  ;  et  la  Marquise ,  la  recevant  de  sa  main ,  lui 
dit  avec  un  regard  bien  expressif,  s'il  eût  pu  l'en- 
tendre :  fc  Je  suis  charmée ,  Monsieur,  de  tenir  de 
vous-même  ce  remède  salutaire  ».  Comme  elle  vouloit 
laisser  passer  un  peu  de  temps,  elle  l'entretint  de 
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plusieurs  affaires  qui  rintéressoient;  ensuite  faisant 
sonner  sa  montre ,  et  jugeant  Theure  assez  avancée  : 
«  Jp  vais  vous  instruire.  Monsieur^  lui  dit-elle ,  du 
sujet  qui  m'a  fait  souhaiter  votre  présence  »•  Alors  ^ 
prenaut  sur  la  table  un  petit  coffre  de  la  Chine ,  elle 
rouvrit,  et  en  ayant  tiré  deux  paquets  cachetés, elle 
en  donna  un  à  mademoiselle  de  Bemeil.  «  Voici  Tac- 
complissement  de  la  promesse,  que  je  fis  à  votre  mère. 
Mademoiselle,  lui  dit -elle,  quand  elle  vous  remit 
dans  mes  bras,  et  confia  votre  fortune  à  mes  soins; 
j'ai  obtenu  depuis  peu  le  brevet  de  votre  pension^  il 
est  sous  cette  enveloppe  ;  vous  y  trouverez  aussi  une 
preuve  de  ma  première  amitié,  elle  vous  procurera 
de  l'aisance,  soit  dans  le  monde,  soit  dans  la  retraite; 
je  n'ai  rien  à  vous  dire  de»pluà;  en  vous  obligeant,  je 
me  suis  ôté  le  droit  de  me  plaindre  de  vous  ».  Elle 
s'arrêta,  soupira,  et  regardant  le  Marquis,  elle  lui 
présenta  l'autre  paquet.  «  Gardez -le.  Monsieur, 
çontinua-t-elle,  le  moment  oii  vous  sentirez  la  néces- 
sité de  l'ouvrir,  n'est  pas  éloigné.  J'attends  de  votre 

complaisance oui,  j'espère  que  vous  voudrez  bien 

vous  conformer  à  mes  intentions  :  je  n'en  ai  jamais  eu 
de  contraires  à  vos  intérêts,  et  mes  dispositions  ne 
vous  font  aucun  tort  ». 

M.  de  Cressy,  surpris  de  ce  langage,  les  yeux  fixés 
sur  elle,  troublé,  interdit,  la  pressa  de  s'expliquer; 
ses  regards  exprimoient  la  plus  vive  inquiétude  :  «  Eh! 
grand  Dieu ,  que  m'allez-vous  dire ,  s'écria-t-il  ?  — 
Rien  que  vous  n'ayez  dû  prévoir,  reprit  la  Marquise. 
Ecoutez-moi,  Monsieur,  je  vous  parle  pour  la  dernière 
fois.  Vous  allez  perdre  une  amie  dont  vous  n'avez  pas 
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oontlu  le  cœur;  fose  croire  que  vous  Ta  a  riez  traitée 
moins  durement  si  vous  aviez  pu  juger  de  Fespèce  de 
sentiment  qui  Tattachoit  à  vous.  Vous  l'avez  toujours 
trompée  y  cette  amie;  vous  Favez  négligée ,  trahie  ^ 
abandonnée;  vous  en  avez  agi  avec  elle*,  comme  si 
vous  aviez  pensé  qu'elle  étoit  sans  intérêt  sur  vos 
démarches.  Je  ne  souhaite  pas  que  vous  la  regrettiez 
assez  pour  que  son  souvenir  trouble  la  tranquillité  de 
votre  vie  ;  mais  je  ne  veux  pas  penser  assez  mal  de 
vous  pour  croire  que  sa  mort  causée  par  vous-même  y 
vous  soit  tout-à-fait  indifférente  ». 

ce  Sa  mort,  ah!  Dieu!  qu'avez-vous  dit?  quoi!  qui 
doit  mourir,  s'écria  le  Marquis  transporté?  se  pour« 
roit-il,  Madame?.....  détruisez  l'affreux  soupçon  qui 
s'élève  dans  mon  cœur  :  auriez-vous  pu  »? 

«  Modérez  ces  mouvemens,  Monsieur,  reprit  froi"* 
dément  madame  de  Cressj ,  ils  ne  peuvent  plus  m'en 
imposer.  J'ai  trop  connu  le  fond  de  votre  ame;  mais 
je  ne  veux  point  me  plaindre,  tout  est  fini  pour  moi, 
Tai  cru  pendant  long-temps  tenir  de  votre  main  tout 
le  bonheur  dont  je  jouissois,  tous  les  biens  dont  j'é« 
tois  environnée  :  cette  erreur  est  dissipée,  pour  ja* 
mais  dissipée;  mais  c'est  de  cette  main  autrefois  si 
chère  que  je  viens  de  prendre  un  spécifique  sûr  contre 
d'insupportables  douleurs  :  il  va  terminer  des  jours 
qui  me  sont  devenus  inutiles,  même  odieux;  depuis 
que  j'ai  pu  me  dire,  m'assurer  que  je  ne  vous  rendois 
point  heureux  ». 

M.  de  Gressy  n'entendit  point  ces  dernières  paro- 
les,* il  s'étoit  levé,  il  appeloit,  il  demandoit  du  se- 
cours; ses  cris,  ses  ordres  précipités ^  son  trouble. 
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6on  effroi  y  lui  laissoient  à  peine  Tusage  de  sa  raison  : 
il  se  précipita  dans  les  bras  de  madame  de  Cressy ,  il 
la  serroit  dans  les  siens,  il  la  conjùroit  de  recevoir 
tous  lefs  secours  qu*il  pouvoit  lui  ptôcurer  \  elle  n^en 
voulut  aucun.  Elle  s^efforçoit  de  le  calmer  :  «  Epar- 
gnez-vous des  soins  inutiles,  lui  dit -elle;  ne  faites 
point  un  édat  fâcheux;  dans  quelques  instans  je  ne 
serai  plus,  rien  ne  peut  me  sauver;  Je  suis  sûre  de'  ce 
que  je  vous  dis  ».  ' 

et  Quavez-vous  fait,  cruelle,  sVcria  M.  de  Gressy 
fondant  en  larmes,  avez -vous  pu  me  forcer  à  vous 
donrier  moi>m^me ?»....  Ah!  que  ne  vous  vengiez-vous 
sur  moi?  Hélas,  savez<^vous  quel  sentiment  m'éloignoit 
de  vous?  se  peut-il  que  la  crainte  de  vous  avoir  trop 
offensée,  ait  pu  m*arréter?  que  n'ai- je  osé  me  confier 
dans  vos  bontés ?•••.  Et  vous  qui  soutenez  cet  horrible 
spectacle,  dit**il  à  mademoiselle  de  Berneil,  que  Té- 
tonnement  rendoit  immobile,  pouvez -vous  offrir  à 
ses  yeux-  votre  barbare  tranquillité?  Sortez ,  Made- 
moiselle, sortez  :  que  faites-vous  ici?  ah!  deviez-vous 
jamais  y  paroître  »  I 

Madame  de  Cressy,  quoique  fort  aflfbiblie ,  fut  tou- 
chée de  ce  que  le  Marquis  venoitde  dire.,  «c  Ah!  ne 
mortifiez  pas  cette  fille  déjà  trop  malheureuse,  lui 
dit-elle;  n'ajoutez  pas  aux  reproches  qu'elle  doit  se 
faire,  vous  l'avez  assez  punie.  Je  vous  pardonne  à 
tous  deux;  pardonnez- moi  la  douleur  que  je  vous 
cause  dans  ce  moment.  Calmez- vous,  ne  m'ôtez  pas  ^ 
la  douce  consolation  de  penser  que  je  vous  laisse 
lieureux  ».  Ceux  que  le  Marquis  avoit  envoyé  cher- 
cher, arrivèrent  alors;  la  Marquise  céda  aux  ins- 
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tances  de  M.  de  .Cressy,  elle  prît  ce  qu'il  lui  pré- 
senta y  mais  tout  fut  sans  effet.  Il  la  tenoit  dans  ses 
braS)  il  la  baignoit  de  ses  larmes,  il  ne  pouvoit  rer 
noncer  à  l'espoir  de  la  retirer  de  ce. funeste  état.  Vivez, 
Madaète,  lui  dispit-il,  vives  pour  retrouver  en  moi 
un  ami  y  un.  époux,  un  amant  qui  vous  adore.  Ses 
careâses,  ses  expressions  passionnées,  ranimèrent  ma- 
dame de  Cres5y;,une  couleur  vive  bannit  sa  pâleur; 
ses  traits  doux  et  channans  reprirent  tout  leur  éclat  ; 
la  joie  se  peignit  sur  son  visage.  «  Je  meurs  contente , 
s'écrîa-t-elle,  puisque  je  meurs  dans  vos  bras,  honorée 
de  vos  regrets,  et  baignée  de  vos  larmes.  Ah!  pressez- 
moi  ,  pressez-moi  dans  ces  bras  autrefois  le  temple  du 
bonheur  pour  l'infortunée  qui  n'a  pu  vivre  et  s'en 
voir  rejetée  :  que  j'expire  sur  ce  sein  chéri;  qu'il 
s'ouvre,  et  que  mon  ame  s'y  renferme  »  !  Elle  perdit 
alors  connoissance  ;  et  rien  ne  pouvant  la  retirer  de 
Vassoupissement  où  elle  tomba,  sur  les  quatre  heures 
du  matin  elle  s'endormit  du  sommeil  de  la  mort. 

U  fallut  arracher  des  bras  de  M.  de  Gressy  ce  qui 
restoit  d'une  femme  si  aimable,  si  digne  de  son  amour, 
et  dont  il  ne  vouloit  plus  se  séparer,  lorsque  les 
marques  de  sa  tendresse  lui étoient  inutiles.  On  len- 
leva  d'auprès  d'elle  et  de  cette  chambre  funeste  :  il 
fallut  veiller  sur  lui  pour  le  dérober  à  sa  propre  fu- 
reur. Une  fièvre  ardente  et  des  transports  violens  le 
conduisirent  aux  portes  du  tombeau;  il  crioit  dans 
son  égarement  qu'on  éloignât  deux  furies  qui  déchi- 
roient  le  cœur  de  la  Marquise  et  le  sien.  JElevenu  à 
lui-même ,  sa  santé  rétablie ,  il  ne  revit  jamais  Hor- 
tense  ni  la  marquise  d'Elmont  ;  l'une  l'oublia  |  l'autre 
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retourna  dans  sa  retraite  pleurer  une  amie  qu'elle 
regretta  toujours^  et  des  fautes  qu'elle  ne  put  se  par- 
donner. 

M.  de  Cressy  ne  put  se  consoler  ;  A.délaïde  sacrifiée 
pour  lui  y  madame  de  Raisel  morte  dans  ses  bras,  for- 
mèrent un  tableau  qui ,  se  représentant  sans  cesse  à 
son  idée  y  empoisonna  le  reste  de  ses  jours* 

Il  fut  grand  y  il  fut  distingué;  il  obtint  tous  les 
titres,  tous  les  honneurs  qu'il  avoit  désirés;  il  fut 
riche ,  il  fut  élevé  :  mais  il  ne  fut  point  heureux. 
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MISS  JENNY, 

Ecrite  et  envoyée  par  elle  a  Miladi^  comtesse  de 
Roscomond,  ambassadrice  d^ Angleterre  à  la  Cour 
de  Dtmnemarck. 
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Je  me^is  obligée,  Madame ,  de  justifier  ma  cotiduite 
à  vos  yeux ,  ou  de  vous  laisser  croire  qu*elle  est  très-^ 
siogulière ,  peut-être  très-blâmable.  Par  leurs  propo- 
rtions brillantes,  deux  personnes  attirent  actuelle^- 
ment  sur  moi  l'attention  d'une  foule  de  spectateurs. 
Chacun  me  juge  au  gré  de  ses  idées,  et  me  condamne 
sur  ses  propres  principes. 

Imagine-t-on  des  motifs  raisonnables  de  dédaigner 
une  grande  fortune?  Au  sentiment  de  la  plupart  des 
hommes,  la  modération  est  une  qualité  bien  petite  : 
elle  leur  parott  plutôt  la  marque  d'un  naturel  pares* 
leux ,  d'une  ame  sans  élévation ,  que  la  suite  des 
réflexions  solides  d'un  esprit  juste ,  ou  Teffet  d'une 
vertu  distinguée. 
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Ne  tenant  à  rien  dans  le  monde,  je  n*ai  adopté  les 
préjugés  d'aucun  état  ;  je  ne  cherche  point  la  célébrité, 
et  rougirois  d'affecter  une  philosophie  sous  laquelle 
on  cache  souvent  plus  d'orgueil  que  de  véritable  dé- 
sintéressement. Dans  la  circonstance  qui  vous  porte  à 
m'écrire  avec  tant  de  chaleur,  j'sigis  pour  moi  seule. 
Satisfaite  de  l'approbation  de  mon  cœur,  je  puis  né- 
gliger celle  du  grand  nombre;  mais  la  vôtre  ne 
m'inspirera  jamais  cette  indifférence ,  Madame  ^  et  je 
mettrai  toujours  ma  gloire  à  la  mériter. 

On  ne  vous  en  impose  point.  Un  lord  riche,  puis- 
sant, estimé,  revêtu  de  plusieurs  dignités,  me  re- 
cherche avec  empressement;  il  est  jeune  encore;  on 
le  trouve  aimable  ;  il  m'aime  depuis  long-temps.  Une 
passion  conservée  près  de  cinq  années ,  semble  le 
mettre  en  droit  d'attendre ,  de  demander,  d'espéi^r  • 
le  prix<  de  sa  constance.  Je  refuse  de  le  lui  accorder, 
on  s'en  étonne,  et  vous-même ,  Madame,  vous  Ti'a^- 
prous^ez  point  ce  refus  obstiné. 

Milord  Âlderson  appuie  les  vœux  de  cet  amant.  Le 
bruit  s'est  répandu  qu'il  vouloit  m  adopter.  A  la  vé- 
rité, il  se  propose  de  déshériter  en  ma  faveur  sir 
Henri  Lindsey^  son  parent.  D'immenses  richesses  me 
sont  offertes  :  on  n'exige  de  moi  qu'une  seule  dé- 
marche. Celui  qui  me  presse  de  la  faire,  a  le  pouvoir 

d'en  rendre  le  succès  certain Ah!  Madame,  quelle    - 

démarche  !  Quel  époux  veut-on  me  donner  !  et  quel  - 
protecteur  ose  me  demander  de  la  tendresse  et  du  ^ 
respect  !  Quand  vous  m'exhortez  par  vos  lettres  à  ne  i 
pas  négliger  de  si  grands  avantages,  savez- voufe  quel  \ 
e$t  mon  sort?  qui  je  suis?  connoissez-vous  ceiuc  dont    i 
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les  sentimens  vous  paroissent  généreux?  Je  m*oppose 
durement,  dites- vous ,  aux  tendres  intentions  d'un 
vieillard  vénérable.  Je  ne  veux  point  consentir  à  c^e 
adoption  qui  le  combleroit  de  joie.  Ah!  c'est  de  tout 
mon  cœur  que  je  méprise  aujourd'hui  et  le  titre  de  sa 
fille  et  le  motif  qui  Fengage  à  vouloir  me  le  donner. 
Ce  vieillard  fut  sourd  à  mes  cris,  quand  ma  profonde 
misère  me  fit  tomber  à  ses  pieds.  Il  fut  insensible  à 
mes  larmes  dans  un  temps  où  ses  moindres  secours 
auroient  pu  fixer  ma  destinée ,  la  rendre  heureuse;  il 
devoit  alors  me  sauver  des  dangers  auxquels  Tindi- 
gence  expose  une  fille  jeune ,  libre ,  indépendante^ 
qui  n'a  jamais  connu  le  besoin ,  et  s  y  trouve  aban« 
donnée;  se  voit  tout*à-coup  précipitée  d'un  état  aisé 
daoa  la  foule  des  misérables,  de  ces  infortunés  con- 
damnés par  la  pauvreté  à  rétrécir  leur  intelligence , 
à  la  borner  au  soin  de  pourvoir  à  la  pressante  néces- 
sité de  conserver  leur  vie  :  dure  condition  !  qui  oblige 
de  souffrir  tout  le  jour,  pour  se  procurer  les  moyens 
de  soufirir  encore  le  lendemain. 

Je  pardonnerois  peut-^tre  à  milord  Àlderson  les 
peines  que  sa  cruauté  m'a  fait  sentir;  je  ne  puis  lui  en 
pardonner  les  suites  qu'il  auroit  dû  prévoir.  On  ou- 
blie le  malheur;  le  temps  en  alToiblit  le  souvenir  :  mais 
le  sentiment  de  la  honte  est  inefiaçable.  C'est  milord 
Alderson^  ce  sont  ses  refus  cruels  ^  qui  m'ont  i*éduite 
à  rougir  au  seul  nom  de  l'époux  qu'il  me  destine  :  et 
fc  le  reconnoîtrois  pour  mon  aïeul  ;  j'accoutumerois 
mon  cœur  à  le  chérir  ^  à  le  respecter?  Ah!  comment 
donner  le  nom  de  père  à  celui  dont  je  fus  traitée  in- 
knmainemeut  !  Il  m'a  privée  du  seul  bien  que  nous 


ItK)  HISTOIRE 

ayons  vraknent  droit  d^einger  de  nos  parent  Ne 
«TOUS -doivent-ils  donc  pas  des  soins  vigilans,  une  pro- 
tection attentive,  qui  nous  maintienne  dans  Tétat  ok 
noas  naissons ,  nous  conduise  à  remplir  les  devpira  de 
cet  état,  et  nous  garantisse  des  pièges  que  le  vice 
tend  sans  cesse  sous  les  pas  de  l'innocence  ? 

Un  tel  langage  vous  surprend.  Vous  n'aves  Jamais 
imaginé  que  je  dusse  un  jour  m'en  servir  en  parlant 
de  mtlord  Alderson.  Mais,  Madame,  je  ne  suis  point 
ce  que  je  parois  être.  Présentée  dans  le  monde  sous 
un  nom  supposé  ,  on  me  croit  parente  de  miladi 
d'Anglesey.  De  tristes  événemens  m^'ont  forcée  à  rece- 
voir avec  reconnoissance  un  titre  qui  voiioit  à  tous 
les  yeux  mon  état  et  mes  malheurs.  En  vous  lesdé- 
*  taillant,  je  suis  bien  sûre  de  ramener  votre  cœur  a 
cette  tendre  indulgence  que  vous  avez  tant  de  fois 
montrée  pour  mes  sentimens.  Vous  faire  connoitre 
'  quelle  a  été  à  mon  égard  la  <:oxKiiiite  des  deux  lords 
'dont  les  intérêts  semblent  vous  toucher,  c'est  vous 
engager  à  approuver ,  même  à  partager  le  juste  mé- 
pris que  Tun  et  l'autre  m'inspirent. 

Vous  n'avez  point  oublié.  Madame ,  l'aimable  Sara 

-Alderson.  Vous  étiez  en  Irlande  quand  elle  mourut* 

Vous  pleurâtes  la  compagne  de  votre  enfance,  son 

i  souvenir  vit  encore  dans  le  coeur  d'une  amie.   La 

ressemblance  de  mes  traits  avec  les  siens  vous  doistoa 

le  désir  de  former ,  d'entreteni^^  cette  liaison  qui  m'est 

devenue  si  chère.  Eh  bien,  Madame,  je  dois  le  jour 

à  l'infortunée  Sara,  à  cette  triste  victime  du  caprice 

.'d'un  père  fier  du  rang  de  ses  aïeux,  mais  peu  soi- 

'|[i|eu^  de  &ire  le.bonheur^ile  ses^.d^c^d^ps»  Que  ma 
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tanfianc»'' n^altère  point  une  estime  eonserv^e  tant 
d'années;,  saspendez  votre  jugement.  Ma  mère  fut 
foible ,  mais  elle  ne  fut  point  méprisable.  On  veut  me 
contraindre  à  TaGcaser  moi-mézkiey  à  révéler  sa  faute ,.. 
on  me  presse,  d'en  produire  les  preuve;  c'est  un 
nom  y  des  armes ,  de  riches  possessions ,,  des  titre» 
fastueux ,  que  Ton  met  çn  balance  avec  mon  respect 
pour  sa  mémoire.  Périssent  à  jamais  tous  ces  vains 
monumens  de  l'orgueil  y  plutôt  que  d'être  acquis  par 
^  une  dânarche  si  coupable.  Je  hais  l'enfant  qui,  par 
une  déclamation  intéressée  ^  déshonore  la  mère  dont 
il  veut  être  avoué.  Non,  on  ne  m'entendra  point 
troubler  les  cendres  de  la  mienne,  par  le  récit  public 
de  ses  malheurs.  Je  puis  les  répandre  dans  votre  sein , 
Madame  ;  mais  ils  ne  deviendront  point  le  sujet  d'une, 
basse  contestation  entre  sir  Henri  Lindsey  et  moi.  Cer 
parent  de  milord.AIderson  vient  de  s'attirer  sa  haine  ^ 
en  cédant  au  penchant  de  son  cœur,  en  préférant, 
une  fille  aimable  à  la  riche  héritière  qui  lui  étoit 
destinée.  Milord  veut  lui  retirer  ses  bienfaits.  Un  acte 

\     du  pariement  rend  ses  dispositions  difficiles  à  changer. 

\     Le  désir  ardent  de  punir  sir  Henri ,  le  porte  à  m'of^ 

l'     frir  de  me  reconnoître,  à  me  presser  de  l'attaquera 

t\    la  chancellerie^ 

I 

4  Ce  lord,  dont  l'amour  obstiné  ne  se  rebute  point 

^  par  mes  longs  mépris,  lui  promet  le  titre  de  duc,  à 

^  Finstant  où  il  me  recevra  de  ses  mains  :  ainsi  l'amhi- 

^  tion  et  la  vengeance  tiennent  y  dans  Famé  de  milord 
Alderson,  la  place  de  ces  sentimens  généreux  que 

^\  vous  lui  supposez.  Mais  l'infortunée  qu'il  abandonna 

Qi|  tt  kmg-temps,  ne  peut  s'y  tromper.  Non^  je  ne  pci- 
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ver  ai  point  sir  Henri  d'un  brillant  héritage  ;  les  pro- 
jets de  milord  Alderson  ne  peuvent  ni  m'intéresser, 
ni  s'accorder  avec  les  miens.  Je  ne  veux  rien  de  lui  ; 
je  ne  veux  ni  le  voir,  ni  enti^er  danâ  aucune  négocia- 
tion sur  ses  desseins.  Par  ee  que  je  vais  vous  ap«> 
prendre ,  vous  jugerez ,  Madame ,  si  mes  refus  sont 
fondés,  et  peut-être  cesserez-vous  de  m'accuser  de 
bizarrerie  et  de  dureté. 

Milord  Alderson,  un  des  plus  riches  pairs  de  la 
Grande-Bretagne ,  passa  ses  premières  années  à  Lon* 
drés.  Il  étoit bien  fait,  d'une  figure  charmante.  Après 
avoir  visité  les  différentes  Cours  de  l'Europe ,  il  re- 
parut dans  sa  patrie  avec  mille  nouveaux  agrémens. 
Ses  voyages  et  de  longues  recherches,  lui  donnoient 
un  goût  particulier  pour  tout  ce  qui  rend  l'extérieur 
aimable.  Il  savoit  la  musique,  dansoit  parfaitement , 
avoit  assez  d'esprit,  peu  de  sens,  encore  moins  de 
principes.  II  parloit  bien,  pensoit  mal,  étoit  vain, 
hardi,  inconsidéré,  s'aimoit  beaucoup,  négligeoit 
tout,  excepté  sa  personne.  Il  ne  connut  jamais  l'a- 
mour, se  fit  une  étude  d'en  feindre,  et  mit  sa  gloire  à 
persuader  qu'il  en  inspiroit.  Il  devint  Fobjct  de  l'en- 
têtement de  ces  femmes,  toujours  passionnées,  jamais 
sensibles,  dont  le  cœur  froid  et  l'imagination  vive 
voudroient  couvrir  du  nom  de  tendre  foiblesse  le  goût 
qui  les  détermine  à  chercher  le  plaisir.  Moins  con-* 
damnables,  peut-être,  si  son  attrait  seul  les  guidoit; 
et  plus  heureuses,  si  elles  ne  le  cherchoient  pas  sou- 
vent en  vain. 

Milord  fut  quelque  temps  à  la  mode  ;  mais  il  cessa 
de  plaire,  et  rien  ne  put  l'en  consoler. xU  arrive  assez 
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ordinairement  à  ceux  qui  se  sont  fait  un  mérite  de 
l'espèce  du  sien^  de  n'en  acquârir  jamais  de  plus 
solide  y  de  se  voir  bientôt  rebutés  par  un  sexe^  et  mé^ 
prisés  par  Tautre.  Milord  réprouva  :  sa  naissance.nl 
sa  fortune  ne  le  mirent  point  à  Tabri  de  ce  sort.  Par^ 
venu  à  rage  d'exercer  les  emplcHs  convenables  à  soa 
raug,  il  se  vit  préférer  ^  dans  les  nominations ,  des 
hommes  qui  sembloient  lui  être  inférieurs,  mais  dont 
les  qualités  |ustifioient  Iq  choix  du  Prince ,  et  l'estime 
de  la  nation.  Ayant  à  peine  atteint  sa  trentième 
année^  il  quitta  Londres,  se  retira  à  Northumber** 
land,  QÙ  il  avoit  des  terres,  résolu  d'y  vivre,  de  s'y 
former  une  Cour,  et  de  ne  jamais  reparottre  à  celle 
d'Angleterre. 

Un  naturel  exigeant ,  un  faste  plus  capable  de  ré«t 
volter  la  noblesse  indigente,  que  de  lui  en  imposer, 
aucune  attention  pour  les  autres,  la  plus  grande 
admiration  pour  lui-même,  assez  d'humeur,  point  de 
complaisance;  le  rendoient  peu  propre  à  s'atliret 
l'amitié  de  ses  voisins.  Il  obtint  des  gentilshommes 
de  sa  province,  ces  froids  respects  dûs  aux  grands* 
Son  rang  méritoit  des  égards;  mais  sa  personne  inspi- 
roit  de  l'éloignement.  Ainsi  les  devoirs  s'étant  bornés 
à  de  courtes  visites,  Milord  se  trouva  seul.  Il  sentit 
bientôt  que  la  retraite  ne  fait  pas  toujours  des  heu- 
reux,  et  qu'elle  ne  convient  ni  à  tous  les  états,  ni  à 
tous  les  caractères.  - 

L*ennui  le  porta  à  visiter  les  différens  lieux  où  il 
possédoit  des  biens.  Il  fit  un  voyage  en  Iriande,  y  vit 
ladi  Onéale ,  jeune  veuve ,  noble ,  belle ,  mais  sans 
fortune.  Il  l'épousa  >  revint  avec  elle  en  Angleterre  ^^ 
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en  entun  fik  et  une  fille,  et  perdit  sa  femme  aprè» 
cinq  ans  d'une  union  qui  lui  fit  goûter  si  peu  d'agré** 
ment ,  qu'en  se  voyant  libre,  il  jura  solennellement 
de  ne  plus  s'engager.  Ladi  Sara,  sa  fille,  fut  mise  dans 
une  pension  près  de  Londres;  et  l'héritier  de  son 
nom,  seul  objet  de  ses  attentions^  demeura  dans  le 
château .  d'Alderson ,  où  Milord  résidoit  depuis  son 
mariage. 

Ce  jeune  enfant,  enlevé  à  l'âge  de  quatorze  ans , 
par  une  fièvre  maligne,  laissa  sa  sœur  héritière  d'une 
grande  fortune.  Je  ne  vous  peindrai  point  ladi  SdFa, 
vous  l'avez  vue.  Madame  :  élevée  avec  elle,  vous  eûtes 
le  temps  de  connoitre  les  qualités  de  son  ame.  Tant 
de  surprise,  d'attendrissement  dans  vos  yeux,  en 
apercevant  son  portrait  chez  moi,  m'ont  appris  que 
ses  traits  n'étoient  point  efiacés  de  votre  souvenir. 
Ladi  Sara  joignoit  aux  grâces  de  la  figure  charmante 
qu'il  offre  à  la  vue,  des  sentimens  nobles  et  gén^reuxi 
Elle  a  voit  l'humeur  égale,  le  cœur  sensible,  et  le 
naturel. tendre.  L'élévation  de  son  esprit  la  rendoit 
capable  de  fermeté;  mais  une  extrême  douceur  la 
portoit  vers  la  complaisance,  et  lui  donnoit  ce  carac- 
tère heureux ,  aimable ,  qui  fait  le  bonheur  de  ceux 
dont  nous  sommes  environnés,  et  presque  jamais' le 
nôtre. 

Milord  .Alderson  regretta  beaucoup- son  fils,  non^ 
qu'il  l'aimât  avec  tendresse,  mais  cet  enfant  devoit 
soutenir  sa  maison  prête  à  s'éteindre ,  et  porter  un 
nom'  auquel  Milord  étoil  fort  attaché.  La  mort  du 
jeune  lord,  détruisant  ses  espérances,  il  rappela  sa 
fille,  dans  le  dessein  de  la  marier.  Il  la  destina  d'abord 
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au  fils  de  sa  sœur^  père  de  sir  Henri.  Il  vouloit  faire 
passer  ses  titres  sur  la  tête  de  ce  baronnet,  et  l'obli- 
ger à  porter  les  armes  et  le  npm.d'A-ldersoa;  mais  ce 
neyeu  étant  absent ,  n^ême  éloigné  du  royaume,  Mi- 
lord  ne  se  pressa  point  d'annoncer  ce  projet. 

Ladi  Sara  vivoit  depuis  six  mois  ches  spn  père^: 
quand  milord, comte  de  Réveil,  fut  habiter  Werster- 
ney,  terre  fort  belle  qu'il  venoit  d'acheter,  à  tvois 
milles  d'Âlderson.  Une .  blessure  considérable  le  con<« 
traignoit  à  quitter  le  service.  Il  ne  comptoit  pas  s'é-». 
loigner  pour  long-temps  de  la  Cour.  Sa  présence  et. 
ses  sollicitations  y  étoient  trop  nécessaires  à  un  jeune 
lord  ,  dont  Télévation  et  le  bonheur  Toccupoient 
sans  cesse.  Le  Comte  aimoit  et  protégeoit  en  lui  le  ûls. 
d'un  illustre  ami,  autrefois  cher  à  son  cœur,  et  tou- 
jours présenta  sa  pensée.  Vous  savez.  Madame,  que 
le  dernier  duc  d^  Salisbury,  après  s'être  efforcé  pen^ 
^nt  plusieurs  années  de  soutenir  un  parti,  juste; 
peut*étre ,  mais  foible  et  malheuiieux ,  paya  enfin  dei 
$a  t^te  le  noble  attachement  qu'il  montroit  pour  le 
sang  de  ses  anciens  maîtres.  Sa  chute  enti^na  celle 
de  tous  les  siens.  Sa  famille  désolée  chercha  un  asile 
loin  de  sa  patrie.  Edouard  son  fils,  encore  au  ber** 
ceau ,  déjà  privé  de  sa  mère  avant  ce  terrible  événe* 
ment,  fut  laissé  au  soin  de  milord  Réveil.  Ce  sei<* 
gneur,  lié  deTamijtiéJa  plus  tendre  avec  l'infortuné 
duc  de  Salisbury,  regarda  son  fils  comme  un  dépôt 
précieux,  comme  l'objet  qui  devoit  réunir  toutes  les 
affections  de  son  cœur.  Il  se  proposa  de  dédommager 
cet  en&at  chéri,  des  biens  que  le  sort  venoit  de  liii 
Tfvir*  Une  véritable  générosité  i^endit  le  Comte. éçor 
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nome ,  lui  apprit  à  retrancher  ces  dépenses  inutiles 
qui  appauvrissent  un  grand  ^  et  lui  ôtent  le  pouvoir 
d'être  libéral.  Milord  Réveil  sacrifia  les  airs  à  ]a 
bonté.  Ses  biens  augmentèrent  considérablement  par 
son  application  à  les  régir  lui-même  ;  il  mit  tous  ses 
soins  à  rendre  son  élève  accompli.  Docile  et  recon* 
noissanty  Edouard  profita  si  bien  d*une  excellente 
éducation  y  qu'à  Tâge  de  dix-huit  ans  personne  en 
Angleterre  ne  Tégaloit.  Il  en  accomplissoit  vingt-deux ^ 
quand  le  comte  de  Réveil  fit  l'acquisition  de  Werster- 
ney.  Revenu  depuis  six  mois  de  ses  voyages ,  le  jeune 
Lord  y  nouvellement  entré  dans  le  service,  passa  un 
peu  de  temps  à  son  régiment  ;  et  vers  le  milieu  de 
l'automne  il  se  rendit  auprès  de  milord  Réveil. 

La  proximité  de  leur  demeure  of&ant  souvent  à 
Edouard  et  à  Sara  des  occasions  de  se  voir  y  les  con- 
duisit bientôt  à  connoître  qu'ils  étoient  formés  pour 
se  plaire.  Ladi  Sara  admira  Edouard,  et  il  sentit  un 
désir  si  vif  d'être  aimé  d'elle ,  que ,  perdant  le  goût 
de  tous  les  amusemens ,  il  tomba  dans  une  mélan- 
colie dont  milord  Réveil  s'aperçut.  Il  s*en  inquiéta , 
et  voulut  en  apprendre  là  cause.  Edouard ,  naturel- 
lement vrai ,  ne  pouvoit  manquer  de  confiance  pour 
un  ami  si  généreux  ;  il  lui  ouvrit  son  coeur  avec  cette 
noble  franchise  qui  est  inséparable  d'une  belle  ame, 
avouant  à  Milord  que  toutes  ses  espérances  de  bon* 
heur  étoient  détruites,  s'il  désapprouvoit  ses  senti- 
mens. 

Le  Comte  auroit  souhaité  que  son  penchant  se  fht 
déclaré  pour  une  autre.  Il  n'estimoit  pas  milord  Al- 
derson ,  et  le  voyoit  rarement  5  cependant  il  rendoit 
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justice  au  mérite  reconnu  de  sa  fille ,  chérie  et  res« 
pectée  de  toute  la  noblesse  des  environs.  D*ailleurS| 
elle  devoit  jouir  d'une  grande  fortune  ;  cette  raison 
détermina  le  Comte  en  faveur  de  ce  mariage.  Il  sol* 
licitoit  avec  aixleur  le  rétablissement  d'Edouard.  Le 
Roi  sembloit  porté  à  lui  accorder  cette  grâce.  L'es-^ 
poir  de  l'obtenir^  une  illustre  naissance^  mille  qua- 
lités aimables,  les  dons  de  milord  Réveil,  Tassurance 
d'être  son  héritier,  rendoient  Edouard  un  parti  si 
avantageux ,  qu'il  eût  été  difficile  à  milord  Alderson 
de  former  la  moindre  objection  contre  une  alliance 
si  convenable.  Le   comte  de  Réveil  rechercha  son 
amitié,  apprit  à  Famant  de  Sara  l'art  de  se  prêter 
sans  bassesse  à  l'insupportable  vanité  de  ce  Lord  ^  et 
par  des  préparatifs  adroits  et  des  ménagemens  doux, 
il  parvint  à  rendre  Edouard  si  agréable  à  milord 
Alderson,  qu*à  l'instant  où  il  fit  Touverture  de  l'union 
désirée ,  la  proposition  reçue  avec  joie  fut  acceptée 
sans  difficulté. 

On  ne  consulta  point  ladi  Sara  ;  mais  son  cœur  for* 
tement  prévenu  en  faveur  d'Edouard ,  se  soumit  sans 
résistance  à  l'ordre  de  l'aimer.  On  convint  des  ar- 
ticles. Le  jour  qui  devoit  serrer  de  si  doux  nœuds 
étoit  déjà  nommé,  lorsque  le  comte  de  Réveil  tomba 
dangereusement  malade.  Il  se  trouvoit  au  château 
d' Alderson  quand  la  fièvre  le  prit.  Sa  blessure  se  rou- 
vrit ,  et  son  mal  parut  d'abord  si  considérable ,  qu'on 
jugea  ne  pouvoir  le  transporter  sans  péril.  Il  resta 
donc  à  Alderson.  Edouard,  toujours  près  de  lui, 
montra  tant  de  sensibilité  pour  son  état ,  un  naturel 
si  tendre  y  si  reconnoissant ,  si  éloigné  de  ces  vues 


intéressées  et  basses,  dont  un  béï'i^ié^  Stnnase  èirdikàt* 
rement  sa  douleur  et  se  fait  des  consolations  >  qu& 
Tamour  de.ladi.Sara  en  devint  plus  vif.  EdouahL 
avoit  un  de  ces  caractères  qui  gagnent  tant  à. se  dpve^» 
lopper,  et  dans  lesquels  de  nouvelles  occasions  ibtit 
découvrir  de  nouvelles  vertus. 

Tout  le  temps  que  milord  Réveil  garda  le  lit  l 
Edouard  et  Sara  ne  quittèrent  point  sa  chambre.  Ib 
se  disputoient  Fun  à  l'autre  l'avantage  de  lui  adoucir 
la  tristesse  de  sa  situation^  de  le  consoler,  de  charméip 
ses  maux  par  des  soins  caressans,  et  quand  il  se  trôuiti 
mieux,  d'inventer  les  moyens  de  Tamuser  dans  i'â 
convalescence.  Trois  mois  se  passèrent  sanâ  que  Mm 
lord  pût  sortir  de  son  appartement. .  Pendant  te^ 
temps,  Edouard  et  Sara,  toujours  ensemble,  prirent 
Vbabitude  de  se  voir,  de  s'aimer,  de  se  le  dire.  Letiiitf 
c^urs.  s'attachèrent  par  tous  les  liens  que  forme  Fiâ^. 
tiipité,  et  cette  douce  confiance  qui  Fentretient,'atfg-^ 
mente  les  charmes  de  Tamour,  et  réunit  à  sa  vitadté, 
Içs  sentimens  solides  de  l'estime  et  de  Famitii^.    ' 

Leur  bonheur  dépendoit  du  parfait  ^^établissemèi^i 
du  Comte  ;  ils  le  souhaitoient  avec  une  égale  ardèutf. 
Enfin ,  le  jour  si  désiré  fut  nommé  pour  la,  se^oi^de 
fois.  Xa  veille  de  ce  jour,  milord  Alderson  Tbutiii 
revoir  les  articles,,  et  communiquer  au  comté 'Bè 
Réveil  les  changemens  qu'il  pro^toit  d'y  faire.  Lei 
notaires  étant  venus ,  il  leur  ordonna  de  rédigtËr  loi 
actes  en  conséquence  de  ses  nouvelles. idées,  et  s'jett^ 
ferma  avec  le  Comte  pour  les  lui  détailler.  '^^ 

On  étoit  alors  au  commencement  du  printëmf/if. 
I^adi  Sara^  prête  à  jouir  d'un  bonheur  que  rien'ÙA 
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S^EiblcSt  devoir  troubler ^  confuse,  incpiiète,  osoit  à 

pfjyoe  lever  les  yeux  sur  celui  dont  les  droits  alloient 

lire  si  décidas.  Elle  Tévitoit  sans  pouvoir  démêler  le 

mouvement  qui  la  portoit  à  le  fuir.  En  sortant  de 

^^l^te^  elle  entra  dans  les  jardins,  et  se  hâtoit  de 

gagner  un  bois  où  elle  aimôit  à  se  promener,  quand 

Edouard,  courant  sur  ses  pas,  la  joignit  au  détour 

dfune  allée.  Sara  rougit,  et  sa  déconcerta  si  fort  ea 

\fi  voyant ,  qu'il  en  fut  surpris ,  même  affligé.  Il  lui  fit 

de  tendres  reproches  de  Tair  d'abattement  répandu 

scir.soQ  visage.  Mille  doutes  s'élevèrent  dans  son  ame; 

pour  la  première  fois ,  il  craignit  qu'en  lui  donnant 

la«main,  elle  ne  cédât  au  devoir.  Sa  tristesse,  à  l'ap* 

proche  de  l'instant  oil  elle  alloit  être  à  lui ,  instant 

p^révu  '  depuis  $i  long  -  temps ,  lui  paroissoit  naître 

d'^ue  indifférence  dissimulée ,  peut^tre ,  par  respect , 

par  soumission.  Ces  soupçons,  qu'il  ne  cacha  pas, 

touchèrent  vivement  ladi  Sara.  Des  assurances  réité- 

H^ps  de  sa  tendresse,  un  aveu  naïf  des  mouvement 

involontaires  qui  Tagitoient,  lui  inspiroient  de  la 

crante,  et  l'air  de  vérité  dont  ses  discours  étoient 

accompagnés,  dissipèrent  bientôt  l'erreur  d'Edouard. 

.  Une  petite  pluie  commençoit  à  les  incommoder. 

i)j;Sr'avaBcèrent  vers  un  bosquet  entouré  d'arbres  odo« 

sîférans,  et  rempli  des  plus  belles  fleurs  de  la  saison. 

La; sûreté  de  cet  asile  les  y  arrêta.  Ils  s'assirent  sur  un 

gazon,  et  gardèrent  le  silence  pendant  quelques  mo-^ 

|]|(ens.  L'agrément  de  ce  lieu,  le  chant  ^'un  nombre 

infini  d'oiseaux ,  le  murmure  d'une  cascade  qu'ils 

avoient  en  perspective,  leur  rappelèrent  cet  endroit  de 

M^tpn,  où  les  deux  créatures  souveraines  du  monde 
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levèrent  en  même  temps  leurs  yeax  y  pour  contempler 
les  merveilles  dont  elles  étoient  environnées^  et  ne 
furent  frappées  d'admiration ,  qu'à  Tinstant  où  leurs 
regards  se  rencontrèrent. 

•  Sara  venoit  de  reprendre  ses  esprits ,  sa  contenance 
paroissoit  plus  assurée.  Son  humeur  naturellemeit 
^aie,  lui  faisoit  déjà  mêler  les  grâces  de  l'enjouement 
aux  tendres  expressions  de  son  cœur,  quand  elle  aper« 
çut  Edouard  enseveli  dans  une  profonde  rêverie*  Elle 
s'en  alarma,  le  pressa  de  lui  dire  ce  qui  l'occupoit 
Il  s'en  défendit,  soupira,  la  conjura  de  ne  point  loi 
montrer  une  curiosité  qu'il  n'osoit  satisfaire.  En  lui 
-parlant,  il  fixoit  sur  elle  des  yeux  passionnés,  dont 
les  regards  touchans  exprimoient  un  déisir  auquel  il 
résistoit.  Il  prenoit  les  mains  de  Sara,  les  serroit  avec 
ardeur,  les  couvroit  de  baisers  enflammés.  Un  moment 
après,  il  les  repoussoit  doucement,  sembloit  éviter 
de  les  toucher,  s'éloignoit,  détournoit  son  visage, 
paroissoit  craindre  de  se  laisser  pénétrer. 

Ces  mouvémens  étranges  redoublèrent  l'inquiéttide 
de  Sara,  ce  Ahl  parlez-moi,  parlez-moi,  lui  dit-elle: 
avez-vous  des  secrets  que  vous  ne  puissiez  tne  confier, 
des  chagrins  dont  mon  cœur  refuse  de  partager  l'a- 
mertume ?  Formez'-vous  des  vœux  auxquels  je  ne  sois 
prête  à  joindre  les  miens?  Ah  !  parlez  ;  ce  silence  cmel 
me  fait  douter  à  mon  tour  de  vos  sentimens  ». 

«  En  douter  !  vous,  ma  chère  Sara,  s'écria  Edouard  ! 
"VOUS ,  douter  de  mon  amour  !  Âh  !  répétez-moi  cent 
fois,  mille  fois!  que  vous  êtes  prête  à  joindre  vos 
•vœux  à  tous  les  miens  ».  Ladi  Sara  le  jura  ;  elle  at- 
testa l'honneur  et  la  vérité  du  serment  qu'elle  faisoit. 


\ 
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Edouard  transporté,  tomba  h  ses  genoux ,  passa  se$ 
bra»  autour  d'elle  ;  et  la  pressant  tendrement  :  «  On 
nous  marie  demain,  lui  dit-il  d*un  ton  bas  et  timide; 
on  vous  donne  à  moi.  Je  vous  devrai  à  Facte  authen* 
(îque  qui  se  passe  en  ce  moment,  à  une  cérémonie 
publique,  à  l'ordre  de  votre  père,  aux  bontés  d'un 
ami!  pourquoi  ne  vous  devrois»)e  pas  à  présent  à 
votre  choix,  à  Tamour,  à  nos  communs  désics?  La 
.preuve  de  vos  sentimens  dépend  aujourd'hui  de  vous. 
J)emain,  elle  sera  la  suite  indispensable  du  vœu  d'o- 
Jbeissance  que  vous  aurez  prononcé  au  pied  des  autels. 
Ah  ?  si  vous  m'aimez,  partagez  mon  ardeur,  comblez 
naes  souhaits  ;  que  je  puisse  me  dire  :  Sava,  ma  chère 
Sara  s'est  donnée  à  son  amant  ». 

c(  Qu'osez -vous  me  proposer  ^  interrompit  -  elle  7 
Est-ce  à  moi!  Est-ce  à  celle  dont  vous  recevez  de* 
main  la  foi,  que  vous  montrez  ce  désir  offensant? 
Quand  un  engagement  sacré  va  remplir  vos  espé-* 

rances,  voulez-vous? —  Je  ne  veux  rien,  dit  tris- 

.tement  Edouard;  je  demande,  et  n'exige  pas.  Je  suis 
téméraire,  hardi,  condamnable,  sans  doute,  si  vous 
m'opposez  un  honneur  de  convention,  les  préjugés, 
l'usage  :  chaînes  cruelles!  dont  la  politique  et  l'in- 
térêt forgèrent  le  tissu  gênant.  Un  mouvement  que 
{l^  nature  inspire  à  tous  les  êtres  sensibles,  un  sen- 
timent  vrai,  mes  désirs,  la  liberté,  voilà  mes  droits^ 
lf9L  complaisance,  l'amour,  la  bonté,  doivent  les  faire 
•lij^oir  dans  votre  cœur.  Je  n'ai  aucune  raison,  contre 
.m>s  refus  ;  mais  je  sens  une  passion  extrême  de  jouir 
d'un-  <bien  qui  me  soit  donné ,  et  m'assure  que  je  suis 
ti    vraiment  l'objet  de  votre  préférence.  Cédez,  continua- 
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t-il  en  redoublant  ses  caresses,  cédez,  ma  idiëi^eSâra; 
qu*un  doux  consentement  fasse  mon  bonheur  ^  mon 
éternel  bonheur  !  Ah  !  si  f  obtiens  cette  grâce  si  grande, 
je  verrai  sans  cesse  dans  ma  femme  une  maîtresse 
tendre  et  généreuse!  Je  me  répéterai  chaque  jour 
avec  délice  /  avec  reconnoissance  :  Elle  m^a  renda 
heureux  par  sa  seule  volonté.  Je  croirai  ne  vous  teûir 
que  des  mains  de  Famour  ;  jamais  y  non ,  jamais  je  ne 
me  souviendrai  de  cette  aimable  condescendance  sans 
en  être  touché;  et  si,  dans  le  cours  de  notre  vie,  un 
événement  troubloit  Funion  de  nos  cœurs;  si  fosois 
résister  au  plus  léger  de  vos  souhaits,  rappelez-moi 
cette  preuve  d'estime,  de  confiance;  elle  me  fera 
tomber  à  vos  pieds,  et  tout  vous  sera  accordé  ». 

Âh!  Madame,  quel  langage!  Thomnie  qui  a  le 
moiiis  d'art  possède  bien  le  talent  dangereux  de  sé- 
duire une  ame  sensible. 

Des  larmes  furent  la  réponse  de  ladi  Sara.  Sa  co- 
lère excitée  par  cette  proposition ,  se  changea  bientôt 
en  une  tendre  pitié.  Elle  blâmoit  le  caprice  de  son 
amant;  mais  elle  gémissoit  de  lui  voir  un  désir  qu'elle 
ne  devoit  pas  satisfaire.  Des  prières,  de  douces  repré- 
sentations, quelques  faveurs  légères,  conditionnelte- 
ment  accordées,  augmentoient  le  feu  qu'elle  croyoit 
modérer.  Elle  vouloit  s'arracher  des  bras  d'Edouard, 
Téloigner  d'elle;  il  la.retenoit,  se  soumettoit  à  ses 
volontés,  renonçoit  aux  siennes,  et  n'insistoit  plus 
que  sur  le  pardon  de  ses  témérités.  Il  exigeoit  des 
preuves  de  l'oubli  de  ses  projets  ;  chaque  instant  ren- 
doit  l'indulgence  plus  nécessaire,  et  les  prétentions/ 
moins  révoltantes.  Sara  éperdue^  s'écrioit  en  vain; 

son 
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son  trouble >  ses  pleurs^  sob  désordre  la  rendoient 
plus  tpuchante  encore.  Edouard ,  emporté  par  la  vio<» 
lence  de  sa  passion ,  cessa  de  Fécouter,  de  Tentendre; 
il  ravit,  peut-être  obtint  cette  faveur  si  chère ,  si  pré- 
cieuse,  si  vivement  souhaitée ,  demandée  avec  tant 
d'imprudence,  et  refusée  avec  trop  de  foiblesse. 

Que  de  joie  dans  les  yeux  du  jeune  Lord  !  Quelle 
tendre  confusion  dans  ceux  de  ladi  Sara  !  Quels  trans- 
ports! Que  de  promesses,  de  sermens  de  n'oublier 
jamais  ce  moment  flatteur  !  Que  de  plaisirs  goûteroit 
une  femme  dont  la  complaisance  vient  de  rendre  heu- 
reux son  amant  ;  combien  elle  s'applaudiroit  de  se 
voir  Tarbitre  de  son  bonheur;  que  cet  instant  seroit 
doux  pour  elle,  si  je  ne  sais  quelle  amertume,  vive- 
ment sentie,  mais  difficile  à  exprimer,  ne  se  méloit 
à  lagréable  prestige!  Elle  nait  sans  doute  de  l'atteinte 
que  nous  avons  osé  porter  à  nos  principes.  Dès  que 
nous  quittons  le  sentier  de  la  vertu ,  la  douleur  s'in- 
troduit dans  notre  ame;  ses  premiers  mouvemens 
nous  inspirent  le  regret  du  passé,  et  la  crainte  de 
l'avenu'. 

Trois  heures  s'étoient  rapidement  écoulées,  quand 
ladi  Sara  avertit  Edouard  qu'on  les  attendoit  peut- 
être  pour  signer,  et  le  pressa  de  retourner  auprès  de 
milord  Réveil.  Il  ne  voulut  point  la  quitter  ;  il  lui 
donna  la  main,  et  la  conduisit  à  son  appartement. 
En  traversant  une  galerie  qui  y  menoit,  elle  aperçut 
en  bas  des  valets  en  mouvement,  un  carrosse  attelé 
dans  la  cour,  et  vit  avec  surprise  que  c'étoit  celui 
du  comte  de  Réveil.  Bientôt  elle  entendit  la  voix  de 
ce  Lord.  D'un  salon  au  -  dessous  de  la  galerie  ^  il 
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appeloit  ses  gens,  et  demandoit  d*un  ton  impatient^ 
si  Ton  n*avoit  point  encore  trouvé  Edouard,  or- 
donnant  de  le  chercher  partout ,  et  de  le  lui  amener     ' 
promptement. 

L'effroi  s'empara  du  cœur  de  ladi  Sara.  Un  triste 
pressentiment  lui  fit  tourner  sur  son  amant  des  yeux 
baignés  de  larmes.  «  Ah!  qu*est*ce  donc  qui  l'agite, 
s'écria -t -elle;  que  se  passe-t-il?  Hélas!  si  on  nous 
séparoit  »! 

«  Eh,  qui  élève  ce  noir  présage  dans  votre  esprit, 
dit  Edouard  7  rien  ne  peut  plus  nous  séparer.  Quoi  ! 
rinstant  où  je  me  trouve  si  heureux  est  marqué  par 
vos  pleurs?  Que  craignez-vous?  Je  jure  à  ma  chère 
Sara  de  l'aimer,  de  l'adorer,  de  la  respecter  toujours, 
de  consacrer  ma  vie  à  lui  prouver  ma  tendresse  et 
ma  reconnoissance.  J'en  atteste  à  ses  pieds  ^out  ce 
qu'on  révère  ».  Sara,  livrée  à  ses  craintes,  l'inter- 
rompoit,  le  conjuroit  de  descendre,  d'aller  s'instruire 
de  ce  qui  engageoit  le  Comte  à  le  demander  avec  ins- 
tance, à  le  demander  $eul.  Edouard  faisoit  quelques 
pas  pour  s'éloigner,  revenoit  à  elle,  la  pressoit  dans 
ses  bras,  ne  pouvoit  s'en  séparer.  Il  lui  disoit  tout 
ce  qu'il  cro  voit  capable  de  la  rassurer  ;  mais  ses  dis^ 
cours,  ses  sermens,  ses  caresses,  rien  ne  calmoit  son 
cœur  agité.  Sara  lie  sentoit  plus  en  elle  cette  pai- 
sible sécurité,  partage  de  l'heureuse  innocence;  h  . 
trouble  et  l'inquiétude  avoient  déjà  versé  leurs  cruek 
poisons  dans  son  ame. 

Les  momens  qu'ils  venoient  de  donner  à  Tamouri  , 
étoient  les  derniers  de  leur  bonheur.  Milord  Alderson. 
rempli  de  cette  vanité  qui  s'éteud  au-delà  même  dû 
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1»  vie  y  d'où  naii  le  désir  de  perpétuer  un  nom ,  trop 
souvent  avili  par  des  héritiers ,  avoit  destiné  Sara  à 
faire  revivre  les  branches  de  Rivers  et  d'Alderson, 
réunies  toutes  deux  en  lui.  Le  goût  qu'il  prit  d'abord 
pour  Edouard  y  la  grandeur  et  l'ancienneté  de  la 
maison  de  Salisbury ,  le  flattèrent  et  rengagèrent  à 
renoncer  au  projet  de  donner  Sara  au  fils  de  sa  sœur  ; 
mais  la  longue  maladie  de  milord  Réveil  lui  laissa  le 
loisir  de  s'abandonner  à  de  nouvelles  réflexions,  et 
ramena  dans  son  esprit  le  dessein  d'obliger  l'époux 
de  Sara  à  porter  le  nom  d'Alderson. 

La  situation  où  se  trouvoit  le  fils  du  duc  de  SaliS''* 
bury^  fit  penser  à  Milord  qu'il  ne  devoit  pas  se  re-» 
garder  au-dessus  d'un  simple  gentilhomme.  Tenant 
tout  de  l'amitié  du  comte  de  Réveil,  encore  incertain  ^ 

d'être  neplaeé  au  rang  de  ses  pères,  peu  sûr  que  le 
Roi  lui  permît  de  porter  ses  titres,  il  pouvoit  s'estimer 
.  heureux  d'en  recevoir  un  de  la  main  de  Sara.  D'ail* 
leurs ,  son  amour  étoit  un  garant  de  sa  complaisance; 
ainsi,  sans  daigner  lui  parler  de  ce  qu'il  méditoit ,  Mi- 
lord crut  seulement  nécessaire  d'obtenir  l'agrément 
du  Comte.  Il  n'imagina  pas  trouver  la  plus  légère  dif- 
ficulté de  sa  part;  et  dans  cette  confiance,  il  lui  dé- 
couvrit ses  desseins  :  mais  quand  il  se  flattoit  de  les  lui 
-^      voir  approuver,  il  ignoroit  combien  le  comte  de  Re- 
-      vell  étoit  attaché  à  la  mémoire  d'un  ami  malheureux* 
^         Ce  Lord  avoit  mis  toute  son  ambition  à  relever  une 
maison  dont  le  chef  vivoit  encore  dans  son  cœur.  Pour 
^^4   prix  des  longs  et  utiles  services  rendus  avec  2èle  à  sa 
AH  patrie,  il  ne  vouloit,  il  ne  demandoit  que  la  réha^- 
i4  bîlitation  d'Edouard;  c*étoit  depuis  vingt  ans,  l'u^ 
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nique, objet  de  ses  soins ^  de  ses  démarches,  de  ses 
vœux  y  peut-être  même  de  sa  vanité ,  si  pourtant  on 
peut,  sans  injustice ,  donner  ce  nom  aux  mouvemens 
généreux  d*une  ame  Gdèle  à  Famitié,  dont  Torgueil 
se  tourne  à  Tavantage  de  Thumanité,  et  se  plaît  à 
faire  des  heureux. 

Jamais  surprise  n'égala  celle  du  Comte  en  écoutant 
milord  Alderson.  G*étoit  à  regret  qu'il  avoit  consenti 
à  la  recherche  d'Edouard.  Il  se  repentit  alors  de  sa 
condescendance.  La  proposition  de  Milord  lé  révolta; 
mais  sans  laisser  paroître  combien  il  la  trouvoit  cho- 
quante y  il  entreprit  de  le  ramener  avec  douceur  à 
suivra  leur  premier  plan  y  et  à  signer  les  articles 
tels  qu'ils  avoient  été  rédigés  trois  mois  auparavant. 

Il  lui  représenta  que  ce  seroit  une  tache  inelTa- 
cable  sur  la  réputation  d'Edouard ,  de  quitter  le 
nom  d'un  père  infortuné;  que  par  cet  acte^il  sem- 
bleroit  se  mettre  du  parti  des  ennemis  de  sa  maison, 
applaudir  à  l'arrêt  funeste  exécuté  sur  le  duc  de 
Salisbury;  ôter  cruellement  aux  siens,  dispersés  dans 
le  monde,  Tespérance  de  revoir  jamais  leur  patrie, 
dont  lui  seul  pouvoit  encore  leur  rouvrir  le  chemin. 
Il  lui  montra  des  lettres,  qui  assuroient  l'heureux 
succès  de  ses  sollicitations  auprès  du  Roi.  Elles  lui 
promettoient ,  qu'au  retour  de  la  campagne  où  l'on 
alloit  entrer^  Edouard  seroit  rétabli  à  la  Cour  dans 
la  splendeur  d'un  des  plus  anciens  pairs  du  royaume, 
recouvreroit  ses  biens,  réuniroit  sur  sa  tête  les  titres 
de  sa  maison,  et  pourroit,  avec  le  temps,  prétendre 
aux  charges  et  aux  emplois  possédés  par  son  père. 

Ces  nouvelles  avantageuses,  ces  brillantes  pro^ 
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messes,  ne  changèrent  rien  aux  résolutions  de  milor^^ 
Âlderson.  Il  avoit  trop  mal  r^fussi  à  là  Cour  pour 
Taimer,  et  il  n'estimoit  pas  les  honneurs  militaires 
une  juste  compensation  dès  dangers  où  exposoit  le 
désir  de  les^ acquérir.  Ainsi ,  loin  de  céder,  à  des 
raisons  qui  lui  paroissoient  frivoles,  il  découvrit  dans 
sa  réponse  des  intentions  absolument  incompatibles 
avec  celles  du  Comte.  Non-seulement  il  s^obstinoit 
à  vouloir  faire  prendre  son  nom  à  Edouard ,  mais 
il  exigeoit  encore,  que  se  bornant  à  la  fortune  de 
ladi  Sara,  aux  bienfaits  de  milord  Réveil,  il  laissât 
le  service,  et  renonçât  à  toutes  les  faveurs  de  la 
Coun 

Ces  points  furent  long-temps  diébattus^  sans  que 
milord  Alderson  cédât  sur  aucun.  Sa  fille  et  ses  biens 
étoient  à  ce  prix.  Il  s'exprima  avec  tant  de  hauteur, 
se  montra  si  déterminé  à  rompre  si  Ton  contestoit 
ses  volontés,  il  sembloit  faire  tant  de  grâces  à 
Edouard,  que  le  Comte,  fatigué  d'un  orgueil  si  dé- 
placé^ s^emporla  enfin. 

«  Si  celui  que  j'ai  adopté,  s'écria- 1- il,  dont  mes 
leçons  ont  formé  le  cœur,  répondoit  si  mal  à  mon 
attente  ;  s'il  avoit  la  bassesse  d'accepter  votre  al- 
liance à  ces  conditions  honteuses,  ma  fortune  ne 
seroit  jamais  à  lui.  C'est  à  l'héritier  du  duc  de  Salis- 
bury,  c'est  au  fils  d'un^ami  que  |e  l'ai  destinée.  Elevé 
par  moi  pour  illustrer  encore  le  sang  de  cet  ami, 
j'aurois  la  force  de  l'abandonner,  s'il  osoit  le  dés- 
honorer par  cette  lâche  complaisance.  Quitter  le  nom 
de  son  père!  renoncer  au  service!  Et  dans  quel  temps! 
Quand  la  guerre  allumée  l'oblige  à  se  joindre  bientôt 
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aux  généreux  défenseurs  de  sa  patrie.  Si  Tamour  que 
ladi  Sara  lui  inspire ,  était  capable  de  balancer  dans 
son  cœur  des  deroîrssi  saints ,  je  le  mépriser  ois;  oui, 
continua-'t-il  en  se  levant  avec  vivacité*,  je  le  mépri* 
serois,  et  son  sort  ne  me  toucheroit  plus  ». 

Ce  discours  éleva  un  mouvement  terrible  dans  Famé 
de  milord  Àlderson ,  mais  il  s'efforça  d'en  réprimer  la 
violence;  et  prenant  la  parole  avec  cette  froideur , 
plus  insultante  que  Téclat  de  la  colère  :  ce  Je  ne  m'at« 
tendois  pas,  répondit-il,  à  m'entendre  jamais  dire, 
malgré  le  prix  où  je  voudrois  la  mettre ,  que  mon  al- 
liance pût  déisbonorer  personne.  Vous  n'avez  pas  ré- 
fléchi sur  vos  expressions,  Milord  ;  au  moins  je  le  sup- 
pose. Mais  si  Edouard  consente  mes  désirs ,  êtes-vous 
déterminé  à  lui  retirer  votre  amitié,  à  le  priver  de 
vos  bienfaits,  même  à  le  mépriser?  — Oui,  reprit  le 
Comté  d'un  ton  ferme;  si  vous  l'avez  prévenu,  s'il  se 
soumet  à  vos  volontés,  il  a  déjà  perdu  un  père  en  moi, 
et  je  ne  le  cdnnois  plus  ». 

fc  C'est  assez,  dit  milord  Âlderson;  Edouard  ne  sait 
rien ,  et  vous  pouvez  lui  cotitinuer  vos  bontés.  Ton* 
vre  les  yeux,  je  vous  remercie  de  m'avoir  éclairé  sur 
la  faute  que  j'allais  commettre'  ».  Et  prononçant  ces 
mots,  il  sortit  de  son  cabinet;  et  passant  dans  un  sa- 
lon où  les  notaires  attendoient,  il  prit  l'acte  des  mains 
de  celui  qui  y  travailloit,  et  le  déchirant  avec  empor- 
tement :  «  Je  jure,  s'écria-t41,  que  ladi  Sara  ne  sera 
jamais  duchesse  de  Salisbury  »  ;  et  s'adressant  à  milord 
Réveil  :  «  Elle  ne  portera  ni  le  nom ,  ni  le  titre  d'un 
vil  coni^pirateur  ». 

Il  parloit  encore  lorsque  le  Comte,  enflammé  de 
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colère  y  s^avança  vers  lui  d^un  air  si  fier ,  si  menaçant , 
que  les  deux  notaires  crurent  devoir  se  jeter  ejitre  lui 
et  milprd  Âlderson.  Ce  dernier  surpris  ^  et  peut-être 
inquiet  de  cette  action,  sortit  aussitôt  de  la  chambre 
en  lui  criant  :  «  Mîlord,  toii(t  est  rompu  ^  j'espère 
que  vous  voulez  bien  recevoir  mes  adieux  9. 
.  Le  Comte  eût  ^té  peu  fâché  de  cette  rupture ,  sans 
la  douleur  dont  il  jugeoit  qujelle  alloit  pénétre^;  là 
cœur  d'Edouard.  Comment  lui  annoncer  un  événe- 
ment si  imprévu,  lui  dire  de  renoncer  à  Sara,  à  son 
amour  y  à  lespoir  d'un  bonheur  si  prochain,  promis 
depuis  si  long-temps  à  ses  désirs!  et  comment  l'arra- 
cl^ier  de  ce  lieu ,  arrêter  les  premiers  mouvemens  d'un 
cœur  passionné!  Us  étoient  à  ci'aindre  dans  Un  homme 
de  l'âge  d'Edouard.  L'amour  pOurroit  l'emporter  sur 
ce  qu'il  devoit  à  l'honneur ,  à  son  père ,  à  lui-même. 
On  le  cherchoit  en  vain  depuis  deykn  heures  :  l'erreur 
d'un  de  ses  gens  qui  croyoit  l'avoir  vu  dans  le  parc, 
faisoit  aller  tous  les  valets  du  côté  opposé  à  celui  oit 
il  s'étoit  retiré  avec  Sara. 

Pendant  qu'on  préparoit  tout  pour  son  départ^ 
milord  Réveil  se  promenoit  à  grands  pas  dans  le  sa- 
lon où  la  querelle  venoit  de  s'élever.  Il  revoit  avec 
inquiétude  aux  moyens  d'enlever  le  jeune  Lord  du 
château ,  avant  de  lui  apprendre  son  malheur.  Gha^ 
grin,  embarirassé ,  rien  he  se  présentoit  à  son  esprit, 
quand  Edouard,  descendant  de  l'appartement  de  ladi 
Sara ,  vint  enfin  s'offrir  à  ses  yeux.  La  surprise  qu'il 
•marqua  en  le  voyant  seul,  redoubla  la  |)einè  diJt 
Comte.  Le  .trouble  de  Sara  venoit  de  passer  dans  le 
cœur  dé  son  amant.  Jusqu'à  ce  moment  il  se  etoyoit 
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attendu ,  demandé  pour  ligner  Tassurance  de  sa  fé- 
licité. L'air  de  milord  Réveil  le  glaça;  il  commença 
à  redouter  une  explication  ;  et  jetant  autour  de  lui 
de  tristes  regards,  il  n'osa  rompre  le  silence. 

Milord  Réveil  s'apercevant  de  sa  consternation , 
saisit  cet  instant,  vint  à  lui,  prit  sa  main,  et  le  con- 
duisant hors  du  salon  :  «  Une  fantaisie  de  milord  A1- 
dei'sen ,  même  un  défaut  de  prévoyance  de  ma  part, 
lui  dit-il ,  me  force  d'aller  lout-à-l'heare  à  Wersteney. 
J'ai  bje^oin  de  vous  ;  l'afiaire  qui  m'y  conduit  vous 
regainie;  elle  est  pressante;  je  ne  puis  tarder,  venez  ». 
En  parlant,  il  le  menoit  vers  son  carrosse.  Edouard, 
accoutumé  à  lui  obéir,  interdit ,  et  dans  cette  sus* 
pension  d'esprits  causée  par  l'étonnem^nt  et  l'attente 
d'une  nouvelle  fâcheuse,  se  plaça  sans  résistance  aux 
côtés  du  Comte.  Aussitôt  la  voiture  partit,  et  s'é- 
loigna avec  vitesse. 

'  Ladi  Sara,  impatiente,  agitée^  n'avoit  pu  s'écarter 
de  la  galerie  où  elle  attendoit  le  retour  d'Edouard. 
Que  devint -elle,  en  le  vojTant  monter  en  carrosse 
i^vec  le  Comte ,  sortir  du  château,  et  prendre  la  route 
de  Wersteney?  Ses  regards  suivirent  la  voiture  tant 
qu'il  lui  fut  possible  delà  distinguer.  En  cessant  de 
la  voir,  elle  resta  sans  mouvement  sur  le  balcon  où 
elle  étoit  appuyée.  Que  pouvoit-il  être  arrivé  dans 
un  espace  si  court?  Où  alloit  Edouard?  la  fuy oit-il 7 
l'enlevoit-'^on  à  elle?  L'incertitude  déchiroit  son  cœur. 
Une  de  ses  femmes  avoit  entendu  les  deux  lords  par- 
ler fort  haut.  Ladi  Sara  apprit  d'elle  que  milord  Al- 
derson  sortant  brusquement  du  lieu  o.ù  il  laissoit  le 
Go^te,  demandant  ses  chevaux  avec  vivacité,  venoit 
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de  se  faire  conduire  chez  le  comte  de  Lenox,  où^ 
par  les  ordres  donnés  à  ses  gens,  il  paroissoit  de- 
voir rester  plusieurs  jours. 

Ladi  Sara  poussa  un  cri  à  ce  discours.  Trouvant 
à  peine  la  force  de  regagner  son  appartement^  elle 
se  jeta  sur  un  siège  en  y  entrant  ;  et  couvrant  son 
visage  comme  pour  se  cacher  k  la  nature  entière, 
elle  resta  dans  cette  espèce  d'insensibilité  où  con- 
duit la  violence  d'une  douleur  trop  vivement  sentie 
pour  être  exprimée.  Ses  femmes,  empressées  à  la 
secourir,  ne  purent  la  rappeler  à  elle-même;  la 
pâleur  de  la  mort  avoit  déjà  efiacé  les  couleurs  de 
son  teint.  On  la  mit  au  lit  sans  qu'elle  s'y  opposât, 
ou  y  consentît.  Elle  demeura  dans  cet  état ,  paisible 
en  apparence ,  jusqu'à  neuf  heures  du  soir.  Alors 
Lidy ,  la  plus  jeune  de  ses  femmes,  lui  présenta  une 
lettre.  On  venoit  de  l'apporter  de  la  part  d'Edouard. 
Ce  nom  et  la  vue  de  cette  écriture ,  réveillèrent  ses 
sens  assoupis  par  le  saisissement  de  son  cœur.  Ses 
larmes  commencèrent  à  couler,  à  ralentir  les  mou- 
vemens  intérieurs  dont  elle  étoit  a^tée.  Elle  ouvrit 
en  tremblant  cette  lettre,  et  y  trouva  ce  qui  suit: 

Lettre  de  milord  Edouard  à  ladi  Sara. 

ce  O,  ma  chère  Sara,  quel  doit  être  le  trouble  de 
»  votre  cœur!  le  mien  est  percé  d'un  trait  mortel. 
»  Quoi,  nous  sommes  séparés!  quoi,  on  m'a  entrât-^ 
j>  né,  trompé,  arraché  d'auprès  de  vous!  quel  affreux 
»  reversl  puis-je  vivre  et  penser!....  Mon  désespoir, 

3^  niçs  larmes  ne  me  laissent  pas  la  liberté  d'écrire 

»  Qu'ai-je  fait,  malheureux  !  J'ai  porté  le  regret  dans 
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>i  Totre  ame!  Tài  osé ah!  fespéroù mon  ceeuF 

»  est  déchiré.  Retenu  de  force  en  ces  lieux ,  garde 
»  à  vue,  prisonnier  enfin,  je  ne  puis  aller  gémir  à 
4  vos  pieds.  O ,  ma  maîtresse ,  ma  femme ,  mon 
»  amie!  O,  toi  que  f adore!  ne  doute  jamais  de  ton 
»  époux  y  des  sentimens  étemels  qui  rattachent  à 
»  toi.  Non,  rien  ne  brisera  les  nœuds  çbers  et  sa* 
»  crés  dont  nos  cœurs  sont  liés.  Sara ,  vous  êtes  à 
»  moi ,  je  suis  à  vous.  J'y  serai  ;  ^n'importe  à  quel 
»  prix  j'achète  mon  bonheur  !  je  me  soumettrai  à 
»  toutes  les  conditions....  Mais  milord  Réveil....  votre 
»  père.....  je  me  meurs  ». 

Ces  caractères  tracés  avec  difficulté,  dont  l'œil 
pouvoit  à  peine  discerner  les  traits ,  que  des  lairmes 
avoient  effacés,  firent  une  douloureuse  impression 
sur  le  cœur  de  ladi  Sara.  Elle  pleura  amèrement, 
et  se  disposoit  à  écrire  quand  on  lui  remit  cette  se- 
conde lettre  d'Edouard. 

Milord  Edouard  à  ladi  Sara» 

«  Une  cruelle  impatience  ,me  dévore.  J'attends  en 
»  tremblant  votre  réponse.  Je  la  crains,  mais  je  la 
»  désire  avec  ardeur.  Hélas  !  que  va^t-elle  m'appren- 
>>  dre  7  Vous  êtes  pénétrée  d'une  douleur  égale  à  la 
»  mienne;  vous  répandez  des  larmes;  mais,  ma  chère 
»  Sara,  les  donnez -vous  toutes  à  l'amour?  Peut- 

)»  être idée  accablante!  ah!  si  le  moindre  regret 

»  se  mêloit  à  vos  pleurs!  si  vous  doutiez Non, 

)>  vous  n'offenserez  point  votre  amant  par  d'injurieux 

))  soupçons.  Ëh,  qui  eût  prévu qui  eût  dit,  pen- 

»  se quoi,  demain  viendra^  et  je  ne  vous  verrai 
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>  point  !  les  heures  s'écouleront ,  et  celle  qui  devoit 

»  nous  unir^  passera Ah  Sara  !  elle  passera^  et 

»  je  serai  loin  de  vous!....  Funestes  préjugés  des 
9  hommes  !  c'est  donc  la  vanité ,  Torgueil ,  dç  foi- 
»  blés  égards  qui  m'arrachent  à  vous.  Que  m'im« 
»  porte  les  frivoles  avantages  de  la  fortune,  la  faveur 
»  de  la  Cour,  le  nom  de  Salisbury,  les  emplois,  le 
»  rang ,  les  titres  de  mes  aïeux  !  Ah  !  qu'on  me  donne 
»  ladi  Sara;  son  cœur,  sa  main,  sont  les  seuls  biens 
»  que  j'ambitionne.  Puissances  du  ciel,  rendes-mot 
»  mes  espérances!  unissez- moi  à  celle  qui  m'est  si 
»  chère,  et  tous  mes  vœux  seront  remplis!  O,  ma 
»  charmante  amie  !  rassurez  mon  cœur  ;  des  mouve- 
»  mens  terribles  viennent  l'agiter.  Ne  me  méprises 
»  pas,,  ne  me  haïssez  pas  :  ah,  je  vous  adore!  hâ- 
»  tez-vous  de  me  dire,  de  me  répéter,  que  vous 
»  m'aimez ,  que  vous  m'aimerez  toujours  »  ! 

Après  avoir  baigné  de  ses  pleurs  les  deux  lettres 
d'Edouard ,  ladi  Sara  s'efforça  de  lui  répondre  ;  elle 
écrivit  ce  billet  : 

Ladi  Sara  Alderson  à  milord  Edouard. 

«  Dans  l'ignorance  où  je  suis  des  motifs  de  votre 
»  éloignement,  je  ne  sais  si  je  dois  me  plaindre  de 
»  vous  ,  et  n'accuse  encore  que  moi  de  la  plus 
»  vive  de  mes  peines.  Conservez  vos  jours  ;  Hia  vie 
n  et  mon  honneur  y  sont  attachés.  Je  ne  vous  hais 
»  point.  Eh,  comment  pourrois^je  vous  haïr,  vous, 
«  que  mon  cœur  s'est  fait  une  si  douce  habitude  d'ai* 
9  mer  !  Ne  craignez  pas  mes  reproches  ;  mais  souf* 
3>  fres  l'excès  de  ma  douleur.  Ah  !  Milord  >  si  heu- 
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M  1  eux  hier,  si  dignes  d'être  respectés ,  d'être  plaints; 
»  aujourd'hui  coupables,  avilis  à  nos  propres  yeux,  ' 
»  n'avons- nous  pas  mérité  notre  infortune  ?  Plus  d'u- 
s>  nion  enti^e  nous;  je  connois  trop  mon  père  pour 
»  espérer.  S'il  se  croit  offensé,  il  a  rompu  sans  re« 

»  tour Àh!  comment  supporter  cette  idée,  jointe 

»  au  souvenir malheureuse  témérité!  fatale  im« 

»  prudence!  Mais  que  servent  de  vains  regrets.  Adieu, 
»  je  vous  aime,  je  vous  aimerai  toute  ma  vie.  Souve- 
»  nez-vous  de  vos  promesses,  et  vivez  pour  les  rem« 
»  plir  ». 

Ladi  Sara  passa  le  reste  de  la  nuit  à  relire  les 
lettres  d'Edouard,  à  pleurer,  à  gémir.  Le  matin, 
elle  se  trouva  très-mal;  des  foiblesses  continuelles 
faisoient  craindre  à  tous  momens  qu'elle  n'expirât, 
On  envoya  promptement  avertir  Milord  du  danger 
de  sa  fille.  Il  revint  et  la  vit  attaquée  d'une  fièvre 
brûlante,  dont  tous  les  symptômes  étoient  effrayans. 
Ses  larmes,  ses  longs  Soupirs  marquoient  l'oppression 
de  son  cœur,  laissoient  assez  connoitre  d'oii  naissoit 
sa  ^maladie.  Mais  son  état,  loin  d'attendrir  Milord , 
l'irrita  contre  elle;  il  ne  put  lui  pardonner  de  sentir 
une  douleur  si  vive  de  la  perte  d'Edouard.  Il  lui 
montra  un  visage  sévère,  ne  lui  parla  que  pour  lui 
reprocher  sa  foiblesse;  et  sans  employer  la  douceur 
et  la  complaisance  à  ramener  le  calme  dans  son  esprit, 
à  la  consoler  des  peines  qu'il  lui  causoit  lui-même,  il 
se  contenta  de  lui  procurer  les  secours  d'un  art,  dont 
l'ame  ne  reçoit  jamais  de  soulagement. 

La  dureté  de  cette  conduite  aigrit  les  chagrins  de 
ladi  Sara.  Elle  vit  trop  qu'elle  ne  devoit  rien  attendre 
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de  ce  père  inhumain  ;  et  cette  triste  certitude  la  mit 
en  peu  de  jours  aux  portes  du  tombeau. 

Milord  Réveil  n'ayant  pu  obtenir  d'Edouard  une 
promesse  positive  de  ne  point  aller  au  château  d'Al** 
derson ,  dans  la  crainte  qu'une  passion  si  vive  ne  le 
conduisit  à  tenter  d'imprudentes  entreprises  ^  le  fai- 
soit  garder  à  vue  à  Wersteney* 

On  lui  cachoit  la  maladie  de  Sara  y  mais  il  étoit 
impossible  de  la  lui  laisser  ignorer  long-temps.  Comme 
il  avoit  la  liberté  d'écrire  et  d'envoyer  ses  lettres  > 
il  passoit  tout  le  jour  à  conjurer  ladi  Sara,  par  les 
expressions  les  plus  touchantes ,  de  se  livrer  toute 
entière  à  sa  foi  ;  dé  consentir  à  se  marier  secrètement 
avec  lui.  Le  temps  de  son  départ  approchoit;  il  vou- 
loit  emporter  le  nom  de  son  époux,  et  l'assurance 
d'être  toujours  aimé  d'elle.  Il  formoit  tous  ces^  projets 
vains  et  satisfaisans ,  enfans  de  l'amour  et  de  l'imagi- 
nation y  que  le  cœur  seul  croit  possibles* 

La  jeune  Lidy  recevoit  ses  lettres,  mais  ne  pouvoit 
les  donner  à  sa  maîtresse ,  trop  accablée  pour  les  lire, 
et  dont  la  chambre  étoit  remplie  par  ses  femmes  et 
d'autres  personnes  que  sa  maladie  rendoient  néces- 
saires auprès  d  elle.  Les  gens  d'Edouard ,  revenant  à 
toute  heure,  sans  réponse,  ayant  épuisé  les  excuses, 
furent  enfin  obligés  de  lui  avouer  la  triste  situation 
de  ladi  Sara, 

La  connoissance  de  son  mal ,  et  la  crainte  de  l'y 
voir  succomber,  se  joignant  au  chagrin  extrême  qu'il 
ressentoit  déjà,  le  livrèrent  au  désespoir.  Il  s'aban- 
donna aux  transports  les  plus  violets.  Son  imagina- 
tion, frappée  de  mille  idées  funestes,  le  fit  tomber 
dans  une  espèce  de  frénésie  qui  égaroit  sa  raison.  Il 


1^6  HISTOIRE 

falloit  veiller  avec  soin  ses  mouvemens^  poar  le  sau- 
ver de  sa  furear.  Il  demandoit  Sara,  Tappeloit,  lui 
parloit  y  pleuroit ,  gëmissoit ,  s'accusoit  d'avoir  violé  à 
son  égard  les  droits  les  plus  saints  :  il  croyoit  la  voir 
expirante,  lui  reprochant  sa  mort,  ou  Tinvitant  à  la 
suivre.  Alors  il  jetoit  de  grands  cris ,  s'efibrçoit  A'é^ 
chapper  à  ceux  qui  le  retenoient  ;  il  vouloit  mourir, 
et  mourir  aux  pieds  de  Sara. 

Milord  Réveil,  assidu  près  de  lui,  pënétrë  de  Tëtat 
eh  il  le  voyoit,  souffroit  avec  douceur  les  plaintes 
touchantes  'et  souvent  amères ,  qu'il  lui  adressoit  à 
lui-même.  U  cherchoit  les  moyens  de  le  consoler, 
s'affligeoit  comme  lui;  et  quand  il  le  trouvoit  un  peu 
plus  calme ,  il  lui  disoit  tout  ce  qu'il  croyoit  capable 
de  ramener  l'espérance  dans  son  cœur.  Mais  sa  tran- 
quillité n'étoit  que  momentanée.  Il  recommençoit 
bientôt  à  pleurer,  à  gémir.  Le  Comte  avoit  la  douleur 
de  le  voir  retomber  dans  une  aliénation  d'esprit, 
dont  les  suites  le  faisoient  frémir.  Edouard  devoit  se 
rendre  à  l'armée  vers  la  fin  du  mois ,  et  dix  jours  de 
ce  mois  s'étoient  écoulés  avant  qu'il  eût  donné  au- 
cune marque  de  rétablissement. 

Cependant  la  fièvre  de  ladi  Sara,  devenue  moins 
forte  en  se  réglant ,  lui  laissoit  des  momens  oiH  elle 
sembloit  assez  tranquille.  Lidy  en  saisit  un  pour  lui 
rendre  les  lettres  d'Edouard.  Comme  il  y  en  avoit 
plusieurs  écrites  depuis  qu'il  la  croyoit  mourante ,  le 
désordre  de  ses  expressions  fit  connoitre  à  ladi  Sara 
le  trouble  de  son  cœur  et  l'altération  de  sdn  esprit. 
Elle  en  fut  attendrie,  effrayée;  elle  se  hâta  de  lui 
écrire,  et  de  dissiper  ses  craintes. 

Son  billet,  porté  en  diligence  à  Wersteney,  en 
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rassurant  Edouard  sur  des  jours  si  chers ,  dëlruisit  la 
cause  de  ses  agitations.  Il  se  prêta  aux  soins  de  milord 
Réveil  ;  sa  raison  se  rafièrmit  ;  l'espérance  de  revoir 
Sara  y  le  désir  de  se  retrouver  près  d'elle ,  la  certitude 
d'en  être  aimé,  lui  aidèrent  à  recouvrer  ses  forces,  et 
le  rendirent  bientôt  à  lui-même, 

Milord  Edouard  sortoit  à  peine  de  ce  cruel  état  ; 
quand  il  reçut  l'ordre  de  se  rendre  au  camp.  Il  ne 
comptoit  partir  que  douze  jours  plus  tard.  Ce  temps 
lui  avoit  paru  suffisant  pour  exécuter  le  plus  cher  de 
ses  projets.  Il  falloit  le  remettre  à  son  retour.  Quelle 
nouvelle  douleur  pénétra  son  ame  !  partir ,  s'éloigner 
de  Sara ,  de  Sara  malade ,  languissante ,  affligée  !  la 
laisser  au  pouvoir  d'un  père  absolu ,  bizarre ,  impé- 
rieux !  Ne  la  forceroit-il  point  à  recevoir  les  vœux 
d'un  autre  ;  peut-être  l'engageroit-il ,  malgré  sa  ré- 
sistance? Oseroit-elle  s'opposer  à  des  volontés  qu'elle 
étoit  accoutumée  à  respecter  ?  Partir  sans  la  revoir, 
sans  lire  dans  ses  yeux  qu'il  lui  plaisoit  toujours ,  sans 
lui  entendre  prononcer  encore  l'assurance  flatteuse 
d'être  à  lui,  de  lui  conserver  son  cœur  et  sa  foi; 
c'étoit  pour  Edouard  une  peine  insupportable.  La 
veille  de  son  départ,  il  lui  envoya  son  portrait,  et 
lui  écrivit  cette  lettre. 

Lettre  de  milord  Edouard  à  ladi  Sara. 

ce  Je  pars,  ma  chère  Sara.  Hélas!  Je  pars.  Avec 
»  quel  regret  je  m'arrache  des  lieux  où  vous  restez; 
»  quel  espace  immense  va  nous  séparer,  et  dans  quel 
»  temps  un  cruel  devoir  me  force  à  m'éloigner  de 
9  vous.  Puisse  mon  idée  vous  être  toujours  présente} 
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»  ce  portrait  oSrb'a  sans  cesse  à  vos  yeux  les  traits 
»  de  votre  amant ,  de  votre  époux ,  de  Thomme  qui 
»  vous  aime  y  vous  respecte ,  attend  de  vous  tout  son 
»  bonheur!  O  ladi  Sara!  prenez  soin  de  vos  jours; 
»  conservez  -  moi  la  compagne  aimable  de  ma  vie, 
»  Votre  attention  sur  vous-même  sera  la  plus  grande 
»  preuve  de  vos  bontés  pour  Tinfortuné  qui  vous 
»  adore. 

i>  .)*ose  me  flatter  d'être  aimé  de  vous  ;  je  compte 
»  sur  vos  promesses ,  et  pourtant  je  pars  avec  une 
»  douleur  inexprimable.  Dans  ces  tristes  momens  il 
»  me  semble  qu'on  me  ravit  toutes  mes  espérances. 
»  Ah!  si  votre  père  vousonlevoit  à  moi;  si  un  autre 

»  vous  obtenoît  de  lui,  si  je  ne  vous  voy ois  plus! 

»  Rassurez  un  cœur  alarmé^  éperdu;  promettez-moi, 
3>  jurez-moi  de  m'aimer  toujours,  de  résister  aux 
»  efforts  que  l'on  fera  pour  vous  ôter  à  votre  mal- 
»  heureux  amant.  Daignez ,  ma  chère  Sara ,  daignez 
»  vous  lier  par  de  nouveaux  sermens.  Je  ne  crains 
»  point  votre  inconstance  ;  je  crains  seulement  cette 

9  soumission,  ce  respect  po^r  un  père Ah!  que 

»  j'emporte  an  moins  la .  douce  certitude  de  vous 
»  trouver  libre  !  Mais  Têtes-vous  encore  ?  N'ai-je  pas 
»  votre  foi?  J'espère  beaucoup  de  la  fermeté  de  votre 

»  ame,  du  temps,  de  l'amitié  de  milord  Réveil 

»  Hélas,  j'espère,  et  je  me  meurs  de  douleur  en  vous 
»  quittant.  O  Sara  !  ô  ma  tendre  amie  !  je  vous 
>>  quitte  donc ,  et  sans  vous  voir  !  sans  qu'il  me  soit 
»  possible  de  pénétrer  jusqu'à  vous;  j'ai  tout  tenté 
»  sans  succès.  Vos  lettres  vont  être  mon  unique  bien,, 
»  ma  seule  consolation,  une  ligne  de  vous  sera  toute 

>»  ma 
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v  ma  joie.  Ne  me  négligez  pas*  Ah  !  si  vous  lisiez  dans 

»  mon  cœur  y  si  vous  sentiez Adieu.  Ce  papier, 

»  mouillé  de  mes  larmes ,  vous  en  dîi  assez.  Adieu , 
»  adieu ,  ma  chère ,  mon  aimable  Sara ,  aimez-moi , 
»  dites-le  moi,  répétez-le  moi  tous  les  jours  ». 
^  Ladi  Sara ,  déterminée  à  suivre  la  fortune  d'Edouard, 
Fétoit  aussi  à  résis{er  aux  volontés  de  son  père.  Il 
attendoit  impatiemment  sa  convalescence  pour  dis- 
poser d'elle.  Il  juroit  de  la  déshériter,  si  elle  opposoit 
Ses  premiers  engageïnens  aux  ordres  d'un  père  ^.  mais 
la  réparation  qu'elle  se  devoit  à  elle-même,  lui  pa- 
rçîssoit  bien  au-dessus  des  vaines  considérations  qui 
pouvoient  larréter  dans  le  projet  d'épouser  Edouard. 
Son  inquiétude  la  toucha  sans  l'offenser  ;^et  voulant 
calmer  le  trouble  iie  son  c(?ur,  elle  lui  fit  cette  ré- 
ponse. 

léodi  Sara  h  miîord  Edouard. 

«  Est-il  nécessaire  que,  des  sermens  vous  rassurent 

%  sur  mes  sentimens.  Eh!  mon  cher  Edouard ,  les  per<^ 

tfides  en  font^  Vous  est-il  p^mis  de  douter?  Corn* 

»  ment  renoncerois'-je  à  celui  qui  s'est  acquis  tant  de 

»  droits  sur  mon  cceur,  et  se  montre  si  digne  de  mon 

»  attachement  ?  Edouard,  mon  cher  Edouard,  nous 

T^  avons  osé  faire  notre  destin  ;  osons  le  rendre  heu- 

»  reux  en  nous  livrant  à  la  confiance  que  nous  mé- 

«  ritons  tous  deux  de  nous  inspii*er*  La  fortune,  dont 

»  mon  père  menace  hautement  de  me  priver,  si  je 

>»  me  donne  à  vous,  est,  dans  ma  position,  un  sacrifice 

^  »  bien  léger  :  avec  quelle  joie  j'en  abandonnerai  Fes- 

';    ^  pérance,  pour  vous  prouver  mon  amour  !  En  quit«- 

^      M.***  RiCGOBOiir.  I.  9 
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»  tant  l'autel  où  f aurai  reçu  votre  foï^  une  simple 
»  retraite  où  je  verrai  Edouard ,  où  je  porterai  sur 
9  lui  des  regards  assurés,  sera  plus  agréable ,  pluâ 
3»  riante  à  mes  yeux  que  ce  séjour  magnifique  où  je 
»  ne  le  vois  point,  où  je  suis  sûre  de  ne  point  le 
»  voir.  Hélas!  nous  nous  sommes  souvent  plaints  de 
»  la  longue  maladie  de  milord  Réveil.  Ah!  Dieu!  que 
»  ce  temps  ne  peut-il  revenir.  Nous  nous  plaignions, 
»  et  nous  étions  ensemble^  Ma  foiblesse  ne  me  pér- 
il me|;  pas  d'écrire  davantage  :  cessez  de  vous  inquié- 
»  ter;  ma  fièvre  diminue;  ses  accès  sont  de  peu  de 
)>  durée  :  on  m'annonce  une  prompte  convalescence. 
»  Partes,  mon  aimable  ami,  partes,  puisque  vous  le 
»  devez.  Mon  cœur  comptera  tous  les  momens  de 
»  votre  absence  ;  mes  vœux  vous  suivront  partout,  et 
s>  chaque  jour  vous  portera  des  preuves  de  mon  sou- 
D  venir  et  de  ma  tendresse.  Adieu  ». 

Edouard  ne  put  se  voir  prêt  à  quitter  milord  Réveil 
sans  donner  des  marques  du  plus  grand  attendrisse- 
ment. Ses  caresses  émurent  le  cœur  sensible  du  Comte» 
Il  lui  parla  sur  la  conduite  qu'il  devoit  tenir  au  camp; 
il  lui  vanta  les  honneurs  qui  Tattendoient  à  la  fin  de 
la  campagne ,  son  rétablissetnent  k  la  Cour  étant  sûr. 
Edouard,  peu  flatté  en  ce  moment  des  grâces  du  Roi, 
mais  touché  de  l'amitié  de  Milot^d^  laissa  couler  des 
larmes  ;  et  se  jetant  dans  les  bras  de  cet  ami  généreux  : 
ce  O  mon  père!  lui  dit-il,  vos  bontés  me  seront-elle; 
inutiles?  Depuis  que  je  respire,  vous  avez  daigné  vous 
occuper  de  mon  bonheur,  je  vous  dois  tout.  Oserai-je 
Tavouèr  ?  Tant  de  bienfaits  ne  peuvent  plus  me  rendre  - 
heureux.  Pardonnez  -  moi  des  sentimens  qui^^  peut- 
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éfre,  me  foût  paroiti*e  ingrat.  Ah!  je  ne  le  suis  point  ^. 
jamais  je  ne  le  serai.  Mais  en  perdant  l'espoir  de  vivre 
pour  ladi  Sara,  d'obtenir  la  main  de  ladi  Sara,  j'ai 
perdu  celui  de  chérir  d'autres  biens.  Qu'est-ce  que  la 
grandeur  y  les  richesses^  de  vaines  dignités?  L'avide 
ambition  les  poursuit,  l'orgueil  en  jouit ,  et  le  cœur 
s'en  dégoûte.  L'empire  de  l'univers  vaut-il  une  des 
jdouceurs  que  je  regrette  »! 

ce  Mais,  reprit  le  Comte,  auriez* vous  accepté  la 

main  de  ladi  Sara  au  prix  infâme  que  l'on  y  mettoit? 

Auriez^vous  foulé  aux  pieds  la  cendre  de  votre  père, 

méprisé  tous  vos  aïeux?  Auriez -vous  renoncé  à  se«- 

courir  votre  patrie?  —  Je  aesais,  dit  Edouard,  mais 

je  ne  puis  vivre  sans  Sara.  —  J'estime  si  sincèrement 

ladi  Sara,  continua  milord  Réveil,  que  j*ai  travaillé 

à  vous  la  rendre.  Mes  soins  n'ont  point  réussi  :  j'ai 

employé  un  ami  auprès  de  son  père,  sans  paroitre 

prendre  part  à  sa  négociation  :  milord  Carlington 

a  proposé  des  accommodemens;  je  me  serois  prêté 

beaucoup  pour  vous  tirer  du  danger  oîi  je  vous  voyois, 

et  vous  donner  une  femme  digne  de  vous  :  mais,  ni 

votre  état  vivement  représenté,  ni  le  péril  où  étoit 

sa  &lle ,  ni  l'ofire  de  faire  porter  sou  nom  au  premier 

fils  qui  naîtroit  de  votre  union  avec  Sara,  rien  n'a 

pu  ramener  cet  esprit  altier.  On  se  soumettroit  en 

vain  aux  conditions  qu'il  exigeoit  auparavant  ;  jamais, 

de  son  consentement ,  sa  fille  ne  sera  à  vous  ». 

<c  Elle  ne  sera  jamais  à  moi  !  dit  Edouard  ;  et  si  elle 
renonçoit  h  tout  pour  se  donner  à  l'amant  qu'elle 
aime  ;  si  elle  sacrifioit  à  mon  amour  les  biens  qui 
doivent  être  son  partage  j  $i  son  cœur  aussi  tendre. 
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aussi  sensible  que  le  mien ,  mettoit  tout  son  bonheur 
à  me  rester  fidèle;  si  je  lui  étois  plus  cher  que  sa 

fortune;  si  elle  consentoît  à  m'engager  sa  foi ^  si — 

Je  vous  entends,  inteiTompit  le  Comte,  et  vais  m'ex- 
pliquer  sans  détour  :  soyez  sûr,  mon  cher  Edouard, 
que  votre  satisfaction  est  le  premier  de  mes  vœux  : 
je  ne  vous  la  procurerai  jamais  aux  dépens  de  l'hon- 
neur ;  mais  ne  craignez  pas  d'opposition  à  vos  désii^, 
quand  les  démarches  qu'ils  vous  engageront  à  faire, 
ne  pourront  ternir  votre  gloire.  Si  ladi  Sara  conserve 
les  sentimens  qu'elle  a  pour  vous,  si  l'éloignement 
n'éteint,  point  dans  vos  cœurs  cette  passion  si  tendre, 
je  verrai  avec  plaisir  une  union  si  ardemment  sou- 
haitée. En  vous  sacrifiant  sa  fortune ,  ladi  Sara  me 
paroîtra  encore  plus  digne  de  votre  attachement  et 
de  mon  amitié  »• 

«  A.h!  je  ne  voulois  que  ce  doux  consentement, 
s'écria  Edouard  ;  en  cet  instant ,  Milord ,  vous  com- 
blez la  mesure  de  vos  bienfaits  :  ce  dernier  augmente 
le  prix  de  tous  ceux  que  j'ai  reçus  d'une  main  si  chère. 
O  mon  respectable  père  !  vous  venez  de  répandre  le 
calme  et  la  joie  dans  mon  ame.  Le  secret  que  je 
gardois  avec  vous  sur  mes  desseins,  étoit  un  poids 
pour  mon  cœur.  Je  pars  content,  et  vais  mériter  par 
ma  conduite  le  nom  dé  votre  fils  ». 

Après  avoir  fait  éclater  les  transports  de  sa  recon- 
noissance,  embrassé  mille  fois  son  généreux:  protec- 
teur, il  le  quitta  pour  aller  écrire  à  ladi  Sara;  et 
l'informer  des  dispositions  favorables  de  milord  Réveil; 
ensuite  il  partit  avec  sir  Hqmfroid  et  deux  valets^e- 
chambre ,  ses  équipages  l'ayant  devancé  depuis  long- 
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temps.  Sir  Humfroid  étoitmi  jeune  gentilhomme  dont 
la  fortune  n'égaloit  pas.  la  naissance.  Milord  Réveil 
rattacha  à  Edouard  dès  son  enfance;  il  Fa  voit  ac- 
compagné dans  ses  voyages.  Edouard  Taimoit^  lui 
accordoit  toute  sa  confiance  ;  et  la  situation  actuelle 
de  son  ame  lui  rendoit  bien  cher  un  ami.  auquel  il 
pouvoit  parler  sans  réserve. 

Après  deux  mois  de  souffrance^  ladi  Sara  se  trouva 
sans  fièvre,  mais  si  abattue,  que  sa  foiblesse  la  retint  ^ 
encore  fort  long-temps  dans  sa  chambre.  Soiv  père 
montroit  une  froideur  extrême  pour  elle.  Sa  maladie 
lui  prouvoit  combien  elle  aimoit  Edouard  ;  il  se  son* 
toit  blessé  de  ne  pouvoir  bannir  du  cœur  de  sa  fille  un 
sentiment  que  ses  ordres  avoient  fait  naître ,  et  dé- 
voient étouffer  à  Finstant  où  il  cessoit  de  lui  plaire. 
Milord  passoit  des  semaines  entières  sans  la  voir  ;  et 
quand  il  Thonoroit  d'une  visite ,  c'étoit  pour  lui  re- 
procher avec  aigreur  les  idées  qu'elle  eatretenoit, 
et  l'accablement  oh  elles  la  plongeoient. 

Cependant  la  rupture  du  mariage  de  ladi  Sara 
venoit  de  ranimer  les  espérances  de  tous  ceux  qui 
pouvoient  prétendre  à  elle.  Le  comte  de  Lenox  voyant 
milord  Alderson  obstiné  à  ne  point  reprendre  ses 
premières  vues,  lui  offrit  son  fils  aux  mêmes  con- 
ditions qui  avoient  été  imposées  à  milord  RevelL 
Le  désir  de  chagriner  Edouard ,  rendit  cette  pro- 
position agréable  à  milord  Alderson,  il  donna  sa 
parole  et  fixa  le  temps  de  cette  union  au  parfait 
rétablissement  de  sa  fiUe.  En  l'attendant,  il  admit 
les  visites  du  nouvel  époux  qu'il  lui  destinoit,  et 
la  fit  avertir  par  son  chapelain  de  se  préparer  k  re«^ 
eevoir  les  soins  de  sir  Arthur  de  Lenox. 
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Cet  ordre  affligea  ladi  Sara;  son  projet  étoit  de 
passer  au  château  d'Alderson  le  temps  de  Fabsenee 
d'Edouard.  Les  importunités  du  jeune  Lenox  alloîent 
lui  en  rendre  le  séjour  fâcheux ,  la  forcer  de  hâter 
sa  fuite ,  et  la  jeter  dans  Vembarras'de  se  procurer  une 
retraite.  Pour  prix  des  bontés  de  milord  Réveil, 
du  consentement  qu'il  donnoit  à  son  mariage  avec 
Edouard»  elle  ne  vouloit  pas  Texposer  à  des  affaires 
désagréables  en  se  mettant  ouvertement  sous  sa  pro^ 
tection*  Elle  regrettoit  de  n'avoir  pu  donner  la  main 
à  son  amant  avant  qu'il  partit.  Sans  cesse  occupée 
de  lui,  elle  lisoit  à  tout  moment  les  lettres  qu'elle 
en  recevoit,  lui  écrivoit  chaque  jour;  et  mille  in- 
quiétudes se  joignant  à  ses  chagrins,  lui  faisoient 
passer  de  tristes  instans.  Cependant  les  preuves 
réitérées  de  la  tendresse  d'Edouard ,  d'une  passion 
vive ,  ardente,  que  le  temps  sembloit  animer  encore, 
adoucissoient  souvent  ses  peines;  ses  idées  se  por* 
toient  quelquefois  dans  un  aVetiir  plus  heureux  ;  et 
se  livrant  toute  entière  à  l'amour,  au  plaisir  d'en 
inspirer,  à  la  douceur  d'en  ressentir,  en  pensant 
qu'elle  feroit  le  bonheur  d'Edouard,  elle  retrouvoît  au 
fond  de  son  cœur  l'espérance  de  voir  renaître  le  sien. 

Près  de  quatre  mois  sMtoient  écoulés  depuis  le  dé< 
part  de  milord  Edouard,  quand  un  jour  ladi  Sara 
se  sentit  assez  bien  pour  sortir  de, son  appartement. 
Elle  descendit  avec  Lidy  dans  les  jardins.  Ses  pas  se 
tournèrent  par  hasard  vers  ce  bosquet  oii  sa  ten- 
dresse imprudente  avoit  ^garé  sa  raison.  Elle  tres- 
saillit en  l'apercevant  ;  et  baissant  ses  yeux  remplis 
de  larmes ,  elle  songea  en  soupirant  combien  son  sort 
se  trouvoit  changé  depuis  le  jour  fatal  où  elle  y  étoit 
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entrée  avec  Edouard.  Blessée  par  Taspect  de  ce  lieu, 
elle  s'en  éloigna ,  et  continua  tristement  sa  pro- 
menade. Chaque  allée ,  chaque  détour  de  ce  jardin 
lui  rappeloient  des  souvenirs  bien  chers.  Elle  mar- 
cha jusqu'2^  la  nuit;  et  se  trouvant  fatiguée,  elle  re- 
prit à  pas  lents  le  chemin  de  son  appartement. 

Soit  que  cet  exercice  déterminât  la  nature,  soit  que 
cet  instant  fût  marqué  par  elle  pour  exciter  les  pre- 
miers mouvemens  d'une  créature  dont  Texistence  étoit 
encore  ignorée,  ladi  Sara  sentit  en  elle-même  une 
agitation  extraordinaire.  Elle  n'en  pénétra  pas  d'à- 
bord  la  cause,  mais  elle  la  sentit  si  souvent  que, 
rapprochant  plusieurs  accidens  attribués  à  sa  mala* 
die ,  et  capables  de  confirmer  le  doute  qui  commen- 
çoit  à  s'élever  dans  son  esprit,  elle  connut  enfin  un 
malheur  dont  elle  n'avoit  pas  même  formé  l'idée.  Un 
sentiment  mêlé  d'effroi ,  de  honte ,  d'inquiétude ,  la 
troubla,  l'interdit,  et  cependant  l'intéressa  vivement 
à  l'objet  de  cette  nouvelle  peine.  Liée  plus  forte- 
ment à  Edouard  par  la  découverte  de  son  état ,  elle 
prit  courageusement  le  parti  de  se  regarder  comme 
tenant  à  lui  seul  dans  l'univers.  Les  devoirs  qui  ba- 
lançoient  souvent  ses  résolutions,  cédèrent  entière- 
ment à  des  obligations  pressantes  et  indispensables  ; 
ainsi ,  dès  ce  moment,  elle  prépai^a  tout  pour  quitter 
le  château  d'Alderson. 

Forcée  d'avouer  sa  situation  et  ses  desseins  à  une 
de  ses  femmes,  la  jeunesse  et  l'attachement  sincère 
de  Lidy  attirèrent  sa  confiance.  Cette  fille  avoit  une 
sœur  établie  à  Londres.  Elle  lui  écrivit  par  ordre 
de  sa  maîtresse,  et  la  chargea  de  louer  un  appartç* 
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ment  propre  et  commode ,  dans  le  quartier  le  moiiift 
fréquenté  de  la  ville,  de  le  retenir  au  nom  de  mi»- 
triss  Hervey,  jeune  dame  mariée  depuis. un  an,  4/(^iit 
le  mari  étoit  à  l'armée ,  et  que  sa  tendresse  inquiète 
conduisoit  à  la  capitale,  afin  d'être  à  portée  d'en 
avoir  tous  les  jours  des  nouvelles* 

La  commission  exactement  remplie ,  Lidy  enleva 
peu  à  peu  du  château  ce  que  ladiSara  vouloit  empor- 
ter. Elle  déposa  tout  chez  une  fermière  dont  elle  étoit 
sûre  ;  elle  y  fit  ses  cofres ,  et  les  envoya  à  Londres  à 
l'adresse  que  sa  sœur  lui  avoit  donnée.  Far  le  moyen 
de  cette  même  fermière ,  elle  acheta  une  chaise , 
s'assura  de  deux  chevaux  et  d'un  postillon  pour  alljsr 
jusqu'à  la  première  poste.  Miladi  Albury,  parente 
de  milord  Âlderson ,  étoit  depuis  trois  mois  au  châ- 
teau; elle  partoity  alloit  passer  la  mer,  et  se.  rendre 
à  Montpellier,  ou  elle  espérbit  trouver  du  remède 
à  une  ïnaladie  de  langueur  dont  elle  se  sentoit  con- 
sumée. Ladi  Sara  fixa  son  départ  au  même  matin 
choisi  par  cette  dame ,  dans  le  dessein  de  faire  pen- 
ser qu'elle  l'accompagnoit,  et  d'embarrasser  son  père 
sur  la  route  où  il  devroit  commencer  ses  recherches , 
s'il  vouloit  suivre  ses  pas, 

La  veille  du  jour  oik  les  espérances  d'Edouard  et 
de  Sara  furent  si  cruellement  trompées,  milord  Âl- 
derson avoit  donné  à  sa  fille  une  riche  cassette ,  con- 
tenant les  pierreries  de  sa  mère,  quantité  de  bijoux 
d'or,  et  deux  mille  guinées,  dont  elle  devoit  répandre 
une  partie  le  lendemain  à  l'occasion  de  son  mariage. 
Lidy  se  disposoit  à  transporter  ces  effets  précieux, 
quand  sa  maîtresse  l'arrêta.  «  Il  ne  convient  pas,  lui 


DE   MISS   JENNY.  187 

dit-elle,  à  une  fille  assez  malheureuse  pour  fuir  la 
maison  paternelle ,  de  regarder  comme  à  elle  des 
do)|^.«qui  ne  lui  ont  pas  été  faits  dans  l'intention  de 
Taider  à  soutenir  une  démarche  honteuse.  Rien  ne 
m'appartient  ici,  et  je  n'ai  plus  de  droits  à  des  biens 
dont^je  mérite  d'être  privée  ».  Lidy  resta  confuse  à 
ce  discours;  elle  avoit  déjà  fait  passer  l'argent  à  Lon- 
dres,  mais  elle  n'osa  l'avouer.  Ladi  Sara  rassembla  ce 
qui  lui  restoit  de  la  somme  annuelle  destinée  à  son 
entretien  et  à  ses  plaisirs.  Elle  se  trouva  environ 
5oo  liv.  sterlings  y  et  pour  trois  fois  autant  de  bijoux 
à  son  usage.  Ce  fut  tout  ce  qu'elle  se  permit  d'em-^ 
porter  d'une  maison  où  elle  laissoit  l'espoir  de  la  plus 
grande  fortune. 

Prête  à  partir,  elle  sentit  une  douleur  extrême ,  en 
songeant  que  peut-être  elle  ne  reverroit  jamais  son 
père.  Elle  n'avoit  point  éprouvé  de  sa  part  cette 
tendre  indulgence  et  ces  douces  caresses  qui  changent 
un  respect  imposé  par  l'éducation ,  entretenu  par 
l'habitude,  en  une  amitié  vive  et  reconnoissante,  en 
une  préférence  décidée  ;  sentiment  que  la  nature 
n'inspire  pas  toujours.  La  bonté  de  nos  parens  le  fait 
naître  dans  nos  cœurs,  et  l'y  rend  chaque  jour  plus 
fort.  La  fierté  du  caractère  de  milord  Alderson  ne 
lai  permettoit  pas  de  se  livrer  à  des  mouvemens  qu'il 
traitoit  de  foiblesse ,  et  dont  le  charme  lui  étoit  in- 
connu. 

Sara  lui  écrivit  d'une  main  tremblante  ;.  ses  ex- 
pressions soumises,  attendrissantes,  imploroient  sa 
pitié  pour  une  fille  coupable  et  malheureuse,  qui,  se 
voyant  forcée  à  ne  plus  vivre  sous  ses  yeux ,  se  trou- 
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voit  déjà  punie  d'une  faute  irréparable.  Elle  frémis* 
soit  de  rindignation  que  sa  fuite  alloit  élever  dans  le 
cœur  d'un  père  offensé.  Sans  entreprendre  de  justifier 
une  démarche  dont  rien  ne  pouvoit  excuser  la  témé* 
ritéy  elle  lui  demandoit  humblement  pardon^  en  dé* 
plorant  la  cruelle  nécessité  de  se  soustraire  à  une 
autorité  qu'elle  respectoit,  même  à  l'instant  où,  par 
sa  conduite ,  elle  sembloit  la  braver.  Elle  laissa  cette 
lettre  sur  sa  toilette ,  sortit  du  château  avant  le  jour, 
se  rendit  à  la  ferme  où  sa  chaise  l'attendoit.  Après 
avoir  libéralement  récompensé  la  fermière,  elle  partit 
avec  Lidy,  et  arriva  à  Londres  le  soir  du  lendemain. 
L'éloignement  de  ladi  Sara ,  et  sa  lettre  portée  à 
milord  Alderson,  le  mirent  dans  un  étonnement  dont 
il  ne  sortit  que  pour  se  livrer  à  la  fureur.  La  cassette, 
retrouvée  chez  sa  fille ,  lui  parut  une  preuve  qu'elle 
s'étoit  ménagé  un  asile  où  elle  ne  craindroit  pas  le 
besoin.  Il  la  crut  retirée  à  Wersteney ,  ou  auprès  de 
quelque  amie  du  comte  de  Réveil.  Cédant  à  son  pre« 
mier  mouvement,  il  écrivit  à  ce  seigneur  avec  toute 
la  fierté  et  l'aigreur  qui  lui  étoient  naturelles.  Il  ne 
demandoit  pas  à  être  informé  de  la  retraite  d'une 
fille  trop  indigne  de  lui  appartenir;  il  ne  lui  feroit 
pas  l'honneur  de  chercher  à  la  sauver  de  sa  propre 
imprudence;  il  prioit  seulement  milord  Réveil  de 
l'assurer  de  sa  haine ,  de  son  mépris ,  d'un  éternel 
abandon  de  sa  part.  «  Je  ne  me  souviendrai  d'avoir 
été  son  père,  disoit-il,  en  terminant  cette  terrible 
lettre,  que  pour  prononcer  sur  elle  la  malédiction 
qu'attire  sur  sa  tête  un  enfant  ingrat  et  rebelle.  Je 
vais  détruire  à  jamais  ses  espérances  temporelles,  et  je 
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supplie  le  ciel  d'étendre  cette  exhérédation  jusque 
sur  son  partage  céleste  ». 

Le  comte  de  Réveil  ignoroit  encore  la  fuite  de  ladi 
Sara  y  et  fut  esctrémement  surpris  de  l'apprendre  par 
cette  voie.' Il  envoya  un  gentilhomme  au  château 
d'Alderson  pour  assurer  Milord  que  y  depuis  le  jour 
où  ils  s'étoient  séparés ,  il  n'avoit  entretenu  aucun 
commerce  avec  ladi  Sara,  et  ne  participoit  en  rien  au 
chagrin  qu'elle  venoit  de  lui  causer.  Milord  refusa 
de  voir  personne  de  la  part  du  Comte  ;  il  répandit 
dans  sa  maison  j  que  ladi  Albury  menoit  Sara  en 
France  sans  sa  permission  ;  il  se  plaignit  hautement 
de  cette  dame,  dont  il  supposa  une  lettre;  il  dit  en- 
suite,  en  paroissant  s'appaiser,  que  si  ce  voyage  réta- 
blissoit  parfaitement  sa  fille ,  comme  sa  parente  Tes- 
péroit ,  il  leur  pardonneroit  aisément  à  toutes  deux 
de  l'avoir  entrepris  malgré  sa  volonté.  Peu  de  jours 
après,  il  fit  courir  le  bruit  que  ladi  Sara  se  troujvoit 
dangereusement  malade  à  Calais.  Il  partit  en  poste 
avec  un  seul  valet-de-chambi^e,  pour  aller  à  son  secours; 
il  resta  un  mois  absent  :  ce  temps  passé,  il  retourna  à 
Alderson,  affectant  une  douleur  extrême  de  la  mort 
de  sa  fille ,  dont  le  cercueil  le  suivoit.  Il  lui  fit  des  ob* 
sèques  magnifiques,  mit  toute  sa  maison  et  lui-même 
dans  un  deuil  profond.  Ladi  Sara  fut  tendrement 
pleurée-,  on  la  regretta  long-temps.  Milord  Réveil 
vit  avec  indiff*érence  une  feinte  qu'il  trouva  basse  et 
ridicule.  Il  ne  s'empressa  point  à  détruire  l'erreur  de 
la  province;  c'étoit  un  soin  qu'il  réservoit  à  Edouard* 
Ladi  Albury,  prévenue  par  milord  Alderson,  garda  le 
secret  ;  ainsi  personne  ne  douta  de  la  mort  de  ladi  Sara. 
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Arrivée  à  Londres ,  elle  écrivit  à  Edouard;  il  savok 
qu'elle  y  alloit,  mais  il  ignor.oit  la  raison  qui  Fobli- 
geoit  d'avancer  le  temps  où  elle  devoit  s'y  rendre.  Elle 
vouloit  la  lui  apprendre  ;  mais  Fembarras  qu'elle  trou- 
voit  à  s'exprimer  sur  ce  sujet ,  lui  fit  de  jour  en^  }our 
remettre  cette  confidence.  Ses  occupations  dans  sa 
.retraite,  étoient  les  mêmes  qu'au  château  d'Alderson; 
Edouard,  toujours  présent  à  sa  pensée,  remplissoit 
tous  ses  momens,  et  lui  feisoit  perdre  le  souvenir  des 
tristes  idées  où  elle  s'abandonnoit  à  Alderson. 

L'amour  est  la  seule  passion  qui  suffise  entièrement 
à  notre  cœur.  Maîtresse  souveraine  de  l'ame,  elle  en 
bannit  insensiblement  tout  ce  qui  lui  est  étranger. 
On  oublie  en  aimant,  s'il  existe  d'autres  objets  que 
celui  de  son  affection;  l'étendue  de  l'hnivers  semble 
diminuer  à  i>os  yeux,  et  nous  en  apercevons  seule^ 
m^>t  l'espace  où  se  renferment  nos  désirs. 

On*  vantoit  beaucoup  à  Londres  un  peintre  italien^ 
dont  le  talent  pour  le  portrait  étoit  extraordinaire. 
Ladi  Sara  se  fit  peindre  par  lui.  Elle  est  si  parfaitement 
représentée  dans  ce  tableau,  que  vous-même.  Ma- 
dame, l'avez  d'abord  reconnue.  Elle  travailla  avec  ap- 
plication à  le  copier  en  petit,  et  envoya  son  ouvrage 
à  Edouard.  Elle  s'amusa  ensuite  à  écrire  un  journal 
des  événemens  où  son  cœur  l'intéressoit;  elle  le  com- 
mença du  premier  jour  qu'Edouard  s'étoit  offert  à  ses 
yeux;  ses  sentimens  y  furent  exprimés  avec  cette  ai- 
mable naïveté  que  donnent  une  ame  tendre  et  un  ca^ 
ractère  vrai.  Peut-être  en  composant  ce  journal^ 
vouloit^elle  comparer  les  temps,  rappeler  à  Edouard^ 
si  son  ardeur  se  ralentissoit  jamais.,  combien  elle 
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avoit  samfié  à  sa  tendresse  >  et  le  prix  dont  il  devoit 
payer  tant  d'amour.  C'est  de  ce  manuscrit  d'où  j'ai 
tiré  ce  que  je  viens  de  vous  apprendre  j  et  Lidy  m'a 
souvent  répété  dans  la  suite  les  circonstances  du  der- 
nier des  malheurs  de  l'infortunée  Sara. 

Elle  'étoit  logée  chez  la  veuve  d'un  officier  subal- 
terne, nommée  mistriss  Larkin.  Cette  femme  avoit 
l'humeur  douce,  de  l'esprit,  et  assez   d'usage  du 
monde.  Ladi  Sara  passoit  dans  sa  maison  pour  la 
femme  d'un  simple  gentilhomme  du  comté  de  Kent. 
Mistriss  Larkin ,  frappée  de  l'air  de  dignité  répandu 
sur   toute  sa  personne,  sur  ses    moindres  actions, 
étonnée  de  sa  grande  retraite ,  regardant  comme  tin 
mérite  supérieur  en  elle  le  peu  d'empressement  qu'elle 
montroit  à  jouir  des  amusemens  de  la  ville,  et  la  so- 
litude que  s'imposoit  une  dame  si  jeune,  si  belle,  si 
propre  à  briller  dans  le  monde,  conçut  d'elle  la  plus 
haute  idée,  lui  montra  bientôt  un  attachement  ten- 
dre,  respectueux,  et  s'appliqua  à  prévenir  ses  désirs. 
Ladi  Sara  fut  sensible  à  ses  attentions;  sa  société  ne 
lui  déplaisant  point ,  mistriss  Larkin  passoit  une  par- 
tie des  jours  auprès  d'elle. 

Plus  de  six  mois  s'étoient  écoulés  depuis  l'absence 
d'Edouard  :  un  long  siège  avoit  retardé  les  opéra- 
tions de  la  campagne.  Le  passionné  lord  écrivoit  à 
Sara  dans  l'attente  d'une  bataille  qui  devoit  la  ter- 
miner et  le  ramener  aux  pieds  de  la  maîtresse  de  son 
cœur.  Son  impatience  augmentoit  celle  de  ladi  Sara. 
Inquiète,  troublée,  elle  adressoit  au  ciel  des  vœux 
ardens  pour  la  conservation  d'une  tête  si  chère.  Le 
retard  d'un  courrier  la  livroit  à  des  terreurs  mor- 
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telles;  elle  perdoit  insensiblement  le  repos',  et  ses 
nuits  se  passoient  à  désirer  et  à  craindre  les  nouvelle^ 
du  lendemain. 

Elle  reçut  à  la  fois  deux  lettres  d'Edouard ,  bien 
capables  de  dissiper  son  effroi.  Il  Tassuroit  qu'on 
alloit  se  séparer  sans  action  ;  la  supplioit  d'éloigner 
de  son  esprit  les  tristes  idées  dont  elle  s'occupoit.  Il 
se  promettoit ,  il  se  flattoit  de  la  revoir  ayant  la  fin 
du  mois.  Toutes  ses  expressions  montroient  une  ex* 
tréme  gaieté.  Elles  trompèrent  Sara  ;  son  cœur  s'a- 
bandonna à  la  plus  douce  espérance.  Le  lendemain , 
le  courrier  manqua  sans  lui  causer  beaucoup  d'à* 
larmeSé  Elle  pensa  qu'Edouard  revenoit  peut-étre| 
et  vouloit  la  surprendre, 

Mistlîss  Larkin  avoit  dans  cette  même  armée  an 
neveu  qu'elle  aimoit  tendrement.  Comme  elle  entroit 
le  soir  chez  ladi  Sara ,  elle  rieçut ,  par  un  courrier 
dépéché  au  prince  Thomas ,  un  billet  de  ce  neveu. 
Elle  l'ouvrit,  le  lut,  et  jeta  un  cri  perçant.  Ladi  Sara 
l'entendit,  courut  à  elle,  lui  demanda  pourquoi  elle 
crioit.  Cette  femme,  consternée,  oubliant  l'intérêt 
que  la  jeune  Ladi  pouvoit  prendre  elle-même  à  de 
si  funestes  nouvelles ,  lui  présenta  le  billet  de  son 
neveu.  Il  contenoit  ce  peu  de  mots  : 

«  Nous  venons  de  donner  une  bataille  et  de  la 
»  perdre.  Je  suis  blessé  ,  mais  légèrement.  Nous 
»  fuyons;  je  vous  écris  à  six  lieues  du  champ  fatal 
»  où  nous  laissons  dix  mille  des  nôtres.  J'ai  vu  tomber 
»  milord  d'Orset,  mon  protecteur  et  mon  ami.  Je 
»  voudrois  être  mort  hier  :  je  ne  puis  vous  en  dire 
»  davantage.  On  m'avertit  que  nous  allons  marcher 
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»  pour  nous  retirer  encore  ».  Ladi  Sara  eut  à  peine 
fini  de  lire,  qu'elle  tomba ,  saisie  de  crainte^  dans  les 
bras  de  mistriss  Larkin ,  en  prononçant  d'une  voix 
basse  :  «  ô  Edouard ,  ô  mon  cher  Edouard  »  !  On  la 
ranima  a^c  de  Teau  et  des  sels;  mais  ejOTrayëe,  trem- 
blante,  hors  d'elle-même,  le  serrement  de  son  cœur 
ne  lui  permettoit  de  s'exprimer  que  par  des  excla- 
mations. Levant  tristement  vers  le  ciel  ses  yeux  rem- 
plis de  larmes  :  «  Grand  Dieu  !  Dieu  tout-puissant , 
sVcrioit-elle ,  est-il  temps?  Est-il  encore  temps  de 
fimplorer  »  ? 

Elle  attendit  le  lendemain  avec  une  impatience , 
une  agitation,  qui  ne  lui  laissèrent  pas  donner  ua 
instant  au  repos.  Aucun  courrier  n'arriva.  On  Tassur 
roit  en  vain  qu'ils  ne  pouvoient  passer.  Ce  silence 
funeste  lui  parut  celui  de  la  mort.  «  Il  n'est  plus  ^ 
disoit-elle  à  Lidy;  non,  il  n'est  plus^  je  l'ai  perdu 
pour  jamais  ». 

Plusieurs  jours  se  passèrent  dans  cette  horrible  in- 
certitude. Chaque  mouvement  qui  se  faisoit  autour 
3  de  la  malheureuse  Sara,  lui  causoit  une  révolution 
i  si  grande,  qu'à  peine  osoit-on  troubler  la  solitude  où 
elle  vouloit  demeurer.  Elle  ne  sentoit  plus  son  exis- 
tence que  par  les  agitations  douloureuses  qu'excitoit 
en  elle  l'attente  d'une  confirmation  désespérante. 
Seule  dans  son  cabinet,  prosternée  devant  l'Etre 
suprême,  les  mains  élevées  vers  lui,  ses  cris,  ses  gé- 
missemens,  lui  demandoient  la  vie  d'Edouai^d.  «  Qu'il 
vive,  c'est  assez,  répétoit-elle  avec  ardeur;  qu'il  vive; 
et  que  je  le  perde  !  que  ses  jours  conservés  ne  soient 
plus  pour  moi!  que  je  pleure  son  éloignement,  son 
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indifférence,  sa  haine,  ses  mépris  même!  Mais  jamais, 
jamais  sa   mort.  Abandonnée,  avilie,  déshonorée, 
privée  de  tout,  sans  amis,  sans  asile,  f expierai  sa 
faute  et  la  mienne»  Dieu  des  vengeances,  tu  Tes  ^ussi 
des  miséricordes  !  Ah  !  ne  frappe  que  moL  Daigne 
accorder  sa  vie  à  mes  vœux ,  aux  larmes  amères  que 
|e  répands  devant  toi  !  je  mourrai  contente ,  si  j'ap- 
prends en  expirant  que  ton  bras  Fa  sauvé,  qu'il  vif, 
et  qu'il  est  heureux  »  !  Hélas,  l'objet  de  tant  de  pleurs, 
d'un  sentiment  si  tendre,  si  désintéressé,  n'étoit  déjà 
plus.  Percé  de  trois  coups  mortels,  renversé,  foulé 
aux  pieds  des  chevaux ,  souillé  de  sang  et  de  pous- 
sière, Edouard,  confondu  dans  un  monceau  de  morts, 
n'a  voit  pas  même  été  reconnu.  On  le  crut  prison- 
nier, ensuite  perdu.  Sir  Humfroid ,  pris  à  côté  dp  son 
maître  expirant,  qu'il  s'efforçoit  de  relever,  pouvoit 
seul  donner  des  éclaircissemens  sur  son  sort;  mais 
dangereusement  blessé  lui-même,  il  resta  plusieurs 
jours  sans  être  en  état  de  parler  ni  d'écrire. 

Ladi  Sara  envoya  un  exprès  k  milord  Réveil.  Elle 
le  croyoit  informé  du  destin  d'Edouard,  et  le  sup- 
plioit  de  l'en  instruire.  Le  Comte  reçut  en  même 
temps  son  courrier  et  une  lettre  de  sir  Humfroid  ;  la 
confirmation  de  la  mort  d'Edouard  le  pénétra  de 
douleur ,  et  les  expressions  de  Sara  en  augmentèrent 
l'amertume.  Sa  jeunesse ,  ses  qualités  aimables ,  sa 
tendresse,  son  malheur,  intéressèrent  vivement  le 
cœur  sensible  de  Milord.  Elle  avoit  été  si  chère  à 
Edouard  ;  il  la  regardoit  en  ce  moment  comme  une  , 
partie  précieuse  de  l'ami  qu'il  pleuroit*,  et  son  amc 
généreuse  et  délicate  crut  pouvoir  obliger  encore    s 

Edouard,    ]^ 
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Edouard  y  en  servant  lobjet  de  ses  plus  douces  affec- 
tions. Il  sortoit  d'une  maladie  causée  par  Tinquiétude 
et  le  chagrin,  il  se  trouvoit  très-foible;  cependant  il 
écrivit  à  ladi  Sara.  «  Nous  avons  perdu ,  Madame , 
lui  disoit-il,  Tami  que  nous  aimions  uniquement  tous 
deux  ;  unissons  nos  regrets  ;  permettez-moi  de  vous 
nommer  ma  fille,  de  vous  montrer  les  sentimens  et 
de  père  et  d'époux;  disposez  de  mes  soins,  de  tout  ce 
qui  m'appartient  ;  j'irai  apprendre  de  vous  -  même 
quelles  sont  à  présent  vos  intentions  :  prêt  à  m*y  con- 
former,  je  me  rendrai  à  Londres  dans  huit  jours  ;  j'y 
recevrai  vos  ordres;  il  ne  me  reste  plus  de  désir,  Ma* 
dame,  que  celui  de  vous  devenir  utile  ». 

Une  assurance  si  positive  de  la  mort  d'Edouard^ 
porta  le  désespoir  dans  l'ame  de  la  triste  Sara.  Aucune 
considération  ne  fut  capable  d'en  arrêter  les  mouve- 
mens;  elle  s^abandonna  aux  regrets  les  plus  vifs,  aux 
plaintes  les  plus  touchantes  :  ces  violentes  agitations 
épuisèrent  enfin  ses  forces.  Elle  resta  deux  heures 
sans  connoissance,  et  ne  fut  rappelée  à  la  vie  que  par 
des  douleurs  aiguës  et  redoublées.  Tant  de  troublé 
:  et  d'émotion  avoient  avancé  le  temps  où  elle  devoit 
l  naturellement  les  sentir.  Je  vis  le  jour,  ma  naissance 
^î  aigrit  ses  tourmens;  mes  premières  cris  se  mêlèrent 
'  aux  gémissemens  de  son  cœur  ;  elle  les  entendit ,  ils 
^  pénétrèrent  jusqu^au  fond  de  son  ame.  «  O  malheu* 
^    reux  enfant,  s'écria- t-elle,  tu  ne  prononceras  jamais 

le  doux  nom  de  père  »  ! 
^  I     Depuis  cet  instant,  elle  s^afibiblit  de  plus  en  plus. 
'^1  Elle  gardoit  un  morne  silence,  et  ne  le  rompoit  que 
^  I  pour  exprimer  sa  profonde  tristesse  :  tout  l'impor- 
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tunoit  ;  elle  repoussoit  avec  répugnance  les  alimens 
qui  lui  étoient  présentés.  Son  cœur,  fermé  à  toute 
espèce  de  consolation ,  lui  rendoit  les  soins  insuppor-* 
tables  :  elle  faisoit  signe  de  la  main  de  s'éloigner;  et 
quand  les  femmes  qui  la  servoient  la  laissoient  seule, 
elles  rentendoient  donner  un  libre  cours  à  ses  pleurs, 
et  répéter  mille  fois  le  nom  d'Edouard.  «  Il  n'est  donc 
plus,  disoit-elle,  il  est  mort  :  ah  Dieu!  il  est  mort! 
Il  ne  m'entend  point,  il  ne  m'entendra  jamais  !  Il  est 
disparu,  disparu  pour  toujours.  Edouard  ne  s'offrira 
jamais  à  mes  regards;  soh  ame  est  retournée  dans  le 
séjour  céleste.  Ah!  du  moins,  du  moins,  s'écrioit-elle, 
si  je  pouvois  fixer  encore  mes  tristes  yeux  sur  ta  dé- 
pouille mortelle  !  aimablçi  et  cher  Edouard  !  hélas  ! 
tu  n'as  pas  même  un  tombeau  que  je  puisse  arroser 
de  mes  larmes,  où  il  me  soit  permis  d'espérer  que  nos 
cendres  seront  réunies  ^. 

La  constitution  délicate  de  ladi  Sara  la  rendoit 
incapable  de  résister  long- temps  à  une  douleur  si 
forte;  son  sang  s'alluma,  une  fièvre  ardente  la  mit 
bientôt  dans  un  danger  extrême  ;  on  désespéroit  déjà 
de  sa  vie ,  quand  milord'  Réveil  se  fit  annoncer  chez 
elle.  Il  fut  sensiblement  touché  de  l'état  de  ladi  Sara. 
En  s'avançant  près  d'elle,  il  détourna  son  visage, 
dans  la  crainte  de  lui  montrer  combien  il  étoit  atten- 
dri. Sa  présence  causa  la  plus  grande  émotion  à  Sara; 
elle  s'aperçut  du  mouvement  qu'il  faisoit;  et  lui  tendant 
les  bras  :  «  Ah!  ne  me  cachez  pas  votre  pitié,  Milord, 
lui  dit-elle;  laissez-moi  voir  l'ami,  le  père  d'Edouard, 
donner  des  pleurs  au  sort  funeste  qui  nous  Tenlève! 
Il  n'est  donc  plus!  nous  l'avons  donc  perdu  pour 
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jamais!  ah!  Milord,  pour  jamais  »!  L'abondance  dé 
ses  larmes  étouffant  sa  voix,  elle  ne  put  en  dire 
davantage. 

Après  quelques  momens  d'un  triste  silence , 
ce  Edouard  ne  vit  plus  que  dans  nos  cœurs  y  Ma- 
dame ,  dit  le  Comte  ;  le  ciel  ne  m'a  pas  permis  de 
voir  vivre  heureux  le  fils  d'un  ami  qui  me  fut  bien 
cher.  Ma  tendresse  pout*  ce  jeune  infortuné  n'est 
point  éteinte  avec  lui.  C'est  en  vous  servant,  Ma- 
dame, que  j'en  donnerai  des  preuves  constantes.  Dai- 
gnez me  regarder  comme  un  homme  uniquement 
occupé  du  désir  de  irons  obliger  ».  Alors  il  lui  renou- 
vela avec  ôrdeur  les  offices  qu'il  lui  avoit  faites  dans 
sa  lettre. 

Mais  qui  pouvoit  encore  devenir  utile  à  ladi  Sara? 
Quelle  idée  de  bonheur  auroit  flatté  une  ame  abattue 
sous  le  poids  de  la  douleur^  dont  les  setitimens  vifs 
€t  passionnés  venoient  de  perdre  leur  objet  sans  rien 
perdre  de  leur  force?  Eh!  de  quel  prix  éloient  à  ses 
jeux  la  fortune,  le  mondé,  ses  plaisirs,  ses  gran« 
deurs,  quand  l'immensité  de  l'univers  ne  pouvoit  lui 
rendre  Edouard? 

Elle  se  fit  apporter  son  écritoire,  y  prît  ce  journal 
qu'elle  avoit  commencé;  et  le  présentant  au  comte  de 
Réveil  :  «  J'ai  une  grâce  à  vous  demander,  Milord, 
lui  dit-elle  ;  mais  n'osant  vous  entretenir  sur  Tunique 
sujet  qui  puisse  m'inte'ressef*  encore,  je  vous  prie  de 
vouloir  bien  lire  attentivement  ce  cahier.  Mon  ex- 
trême foiblesse  et  des  raisons  que  vous  coraprendret 
aisément,  ne  me  pèrmetteiit  pas  de  vous  révéler  moi- 
même  ma  triste  aventure.  Quand  vous  serez  instruit ^ 
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si  votre  compassion  généreuse  ne  se  rebute  points  si 
vous  daignez  Téteadre  jusque  sur  Tobjet  de  ma  seule 
inquiétude  y  je  descendrai  dans  le  tombeau  débar-*/ 
rassée   d'un  fardeau  pénible^  dont  le  poids  aigrit 
toutes  mes  douleurs.  ». 

Le  Comte  reçut  le  cahier  qu'elle  lui  donnoit.  Pé- 
nétré de  Tétat  où  il  la  laissoit ,  il  se  retira  après  s'être 
solennellement  engagé  à  remplir  à  son  égard  tous 
les  devoirs  d'un  père  et  d'un  ami. 

Arrivé  chez  ïui,  il  lut  avec  empressement  l'écrit 
de  Sara.  En  le  finissant  ^  il  se  rappela  des  discours 
échappés  à  Edouard  pendant  sa  maladie.  Us  avoient 
alors  excité  des  soupçons  dans  son  esprit;  mais  pé- 
nétré de  respect  pour  ladi  Sara,  il  ne  s'y  étoit  poiot 
arrêté.Tout  ce  que  disoit  Edouard^ lui paroissoit  l'effet 
d'une  imagination  blessée,  dont  les  idées  erroient  sur 
mille  objets.  Certain  de  ce  qu'il  n'osoit  peïiser  aupa* 
ravanty  il  plaignit ,  il  partagea  la  douleur  de  Sara, 
et  se  sentit  ému  jusqu'au  fond  du  cœur,  en  songeant 
à  l'innocente  créature,  fruit  d'un  amour  si  malhea- 
reux.  Il  se  livroit  à  des  sentimens  de  compassion, 
de  tendresse,  quand  on  vint  l'avertir  de  retourner 
promptement  chez  ladi  Sara. 

La  vue  d'un  homme  si  attaché  à  Edouard,  si  chéri 
d'Edouard,  lui  avoit  causé  une  révolution  terrible. 
Après  un  long  évanouissement,  elle  étoit  un  peu  re- 
venue à  elle-même,  mais  si  considérablement  affoi-  ^ 
blie,  que  ceux  dont  l'art  tâchoit  en  vain  de  prolonger  , 
ses  jours ,  la  décidèrent  très-près  de  sa  fin. 

Elle  demandoit  sans  cesse  le  comte  de  Réveil  , 
Quand  on  le  lui  annonça ,  elle  se  fit  donner  des  ,^ 
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>s  fortifiantes  ;  et  rappelant  tous  ses  esprits  ; 
faute  TOUS  est  connue,  Milord,  lui  dit-elle;  je 
uellement  sentie,  et  mes  derniers  momens  sont 
ilour^ux,  que  j'ose  espérer  le  pardon  céleste. 
■.urs,  et  laisse  après  moi  une  fille  dont  vous  ai- 
le père  :  qu'elle  éprouve  vos  bontés.  C'est  le 
rœu  d'un  cœur  oh  la  chaleur  commence  à  s'é^^ 
■e.  Destinée  à  l'avilissement,  même  avant' de 
:!  la  honte,  la  misère,  un  titre  infâme;  voilà 
âge  de  la  fille  d'Edouard.  Sa  mère  infortunée 
ut  rien  pour  elle.  Votre  protection ,  Milord  ^ 
inique  bien  que  le  ciel  me  laisse  espérer  en  sa 
r.  Puisse  ce  ciel,  qui  m'abandonna  à  l'égaré- 
de  mon  cœur,  regarder  dans  sa  bonté  cette 
iureuse  orpheline;  et  puisse-t-elle  ne  sentir  ja- 
une douleur  égale  à  celle  qui  m'arrache  la  vie. 
sienne  est  conservée,  daignez  lui  faire  coonoître 
iteurs  de  ses  jours  :  qu'elle  donne  dea  larmes 
nort  de  son  père ,  que  sa  mémoire  lui  soit  chère 
ipectable,  que  celle  de  sa  mère  lui  serve  d'une 
et  utile  leçon  pour  éviter  ses  erreurs  ».  Sa 
»se  et  ses  larmes  la  contraignirent  de  s'arrêter, 
lord  Réveil ,  vivement  touché,  remercia  ladi  Sara 
confiance  dont  elle  l'honoroit^  il  lui  promit, 
jura  de  rendre  heureux  le  sort  d'un  enfant- déjà 
à  son  cœur;  aloi«  elle  sonna.  Lidy,  suivant 
re  qu'elle  en  avoit  reçu ,  m'apporta  et  me  pré- 
à  Milord.  Il  me  prît  dans  ses  bras;  et  me  pres- 
contre  son  sein ,  il  répéta  en  pleurant  les  pro- 
is  qu'il  venoit  de  faire.  Ma  mère ,  arrosant  mon 
:  de  ses  larmes^  s'écria  :  «  O  ma  fille  !  que  toutes 
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les  puissances  du  ciel  veillent  sur  toi  !  Au  défaut  des 
grandeurs  qui  dévoient  être  ton  partage,  puisses- ta 
posséder  un  cœur  paisible  et  vertueux  ».  Elle  fit  signe 
à  Lidy  de  m  emporter;  et  s  adressant  au  comte  de. 
Kevell  f  après  m'avoir  encore  recommandée  à  ses  soins, 
et  réglé  ce  qu'elle  désiroit  donner  à  Lidy  :  «  J'ai  écrit 
à  railord  Âlderson,  dit* elle  d'un  ton  aflfoibli;  vous 
voudrez  bien  fermer  ma  lettre  :  je  souhaite  qu'elle 
lui  soit  envoyée  dès  l'instant  où  je  n^e  serai  plus.  Sa 
juste  indignation  cessera  peut-être  avec  ma  vie.  Je  ne 
me  flatte  point  de  l'attendrir  pour  ma  fille.  J'ai  cru 
pourtant  devoir  à  cet  enfant  une  démarche  dont  j'es« 
père  peu.  C'est  vous,  Milord,  c'est  vous  seul  qui  me 
rassurez  sur  son  destin  9.  Alors  elle  lui  fit  remettre 
les  clefs  de  tout  ce  qui  lui  appartenoit.  Elle  serra  la 
main  du  Comte,  lui  dit  adieu;  et  se  sentant  plus  mal, 
elle  ôta  de  son  col  un  ruban  où  le  portrait  d'Edouard 
étoit  attaché  :  elle  le  fixa  long-temps,  et  dit  d'une  voix 
basse ,  entrecoupée  par  ses  soupirs  :  «  Image  du  plus 
aimable  des  mortels,  image  chérie,  autrefois  les  dé* 
lices  de  mes  yeux ,  l'objet  de  tous  mes  plaisirs,  deve- 
nue celui  de  ma  profonde  douleur,  je  ne  te  perdrai 
de  vue  qu'en  cessant  de  vivre  »•  Elle  l'approcha  de 
ses  lèvres ,  le  baisa  avec  ardeur  ;  elle  sembloit  avoir 
réuni  toutes  ses  forces  potir  ce  dernier  acte  de  sa 
tendresse;  elle  ne  parla  plus,  ses  yeux  se  fermèrent, 
elle  expira  sans  faire  le  moindre  mouvement ,  ni  reti- 
rer ses  mains  qui  pressoieni  le  portrait  d'Edouard 
contre  sa  bouche. 

Combien  de  fois  la  mienne  y  a  cherché  la  trace  de 
ses  pleurs.  O  Sara!  ô  ma  mère!  vous  avez  souhaité 
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que  la  mémoire  d'Edouard  me  f&t  chère  et  respec» 
table;  vous  n osâtes  exiger  mon  respect  pour  vous-* 
méme^  puisse- je  mourir  malheureuse^  et  méprisée  à 
riostant  où  la  mémoire  de  ladi  Sara  cessera  de  m'étre 

chère  et  respectable! Pardonnez ,  Madame^  ah! 

pardonnez  à  une  fille  attendrie  des  détails  tristes  et 
longs  y  qui  peut-être  auront  ému  votre  cœur  trop 
sensible.  Emportée  par  un  sentiment  vif,  )e  n'ai  pu 
passer  légèrement  sur  un  sujet  si  intéressant  pour 
moi.  Hélas  !  je  ne  mettrai  sous  vos  yeux  que  des  sujets 
d'amertume.  La  douleur  est  le  sentiment  habituel  de 
mon  ame  ;  une  passion'  vive  et  tendre  sembloit  devoir 
y  exciter  des  mouvemens  plus  doux.  Condamnée  par 
la  bizarrerie  de  mon  sort  à  n'en  connottre  que  les 
peines,  déterminée  à  ne  jamais  rendre  ma  tendresse 
heureuse,  si  je  n'ose  m'en  occuper,  je  me  plais  au 
moins  à  m'applaudir  du  sacrifice  que  j'en  fais. 

Le  premier  soin  de  milord  Réveil ,  après  la  mort 
de  ladi  Sara,  fut  de  chercher  la  lettre  qu'il  devoit 
envoyer  à  son  père.  Il  la  trouva  sous  une  enveloppe 
ouverte.  Elle  l'avoit  écrite  dans  le  sentiment  d'une 

s 

douleur  si  vive,  ses  expressions  étoient  si  animées, 
elle  prioit  avec  tant  d'ardeur  pour  l'infortunée  créa- 
tare,  privée  de  tout  appui  par  la  perte  d'Edouard 
et  la  mort  prochaine  de  sa  mère,  que  malgx;^  la  con- 
noissance  de  l'extrême  dureté  de  milord  Alderson,  le 
Comte  espéra  qu'il  seroit  attendit  de  la  démarche 
soumise  et  touchante  d'une  fille ,  dont  la  fin  préma- 
turée et  malheureuse  devoit  exciter  sa  pitié,  et  faire 
évanouir  tous  ses  ressentimens. 
Il  ferma  le  paquet ,  y  mit  les  armes  de  Sara  ;  et 
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ne  voulant  plus  se  compromettre  avec  un  homme 
qu'il  méprisoit ,  il  dicta  une  lettre  à  Lidy.  Après  un 
détail  circonstancié  de  la  mort  de  sa  maîtresse',  cette 
fille  demandoit  les  ordres  de  Milord  pour  Tinhuma- 
tion  du  corps  et  la  conduite  qu  elle  devoit  tenir  à 
mon  égard.  On  envoya  un  exprès  au  château  d'Al- 
derson.  Rien  ne  peut  exprimer  la  fureur  de  Milord 
en  apercevant  l'écriture  de  sa  fille.  IL  déchira  sa  lettre 
sans  rouvrir;  sachant  de  quelle  main  venoit  l'autre , 
il  la.  jeta  avec  mépris,  ordonnant  d'un  ton  menaçant 
au  courrier  de  la  reprendre,  et  de  s'éloigner  promp* 
tement. 

Milord  Réveil,  informé  de  cet  emportement,  )ugea 
inutile  de  rien  tenter  davantage  ;  il  se  chargea  seul 
de  remplir  les  derniers  vœux  de  ma  mère ,  et  ne  dai* 
gna  pas  s'obstinër  à  instruire  milord  Âlderson  du  destin 
de  sa  fille.  Six  jours  après  sa  mort ,  ladi  Sara  fut 
portée  sans  pompe  à  Rochester,  dans  la  sépulture  des 
comtes  de  Réveil.  Milord  me  tint  sur  les  fonts  avec 
mistriss  Larkin  ;  il  me  nomma  Jenny,  fille  d'Edouard 
de  Salisbury  et  de  Sara  Alderson.  On  me  conduisit  à 
Essex  pour  y  être  nourrie.  Mistriss  Larkin ,  tous  ceux 
qui  avoient  servi  ou  assisté  ma  mère ,  reçurent  des 
marques  de  la  libéralité  de  Milord.  Lidy  resta  près 
de  moi,  pt  conserva  à  mon  service  les  avantages  de 
sa  première  condition;  elle  m'attacha  au  col  le  petit 
portrait  d'Edouard.  Celui  de  ma  mère,  qui  la  repré- 
sentoit  entière,  fut  placé  en  face  de  mon  berceau. 
Lidy  reçut  ordre  de  m'apprendre  à  le  considérer  avec 
une  respectueuse  tendresse,  dès  que  mes  yeux  seroient 
capables  de  distinguer  les  objets.  On  réserva  les  bi- 
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joux  de  ma  mère  pour  m'étre  donnés  un  jour;  le  reste 
de  ses  effets  fut  vendu;  et  Milord  plaça  ce  qu'elle  lais^ 
soit  à  la  banque  de  Londres.  La  rente  augmentant 
chaque  année  le  fonds  ^  produisit  avec  le  temps  une 
somme  qui  eût  été  suffisante  pour  me  mettre  ^  Tabri 
du  besoin ,  si  le  hasard  n'avoit  disposé  cruellement  de 
tout  ce  qui  m'étoit  destiné. 

Au  commencement  de  ma  sixième  année  y  Milord 
me  conduisit  dans  une  pension  près  d*Oxford.  J'y 
entrai  sous  le  nom  de  miss  Jenny  Glanville  y  fille  de 
qualité  y  que  ses  parens,  retenus  à  la  Jamaïque  pour 
le  service  du  roi ,  vouloient  faire  élever  en  Angle- 
terre. Les  fréquentes  visites  de  Milord ,  Tamitié  dont 
il  m'honoroit ,  et  la  richesse  des  habits  qu  il  se  plai- 
soit  à  me  voir  porter ,  donnèrent  une  haute  opinion 
de  ma  fortune.  Il  eût  été  difficile  de  former  des  doutes 
sur  la  naissance  d'un  enfant  confié  à  ses  soins. 

Je  reçus  dans  cette  maison  l'éducation  distinguée 
qu'on  y  donnoit  aux  filles  des  plus  grands  seigneurs. 
Un  esprit  porté  vers  la  réflexion ,  assez  de  fierté  pour 
craindre  la  plus  douce  réprimande ,  et  le  désir  de  me 
faiye  aimer  y  m'engagèrent  naturellement  à  profiter 
du  soin  qu'on  prenoit  de  m'instruire.  J'appris  facile- 
ment tout  ce  qui  forme  le  caractère  d*une  femme 
destinée  à  être  riche  y  et  à  tenir  un  rang  dans  le 
monde;  mais  on  ne  m'enseigna  point  ces  principes 
solides  et  vrais  y  qui  nous  rendent  capables  de  jouir 
avec  modération  des  biens  de  la  fortune  y  ou  nous 
aident  à  en  supporter  courageusement  la  privation; 
principes  si  nécessaires  pour  conserver  de  la  dignité 
dans  les  divers  événemens  de  la  vie.  C'est  par  eux  seuls 
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que  nous  pouvons  souffrir  beaucoup  y  et  ne  pas  nous 
trouver  tout-à-fait  malheureux.  On  nous  épargneroit 
bien  des  peines ,  si  on  nous  apprenoit  à  ne  rougir  que 
du  reproche  de  notre  cœur. 

Milord  Réveil  avoit  des  parens  fort  éloignés,  mais 
attentifs  sur  ses  démarches.  Son  extrême  amitié  pour 
le  fils  du  duc  de  Salisbury,  en  détruisant  leurs  avides 
espérances,  les  écarta  long» temps  de  sa.  maison.  La 
mort  d'Edouard  les  rapprocha  de  Milord.  Ils  le  re* 
cherchèrent;  bientôt  son  cœur  s^ouvritaux  soins  qu'ils 
prirent  de  lui  plaire.  Il  étoit  dans  cet  âge  oii  l'on  sent 
le  besoin  des  attentions  et  de  la  complaisance  ;  besoin 
qui  les  rend  agréables ,  et  fait  fermer  les  yeux  sur 
leurs  motifs. 

Peu  à  peu  Milord  cessa  de  jouir  de  sa  liberté.  Il  se 
vit  entouré  d'amis  officieux  qui  examinoient  ses  mou* 
vemens,  éclairoient  tous  ses  pas;  je  devins  l'objet  de 
leur  curiosité.  On  lui  parloit  de  sa  pupille ,  on  dési- 
roit  la  voir,  la  connoitre.  Mais  il  gardoit  un  profond 
silence  sur  ce  qui  me  concernoit.  Afin  de  mieux  ca- 
cher ses  bontés  pour  moi ,  il  raya  de  son  testament 
l'article  où  j'étois  nommée ,  dans  la  crainte  qu'un  legs 
trop  considérable  ne  m'attirât  de  puissans  ennemis, 
et  n'exposât  ses  dispositions  à  être  contestées.  Sa  gé- 
néi^use  attention  lui  fit  craindi'e  aussi  de  se  voir  pré- 
venu par  la  mort  ou  l'affoiblissement  de  son  esprit , 
avant  d'avoir  fixé  mon  sort ,  et  le  porta  à  prendre  des 
mesures  pour  l'assurer. 

Sir  Humfroi,  toujours  attaché  à  lui,  avoit  sa  con- 
fiance, et  la  méritoit  par  son  zèle  et  sa  probité.  Mi* 
lord  s'ouvrit  à  lui  sur  le  sujet  d'une  si  noble  inquié- 
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tude,  et  s'arrêta  au  moyen  qu'il  trouvoit  le  plus 
propre  à  la  dissiper.  Xi  remit  un  porte-feuille  à  sir 
Humfroiy  contenant  en  billets  de  banque ,  i5,ooo  liv. 
sterlingSy  dont  il  me  faisoit  présent ,  et  plus  de  4*000 
venant  de  ma  mère.  Dans  cette  dernière  somme  étoit 
compris  le  fonds  d'une  petite  rente  assignée  à  Lidy. 
Milord  enjoignit  à  sir  Humfroi  de  continuer  à  mettre 
le  revenu  de  mon  bien  «n  augmentation  du  principal. 
Il  ajouta  à  ce  dépôt  les  bijoux  de  ladi  Sara ,  avec  tous 
les  papiers  qui  intéressoient  sa  mémoire,  et  pouvoient 
m'éclaircir  sur  ma  naissance. 

Sir  Humfroi  s'engagea  à. remplir  les  désirs  de  Mi- 
lord. Il  lui  promit  de  me  rendre  maîtresse  de  ma  for- 
tune quand  j'aurois  atteint  ma  dix-huitième  année , 
si ^  dans  ce  temps,  Milord  n  étoit  plus  en  état  de  suivre 
lui-même  ses  dispositions.  Les  papiers  de  ma  mère , 
cachetés  du  sceau  d'Edouard  et  du  sien ,  furent  mis 
entre  les  mains  de  Lidy,  pour  me  les  donner  lors- 
qu'elle en  recevroit  l'ordre.   Sir  Humfroi  y  joignit 
une  reconnoissance  fort  étendue,  spécifiant  le  nombre 
et  la  qualité  des  effets  dont  il  s'avouoit  dépositaire.- 
Trois  ans  après ,  je  perdis  mon  unique  ami ,   mon 
vertueux  protecteur.   Sa   tendre   prévoyance  avoit 
voulu  assurer  mon  bonheur.  Mais  que  peut  la  vaine 
prudence  des  foibles  humains,  contre  un  hasard  des- 
tructeur des  projets  les  plus  profonds  et  les  mieux 
conduits!  Un  instant  renverse  nos  arrangemens,  dis- 
sipe nos  espérances ,  et  nous  livre  à  tous  les  maux  que 
les  vues  bornées  des  hommes  semblent  avoir  pour  ja- 
mais éloignés  de  nous. 
Je  pleurai  Milord,  je  le  pleurai  beaucoup.  Mais 
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il  est  un  âge  ok  rimpression  de  la  douleur  s^eiFace  si 
rapidement  y  qu'on  peut  la  nommer  une  courte  in* 
terruption  de  la  joie.  Combien  de  fois  f  ai  donné  de- 
puis des  larmes  amères  au  souvenir  de  cet  ami  vrai- 
ment généreux.  Hélas!  ses  bontés ,  sa  tendresse ,  ses 
bienfaits ,  n'ont  pu  m'arracher  à  ma  triste  destinée. 
Ah  !  Madame  !  que  l'enfance  est  un  état  heureux  ! 
pourquoi  ne  jouit-on  du  bonheur  que  dans  le  temps 
où  l'on  ne  peut  le  connoitre;  où  loin  de  s'applaudir 
du  calme  intérieur  de  son  ame ,  on  porte  ordinaire* 
ment  ses  idées  sur  l'avenir  qui  doit  l'altérer  ou  le  dé- 
truire. Je  parvins  à  ma  quinzième  année ,  sans  qu'une 
seule  réflexion  eût  agité  mon  esprit  ou  troublé  la 
douce  uniformité  de  ma  vie  ;  mais  un  événement ,  en 
apparence  bien  indifférent ,  commença  à  me  faire  sen- 
tir de  l'inquiétude  sur  ma  naissance ,  ou  du  moins 
sur  la  conduite  de  mes  parens  à  mon  égard. 

Me  promenant  un  jour  avec  six  de  mes  compagnes^ 
leurs  femmes  ^  Lidy  et  deux  de  nos  gouvernantes ,  je 
gagnai  le  haut  d'une  colline ,  d'où  j'aperçus  à  peu  de 
distance  une  maison  dont  l'aspect  me  parut  charmant: 
je  proposai  d'aller  de  ce  coté  ;  personne  ne  s'oppo- 
sant  à  ce  désir ,  nous  traversâmes  pour  la  première 
fois  la  plaine  qui  bornoit  ordinairement  notre  prome- 
nade ,  et  nous  parvînmes  à  l'avenue  du  château.  Un 
jardinier  travaillant  à  élaguer  les  arbres ,  voulut  bien 
nous  ouvrir  une  petite  porte.  Elle  nous  conduisit 
dans  le  jardin  le  plus  riant  et  le  plus  agréable  qu'il 
fût  possible  de  voir.  Le  jardinier  nous  servant  de 
guide  j  nous  paixourûmes  ce  beau  lieu  avec  ce  plaisir 
enfantin  que  la  moindre  nouveauté  excite.  «Un  bos- 
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quet  rempli  de  fleurs ,  où  quatre  fontaines  jaillis^ 
santés  répandoient  une  extrême  fratcheur,  nous  parut 
propre  à  nous  reposer.  Nos  gouvernantes  et  nos 
femmes  s'assirent  sur  le  gazon  ;  mais  Tactivitë  natu- 
relle de  notre  âge ,  nous  porta  bientôt  à  chercher  de 
Famusement  y  et  nous  nous  mîmes  à  danser  toutes  les 
contre-danses  qu*on  nous  avoit  apprises. 

Pendant  que  cet  exercice  nous  occupoit  y  un  jeune 
homme  en  habit  de  chasse  parut  tout- à -coup  au 
milieu  de  nous.  En  Tapercevant^  mes  compagnes 
cessèrent  de  danser.  Plus  animëe,  ou  plus  distraite 
qu«  les  autres,  je  me  fâchai  contre  elles,  sans  faire 
attention  au  spectateur  dont  la  vue  les  avoit  arrêtées. 
Mes  yeux  se  fixèrent  enfin  sur  lui,  nos  regards  se 
rencontrèrent ,  mais  il  lut  aisément  dans  les  miens 
qu'il  m'étoit  importun. 

Il  s'avança  vers  moi,  me  salua,  en  s'inclinant  pro- 
fondément; il  me  demanda  pardon  d'avoir  troublé 
par  sa  présence  un  divertissement,  sans  doute  at* 
trayant  pour  moi,  et  qui  me  faisoit  développer  tant 
de  grâces  en  m'y  livrant.  «  On  ne  peut  sans  regret 
vous  priver  d'un  instant  de  plaisir ,  ajouta-t-il;  si  ma 
vue  vous  inspire  de  la  tristesse  ou  du  dégoût,  j'aurai 
deux  sujets  de  me  plaindre  du  hasard  qui  m'a  fait 
vous  rencontrer». 

j&L  ce  mot  4^  plainte,  mistriss  Anna,  la  plus  âgée 
de  nos.  gouvernantes,  crut  avoir  commis  une  grande 
faute  en  nous  laissant  entrer  dans  cette  maison  oh 
elle  ne  connoissoit  personne  :  jugeant  à  l'air  noble 
du  jeune  chasseur,  qu'il  en  étoit  le  maître,  elle  se 
mit  à  le  complimenter  si  ridiculement,  que  je  ne  pus 
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Miss  Clifford  vouloit  deviner  lequel  des  deux  frères 
sMtoit  trouvé  dans  le  bosquet.  La  figure  de  la  per- 
sonne que  nous  avions  vue  annonçoit  plus  de  dix-neuf 
^ans  et  son  air  vif  et  enjoué  ne  convenoit  point  à 
xnilord  Glare  :  trois  jours  après  notre  promenade  ^ 
cette  lettre  éclaircit  nos  doutes  : 

Lettre  de  sir  James  Hantley,  a  miss  Jermy  Glariifille* 

«  Madame^ 

»  Depuis  un  mois  que  je  suis  citez  milord  Clare^ 
»  contemplant  avec  effroi  les  tristes  effets  d'un  amour 
»  malheureux  y  je  croyois  m'être  affermi  par  mes  ré- 
»  flexions  contre  uni  penchant  qui  m'a  toujours  paru 
»  redoutable;  mais  un  trait  parti  de  vosyeùx  m'en- 
»  lève  à  moi-même,  détruit  la  force  de  l'exemple , 
»  et  rend  inutiles  les  conseils  de  la  raison.  Que  de 
»  beautés  y  de  grâces ,  de  charmes  différens  ont  sé- 

»  duit  mon  esprit  et  touché  mon  cœur! Ne  vous 

»  offensez  pas,  Madame,  d'un  aveu  si  libre.  Le  sen- 
»  timent  qui  me  l'arrache  est  aussi  respectueux  quç 
»  vif  et  passionné  ;  il  m'entraîne  rapidement ,  et  se 
»  montre  malgré  moi.  On  m'a  refusé  durement  l'hon- 
s>  neur  de  vous  voir.  Je  me  suis  présenté  deux  fois  en 
3>  vain  ;  daignez  m'entendre ,  ou  me  faire  instruire 
9  par  quelles  démarches  je  puis  obtenir  la  permission 
»  de  vous  rendre  des  soins.  Celui  don  t  vous  avez  touché 
»  le  cœur ,  peut  prétendre  à  miss  Jenny ,  ^i  tout  ce 
»  qui  attire  de  la  considération  dans  le  monde,  n'est 
»  pas  un  titre  trop  foible  pour  atteindre  à  son  es* 
»  lime,  et  mériter  de  sa  part  une  préférence  où 

»  tendent 
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M  tendent  tous  les  vœux  de    James  Hantley ,  •  ba- 
»  ronnet  ». 

Une  femme  qui  nous  véndoit  des  rubans  me  donna 
cette  lettre  avec  beaucoup  de  mystère ,  et  me  pria  de 
cacher  de  quelle  main  je  la  tenois.  Cétoit  Lidy  ^  dont 
les  refus  chagrînoient  le  baronnet  ;  elle  n*avoit  pu 
consentir  à  lui  accorder  la  liberté  de  me  parler. , 
Exacte  à  suivre  les  intentions  de  milord  Réveil  y  elle 
ne  croyoit  pas  devoir  laisser  approcher  de  moi  un 
homme ,  dont  la  figure  aimable  pouvoit  me  plaire  et 
me  conduire  à  attendre  avec  chagrin  le  temps  prescrit 
par  lui  pour  me  rendre  maîtresse  de  moi*méme« 

Je  lus  cette  lettre  sans  émotion.  Une  excessive  va^ 
nité  peut  seule  faire  trouver  du  plaisir  à  inspirer  des 
sentimens  qiie  Ton  ne  partage  pas.  L'amour  du  Ba- 
ronnet né  me  toucha  point;  et  loin  d'en  garder  le 
secret',  )e  portai  sa  lettre  à  Lidy. 

Cette  fille,  née  dans  une  condition  où  l'intérêt  seul 
donne  ordinairement  quelque  essor  à  l'esprit ,  avoit 
emplc^é  le  loisir  dont  elle  jouissoit  auprès  de  moi, 
à  orner  le  sien  par  des  lectures  choisies.  Ses  connois- 
sances  acquises,  jointes  à  l'extrême  bonté  de  son 
cœur,'  la  rendoient  fort  aimable.  Elle  pensoit  juste 
et  s'exprimoit  bien*  On  la  distinguoit  dans  la  maison  ; 
elle  m'étoit  tendrement  attachée;  je  l'aimois;  un 
manqâ'e  de  confiance  en  elle,  la  moindre  réserve 
m'aurdit  paru  une  espèce  de  trahison. 

Elle  lut  la  lettre;  et  ihe  la  rendant  ensuite  :  «  Que 
pensez- vous,  Miss,  me  dit -elle?  —  Rien,  répondis- 
je;  j'attends  votre  avis  sur  la  conduite  que  je  dois 
tenir.  ■^— Si  vous  m'en  croyez,  reprît- elle,  vous  ferez 

M.me  RiGCOBOlfl.   I.  1 1 
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peu  d'attention  à  ces  propos  flatteurs.  Un  sexe  hardi 
les  prodigue  ;  sa  soumission  apparente  cache  souvent 
des  projets  ofTensans.  L'aimable  ingénuité  qui  vous  ca* 
ractérise ,  n'est  pas  le  partage  ordinaire  des  hommes^ 
Le  plus  vrai  d'entre  eux  croit  pouvoir  nous  en  im^ 
poser  sans  crime.  Une  bizarre  loi  qu'ils  se  sont  feite^ 
les  dispense  de  se  montrer  justes  et  honnêtes  en  trai** 
tant  avec  nous.  Ils  trompent  sans  rougir  une  moitié 
des  créatures  ;  mais  en  diminuant  leurs  obligations , 
ils  étendent  les  nôtres  ^  puisque  l'honneur  et  les  ver* 
tus  dont  la  pratique  nous  est  imposée ,  nous  forcent  à 
nous  conduire  également  bien  avec  nos  compagnes 
et  avec  nos  tyrans.  Cependant  ^  Miss^  a jouta*t-elle , 
vous  êtes  la  maîtresse  d'admettre  ou  de  refuser  les  vi-» 
sites  du  baronnet.  Rien  ne  contraint  vos  inclinations. 
Celui  qui  vous  obtiendra  de  vous-même  ^  n'éprouvera 
point  de  difficulté  de  la  part  de  sir  Humfroi.  Je  sais 
pourtant  que  son  dessein ,  conforme  à  la  volonté  de 
milord  Réveil  ^  n'est  pas  de  vous  établir  encore  ». 

f(  Efa  pourquoi^  dis*je  alors ^  le  temps  de  mon  éta^ 
blissement  dépend^il  des  volonté  de  milord  Réveil^ 
qui  n'est  plus,  ou  de  celles  de' sir  Humfroi?  n'ai -je 
pas  des  parens?  malgré  Téloignement  du  pays  qu^ils 
habitent  y  n'est-ce  point  à  eux  à  disposer  de  moi  »1 
Cette  question  parut  l'embarrasser  ;  elle  soupira^ 
baissa  les  yeux^  et  ne  répondit  point.  Son  silence  y  sa 
tristesse  nie  causèrent  une  sorte  de  trouble  que  je  n'a« 
vois  jamais  senti.  «  D'où  vient,  ma  chère  Lidy^  con- 
tinuai-je,  ces  parens,  si  attentifs  à  me  procurer  tout 
ce  qui  m'est  utile  ou  agréable,  nëgligent-ils  de  recc* 
Yoir  des  marques  de  ma  tendre  reconnoissance?  pour» 
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quoi  air  Hainfroi  est-il  s«al  charge  d'une  correspon* 
dance  qui  me  aeroit  si  chère?  Ne  pourr oient-ils  me 
permettre  de  le^r  écrire  ^  et  m'honorer  directement 
de  leurs  bontés  »? 

Lidy  soupira  encore,  rêva  un  moment;  et  me  re- 
gardant d'un  air  attendri  :  «  O  Miss ,  Miss  !  me  dit* 
elle  y  un  espace  immense  vous  sépare  de  ces  parens  ^ 
dont  la  protection  seroit  si  nécessaire  à  votre  jeunesse! 
Âccoutumes-vous  à  penser  que  peut-être  vous  ne  les 
verrez  jamais.  Formez-* vous  un  caractère  qui  vous 
fasse  trouver  en  vous-même  la  force  de  vous  passer  de 
yfos  amis  naturels.  Cultivez  les  heureuses  qualités  de 
votre  wam*  Chérissez  et  conservez  la  paix  de  votre 
cœur,  et  ne  vous  pressez  point  d'approcher  de  vous  un 
sexe  dangereux.  Si  vous  saviez  combien  la  passion 
que  Ton  cherche  à  vous  inspirer,  a  fait  sentir  de  dou« 
leur  à  voti*e  mère!  Vous  apprendrez  un  jour  ».....• 
Ses  larmes  l'interrompirent.  Je  ne  pus  l'obliger  à 
s'expliquer  davantage  :  mais  ses  discours  et  ses  pleurs 
me  firent  une  vive  impression ,  et  m'inspirèrent  un 
désir  inquiet  de  connoitre  mes  parens.  J'embrassai 
Lidy,  je  l'assurai  que  le  baronnet  m'étoit  indifférent; 
et  lui  donnant  sa  lettre^  je  la  laissai  maîtresse  d*y  ré- 
pondre. 
Miss  Clifford  avoit  vu  sir  James  avec  moins  de  froi«- 
]     deur.  Elle  parloit  de  lui  tout  le  jour,  et  souhaitoit  de 
^     sortir,  dans  l'espérance  de  le  rencontrer  encore.  Ce 
g.|   désir ,  qu'elle  ne^  cachoit  point ,  étoit  excité  par  les 
^    détails  oii  elle  entroit  continuellement  sur  les  cha« 
^1  gnns  de  milord  Clare.  Une  tendre  compassion  l'in* 
^\  téressoit  à  se$  peines;  çUe  se  faisoit  répéter  cent  fois 
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les  mêmes  récits ,  et  prononçoit  à  tout  moment  son 
nom.  Je  crus  devoir  la  détromper;  et  pour  lui  prouver 
qu  elle  n'avoit  point  vu  milord  Clare^  je  priai  Lidy  de 
lui  montrer  la  lettre  du  Baronnet. 

Elle  rougit  en  la  lisant  ;  mais  la  préférence  qu'il 
me  donnoithe  lui  inspira  point  d'aigreur  contré  moi, 
et  ne  diminua  pas  le  goût  qu'elle  avoit  pris  pour  Ipi. 
Elle  le  prouva  par  une  démarche  singulière,  que 
Textréme  jeunesse ,  le 'peu  d'expérience  et  beaucoup 
de  vivacité,  pouvoient  à  peine  rendre  excusable  aux 
yeux  d'une  personne  isensée. 

Après  avoir  tenté  en  vain  tous  les  moyens  de  m'en- 
gager  à  répondre  au  Baronnet,  elle  lui  écrivit  en  mon 
nom.  Sa  lettre  étoit  expressive,  mais  la  jeune  Miss  la 
croyoit  seulement  polie.  Elle  lui  disoit  qu'assujettie 
aux  volontés  d'une  gouvernante  sévère,  je  ne  suivois 
point  mes  propres  mouvemens.  Elle  lui  conseilloit  de 
demander  à  miss  CliiTord  la  permission  de  lui  faire 
une  visite  ;  il  l'obtiendroit,  elle  l'en  assuroit.  La  plus 
tendre  amitié  nous  unissant  toutes  deux,  s'il  avoit 
accès  auprès  de  ma  compagne,  il  trouveroit  disément 
l'occasion  de  me  voir  et  de  me  parler. 

Miss  CliiTord  signa  mon  nom,  et  envoya  cette  iin» 
prudente  lettre  sans  me  la  communiquer.  Le  Baronnet 
charmé,  déjà  sûr  d'être  écouté,  croyant  m'écrire, 
répondit  en  termes  reconnôissans  et  passionnés.  Lé 
soir  même ,  miss  CliiTord  reçut  dé  lui  un  billet  à  sa 
propre  adresse.  Il  la  pressoit  avec  instance  de  lui  per- 
mettre de  venir  l'assurer  du  respectueux  désir  qu'il 
sentoit  d'obtenir  son  estime,  et  de  goûter  les  charmes 
de  sa  société  :  on  ne  pou  voit,  disoit-il,  se  trouver  si 
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près  d'elle  y  sans  former  le  dessein  de  lui  rendre  des 
soins  et  des  hommages  qui  lui  étoient  d&s  i  tant  de 
titres.  Miss  lui  fit  dire  qu'elle  le  verroit  avec  plaisir. 

Le  lendemain  on  vint  avertir  miss  GlifTord  de  se 
rendre  dans  le  salon  où  Ton  recevoit  les  personnes 
du  dehors.  Un  instant  après  ^  elle  m'envoya  prier 
d'aller  l'y  trouver.  Ma  surprise,  en  voyant  le  Baron-* 
net  auprès  d'elle ,  excita  sa  gaieté  :  la  conversation 
s'anima  entre  eux.  Sir  James  déploya  toutes  les  grâces 
que  l'usage  du  monde ,  l'esprit  et  renjouement  ré* 
pandent  sur  les  actions  d'un  homme  qui  veut  plaire  ^ 
et  qui  croit  réussir.  L'assurance  du  succès  donne  à 
une  personne  vaine ,  un  talent  que  les  esprits  mo- 
destes acquièrent  difficilement ,  celui  de  développer 
ses  propres  avantages ,  de  les  mettre  dans  un  jour 
favorable,  et  de  s'en  parer  avec  cette  aisance  qui  prête 
à  tout  un  charme  séduisant. 

Miss  Clifford  l'écoutoit  attentivement^  Tapplaudis- 
soit,  se  montroit  enchantée  de  ses  moindres  exprès* 
sions.  Mon  silence  et  ma  froideur,  trop  marqués  pour 
n'être  point  aperçus,  ralentirent  un  peu  la  vivacité 
de  sir  James.  Son  abord  m'avoit  paru  libre;  des  .mots 
prononcés  tout  bas,  dont  le  sens  m'étoit  échappé;  )e 
ne  sais  quel  air  de  confi^ance,  même  d'intelligence 
avec  moi,  me  donnoient  une  sorte  d'embarras,  ou 
d'humeiar ,  que  sa  prévention  sur  son  mérite  pouvoit 
difficilement  lui  faire  expliquer  en  sa  faveur.  Sa  visiter 
me  sembla  longue  :  quand  il  nous  eut  laiissées ,  nuss 
Clifford  m'avoua  tout.  Elle  me  mantra  une  copie  de 
son  billet  et  les  deux  réponses  du  Baronnet ,  dont  la 
première  s'adressoit  à  moi.  Elle  me  reprocha  mon 
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indifférence  pour  sir  James  ^  me  pria  afiêctueusement 
de  ne  point  la  priver  du  plaisir  innocent  que  sa  vue 
lui  procuroit  ;  plaisir  qu  elle  perdroit  si  je  rebntois 
ses  soins.  Elle  me  parloit  d'un  ton  attendri  ;  j*en  fus 
touchée  y  et  lui  promis  tout,  excepté  de  cacher  à  Lidj 
nnè  démarche  dont  le  mystère  me  frappoit  peut*etre 
plus  que  Tirrégularité. 

Mes  idées  n'étoient  pas  assez  étendues  pour  me 
faire  connoitre  combien  ma  compagne  in'exposoit 
dans  cette  occasion;  la  sincérité  de  mon  caractère 
et  Famitié  me  persuadoient  seules  que  je  devois 
cette  confidence  à  Lidy.  Elle  la  reçut  atec  un  peu 
de  chagrin,  et  m^éclaira  sur  Topinion  que  sir  James 
prendront  de  mes  sentimens  ;  si  je  lui  laissois  penser 
qu'une  invitation  si  obligeante  fàt  venue  de  moi.  Après 
ce  billet ,  ma  réserve  lui  paroîtroit  un  caprice ,  et  ne 
détruiroit  pas  Tespèce  d-approbation  donnée  à  son 
amour.  Elle  se  chargea  de  le  détromper ,  blâma  for- 
tement Tétourderie  de  miss  Glifford ,  et  la  trouvai  très- 
diffidle  à  réparer,  sans  laisser  pénétrer  au  baronnet 
Tinclination  qu'elle  avoit  pour  lui. 

Sir  James  fut  très-fâché,  en  apprenant  que  ce 
billet  jflatteur  n'étoit  ni  de  ma  main ,  ni  de  mon  avea. 
Il  ressentoit  un  désir  extrême  de  me  plaire;  âp  douces 
espérances  s'élevoient  d^à  dans  Son  coéôr.  Cette  ex- 
plication s'accordant  avec  mon  accueil,  loi  causa 
beaucoup  de  douleur.  Il  l'exprima  d'une  façon  tou- 
chante. Ses  plaintes  attendrirent  Lîdj  :  rien  ne  l'at- 
tachoit  à  la  résolution  prise  de  ne  point  mMtablir 
avant  ma  dix-huitième  année.  Il  lui  paroissoH  même 
plus  avantageux:  pour  moi  d'être  de  bonne  heure  sous 
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}a  pi'oteeiion  d'un  mari  ^  qu  abandonnée  si  jeaii€  à 
ma  propre  conduite.  Le  baronnet  setubloit  me  con-^ 
venir.  Son  âge,  $a  figure ,  sa  naissance»  rendoi^nt 
notre  uiiion  soriable.  Il  étoit  Ecossais  »  ei  dependoit 
de  sa  mère.  Mais  plus  de  20,000  liv.  sterlings  qm  ao* 
compagneroient  le  don  de  ma  main,  pouvoient  m'ai- 
tirer  de  la  c&nsidéralion ,  et  réparer  aux  yeux  d*une 
famille  noble  le  défaut  de  ma  naissance.  Toutes  ces 
réflexions  faites  en  un  instant,  la  déterminèrent  à  ne 
pas  s'opposer  au  désir  ardent  que  sir  James  moio^troit 
de  me  rendre  des  soins.  Si  )e  prenois*  du  goût  pour 
lui  y  elle  en  instruiroît  sir  Humfroi ,  et  le  porteroit  à 
ayancer  le  temps  où  il  devoit  remettre  ma  fortune 
entre  mes  mains*  Ainsi  abandoi^nant  au  hasard  les 
dispositions  de  mon  cœur  et  le  succès  des  vœux  du 
baronnet,  saïa&lui  permetti*e  de  m'adresser  ses  visites, 
elle  voulut  bien  lui  laisser  la  liberté  de  me  voir  avec 
miss  CHfibixl ,  et  lai  promit  de  ne  me  rien  dire  qui 
pût  hâter  od  retarder  Tefiet  de  ses  soins. 

Sir  James,  satisfait  de  cet  arrangeinent,  continua 
de  faire  une  cour  assidue  à  miss  Clifiord.  Malgré  I0 
tour  assez  naturel  qu'avoit  donné  Lidy  à  la  démar^rhe 
de  mil  compagne  ^  le  baro»nel  s'aperçut  du  tendre 
penchant  de  son  cœur.  Il  ne  me  voycMt  j^amais  sans 
elle*  Plusieurs  fêtâmes  se  tenoient  habituellement  dans 
le  saloBr  o^  nous  recevions  ses  visites.  Contraint  de 
renii^rmer  nna  p^tie  de  ses  sentintens ,  il  les  e^pri^ 
moit  psa*  des  lefttres  passionnées.  Cédant  {)4ut^  aux 
prières- de  paiss  Clifford,  qiiîi'à  rim|iortune  ardent  du 
baronnet,  je  les  recevois,  nnûssans  ^mais  y  répaadre. 
Msk  compagne  les  lisoit  ^  s'étonnoit  en  me  les  voyant 
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parcourir  avec  indifférenpe.  Qai  pourrai  vous  plrâre^ 
me  disoit-elle ,  si  un  homme  si  aimable ,  si  ^igne 
d'être  aimé  y  vous  trouve  insensible  ?  Sa  ten4i:'esse 
pour  lui  s'accroissoit  tous  les  joui^s^  elle  o^e  le 
quittoit  point  sans  regret  ;  quand  il  paroissoit  y  le 
plaisir  ëclatoit  dans  ses  yeux  :  mais  Finnocence  et  la 
pureté  de  ses  sentimçns  surpassoîent  encore  leur  vi- 
vacité. 

Six  mois  s'écoulèrent  sans  apporter  aucun  cLan« 
gement  dans  son  cœur,  ni  dans  le  mien.  Sir  James 
vint  un  jour  nous  apprendre  qu'il  étoit  obligé  de 
partir  incessamment  pour  l'Ecosse ,  'sans  savoir  j)re'- 
eisément  le  temps  où  l'importante  affaire  qui  l'y  cod* 
duisoit  lui  permettroit  de  revenir.  Il  paroissoit  agité 
d'une  violente  inquiétude;  tout  le  bonheur  de  sa  vie 
dépendoit ,  disoit-il ,  du  succès  de  son  voyage.  L'in- 
certitude de  mes  sentiméns,  la  crainte  de  n'avoir  fait 
aucun  progrès  dans  mon  cœur,  la  liberté  oùl  il  me 
laissoit ,  d'écouter  les  vœux  d'un  amant  plus  heureux, 
lui  rendoient  cette  séparation  pénible.  Il  versoit  des 
larmes  en  me  parlant  ;  son  accablement  me  toucha  y 
par  ce  mouvement  naturel  dont  un  bon  cœur  est  tou- 
jours affecté  pour  l'objet  qu'il  croit  à  plaindre  :  mais 
sir  James  ne  put  me  conduire  au-delà  de  cette  e^èce 
de  sensibilité.  Une  simple  promesse  de  ne  point  m'en- 
gager  avant  son  retour,  si  des  événemeûs  imprévus 
ne  m'y  obligeoient  pas,  et  celle  de.  répondre  à  ses 
lettres  ,  furent  les  seules  faveurs  qu'il  dut  à  mon  at- 
tendrissement. Il  partit;  miss  Glifibrd  sentit  cet  éloi- 
gnement.  Son  amour  pur  et  désintéressé,  étoit  sans 
jalousie  comme  sans  espérance  j  et  sa  tendre  amitié 
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{>dur  moi,  ne  s'alFoiblissôit  point  par  notre  rivalité. 

Un  peu  de  temps  avant  que  sir  lames  now  fit  ses 
adieux ,  une-  lettre  de  sir  Humfroi  avoit  causé  à  Lidy 
la  plus  grande  inquiétude.  Sans  vouloir  m'instruire 
du  sujet  de  son  agitation ,  elle  étoit  partie  précipi*- 
tàmment  pour  Londres.  Elle  y  resta  trois  semaines, 
IJi%rouble  où  elle  paroissoit  .en  me  quittant,  son  si- 
lence et  ce  long  séjour  à  la  ville ,  m'étonnoient.^  Tat- 
tendois  impatiemment  son  retour.  Elle  arriva  l^  len- 
demain du  départ  de  sir  James,  abattue,  changée ^ 
et  presque  méconnoissable.  Je  courus  à  sa  rencoptre; 
mais  elle  me  ramena  dans  mon  cabinet ,  en  ferma 
la  porte,  s'assit,  soupira,  et  resta  sans  mouvement. 
Â  peine  commençois-je  à  lui  demander  le  sujet  de 
f  état  o&  je  la  voyois ,  que  sa  douleur  éclata.  Elle  jeta 
des  cris  perçans  ;  et  joignant  ses  mains,  laissant  tom*- 
ber  sa  tête,  sur  son  sein  :  <c  Puissances  du  çiel!.s*écrioit- 
elle,  que  deviendrons-^ous »  ! 

Emue^  attendrie,  effrayée,  je  la  caressois,  j'es-^ 
snyois  ses  larmes.  «  Qu'avez-vnus  ;  eh ,  qu'avez-^vous 
donc,  ma  chère  Lidy,  luidisois-je?  —  Vous  étés 
perdue,  Miss,  cria-t-elle,  en  redoublant  ses  pleurs; 
perdue ,  ruinée ,  abtmée  !  abandonnée  dans  Tim- 
mensité  du  monde!  sans  parens,  sans  amis,- sans 
bien ,  sans  appui.  O  ladi  Sara  !  ô  ma  chère  maî- 
tresse, veillez  du  haut  du  ciel  sur.  votre  malheureuse 
iSUe  »! 

Je  sentis  un  frémissement  terrible  à  ces  mots  d  a- 
himéej  perdue;  j*étois  bien  éloignée  pourtant  d en 
envisager  toute  Fhorreur.  Jç  pressois  Lidy  de.  s'expli- 
quer; f attendois  en  tremblant  qu'elle,  parlât;  mais 
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ses  cris  ^  ses  pleurs^  scm  saisissement  ^  suspe|idoîieiit  » 
elle  la  Inculte  de  s'énoncer.  Elle  ne  s'exprimoit  que 
par  des  gémisseniens,  des  inv(»catîons  ardentes  :  0 
Sara!  ô  Edouard  !  répétoit-elle  toujours ,  protégez, 
sauvess  rinfortunëe  Jenny., 

L*abondanoe  de  ses  larmes  ajant  un  peu  calo^la 
violente  agitation  de  ses  sens  et  l'oppression  de|fen 
tœur^  elle  me  découvrit  enfin  le  secret  de  ma  nais- 
sance^ Après  un  détail  assez  étendu  de  la  triste  des- 
tinée de  mes  pkrens  ;  «  sir  Humfroi  y.  dépositaire  de 
votre  fortune  y  continua -t-eUe^  viyoit  depuis  long- 
temps dans  une  grande  fantiliarité  avec  misAriss  Lard;- 
ner.  Cette  femme  étoit  celle  d*uo  lieutenant  du  régi- 
ment des  gardes.  De  majuvaises  affaires  ijue  lui  atti- 
rèrent un  esprit  intrigant  et  une. conduite  pev  réglée 
l'obligèrent  à  quitter  l'Angleterre  $  û  passa  dans  nos 
"colonies.  Mislriss*  Lardner  eut  recours  à  la  protection 
du  comte  de  Réveil ,  pour  y  procurer  de  l'emploi  à 
son  mari.  Sir  Humfroi  ^  chargé  par  Milord  de  rendre 
compte  à  cettje  femme  du  soin  qu'il  .daignoit  prendre 
de  placer  Lardner^  eut  le. malheur  de  trouver  en  elle 
des  diarmes  dont  il  ne  put  sa  défendre.  Il  Taima, 
crut  lui  plaire  ^  et  pendant  dix  Ji^Qées  sou  affèctioa 
pour  elle  ne  s'est  point  ralentie  :  cepends^nt  il  n'a- 
voit  ])ds  sujet  de  se  jouer  de  sa  complaisance  ^  elle  le 
traitoit  avec  hauteur,  et  lui  donpoit  de  fréquentes 
occasions  de  soupçonner  sa  fidélité.  Mais  une  passion 
Vicieuse  est  souvent. entretenue,  mêm^  animée ^  par 
ce  qui*  devront  détruire  le  sentiment  dans  ua  cœur 
délicat. 
»  Soit  que  l'habitude  rendit  cette  femme  nécessaire 
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à  sir  Hnmfroi,  soit  qu  elle  eût  Fart  de  lui  cacher  des 
défauts  capables  de  Fâaigner  d'elle  y  depuis  la  mort 
de  Milord  Revdl^  ils  occupoient  la  même  maison ,  et 
vivoient  dans  la  plus  étroite  intimité.  Une  pension 
viagère  y  assez  forte ,  que  sir  Humfroi  tenoit  de  la  gé- 
nérosité du  Comte ,  et  deux  petites  terres  situées  en 
Irlande  y  leur  procuroîent  une  aisance  qu  entretenoit 
Féconomie.  - 

»  Le  désir  d^obliger  mistriss  Lardner,  le  porta  à  se 
défaire  de  son  patrimoine.  Il  le  vendit;  prêt  à  en 
placer  le  produit  sur  la  tête  de  sa  maîtresse  y  un  de 
ses  amis  qui  s'étoit  enrichi  en  mettant  de  l'argent  sur 
des  vaisseaux  y  l'engagea  à  tenter  cette  voie  d'aug-- 
menter  ses  fonds.  Ce  conseil  suivi,  fat  malheureux 
dans  son  exécution.  Trois  vaisseaux  choisis  par  sir 
Humfroi  y  partis  avant  la  déclaration  de  la  guerre ,  oftt 
été  pris  au  retour.  La  nouvelle  de  cette  perle^  jointe 
à  l'impossibilité  de  la  réparer ,  et  au  regret  de  s'être 
privé  du  seul  moyen  d'assurer  le  sort  de  mistriss 
Lardner^  a  depuis  six  mois  dérangé  sa  santé  ;  peu  à 
peu  sa  mélancolie  est  devenue  une  maladie  de  Lan- 
gueur «Pendant  qu'il  en  éloit  aocablé^  sa  maîtresse , 
occupée  d'elle-même  y  de  ses  seuls  intérêts,  cherche^ 
soigneusement  à  rassembler  les  papiers  qu'elle  vou- 
loit soustraire  à  la  connoissanœ  de  ses  héritiers^  et 
ce  qui  pouvoit  être  enlevé,  si  le  mal  de  sir  Hutnfrofi 
devenoit  dangereux.  Le  hasard  la  servit  àxu^  celle 
recherche  y  cause  fatale  de  votre  ruine. 

m  Parmi  les  coidfortatifs  ordonnés  à  $ir  HumâfQÎ,  nn 
lud  conseilla  de  faire  usage  de  la  po«dre  d*Ha&ovre. 
Une  armoire  pratiquée  au  fond  de  son  cabinet ,   oii 


17a  •     HISTOIRE 

il  tenoit  ses  effets  les  plus  précieux  ^  rénfermoît  une 
petite  provision  de  cette  poudre.  Jamais  il  n'en  con- 
fioit' les  clefs.  Sa  foiblesse  le  retenant  au  lit,'  il  les 
donna  k  mistriss  Lardner^  et  lui  désigna  Fendroit  oh 
elle  trouveroit  cette  poudre.  La  boite  ne  s'offrent  pas 
d'abord  k  ses  regards/  elle  dérangea  plusieurs  pa* 
piers,  et  aperçut  dessous  des  bijoux  épars,  ensuite 
un  porte-feuille  à  demi-oùvert,  d'où  sortoient  deux 
ou  trois  billets  de  banque!  Cet  objet  la  frappa;  le  mo* 
ment  n*étant  pas  propre  à  satisfaire  sa  curiosité  ]  elle 
poussa  l'armoire  sans  la  fermer,  et  attendit  la  nuit 
pour  examiner  ce  qu'elle  contenoit.  Les  billets  sur 
les  fonds  publics,  dont  le  porte-feuille  se  trouva  rem- 
pli,  lui  fit  regarder  comme  une  marque  du  mauvais 
cœur  DU  de  l'avarice  de  sir  Humfroi,  la  médiocrité 
des  dons  qu'elle  en  recevoit.  Son  ame  vile  et  déjà 
corrompue ,  s'abandonna  à  des  mouvemens  de  haine 
contre  lui,  en  songeant  combien  il  avoit  restreint  ses 
bienfaits,  ayant  le  pouvoir  de  les  étendre.  Elle  re- 
garda la  prise  des  vaisseaux  comme  une  feinte  ima- 
ginée, pour  ne  pas  placer  une  légère  somme  à  son 
avantage;  elle  se  crut  traitée  injustement.  Un  cœur 
bas  a-t-il  besoin  de  prétextes?  est-il  nécessaire  qu'il 
s'excuse  à  lui-même  ses  coupables  résolutions?  Déci- 
dée à  $e  venger,  à  priver  sir  Humfroi  d'un  bien  dont 
il  lui  refnsoit  la  jouissance ,  elle  enleva  cette  même 
nuit  tous  les  effets  qui  vous  appartenoient,  et  laissa 
à  leur  place  une  longue  lettre,  où  elle  expliquoit 
les  raisons  qui  la  déterminoierit  à  cette  action  infâme. 
Un  de  ses  parens  disparut  avec  elle ,  et  Ton  n  à  pu 
suivre  leurs  traces. 
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»  Je  partis  pour  Londres  sur  un  billet  de  sir  Hum- 
froi.  Il  ne  m'apprenoit  rien  y  mais  il  me  faisoit  tout 
craindre.  Je  Fai  trouvé  dans  une  situation  terrible. 
Sa  confiance  et  sa  tendresse  si  cruellement  trahies ,, 
le  regret  de  s'être  si  long- temps  abusé;  votre  ruine 
dont  il  s'accuse  y  et  la  foiblesse  où  sa  maladie  Tavoit 
déjà  réduit  ont  altéré  sa  raison.  Je  compris  avec  peine, 
par  ses  discours  interrompus  ^  la  triste  aventure  que 
je  viens  de  vous  détailler  ;  la  lettre  de  cette  .malheu- 
reuse m'en  a  mieux  instruite  que  lui-même.  Sa  tête 
s^est  appesantie  de  plus  en  plus.  Je  l'ai  laissé  dans, 
une  espèce  d'enfance  ;  des  souvenirs  confus  lui  ar? 
rachent  des  plaintes  y  souvent  des  larmes. .  On  dé- 
sespère de  son  rétablissement;  s'il  vit  en.  ce(  état, 
vous  n'avez  point  de  secours  à  en  attendre  ;  et  s'il 
meurt,  vous  restez  sans  un  seul  ami  ». 

Jugez,  Madame,  des  mouvemens  de  mon  ame 
pendant  ce  surprenant  récit.  Apprendre  que  je  n'é- 
tois  rien ,  que  je  ne  tenois  à  personne ,  que  tant  d'êtres 
respirans  autour  de  moi  pouvaient  tous  me  rejeter 
sans  que  j'eusse  le  droit  de  m'en  plaindre,  sans  qu'au- 
cune créature  fût  dans  l'obligation  de  soulager. mes 
peines ,  même  de  s'y  intéresser  !  Que  les  premiers 
traits.de  la  douleur  sont  sensibles!  qu'ils  donnent 
d'étendue  à  la  pensée  !  Une  foule  de  réflexions  s'of- 
frirent à  mon  esprit.  Je  me  vis  dans,  la  position  d'un 
voyageur  qui  sentiroit  la  terre  manquer  tout-à-coup 
sous  ses  pas.  Au  milieu  de.  cette  sombre  contem- 
plation ,  je  fixai  le  portrait  de  ladi.  Sara.  Sa  vue  me 
toucha  vivement.  Je  tombai  à  genoux,  les  bras  éten- 
dus  vers  cette  image;  et  la  regardant  comme. si  je. 
l'apercevois  pour  la  première  fois  :  O  ma  mère ,    ô 
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mon  aimable  mère!  vous  n*êtes  dotii  plus^  m*écriai- 
je  toute  en  gleurs.  Je  ne  vous  verrai  donc  jamais I 
Jamais  les  bras  d'une  tendre  mère  ne  presseront  k 
malheureuse  Jenny  !  jamais  les  regards  caressans  d'un 
père  ne  tomberont  sur  elle  ;  elle  ne  fera  la  joie  de 
personne!  personne  ne  partagera ^  n'adoucira  les 
rigueurs  de  son  sort  !  Ah  !  quelle  main  essuiera  donc 
mes  larmes?,'  quel  sein  s'ouvrira  aux  cris  de  mon 
cœur  gémissant? 

Lidy,  pénétrée  de  ceâ  tristes  exclamations  ^  se  mit 
à  genoux  près  de  moi.  «  Chère  Miss,  me  dit-elle ,  âe* 
ve^  vos  vœux  innocens  vers  le  ciel;  implorez  le  puis- 
sant protecteur  qui  vous  reste;  placez  votre  confiance 
en  lui^  marchez   dans    ses  voies ,  ses  bénédictions 
descendront  sur  vous.  Milord  Alderson  vit  encoi'e  : 
le  temps  a  peut-^tre  diminué  sa  fierté,  amorti  se& 
ressentimens ,  changé  son  caractère.  11  n'a  jamais 
connu  la  destinée  de  sa  fille  ;  en  l'apprenant  y  il  sera 
peut-être  flatté  de  trouver  en  vous  une  parente  dont 
les  soins^complaisans  adouciront  sa  vieillesse.  Je  vous 
conduirai  à  ses  pieds  ^   votre  malheur  l'attendrira. 
S'il  demeure  inflexible,  je  suis  jeune  encore,  je  puis 
m'appliquer  au  travail,  l'aisance  me  Ta  fait  négliger, 
mon  zèle  et  mon  amitié  me  rendront  mes  forces  et 
mon  adresse;  je  vous  procurerai  les  besoins  les  plus 
pressans  de  la  vie.  Jamais ,  non ,  jamais  mon  attache- 
ment pour  vous  ne  se  démentira  ». 

Ah  !  ma  chère  Lidy  !  ma  seule  amie  !  m'écriai^je 
en  me  jetant  entre  ses  bras,  je  n'ai  que  vous  dans  l'u* 
nivers,  que  le  ciel  et  vous  !  conduisez^moi,  instruisez* 
moi.  Je  partagerai  vos  soins  ;  vous  êtes  ma  sœur ,  mon 
appui ,  ma  consolation  !  Ah  !  je  n'ai  que  vous ,  ré- 
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pëtois^je  en  b  serrant  contre  mon  sein ,  ne  m'dbaa* 
donnez  pas,  ne  m'abandonnez  jamais!  ËUe  ne  put 
répondre  que  par  les  plus  tendres  caresses»  Nous 
passâmes  le  reste  du  jour  à  pleurer^  à  nous  donner 
des  assurances  mutuelles  de  vivre  et  de  mourir  en? 
semble. 

Le  lendemain  ,  Lidy  me  remit  les  papiers  de  ma 
mère.  Quelle  émotion  je  sentis  en  les  parcourant^ 
combien  je  donnai  de  larmes  au  sort  cruel  de  mon 
père!  Que  son  image  me  devint  chère!  Je  baisois ses 
lettres  avec  respect ,  je  baignois  de  mes  pleurs  ce  ca- 
hier oh  ladi  Sara  avoit  tracé  ses  sentimens  pour  lui. 
La  première  impression  que  me  fit  cette  lecture  ne 
s'est  jamais  effacée  de  mon  souvenir;  elle  porta  au 
fond  de  mon  cœur  une  tendre  y  une  vive  compassion. 
Elle  y  grava  Tamouret  le  respect  pour  la  mémoire 
d'Edouard  et  de  Sara.  Un  vil  intérêt,  de  vains  hon- 
neurs détruiroient-ils  aujourd'hui  cette  piété  filiale? 
Ah!  Madame  y  je  me  mépriserois  si  je  me  croyois  ca« 
pable  d'y  i^noncer! 

J*étois  dans  la  nécessité  de  prendre  un  parti,  et  de 
le  prendre  promptement.  Soixante  guinées  qui  me 
restoient,  devenoîen|  une  somme  à  ménager.  J'ea 
payois  douze  par  moi$  dans  la  maison.  Lidy^  cour 
noissant  l'impossibilité  de  soutenir  cette  dépense, 
avoit  conditionnellement  retenu  un  logement  à  Lon- 
dres chez  mistriss  Mal)el,  sa  sœur.  Elle  me  demanda 
si  je  voulois  m'y  retirer.  Cette  femme,  veuve  depuis 
deux  ans,  continuoit  le  commerce  de  son  mari.  £lle 
fabriquoit  et  vendoit  des  gazes,  du  mbân,  de  la  cher 
lùUe,  des  cordonnets ,  et  plusieurs  sortes  d'ouvrages 
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en  soie»  Lidy  se  proposoit  d'apprendre  ee  métier ,  de  « 
s'en  occuper,  et  de  payer  une  pension  modique  poœ* 
moi,  afin  de  nse  dispenser  de  travailler.  Son  bon 
cœur  rengagea  même  àme  cadier  une  partie  de  cet 
arranffement,  déjà  fait  avec  sa  sœur ,  dans  la  cranite 
que  je  ne  m'opposasse  à  lui  laisser  le  soin  de  pourvoir 
seule  à  notre  subsistance.  Déterminée  à  me  conduire    . 
par  ses  avis,  je  consentis  à  aller  chez  mktris.'  Mabel,    : 
en  attendant  le  temps  oii  je  pourrois  recourir  à  la   ^ 
protection  de  milord  Alderson.  i 

Tannonçai  mon  départ  à  mes  compagnes.  Je  le   b 
prétextai  d'un  ordre  de  mes  parens ,  qui ,  prêts  à  re-   *^ 
venir  en  Angleterre,  souhaitoient  de  me  trouvera   _. 
Londres  à  leur  retour.  Je  sentis  une  peine  extrême  h 
en  me  préparant  à  quitter  cette  maison ,  oik  j'avois   :: 
passé  des  jours  si  tranquilles  et  si  heureux.  Mes  adieux    j 
à  miss  Clifford  furent  tendres.  En  me  séparant  d'elle, 
je  me  souvins.de  sir  James.  Il  m'avoit  écrit  en  roate^ 
mais  la  disposition  présente  de  mon  esprit  ne  me 
portoit  pas  à  m'occuper  de  lui.  Je  priai  miss  Clifford 
de  recevoir  ses  lettres,  de  les  ouvrir,  même  d'y  ré* 
pondre ,  si  elle  le  vouloit.  Nous  nous  promimes  de 
nous  écrire  souvent,  de  nous  confier  mutuellemeiit 
ce  qui  nous  intéresseroit.<  Mon  dessein  étoit  d'entre* 
tenir  un  commerce  exact  avec  elle.  Mais  cette  fierté 
mal  entendue  et  peu  réfléchie,  qui  nous  conduit  à 
rouginde  la  pauvreté,  me  fit  manquer  à  cet  enga-* 
gement^  je.  n'eus  pas  la  force  de  laisser  connottre 
à  miss  Clifibrd  dans  quelle  maison  ma  mauvaise  for^ 
tune  me  contraignoit  d'accepter  un  asile. 

Je  fusafiectéegd'un  mouvement 'bien  triste  en  ar- 
rivant 
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tivant  à  Londres.  La  sœur  de  Lidy  n*avoit  m  sa 
douceur,  ni  son  éducation.  En  entrant  che%  elle^ 
tout  me  déplut,  tout  me  révolta.  Je  quittois  un  ap* 
partement  assez  spacieux ,  agréablement  n\eublé  ;  &es 
vues ,  percées  sur  une  campagne  immense  »  en  ren* 
doient  la  situation  aussi  saine  que  riante.  Je  me  trou- 
vois  réduite  à  une  pièce  unique,  étroite,  obscure,  et 
un  seul  cabinet  destiné  pour  Lidy.  A  la  place  de  ces 
aimables  miss  dont  fétois  sans  cesse  environnée  k 
Oxford,  des  filles  de  bas  artisans,  plus  grossières 
encore  dans  leurs  idées  que  dans  leur  langage ,  de-* 
venoient  ma  seule  compagnie,  si  Tennui  me  forçoit 
d'en  chercher.  Accoutumée  à  une  table  délicate  et 
proprement  servie,  je  ne  pouvois  m'asseoir  sans  ré- 
pugnance à  celle  de  mistriss  Mabel;  tout  excitoit 
mon  dégoût,  souvent  mes  larmes^  Fespoir  de  trouver 
du  secours  dans  les  bontés  de  milord  Alderson ,  me 
soutenoit  seul ,  et  m'empéchoit  de  succomber  au  cha- 
grin que  me  causoit  un  si  grand  changement. 

Je  pressois  Lidy  de  recourir  à  lui ,  d'instruire  le 
père  de  ladi  Sara  du  sort  de  la  malheureuse  orphe- 
line qui  lui  devoit  le  jour  ;  mais  elle  connoissoit  trop 
bien  Milord,  pour  ne  pas  redouter  l'instant  oii  elle 
paroitroit  à  ses  yeux.  Mille  réflexions  sur  le  carac- 
tère de  ce  lord,  affoiblissoient  à  tout  moment  l'idée 
consolante  d'obtenir  sa  protection,  de  l'intéresser  en 
ma  faveur.  Elle  se  rappeloit  avec  eJQTroi  sa  hauteur^ 
son  naturel  inflexible.  Témoin  de  sa  dureté  pendant 
la  maladie  de  ladi  Sara ,  de  sa  haine  pour  Edouard  , 
haine  si  injuste  !  elle  trembloit  de  l'abcueil  qu'il  feroit 
à  leur  fille.  Je  combattois  ses  craintes.  «  Conserve»t-on 

M.i>^e  RicGOBoiri.  I.  la 
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une  longue  colère  ^  lui  disois-je?  Le  cœur  ne  se  lasse- 
t-il  point  de  haïr?  Le  récit  touchant  de  la  triste  fia 
de  ma  mère ,  attendrira  Milord.  Mes  traits  lui  retra- 
ceront rimage  de  sa  fille  infortunée.  Je  suis  jeune ^ 
pauvre  y  abandonnée  ^saqs  espoir  ^  sans  appui!  Que 
de  droits  pour  prétendre  à  la  compassion  !  que  de 
titres  pour  Texoiter  »  I 

Je  jugeois  alors  de  Tintériçur  de  tous  les  hommes 
par  les  seules  sensations  de  mon  ame.  Pouvois-je  ima- 
giner qu  il  existât  dans  la  nature  des  êtres  insensibles 
au  plaisir  si  pur,  ^i  satisfaisant ,  de  tendre  une  main 
secourable  aux  malheureux,  de  ranimer  un  cœur  flétri 
par  la  tristesse,  d'entendre  retentir  à  ses  oreilles  les 
douces  expressions  de  la  reconnoissance.  Je  Fayois 
senti  ce  plaisir  si  vrai  ;  ma  propre  expérience  me  per- 
suadoit  que  pour  se  faire  un  bonheur  de  répandre 
la  joie  autour  de  soi ,  il  suffisoit  de  posséder  ces  biens 
dont  une  belle  ame  se  plaît  à  corriger  le  partage 
inégal. 

Je  me  trompois ,  Madame  !  Les  cris  douloureux  de 
l'adversité  touchent  rarement  le  cœur  d'une  personne 
heureuse;  c'est  dans  un  état  borné,  c'est  dans  la  mé- 
diocrité qui  nous  laisse  des  besoins,  nous  accoutume 
à  nous  gêner,  h  sentir  une  continuelle  privation ,  que 
nous  jetons  des  regards  compatissans  sur  celui  qui 
souffre  d'une  privation  plus  grande.  Si  pour  le  sou* 
lager  il  ne  faut  que  nous  gêner  davantage,  l'habitude 
de  nous  refuser  beaucoup  à  nous-mêmes,  nous  con- 
duit à  le  secourir  généreusement,  nous  fait  trouver 
de  la  douceur  à  bannir  du  cœur  d'un  autre  cette 
peine,  si  souvent  renouvelée  au  fond  du  nôtre. 
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Lidy  s'occiipoit  des  moyens  de  me  satisfaire,  en  me; 
présentant  à  milord  Alderson ,  quand  le  hasard  lui 
fit  rencontrer  mistriss  Hammon  j  une  de  ses  copipa- 
gnes  dfi  service  auprès  de  ladi  Sara.  Peut-être  vous 
la  rappelez-vous ,  Madame  ;  elle  Ts^voit  élevée ,  et  \^ 
servoit  dans  la  pension  où  vous  étiez  ensismble,  Lidy 
la  reconnut  d'abord.  Après  quelques  explications  ^ 
mistriss  Hammon  l'ayant  reconnue  aussi ,  lui  apprit 
que  Milord,  dégoûté  du  séjour  d' Alderson ,  n'y  vivoi| 
plus,  passoit  une  partie  de  Tannée  à  Londres,  et 
l'autre  à  parcourir  plusieurs  maisons  à  lui.,  situées 
dans  les  environs.  Elle  ajouta  que  de  tops  ses  ancien^ 
domestiques,  elle  seule  lui  étoit  restée  attachée.  Enn 
suite  elle  montra  une  curiosité,  mêlée  de  beaucoup 
d'intérêt,  sur  le  sort  de  ladi  Sara,  la  supposition  de 
sa  mort  à  Calais  lui  étant  commue.  Ses  questions  tou« 
chèrent  Lidy  ;  elle  apprit  à  sa  compagne  que  la  mort 
d'Edouard  avoit  causé  celle  de  leiir  maîtresse.  Mis-» 
triss  Hammon  partagea  sa  douleur  et  ses  regrets ,  et 
parut  conserver  tant  de  respect  et  d'attachement  pour 
la  mémoire  de  ma  mère,  que  Lidy  coi^n^ença  à  re- 
garder cette  femme  comme  une  personne  utile  à  nos[ 
desseins.  EUe  lui  indiqua  sa  demeure,  lui  propdsa 
d'y  venir  prendre  du  thé  dès  le  soir  même*  Mistris$ 
Hammon  reçut  l'invitation  avec  plaisir,  et  fut  exacte 
à  s'y  rendre. 

Elle  me  regarda  beaucoup  en  entrant.  Après  quel* 
ques  momens  de  conversation,  le  portrait  de  ladi  Sara 
frappa  ses  regards.  Elle  tressaillit  en  l'apercevant,  le 
contempla  avec  attention  ;  et  joignant  ses  mains  d'un 
air  attendri  :  «  O  mon  aimable  et  chère  élève,  s'é^^ 
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cria-t-clle ,  voîlk  donc  tout  ce  qui  reste  de  vous  »l 

Cette  exclamation  me  toucha  vivement  ;  je  ne  pus 
retenir  mes  Iarmes/«  Eh!  mon  Dieu,  quelle  est  cette 
jeune  et  charmante  miss ,  demanda  mistriss  Hammon 
k  Lidy  ?  Ses  traits ,  sa  grâce ,  la  noblesse  de  son  air, 

ses  pleurs Hélas!  ce  que  j'ose  imaginer  seroit^ii 

possible  »!  Lidy  Fassura  qu'elle  ne  se  trompoit  point 
si  elle  cpoyoit  voir  en  moi  la  fille  de  leur  infortunée 
maîtresse. 

Texprimerois  bien  foiblement ,  Madame,  les  trans- 
ports tendres  et  naïfs  d'un  cœur  simple ,  d'une  femme 
sensible  et  vraiment  pénétrée  du  triste  abaissement 
où  la  fille  du  duc  de  Salisbury  et  de  ladi  Alderson 
se  trouvoit  réduite.  Que  de  respect,  de  larmes,  de 
caresses,  mêlées  aux  louanges  d'Edouard  et  de  Sara! 
que  de  regrets  sur  leur  peite !  combien  d'offres  obli- 
geantes et  sincères,  et  quel  empressement  à  s'ins- 
truire des  moyens  de  me  rendre  service  ! 

Quand  les  premiers  mouvemens  de  cette  bonne 
et  zélée  créature  furent  un  peu  ralentis,  Lidy  loi 
apprit  tout  ce  qui  étoit  arrivé  à  ma  mère,  exposa 
à  ses  yeuit  ma  situation  présente ,  et  lui  demanda  ses 
conseils ,  avouant  l'embarras  extrême  qu'elle  éproa- 
voit  à  la  seule  idée  de  voir  Milord,  de  lui  parler,  et 
d'offrir  à  ses  regards  une  fille  de  ladi  Sara. 

Sans  former  le  moindre  doute  sur  ma  naissance, 
mistriss  Hammon  en  examina  les  preuves;  elles  ne 
lui  parurent  pas  suffisantes  pour  convaincre  Milord 
que  je  devois  le  jour  à  sa  fille.  Mistriss  Larkin  n'é- 
toit  plus.  Sa  mort  et  la  démence  actuelle  de  sir  Hum- 
froi  me  privoient  des  deux  seules  personnes  dont  le  ^ 
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témoignage  pût  être  de  quelque  poids.  Un  acte  dé-* 
nuë  des  titres  de  mes  parens  donnoit  peu  de  force 
à  mes  prétentions.  Il  sembloit  apparent  qu'en  se 
chargeant  du  soin  de  ma  fortune ,  milord  Réveil  avoit 
jugé  inutile  de  me  laisser  des  droits  litigieux  sur  des 
biens  dont  je  ne  pourrois  jamais  réclamer  qu'une 
partie  fort  inférieure  à  ses  bienfaits.  Le  manuscrit  de 
ma  mère  offroit  à  mon  égard  un  très -léger  indice. 
La  délicatesse  de  ses  expressions  jetoit  de  l'obscurité 
sur  ce  qui  annonçoit  son  état.  Sa  tendresse  pour 
Edouard  y  répandue  dans  tout  cet  écrit,  le  rendoit 
plus  propre  à  révolter  Milord  contre  sa  mémoire, 
qu'à  ranimer  en  lui  des  sentimens  paternels.  Loin 
dafibiblir  sa  dureté ,  sa  hauteur,  l'âge  et  les  infir- 
mités ajoutoieat,  disoît-elle,  les  désagrémens  de  l'hur 
meur  à  l'inflexibilité  naturelle  de  son  cœur.  Inten- 
dante de  sa  maison-,  ayant  toute  sa  confiance ,  elle 
le  connoissoit  parfaitement.. 

Â  mesure  qu'elle  parloit,  mes  espérances  s'éva- 
nouissoient;  un  avenir  affreux  s'ouvroit  devant  moi; 
je  pâlis,  et  me  tournant  da  côté  de  Lidy,  je  pleurai 
amèrement.  Mistriss  Hammon,  affligée  de  l'effet  qu'a- 
voient  produit  ses  justes  observations ,  s'efforça  de 
chercher  des  raisons  spécieuses,  propres  à  détruire  ses 
premières  objections.  «  En  refusant  de  lire  les  lettres 
qui  lui  furent  portées  à  Alderson,  dit-elle,  Milord  est 
resté  dans  l'incertitude  sur  la  vie  ou  la  mort  de  ladi 
Sai:a«  Il  désire  peut-être  des  lumières  que  sa  hainepoor 
milord  Réveil  ne  lui  a  pas  permis  de  demander  à  ce 
seigneur;  on  peut  sonder  ses  dispositions. à  cet  égard ^ 
et  se  régler  sur  elles  ». 

«  Eh!  qui  oserpit  s'exposer,  s'écria  Lidy,  à  démentir. 
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en  présence  de  Milord  ^  un  bruit  répandu  par  lai- 
ïnéme?  Gomment  lui,  soutenir  que  sa  malheureuse  fille 
n'est  point  morte  à  Calais?  Quelle  tempête  exciteroit 
cette  audacet  Qui  de  nous  supporterait  sans  trembler 
Téclat  de  sa  voix  et  la  fureur  de  ses  empôrtemens? 
—  Moi,  dit  mistriss  Hammon,  je  le  sers  avec  zèle,  avec 
fidëlité;  mais  attachée  à  mes  devoirs  ^  je  ne  le  suis 
point  à  sa  personne.  Son  mauvais  cœur  a  rebuté  mon 
amitié.  Les  avantagés  dont  je  jouis  dans  sa  maison , 
ne  soût  pas  d'un  prix  aussi  important  à  mes  yeux, 
que  le  bonheur  de  la  fille  de  ladi  Sara  ^  et  je  les  sa- 
crifierois  sans  ï*egret  à  la  douceur  de  la  voir  heureuse. 
Mais  ne  précipitons  rien;  essayons  d'assurer  le  suc- 
cès de  nos  désirs,  et  He  risquons  point  d'imprudentes 
démarches.  Il  me  vient  une  idée^  continua -t --elle; 
Milord  est  actuellement  dans  le  comté  de  Leicester; 
j'ai  ordre  d'aller  l'attendre  à  sa  maison  de  Windsor; 
il  s*y  rendra  vers  la  fin  du  âlois  prochain.  La  saison 
commence  à  s'adoucir,  venez  toutes  deux  à  Windsor 
avec  moi  ;  Miss  a  besoin  de  dissipation  ;  cet  agréable 
séjour  est  propre  à  lui  en  prociitrer.  Là,  nous  pense- 
rons à  loisir  k  l'importance  de  cette  affaire.  Sir  Hum- 
froi  recouvrera  peut-être  ses  forces  et  sa  raison;  peut- 
être  le  ciel  daignera- t-il  nous  découvrir  un  moyen 
de  réussir,  qiie  nos  vues  borhées  ne  peuvent  même 
entrevoir  ». 

Je  consentis  sans  peine  à  l'accompagner.  Le  lende- 
main, nous  partîmes  toutes  trois  pour  Windsor.  La 
terre  de  Milot-d  lenoit  à  là  forêt;  et  comme  mistriss 
Hammon  l'avoit  annoncé,  elle  offroit  un  aspect  char- 
mant. 
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SECONDE  PARTIE. 


La  situation  riante  de  cette  maison,  me  rappela 
les  jardins  de  milord  Clare,  et  la  dUTérence  que  si  peu 
de  temps  venoit  de  mettre  dans  mon  sort.  Cependant 
la  pureté  de  Vair,  la  beauté  des  promenades,  les 
soins  tendres  et  attentifs  de  mistriss  Hammon ,  modé« 
rèrent  un  peu  mon  afiliction.  Les  chagrins  embarras- 
«ans  que  nous  cause  Tindigence  ^  n  ont  pas  les  traits 
aigus  dont  le  cœur  est  continuellement  blessé  par  les 
peines  que  le  gentiment  lui  fait  souffrir.  Le  cruel  ap- 
pesantissement  de  ces  peines  tient  sans  cesse  Famé  op- 
pressée, et  détruit  en  elle  toute  espèce  de  sensibilité  : 
mais  Tinquiète  idée  de  la  mauvaise  fortune  s'éloigne 
quelquefois  de  Tesprit ,  laisse  goûter  des  plaisirs  mo- 
mentanés ,  et  ne  rend  point  incapables  de  se  livrer 
à  la  dissipation  que  le  hasard  ou  le  soin  d*un  aoai  pré- 
sente. 

-  Trois  semaines  se  passèrent  à  agiter  entre  nous  les 
moyens  d'apprendre  à  Milord ,  sans  Tirriter ,  la  des- 
tinée, de  sa  fille,  et  mon  existence.  Je  rejetois  absolu- 
ment ceux  qui  exposoient  mistriss  Hammon  à  perdre 
sa  bienveillance,  je  ne  voulois  point  me  préparer  un 
dur  reproche.  De  tous  les  malheurs ,  celui  d'avoir 
causé  la  ruine  d*un  obligeant  ami ,  est  le  seul  dont 
le  temps  n'adoucit  jamais  l'amertume. 

Aucun  parti  ne  fixoit  encore  nos  idées,  quand  Mi- 
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lord  nous  surprit,  en  devançant  de  beaucoup  le  tempi 
oh  il  ëtoit  attendu.  Le  hasard  me  plaça  sur  son  pas- 
sage y  sans  qu'il  me  fût  possible  d'éviter  sa  rencontre. 
Je  le  saluai;  ma  figure  assez  distinguée  le  frappa.  Il 
s^inclina  profondément  ^  s'arrêta  pour  me  laisser  pas* 
ser,  me  suivit  des  yeux ,  demanda  ensuite  à  qui  f  ap* 
partenois ,  et  comment  je  me  trouvois  chez  lui. 

Sans  trop  s'éloigner  de  la  vérité ,  mistriss  Hammon 
satisfît  sa  curiosité.  «  Miss  Jenny  Glanville  est  une 
jeune  orpheline,  Milord ,  lui  dit- elle ,  élevée  dam 
l'abondance  y  dans  la  certitude  d'une  fortune  hon* 
néte  y  réduite  à  présent  y  par  l'imprudence  de  son 
tutetrr,  à  chercher  une  protection  étrangère,  à  se 
trouver  heureuse  si  ses  talens,  son  esprit,  et  les  grâces 
de  sa  personne  lui  procurent  l'appui  d'une  femme 
titrée ,  ou  d'une  bourgeoise  opulente ,  qui  daigne  la 
recevoir  dans  sa  maison  en  qualité  d'humble  amie; 
triste  ressource  pour  une  fille  dont  la  naissance  est 
noble,  et  qui  possédoit,  il  y  a  trois  mois,  plus  de 
vingt  mille  livres  sterlings.  Elle  ajouta  à  ces  détails 
tout  ce  qu'elle  crut  capable  d'exciter  en  lui  le  *désir 
de  me  connoître,  et  l'envie  de  m'obliger  ».  Milord,  ac- 
coutumé à  la  voir  s'intéresser  à  tous  ceux  qui  lui  sem« 
bl  oient  mériter  de  la  compassion ,  ne  fut  pas  surpris 
de  la  chaleur  de  ses  expressions.  Il  l'approuva  de  mV 
voir  donné  un  asile,  loua  la  bonté  de  son  cœur,  lai 
permit  de  m^  garder  près  d'elle,  souhaita  que  Ton  pût 
me  trouver  une  place  convenable,  me  plaignit,  et 
changea  de  discours. 

Il  se  passa  un  peu  de  temps  sans  que  l'occasion  de 
voir  Milord ^e  présentât.  Un  soir,  il  entra  dans  une 
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salle  basse  où  f  étois  avec  mistriss  Hammon.  II  Fappela^ 
lai  donna  quelques  ordres.  Ses  yeux  se  tournant  vers 
moi  y  je  le  saluai  respectueusement.  Une  Mgère  incli* 
nation  de  tête  fut  tout  ce  qu'il  crut  devoir  à  une  fille 
dont  la  naissance,  quoique  noble ,  n'étoit  point  ac- 
compagnée des  avantages  brillans  qui  attirent  de  la 
considération  dans  le  monde. 

La  différence  marquée  de  cette  révérence  me  frap* 
pa;  elle  me  fit  éprouver  une  sorte  de  mortification 
que  la  fierté  seule  n'excitoit  pas.  Je  me  sentis  touchée. 
Le  peu  d'attention  de  Milord  pour  ma  présence  m'af- 
fligeant  trop,  je  m'approchai  insensiblement  d'une 
porte  opposée  à  celle  oti  il  se  tenoit,  et  sortis  de  la 
salle.  «  Mistriss  Hammon ,  dit -il  assez  haut,  je  serois 
fâché  de  gêner  votre  jeune  amie ,  rappelez-la ,  je  vais 
vous  laisser  ».  Elle  obéit,  mais  je  ne  répondis  point, 
et  me  hâtai  de  gagner  une  allée  du  jardin  où  j'allai 
r^andre  des  pleurs,  sans  pouvoir  me  rendre  compte 
en  ce  moment  du  sentiment  qui  me  les  arrachoit. 

Mistriss  Hammon  saisit  cette  occasion  de  parler 
encore  de  moi  à  Milord.  Elle  lui  fit  une  peinture 
touchante  de  ma  situation ,  lui  vanta  mes  talens. 
Elle  s'effbrçoit  de  lui  inspirer  au  moins  le  désir  de 
s'en  amuser.  Il  aimoit  passionnément  la  musique,  et 
je  la  savois  assez  bien.  Il  l'écouta  sans  paroitre  fatigué' 
de  ses  discours,  mais  sans  montrer  qu'ils  lui  fissent 
impression,  et  la  quitta  bientôt  en  répétant,  rap-* 
pelez-la ,  je  ne  veux  peint  la  gêner. 

Deux  jours  après  cet  entretien,  MilcMrd  demanda 
un  matin  à  mistriss  Hammon  si  elle  ne  pourroit  pas 
loi  procurer  le  plaisir  de  m'entendre  jouer  du  cla- 
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vecin  ^  et  chanter  quelques  airs<  Cette  femme  y  trans- 
portée de  joie,   accourut  à  moi*  Il  veut  vous  voir. 
Miss,  s'ëcria>t>elle;  il  veut  vous  entendre,  le  ciel  sans 
doute  a  mis  ce  flésir  dans  son  cœur.  Ne  rougisses 
point  de  montrer  de  la  complaisance  pour  Milord. 
Employez   votre   esprit   à  lui  plaire,  vos  taleus  à 
l'amuser,  devenez-lui  nécessaire,  qu'il  souhaite,  s  il 
se  peut ,  de  ne  jamais  vous  perdre  de  vue.  Chère  Miss, 
cet  instant  va  peut*étre  décider  du  bonheur  de  vos 
jourSé 

Il  étoit  inutile  de  m'exciter  à  montrer  de  la  défé* 
rence  à  milord  Alderson;  sa  vue  m'avpitémue  puis- 
samment. La  physionomie  noble  et  majestueuse  de  ce 
seigneur,  Tair  vénérable  queFâge  donnoità  des  traits 
dont  la  beauté  se  faisoit  admirer  encore;  la  doucenr 
de  lever  les  yeux  pour  la  première  fois  sur  une  per^ 
sonne  à  laquelle  le  sang  me  lioit,  dispensée  par  la 
loi  de  me  protéger,  mais  engagée  par  la  nature  à 
me  plaindre,  à  m'aimer,  à  me  secourir;  mille  sen- 
timens  réunis  m'aifectoient  à  son  aspect,  et  prépa- 
roient  mon  cœur  à  respecter  et  à  chérir  le  père  d^ 
ladi  Sara. 

Conduite  par  mistriss  Hammon,  j'entrai  dans  le 
salon  où  Milord  m'attendoit.  Il  me  reçut  avec  poli- 
tesse. Après  une  courte  apologie  sur  l'envie  de  m'en- 
tendre ,  et  la  peine  que  j'allois  prendre  pour  la  satis- 
faire, il  me  pria  de  m'asseoir  au  clavecin.  J'obéis. 
Tant  que  j'exécutai  des  pièces ,  Milord  parut  surpris 
de  la  légèreté  de  ma  main > et  quand  je  chantai,  il  se 
montra  charmé  de  la  douceur  et  de  la  flexibilité  de 
ma  voix.  Passant  de  mes  louanges  à  celles  du  com-  i 
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pôsitear  d'un  morceau  qui  Tavoit  extrêmement  flatté, 
il  parla  des  goûts  divers  sur  Tharmonie,  étendit  ce 
sujet  y  et  le  traita  en  connoisseur.  Il  lui  rappela 
plasieurs  particularités  de  ses  voyages  en  France  et 
en  Italie  y  pays  cil  la  dispute  s'élevoit  aisément ,  disoit*- 
11 ,  sur  la  préférence  que  chaque  nation  croyoit  mé- 
riter. Je  Fécoutois  avec  attention  ;  ses  récits  s*en^ 
chaînoient  Tunà  Tautre;  ils  durèrent  jusqu*au  moment 
où  on  vint  l'avertir  qu'il  étoit  servi.  Je  me  préparois 
à  sortir  y  mais  il  me  retint ,  et  me  pria  de  lui  accorder 
ma  compagnie  à  table.  Mistriss  Hammon  se  hâta 
d  accepter  cet  honneur  pour  moi.  Pendant  le  repas , 
Milord  conserva  sa  gaietéé  II  avoit  ordonné  que  ses 
chevaux  fussent  attelés  à  cinq  heures ,  il  parut  fâché 
de  s'être  engagé  à  sortir;  en  me  quittant ,  il  me  re- 
mercia des  momens  agréables  que  je  venois  de  lui 
fiiire  passer. 

Cet  heureux  comtnencement  oflroit  une  riante 
perspective.  Cependant  Lidy  se  refusoit  aux  espé- 
rances  que  mistriss  Hammon  en  concevoit..  Elle  évi- 
toit  soigneusement  les  regards  de  Milord,  etcraignoit 
toujours  pour  elle  et  pour  moi ,  l'instant  où  il  ap* 
prendroit  à  qui  je  devois  la  vie.  Le  lendemain,  à 
rheure  du  dtner ,  on  vint  me  dire  que  Milord  m'at- 
tendoit.  Charmée  de  cette  invitation,  je  courus  à 
son  appartement.  J'y  fus  reçue  comme  une  personne 
dont  la  présence  étoit  désirée.  Je  jouai  du  clavecin 
après  le  diner,  et  ne  quittai  Milord  qu'à  l'heure  où 
il  se  retiroit  ordinairement  pour  prendre  du  repos. 
Chaque  jour  augmenta  ma.  faveur  auprès  de  milord 
Alderson.  J'obtenQis  déjà  des  grâces  légères.  Â  la 
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prière  de  son  chapelain  ,  je  lui  présentois  les  knmbles 
requêtes  de  ses  vassaux  ou  de  ses  fermiers.  J'obligeois 
toute  sa  maison;  le  respect  de  ses  gens  pour  moi 
cr-oissoit  avec  les  distinctions  du  maître.  On  com- 
mençoit  à  se  dire  en  secret  :  Miss  Jenny  sera  bientôt 
miladi  Alderson.  On  eroyoit  M ilord  fort  attaché  à 
ma  personne.  Ceux  qui  le  pensoient^  ne  savoientpas 
combien  celui  dont  la  complaisance  amuse  un  grand; 
peut  séduire  son  esprit  sans  intéresser  son  cœur. 

Je  vécus  plus  d'un  mois  dans  cette  espèce  d'inti- 
mité avec  Milord;  mangeant  à  sa  table ,  et  passant 
une  partie  du  jour  auprès  de  lui^  sans  qu'il  daignât 
me  faire  une  seule  question  sur  la  situation  fâcheuse 
de  ma  fortune ,  s'informer  des  particularités  de  mou 
malheur  ;  ou  des  ressources  qui  pouvoient  me  rester. 
Une  fluxion  sur  les  yeux  le  privoit  depuis  long-temps 
de  la  promenade.  Les  jalousies  de  son  appartement 
demeuroient  fermées ,  et  l'obscurité  me  iaissoit  à 
peine  lire  les  pièces  difficiles  qu'il  aimoit  à  m'enten- 
dre  jouer.  Il  guérit  enfin ,  et  se  vit  avec  plaisir  en 
liberté  de  parcourir  ses  jardins  y  et  de  jouir  des  nou- 
veaux embellissemens  qu'on  venoit  d'y  faire. 

Un  matin ,  il  m'envoya  prier  de  l'accompagner  à 
la  promenade.  Je  me  rendis  avec  lui  au  bord  d'une 
pièce  d'eau  y  où  s(e  jouoient  quantité  d'oiseaux  aqua- 
tiques y  accoutumés  à  venir  au  plus  léger  signal  se 
disputer  des  grains  qu'on  leur  jetoit*  Le  jour  étoit 
fort  grand  dans  ce  lieu  où  rien  ne  l'ombrageoit.  Mi- 
lord  ne  m'a  voit  point  encore  regardée  avec  autant 
d'attention  ni  de  facilité  de  m'examiner.  Il  me  con- 
sidéra long-temps.  Un  mouvement  de  surprise  le  fit 
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se  retirer  en  arrière,  lever  les  mains  et  prononcer 
des  moJLs  entrecoupés,  dont  le  sens. ne  m*échappa 
point.  Il  revint  à  moi ,.  s'éloigna  encore ,  se  rapprocha, 
me  regarda  fixement  sans  parler.  Ensuite  s'appuyant 
sur  une  balustrade  qui  régnoit.  autour  du  bassin,  il 
baissa  la  tête. du  côté, de  Feau,  et  s'écria  :  «  Quels 
traits,  quel  rapport,  quelle  étonnante  conformité  »  ! 
-  Que  mon  cœur  étoit. agité.  Madame  !  Milord  s'a* 
pqrcevoit  de  ma  ressemblance. avec  ladi  Sara;  elle  le 
frappoit,  mais  sa  surprise  ne  paroissoit  mêlée  d'aucun 
attendrissement  ;  la  sévérité  de  aes  regards  venoit  de 
me  glacer.  Inquiète,  troublée,  ^e  gardois  le  silence, 
î'attendois  en  tremblant  que  Milord  le  rompît  lui- 


même. 


Son  air  devenu  si  sombre  en  un  instant ,  sembla 
s'éclaircir  peu  à  peu.  Il  se  tourna  vers  moi,  me  fit 
une  espèce  d'excuse  de  sa  longue  distraction,  a  Vous 
m'avez  vivement  rappelé,  me  dit-il ,  une  personne  dont 
le  souvenir  m'est  odieux.  Vos  traits  sont  semblables 
aux  siens,  je  souhaite  que  le  ciel  ne  vous  ait  pas 
destinée  à  vous  conduire  comme  elle ,  et  qu'il  vous 
garantisse  de  ses  foiblesses  ».  Nous  continuâmes  notre 
promenade ,  et  pour  la  première  fois  Milord  m'inter* 
roges^  sur  le  temps  où  j'avois  perdu  mes  parens,  sur 
les  événemens  qui  me  privoient  de  mes  biens ,  et  sur 
le  rang  et  la  fortune  de  mon  père. 

Instruite  de  ce  que  je  devois  répondre^  il  m'étoit 
aisé  de  le  satisfaire  sans  me  trahir  :  mais  peu  accou- 
tumée à  déguiser  la  vérité ,  j'hésitois ,  mon  embarras 
paroissoit  jusque  dans  le  son  de  ma  voix,  et  je  cher- 
çhois  à  détourner  la  conversation  d'un  sujet  dont  la 
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sincérité  de  mon  cœur  se  sentoit  blessée.  Milord  ren- 
tra plus  tôt  qu  il  ne  sembloit  se  Têtre  proposé.  Sous 
prétexte  d*un  peu  de  lassitude  ,  et  de  vouloir  se  re- 
poser, il  me  quitta  assez  brusquement. 

Je  me  crus  perdue.  Mistriss  Hammon  et  Lidy  pen- 
sèrent comme  moi ,  qu'il  alloit  me  retirer  sa  faveur. 
Cependant  à  Theure  du  diner,   on  vint  à  Fordinaire 
me  dire  qu'il  m'attendpit.  Je  ne  vis  point  de  chan- 
gement dans  sa  contenance,  mais  il  me  parla  moins, 
et  m'observa  davantage.  Ce  qui  devoit  me  rendre 
plus  chère  à  son  cœur  m'en  éloigna.  Je  le  trouvois 
souvent  froid  et  sérieux.  Pendant  plusieurs  jours,  il 
me  saluoit  en  sortant  de  table,  et  se  retiroit  promp- 
tement,  marquant  une  sorte  de  crainte  que  )e  ne  le 
suivisse.  Cette  conduite  abattit  mon  espoir,  affligea 
mistriss  Hammon,  et  confirma  Lidy  dans  l'idée  quO 
seroit  imprudent  de  Idi  découvrir  ma  naissance,  et 
de  l'instruire  d'un  secret  dont  la  connoissance  le  ren- 
droit  mon  ennemi. 

Milord  eut  un  peu  de  fièvre ,  il  s'y  joignit  une  vio- 
lente attaque  dégoutte.  Malgré  TindifTérence  qu'il  me 
montroit  depuis  notre  promenade,  mes  premiers  sen- 
timens  n'étoient  point  afibiblis.  Ses  cris  pénétroient 
mon  cœur.  Empressée  à  partager  avec  mistriss  Ham* 
mon  l'emploi  de  le  servir,  assidue  près  de  son  lit ,  je 
volois  pour  exécuter  ses  ordres.  Je  ne  pouvois  retenir 
mes  larmes  en  l'entendant  se  plaindre  tout  haut  des 
maux  aigus  qu'il  soufiroit.  Pendant  sa  convalescence, 
il  parut  se  souvenir  de  mes  soins  ,  et  se  montra  sen- 
sible à  ceux  que  je  prenois  alors  de  dissiper  ses  en« 
nuis.  11  commençoit  à  marcher  dans  sa  chambre,  à 
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reprendre  ses  forces.  Je  sentois  une  joie  véritable  de 
son  heureux  rétablissement ,  je  la  lui  marquois  sou* 
vent.  Je  croyois  m'apercevoir  qu*il  se  plaisoit  aux 
preuves  tendres  et  naïves  de  mon  attachement^  et  ma 
vive  amitié  en  redoubloit  encor^ . 

Seule  un  jour  près  de  lui  y  je  lisois  un  livre  français 
qu'on  venoit  de  lui  envoyer;  il  paroissoit  s'en  amuser 
beaucoup.  Un  flacon  qu'il  tenoit,  échappa  de  ses 
mains ,  je  me  jprécipitai  à  terre  pour  l'empêcher  d'y 
toucher  et  de  s'y  briser.  En  nie  baissant ,  un  ruban 
étroit,  où  le  portrait  de  mon  père  étoit  attaché ,  se 
cassa  ;  imprudemment  je  l'ôtai  de  mon  col.  Le  por- 
trait caché  dans  mon  sein ,  parut ,  excita  la  curiosité 
de  Milord;  il  me  demanda  à  le  voir,  et  fit  un  mou* 
vement  pour  le  prendre.  ^ 

Ma  rougeur,  l'extrême  embarras  qui  se  peignit  sur 
mon  visage,  ma  consternation ,  mon  effroi ,  frappèrent 
milord  Alderson.  Il  saisit  le  portrait,  l'enleva  aisé- 
ment d'une  main  foible  ;  la  crainte  avoit  glacé  mon 
sang ,  elle  me  rendoit  muette  et  presqu'inanimée. 

La  haine ,  ainsi  que  l'amour,  grave  les  idées  dans 
la  mémoire.  Milord  reconnut  l'image  d'Edouard.  11 
poussa  un  cri  étouffé,  suivi  de  plusieurs  exclamations. 
«  Où  suis-je,  disoit-il7  Quel  piège  veut-on  me  tendre? 
Quel  complot  odieux  se  forme  ici  contre  moi?  Cette 
ressemblance  singulière  avec  Sara,  ce  portrait,  ont 
sans  doute  inspiré  à  des  âmes  viles  le  projet  de  m'en 
imposer,  de  se  jouer  de  ma  vieillesse,  de  me  trom- 
per » Un  mouvement  impétueux  me  fit  tomber  à 

ses  pieds,  saisir  une  de  ses  mains ,  la  presser,  la  baiser; 
et  trouvant  la  force  de  parler,  dans  celle  du  sentir 
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ment  dont  f  étois  animée  :  «  On  ne  vous  tend  point  de 
piège,  Milordy  lui  dis-je  ;  on  ne  vous  trompe  point. 
Pardonnez-moi,  ah!  pardonnez  à  Tinfortunée  qui  im- 
plore votre  pitié,  ne  me  punissez  pas  d'avoir  espéré 
en  vous.  C'est  la  fille  de  ladi  Sara  ^  c'est  la  vôtre  qui 
gémit  à  vos  pieds;  ah  !  ne  me  haïs$ez  pas  !  je  ne  mé- 
rite point  votre  haine  ». 

Mes  pleurs  me  contraignirent  de  m'anêter.  De  I^ 
main  que  je  lui  laissois  libre ,  Milord  s'efforça  de  me 
repousser.  Mais  passant  mes  bras  autour  de  lui ,  le 
serrant  avec  ardeur  :  «  Otez-moi  la  vie,  lui  criois^je; 
mais  ne  m'accablez  pas  de  votre  colère ,  de  vos  dé- 
dains ;  ne  détournez  point  vos  regards  d'une  fille 
pauvre,  abandonnée,  plus  sensible  à  vos  mépris  qu'à 
ses  malheurs.  Non ,  ce  n'est  plus  un  protecteur,  c'est 
un  père  que  je  cherche  en  vous  !  Je  vous  respecte  ^ 
je  vous  aime  !  Votre  première  vue  a  élevé  dans  mon 
cœur  un  sentiment  inconnu,  il  me  fait  désirer  votre 
tendresse  plus  que  vos  secours.  Des  regards  moins 
sévères,  une  seule  expression  caressante,  dont  vous 
daigneriez  m'honorer,  me  seroit  plus  chère  que  le 
retour  de  ma  fortune  ;  nommez-moi  votre  fille  !  Per- 
mettez-moi de  vous  donner  une  fois,  une  seule  fois  le 
nom  de  père,  et  je  me  croirai  heureuse  »!  Il  voulut 
encore  me  repousser  :  «  Non,  non ,  vous  ne  mVchap- 
perez  point  !  m'écriai  -  je  ;  mon  cœur  vous  est  pour 
jamais  attaché.  Ah  !  ne  m'éloignez  point  de  votre  pré« 
sence,  ne  me  bannissez  point  de  votre  maison  ,  n'im- 
porte à  quel  titre  j'y  demeure;  contente  de  rester 
près  de  vous,  je  vous  révérerai  comme  mon  père,  ou 
vous  servirai  comme  mon  maître  ^  si  vous  l'exigez  ». 

Si 
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Si  Fôppression  de  mon  cœur  n'eût  étouffé  ma  voix , 
j'aurois  pu  parler  plus  long-temps.  La  fureur  de  Mi- 
lord  le  rendoit  immobile  et  ne  lui  perm'ettoit  pas  de 
m^initerrompre.  Elle  éclata  enfin  ;  il  s*arracha  de  mes 
bras  f  et  prenant  ce  ton  terrible ,  qui  le  faisoit  pa* 
rottre  si  redoutable  aux  malheureux  dont  le  sort  dé- 
pendoit  de  lui  :  a  Jeune  audacieuse  ^  s'écria-t^il ,  oses- 
tu  te  dire  de  mon  sang?  Eh!  quand  tu  en  serois!..... 
tremble,  frémis ,  crains  la  juste  punition  de  ton  men- 
songe et  de  ta  hardiesse.  Te  nommer  ma  fîUe,  toi! 
Eh!  qui  es7tu?Vil  rebut , peut-être....  »  Mais  pourquoi 
me  retracer  un  moment  si  douloureux,  si  humiliant! 

* 

Ah!  Madame,  avec  quelle  inhumanité  je  fus  traitée  ! 
Je  rougis  encore  au  souvenir  des  expressions  de  cet 
homme  dur  et  artificieux  ;  elles  me  prouvèrent  trop 
qu'il  me  crojoit  vraie  ;  mais  sa  haine  pour  mes  pa- 
reùS  sMtendoit  jusqu'à  moi. 

Il  fit  appeler  mistriss  Hammon,  Tinterrogea  d'un 
ton  impérienxt  Apprenant  par  elle  que  Lidy  étoit 
dans  sa  maison,  il  la  demanda,  Faccabla  de  menaces,' 
lui  donna  les  noms  les  plus  durs,  nous  reprocha  à 
toutes  trois  un  complot  infâme,  formé  en  commun 
pour  le  tromper;  il  ne  vouloit  rien  écouter,  rien  en- 
tendre; il  traita  leurs  discours  d'impostures,  de  lâches 
suppositions,  de  mensonges   inventés  dans  le  cou- 
'  pable  dessein  de  noircir  la  mémoire  de  Sara ,  d'éta- 
blir ma  fortune  et  la  leur  sur  la  perte  de  sa  réputa- 
tion. Il  me  semble  voir  encore  ces  femmes  prosternées 
aux  pieds  de  ce  cruel.  Moi,  la  tête  Itppuyée  sur  lé 
siège  qu'il  venoit  de  quitter;  cachant  mon  visage  et 
,  mes  pleurs ,  m'eiTorçant  en  vain  de  retenir  mes  cris , 
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^t  redoutant  plus  que  la  mort  les  regards  méprisans 
de  Milord* 

ic  Sauvez  Finnocente  et  infortunée  fille  de  ma  chère 
maîtresse ,  lui  disoit  Lidy,  sauvez-la  des  dangers  oà 
Texpose  Tabandon  de  la  nature  entière.  Eh  !  pour- 
quoi,  Milord  y  pourquoi  vous  tromperois*je  !  Est-ce 
mon  intérêt  qui  m'engage  à  implorer  vos  bontés? 
Ah  !  je  ne  demande  point  à  les  partager  :  née  pauvre, 
je  puis  vivre  sans  peine  du  fruit  de  mon  travail.  Mab 
Miss  y  élevée  dans  Taisance ,  n*a  point  appris  à  sup- 
porter rabaissement  et  la  misère.  Je  le  jure  en  pré- 
sence du  ciel  ;  je  ne  vous  en  impose  point ,  c'est  la 
fille  de  ladi  Sara ,  dont  vous  voyez  couler  les  pleurs, 
dont  vous  entendez  les  gémissemens;  lui  refuserez- 
vous  un  asile?  Assurez  son  sort.....  Ah!  si  Milord  eAt 
daigné  lire  la  lettre  de  sa  fille ,  de  sa  fille  expirante  ! 
m'àccuseroit-il  aujourd'hui  d'une  criminelle  suppo- 
sition »? 

Cette  espèce  de  reproche  enflamA  la  colère  de 

milord  Alderson.  Elle  se  porta   à^xcès Mais 

souffrez  y  Madame  ^  que  j'abrège  le  rral  de  cette  scène 
odieuse.  Indignement  chassées  de  la  présence  et  de  la 
maison  de  Milord ,  traitées  de  misérables  qui  atten- 
toient  à  son  honneur,  à  sa  fortune ,  et  peut-être  à  sa 
vie,  nous  sortîmes  toutes  trois  du  château  pour  n'y 
rentrer  jamais.  Ma  seule  consolation ,  dans  une  dis- 
grâce si  mortifiante,  fut  de  voir  mistriss  Hammon 
placée  plus  avantageusement  encore ,  auprès  d'une 
dame  qui  la  débiroit  depuis  long-temps.  Obligée  de 
suivre  sa  maîtresse  en  Irlande,  elle  me  donna  tou- 
jours de  ses  nouvelle».  Quand  je  me  trouvai  en  état 
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de  reconnottre  son  amitié,  f appris  avec  douleur 
qu'elle  létoit  morte. 

Je  iPItbarnai  à  Londres  dans  une  situation  dVsprit 
difficile  à  exprimer.  On  est  bien  malheureux ,  Ma- 
dame,  quand  aucune  espérance  ne  s'offiis  plus  à  la 
pensée;  même  cette  espérance  vague,  éloignée,  qui 
amuse  nos  désirs ,  nous  laisse  au  moins  la  dbuceur  de 
former  des  projets ,  et  d^envisager  un  avenir  moins 
fâcheux. 

Les  premiers  jours  qui  suivirent  cette  dure  épreuve^ 
[e  voulus  me  soumettre  à  la  triste  condition  où  je  me 
Voyois  réduite.  J'essayai  de  soulager  Lidy,  de  to'oc- 
cuper  utilement  comme  elle.  Mais  cette  intelligence^ 
qui  m'âvoit  fait  acquérir  sans  peine  des  talens  agréa* 
blés ,  m'abandonna  quand  il  fallut  l'employer  à  com- 
prendre de  nouvelles  leçons.  Mes  doigts  si  habiles  â 
parcourir  les  touches  d'un  clavecin,  mêloient  avec 
maladresse  les  différens  assortimens  des  soies.  J'ou- 
bliois  à  tout  moment  ce  qu'on  venoit  de  me  dire ,  et 
mon  dégoût  pour  les  compagnes  de  mon  travail ,  me 
rendoit  cet  apprentissage  insupportable. 

A  mon  arrivée  d'Oxford ,  mistriss  Mabel  Cpnâeilloit 
à  Lidy  de  chercher  à  me  placer  auprès  d'une  dame 
de  la  Cour,  ou  chez  quelque  riche  habitante  de  la 
cité,  (c  Bien  des  femmes,  disoit-elle,  désiroient  dô 
jeunes  personnes  propres  à  les  accompagner  en  pu- 
blic, et  à  les  amuser  dans  leurs  heures  de  retraite  ». 
Ce  parti  m'inspiroit  une  véritable  répugnance;  il 
m'auroit  séparée  de  Lidy  :  j'espérois  alors  la  pro- 
tection de  milord  Alderson. 

D'ailleurs^  inconnue  à  tout  le  monde,  sans  un  ami 
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pour  me  présenter ,  pour  prévenir  snr  mes  moeurs | 
sur  mes  sèntitnens  y  comment  paroitre  dans  nne  mai* 
'  son  /  n'ayant  à  exposer  que  le  besoin  d  y  éti^.^àinise? 
Comment  me  résoudre  à  soutenir  des  interrogations 
naturelles,  des  questions  simples  à  faire,  des  de- 
mandes ordinaires,  si  embarrassantes,  si  fâcheuses  \ 
entendre,  quand  on  n'y  peut  répondre  sans  trahir 
la  vérité,  ou  la  découvrir  en  rougissant;  puisqu'il 
est  un  état  où  Ton  rougit,  sans  avoir  commis  de 
fautes  ? 

Ah  !  Madame,  quel  préjugé  faux  et  barbare  sou- 
met au  mépris  tant  d'innocentes  créatures ,  et  laisse 
jouir  de  l'estime  publique  les  auteurs  du  crime  dont 
elles  subissent  la  honte  !  Nos  pères  ont  établi  des  lois 
bien  injustes.  L'intérêt  les  conserve  en  vigueur,  IV 
mour  du  plaisir  les  enfreint  sans  cesse.  Quelle  con- 
trariété dans  nos  principes  et  fnos  mœurs  !  Comment 
un  homme  libre ,  déterminé  à  ne  point  s'engager,  oa 
déjà  lié,  ose-t-il  se  livrer  à  ^'ardeur  de  ses  sens,  sa- 
bandonner  à  leur  ivresse,  quand,  pour  contenter  se$ 
désirs,  il  doit  en  déshonorer  l'objet,  et  risquer  de 
faire  un  malheureux? 

Depuis  mon  retour  de  Windsor ,  mes  vues  étoient 
changées.  Je  désirois  ardemment  de  trouver  une  pro- 
tectrice. M,  Burnet,  un  honnête  négociant,  qui  fai- 
soit  travailler  mistriss  Mabel ,  se  chargea  avec  bonté 
d'employer  ses  soins  pour  me  placer.  En  eflèt,  il  me 
présenta  \  plusieurs  personnes. 

Vous  dirai-je.  Madame,  le  dur  accueil,  les  hau-  ^ 
teurs,  les  dédains  que  j'essuyai  de  celles  dont  mon  '  ' 
malheur  excita  la  froide  et  humiliante  compassion?  L 
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Ma  jeunesse  ^  ma  figure  y  devinrent  le  sujet  iè  mille 
choquantes  réflexions.  Sans  se  déterminer  à  m*obli* 
ger,  on  s'entretenoit  devant  moi  des  inoo^ivéniens 
qu'il  y  auroit  à  le  faire.  Examinée ,  déconcertée ^ 
plainte  et  rejetée,  je  parus  à  la  toilette  de  vingt 
femmes  y  et  ne  fus  acceptée  d'aucune. 

Ces  démarches  rebutantes  et  infructueuses  m'affli- 
gèrent sensiblement.  La  mort  de  sir  Humfroi  acheva 
de  m'accabler,  une  sombre  tristesse  abattit  mes  esprits. 
Elle  augmenta  chaque  jour,  et  me  conduisit  peu  à 
peu  à  cette  espèce  de  langueur  qui  se  tourne  aisé- 
ment en  consomption. 

Lidy  s'effrayoit  du  dérangement  de  ma  santé,  elle 
me  forçoit  à  rester  dans  ma  chambre,  cherchoit  à 
me  distraire,  à  m'amuser.  Elle  me.préparoit  des  mets 
propres  à  flatter  mon  goût.  Son  inquiétude,  ses  atten- 
tions tendres  et  continuelles  m'engageoient  à  ren- 
fermer une  pai^tie  de  ma  sensibilité  pour  ménager  la 
sienne.  Cette  contrainte  aigrissoit  mes  chagrins,  je  me 
croyois  prête  à  y  succomber,  quand  le  hasard  m'offrit 
un  moyen  de  changer  ma  situation. 

Lidy  m'avoit  conduite  un  matin  au  parc  Saint- 
James  ,  dans  le  dessein  de  me  faire  prendre  l'air  ;  je 
me  promenois  lentement  avec  elle.  Au  détour  d'une 
allée,  un  homme  qui  sortoit.  de  celle  où  j'entrois, 
revint  sur  ses  pas,  et  s'arrétant  devant  moi,  il  s'écria  : 
«  O  bonheur!  c'est  elle,  c'est  miss  Jenny  Glanville  ». 

Etonnée  d'entendre  mon  nom,  je  levai  les  yeux 
sur  celui  qui  venoit  de  le  prononcer,  et  reconnus 
sir  James  Huntley.  Cette  rencontre  me  troubla.  Dans 
Vinfortune  on  ne  fixe  pas  sans  émotion  ceux  dont  la 
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vue  rappelle  un  temps  plus  heureux.  A  leur  aspect  | 
le  cœur  prévient  par  son  attendrissement ,  la  morti- 
fication quil  craint  y  ou  les  consolations  qu'il  espère. 

Le  Baronnet  étoit  si  sensible  au  plaisir  de  me  revoir, 
si  charmé  de  me  retrouver  inopinément  api^ès  six  mois 
d'une  pénible  et  inutile  recherche ,  qu'il  exprimoit  à 
la  fois  mille  sentimens  difFérens.  Il  ne  pouvoit,  disoit- 
il,  me  pardonner  mon  silence,  cette  rigueur  qui 
m'avoit  portée  à  laisser  ignorer  ma  demeure  à  mis» 
Clifford ,  sans  doute  pour  me  dérober  aus  empresse-* 
mens  d'un  homme  dont  l'amour  et  les  soins  me  fati- 
guoient.  Des  transports  de  joie  interrom^poient  ses 
reproches.  Il  oublioit  mes  torts,  selivroit  tout  entier 
à  la  satisfaction  de  son  cœur.  Ensuite  il  recomçiençoit 
à  se  plaindre,  à  m'accuser.  Précipité  dans  le  déses* 
poir  par  ma^  conduite  à  son  égard,  ses  projets  de 
bonheur,  ses  plus  chères  espérances  s'étoient  évanouis. 
Ma  négligence,  mon  dédain,  ma  haine  les  avoieot 
pour  jamais  dissipés,  il  ne  pouvoit  plus  être  heureux  l 
Occupé  de  lui,  des  mouvemens  vifs  et  variés  de  sou 
ame,  il  n'aperce  voit ,  ni  mon  embarras,  ni  le  chan« 
gement  marqué  de  ma  personne. 

Ma  pâleur  et  l'air  d'abattement  répandu  sur  mon 
visage  le  frappèrent  enfin.  Un  tendre  intérêt  se  pei* 
gnit  sur  tous  ses  traits.  Il  prit  une  de  mes  mains,  et 
la  pressant  doucement  :  «  Que  voi^je,  dit-il?  Quel 
sombre  nuage  obscurcit  ce  front  charmant?  Clière 
Miss^  vous  soupirez,  vous  retenez  des  larmes  prêtes 
à  vous  édiapper,  vos  tristes  regards  pénètrent  mon 
ame.  L'aimable  Jenny  gémit  tout  bas;  elle  semble 
dédaigner  un  ami  dont  le  cœur  lui  est  dévoué.  Ah! 
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parlez^  confiiez  vos  secrets  a  ma  foi.  Vous  me  Terres, 
prompt  à  vous  servir ,  vous  prouver  par  mon  z^e  u a 
attachement  véritable  que  vos  froideurs,  vos  mépris 
mêmes  n'affoibliront  Jamais  ». 

c<  Je  n'ai  point  de  secrets,  dis- je  alors,,  dont  la 
communication  puisse  parottre  une  marque  de  con*^ 
fiance.  Si  je  ne  donnai  jamais  d'espérance  k  sir  James, 
dans  un  temps  où  tout  m'autorisdit  à  croire  qu'il 
m'étoit  possible  de  le  rendre  heureux ,  je  veux  bien 
lui  apprendre  aujourd'hui,  que  pour  son  prc^re  avan* 
tage  il  doit  étouiTef  ses  sentimens  ». 
.  «  Pour  mon  propre  avantage!  m^ta  le  Baronnet , 
qu'entends  -  je  ?  Quoi!  Mks,  êtes- vous  engagée?  La 
{HTofonde  tristesse  où  je  vous  vois  livrée ,  seroitnelle  la 
suite  d'une  union  précipitée  et  malheureuse?  Auriez*- 
vous  disposé  de  votre  cœur,  de  votre  main? «Vos  pa- 
rens  sont- ils  de  retour  en  Angleterre?  Veut-on  vous 
séparer  d'un  objet  chéri,  ou  vous  lier  malgré  vous? 
Votre  affliction  nait-elle  de  la  contrainte  qu'on  veut 
vous  imposer,  ou  du  regret  d'avoir  mal  placé  vos 
affections?  Pardonnez  ces  questions  à  mon  zèle,  à 
une  passion  plus  vive  dans  cet  instant  qu'elle  ne  le 
fut  jamais  ».  1 

»  Ni  ma  main,  ni  mon  cœur  ne  sont  au  pouvoir  de 
personne,  repris- je  avec  assez  de  fierté.  Je  n'^aipoixit 
de  reproches  à  me  faire ,  et  ne  me  suis  point  encore 
attiré  ceux  des  autres.  Si  voifô  voulez  me  prouver 
cette  amitié  dont  vous  cheixhez  à  m'assurer,  ne  vous 
obstinez  pas  à  découvrir  le  sujet  de  aies  peines,  et 
laissez  -  moi  la  liberté  d'éviter  des  questions  qui  en 
redoublent  l'amertume  »•  En  parlant,  je  in'avançois 
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versJa  porte,  dans  le  dessein  4^  me  retirer  :  mais  sir 
James  m*arrétant  :  «  Non ,  dit-il ,  je  ne  vous  la  lais- , 
serai  point  cette  cruelle  liberté;  vous  ne  me  quitte- 
rez pas  ainsi,  vous  ne  m*enleverez  point  un  bien  que 
le  hasard  m*a  si  heureusement  rendu  ;  je  vous  suivrai 
partout  ;  je  saurai  ce  que  vous  me  cachez.  Un  intérêt 
trop  vif  me  fait  désirer  de  pénétrer  ce  mystère*  Si, 
comme  vous  le  dites,  votre  cœur  n'est  au  pouvoir  de 
personne,  par  quelle  bizarrerie  voulez-^vous  fuir  un 
homme  dont  le  tendre  penchant  vous  est  connu? 
Est-ce  mon  amour  qui  me  rend  importun  ?  Eh  bien , 
je  cesserai'  de  vous  en  parler,  je  renfermerai  dans 
mon  ame  les  sentimens  que  vous  mMnspirez  :  mais 
au  moins  souffrez  ma  présence,  traitez-moi  comme 
un  ami,  comme  un  fidèle,  un  ardent  ami.  O  ma  chère 
Jenny  !^ès  cet  instant,  j'en  adopte  le  titre,  et  je  jnrt 
d-en  remplir  tous  les  devoirs  ».      ^ 

Il  m'avoit  forcée  de  m'asseoir  pour  Vécouter.  La 
vivacité  de  ses  expressions  et  de  ses  mouveraens  re-  , 
douUoit  mon  embarras.  Il  me  pressoit,  il  me  con- 
|uroit  de  parier.  Je  sentois  une  répugnance  invincible 
à  lui  découvrir  ma  situation,  et  voyois  Timpossibilité 
de  la  lui  cacher  long-temps.  Je  tournai  les  yeux  vers 
Lidy.  Mes  regards  Finvitoient  à  répondre  pour  moi. 
Elle  m'entendit  y  et  s'adressant  au  Baronnet  :  «  Ua 
triste  événement  a  changé  le  sort  de  Miss,  dit-elle.  J'i- 
gnore d'oîi  naît  son  trouble,  et  pourquoi  elle  semble 
craindre  de  l'avouer.  La  privation  des  biens  de  la 
fortune  ne  peut  inspirer  de  honte  qu'à  ceux  dont  la 
conduite  imprudente  a  causé  la  ruine.  Si  miss  Jenny 
n'est  plus  riche ,  elle  possède  encore .  les  qualités  qui 
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la  rendoient  estimable.  Elle  est  obligée  sans  doute  à 
sir  James  de  Fintérét  qu^il  prend  à  ses  chagrins  :  ce* 
pendant  y  réduite  à  vivre  dans  un  état  différent  de 
celui  où  elle  fut  élevée ,  je  ne  crois  pas  que  les  vi*- 
sites  d'un  homme  de  son  âge  puissent  être  admises 
chez  une  personne  aussi  jeune ,  dénuée  de  biens ,  de 
parens,  d'amis;  dont  l'indépendance  deviendroit  un 
nouveau  malheur  y  si  la  plus  exacte  décence  ne  rév 
gloit  toutes  ses  démarches  ». 

Cette  première  ouverture  augmentant  la  curiosité 
du  Baronnet  ^  engagea  Lidy  à  entrer  dans  de  plus 
grands  détails.  Elle  cacha  les  noms  de  mes  parens , 
sans  cacher  leur  condition ,  mon  état  y  ni  la  perte  de 
mes  espérances.  L'intention  de  cette  fille  ^  en  mar- 
quant une  entière  confiance  à  l'homme  qui  lui  avoit 
montré  la  plus  forte  passion  d'unir  son  sort  au  mien, 
étoit  d'approfondir  ses  sentimens;  de  l'éloigner  de  moi 
s'il  tenoit  à  la  fortune  ou  au  pre|ugé,  et  de  seconder 
ses  vœux  si  leur  désintéressement  lui  permettoit  de 
conserver  le  désir  de  m'épouser.  Dans  ma  position  y 
l'amour  de  sir  James  lui  paroissoit  une  ressource 
qu'il  eût  été  imprudent  de  négliger. 

Le  Baronnet  l'écouta  avec  une  exti^éme  attention. 
Loin  d'être  refroidi  par  cette  découverte ,  elle  sem^ 
bla  élever  en  lui  un  mouvement  de  joie.  «  O  ma  chère 
Jenny!  s'écria-t-il  du  ton  le  plus  animé ^  oh!  qu'il 
m'est  doux  de  pouvoir  réparer  vos  pertes ,  d'espérer 
de  voir  bientôt  renaître  la  sérénité  sur  cet  aimable 
visage!  Mais  permettez -moi  de  vous  reprocher  une 
preuve  si  marquée  de  votre  indifférence.  Quoi ,  dans 
ce  triste. abandon;  mon  idée  ne  s'est  jamais  présen* 
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Xée  à  votre  esprit?  Vous  naveï  jamais  pensé  qvCjl 
vous  restoit  un  ami,  un  tendre,  un  solide  ami?  NUm* 
porte;  oublié ,  méprisé^  cet  ami  nen  est  pas  moins 
décidé  à  vous  aimer,  à  vous  servir.  Il  sera  trop  pay^ 
des  soins  quil  s'apprête  à  vous  nendre»  si  vous  dai- 
gnez les  recevoir.  Heureux  de  mettre  à  vos  pieds  ma 
fortune ,  je  commencerai  à  chérir  des  biens  qui  de- 
viennent  dans  mes  mains  un  moyen  de  répandre  la* 
grément  sur  vos  jours  ».. 

^  Les  peines  dont  notre  cœur  seul  est  affecté^  nous 
disposent  à  la  reconnoissance  pour  tous  ceux  qui  s*y 
montrent  sensibles.  Celles  qui  naissent  du  besoin  ^  de 
rabaissement  où  il  réduit ,  nous  révoltent  contre  la 
compassion  ;  sentiment  qu'il  est  difficile  dVxprimer 
sans  en  humilier  Tobjet, 

Ce  même  sir  James  qui,  six  mois  auparavant,  osoitl 
peine  lever  les  yeux  devant  moi,  craignoit  tant  de  me 
déplaire,  de  m'irriter  en  me  parlant  de  sa  tendresse, 
enhardi  par  mon  malheur,  sembloit  à  présentse  croire 
larbitre  de  ma  destinée.  On  eût  dit. que  la  ruine  de 
mes  espjérances  élevoit  les  siennes^  lui  donnoit  des 
droits  assurés  sur  ma  bienveillance,  me  rendoit  dé* 
pendante  de  lui,  de  son  amour,  de  ses  bienfaits.  Je 
ne  sais  quel  mélange  de  dégoût  et  de  fierté  me  portoit 
à  rejeter  son  amitié,  à  désirer  d'éloigner  cet  homme 
de  moi  :  ses<  offres  ne  m'inspiroient  point  de  recoQ^ 
noissance  ;  je  ne  me  sentok  point  toucbée  de  ses  em* 
pressemens;  Taii*  de  satisfaction  qui  brilloit  dans  sei 
yeux  m'offei^soit.  Celui  de  la  modestie,  même  de  la 
tristesse ,  eût  été  plus  convenable  k  Toccasion.  S'il  est 
généreux  de  trouver  de  la  doucem^  à  r^arer  les  pertes 


DE   BlISS   JEITKT.  ao3 

d*an  ami  y  il  est  plus  généreux  encore  de  s^affliger  ^  en 
Tobligeant ,  du  malheur  qui  lui  rend  nos  secours  né* 
cessaires,  et  le  contraint  à  les  recevoir. 

Ces  distinctions  délicates  ne  sont  pas  dans  le  cœur  ' 
du  commun  des  hommes.  Guides  ordinairement  par 
leurs  passions  y  accoutumés  à  se  préférer  eux-mêmes 
à  tout  ;  leurs  désirs ,  leur  intérêt  y  forment  Tunique 
point  de  vue  sous  lequel  ils  envisagent  les  objets.  Sir 
James  m^aimoit,  m*avoit  perdue,  me  retrouvoit;  un 
événement  lui rendoit  le  plaisir  de  me  voir;  qu'importe 
si  cet  événement  étoit  triste  pour  moi  ;  il  remplissoit 
ses  vœux  les  plus  ardens.  Aurcût^il  pu  ne  pas  sentir 
de  la  joie,  quand  il  se  persuadoit  que  sa  rencontre  ^ 
son  amour  et  sa  générosité  parottroient  des  ressources 
si  avantageuses  à  l'infortunée  qui  rougissoit  de  sa 
pitié. 

Obstiné  à  ne  me  point  quitter  sans  Gonnottre  ma 
demeure ,  il  me  força  de  la  lui  apprendre.  Bientôt  il 
sembla  qu'elle  fût  devenue  la  sienne  par  son  assiduité 
à  s'y  rendra  y  ses  plaintes  sur  son  peu  d'agrément,  et 
ses  sollicitations  pour  m'obKger  d'en  dianger.  Lidy 
lui  représeutoit  inutilement  l'impossibilité  où  fétois 
de  m'en  procurer  une  plus  commode  ou  plus  riante; 
il  levoit  aisément  les  diSu^ultés  qu'elle  nommoit  in- 
surmontables ;  mais  il  nous  trouva  toutes  deux  très- 
décidées  à  ne  lui  rien  devoir. 

Le  Baronnet  épuisa  eâ  vain  tous  les  moyens  de 
m'engager  à  recevoir  ses  secours»  le  refosois  ses  pré- 
sens y  et  me  montrois  offensée  de  la  liberté  qull  pre^ 
noit  de  m'en  offrir.  Il  voulut  déposer  dans  les  mains 
de  Lidy  une  somme  considérable ,  assez  forte  pour 


ao4  HISTOIRE 

nous  mettre  Tune  et  l'autre  à  Fabri  du  besoin.  Wlk 
refusa  de  s'en  charger.  La  conduite  du  Baronnet 
excita  sa  défiance  ;  elle  craignit  qu'il  ne  cherchât  à  la 
gagner,  à  me  séduire;  elle  me  communiqua  ses  idées. 
Ma  froideur  et  ma  réserve  augmentèrent.  Sir  James 
deviht  ré  veur,  chagrin  y  fâcheux,  sans  cesser  d'être 
assidu,  même  importun.  Il  .paroissoit  chez  moi  à 
toutes  les  heures  du  jour.  N'ayant  aucun  lieu  pour 
me  retirer,  j'étois  forcée  de  souffrir  sa  présence ,  et 
d'entendre  ses  plaintes  continuelles.  Il  me  reprochoit 
mon  peu  de  confiance,  ma  fierté,  une  hauteur  dé- 
placée qui  me  faisoit  rejeter:  les  dons  de  l'amitié.  Il 
ignoroit,  disoit*il  avec  emportement,  oii  ma  dureté 
pouvoit  le  conduire;  elle  le  perdroit,  elle  causeroit 
sa  mort.  Souvent  il  me  représentoit  les  dangers  aux* 
quels  m'exposoient  ma  jeunesse  et  mon  indigence;  il 
m'entretenoit  sans  cesse  de  son  amour,  de  ma  misère 
et  jamais  de  ses  premiers  desseins.  Il  sembloit  avoir 
oublié  que  j'étois  libre,  maîtresse  de  disposer  de  moi- 
même.  Le  seul  moyen  de  m'engàger  naturellement  à 
lui  être  obligée,  à  recevoir  ses  bienfaits,  ne  s'offroit 
point  à  son  esprit.  Il  me  montroit  autant  de  passion 
qu'à  Oxford;  mais  les  expressions  de  sa  tendresse 
portoient  un  caractère  différent.  Ce  n'étoit  plus'  le 
langage  d'un  amant  soumis,  qui  demande  des  grâces; 
c'étoit  celui  d'un  protecteur  prêt  à  en  accorder.  II  ne 
montroit  point  à  mes  yeux  ce  zèle  aimable  de  l'amour 
pur  et  désintéressé;  zèle  ardent,  mais  timide,  qui 
agit  en  silence,  se  cache  soigneusement,  et  se  croit 
trop  payé  s'il  est  utile  et  ignoré. 
Fatiguée  des  longues  et  fréquentes  visites  de  sir 
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James  y  de  ses  empressemens ,  de  se&  discours  ^  de  ses 
offres  et  des  choquantes  images  que  présentoient  k 
mon  idée  les  assiduités  d^un  homme  dont  les  inten- 
tions ne  paroissoient  point  honorables,  je  songeois  à 
me  procurer  une  autre  demeure ,  quand  .M.  Burnet 
m'écrivit  de  Cambridge ,  où  ses  affaires  le  retenoient 
depuis  un  mois.  Une  dame  respectable  consentoit,  sur 
sa  patple ,  me  disoit-il ,  à  me  recevoir  chez  elle.  Elle 
étoit  veuve ,  point  trop  âgée.  Son  fils  unique  venoit 
de  partir,  dans  le  dessein  de  faire  le  tour  de  FEurope. 
M.  Burnet  s'étendoit  sur  les  avantages  de  cette  place- 
Après  plusieurs  complimens  polis,  il  m'ayertissoit  de 
me  tenir  prête  un  jour  qu'il  m'indiquoit,  n'en  devant 
passer  que  deux  à  Londres,  et  voulant  me  présenter 
lui-même  à  Tphligeante  dame,  dont  il  se  trpuveroit 
heureux  de  me  procurer  la  protection  et  lamitié. 

Une  si .  favorable  occasion  d'éviter  sir  James  m'eût 
causé  plus  de  joie,  si  je  n'avois  pas  -dû  me  séparer  de 
Lidy.  Accoutumée  dès  mon  enfance  à  voir  cette  fille^, 
à  l'aimer,  à  me  conduire  par  ses  lumières,  à  la  re- 
garder comme  la  seule  personne  qui  me  fût  attachée , 
j'éprouvois  une  douleur  véintable,  en  songeapt  à  la 
quitter.  J'aurois  préféré  une  vie  pénible  avec  elle ,  k 
l'aisance  que  je  ne  pouvois  lui  faire  partager. 

Ses  représentations,  ses  prières,  ses  instances  me 
déterminèrent  à  ne  pas  négliger  la  protection  qui 
m'étoit  offerte.  Il  me  restoit  un  peu  d'argent,  queU 
ques  bijoux ,  une  garde-robe  fort  riche  et  très-com- 
plète. Je  comptois  lui  laisser  tout,  excepté  mon  linge^ 
mes  dentelles  et  les  habits  d'une  saison.  Ce  qu'on  me 
promettoit  pour  mon  entretien ,  me  paroissoit  asseï^ 
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considérable.  En  épargnant  sur  cet  objet ,  )*€6përois 
dispenser  Lidy  d*un  travail  trop  assida.  Le  projet  le 
plus  cher  h  mon  cœur  étoit  d'adoucir  son  sort^  pnii- 
que  je  ne  pouvois  le  rendre  heureux. 

Je  cachai  mes  desseins  à  sir  James  :  mais  je  ne  pos 
me. défendre  d*un  extrême  embarras  en  sa  préseaoe. 
On  ne  fite  pas  sans  trouble  une  personne  que  Ton  se 
dispose  à  chagriner  :  la  certitude  de  lui  causer l)iei(- 
tôt  de  la  peine  en  fait  ressentir  à  son  aspect.  Lie  mardi, 
jour  marqué  par  M.  Burnet  ^  il  vint  à  midi  chez  moi, 
et  me  trouva  prête  à  lé  suivre.  Jl  donna  tant  de 
louanges  à  la  dame^  dont  j'allois  devenir  la  compagne 
et  l'amie ,  que  Lidy  ^  diarmée  en  l'écoutant ,  lui  de- 
manda avec  empressement  le  nom  de  Miladi.  Il  ré- 
pondit qu'elle  s'appeloit  ladi  Lindsey* 

Peignea-vous  ma  surprise ,  Madame ,  en  entendait 
prononcer  ce  nom.  Celle  dont  M.  Burnet  avoit  mé- 
nagé la  bonté  pour  moi,  étoit  la  mère  de  sir  Harris, 
la  plus  prodie  parente  de  milord  Alderson,  et  la  seule 
personne  qu'il  vît  avec  assiduité. 

Cette  bizarrerie  de  mon  destin  me  fut  si  sensible, 
que  me  laissant  tomber  sur  un  siège ,  je  m'abandon- 
nai à  des  latmes,  à  de  tristes  gémissemens^  sans  pou- 
voir expliquer  à  M.  Burnet  la  cause  d'un  mouvement 
qui  devoit  lui  parottre  si  extraordinaire. 

Lidy,  pénétrée  de  la  même  douleur,  lui  dit  enfin, 
que  miladi  Lindsey  étoit  l'unique  dame  en  Angleten^ 
dont  la  maison  ne  m'offroit  point  un  asile  convena- 
ble; de  fortes  raisons  me  défendant  absolument  de 
me  présenter  chez  elle.  M.  Burnet  fit  voir  beaucoup 
de  chagrin  de  n'avoir  pu  réussir  à  m'obliger  ;  et  sans  ^ 
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monfrer  ivne  indiscrète  ctiiiosilëy  il  se  retira^  mé- 
content peut-être  de  la  dëmarche  inutRe  q&  son  bon 
cosur  venoit  de  l'engager. 

Sir  James  arriva  un  instant  après.  l'étois  debout 
quand  il  entra ,  le  visage  caché  dans  le  sein  de  Lidy  ^ 
^'embrassots  étroitement  cette  fiUe  y  nous  pleurions 
toutes  deux.  Mon  attitude,  mes  larmes ,  celles  de 
Lidy,  alarraèrent  lè  Baronnet.  Il  s*empressa  de  de- 
mander la  cause  de  ce  redoublement  de  chagrin. 
il  fallut  céder  à  son  importunité,  lui  rendi  e  compte 
deasoinsdeM.  Bnmet,  dn  fâcheux  inconvénient  qui 
8*opposoit  à  leur  effet;  enfin ,  des  raisons  que  favoiis 
de  craindre  la  rencontre  de  milord  Alderson  ^  et  d'é- 
viter de  le  voir  jamais. 

Loin  de  chercher  à  me  consoler  d^un  événement  si 
triste  y  sir  James  s'emporta  contre  moi  et  contre  Lidy. 
Il  Taccusa  de  me  donner  de  fausses  idées  de  ses  senti- 
ment «  Avez-vous  pu  préférer  y  me  disoit-il,  un  dur 
esclavage ,  une  véritable  servitude ,  aux  offres  réitérées 
d'un  tendre  ami?  Votre  injuste  prévention  vous  trompe 
et  me  désespère.  Plus  je  veux  vous  être  utile,  plus 
vous  vous  montrez  soupçonneuse.  Oset  me  répondre, 
ingrate!  continuait- il  avec  colère;  sur  quoi  vous  dé- 
fiez-vous de  moi,  de  mes  intentions 7 . Ai-je  mis  un 
indigne  prix  aox  bienfaits  que  je  me  suis  efforcé  de 
répandre  sar  vous?  Ai- je  exigé  la  plus  légère  marque 
de  reconnoissaBce  en  voulant  vous  faire  un  sort?  Je 
me  suis  tu.  Mon  cœur  a  craint  de  gêner  le  vôtre. 
Une  délicatesse,  dont  j'espérois  de  plus  doux  effets, 
m'a  persuadé  jusqu'à  ce  moment ,  de  garder  le  si- 
lence sur  mes  désirs.  J'attendais ,.  pour  vous  les  eX'- 
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'  primer ,  que  le  temps   et  la  situation  paisible  où 
vous  seriez  par  mes  soins ,  eussent  disposé  votre  ame 
à  recevoir  avec  plaisir  des  propositions  presque  re- 
jetées k  Oxford.  Exiger  le  sacrifice  de  la  liberté  de 
miss  Jenny  avant  de  l'obliger,  n'étoit-^e  pas  abuser 
de  son  malheur ,  lui  imposer' des  lois,  paroître  liii  ar- 
racher un  aveu  que  je  voulois  devoir  à  son  estime,  à 
sa  tendresse  »  ?  Et  s'adressant  à  Lidy  :  «  Parlez ,  lui  dit 
il  ;  répétez  à  Miss  les  offres  dont  vous  m'avez  fait  uii 
crime  dans  son  esprit.  Je  l'avoue,  le  peu  de  succès 
de  mes  soins  à  Oxford ,  son  oubli  pendant  mon  ab- 
sence ,  ce  chagrin  si  marqué  en  me  revoyant  au  parc 
Saint- James,  m'ont  trop  appris  qu'elle  ne  partage- 
roit  jamais  mon  amour.  Dans  ces  circonstances,  qu'ai- 
je  fait  ?  J'ai  voulu  adoucir  sa  situation,  rendre  son 
sort  indépendant  des  autres  et  de  moi-même.  Est-ce 
un  attentat  contre  son  honneur?  Cependant  ce  pro- 
jet désintéressé  a  redoublé  ses  dédains,  excité  votre 
défiance  et  la  sienne.  Que  me  reste-t-il  à  dire,  à  faire; 
à  tenter,  à  espérer?  Ah!  pénétré  moi-même  du  cha- 
grin le  plus  vif,  le  plus  amer  d^,..  Il  s'interrompit,  fit 
quelques  pas  dans  la  chambre,  revint  près  de  moi; 
s'assit,  prit  une  de  mes  mains,  la  pressa,  soupira! 
«  O  Miss ,  Miss  !  dit-il  d'un  ton  triste ,  vous  ne  savez 
pas  combien  Vous  m'afiligez.'Mon  cœur  est  déchiré: 
Si  vous  m'aviez  aimé ,  cette  main  seroit  à  moi ,  elle 
y  seroit!  Tous  mes  vœux  comblés....  Mais  vous  ne 
m'avez  jamais  montré  d'estime,  de  préférence.  Je  suis 
condamné  à  conserver  un  amour  tendre  et  malheu-^ 
reux  qui  ne  peut  vous  toucher.  Une  seule  consolation 
se  présentoit  à  mon  cœur  désespéré^  celle  de  vous 

servir; 
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servir  ;  tous  m^eo  privez  durement  :  de  toutes  vos  ri^ 
gueurs^  cette  dernière  m'est  la  plus  sensible  »• 

En  finissant  de  parler  y  sir  James  laissa  tomber  sa 
tête  sur  ma  main  qu'il  tenoit  encore.  Je  la  sentis 
mouillée  de  ses  larmes.  Son  attendrissement ,  ses  pa- 
roles ,  1  air  dont  il  lès  avoit  prononcées ,  cette  can* 
deur  d'une  ame  vraie  y  prompte  à  s'avouer  ses  erreurs, 
me  firent  craindre  de  mériter  les  reproches  de  m 
James ,  en  portant  trop  loin  cette  défiance  qu'il  me 
reprochoit.  Les  motifs  de  son  silence  sur  ses  intentions 
me  parurent  trop  nobles  pour  ne  pas  exciter  ma  .re<- 
connoissance.  Lidy  se  trompoit  peut-être,  et  m'en- 
gageoit  à  me  tromper  aussi.  \ 

«  Pardonnez,  dis- je  au  Baronnet,  pardonnez  une 
conduite  dont  le  principe  prend  sa  source  dans  cette 
crainte  inquiète,  compagne  du  malheur.  On  m'a 
peint  le  monde  sous  des  couleurs  étranges.  Le  pauvre 
y  vit  comme  s'il  n'existoit  pas  :  il  n'intéresse  personne» 
Mcb  peu  d'expérience  redouble  à  mes  yeux  les  dan* 
^ers  de  ce  monde  qui  m'est  inconnu.  Jetée  en  nais- 
sant dans  ce  vaste  univers  oii  je  suis  satis  appui ,  je 
porte  avec  efiroi  mes  timides  regards  autour  de  moi  : 
tous  les  êtres  qui  m'environnent,  tiennent  à  d'autres 
par  quelques  liens.  Moi  seule,  isolée  dans  la  nature , 
je  m'y  vois  comme  un  jeune  oiseau  qui ,  tombé  du 
nid  de  sa  mère ,  étend  en  vain  ses  foibles  ailes  vers 
l'asile  où  il  ne  peut  rentrer  »» 

Sir  James,  emporté  par  un  mouvement  vif  et  pas* 
sionné,  se  précipita  à  mes  genoux.  «  Non,  s'écria* 
t*il,  non,  vous  n'êtes  point  abandonnée,  vous  n'êtes 
point  isolée  dans  la  nature^  un  coçur  pénétré  lie  ten* 
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dresse  tient  à  vous ^  s'intéresse  à  vous ,  vous  révère, 
vous  aime ,  vous  adore  !  Vous  voyez  à  vos  pieds  un 
ami  y  un  amant  ^  un  époux ,  si  vous  daignez  Taccepter. 
Donnez-moi  votre  foi ,  recevez  la  mienne ,  je  deviens 
votre  appui,  votre  protecteur;  je  vous  mets  à  l'abri 
de  ces  dangers  qui  excitent  vos  craintes.  O  ma  cbére 
Jennj  !  cessez  de  répandre  des  larmes,  levez  sur  moi 
ces  yeux  parlans;  s'ils  me  disent  seulement  que  vous 
ne  me  baissez  pas,  demain,  ce  soir,  dès  cet  instant, 
je  me  lie  pour  jamais  à  vous,  je  consaci'e  toute  ma 
vie  à  rendre  la  vôtre  heureuse  ». 

Ces  noms  de  protecteur,  d'appui,  d'époux,  flat* 
tèrent  mon  ame  oppressée ,  la  ranimèrent ,  m'inspir 
rèrent  une  sorte  de  vénération  pour  celui  qui  prenoit 
ces  titres  honorables  ;  |e  noe  riepentis  d'avoir  mal  jugé 
d'un  homme  généreux.  Le  sentiment  qui  s'imprima 
dans  mon  cœur  me  fît  éprouver  en  faveur  de  sir 
James  une  partie  des  mouvemens  dont  la  première 
vue  de  milord  Âlderson  ni'avoit  affectée.  Â  ses  prières 
redoublées,  je  levai  les  yeux  sur  lui,  la  reconnois- 
sance  s'y  peignoit  sans  doute.  Le  Baronnet  crut  y  voir 
une  expression  plus  tendre.  Transporté  de  joie,  il  se 
leva,  jeta  ses  bras  autour  de  moi,  me  pressa  contre 
son  sein ,  en  s'écriant  :  «  O  ma  charmante  Jenny  !  ce 
regard  m'annonce  mon  bonheur ,  et  l'a  déjà  com- 
mencé ». 

Depuis  ce  moment,  la  confiance  et  l'intimité  s'é-  ^i 
tablirent  entre  nous.  Sir  James  m'entretint  de  sa  [» 
situation,  de  ses  projets,  de  ses  espérances.  Né  en  ^ 
Ecosse,  il  en  haïssoit  le  séjour,  et  soUicitoit  l'agré-  ^ 
mentft'une  charge  à  la  Cour.  Le  duc  d'Argyle,  son  ^ 
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parent,  s^employoît  pour  lui  faire  obtenir  celle  qu'il 
désiroit.  Resté  enfant  sous  la  tutelle  d'une  mère  fort, 
attachée  à  l'Eglise  romaine ,  on  avoit  formé  des  doutes 
sur  sa  croyance;  il  Mloit  les  détraire.  Le.dtic  d'Ar- 
gyle  y  travailla  d'abord  de  toot  son  pouvoir;  mais 
depuis  quelque  temps ,  sir  James  se  plaignoit  de  sa 
lenteur  à  l'obliger,  et  le  soupçonnoit  d'intelligence 
avec  une  de  ses  parentes,  obstinée,  à  lé  marier  en 
Ecosse,  où  elle  lui  destinoit  une  riche  héritière.  Il 
souhaitoit  ardemment  cette  charge.  Ses  discours  me 
firent  entrevoir  qu'elle  étoit  nécessaire  à  sa  fortune. 
La  crainte  de  manquer  un  établissement  considérable, 
pouvoit  être  entrée  dans  les  raisons  du  silence  gardé 
si  long-temps  sur  ses  desseins  à  mon  égard.  Lidy  le 
pensa  comme  moi ,  et  ses  idées  me  confirmèrent  dans 
les  miennes. 

La  reconnoissance  ouvre  rarement  le  cœur  à  l'a* 
mour ,  mais  elle  y  fait  naître  un  sentiment  réfléchi , 
moins  vif  et  plus  fort  peut-être.  Il  nous  porte  vers  la 
complaisance ,  nous  rend  attentifs  aux  intérêts  de 
l'objet  qui  nous  l'inspire,  augmente  à  nos  yeux  le 
prix  des  grâces  reçues,  et  nous  conduit  à  craindre 
sans  cesse  de  lui  nuire  ou  d'abuser  de  sa  bienveillance. 

Sir  James  me  pressant  de  fixer  le  temps  où  je  vou- 
drois  bien  le  rendre  heureux ,  je  crus  devoir  lui  re- 
présenter, que  dans  les  circonstances  où  il  se  trouvoit, 
son  mariage  avec  moi  étoit  une  véritable  imprudence; 
En  le  voyant  s'unir  à  une  personne  qui  ne  lui  dp- 
portoit  ni  fortune ,  ni  alliance ,  le  duc  d'Argyle  pour<> 
roit-se  refroidir  davantage,  peut-être  même  lui  déve-^ 
nir  contraire  et  travei^er  ses  projets.  Celte  parente , 
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obstinée  à  le  marier  en  Ecosse ,  dont  il  espéroit,  dî- 
soit-ily  une  riche  suocession,  irritée  de  son  choix  ^ 
changeroit  peut-être  ses  dispositions.  Ëh!  quel  du 
reproche  n'aurois-je  point  un  jour  à  me  faire /si  je  lui 
Toyois  des  chagrins  sans  pouvoir  me  dissimuler  d'en 
être  la  première  cause?  Je  le  priai  de  s'épargner  des 
regrets  y  de  prendre  du  temps  pour  se  consulter  sur 
une  démarche  si  importante ,  et  d'attendre  au  lùoins 
celui  oii  il  seroit  en  possession  de  la  place  qu'il  de* 
mandoit. 

Sir  James  se  montra  fort  touché  de  cette  preuve 
de  mon  amitié;  elle  lui  fit  une  impression  sensible, 
trop  vive  même  pour  l'occasion.  Ses  yeux  se  mouil- 
lèrent de  pleurs.  Il  me  remerpia  tendrement^  hésita, 
parut  embarrassé,  et  me  dit  avec  timidité,  qu'il  étoit 
facile  de  concilier  ses  intérêts  et  sa  satisfaction ,  si  je 
consentois  à  éviter  l'éclat  d'une  cérémonie  publique, 
et  à  vivre  deux  on  trois  mois  pour  lui  seul.  Rien  ne 
devôit  me  fisiire  souhaiter  de  paroître  dans  le  monde  i 
et  la  pompe  d'une  fête  ne  convenoit  guère  à  ma  po- 
sition. Lidy  ne  désapprouvant  point  l'empressenient 
de  sir  James,  se  joignant  même  à  lui  pour  hâter  mes 
résolutions ,  je  cédai  à  leurs  instances ,  et  nommai  le 
jour  si  ardemment  demandé. 

Comme  un  goût  d'habitude  me  faisoit  préférer  le 
séjour  de  la  campagne  à  celui  de  Londres,  sir  James 
loua  une  maison  à  Islington.  Les  articles ,  examinés 
par  Lidy,  lui  parurent  à  mon  avantage.  Après  les 
avoir  signés ,  je  me  vis  contrainte  à  recevoir  des  pré- 
sens considérables;  le  Baronnet  m'en  accabloit,  son 
impatience  égaloit  sa  prodigalité.  L'approche  d'un 
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moment  que  je  redoatoîs,  redoubloit  ses  transports  ; 
il  s'en  pceupôit  sans  cesse;  ilsembloit  si  content  de 
me  voir  prête  à  combler: ses  vœux,  si  heureux  par 
Tassurance  de  yivre  près  de  moi ,  avec  moi  et  pour 
moi,  que  je  roùgissbis  en  secret  de  la  tristesse  inté- 
rieure de  mon  ame;  je  m'accusois  de  singulaiâté, 
d*ingratitude  ;  mon  cœur  se  reprochoit  sa  froideur , 
et  la.  conservoit.  Âh  I  Madame ,  qu*il  est  différent 
d envisager. la  fortune  ou  le  bonheur! 

La  permission  ecclésiastique,  obtenue  par  sir  James, 
nous  làissoit  le  choix  du  lieu  de  la  cérémonie.  Il  eût 
été  ;difficile  de  la  faire  dans  ma  chambre  sans  que 
misiriss  Mabel  et  toutes  les  femmes  de  sa  maison  ^ 
n'eu  fussent  instruites.  Nous  convînmes  donc  de  nous 
marier  chez  un  ministre  de  la  connoissance  de  sir 
Jam^s,  et  de  nous  rendre  àislington  immédiatement 
après  avoir  reçu  la  bénédiction  ntiptiale.  Lidy  et  le 
valet  de  chambre  de  sir  James  s^accordèrent  ensem- 
ble pour  le  transport  de  mes  effets.  Cette  fille  se 
chargea  aussi  de  prévenir  sa  sœur  sur  notre-  dé^ 
part,  et  d'arrêter  sa  curiosité  par  une  fausse  confi- 
dence. 

Le  jour  destiné  à  former  ces  nœuds  arriva  enfin. 
Vêtue  de  blanc,  sans  aucune  parure  remarquable-, 
je  me  rendis  à  onze  heures  du  matin  à  l'église  de 
S.  Paul.  Francis,  le  valet  de  chambre  du  Baronnet, 
m'y  attendoit.  Je  montai  avec  Lidy  dans  une  berline 
de  campagne.  Elle  nous  conduisit*  à.  une  maison  de 
peu- d'apparence  :  une  femme  assez; bien  faite  s'avança 
pour  me  recevoir  :  elle  ouvrit  une  salle  basse  très- 
ornée,  et  mé  pria  de  m'y  reposer,  pendant  qu'on 


2l4  HISTOIRE 

iroit  avertir  sir  James  ;  embarrassé  depuis  long-temps 
à  écarter  un  importun.  On  servit  du  thé  et  du  cho- 
colat,  mais  il  me  fut  impossible  de  rien  prendre.  Le 
Baronnet  tarda  peu  à  venir.  Mon  trouble  l'inquiéta  ; 
il  me  trouva  si  foible ,  qu'en  m'aidant  à  montée  l'es- 
calier,  il  se  vit  obligé  de  s'arrêter  plusieurs  fois;  il 
trembloit  aussi ,  et  son  émotion  paroissoit  violente. 
•    Il  me  fit  entrer  dans  un  grand  cabinet;  les  fenêtres 
à  ^lemi-ferméeSy  et  les  rideaux  tirés  dessus,  rendoient 
ce  lieu  frais ,  mais  obscur  et  triste.  Un  homme  en 
habit  de  campagne ,  jeune ,  bien  fait,  dont  l'air  noble 
et  gracieux  étoit  frappant ,  vint  à  moi ,  m'adressa  un 
/compliment  ;  je  l'entendis  à  peine,  et  n'y  pus  réJ3ondre 
que  par  une  profonde  inclination.  Il  parla  bas  à  sir 
James,  et  lui  parla  assez  long-temps.  Le  ministre, 
son  clerc,  Lidy,  le  valet-de-chambre  du  Baronnet, 
la  femme  qui  nous  avoit  introduites ,  et  ce  jeune  ca- 
valier, furent  les  seuls  témoins  de  nos  mutuels  enga- 
gemens;  Mon  désordre  contraignit  Lidy  à  répondre 
pour  moi  aux  interrogations  du  ministre.  Je  ne  pus 
retenir  mes  larmes  quand  à  la  question  :  Qui  donne 
cette  femme  à  cet  homme?  celui  qui  venoit  de  parler 
à  sir  James,  et  m'étoit  inconnu ,  prit  ma  main,  et  la 
présentant  au  Baronnet,  dit  tout  haut  :  Moi. . 

Que  ma  situation  me  sembla  triste.  Madame!  com- 
parée à  celle  d'une  fille  élevée  dans  le  sein  de  ses  pa- 
rens,  sous  les  yeux  d'un  tendre  père  :  pompeusemeot 
conduite  par  lui-même  au  pied  des  autels,  pour  y 
prendre  le  nom  d'un  amant ,  fier  de  recevoir  sa  main, 
d'acquérir  le  droit  d'en  être  aimé,  et  peu  de  mometis 
après  l'auguste  cérémonie,  se  voit  l'heàreuse  fille  de  ,£u 
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deux  pères,  de  deu^  mères^  rob|et  de  Tattention  ^  des 
complaisances  )  des  douces  caresses  de  deux  familles 
unies  pour  la  chérir  et  la  protéger. 

Mes  pleurs  émurent  sir  James,  il  pâlit ,  demanda 
de  l'eau,  et  respira  des  sels.  Sa  sensibilité  me  toucha  ; 
je  m^efibrçai  de  cacher  mon  trouble ,  dans  la  crainte 
qu  il  ne  Tattribuât  à  cette  indifférence  si  souvent  re- 
prochée. Il  ne  m'étoit  plus  permis  d'en  conserver,  ou 
du  moins  d'en  laisser  parottre.  Je  désirois  sincèrement 
de  prendre  avec  le  nom  de  femme,  tous  les  sentimens 
capables  de  rendre  heureux  un  homme ,  dont  le  gé- 
néreux désintéressement  méritoit  ma  tendresse  et  ma 
reconnoissance. 

Le  ministre  ayant  joint  nos  mains,  déclaré  au  peu 
d'assistans  que  nous  étions  mariés,  sir  James  me  prit 
dans  ses  bras ,  et  m'y  serra  avec  transport.  Celui  qui 
venoit  de  remplir  pouir  moi  l'office  de  père ,  demanda 
la  permission  de  me  saluer,  et  le  fit  d'tin  air  d'intérêt 
remarquable.  J'appris  de  Lidy  qu'il  avoit  montré  de 
ia  surprise,  même  de  l'admiration,  en  me  voyant 
entrer,  et  de  l'inquiétude  pendant  la  cérémonie.  Mon 
trouble  ne  me  laissoit  pas  la  liberté  de  faire  attention 
aux  mouyemens  des  autres.  Occupée  du  soin  de  ré- 
primer les  miens,  de  renfermer  l'extrême  tristesse 
dont  )e  ne  pouvob  me  défendre,  il  m'eût  été  difficile 
d'apercevoir  ce  qui  se  passoit  autour  de  moi. 

Nous  sortîmes  de  chez  le  ministre.  La  voiture  qi4 
nous  avoit  amenées,  nous  conduisit  au  bord  de  la 
Tamise  ;  un  bateau  couvert  nous  y  attendoit.  Sir 
James  m'y  fît  entrer  avec  Lidy,  ensuite  il  renvoya  le 
carosse  et  le  seul  laquais  dont  nous  étions  suivis  ^  vint 
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prendre  sa  place  auprès  de  moi ,  et  donna  ordre  de 
partir.  Les  bateliers ,  ayant  ramé  quelque  temps  ^ 
^bordèrent  à  un  bâtiment  rond  qui  s'avançoit  sur  la 
rivière.  Sir  James  frappa  des  mains.  Une  jeune  jardi- 
nière ouvrit  la  petite  porte  du  jardin  ^  et  la  referma 
soigneusement  quand  nous  fûmes  entrés.  Elle  nous 
mena  à  un  pavillon  élevé  derrière  des  arbres  hauts 
et  touffus  9  qui  en  déroboient  la  vue  du  côté  de  Teau. 
Ii:appartement  où  elle  nous  laissa ,  me  parut  plutôt 
.orné  que  meublé.  Tout  y  étoit  agréable,  mais,  rien 
n'y  offroitles  commodités  d'une  demeure  habituelle^ 
Je  m'assis  à  une  table  à.  thé,  et  fus  extrêmement  sur- 
prise en  voyant  la  jeune  paysanne  se  présenter  seule 
pour  m'y  servir.. 

La  solitude  de  .ce  lieu  m'effraya.  Je  me  tournai 
vers  Lidy  ^  ses  regards  augmentèrent  la  terreur  qui 
commençoit  à  s'emparer  de  mon  esprit.  Le  Baronnet 
s'aperçut  de  mon  inquiétude,  et  s'empressa  de  la 
dissiper,  n  Vous  n'êtes  point  chez  vous,  ma  chère 
Jenny,  me  dit-U.  Une  raison,  dont  vqus  serez  ins- 
truite, avant  de  quitter  cette  maison,  m'a  engagé  à 
TOUS  y  amener  passer  la .  plus  grande  partie  du  jour. 
Cç  soir  vous  en  partirez  pour  aller,  prendre  possession 
de  la  vôtre.  Vous  y  trouverez  des  gens  destinés  à  vous 
servir;  tout  ce  qui  rend  un  séjour  riant >  même  déli- 
cieux, s'y  rencontre.  Je  n'ai  rien  négligé  de  .ce  qui 
pouvoit  embellir  votre  demeure.  J'ose  attendre.de 
mes  soins  une  récompense  bien  flatteuse  :  le  plaisir  de 
vous  voir  contente  de  moi,  heureuse  pak*  mes  atten- 
tions. Voilà ,  mon  aimable  compagne ,  le  prix>  satisr 
faisant  que  se  promet  un  ccem^  tout  à  voua  ». 
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Ce  discours  me  rassura.  Je  pris  du  thé;  ensuite  je 
passai  avec  sir  James  sous  un  berceau  fort  couvert.  Il 
se  tërminoit  à  une  terrasse  d'où  Ton  entroit  dans  le 
premier  pavillon  que  f  avois  vu.  Une  salle  et  quatre 
cabinets  le  formoient;  ce  lieu  ofiroit  la  retraite  la 
plus  fraîche  et  la  plus  tranquille.  Sir  James  me  con- 
traignit de  m*y  arrêter.  J'y  restai  seule  avec  lui  jus* 
qu*à  trois  heures.  Alors  le  son  d'une  cloche  nous 
avertit  de  retourner  dans  le  salon  où  nous  devions 
dîner.  La  jardinièpt^e  et  Lidy  servirent  un  repas  déli- 
cat ,  apprêté  par  le  valet  de  chambre  de  sir  James  ^ 
arrivé  peu  d'instans  après  nous. 

La  joie  la  plus  vive  éclatoit  sur  le  visage  du  Ba- 
ronnet: son  air  heureux/  la  tendresse  de  ses  regards^ 
dé-  isbis  discours^  l'extrême  passion  répandue  dans 
toutes  ses  actions ,  ne  calmoient  point  la  triste  agita** 
tion  de  mon  cœur.  Confuse,  abattue,  insensible  k 
ses  caresses ,  à  ses  transports ,  la  satisfaction  de  son 
ame  ne  pouvoit  se  communiquer  à  la  mienne. 

Le  dîner  fini ,  nous  retournâmes  dans  le  pavillon  : 
Lidy  eut  ordre  de  s'y  rendre  à  sept  heures.  Quand 
elle  y  fut  venue,  sir  James  lui  dit  de  s'asseoir,  se 
plaça  entre  elle  et  moi ,  prit  une  de  mes  mains ,  la 
baisa  plusieurs  fois  ;  et  après  un  peu  de  silence  :  «  Il 
est  temps ,  ma  chère  Jenny,  dit-il,  de  vous  dévoiler 
le  mystère  d'une  conduite  qui  a  pu  vous  surprendre 
au  commencement ,  et  rendre  mes  intentions  sus- 
pectes. Je  viens  d'acquérir  des  droits  incontestables 
à  votre  complaisance;  ils  m'enhardissent  à  vous  ou* 
'vrir  mon  cœur.  Mon  honneur  et  ma  fortune  doivent 
être  à  présent  des  objets  intéressans  pour  vous.  Ce 
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n'est  point  à  miss  Jenny,  c  e$t  à  ma  femme ,  c'est  à 
Taimable  créature  destinée  à  faire  mon  bonheur,  que 
je  vais  confier  Fembarrassante  situation  où  je  me 
trouve.  Elle  est  telle ,  qu'en  me  liant  aujourd'hui,  j*ai 
mis  au  hasard  toutes  mes  espérances^  ce  seroit  peu, 
mais  en  risquant  de  perdre  les  biens  que  je  possède, 
ceux  que  j'attends,  je  m'expose  encore  à  des  reproches 
mérités,  à  un  éclat  fâcheux,  et  ce  qui  m'est  bien  plus 
sensible,  à  paroître  ingrat,  à  l'être  véritablement,  en 
payaift  d'un  cruel  retour  les  bontés  d'une  parente, 
d'une  amie,  que  tout  doit  me  rendre  chère  et  respec* 
table  ». 

Sir  James  s'arrêta,  détourna  la  tête  pour  me  ca- 
cher les  marques  de  son  attendrissement;  mais  les 
inflexions  de  sa  voix  m'avoient  fait  connoitre  combien 
il  étoit  touché.  Inquiète  de  ce  qu'il  alloit  m'appren- 
dre,  je  lui  prêtai  la  pli;s  grande  attention. 

«  Quand  je  vous  vis  chez  milord  Glare,  continua- 
t-il,  tout  me  promettoit  un  sort  heureux.  Je  descends 
de  ce  bravç  lord  Huntley,  qui  sacrifia  ses  biens  et  sa 
vie  aux  intérêts  de  l'infortuné  Charles  L  Ma  maison, 
autrefois  illustre  et  riche ,  constante  dans  son  amour 
pour  le  sang  de  ses  anciens  maîtres,  perdit  avec  eux 
ses  titres  et  ^s  possessions.  Sa  ruine  n'abaissa  point 
sa  fierté,  et  loin  de  mendier  les  faveurs  de  la  Cour^ 
elle  se  glorifia  de  sa  pauvreté. 

»  Chef  de  cette  famille  fidèle,  mon  père  eut  l'avan* 
tage  de  plaire  à  miss  Lineric,  de  la  maison  d'Hamilton, 
riche  héritière  par  sa  mère,  et  maîtresse  d'elle-même; 
elle  l'épousa ,  en  se  réservant  la  propriété  de  ses 
biens,  et  le  droit  d'en  disposer.  Mon  père  ne  jouit 
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pas  loDg'temps  de  sa  fortune,  il  mourut ,  et  me  laissa 
au  berceau;  ma  sœur,  née  trois  ans  avant  moi,  faisoit 
déjà  les  délices  de  ma  mère  :  une  convention  ordi- 
naire entre  les  époux  dont  la  croyance  diffère,  des- 
tinoit  ma  sœur  à  professer  la  foi  romaine,  et  )e  devois 
être  élevé  dans  la  protestante.  Mes  parens  paternels 
se  chargèrent  de  veiller  aux  principes  que  Ton  me 
donneroit.  Ma  mère,  dont  le  parti  étoit  proscrit  en 
Ecosse,  n'osa  s'y  opposer.  Sans  doute  elle  espéroit 
que  ses  grands  biens  rendroient  sa  tutelle  arbitraire; 
trompée  dans  son  attente,  elle, prît  une  extrême  in- 
différence pour  moi,  et  ma  sœur  devint  l'objet  unique 
de  ses  affections. 

>»  Je  fus  instruit  à  l'université  de  Glascow.  Miladi 
Rutland,  cousine  de  mon  père,  avoit  une  terre  fort 
proche  de  ce  lieu;  quand  elle  y  séjournoit,  elle  m'y 
faisoit  venir,  et  se  plaisoit  à  m'encourager  dans  mes 
études  en  récompensant  mes  progrès  :  elle  suppléoit 
à  la  négligence  de  ma  mère ,  et  je  lui  devois  tous  les 
agrémens  dont  je  jouissois  à  Glascow. 

»  Six  mois  après  ma  sortie  de  l'université,  je  partis 
pour  visiter  les  différentes  Cours  de  l'Europe ,  j'entre- 
tins un  commerce  exact  avec  la  duchesse  de  Rutland; 
mon  cœur,  simple  et  naïf ,  s'exprimoit  sans  détour  dans 
mes  lettres,  je  ne  lui  cachois,  rien,  pas  même  mes 
imprudences  ;  elle  m'aida  souvent  de  ses  conseils  *,  sa 
généreuse  amitié  s'étendit  plus  loin  :  trouvant  mo- 
dique la  pension  que  m'accordoit  ma  mère,  elle  la 
doubla.  Par  son  ordre ,  mon  gouverneur  me  laissa 
long-temps  croire  que  cette  augmentation  venoit  des 
représentations  qu'il  avoit  cru  devoir  faire  à  miladi 
Huntley. 
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'  »  Je  passai  six  années  loin  de  ma  patrie.  Quand  f  y 
retournai  ^  je  ne  reçus  poiht  de  ma  mère  Faccaeil  ni 
les  caresses  que  mon  respect^  ma  soumission  à  ses 
volontés ,  et  ma  bonne  conduite  pendant  mes 
voyages,  me  mettoient  en  droit  d'en  attendre.  Ma 
sœur,  malade  depuis  son  enfance  ^  touchoit  à  ses  der- 
niers momens ,  elle  mourut  peu  de  temps  après  mon 
retour  :  la  douleur  de  ma  mère  fut  immodérée  ;  loin 
de  la  diminuer,  ma  présence  sembloît  raccrottre. 
Miladi  Rutland  étoit  alors  en  Irlande,  l'Ecosse  me 
devint 'insupportable,  et  je  résolus  de  la  quitter. 

»  J'avois  formé  un  plan  pour  mon  avancement  ;  je 
voulois  m'approcher  du  prince,  le  servir,  mériter 
sa  bienveillance,  m'cfforcer  de  rendre  à  ma  famille 
ses  titres  et  son  premier  éclat.  Je  priai  le  comte  de 
Blair ,  mon  ami,  de  communiquer  mes  desseins  à  ma 
mère  :  fort  opposée  dans  son  cœur  à  la  maison  ré-» 
gnante,  elle  ne  devoit  pas  goûter  ce  projet  ;  mais  le 
perf'  de  plaisir  qu'elle  prénoit  à  ine  voir,  la  déter- 
mina à  me  le  laisser  suivre;  elle  m'adressa  au  duc 
d'Argy le,  remettant  au  choix  de  ce  seigneur  le  parti 
qu'il  me  conviendroit  d'embrasser,  et  le  pria  de  me 
procurer  de  l'emploi  dans  les  troupes,  ou  dé  m'at- 
tacher  à  la  personne  du  Roi;  elle  m'accorda  une 
pension  considérable,  reçut  mes  adieux,  et  me  vit 
partir  sans  donner  la  moindre  marque  d'attendrisse« 
ment  à  un  fils  respectueux,  qui  ne  put  la  quitter 
avec  la  même  indifférence. 

»  Quand  j'arrivai  à  Londres,  le  duc  d'Argyle  étoit  à 
Bath  ;  je  ne  crus  pas  devoir  me  faire  présenter  au  Roi 
par  un  autre  :  en  attendant  le  retour  du  Duc,  je  me 
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livrai  aux  amusemens  variés  de  la  ville  •  et  rènou^ 
vêlai  connoissance  avec  des  personnes  distinguées  que 
j'avois  rencontrées  dans  les.  ;pays  étrangers.  Milord 
Clara  fut  de  ce  nombre;  la  profonde  douleur  dont  je 
le  vis  accablé,  me  toucha  :  j'allois  souvent  partager 
aa  solitude  ;  f  étois  bien  éloigné  d'imaginer  que  mon 
cœur  y  trouveroit  Tobjet  d'une  passion  aussi  vive, 
aussi  constante  que  la  sienne ,  mais  destinée  à  être 
plus  heureuse.  J'oubliai  près  de  vous  le  soin  de  ma 
fortune  ;  seulement  occupé  du  désir  de  plaire ,  malgré 
votre  froideur ,  je  me  livrois  à  là  douce  espérance  de 
vous  rendre  sensible. 

»  Miladi  Rutland  y  retournée  à  Edimbourg,  m'écri* 
voit  souvent;  elle  s^étonnoit  que  je  n'eusse  fait  encore 
aucune  démarche  pour  mon  établissement.  Le  duc 
d' Argyle  étoit  à  Londres  ;  mais  vous  habitiez  Oxford, 
et  je  ne  pouvois  le  quitter.  Il  fallut  m'y  résoudre, 
pourtant  :  le  comte  de  Blair  m'apprit  que  le  che- 
valier deThanet,  jeune  gentilhomme  sans  fortune, 
mais  d'un  mérite  distingué ,  avoit  fait  des  progrès  si 
rapides  sur  le  cœur  de  ma  mère,  et  lui  inspiroit  une 
passion  si  vive,  qu'elle  ne  cachoit  point  sa  tendresse. 
Il  me  pressoit  de  venir  lui  rappeler,  par  ma  présence, 
Un  titre  et  des  obligations  dont  elle  paroissoit  ne 
plus  se  souvenir.  Emportée  par  ses  sentimens',  elle 
pouvoit,  disoit-il,  oublier  qu'elle  étoit  mère  d'un 
homme  entièrement  dépendant  de  ses  dispositions. 
Cet  avis  me  surprit  d'autant  plus ,  que  la  duchesse 
de  Rutland  ne  me  le  donnoit  point  ;  je  la  connoissois 
trop  bien  pour  la  soupçonner  de  se  pi'é^  à  ma 
ruine.  Excepté  elle  cependant ,  tous  mes  parens  m'é- 
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crivirent  conformément  à  Tavis  du  comte  de  Blair. 

»  En  tout  autre  temps^  j'aurois  sans  doute  pensé  que  ^ 
ma  mère  y  maîtresse  de  sa  fortune  y  avoit  le  droit  d*ea 
disposer  sans  mon  aveu  ;  mais  il  falloit  du  bien  pour 
vous  obtenir  de  ceux  dont  vous  dépendiez,  et  je  vous 
adorois.  Dans  ces  circonstances,  Taspect  de  la  pau- 
vreté me  parut  insupportable.  Je  me  déterminai  à 
partir,  à  courir  défendre  mon  héritage  au  péril  de 
ma  vie.  '  Le  chevalier  de  Thanet  me  sembla  moins 
l'usurpateur  de  ma  fortune ,  que  le  destructeur  de 
ma  félicité.  L'excès  de  ma  fureur  me  rendit  impru- 
dent :  j'écrivis  au  comte  de  Blair,  je  lui  conGai  mon 
départ  et  mes  desseins.  Brûlant  de  m'approcher  du 
chevalier  de  Thanet,  je  m'arrachai  avec  violence  àr 
la  douceur  de  vous  voir,  et  pris  la  route  de  l'Ecosse* 

»  Je  courus  nuit  et  jour,  ne  m'arrétant  que  pour 
vous  écrire  :  à  deux  journées  d'Edimbourg ,  je  fus  atta- 
qué d'une  fièvre  violente,  elle  m'embarrassa  d'abord 
la  tête,  et  me  causa  des  transports  continuels  :  u a' 
bon  prêtre  chez  lequel  je  logeois,  eut  un  soin -par- 
ticulier de  moi.  Il  fallut  m'ôter  mes  forces  afin  de 
conserver  ma  vie;  et  pendant  sept  jours  on  douta  s'il 
seroit  possible  de  me  sauver  de  ce  mal  dangereux. 

»  Mon  valet-de-chambre  ignorant  les  raisons  qui 
me  faisoient  retourner  en  Ecosse,  se  hâta  d'écrire  à 
ma  mère  la  situation  où  j'étois  réduit ,  et  le  lieu  où 
elle  me  contraignoit  de  séjourner.  Je  ne  sais  ce  qu'elle 
pensa  en  me  sachant  si  près  d'elle  -,  mais  le  huitième 
jour  de  ma  maladie,  je  vis  avec  une  extrême  surprise 
miladi  Rutland  au  chevet  de  mon  lit; 

»  La  présence  d'une  personne  que  j'aimois,  dont  je     «^ 


\ 
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me  croyois  aimé,  me  charma  ,  m'attendrit  ;  je  donnai 
des  marques  de  foiblesse  en  sentant  ma  main  pressée 
entre  les  siennes.  Nous  restâmes  un  peu  de  temps  sans 
parler;  sa  démarche,  ses  regards  pleins  de  bonté 
m^apprirent  qu'elle  me  conservoit  encore  son  amitié; 
En  se  taisant  sur  le  penchant  de  ma  mère ,  elle  m'en 
avoit  fait  douter.  Cette  dame  écouta  mes  plaintes 
avec  douceur;  et  sans  entrer  dans  aucun  détail, 
elle  me  pria  de  m'occuper  seulement  du  soin  de  me 
rétablir  ;  elle  me  promit  de  rester  aux  environs  de 
ma  demeure ,  de  me  visiter  tous  les  jours  en  attendant 
le  retour  de  mes  forces;  et  comme  le  repos  et  le  si- 
lence m'étoient  nécessaires,  elle  me  laissa  entre  les 
mains  d'une  de  ses  femmes  et  d'un  médecin,  venu 
d'Edimbourg  avec  elle. 

M  Rendu  à  moi-même,   et  presque  convalescent, 
j'envoyai  à  Lothiane ,  où  je  vous  avois  priée  de  m'a- 
dresser   vos  lettres.  On  m'en  apporta  une  de  miss 
ClifTord.  Elle  me  disoit  que  peu  de  jours  après  mon 
éloignement,  vous  étiez  partie  d'Oxford,  et  qu'elle 
ne  sàvoit  point  encore  où  vous  logiez  à  Londres.  Cette 
nouvelle  me  consterna.  J'attendis  avec  la  plus  grande 
impatience  une  seconde  lettre.  Je  la  reçus;  mais  elle 
augmenta  mon  inquiétude  en  me  confirmant  l'igno- 
rance de  la  jeune  Miss  sur  votre  sort.  Elle  continua 
de  m'écrire ,  et  ses  lettres  détruisirent  1»  reste  d'es« 
pérance  qui  me  soutenoit  encore.  Son  amitié  pour 
vous ,  peut-être  sa  complaisance  pour  moi ,  l'engagea 
à  envoyer  un  exprès  à  Londres,  chez  votre  tuteur.  Il 
se  mouroit ,  on  ne  put  le  voir,  ses  gens  dirent  qu'ils 
^À  neconnoissoient  ni  miss  Glanville,  ni  ses  parens. 
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»  Je  né  tenterai  point  de  vous  exprimer  la  douleur 
dont  je  fus  pénétré  en  pensant  vous  avoir  perdue  pour 
jamais.  Sans  cesse  occupé  de  vous,  mon  imagination 
erroit  sur  mille  objets  affligeans.  Vos  parens  vous 
rappeloient^ils ,  alliez- vous  les  trouver  à  la  Jai^aïquCi 
Ou  leur  retour  vous  enlevoit-il  à  moi?  Quelquefois, 
vous  croyant  au  milieu  des  mers,  exposée  à  la  fureur 
dés  vents,  je  tremblois  pour  vos  jours  ;  un  instant 
après ,  il  me  sembloit  vous  voir  paisible ,  contente , 
négligeant ,  oubliant  un  infortuné  dont  la  tendresse 
n'avoit  pu  vous  toucher,  comblant  les -vœux  d'un 
amant  plus  heureux O  ma  chère  Jenny  !  ces  diffé- 
rentes images   que  se  formoit   un    esprit  inquiet, 

■ 

étoient  bien  moins  cruelles  encore  que  la  triste  vé- 
rité. Vous  pleuriez,  vous  gémissiez;  accablée  sous  le 
poids  de  vos  peines,  vous  les  dévoriez  en  secret.  Qu'un 
mot  écrit  par  une  main  si  chère ,  eût  été  nécessaire 
à  notre  commun  bonheur  !  Votre  confiance  en  moi 

pouvoit  alors elle  m'eût  épargné  le  reproche..'... 

Àh  Jenny,  Jenny!   Pourquoi Mais  il  n'est  plus 

temps non ,  il  ne  m'est  plus  permis  de  me  plaindre 

de  vous.  .    ; 

»  Dès  que  je  pus  soutenir  le  mouvement  d'ime  ber- 
line, j'accompagnai  miladi  Rutland  h  Duglas.  Le 
comte  de  Blair  vint  m'y  voir.  Personne  ne  me  parloit 
de  ma  mèr j ,  on  éludoit  mes  questions ,  on  n'y  rrfr 
pondoit  point  :  j'appris  enfin  qu'elle  étoit  mariéç« 
Foible  encore ,  ranimé  seulement  par  la  fureur ,  par 
le  désir  de  me  venger  du  chevalier  de  Thanet ,  que 
î'accusois  de  toutes  mes  peines,  je  résolus  de  quitter 
Miladi ,  d'aller  à  Edimbourg,  de  chercher  cet  homm^y 

de 
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de  le  priver  de  la  vie  ^  ou  de  terminer  par  ses  mains^ 
des  jours  qui  ne  pouvoient  plus  être  heureux. 

»  Mes  desseins  étoient  connus  de  la  duchesse  de 
Rutland;  c'étoit  pour  en  prévenir  Texécution,  qu  elle 
m'avoit  conduit  à  Duglas.  Elle  vouloit  me  calmer ,  et 
ne  doutoit  point  du  pouvoir  que  mon  respect  et  mon 
attachement  lui  donneroient  sur  mon  esprit.  . 

»  Jamais  femme  ne  fut  plus  aimable^  ni  plus  gêné-* 
ralement  estimée  que  miladi  Rutland  :  née  à  Lon- 
dres >  possédant  par  sa  mère  de  grands  biens  en  Ecosse, 
mariée  à  un  seigneur  attaché  à  la  Cour,  et  puissant 
dans  le  royaume ,  à  Tâge  de  dix-neuf  ans,  elle  resta  ' 
veuve  et  maîtresse  de  quinze  mille  guinées  de  rente. 
Sa  conduite  assez  extraordinaire,  fixa  long-temps  sur 
elle  Tattention  publique.  Elle  seule,  peut-être,  sait 
allier  à  l'exacte  décence  la  liberté  d'une  façon  de  vi- 
vre,  exempte  de  contrainte  et  d'assujettissement  :  sans 
sortir  de  sa  patrie ,  elle  a  toujours  voyagé  et  continue 
encore  à  parcourir  les  trois  royaumes,  s'arrêtant  où 
elle  s'amuse ,  et  laissant  partout  des  marques  de  la 
bonté  de  son  cœur.  La  règle  de  sa  vie  est  d'être  utile 
aux  autres,  et  complaisante  pour  elle-même.  Ses 
traits  sont  beaux.  La  tranquillité  de  son  ame  a  pro- 
longé sa  jeunesse.  Elle  est  généreuse,  sincère,  simple 
dans  sou  langage  et  noble  dans  ses  idées;  elle  plaît ^ 
die  intéresse,  on  Taime,  on  la  respecte;  ce  qu'on 
sent  pour  elle  approche  de  la  vénération;  elle  ins- 
pire ces  sentimens  tendres  et  solides  que  iait  toujours 
naître  un  mérite  rare  et  .reconnu  ».    •.  ^.    .' 

«  Je  sais,  me  dit-elle  un  jour,  le  projet  que  vous 
méditez ,  je  ne  vous  blâme  point  de  l'avoir  conçu  ; 

M.me  RiGGOBONI.  I.  l5 
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un  mouvement  naturel  et  pardonnable  doit  vous  ren- 
dre odienx  celui  qui  succède  à  vos  droits  ;  mais  si: 
vous  êtes  capable  de  modération,  si  vous  daignez  en 
croire  un«  amie,  vous  n'écouterez  point  un  ressenti- 
ment trop  vif,  et  vous  abandonnerez  le  dessein  cruel 
qui  vous  a  conduit  ici.  La  vengeance  est  une  satis- 
faction foible  et  passagère;  un  même  instant  la  donne, 
là  dissipe  et  livre  à  de  longs  regrets.  En  attaquant  la 
vie  d'un  homme  adoré  de  votre  mère,  voulez -vous 
justifier  son  indifférence  et  mériter  sa  haine?  Porte- 
rez-vous  la  douleur  dans  le  sein  de  celle  qui  vous  a 
donné  le  jour?  Percerez- vous  à  ses  yeux  Tobjet  de  ses 
plus  tendres  affections?  Oserez-vous  len  priver?  Et 
si  vous  le  faites,  pensez-vous  obtenir  jamais  le  pardon 
de  cette  ofiènse?  Loin  de  réparer  vos  pertes,  ce  crime 
infructueux  comblera  votre  malheur.  Mais  qui  vous 
assure  de  la  victoire?  Ne  pouv€z»vous  pas  succom- 
ber? Dans  Tun  ou  l'autre  cas  examinez  1*avai^tago 
que  vous  poursuivez.  Songez-y ,  sir  James  ;  vous  ris- 
quez de  déchirer  le  cœur  de  votre  mère,  de  lui  causer 
une  douleur  inexprimable,  de  périr,  ou  d*étre  irré- 
vocablement déshérité  ». 

'  o  Je  ne  répondis  rien.  Combattu  par  mille  moove- 
mens  opposés ,  je  ne  pouvois  encore  céder  à  la  force 
d'un  raisonnement  dont  pourtant  la  justesse  me  frap- 
poit,  et  disposoit  mon  ame  à  recevoii'de  plus  douces 
impressions  ». 

«  Première  cause  de  votre  infortuné,  continua  Mi' 
ladi,  je  suis  obligée  à  trouver  un  moyen  de  la  dimi- 
nuer. C'est  moi  qui  amenai  le  chevalier  de  Tfaanet  en 
Ecosse*  Son  père  m'avoit  aimée  dès  ma*  plus  tendre 
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ifance.  Sensible  à  son  mérite ,  aux  agrémens  de  sa 
îrsonne ,  je  Faurois  préféré ,  si-  )*eusse  été  libre  dans 
on  ohoix.  Les  grands  biens  et  la  faveur  du  duc  de 
Qtland  déterminèrent  mes  parens  à  me  donner  à  lui. 
reçut  ma  main,  mais  l'i^iage  de  sir  Thanet  resta 
•ujours  présente  .à  mon  esprit  et  chère  à  mon  cœur, 
étoit  marié  quand  je  devins  veuve;  j'en  ressentis 
1  chagrin  véritable.  Je  cherdiai  partout  sir  Thanet, 
es  voyages  n'avoient  pour  but  que  le  désir  de  le 
mcofkrer.  Je  trouvois  de  la  douceur  à  me  livrer  à 
es  sentimens;  il  les  ignoroit,  mais  ses  yeux  me  di* 
dent  souvent  qu'il  se  souvenoit  de  ses  premiers  pen* 
bans. 

»  Sir  Thanet  fut  tué  en  Allemagne.  Sa  mort  m'affli» 
sa  sensiblement ,  je  donnai  des  larmes  à  sa  perte ,  je 
16  plus  à  conserver  son  idée,  sa  mémoire  m'est  chère ^ 
mt  ce  qui  tient  à  lui,  tout  ce  qui  le  rappelle  à  mon 
mvenir,  devient  Fobjet  de  ma  complaisance,  et  ac^ 
aiert  des  droHi»  à  mon  amitié. 
»  Je  trouvai  le  Chevalier  en  Irlande  ;  il  venoit  de 
erdre  sa  mève  et  un  procès  dont  les  frais  immenses 
bsorboient  presque  tout  ce  qui  lui  restoit  de  biens, 
a  situation  m'attendrit,  je  me  sentis  pressée  d'un 
ésir  vif  de  ToUiger.  Je  me  liai  avec  lui;  à  ma  prière, 
i  me  suivit  ici  :  votre  mère  y  vint  passer  deux  mois, 
i  lui  confiai  mes  desseins  sur  1^  jeune  Thanet ,  je  vou*^ 
)is  lui  donner  ma  nièce,  riche  héritière,  entièrement 
}as  ma  dépendance  par  le  testament  de  ma  sœur, 
lie  n'a  que  neuf  ans ,  il  auroit  joui  d'une  partie  de 
m. bien  eu  attendant  le  moment  de  posséder  toute 
fortune  avec  sa  personne,  Ladî  Huntley,  guidée 
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par  unt  foHe  passion  y  lui  .fit.  offrir  le  don  actuel  di? 
huit  mille  guinées  de  rente.  Ma  nièce  aura  bien  plus; 
mats  Favenir  est  si  éloigné  aux  jeux  de  la  jeunesse  ! 
lin  avantage  présent  détermina  le  Chevalier.  Sans 
m*en  parler ,  il  signa  le  contrat  qui  Tuâissoit  à  votre 
mère  ;  leur  ;  mariage  se  fit  en  secret  /  et  qyand  le 
comte  de  Blair  vous  conseilla  imprudeftiment  :de  ve« 
nir  vous  y  opposer ,  il  nétoit  plus  au  pouvoir  de  per- 
sonne d'y  mettre  obstacle. 

»  Je  vous  ai  confié  les  motifs  de  mon  amitié  pour 
le  chevalier  de  Ths^net;  à  présent  j'ose  vous  demander 
le  sacrifice  de  votre  ressentiment,  et  votts  prier' d'ac- 
cepter le  sort  que  je  lui  destinois.  Cédez  à  mes  désirs , 
rendez -moi  l'occasion  perdue  de  faire  un  heureux  : 
je  m'engage  dès  cet  instant  à  reconnoitre  cette  con- 
descendance par  le  don  »....  Je  l'interrompis  avec  vi- 
vacité, ce  Permettez-moi ,  Miladi ,  lui  dis-je ,  de  ne  pas 
en  entendre  davantage;  la  douceur  de  vous  obliger 
est  sans  prix  pour  moi;  le  chevalier  de  Thanet  jouira 
paisiblement  des  biens  qu'il  me  ravit  ;  loin*  d'attaquer 
ses  jours  y  je  me  sens  capable  de  les  défendre ,  si  Vous 
me  l'ordonniez.  Mais  souffrez  que  ce  sacrifice  soit  pur; 
laissez-moi  refuser  vos  dons  généreux  :  je  tiens  peu  k 
la  fortune;  heureux  de  mériter  votre  estime,  de  con- 
server une  amitié  qui  m'est  si  chère,  je. m'applaudirai, 
même  dans  l'état  le  plus  fâcheux,  d'avoir  pu  vous 
donner  une  preuve  certaine  de  ma  soumission  et  de 
mon  respect  »• 

«  Cette  promptitude  à  m'accorder  une  grâce  qae 
je  désirois  ardemment  d'obtenir,  reprit  Miiadr,  ce 
noble  désintéressement,  redoublent  mes  obligations* 
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kf  ais  laissons  ce  discours,  nous  le  reprendrons  à  Bristol^ 
lù:  je  vais  passer  un  peu  de  temps  :  vous,  ne  refuserez 
)as  de  m'y  accompagner  :  ladi  Huntley  ma  remis  un 
)illet  de  deux  mille  guinées  pour  vous  dédommager , 
les  frais  de  votre  voyage  ;  le  voilà ,  ajouta-t-elle ,  en 
ne  le  donnant;  elle  ne  désire  point  de  vous  voir,  mais  ; 
e  veille  à  vos  intérêts  auprès  d'elle  ;  votre  pension  est 
augmentée  y  et  Talderman  Burton,  qui  prend  soin  de 
;es  affaires  à  Londres ,  a  déjà  Tordre  de  fournir  Tar- 
dent nécessaire  à  l'acquisition  de  la  charge  dont  le . 
lue  d'Ârgyle  doit  vous  procurer  l'agrément.  Je  ne 
/pus  presse  point  d'accepter  le  parti  que  je  viens  de 
iro.us  offrir;  cependant  ma  nièce  peut,  en  vous  donnant  . 
la  main,  faire  rentrer  dans  votre  maison  les  titres  et 
les  biens  que  les  troubles  delà  nation  ne  lui  ont  point 
încore  perniis  de  recouvrer.  J'abandonne  ce^ujet  à 
^otre  plus  sérieuse  considération,  et  dans  un  mois  je  . 
trous  prierai  de  m'instruire  de  vos  résolutions.  Nous 
partîmes  le.  lendemain;  j'avois  reçu  à  Douglas  une 
ettre  de  miss  ClifTord,  elle  ne  me  donnoit  aucune  non*- 
^elle  de  vous.  Dès  que  je  fus  en  Angleterre ,  j'envoyai 
non  valet  de  chambre  à  Londres,  avec  ordre  d'aller 
chez  sir  Humfroi.,  de  s'informer  des  amis,  des  parens 
de  cet  homme,  de  faille  d^e^actes  recherches  parmi 
eux ,  de  ne  rien  négliger  pour  découvrir  ce  que  vous 
étiez  devenue^  Soja  voyage  fut  inutile,,  il  n'apprit 
rien ,  et  son  retour  me  désespéra. 

»  Une  lettre  du  comte  de  Blair  me  fit  connoitre 
toute  l'étendue  des  obligations  que  j'avois  à  la  du^ 
chesse  de  Rutland.  Elle  seule  pressoit  le  duc  d'Argyle 
de  s'employer  en  ma  faveur.  Ma  mère,  loin  de  s'oc^ 
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cupèr  de  mon  établissement^  ne  se  souvéûoit  plas  cte 
mon  existence.  Le  billet  de  deux  mille  gainées  ^  les 
fonds  déposés  cbez  Talderman  Burton  ^  TàugmeDia- 
tion  de  mon  revenu ,  je  devois  tout  à  la  libéralité  de 
la  duchesse  :  pénétré  des  procédés  d'une  amie  si  res- 
pectable ^  reconnoissant  de  ses  bontés ,  je  me  crus 
obligé  de  céder  enfin  k  ses  désirs. 

)i  Sans  espoir  de  vous  retrouver ,  d'être  heureux 
par  ramonr,  je  tentai  de  le  devenir  par  l'ambition. 
Des  idées  de  grandeur  se  mêlèrent  à  ces  tendres  sen* 
timens  dont  j'étois  si  douloureusement  affecté.  Maître 
d'accepter  un  parti  que  les  plus  opulens  seigneurs 
d'Angleterre  auroient  recherché^  je  commençai  à  ré» 
fléchir  sur  tant  d'avantages  offerts.  Miladi  Rutlànd 
me  pressoit  :  je  promis ,  je  m'engageai  formellement 
à  épouser  dans  quatre  ans  la  jeune  ladi  Betsey 
d'Ârran.....  » 

Sir  James  alloit  continuer ,  mais  me  voyant  pâlir^ 
me  renverser  sur  le  siège  où  j'étois  assise^  il  poussa 
un  cri  y  et  jetant  ses  bras  autour  de  moi^  il  s'em- 
pressa  de  i^animer  mes  esprits.  «  Eh  !  d^où  vient  cette 
crainte?  D'où  naît  cet  effroi ^  me  disoit-il?  pom^quoi 
n^a  chère  Jenny  s'alarme  •- 1  -  elle  ?  O  mon  aimable 
femme!  rassurez^vous >  un  lien  sacré  nous  unit,  vous 
êtes  le  choix  de  mon  coeur,  un  nœud  déjà  formé  dé- 
truit tout  autre  engagement  ;  écoutez-moi,  croyez- 
moi,  ne  vous  défiez  point  d'un  hoqime  qui  vous  adore. 
Si  vous  daignez  vous  prêter  à  mes  soins,  à  mes  désirs, 
tout  s'arrangera  au  gré  dé  mes  vœux  et  des  vôtres  ». 

Les  caresses  de  sir  James,  ses  discours,  ses  sermens, 
ses  protestations,  rien  ne  calmoit  le  trouble  qui  v^ 
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noit  de  surprendre  mon  cœur  ;  il  ne  pouvoit  ramener 
mon  attention;  je  pleurois,  je  ne  Fëcoutois  point. 
Ah  grand  Dieu!  m'écriai -je  enfin  ^  une  telle  confi* 
dence  detoit  bien  précéder  la  cérémonie  de  ce  matin  ! 
«  Si  vous  m'aviez  aimé  comme  je  vou^  aime ,  dit 
sir  James  ^  je  ne  me  serois  point  attiré  ce  reproche 
qui  m'est  sensible;  ma  confiance  eût  mis  mon  sort 
•dans  vos  mains;  vous  m'avez  vu  long -temps  agité, 
inquiet  y  rêveur,  chagrin;  je  combattois  avec  moi- 
même,  je  désirois  ardemment  retirer  ma  parole  avant 
de  me  donner  à  vous.  Combien  de  foisi  ']^i  voulu  vous 
parïer?  mais  tant  de  fierté  dans  vos  yeux ,  d'indifTé» 
rence  dans  votre  cœur,  une  si  grande  prévention 
.'Contre  moi,  m'ont  fait  craindre  de  vous  perdre  pour 
jamais  y  si  je  vous  laîssois  connoitre  ma  position.  Com* 
ment  me  dégager  sans  vous  quitter  un  peu  de  temps? 
Il  falloit  retourner  auprès  de  miladi  Rutland,  aller 
lui  avouer  mon  penchant,  mes  chagrins,  mes  désirs; 
la  toucher,  l'attendrir,  obtenir  d'elle  ma  liberté  : 
mais  votre  obstinatioiy  à  rejeter  les  preuves  de  mon 
amitié,  à  refuseï*  mes  secours,  m'a  fixé  près  dé  vous. 
Comment  me  résoudre  à  vous  abandonner  dans  une 
demeure  si  triste ,  «exposée  au  besoin ,  réduite  à  cher* 
cher  les  moyens  de  pourvoir  à  votre  subsistance, 
déterminée  à  accepter  le  premier  asile  offert!  Que 
devenois^je  à  mon  retour,  si  je  me  voyois  privé  une 
seconde  fois  de  vous,  du  seul  bien  qui  m'est  cher? 
Pardonnez-moi,  mon  aimable  amie,  d'avoir  entrepris 
de  me  le  conserver  au  risque  de  vous  déplaire  ».  Il 
s'arrêta,  me  regarda,  prit  ma  main,  la  baisa  ;  Vaper* 
cevant  que  je  m'affligeois  toujours,  et  ne  me  dispo« 
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^  sois  pas  à  lui  répondre  :  «  O  ma  charmante  Jenny! 
]e  ne  vous  chagrinerai  point ,  s'écria-t-il  ;  fortune , 
honneurs^  dignités,  je  veux  tout  sacrifier  à  ce  que 
j'aime  !  j'allois  vous  prier  d'être  seulement  un  an  sans 
porter  mon  nom ,  sans  prendre  le  titre  de  ma  femme  ; 
de  me  laisser  le  temps  de  prévenir  miladi  Rutland; 
je  vouloîs  qu'elle  ignorât  le  moment  de  notre  ma- 
riage, qu  il  parût  fait  de  son  aveu  ^  je  lui  de  vois  cette 
déférence,  même  en  renonçant  à  ses  bienfaits,  et  à 
Talliance  projetée.  Il  m'est  aifreux  de  manquer  d'é- 
gards pour  une  parente ,  pour  une  amie  si  digne  de 
ma  reconnoissance  ;  mais  je  lui  remettrai  ce  que  je 
tiens  de  sa  générosité,  j'abandonnerai  l'espoir  d'une 

riche  succession,  la  certitude  d*un  titre,  tout  enfin 

Eh  !  que  sont  pour  moi  les  grandeurs ,  les  vaines  di- 
gnités? Leur  attente  vous  a-t-elle  jamais  remplacée- 
dans  mon  cœur?  O  ma  chère  Jenny  !  Plût  au  ciel  !.... 
Pourquoi,  ah  !  pourquoi  ne  reçûtes-vous  pas  ma  main 
à  Qxford?  Que  n'étions  -  nous  unis  avant  ce  fatal 
voyage  ?  La  perte  de  vos  espéiances  et  des  miennes 
eût  été  un  léger  malheur  pour  votre  époux.  Réduit 
a  ma  légitime,  ne  possédant  que  le  simple  héritage 
de  mQS  pères,  j'aurois  vécu  content  sur  la  montagne 
la -plus  aride  de  l'Ecosse  :  mon  cœur  eût  gémi  sans 
doute  de  ne  pouvoir  vous  procurer  que  les  seuls  plai- 
sirs du  sentiment  ;  mais  si  vous  m'eussiez  aimé,  si  vous 
eussiez  supporté  sans  peine  nos  communes  privations, 
je  n'aurois  rien  envié,  rien  regretté.  Qu'importe  l'habit 
qui  nous  couvre,  Taliment  qui  nous  soutient,  ou  la 
perspective  qui  s'ofire  à  nos  regards,  quand,  heureux 
au  dedans  de  nous-mêmes,  nous  jouissons  du  bonheur 
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que  nous  avons  le  plus  désiré ,  et  qui  nous  paroit  le 
seul  capable  de  remplir  tous  nos  vœux  »!  Sir  James 
cessa  de  parler ,  et  attendit  ma  réponse  d*un  air 
triste  et  inquiet. 

Remettre  à  une  personne  généreuse  le  pouvoir  de 
nous  ôter  ou  de  nous  conserver  des  avantages  que 
nous  semblons  négliger  pour  elle,  c*est  rengager  à 
préférer  nos  intérêts  aux  siens ,  et  notre  satisfaction 
à  son  propre  bonheur;  Mille  idées  mortifiantes  s*éle* 
voient  dans  mon  esprit ,  en  songeant  à  quels  soup* 
çons  m*exposoit  le  secret  exigé;  cependant  un  instant 
dé  réflexion  me  rappela  mes  vœux  récens  y  les  obli*- 
gâtions  indispensables  de  mon  nouvel  état;  il  ne  me 
convenoit  plus  de  m^opposer  à  la  volonté  de  sir 
James.  Comme  des  représentations  sur  une  affaire 
terminée,  sont  souvent  fâcheuses  et  toujours  inutiles ^ 
je  pris  le  parti  de  me  soumettre  à  des  dispositions 
qti*il  n'étoit  plus  temps  de  changer. 

«  Je  me  trouverois  bien  malheureuse,  Monsieur, 
lui  dis-je,  si  je  vous  réduisois  à  vivre  dans  Tobscu- 

« 

rite ,  vous  qui  avez  daigné  me  tirer  de  celle  où  mé 
condamnoit  ma  mauvaise  fortune.  Pardonnez  un  pre- 
mier mouvement ,  je  voudrois  avoir  pu  vous  le  ca- 
cher, et  me  reproche  la  douleur  qu'il  vient  de  vous 
causer.  Expliquez-moi  vos  intentions,  je  m'y  confor- 
merai. Vous  êtes  le  maître  d'imposer  des  lois  à  un 
cœur  rêconnoîssant  ;  elles  ne  lui  paroîtront  jamais 
dures,  quand  vos  avantages  ou  votre  bonheur  seront 
le  piûx  des  sacrifices  qu'il  devra  vous  faire  ». 

«  O  ma  charmante  compagne!  s'écria  sir  James ^ 
transporté  de  joie,  je  jure  par  vous-même  de  me 
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rappeler  chaque  jour  de  ma  vie  la  douceur  de  ce 
procédé.  Quand  fai  craint  de  vous  ouvrir  mon  aine, 
}e  ne  connoissois  pas  toute  la  noblesse  de  la  vôtre. 
Aimable  et  chère  Jenny  !  tes  larmes  ont  déchiré  mon 
cœur,  mais  ta  complaisance  le  pénètre  de  plaisir. 
Puîssé'-je  t'en  payer  dignement.  Âb!  que  le  ciel  me 
punisse  dans  sa  colère  /  qu'il  nous  sépare ,  me  prive 
à  jamais  de  toi ,  si  tes  moindres  désirs  trouvent  en 
moi  la  plus  légère  résistance ,  si  je  ne  les  préviens 
pas  y  si  ta  satisfaction  n'est  pas  toujours  le  premier 
de  mes  soins  y  et  si  j'envisage  dans  l'avenir  un  autre 
bonheur  que  celui.de  combler  le  tien  », 

De  tendres^  caresses  suivirent  ces  expressions  de  sa 
reconnoissance  ;  ensuite  il  commença  à  détailler  les 
mesures  qu'il  avoit  cru  devoir  prendre  pour  assurer  le 
secret  de  notre  union,  k  La  nécessité  de  me  montrer 
pre&que  tous  les  jours  à  Londres,  dit-il ,  et  l'envie  de 
n'en  passer  aucun  sans  vous  voir,  m'ont  forcé  de 
choisir  votre  demeure  près  de  la  ville.  Je  n'ai  rien 
trouvé  dans  ses  environs  de  plus  convenable  à  mes 
desseins ,  qu'une  maison  isolée  et  très- jolie ,  située  à 
Islington.  Je  voulois  m'en   rendre  entièrement  le 
maître  ;  mais  la  propriétaire  n'a  pu  consentir  à  céder 
le  côté  qu'elle  habite.  C'est  un  pavillondétaché  du 
corps  de  logis,  sans  communication  dans  le  grand 
bâtiment,  mais  dont  les  vues  s'étendent  sur  une  partie 
du  jardin.  Je  me  suis  informé  de  cette  femme.  Elle 
s'appelle  mistriiss  Roberts,    est  d'honnête   famille; 
veuve  d'un  ministre,  et  vit  très- retirée.  Je  lui  ai 
confié  que  j'attendois  de  Coventry  une  fille  riche  et 
de  qualité,  liée  par  ses  promesses  à  mon  frère,  jeune 
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officier  de  marine,  actuellement  en  mer  pour  le 
service  de  sa  patrie.  Les  parens  de  cette  dame,  ai-je 
ajouté  y  la  pressant  de  recevoir  les  soins  d'un  autre , 
miss  Jenny  vient  se  mettre  sous  ma  protection ,  afin 
de  se  conserver  à  Thomme  dont  son  cœur  a  fait  clioix. 
Nous  ignorons,  elle  et  moi,  le  temps  du  retour  de 
mon  frère  ;  la  jeune  Miss  l'attendra  chez  vous  :  )*ai 
fini  par  prier  m'istriss  Roberts  de  vous  appeler  seule- 
ment miss  Jenny ,  et  de  ne  jamais  prononcer  devant 
personne  le  nom  d*Astel6y,  que  je  lui  ai  dit  être 
celui  de  votre  famille.  Elle  me  Ta  promis,  s^est 
chargée  du  soin  de  trouver  des  gens  pour  vous  ser- 
vir, me  les  a  présentés,  et  je  les  ai  arrêtés  sur  sa 
parole. 

En  qualité  de  confident  d'un  frère  chéri ,  mes  vi- 
sites ne  seront  faioint  suspectes  :  je  m'efforcerai  de  ne 
pas  les  rendre  trop  fréquentes  pendant  le  jour ,  mais 
toutes  les  nuits,  une  porte  qui  s'ouvr-e  dans  la  cam- 
pagne, me  donnera  la  facilité  d  entrer  chez  vous 
sans  être  aperçu.  Deux  pièces  que  j'ai  fait  percer ,  me 
conduiront  au  pied  d'un  escalier  dérobé,  caché  par 
un  retranchement  ménagé  exprès.  Par-là  je  parvien- 
drai à  votre  cabinet.  Lidy ,  et  un  de  mes  valets-de- 
chambre,  dont  la  fidélité  m'est  connue,  sauront  seuls 
notre  secret  :  mes  chevaux  m'attendront  à  une  ferme 
prochaine  ;  personne  ne  soupçonnera  notre  intelli- 
gence ;  et  quand  je  pourrai  m'arracber  un  peu  de 
temps  au  plaisir  délicieux  de  vous  voir,  d'être  près 
de  vous,  j'irai  trouver  miladi  Rutland.  Je  lui  ouvrirai 
mop  cœur,  j'avouerai  ma  passion ,  sans  avouer  que 
j'en  possède  l'objet.  Tétois  lié  par  l'amour ,  lui  dirai- 
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je  y  avant  de  Tétre  par  mes  pjcomesses:  je  connoia 
Miladi;  sa  douceur  ^  son  indulgence^  sa  bonté  ne  lui 
permettront  pas  de  m'aflîiger.  Elle  me  rendra  ma 
parole;  elle  ne  me  privera  point  des  avantages  qu'elle 
m'a  faits;  elle  ne  changera  rien  à, ses  dispositions 
généreuses.  le  conserverai  son  estime ,  son  amitié, 
Tassurance  d'une  grande  fortune,  dont  ma  chère 
Jenny  sera  la  maîtresse.  Alors  je  déclarerai  notre 
union  y  comme  si  elle.venojt  d'être  formée;  je  pré- 
senterai mon  aimable  compagne  à  Miladi ,  à  ma. fa* 
mille  y  à  la  Cour,  à  tout  le  monde  enfin;  on.  admi-r 
rera  ce  que  j'aime ,  mon  chois;  sera  applaudi,  mon 
bonheur  envié ,  et  tous  mes  désirs  remplis». 

Sir  James  en  finissant ,  me  demanda  si  j^avois  des 
objections  à  faire  sur  cet  arrangement ,  ou  si  je  sen- 
tois  de  la  répugnance  à  my  prêter^  Je  ne  crus  pas 
devoir  en  montrer.  Cependant  j'étois  humiliée  du 
personnage  qu'il  me  forçoit  de  représenter!  Je  roii- 
gissois  iutérieurement  de  passer  dans  ma  maison 
pour  un6  fille  passionnée  y*  préférant  sa  satisfaction 
à  ses  devoirs,  capable  de  se  soustraire  à  la  juste 
autorité  de  ses  païens,  et  de  sacrifier  sa  réputation 
au  penchant  de  son  cœur ,  en  hasardant  une  dé« 
marche  si  téméraire*  La  retraite  dans  laquelle  je  de-^ 
vois  vivre,  pouvoit  seule  adoucir  le  désagrément 
d'une  pareille  situation.  Je  répondis  à  sir  James  que 
ne  séparant  plus  ses  intérêts  des  miens,^  je  me  confor- 
merois  à  ses  volontés,  et  m'efibrcerois  de  trouver  ma 
félicité  dans  tout  ce  qui  contribueroit  à  assurer  la 
sienne. 

Il  avoit  eu  la  précaution  de  faire  apporter  des  ha* 


DE   MISS   JENNT.  '^S'J 

bits  de  voyage.' Nous  en  choisîmes  deux^  et  les  frois- 
sâmeSy  Lidy  et  moi,  avant  de  les  vêtir,  afin  qu'ils 
partissent  moins  neufs.  Ensuite  nous  traversâmes  le 
jardin/et  sortîmes  de  la   maison  par  une  porte   de 
derrière.  Elle  donnoit  dans  une  petite  ruelle  abou* 
tissante  au  grand  chemin.  Une  berline,  attelée  de  six 
chevaux  de  poste,  se  présenta  pour  nous  recevoir  en 
sortant  de  la  ruelle.  Elle  nous  conduisit  en  peu  de 
temps  à  Islington.  Arrivée  chez  moi,  mistriss  Roberts 
vint;,  me  saluer.  Elle  me  parla  avec  beaucoup  de  po;^ 
litesse.  Mes  gens  rassemblés  par  son  ordre,'  s'avan* 
cèrént  au  nombre  de  dix.  Elle  me  les  nomma,  en 
m'instrùisant  de  la  qualité  de  leur  seiwice.  Je  Tinvitai 
à  souper,  mais  elle  s*en  défendit,  et  me  quitta  quand 
on  m'avertit  que  j'étois  servie.  Sir  James  sortit  avec 
elle,  en  me  disant  d'un  air  froid  et  poli,  qu'il  vien-* 
droit  le  lendemain  prendre  mes  ordres ,  et  savoir  si 
ses  premiers  soins  avoient  réussi  au  gré  de  mes  désirs. 
Je  me  hâtai  de  souper  pour  me  retirer  de  bonne 
heure.'  J'espéroisjouir  d'un  peu  de  liberté ,  me  livrer 
au  repos  ou  à  mes  réflexions  ;  ma&  à  peine  commen- 
çois-je  à  m'entretenir  avec  Lidy ,  qu'un  petit  bruil 
se  fit  entendre.  La  porte  de  mon  cabinet  s'ouvrit^ 
sir  James  parut  à  mes  yeux,  et  je  me  vis  contrainte 
^  lui  donner  des moinens  qu'il  m'eût  été  plus  doux  de 
passer  seule. 

Le  goût  et  la  magnificence  du  Baronnet  avoient 
changé  une  habitation  commode,  mais  simple,  en 
une  demeure  riante  et  agréable.  Rien  n'>étoit  négligé. 
Deux  parterres  émaillés  de  mille  couleurs,  se  termi- 
noient  par  une  pièce  d'eau  assez  grande  3  on  venoit 
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d'y  mettre  quantité  de  pQissons^  pour  me  donner  le 
plaisir  de  la  pèche.  Une  volière,  remplie  de  jolis 
oiseauic ,  se  trouvoit  au  bout  de  la  principale  allée, 
toutes  les  espèces  d'animaax  dont  on  peut  s'amuser 
à  la  campagne  y  ne  laissoient  rien  k  désirer ,  et  un  su- 
perbe  attelage  de  six  chevaux  napolitains  me  proca- 
roit  la  facilité  de  me  promener  dehors  en  berline  ou 
en  calèche.  Je  me  plus  infiniment  dans  cette  belle 
solitude  y  f  y  réti  ouvois  .  Taisance  et  la  tranquillité 
qui  me  rendoient  heureuse  à  Oxford.  La  musique , 
la  lecture  et  le  dessin  suffisoient  à  mes  plaisirs.  Mais 
sir  James  les  troublbit  souvent.  Il  me  reprocfaoit 
une  froideur  que  f  avois  sans  le  savoir.  Ma  docilité, 
mes  complaisances,  un  soin  extrême  et  continuel  de 
lui  prouver  mon  estime  et  ma  reconnoissance,  ne 
satisfatsoient  point  son  coeur  passionné.  Il  exigeoit 
un  sentiment  dont  Tidée  même  ne  se  peignoit  point 
à  mon  esprit,  et  se  plaignoit  sans  cesse  de  ne  pou- 
voir me  Finspirer. 

Je  lui  devois  trop  pour  ne  pas  souhaiter  de  le  voix* 
content;  maisje  le  souhaite  is  de  sang  froid,  par  des 
motifs  qui  marquoient  la  bonté  de  mon  cœur,  et 
jamais  par  l'espèce  de  sensibilité  dont  sir  James  voa* 
loit  me  rendre  susceptible.  L'égalité  de  mon  humeur 
le  chagrinoit.  Il  se  faisoit  instruire  de  ma  conduite, 
de  mes  occupations  en  son  absence,  et  paroissoit 
fâché  d'apprendre  que  je  goûtois  des  amusemens  pré- 
parés par  ses  soins.  L'excès  de  sa  tendresse  me  Sem- 
bioit  plus  incommode  que  flatteur;  je  trouvois  de 
la  bizanrerie  dans  ses  désirs,  dans  ses  plaintes;  ilfeut  ^ 
avoir  aimé  pour  comprendre  les  peines  que  se  fait  i«s| 
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un  cœur  fortement  épiais.  Les  chagrins  du  Baronnet 
m'apprirent  qu  il  est  possible  de  tout  accorder  à  Va- 
mour ,  et  de  ne  pas  le  rendre  heureux. 

Dix  mois  s'écoulèrept  sans  que  sir  James  se  disposât 
à  sVloigner  de  moi ,  ni  parlât  du  temps  où  il  iroit 
trouver  miladi  Rutland.  Cependant  il  cessoit  insen- 
siblement  de  se  gêner ,  de  s'observer  devant  mes  gens. 
La  charge  qu'il  exerçoit  alors  l'obligeoit  d'assister 
souvent  au  lever  du  Roi;  tous  les  matins  il  retour- 
noit  à.  Londres  y  revenoit  à  sept  heures ,  et  ne  me 
quittoit  plus  du  reste  du  jour.  Je  n'osois  me  plaindre 
d'une  conduite  que  les  circonstances  me  faisotent 
regarder  comme  un  manque  d'égards  pour  moif 
mes  plus  légères  observations  sur  ce  sujet  attiroient 
ses  reproches,  excitoient  sa  colère  ou  ses  chagrins; 
mon  indifférence  me  rendoit  ses  assiduités  importunes, 
disoit-il.  Cette  idée  ne  Tengageoit  point  à  se  priver 
du  plaisir  qu'il  sentoit  à  me  voir,  mais  à  me  que* 
relier  à  tous  momens  de  ne  point  le  partager.  Par 
un  sentiment  injuste,  il  vouloit  me  forcer  à  lui  sa- 
voir gré  de  ses  transports,  de  ses  caresses,  de  ses 
imprudences ,  de  tout  ce  qu'il  faisoit  pour  se  conten- 
ter lui-même. 

Au  commencement  du  printemps  un  accident  fâ- 
cheux réduisit  en  peu  de  jours  mistriss  Roberts  à  la 
dernière  extrémité.  En  allant  à  Londres,  dans  une 
petite  voiture  découverte ,  elle  versa ,  et  se  blessa 
dangereusement  à  la  tête  :  je  fus  touchée  du  triste 
état  de  cette  pauvre  femme;  bientôt  la  crainte  de 
quitter  ma  demeure  se  joignit  à  la  compassion  qu'elle 
lii'inspiroit. 
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La  Cour  partit  pour  Tumbridge.  Sir  James  ne  put 
se  dispenser  de  la  suivre  ;  il  en  ressentit  une  peine  vé- 
ritable ^  et  se  plaignit  mille  fois  d*un  assujettissement 
qui  avoit  été  Tobjet  de  son  ambition.  Le  jour  de  son 
départ,  il  passa  assez  de  temps  à  regarder  travailler 
des  peintres  qui  finissoient  une  perspective.  Deux  fe- 
nêtres de  lappartemeiit  de  mistriss  Roberts  s'ou- 
vxoient  sur  le  lieu  où  sir  James  étoit  assis  avec  moL 
Son  importune  tendresse  ne  pouvant  se  contraindrCi 
il  baisa  plusieurs  fois  ma  main.  Je  lui  (is  remarquer 
qu'un  homme  âgé  et  une  femme  assez  bien  mise,  pa- 
roissoient  derrière  les  vitres ,  et  sembloient  nous  ob- 
server attentivement.  Il  y  porta  les  yeux,,  mais  ces 
personnes  se  retirèrent  fort  vite,  fermèrent  les  rideaux 
sur  elles,  et  les  entrouvrant,  continuèrent  de  nous 
examiner.  Nous  rentrâmes  peu  occupés  de  leur  cu- 
riosité. Sir  James  partit  le  soir  avec  le  dessein  de  re- 
venir bientôt ,  et  de  trouver  un  prétexte  pour  me 
revoir  avant  la  fin  du  voyage. 

Son  absence  me  laissant  libre  dans  mes  actions,  je 
fis  offrir  à  mistriss  Roberts  tous  les  secours  dont  elle 
pouvoit  manquer,  et  m'informai  régulièrement  de 
son  état.  Avant  son  accident ,  mes  gens  et  les  filles 
qui  la  ^ervoient  avoient  eu  peu  de  commerce  en- 
semble ;  comme  j'envoyois  plusieurs  fois  le  jour  chez 
elle,  ils  se  virent  davantage,  s'entretinrent  plus  fami* 
lièrement,  et  bientôt  en  vinrent  à  de  mutuelles  corn- 
munications. 

Une  de  mes  femmes  m  apprit  que  mistriss  Roberts 
étoit  fille  d'un  gentilhomme  fort  riche  :  sa  tendresse 
pour  un  jeune  ministre,  chapelain  du  comte  de  Som* 

merset  ; 
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îtset ,  lui  fit  perdre  sa  fortune  avec  Y$mitiê  de  soa 
re  ;  elle  sacrifia  Tune  et  l'autre  à  la  douceur  de 
mir  h  rhomme  qu'elle  aimoit.  Cinq  ans  après  son 
iriage  ^  M.  Roberts  mourut.  Le  comte  de  Sommer- 
t  y  toucha  de  la  situation  de  sa  malheureuse  veuve, 
tntinua  de  lui  donner  les  OÉOt  guinées  qu'il  payoit 
son  mari.  Ce  seigneur  étim,  mort  lui-même  sans 
ire  aucunes  dispositions,  mistriss  Roberts  se  crut 
ne  seconde  fois  privée  de  tous  secours.  Mais  elle 
ouva  un  nouvel  appui  dans  la  sœur  du  Comte;  cette 
ime  compatissante  et  généreuse ,  non-seulement  lui 
onna  pour  tout  le  temps  de  sa  vie  un  petit  bien  de 
ampagne ,  dont  le  revenu  pouvoit  sufiire  à  ses  be* 
oins,  mais  elle  y  fit  élever  le  corps-de-logis  où  j'é^ 
ois  actuellement ,  rendit  les  jardins  agréables ,  et 
irocura  une  grande  aisance  à  mistriss  Roberts ,  en 
a  mettant  en  état  de  tirer  avantage  de  cette  partie 
le  la  maison  qu'elle  louoit  cent  livres  sterlings. 

Dès  les  premiers  jours  de  sa  maladie ,  cette  femme 
.'ëtoit  hâtée  d'écrire  à  sa  bienfaitrice  ;  elle  la  prioil 
le  lui  envoyer  un  de  ses  gens  d'affaires,  afin  qu'il 
)rit  possession  de  ses  effets.  Elle  désiroit,  disoit-elle, 
^oir  retourner  à  sa  source  un  bien  qui,  sans  doute ^ 
m  sortiroit  encore  pour  le  soulagement  de  quelque 
nouvel  objet  de  la  compassion  d'une  dame  si  gêné* 
reuse. 

Au  lieu  d'un  homme  ^d'affaires,  sa  protectrice  lui 
envoya  son  valet  de  chambre  chirurgien  et  une  de 
ses  femmes;  l'un  habile  dans  son  art,  afin  qu'il  \i 
soignât;  l'autre  avetf^ordre  de  rester  près  de  la  ma* 
lade,  de  la  consoler,  et  lui  promettre  de  sa  part,  qu'en 
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allant  âl/ôndres,  où  elle  devoit  bientôt  se  rendre, 
elle  se  détourneroit  de  sa  route  exprès  pour  passer  à 
Islington  y  et  laî  faire  une  visite. 

Lidy  entrant  un  soir  chez  mistriss  Roberts  ^  trouva 
près  de  son  lit  cette  femme  venue  pour  la  consoler* 
La  présence  dé  Lidj  Sattbla  lai  donner  de  rhameu^, 
elle  l'attaqua  de  conv^fisitîom ,  lui  fit  plusieurs  qnes* 
tions  d'un  air  familier  et  hardi  \  elle  s^enquit  de  ma 
naissance ,  de  ma  fortune  ^  et  surtout  de  mes  liaisons 
avec  milord  Danby.  Fatiguée  de  ses  interrogations  ^ 
choquée  du  ton  dont  elles  étoient  faites ,  Lidy  lui 
répondit  :  «  Miss  ne  connott  point  milord  Dftnby  y  ne 
reçoit  aucunes  visites  >  et  ne  doit  compte  à  personne 
de  ses  démarches,    mais  elle  pourra  toujours  s'en 
rendre  tin  tràs-satis&isant  de  sa  conduite  »«  Sur  quoi 
cette  femme  se  récriant  ^  répétant  fi^s  derniers  mots, 
liai  dit  :  «i  Bon  Dieti  ^  quelle  assurance  !   mai^  votre 
discrétion  est  inutile >  je  suis  bien  instruite,  autant 
que  vous,  peut-être^  et  d'autres  le  sont  aussi  »«  Elle 
ajouta  avec  assez  dô  dédain  :  et  Miss  Jenny  connott 
tiiilord  Danby,  elle  le  connoît  beaucoup  ;   dans  peu 
vous  conviendrez  de  cette  Vérité  ».  Ensuite  elle  se  re*- 
tira  sans  vouloir  céder  aux  instances  de  Lidy  qui  la 
prioit  de  i^ester,  et  vouloitla  détromper. 

Quand  elle  me  (it  oe  récit,  il  me  rappela  ces  gen$ 
dont  j'avois  remarqué  Tattention  curieuse.  Je  pensai 
que  sir  Jaiùes  et  milord  Danby  se  reSsembloient  peut- 
être.  Je  badinai  Lidy  de  s'occupet*  d'un  événement  ai 
léger.  Il  ne  me  parut  pas  digne  d'être  approfondi  |  et 
je  n'y  |)ensai  plus. 

Je  recevois  des  lettres  fort  tendres  de  sir  Jame» 
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Elles  m'exprimoient  un  désir  vif  de  me  revoir,  et  Ten* 
nui  qu'il  éprouvoit  loin  de  moi.  Les  dernières  m'aver* 
tissoient  de  sa  prochaine  arrivée,  et  je  Tattendois  à 
tous  momens. 

Le  douzième  jour  après  son  départ ,  le  bruit  d'une 
voiture  venant  au  grand  trot ,  m'attira  aux  fenêtres 
^e  mon  cabinet  :  je  vis  entrer  dans  ma  cour  un  ca-* 
rosse  à  six  chevaux ,  escorté  de  quatre  cavaliers.  Les 
couronnes  qui  étoient  sur  la  berline,  annonçoient 
un  pair  du  royaume.  Une  dame  magnifiquement  vêtue 
en  descendit.  Deux  femmes  la  suivoient.  Celle  dont 
les  questions  avoient  révolté  Lidj,  accourut  à  sa  ren*^ 
contre.  La  dame  lui  parla  d'un  air  riant;  et  voyant 
un  de  mes  gens  dans  la ,  cour  ^  elle  lui  fît  signe  de 
s^approcher ,  et  sans  doute  lui  ordonna  d'ouvrir  l'ap^ 
partement  d'en  bas,  où  elle  entra.  Tout  de  suite  on 
vint  de  sa  part  m'inviter  à  descendre  pour  recevoir 
la  visite  d'une  amie  de  mistriss  Roberts,  qui  désiroit 
ardemment  le  plaisir  de  me  voir  et  de  m'entretenir. 

Ck^  message  me  surprit.  Il  étoit  naturel  d'imaginer 
que  celle  dont  l'air  de  grandeur  venoit  de  me  frapper, 
devoit  être  cette  généreuse  sœur  du  comte  de  Som- 
merset ,  protectrice  de  mistriss  Roberts.  Mais  à  quoi 
attribuer  ce  désir  empressé  de  me  voir  ?  Qui  pouvoit 
l'exciter  en  elle  ?  Je  ne  me  sentois  pas  disposée  à  re- 
cevoir sa  visite.  Les  propos  tenus  à  Lidy  sur  milord 
Banby,  commencèrent  à  m'inquiéter,   à  me  faire 
craindre  une  méprise  qui  exposeroit  ma  réputation 
ou  mon  secret.  Peut-être  y  avoitnl  une  miss  Asteley^ 
qae  cette  dame  croyoit  trouver  en  moi.  Indécise  et 
ne  sachant  à  quoi  me  déterminer,  j'allois  envoyer  la 
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prier  de  m'excaser^  lorsque ,  lasse  d'attendre ,  elle 
monta  ^  accompagnée  seulement  <Ie  la  femme  qui  de-^ 
meuroit  depuis  peu  chez  mistriss  Roberts. 

«  Je  vous  dérange  peut-être ,  Miss,  me  dit-elle  en 
entrant^  mais  le  désir  de  vous  voir  me  fait  passer 
par-dessus  de  vaines  formalités  »•  Et  se  tournant  verâ 
celle  dont  elle  étoit  suivie  :  ce .  Qu'elle  est  belle  ! 
Bridgety  lui  dit-elle  à  demi-bas;  quel  air  noble ,  mo- 
deste, que  de  grâces!  se  peut-il! Je  la  plains,  en 

vérité  ».  Et  s'adressant  à  moi  :  «  Vous  êtes  interdite, 
Miss  :  }e  devine  la  raison  de  votre  trouble  ;  mais  cessez 
de  craindre.  Je  ne  veux  ni  vous  nuire ,  ni  vous  in* 
sulter  ».  . 

Elle  s'étoit  assise  en  parlant,  et  f  avois  pris  ma  place 
vis-à-vis  d'elle.  «  Je  ne  sais ,  dis-je  avec  beaucoup 
d'émotion ,  si  )e  dois  des  remercimens  à  Miladi  pour 
de  telles  assurances.  Je  lui  rends  grâce  de  la  compas- 
sion dont  elle  m'honore;  mais  j'ai  peine  à  comprendre 
ce  qui  me  l'attire.  Ma  conduite  et  mes  sentimens  mé 
mettent  en  di^oit  de  ne  craindro  les  insultes  de  per- 
sonne ». 

«  Cette  fierté  ne  vous  convient  pas,  Miss,  reprit 
la  dame;  quand  je  vous  traite  avec  bonté,  il  vous  sied 
mal  de  montrer  de  la  hauteur.  Ne  ^cfaailgez  pas  mi 
pitié  en  un  juste  dédain.    Vous  me  paroissez  une 
charmante  fille ,  je  ne  suis  point  surprise  de  rextrém^ 
passion  que  vous  inspirez.  Si  la  retraite  où  vous  vivei, 
n'est  pas  l'effet  de  la  jalousie  de  milord  Danby;  si  ' 
vous  l'avez  choisie  vous-même,  j'en  augurerai  très-  ^ 
bien  de  votre  caractère.  Mais  dites -moi  dépuis  quel  r 
temps  vous  enchaînez  le  cœur  de  ce  Lord  »?  ^^ 
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fi  Je  répété  à  Miladi,  repris-je,  cpie  sa  pitié  m'é- 
tonne. Plus  je  m'examine  y  moins  )e  crois  pouvoir  de* 
venir  Fobjet  à!un  juste  dédain.  Jamais  je  ne  vis  milord 
Danby,  et  n'imagine  point  ce  qui  me  soumet  à  en- 
tendre de  pareils  discours^  ou  à  répondre  à  des  in- 
terrogations si  choquantes  »• 

fc  Je  vous  Tai  déjà  dit^  Miss^  repartit  Miladi  ^  ces 
grands  airs  ne  vous  conviennent  point.  Pensez<-vou8 
qu'ils  puissent  m'en  imposer,  m'engager  à  vous  croire  »  7 
Et  se  tournant  encore  vers  sa  femme  de  chambre  ^ 
qui  se  tenoit  debout  derrière  son  fauteuil  :  «  Je  suis 
fâchée,  tout-à-fait  fâchée^  lui  dit-elle ,  de  voir  une  si 
aimable  créature  dans  ce  vil  état,  et  plus  encore  de 
m'aperce  voir  qu*elle  s'y  plaît  ». 

Une  extrême  rougeur  couvrit  alors  mon  visage ,  je 
sentis  mes  larmes  prêtes  à  couler.  «  Miladi  vient  de 
m^assurer,  dis- je,  qu'elle  ne  vouloit  point  m'insulter, 
}e  m'attendois  à  lui  voir  mieux  tenir  sa  parole  ». 

«  C'est  vous,  qui  me  forcez  d'y  manquer,  reprit-elle 
doucement.  Gomment  supporter  la  hardiesse  de  votre 
désaveu?  Vous  ne  connoissez  pas  milord  Danby, 
dites-vous  :  cependant  deux  personnes  qui  ne  peuvent 
se  méprendre  à  ses  traits,  l'ont  vu  plusieurs  fois  ici, 
et^  par  un  zèle  que  j'ai  blâmé,  ont  suivi  ses, dé- 
marches, se  sont  assurées  qu'il  passoit  une  partie 
des  jours  avec  vous ,  et  que  toutes  les  nuits ,  une  porte 
secrète mais  je  ne  veux  pas  pousser  cet  éclaircis- 
sement plus  loin  ». 

Ce  discours  me  confirma  dans  l'idée  qu'il  devoit  y 
avoir  assez  de  rapport  entre  la  figure  de  milord  Danby 
€t  celle  de  sir  James  ;  pour  que  l'on  pût  s'y  méprendre 
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il  un  peu  de  distance.  Cet  effet  du  hasard  m^exposoit  a 
rhumeur,  au  ressentiment  d'une  femme,  que  la  con- 
duite de  milord  Danby  intéressoit  sans  doute.  Com- 
Bient  la  désabuser  sans  découvrir  un  secret  qu'il  m'é- 
toit  défendu  de  révéler?  et  comment  soutenir  le  mé« 
pris  que  son  erreur  lui  inspiroit  pour  moi? 

ft  Ni  je  ne  suis  hardie  ^  répondisse  en  me  levant ,  ni 
accoutuflu^e  à  souffrir  un  tel  langage.  Je  prie  Miladi 
de  croire  qu'on  |ie  peut  lui  donner  ici  des  infi9rma^ 
tiens  sur  le  Lord  dont  elle  semble  inquiète ,  et  de  me 
pardonner^  si  y  en  me  retirant ,  je  la  laisse  en  liberté  de 
réfléchir  sur  la  dureté  de  ses  ejcpressions,  et  la  témé- 
rité de  ses  jugemens  ». 

Mon  dessein  étoit  de  sortir,  je  m^avançois  vers  la 
porte,  quand  la  femme  de  chambre  de'Miladi,  pré- 
venant sa  réponse,  vint  à  moi  et  m'arrétant,  me  dit  : 
n  Prenez  garde,  Miss,  prenez  garde  vous-même  à  vos 
expressions.  Vous  devez  vous  montrer  plus  respec- 
tueuse. Cest  miladi  9  duchesse  de  Rutland^  devant 
qui  vous  êtes  », 

ce  Miladi  Rutlancl  !  r^pétai-je  »,  en  tombant  sur  un 
siège ,  et  respirant  à  peine.  Dans  Tinstant,  }e  vis  mon 
mariage  découvert,  la  fortune  de  sir  James  perdue, 
et  tous  ses  projets  détruits.  Mais  si  j'étois  connue^ 
pourquoi  m'avoit-on  parlé  de  milord  Danby?  C'est  ce 
que  je  ne  pouvois  comprendre, 

«  Il  me  semble ,  Miss ,  dit  en  riant  la  Duchesse ,  que 
mon  nom  vient  de  faire  disparoître  une  grande  partie 
de  votre  assurance.  Je  le  conçois ,  ma  visite  ne  vous 
est  agréable  à  aucun  titre.  Cependant ,  comme  en 
allant  voir  mistriss  Roberts^  un  caprice,  où  l'amour 
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ni  la  jalousie  n'ont  point  de  part ,  m*a  portée  à  enti  er 
ici ,  je  vous  conseille  de  bannir  votre  inquiétude*  Je 
ne  troublerai  point  la  douçeqr  d'une  union  qui  me 
paroJt  vous  plaire.  Je  serois  bien  fâchée  de  chagriner 
James.  Il  doit  vous  Ta  voir  dit;  nos  conventions  ne  Lui 
imposent  pas  la  moindre  conti*ainte  »• 

Ces  mots  redoublèrent  mon  embarras.  Elle  parloit 
de  mon  union  avec  sir  James,  et  venoit  de  me  &ire 
entendre  quelle  me  croyoit  maîtresse  de  milord 
panby.  Je  gardois  un  profond  silence,  et  me  perdois 
dans  la  confusion  de  mes  idées. 

«  Pourquoi  baisser  les  yeux,  vous  taire,  me  dit-; 
elle,  quelle  enfance!  d'où  vient  ce  trouble,  cette  rou- 
geur? rassurez- vous.  Milord  Danby  est  àTumbridge, 
n'est-ce  pas?  J'y  vais,  je  l'y  verrai,  et  je  vous  pro- 
mets de  lui  faire  un  compliment  très-sincère  sur  le 
bonheur  qu'il  a  de  posséder  la  plus  j.olie  créaturf 
d'Angleterre  ». 

Ce  trait  perça  mon  Cioeur,  et  me  rendit  la  force  de 
parler.  «  Oserois-je  vous  demander,  Madame,  lui 
dis-je ,  si  cette  raillerie  n'est  point  trop  cruelle  ?  Que 
vous  ai- je  fait  pour  me  traiter  si  durement?  Sir  Ja- 
mes a  pu  manquer  aux  égards  qu'il  vous  devoit,  il  a 
montré  saps  doute  une  légèreté  blâmal)le.  Mais  s'il 
reconnoît  mal  vos  bontés,  en  quoi  suis-|e  oriminelle? 
Vous  m'accusez  d'un  commerce  honteux  avec  milord 
Dgnby,  eC  pourtant  voua  paroisses  instruite  du  noeud 
qui  me  lie  à  sir  James  Huntley.  Ai- je  mérité  d'çtre  hu- 
miliée à  cet  excès?  Etoit-ce  à  moi  à  demander  votre 
aveu?  Hélas!  quand  une  suite  dVvénçmens  malheu- 
reux me  fit  céder  aux  désirs,  à  l'empressemi^nt  de  sir 
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James ,  f  ignorois  les  engagemens  qu'il  avoit  pris  avec 

"VOUS  »* 

<c  Y  pensez-vous,  Miss,  dit  la  Duchesse;  votre  phy- 
sionomie ne  m'annonçoit  pas  tant  d'audace  ;  osez- 
vous  bien  me  parler  ainsi!  mais  pourquoi  séparez* 
vous  James  et^  milord  Danby  7  Assurément  vous 
n^ignorez  pas  que  sir  James  Huntley,  devenu  comte 
Danby  en  m*épousant..«.  —  Qu'entends-je ,  m'écriai* 
je,  en  vous  épousant!  Sir  James  Huntley  est  milord 
Danby!  il  est  marié!  il  Tétoit  donc...  ah  Dieu  »  !  Ma 
voix  s'éteignit;  un  froid  mortel  glaça  mon  cœur,  et 
je  tombai  sans  connoissance  aux  pieds  de  Miladi. 

Au  cri  perçant  que  j'avois  jeté,  Lidy  et  mes  femmes 
étoient  accourues,  elles  s'empressèrent  de  me  secou- 
rir. En  ouvrant  les  yeux,  je  vis  Lidy  toute  en  pleurs 
auprès  de  moi;  je  passai  mes  bras  autour  d'elle,  et 
penchant  ma  tête  sur  son  sein  ;  «  Je  suis  trahie, 
perdue,  déshonorée!  lui  criois-je,  sans  m'embarrasser 
si  d'autres  m'entendoient  ;  victime  des  adroites  intri- 
gues d'un  vil  imposteur,  le  seul  bien  qui  me  restoit, 
m'est  crudllement  ravi.  O  ma  chère  Lidy!  emmenez- 
moi,  cachez-moi,  c'est  à  présent  que  je  suis  vraiment 
pauvre,  vraiment  dénuée  de  tout;  ô  ladi  Sara  !  ô  ma 
mère!  votre  terrible  prédiction  est  accomplie,  la  mi- 
sère et  la  honte  sont  le  partage ,  l'unique  partage  de 
la  malheureuse  Jenny  »« 

Miladi  Rutland ,  étonnée  de  l'état  où  elle  me 
voyoit,  ordonna  à  Lidy  de  faire  retirer  mes  femmes; 
elle  vint  s'asseoir  sur  le  sopha  oii  l'on  m'avoit  cou- 
chée. «  Quoi,  Miss,  me  dit -elle,  seroit-il  possible 
'4qu'abusée  par  de  vaines  promesses,  vous  eussiez  conça 
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Fespérancé  d'être  un  jour  la  femme  dé  milord  Danby? 

A-t«il  pu  s'abaisser  à  feindre  pour  vous  séduire? 

Mais  comment?  par  quel  art  vous  auroit-il  caché  un 
mariage  célébré  à  Londres ,  à  Saint-James,  en  pré- 
sence du  Boi,  de  toute  la  Cour?  Yiviez-vous  loin  de 
la  capitale?  Depuis  quand?  Dans  quels  lieux  avez* 
vous  connu  Milord  ?  Qui  étes-vous  »  ?       . 

ce  Je  ne  suis  rien ,  Madame  y  lui  dis-je  ;  telle  qu'une 
plante  arrachée  de  la  terre ,  négligée  comme  inutile , 
4m  peut  me  fouler  aux  pieds  sans  craindre  qu'il  s'é* 
lève  une  seule  voix  pour  prendre  ma  défense  ». 

La  Duchesse  attendrie,  daigna  me  tendre  sa  main^ 
et  serrer  doucement  la  mienne.  «  Levez  les  yeux, 
mon  aimable  fille,  regardez -moi,  me  dit -elle  avec 
bonté.  Osez  me  parler.  Vous  ne  savez  pas  combien  je 
suis  portée  vers  l'indulgence.  Une  douleur  si  vive ,  si 
natui^lle ,  me  pénètre.  Soyez  sincère.  Je  puis  deve* 
nir  votre  amie,  votre  protectrice.  Vous  m'intéressez. 
Je  commence  à  vous  excuser.  Vous  êtes  jeune ,  mi* 
lord  Danby  est  aimable,  il  vous  a  plu;  le  sentiment 
prépare  à  la  confiance.  Mais  comment  est-il  parvenu 
a  vous  en  imposer,  quelles  sont  ces  intrigues  adroite^ 
que\ous  lui  reprochez  »? 

«  Ni  l'amour,  ni  l'imprudence,  n'ont  causé  mon 
malheur,  m'écriai-je  :  on  ne  m'a  point  séduite;  on 
in'a  trompée.  Madame,  indignement  trompée!  c'est 
par  une  cérémonie  sainte,  des  sermens  sacrés,  qu'un 
inhumain  s'est  joué  de  l'honneur,  de  la  vérité,  du 
ciel  même!  pour  acquérir  des  droits  sur  une  inno- 
cente créature ,  pour  ajouter  l'infamie  à  sa  misèi^ , 
pour  lui  ravir  bien  plus  que  la  fortune  contraire  ne 
•  lui  a  voit  enlevé  »• 
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La  Duchesse  fit  un  mouvement  de  surprise ,  se  leva^ 
ordonna  à  sa  femme  de  chambre  d'aller  lattendre 
chez  mistrîss  Roberts ,  rêva ,  s^  promena  avec  assez 
de  vivacité  y  et  revenant  à  moi  :  «  Songez- vous  bien, 
MisS;  me  dit-elle^  à  -ce  que  vous  voulez  me  faire  en^ 
tendre?  Des  sermens  sacrés?  Une  cérémonie  sainte? 
Comment  expliquer  ces  étranges  discours?  Je  le  vois; 
la  douleur  vou,s  égare.  Calmer  vos  sens  ti^op  agités; 
revenez  à  vouS'-  même  y  cessez  de  me  craindre.  Une 
folle  passion  ne  m'attache  point  à  milord  Danby.  Ma 
curiosité  vient  de  changer  d'objet.  La  tendre  compas- 
sion que  vous  m'inspirez,  l'excite  seule  en.ce  moment. 
Parlez ,  ma  chère  enfant  y  découvrez-moi  tous  vos  se^ 
crets.  Encore  une  fois ,  qui  êtes- vous  »? 

a  Je  l'ai  déjà  dit  à  Miladi,  repris -}e,  je  ne  suis 
rien.  Issue  de  deux  grandes  maisons ,  je  me  trouve 
sans  parensy  sans  amis,  isolée  et  inconnue.  Elevée 
eveo  la  certitude  d'une  fortune  honnête,  ma  misère 
est  extrême.  Mariée  à  un  homme  noble  et  riche,  je 
n*ai  point  d'époux.  Vertueuse  au  fond  de  mon  cœur, 
je  me  vois  dans  la  classe  des  femmes*  méprisables, 
dont  rintérêt  ou  la  vanité  ont  étovifie  les  principes  »4 
et  tombant  à  genoux,  les  yeux  et  les  mains  élevés 
vers  le  ciel  :  a  Dieu  juste  1  Dieu  puissant  !  m*écriai^je^ 
témoin  de  mon  innocence,  de  la  douleur  qui  m'op- 
presse, entends  ma  voix  !  exauce  ma  fei*vente  prière! 
ouvre>moi  ton  sein  paternel!  daigne,  ô  mon  Dieu! 
daigne  me  recevoir  dans  ta  miséricorde,  avant  que  le 
murmure  et  la  plainte  me  rendent  coupable  devant 
toi  »! 

Mdadi  laissa  couler  quelques  larmes,  aida  avec 
bonté  à  me  relever,  et  s'adressent  à  Lidy  :  «  Que 
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Cette  jeune  infortunée  me  touche^  lui  dit-elle  !  vous 
paroissez  avoir  sa  confiance,  expliquez^moî'Ce  langage 
qui  m'étonne  ;  elle  est  mariée ,  et  n*a  point  d'époux! 
Quel  est  donc  ce  mari  distingué?..**  Assurément  ce 
ne  peut  être?....  J'espère  que  ce  n'est  point... .  £Ue 
s'arrêta  ». 

a  Sir  James  Huntley  est  le  seul  homme  que  le  maU 
heur  de  miss  Jenny  approcha  d'elle ,  Madame ,  ré^ 
pondit  cette  fille;  elle  n'en  connoU  point  d'autre  x>. 

«  Quoi!  s'écria  la  Duchesse ,  c'est  lui|  c'est  mi- 
lord  i)anb]r  qu'elle  accuse....  Se  pourrolt-il....  Ma* 
riée!  comment?  oti?  depuis  quand?  en  quel  lieu? 
quelles  preuves?..^.  —  Je  n'en  ai  point,  Madame,  in- 
terrompis-je.  Une  triste  obscurité  est  répandue  sur 
tout  ce  qui  me  concerne  ».  Alors  m'efibrçant  de  par* 
1er,  m'arrétant  nulle  fois,  entremêlant  de  pleurs^  de 
cris,  de  gémissemens  ces  humilians  détails,  je  lui  fis 
un  récit  succinct  et  vrai  de  ma  naissance,  de  mon 
éducation ,  de  ma  ruine ,  événement  fatal  !  qui  m'a-^ 
voit  conduite  à  recevoir  avec  recontioissiuQce  la  main 
d'un  lâche  trompeur,  assez  adroit  pour  m'engager 
au  secret  par  une  confidence,  dont  rien  ne  pouvoit 
me  faire  pressentir  la  fausseté.  Afin  de  convaincre  Mir 
ladi  qu'aucune  foiblesse  n'étoit  entrée  dans  ma  cré*- 
dulité ,  je  lui  montrai  les  deux  lettres  que  je  venois 
de  recevoir  de  sir  James.  Il  s'j  plaignoit  partout  de 
mon  peu  de  tendresse ,  et  me  reprochoit  d'accorder 
beaucoup  au  devoir  et  rien  à  l'amour. 

La  Duchesse  m'écouta  avec  une  extrême  attention , 
lut  les  lettres,  leva  les  yeux  an  ciel,  soupira  et 
joignantses  mains  :  m  Dans  quels  ^aremens ,  dit-elle. 
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d'impétueuses  passions  peuvent-elles  nous  conduiref 
quel  heureux  naturel ,  quelle  noble  créature  a  re* 
nonce  à  Thonneur,  à  Thumanité^  pour  satis&ire  une 
folle  ardeur,  se  procurer  un  plaisir  momentaDé, 
plaisir  vif,  peut-être,  mais*que  le  reproche  de  son 
cœur  ddit  mêler  d*amertume  »  ?  Elle  parcourut  encore 
les  lettres,  en  répéta  les  expressions  les  plu&  tendres. 
(I  Que  les  hommes  sont  inconséquens  et  cruels ,  s*é- 
Cria-t-elle  !  Ils  aiment ,  disent-ils  !  Tromper  l'objet  de 
ses  désirs,  lui  préparer  de  longs  regrets,  l'avilir,  le 
livrer  à  la  douleur ,  à  la  honte  !  est-ce  aimer  ?.  Eh ,  que 
feroient*-ils  donc  s'ils  haïssoient  »  2 

Un  assez  long  silence  succéda  à  ses  réflexions;  se 
rapprochant  ensuite  de  moi ,  prenant  mes  mains ,  les 
serrant  dans  les  siennes  :  <c  Pleurez,  chère  Miss,  pleu- 
rez, me  dit-elle,  mais  ne  rougissez  plus.  Vous  êtes 
malheureuse  ;  milord  Danby  est  criminel  ;  il  est  hm 
plus  à  plaindre  que  vous  ;  tout  ce  qu'il  vous  a  dit 
est  exactement  vrai  :  à  l'exception  de  ses  feints  eih 
gagemens  avec  ladi  Betsey  d' Arran ,  sa  parente  et  la 
mienne*  Je  n'ai  point  de  nièce.  Le  comte  de  Sommer- 
set  ,  mon  frère ,  mourut  il  y  a  vingt  ans ,  sans  avoir 
été  marié.  Ne  pouvant  disposer  d'une  grande  partie 
de  ma  fortune,  sans  contracter  un  second  mariage, 
je  m'y  déterminai  pour  assurer  un  sort  brillant  à  sir 
James.  Il  méritoit  alors  l'intérêt  que  je  prenois  à  son 
bonheur.  Eh  quittant  Bristol ,  je  vins  à  Londrea>  et 
Ty  conduisis  avec  moi.  A  ma  sollicitation ,  le  Boi 
daigna  l'admettre  parmi  les  grands  officiers  de  la 
couronne ,  lui  accorda  le  titre  de  comte  Danby ,  et 
la  chambre  haute  le  i^çut  au  nombre  des  pairs  du 
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royaume.  Un  mariage  si  disproportionné  pour  Tâge 
et  la  fortune ,  n*excita  les  railleries  de  personne.  Mes 
motifs  étoient  'connus.  On  mê  vit  avec  plaisir  relever 
la  maison  d*Huntley ,  rendre  son  premier  lustre  à  une 
ancienne  famille ,  et  réparer  l'injustice  d'une  mère 
dont  on  blâmoit  la  conduite.  Mais  comme  la  gêné» 
rositë  seule  m'a  voit  portée  à  former  ce  lien,  je  ne 
pris  point  un  maître  en  prenant  un  époux.  Milord 
Danby  acquit  des  droits  sur  ma  fortune  sans  en  ac*» 
quérir  sur  ma  personne.  Je  continuai  dé  vivre  in-^ 
dépendante,  et  n'exigeai  de  lui  qu'une  conduite 
capable  de  justifier  mon  amitié  et  la  démarche  où, 
elle  venoit  de  m'engager. 

31  Rien  ne  m'intéresse  donc  ici ,  ajouta*-t-elle ,  que 
l'honneur  de  milord  Danby  et  votre  infortune.  Je 
me  reproche  d'avoir  cédé  à  une  fantaisie  excitée  par 
les  lettres  de  Bridget ,  venue  de  ma  part  chez  mis-^ 
tiiss  Roberts.  J'ai  voulu  connoître  si  une  maîtresse 
cachée  avec  tant  de  précautions,  traitée  avec  tant 
d'égards,  et  visitée  avec  tant  d'exactitude,  méritoit 
d'occuper  le  cœur  d'un  homme  que  je  croyois  sen- 
sible et  délicat.  J'ai  pénétré  le  secret  de  milQrd  Danby^ 
détruit  votre  erreur,  et  troublé  ma  tranquillité.  Notre 
commune  ignorance  étoit  un  bien  pour  toutes  deux. 
Vous  viviez  contente ,  et  je  ne  savois  jpas  que  mi-* 
lord  Danby  avoit  cessé  de  se  montrer  digne  de  mou 
estime  ». 

La  Duchesse  se  fit  encore  raconter  les  particula- 
rités de  mon  mariage.  Lidy  satisfit  à  toutes  ses  ques* 
tions  :  mes  larmes  ne  me  laissant  pas  la  liberté  de 
parler;  «  Cessez  de  pleurer,  de  gémir,  me  dit  Miladi 
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d'un  ton  caressant.  Répondezrmoî,  mon  aimable  fiU^ 
qaels  sont  à  présent  yos  desseins ,  à  quel  parti  voulez- 
TOUS  vous  fixer?  Vous  n'avez  aucune  preuve  de  Flior- 
rible  trahison  qui  vous  mît  dans  les  bras  de  milord 
Danby  :  vous  ne  connoissez  point  les  malheureux  cpii 
se  sont  prêtés  à  votre  perte  ;  eh  !  quand  vous  pourries 
les  découvrir,  quel  droit  vous  seroit-«il  permis  de  ré* 
damer?  Un  premier  engaf^ement  aanuUeroit  k  se-* 
cond^  Forcée  d'accepter  un  foible  dédommagement    i 
accordé  par  la  loi,  loi  que  l'injustice  interprète  sou* 
vent  au  gré  du  riche  et  de  l'homme  puissant ,  vous    ^ 
ajouteriez  à  votre  triste  aventure  la  honte  d'un  édat    \ 
plus  humiliant  que  le  malheur  même.  Je  ne  doute    , 
point  de  votre  bonne  foi^  je  vous  crois  trompée  f  et 
vous  vois  à  plaindre,  vous  m'intéressez  vivement    . 
Osez  vous  livrer  toute  entière  aux  soins  de  la  femme    - 
de  milord  Danby.  Je  vous  offre  un  asile  |  ma  proteo    ^ 
tion,  mes  secours^  mon  amitié,  veneas,  ma  chère  en^ 
&nt ,  jetez  -  vous  dans  mes  bras.  Ils  furent  toujours    i 
<^uvertsà  l'innocence  opprimée  ». 

A  ces  mots  I  un  mouvement  ifapide  et  tendre  ra-  , 
nima  mon  ame  abattue^  Je  me  prédpttai  aux  pieds 
de  la  Duchesse  ;  je  saisis  ses  mains  ^  et  les  baignant  de  g 
mes  larmes  :  «  Quoi ,  c'est  vous ,  Madame  l  quoi ,  c'est  g 
vous  !  répétots-^je,.  qui  daignez  me  plaindre,  me  pro^  «g 
téger,  m'offrir  un  asile;  vous!  dont  je  n'attendoisi  .r 
dont  je  n  avois  droit  d'attendre  que  de  la  haine  et  da  ^ 
mépris!  YouS  me  recevez  dans  vos  bras.  Votre  cœur  ^ 
généreux  s'onvre  aux  gémissemens  d'une  malheureuse  i^ 
orpheline ,  vous  pleurez  sur  moi  ^  vous ,  Madame  I  ah  ^ 
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puisse  le  ciel  m'acquitter^  et  vous  récompenser  !  Le  i^ 
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dernier  vceu  d^nne  infortunée  sera  pour  le  bonheur 
de  miladi  Rutland  »• 

Elle  me  serra  contre  son  sein.  «  Chère  Miss  ^  vous 
consentes  donc,  me  dit-elle ,  à  quitter  ce  lieu ,  à  venir 
à  Londres  avec  itioi  »?  Ah  !  je  vous  suivrai ,  Madame  ^ 
repris- je,  je  voiis  obéirai.  Ordonnes  de  mon  sort» 
Hélas,  si  prête  à  le  voir  ^rminer  pat*  la  douleur,  je 
sens  avec  regret  qu'il  ne  me  restera  pas  assez  de  temps 
pour  vous  prouver  mu  réconnoissance. 
•  «  Hâtez*vous ,  dit  miladi  Rutland  à  Lidy  ;  rassekn* 
blez  promptement  les.efiêts  les  plus  précieux  de  miss 
Jenny  »..•••  Je  neveux  rien,  iaterrompis-je  avec  vi- 
vacité. Ol  que  jamais  les  dons  de  ce  vil  imposteur 

Pardon,  Miladi,  il  est  votre  époux ,  votre  parent, 
mais  il  est  aossi  le  pi  us  lâche.. ^..  Ah  !  tout  mon  respept 
pour  vous,  peut41  contenir  les  expressions  d'un  si 
juste  ressentiment? 

rétois encore  à  genoux^  la  tête  appuyée  stir Miladi. 
Elle  me  releva,  m'embrassa,  s'avança  vers  Lidy,  lui 
parla,  fit  appeler  Bridget^  et  demanda  ses  gens. 
«  Mon  premier  dessein  étoit  de  partir  avec  vous, 
me  dit-elle,  mais  je  me  souviens  de  mistriss  Roberts, 
j  affligerois  cette  pauvre  femme ,  si  je  m'en  âliob  sans 
la  voir*  Je  vais  lui  faire  une  courte  visite.  Vous,  ma 
chère ,  vous  irez  à  Londres ,  accompagnée  de  cette 
fille  que  vous  aimez<  Bridget  vous  y  suivra.  Elle  vous 
(ionduira  chez  uoe  dame  où  vous  me  reverrez  dans  deux 
heures.»  Retenez  Vos  larmes,  calmez  votre  cœur>, 
comptes  sUr  mon  amitié ,  sur  mes  plus  tendres  égards. 
Que  cette  cruêUe  aventure  ne  votis  dégrade  point  à 
^os  propres  yeux.  Elle  est  le  crime  d'iin  autre  »• 
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Péiiëtré6  de  tant  de  bontés  y  f  alloîs  ri^poodre  quand 
Bridget  parut.  La  duchesse  me  fit  signe  de  me  taire» 
«  Une  étrange  méprise»  une  ressemblance  de  nomSi 
m'a  rendue  très^injuste,  lui  dit-elle*  Je  viens  de  dét 
couvrir  dans  miss  Jenny  une  fille  de  qualité  dont, 
malgré  l'apparence ,  les  mœurs  sont  irréprochables. 
On  s'est  trompée  Je  sais  tout.  Je  vous  charge  de  la 
conduire  chezmistriss  Morice.  Mon  carossely  mènera^ 
Je  me  servirai  du  sien  pour  m'y  rendre*  Montrez  à 
Miss  de  l'attention  et  da  respect ,  recommandez-la 
de  ma  part  à  mistriss  Morice.  Qu'elle  soit  traitée 
comme  moi-même  »•  Alors  Miladi  me  prit  par  la 
main  y  descendit  avec  moi  y  m'embrassa  devant  tous 
ses  gens  y  leur  donna  ses  ordres  d'un  air  riant  et  satisr 
fait.  Je  montai  dans  sa  voiture;  Lidy  et  Bridget  se 
placèrent  vis-à«^vis  de  moi  y  et  le  carosse  escorté  de 
deux  valets  à  cheval  y  prit  la  route  de  Londres. 

La  présence  de  Bridget  me  contraignoit,  |e  n'osoi$ 
lever  les  yeux  sur  Lidy^  dans  la  crainte  de  me  livrer 
aux  mouvemens  d'un  cœur  rempli  d'amertume;  )e 
lesbaissoiSy  j'étoufTois  mes  soupirs,  et  m'efibrçois  de 
retenir  mes  larmes.  Nous  avancions  en  gardant  un 
morife  silence,  quand,  à  deux  cents  pas  de  Londres, 
une  calèche  qui  alloit  très-vite,  nous  rencontra.  Je 
ne  la  vis  point  ;  mais  une  voix  se  fit  entendre ,  cria 
d'arrêter.  Le  son  de  cette  voix  trop  connue  me  saisit 
d'effroi.  Les  gens  de  Miladi  obéirent.  Pouvoient<«ils 
s'en  dispenser?  C'étoit  l'époux  de  leur  maîtresse^ 
c'étoit  milord  Danby,  qui,  croyant  trouver  la  Dndiesse 
dans  son  carosse,  s'approchoit  pour  lui  parler. 

Il  l'attendoit  le  lendemain  au  soir  à.  Tambridge; 

n'ayant 
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n'ayant  jamais  io^aginé  quelle  conn&t  mistriss  Ro*- 
berts^  il  étoit  fort  ëloigné  de  craindre  sa  rencontré 
sur  un  chemin  où  elle  ne  devoit  point  passer.  Il  venoit 
à  Islington,  avec  le  dessein  d'en  repartir  le  jour  sui- 
irant<  Apercevant  les  livrées  de  la  Duchesse ,  et  se 
trouvant  trop  près  de  son  jcasosse  pour  éviter  d'être 
vu  d^elle  ou  de  ses  gens ^  il  avoit  pris  le  parti  d'arrêter, 
de  descendre  y  sacrifiant  à  regret  le  plaisir  qu'il  «e 
promettoit  à  IsUngton,  au  soin  de  cacher  sa  con- 
duite y  et  de  remplir  un  devoir  indispensable. 

Milo^d  4>âifrit  la  portière  Im-même^  et  poussa  un 
cri  en  me  voyant»  Ma  frayeur'  à  son  aspect ,  la  cous* 
ternation  de  Ljdy^  et  la  présencie  d'une  femme  de 
miladi  Rdl^andy  lui  découvrirent  eiï  partie  la  vérité. 
Je  m'étois  jetéeidans  les  bras' de  Bridget^  comme  dans 
un  asile  sùr^  je  la  conjurois  de-.nié  défendre>:de*ne 
poipt  m^ababdonnery  de  me  'cond<uire  à  Loùdres.  Je 
la  seiTois  de  tonte  la  force  qui  ëciè  vestoit;  miais  ûé]k 
afToiblie  par  lakit  de  mouvebxiens  ^  dont  j  av^  été  agi- 
tée,  je  perdis  bientôt  la  faculté  de  m'exprîmer^  et 
tombai  évanouie  sub  lé  sein  de  èeûe  fille» 
.  Milprd  Dahby,  pensant  que  la  Dnchissse  tn'ei^efvoit 
à  lui  y  devint  fuHenx.  Sans  égard'  pour  «Ue  ^  «ans  pitié 
pôur  nxoi/  il  osa  m'qrracher^vec  violence^  du  caros^ 
de  sa  femme*  Il  me  prit  dans  tes  bray  >  n^e  po^ta  dans 
sa  calèche^  en  fit  baisser  tous^  lés  stores.  Par  sonîordre; 
un  de  ses  ^n»  y  conduisit  Lidy;Milb#d  s'j  plaça  lui^ 
mime  y  et  reprit  au  grand  g^pia^rôtite  deiLpndnea. 

Pendant  deux  heureatl  parut  impossible'' de  me 
retiter  de  l'état  d'anéantissement  où  me  ïaissoit  ja 
saspensron  de  l'usage  de  ines^ns.  J*Ottvrois  les  yeux 
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et  les  refermois  d'abord^  je  revenois  un  peu,  être- 
tomboM  en  foiblesse.  On  parvint  enfin  à  ranimer  mes 
esprits.  Je  portai  des  regards  mal  assurés  autour  de 
moi;  me  voyant  environnée  d'objets  inconnus^  ie 
femmes  effrayées  ^  je  cadiai;  mon  visage ,  et  me  mis  à 
pléu]?er  amèrement.  Je  n*osois  demander  où  féUm. 
ÏLe  profond  silence  qui  régnoit  dans  cette  chambre, 
m'enhardit  à  lever  les  yeux  une  iseconde  fois;  je  me 
vjs  seule.  Ces  femmes,  qui  s^ns  doute  m*avoient  se- 
courue, venoient  de  se  retirer. .  J'appelai  Lidy;  on 
ne  me  répondit  point*  J'ec^jlendis  soupirer  près  de 
moi  :  une  main  brûlante  saisit  la  mienne  ;  je  regardai 
et  j'aperçus  milord  Danby  à  genoux  près  du  siège  où 
fétois  assise.  Il  vouloit  parler,  mais  ses  fleurs,  ses 
cris  et  ses  .gémisseknens  étouQbient  sa  voix. 

:  Sa  pré^nce  m'inspil'a  plus  d'horreur  qu'elle  ne  me 
c^usa.de  surprise.  Je  me  sentois  foible,  et  me  croyois 
prête  à  :  mourir.  Un  froid  douloureux  ^açoit  mes 
sens  ;  jil  me  sembloi^  qu'A  alloit  bientôt  jse  comma- 
iuqi:^r.à  mon  CQSiir»  «  Xaissez^moi,  dis-je  à  Milord , 
en  retirant  m9  main  tremblante,  laisséfr>moi  terminer 
en  pàîx  un  sort  dont  vims  avez  augmenté  la  rigueur. 
N'êles-vous  pas  content  7  vous  restertril  jdês  désirs  à 
satisfaire,  des. vœux  à  remplir?  .pùis-fer.dèyênir  plut 
malhemreuse!  ^près  avoir: joui  de  ma cfédutité,  veneei» 
,volia  insulter  k  ma  douleur?  âoigiiee r vous  po«( 
jamais.de  l'infortunée  Créature  que  voua  ayez  d&ho- 
norée  ,  humiliée^  avilie ,  rendue  miéprîsablç  à  ses 
propres  yeux.  Barbare  !  étoit-ce  dans  le  seiti  de  la 
misère,  de  Taffliction^  de  l'amertume!  que  Votre  pas- 
sion batee  et  cruelle  d^voit  se  choisit  une  victime? 


DE  HISS  JEKKY.  St5g 

VOUS  avez  durement  abusé  de  ma  triste  situation  : 
eh  j  pourtant ,  quel  droit  vous  donnoit-elle  sur  moi  ? 
Ah  Dieu!  ai-)e  pu  regarder  Vinfracteur  des  lois  les 
plus  saintes  y  comme  un  généreux  protecteur;  res«- 
pecter  le  lâche  séducteur  qui  me  rendoit  le  jouet  de 
ses  vils  désirs  ;  souhaiter  de  l'aimer^  m*abaisser  à  lui 
marquer  tant  d'égards,  une  reconnoissance  si  vive, 
si  sincère!  Eh  comment  osoit-il  recevoir  les  preuves 
continuelles  de  mon  estime  y  quand  au  fond  de  son 
cœur  il  s*en  reeonnoissoit  si  indigne  »7 

ce  Je  n'ai  rien  à  répondre  à  ces  durs  reproches ,  dit 
mîlord  Danby  d'une  voix  basse  ;  j'ai  mérité  tous  ceux 
que  vous  voudrez  me  faire.  Votre  ressentiment  est  juste, 
donnez*moi  les  noms  les  plus  odieux ,  haïssez-moi , 
mais  ne  me  méprisez  pas.  Ne  me  regardez  point 
comme  un  homme  artifideux,  qui  s'est  plu  à  vous 
en  imposer;  m<ais  comme  un  homme  foible  dont  une 
passion  invincible  a  subjugué  l'ame,  dont  les  désirs 
trop  ardens  ont  égaré  la  raison.  Âh  !  si  vous  connois- 
siez  la  force  du  sentiment  qui  m'attache  à  vous!  si 
vous  saviez  combien  sa  violence  peut  nous  emporter 
loip  de  nous-mêmes  !  si  vous  aviez  senti.....  mais  j'ai 
pdur  juge  un  cceur  indifférent ,  je  n'espère  point  de 
pardon  ». 

Il  s'arrêta.  Je  gardai  le  silence,  a  Quel  fruit  amer  je 
recueille  de  mon  crime ,  s'écria-t^il  !  Ah  Miss ,  Miss, 
ce  n'est  pas  vous ,  c'est  moi  que  j'ai  trompé.  Est-te* 
vous  que  cette  funeste  découverte  humilie?  avez- vous 
des  reproches  à  vous  faire?  N'est-ce  pas  moi  qui  rougis 
à  vos  yeux,  gémis  à  vos  pieds,  tremble  devant  vous? 
fai  joui  de  y  otre  crédulité ,  ditesvous:  non,  je  n'ai 
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joui  de  rien.  Vous  n'avez  payé  ma  tettdresse  d*aucun 
retour  :  vous  vous  êtes  soumise  y  et  ne  vous  êtes  jamais 
donnée.  Un  amour  si  vif,  si  passionné^  sans  cesse 
irrité  par  Fattente  j  par  Tespérance  de  vous  le  voir 
partager  y  est  devenu  le  seul  sentiment  de  mon  ame. 
Jamais  le  désir  ardent  de  vous  posséder,  nVgala  dan^ 
mon  cœur  celui  de  vous  plaire  y  d'être  aimé  de  vous:, 
de  faire  naître  et  de  conserver  votre  affi^ction.  Juges 
de  mon  état  présent  y  de  ma  douleur^  de  mes  regret&, 
du  tourment  affreux  d'un  homme  dont  tous  les. pro- 
jets de  bonheur  sont  pour  jamais  détruits  ;  qui  vous 
adore  y  vous  a  mortellement  offensée ,  et  n'attend  plus 
de  vous  que  de  la  haioe  et  du  mépris  ». 

Il  parla  long-temps  encore  y  mais  je  n'étois  plus  eo 
état  de  Fentendre.  Ma  tête,  déjà  embarrassée,  me  laissoit 
peu  de  connoissance.  Une  soif  ardente  me  dévoroit , 
mon  front  me  sembloit  enflammé ,  je  repoussois  mi* 
lord  Danby,  je  lui  faisois  des  signes  redoublés  de  sor* 
tir,  de  me  laisser.  Son  obstination  à  me  parler    à 
demeurer  à  genoux  près  de  moi,  excita  mon 'impa- 
tience. Je  jetai  des  cris  perçans.  <c  Ah  !  mon  Dieu ,  ah  ! 
mon  Dieu ,  répétois- je  toute  en  larmes ,  suis-je  donc 
condamnée  à  expîrer  dans  les  bras  de  l'auteur  de  mes 
peines  ?  La  main  d'un  cruel  ennemi  fermera  - 1  •  efle 
mes  yeux?  Verrai- je  encore,  en  terminant  ma  vie, 
Finhumain  yiï  me  fait  descendre  avec  honte  dans  le 
tombeau? 

Cette  agitation  violente  dura  long -temps.  Sans 
c^sse  j'appelois  Lidy  j  elle  me  parloit,  me  tenoit  em- 
brassée, je  continu  ois  de  la  demander  en  pleurant, 
en  me  plaignant  de  n'être,  pas  avec  elle.  A  tout  mo- 
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tneht  je  croyoîs  voir  milord  Danby.  Une  sueur  froide 
inondoit  mon  visage  dès  que  f  imaginois  Fentendre» 
Je  passai  quinze  jours  dans  cet  état,  tantôt  accablée, 
tantôt  agitée  par  les  a;ecès  d'une  fièvre  brûlante ,  dont 
chaque  redoublement  menaçoit  ma  vie.  Je  parlois 
souvent  ;  mes  idées  erroient  d'objets  en  objets  ;  j*a- 
dressoisde  ferventes  invocations  au  ciel,  quelquefois 
de  tendres  prières  à  miladi  Rutland;  j'implorois  sa 
protection  :  je  pleurois  beaucoup;  et  ne reconnoissant 
personne ,  je  repoussois  indifféremment  tous  ceux  qui 
m'approchoient*  Quand  je  revenois  un  instant  à  moi- 
même  y  les  lueurs  foibles  et  passagères  de  ma  raison 
découvroient  combien  mon  cœur  étoit  profondément 
blessé,  et  toutes  mes  paroles  exprimoient  de  la  haine 
et  da  mépris  pour  milord  Danby. 

Ma  fièvre  se  ralentit  enfin.  La  nature ,  aidée  des 
fàtîgans  secours  de  Fart ,  recommença  à  prendre  son 
cours  ordinaire*  Je  devins  convalescente  >  mais  je 
restai  foible ,  épuisée;  mes  idées  n'étoient  ni  fixes,  ni 
étendues;  presque  insensible,  j'éprouvois  une  sorte 
de  tranquillité  stupide.  A  mesure  que  ma  santé  se 
rétablissoit ,  le  sentiment  d^une  vive  douleur  se  ra- 
nimoit  avec  elle.  La  certitude  d'être  dans  une  maison 
oii  milord  Danby  m'avoit  conduite,  où  je  recevois  des 
soins  par  ses  ordres,  où  tout  lui  paroissoit  soumis, 
mUnspiroit  un  dégoût  extrême  pour  ses  habitans ,  et 
m'en  rendoit  le  séjour  insupportable. 

Tant  que  ma  vie  fut  en  danger ,  miloi^d  Danby 
ne  cpitta  pas  ma  chambre.  Soigneux  d'éviter  mes 
regards,  il  se  tenoit  derrière  un  paravent  qui  le  dé- 
roboit  à  ma  vue.  Quand  je  commençai  à  me  lever, 
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il  n*osa  plus  entrer  oit  f  étois ,  dans  la  crainte  de  me 
causer  une  révolution  trop  grande.  Son  troable ,  ses 
agitations,  son  inquiétude  Tattiroient  sans  cesse  à 
ma  porte.  Il  faisoit  appeler  Lidy,  vouloit  être  instruit 
par  elle  de  mon  état,  de  mes  discours,  de. mes  dis- 
positions à  son  égard.  Pendant  mon  sommeil ,  il  ve- 
noit  doucement  près  de  moi,  entr^ouvroit  mes  rideaux, 
me  contemploit ,  soupiroit,  pleuroit,  se  retiroit  pé« 
nétré  de  douleur;  et  contraignant  Lidy  à  le  suivre, 
à  Técouter,  il  la  fatiguoit  par  de  longs  détails  qu'il 
croyoit  propres  à  lui  faire  paroître  sa  conduite  moins 
odieuse.  Il  lui  rappeloit  son  trouble ,  sa  pâleur,  l'abat* 
tement  où  il  étoit  tombé ,  pendant  qu'abusant  d  une 
cérémonie  respectable ,  profanée  par  un  homme  dé- 
nué du  caractère  qui  pou  voit  la  sanctifier,  il  m'enten* 
doit  prononcer  les  vœux  d'aimer,  d'honorer  le  viola- 
teur des  lois ,  le  perfide  qui  me  trompoit  si  bassement,  j  j 
Des  pleurs ,  d'horribles  imprécations  contre  lui-même,  '  i 
interrompoient  ses  discours  :  ensuite  il  se  plaigiioit  ■ 
d'elle,  dé  sa  défiance,  de  la  mienne.  Si,vdisoit-il, 
fa  vois  accepté  l'établissement  qu'il  m'offroit,  ma  g 
complaisance  sur  ce  seul  point  lui  eût  fait  trouver  en  à 
lui-même  la  force  de  résister  à  ses  désirs  ;  d'attendre  l 
sou  bonheur  du  temps  et  des  événemens.  Miladi  Rut-  ^ 
land,  deux  fois  attaquée  de  ce  mal  prompt  et  ter-  \pt 
rible  qui  enlève  au  milieu  d'une  santé  florissante,  lai  L 
laissoit  entrevoir  une  liberté  prochaine.  Tout  étoit  'y 
fini,  sVcrioitnl  ;  il  ne  lui  restoit  que  le  regret  de  i 
s'être  attiré  ma  haine,  la  honte  d'avoir  manqué  à  .£3 
l'honpeur ,  et  le  reproche  amer  que  son  ingratitude  l 
et  sa  trahison  excitoient  sans  cesse  dans  son  ame. 
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Te  logeois  actuellement  dans  la  même  maison ,  et 
chez  le  même  homme  dont  milord  Danby  s'^toit  servi 
lorsqu'il  feignit  de  mMpouser.  Il  se  nommoit  Palmer. 
Après  avoir  dissipé  un  riehe  patrimoine^  ce  misé- 
rable,  devenu  Futile  et  bas  complaisant  de  ses  égaux, 
ménageoit  leurs  intrigues  y  et  vivoit  des  ré<;ompenses 
prodiguées  à  ses  vils  services.  Pressé  par  un  ami, 
Hiilord  Danby  employa  son  crédit  en  faveur  de  cet 
homme  méprisable.  Il  le  sauva  d'une  longue  habita- 
tion dans  nos  colonies.  Palmer^  introduit  près  de  lui, 
parvint  à  attirer  sa  confiance.  Milord  lui  laissa  voir 
toute  sa  passion  pour  moi  ;  lui  apprit  que  six  mois, 
auparavant  il  se  fût  trouvé  heureux  de  m'épouser; 
mais  que  lié  depuis  ce  temps,  il  étoit  sans  espérance, 
et  ne  pouvoit  vaincre  son  penchant.  Palmer  flatta  ses 
désirs,  Tencouragea  par  des  exemples  à  surmonter 
ses  scrupules  :  lui-même  eut  la  hardiesse  de  revêtir 
un  habit  de  ministre,  d'en  imiter  les  fonctions,  et  d» 
me  livrer  à  son  protecteur. 

Ce  malheureux  étdit  le  mari  d'une  jeune  personne, 
simple,  honnête,  réservée,  douée  de  mille 'qualités 
aimables.  ?almer,  accoutumé  à  vivre  ^vec  des  femmes 
d'un  caractère  bien  différent,  eiiadmiroit  davantage 
la  modestie  de  la  sienne.  Il  respectoit  sa  vertu ,  crai-^ 
gnoit  de  perdre  son  estime,  et  lui  cachoit  soigneuse- 
ment la  source  de  son  aisance.  Elle  passoit  les  deux 
tiers  dé  l'année  à  lacampagnej  et  pendant  son  séjour 
à  la  ville ,  Palmer  l'âoignoit  adroitement  de  chez 
elle ,  quand  il  devoit  s'y  passer  des  scènes,  propres 
à  blesser  ses  regards. 

Mistriss  Palmer ,  absente  dans  le  temps  oh  milord 
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Danby  me  détermina  à  lui  donner  la  main,  ignoi^oit, 
ma  triste  aventure.  Une  autre  femme  remplissoit  alors 
sa  place ,  et  me  fit  les  honneurs  de  la  maison.  Au 
moment  où  Milord  m'enleva  du  carosse  de  la  duchesse 
de'Rutlandy  son  embarras  fut  extrême  pour  savoir 
où  il  me  conduiroit.  A  qui  présenter  deux  femmes , 
dont  Tune  évanouie ,  et  Tautre  baignée  de  larmes^ 
oIFroient  à  la  curiosité  la  moios  active  un  sujet  si  na- 
turel de  s^exercer  ?  Ne  s*empresseroit-on  pas  de  me 
secourir,  de  me  rappeler  à  moi-même?  Eh!  quels se- 
roient  mes  premiers  discours?  ne  découvriroient  ^  ils 
pas  son  crime  et  mes  ressentimens. 

Cette  considération  le  porta  à  me  mener  d*abord 
chez  Palmer,  espérant  pouvoir  me  calmer ,  et  m*in* 
troduire  avant  la  nuit  dans  une  autre  maison  ;  mais 
la  promptitude  de  mon  mal  y  le  danger  de  me  trans- 
porter pendant  lardeur  de  la  fièvre,  le  contraignirent 
de  me  remettre  entre  les  mains  de  mistriss  Palmer, 
et  de  me  confier  à  ses  soins.  Elle  m^en  rendit  de  fort 
assidus  y  et  prit  insensiblement  tant  d'intérêt  à  moi , 
que  y  sans  connoitre  d'où  naissoit  ma  profonde  dou- 
leur,  elle  la  partageoit,  s^attendrissoit  sur  mes  peines, 
et  méloit  souvent  des  larmes  à  celles  qu'elle  me 
voyoit  continuellement  répandre. 

Xappris  de  Lidy  toutes  ces  particularités  ;  elle  dvoit 
reconnu  le  feint  ministre  et  sa  maison*  Milord  Danby, 
en  lui  avouaiBt  le  crime  de  Palmer,  la  prévint  sur 
l'innocence  de  sa  fenune,  et  la  conjura  de  ne  point 
l'instruire  d'un  funeste  secret,  dont  la  découverte, 
inutile  à  mes  intérêts ,  détruiroit  à  jamais  le  bonheur 
et  la  paix  d'une  personne  estimable* 
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UffB  sombre  mélancolie ,  une  extrême  répugnance 
à  prendre  des  alirae^iSy  entretenoieat  ma  foiblesse; 
Lidy  renfermoit  au  fond  de  soi^  cœur  une  partie  de 
ses  cb^grin^,  elle  craignoit  d'irriter  les  miens.  Nous 
gardions  souvent  un  triste  silence  ;  mais  nos  regards 
ne  se  rencontroient  point  sans  exciter,  nos  larmes* 
Cette  fille  prudente  et  sensible  ménageoit  les  mou- 
Temens  de  mon  ame.  Elle  m'instruisoit  peu  à  peu 
des  circonstances  qui  pouvoient  encore  aigrir  mes 
peines  y  et  me  les  découvroit  seulement  dans  Tinstant 
où  il  étoit  impossible  de  in^en  dérober  la  connois* 
sance* 

Milord  Danby  ne  demandott  point  à  me  voir  ;  ce- 
pendant îiiredoutois  toujours  sa  présence.  Le  désir 
de  m'éloigner  d'un  lieu  oii  je  vivois  dépendante  de 
lui  y  me  faisoit  souhaiter  le  par&it  rétablissement  de 
ma  santé;  j'ignorois  encore  que,  captive  par  ses  or- 
dres,  ma  liberté  seroit  mise,  à  des  conditions. 

Mes  effets  les  plus  précieux  et  tout  ce  qui  servoit  à 
ma  personne,  avoient  été  transportés  chee  Pabner. 
Je  chargeai  Lidy  de  séparer  des  dons  de  milord  Danby 
ce  qui  m-apparteaoit^  c'est-à-dire,  un  très^petit  reste 
de  ce  que  je  possédons  en  sortant  d*Oxford.  Je  voulois 
retourner  dans  la  maison  de  mistriss  Mabel,  écrire  à 
miladi  Rutlai^d,  implorer  ses  bontés,  lui  dcxnander 
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un  asile  ;  sa  protection  devenoit  ma  seule  espérance. 
J'annonçai  ma  retraite  à  mistriss  Palmer  ;  et  me  trou- 
vant un  matin  assez  forte  pour  sortir ,  je  la  fis  prier 
de  passer  dans  mon  appartement.  Après  Favoir  ten- 
drement remerciée  de  ses  soins  complaisans  y  je  Tem- 
brassai)  lui  dis  adieu ,  et  demandai  une  voiture;  mais 
cette  femme  me  présenta  ime  lettre  de  milord  Danby, 
me  la  donna  d'un  air  inquiet^  embarrassé ^  et  me 
pria  f  en  se  retirant ,  de  ne  point  lui  imputer  mes 
chagrins ,  si  je  me  voyois  contrariée  dans  mes  désirs. 
Mon  premier  mouvement  fut  de  rejeter  la  lettre 
avec  dédain,  et  de  m'obstiner  à  sortir.  Lidy,  trop 
sûre  que  je  n'étois  pas  maîtresse  de  quitter  ma  de* 
meure ,  se  résolut  enfin  à  me  découvrir  les  vues  de 
Milord  sur  moi ,  et  le  plan  formé  par  lui-même  pour 
mon  établissement.  «  Â  la  place  des  articles  qui  de-^ 
voient  vous  lier  à  sir  James ,  dit-elle,  milord  Danby 
substitua  un  autre  acte.  Sans  vous  en  apercevoir-, 
vous  signâtes  le  contrat  d'acquisiticm  d'une  terre  à 
douze  mille  de  Londres.  Elle  rapport  oit  ajprs  5oo  li- 
vres sterlings  ;  il  en  a  doublé  le  revenu  en  y  joignant 
plusieurs  fermes.  Son  dessein  est  que  vous  y  viviez, 
que  vous,  y  attendiez  la  mort  de  miladi  Rutland.  Il 
exige  de  vous  une  promesse  de  ne  point  prendre, 
d'engagement  contraire  au  désir  qu'il  montre  de  ré- 
parer sa  faute  avec  édat.  A  ces  conditions  il  vous 
rendra  la  liberté ,  et  vous  pourrez  partir  quand  vous 
le  voudrez  ;  mais  voyez  sa  lettre,  continua-t-elle  ;  son 
inquiétude  et  l'agitation  de  ses  esprits  ont  peut-être 
changé  ses  idées  ».  Lidy  ne  put  me  persuader  de  fixer 
mes  regards  sur  des  caractères  devenus  si  odieux 
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pour  moi.  A  ina  prière  elle  rompit  le  cachet,  et  lut 
ce  qui  suit  : 

Lettre  de  mîlord  Danhy,  a  miss  Jenny  Glam^ille. 

:  a  Après  avoir  profané  les  noms,  sacrés  d*ami ,  d'i- 
»  poux  f  de  protecteur  ;  avili  celui  d'amant ,  abusé  de 
>»  tous  !  sous  quel  titre  oserai-je  encore  me  montrer 
i>  attaché  à  vous,  à  vos  intérêts,  fille  charmante; 
»  objet  de  ma  profonde  vénération ,  de  mon  immor- 
»  telle  tendresse  !  Ah  !  punissez^moi ,  fy  consens,  re* 
»  jetez  tous  les  vœux  d*un  coupable ,  mais  que  Thor* 
»  reur  qu'il  vous  inspire,  ne  vous  réduise  point  à 
»  éprouver  de  nouvelles  infortunes.  Quels  sont  vos 
»  desseins?  A  quoi  vous  destinez  -  vous  ?  Quel  asile 
9  vous  est  ouvert?  Oii  vous  conduira  le  désir  em« 
s>  pressé  de  m'éviter  ?  Eh  !  pourquoi  me  çraignez- 
»  vous  ?  Ai-je  tenté  de  troubler  votre  solitude  ?  Ai-je 
»  cherché  à  vous  voir  ?  Est-il  besoin  de  fuir  un  mal- 
»  heureux  que  vos  ordres  peuvent  tenir  éloigné  de 
»  vous?         . 

»  Je  ne  demande  point  à  miss  Jenny  un  pardon 
»  que  je  ne  puis  jamais  m'accorder  à  moi-même. 
V  Les  suites  de  mon  crime  m'en  ont  fait  connoitre 
»  toute  l'énormité.  De  quel  trait  j'ai  blessé  votre 
»  cœur  1  En  quel  état  je  vous  ai  vue  !  La  pâleur  de 
»  la  mort  cent  fois  répandue  sur  cet  aimable  visage  : 
»  ces  yeux  si  chers,  prêts  à  se  fermer  pour  toujours  l 
»  Dans  ces  affreux  momens,  que  j'ai  détesté  votre 
3»  cruel  assassin  !  Si  v^us  eussiez  succombé,  ma  main , 

».  prompte  à  vous  venger Mais  effaçons,  s'il  se 

»  peut ,  le  terrible  souvenir  de  votre  danger  ;  il  dé- 
»  chire  mon  cœur. 


/ 
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»  O,  Miss  y  Miss  !  si  vous  pénëtrieSK  dans  ce  cœur 
D  où  vous  régnez,  ma  funeste  situation  vous  toù- 
»  cheroit  peut-être.  Livré  à  la  honte  y  au  regret ,  à 
)»  l'amertume  -,  accablé  sous  le  poids  de  mes  remords, 
»  de  votre  haine.....  Mais  ne  parlons  point  de  moi; 
»  je  ne  mérite  pas  d'exciter  votre  pitié.  Parlons  de 
»  vous,  dont  le  cœur  pur  et  les  innocentes  inten- 
»  tions  doivent  faire  renaître  la  paix  et  la  tran- 
»  quillité.  Si  supérieure  k  Tbomme  méprisable  qiii 
»  vous  a  trompée ,  combien  de  motifs  consolans  se 
»  présentent  naturellement  à  vos  id^es!  pourriez- 
»  vous  conserver  une  éternelle  douleur,  quand  vous 
»  n'avez  rien  à  Vous  reprocher? 

»  Détaché  de  moi*méme,  uniquement  occupé  dé 
»  vous,  fose  vous  supplier  d'accepter  la  seule  répa- 
»  ration  que  je  sois  en  état  de  vous  offrir  à  présent 
»  Daignez,  Miss,  daignez  vous  retirer  chez  vous,  y 
»  vivre  indépendante.  Pour  expier  le  crime  horrible 
»  de  vous  avoir  trahie  ,  je  m'imposerai  un  rîgou- 
»  reux  exil.  Je  n'approcherai  point  de  votre  de- 
»  meure,  je  ne  vous  écrirai  point.  Content  de  te- 
»  cevoir  par  Lidy  des  assurances  du  repos  dont  vous 
»  jouirez  j  je  subirai  loin  de  vous  le  juste  châtiment^ 
3»  de  ma  faute.  Je  ferai  plus  encore  ;  si  vous  l'exigez, 
»  j'accepterai  l'ambassade  de  Vienne.  J'irai  sous  un 
»  autre  ciel  regretter  le  bonheur  que  j'ai  perdu , 
»  et  gémir  des  moyens  odieux  employés  pour  me 
»  le  procurer. 

»  O  Miss,  aimable  et'^chère  Miss!  je  ne  vous 
»  verrai  donc  plus  !  Qu- il  me  soit  permis  de  metti-e 
»  un  prix  à  ce  dur  sacrifice.  Accordez  une  grâce , 
»  une  seule  grâce  k  mon  repentir.  Laissez-moi  es- 
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»  pérer  du  temps  un  heureux  changement  j  laissez* 
»  moi  entrevoir  un  pardon  e'ioigné,  demandé  seu« 
»  lement  à  Tiastai^t  où,  libre  de  vous  offrir  des  vœux 
»  plus  purs  y  je  pourrai  recevoir  au  pied  des  autels 
»  le  nom  délicieux  que  f  avois  usurpé.  Une  simple 
»  promesse  é<;rite  de  votre  main ,  satisfera  tous  les 
»  désirs  que  le  plus  malheureux  des  hommes  ose  en-* 
»  core  former.  Dès  demain,  dès  ce  soir,  on  vous 
»  conduira  dans  votre  terre  ». 

P.  S,  ce  Â.U  nom  du  ciel ,  n'^outea  plus  cette  fierté 
9  cruelle,  source  de  tous  nos  maux.  Ne  me-déses-* 
)>  pérez  point  par  un  refus  méprisant  :  eh!  grand 
»  Dieu ,  qui  peut  prévoir  oii  m'entratneroit  la  crainte 
»  de  vous  savoir  errante  dans  le  monde,  exposée  à 
»  mille  dange^'s,  celle  de  perdre  pour  jamais  vos 
»  traces  ?  Â.u  milieu  de  rabattement  où  me  plon- 
»  gent  les  reproches.de  mon  copur,  je  ne  suis  ranimé 
»  que  par  Tespérance  d'assurer  votre  soi^t,  de  le 
»  rendre  un  jour  brillant  et  heureux..  O fille  aimable! 
»  vous  dont  Tapie  est  si  tendre,  si  compatissante,  ne 
»  meTôtezpas  cett^  douce  espérance  i  elle  est  l-uni* 
»  que  bie^  qui  me  mte  ». 

J*4cQutai  cette  loague  lettre  avec. impatience,  avec 
indig0at;ipu.  Ëllf»  me  parut  une.  suite  des  artifices  de 
milord  Danby.  Soo  repentir,  feint  ou  inéritable,  hé 
me  touchoit  poipt.  J'étois  bien  éloignée  de  m'eâgager 
par  des  promcisses  à  lui  eoasorver  des  droits  sur  ma 
personne.  Je  me  s^ntpi^  humiliée  par  ses  pi^oposi*- 
tions,  et  plus  elicore  par  ses  espéffa&ees.  Jiisfte.ciel^ 
mVcriai-je  ^n  pleurant  ^  coimbien  l'indigence  noua 
abaisse  dans  les  idées  d'une  ame  v|leJ  Cet  homn^ 
me  crqit  dpnc  capable  de  lui  pardonner) 


^9jO  filSTOIRB 

Plus  je  r^flëchissois  sur  ses  offres  ^  moins  f ëtois 
disposée  à  les  accepter.  Moi ,  habiter  une  terre  qa'il 
m'auroit  donnée  1  Vivre  de  ses  bienfaits  !  ç*eùt  été 
mettre  un  prix  à  mon  innocence ,  reconnoître  en 
milord  Danby  le  pouvoir  de  me  dédommager  da 
bien  précieux  qu*il  avoit  osé  me  ravir.  Mon  cœnr 
dédaignoit  ses  secours  ;  Fabandon  et  la  misère  ne 
m'elTrayoient  point ,  comparés  à  la  honte  de  lui  de- 
voir  ma  subsistance* 

Lidy  pensoit  coknme  moi  :  un  nouveau  piège  lai 
sembloit  caché  sous  les  apparences  d'une  si  grande 
soumission.  Dès  les  commencemens  de  ma  maladie, 
Francis ,  le  valet  de  chambre ,  confident  et  complice 
de  Milord  y  lui  avoit  dit  que  son  maître  étoit  nom- 
mé à  l'ambassade  de  Vienne.  Ainsi  milord  Danby 
vouloit  à  présent  se  faire  un  mérite  auprès  de  moi 
d'une  absence  forcée ,  ou  Francis  répandoit  ce  bruit 
par  son  ordre.  Mais  que  Milord  demeurât  en  An- 
gleterre ou  se  rendit  en  Allemagne,  j'étois  déter- 
minée à  ne  jamais  lui  rien  devoir.  Sans  m*embar- 
rasser  de  ses  prières ,  ni  de  l'espèce  de  menace  qui 
terminoit  sa  lettre ,  je  voulois  me  retirer  à  Finstant 
de  chez  Palmer  ;  mais  Lidy  me  répéta  que  je  ne  pou- 
vois  sortir.  Francis  et  les  gens  de  la  maison  veilloient 
à  la  porte  de  mon  appartement  ;  ils  s'opposeroient , 
me  dit- elle,  à  mon  passage,  et  me  refiiseroient  ab- 
solument la  liberté  de  descendre.  Cette  conhoissance 
me  causa  une  douleur  si  vive,  qu'elle  me  parut  im- 
possible à  soutenir.  En  cédant  à  la  force,  on  éprouve 
un  sentiment  dont  Famertume  ne  petit  être  expri- 
mée. Depuis  ce  jour,  Féloignement  et  le  mépris  que 
je  sentois  pour  milord  Danby,  se  changèrent  en  ud€ 
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aversion  si  grande^  que  le  temps  n'a  jamais  pu  la  dé- 
truire, ni  la  diminuer. 

Lidy  me  conseilla  de  ne  point  m'abandonner  au 
dépit  violent  dont  j'étois  animée.  Elle  me  représenta 
la  nécessité  de  dissimuler  avec  Milord ,  afin  de  ne 
pas  redoubler  la  vigilance  de  mes  surveillans.  La 
sécurité  oii  le  mettroit  une  réponse  ménagée,  me 
laisser  oit  le  loisir  de  chercher  les  moyens  de  me  sous- 
traire à  son  pouvoir.  Soumise  à  ses  avis ,  je  surmon- 
tai ma  répugnance ,  et  j*écrivis  à  milord  Danby.  Me 
trouvant  foible  encore,  lui  disois-je,  incertaine  dans 
mes.  idées,  et  voulant  réfléchir  sur  ma  position  ac- 
tuelle, je  croyois  devoir  passer  huit  jours  de  plus 
chezPalmer;  une  situation  aussi  triste  que  la  mienne, 
ajoutois-je,  me  disposeroit  naturellement  à  ne  pas 
rejeter  tous  les  secours  offerts,  si,  après  m'étre  vue 
inhumainement  trompée,  ma  confiance  pouvoit  re- 
naître. Je  finissois  en  Fassurant  qu'il  seroit  bientôt 
instruit  dti  parti  auquel  il  me  paroitroit  convenable 
de  m*arrêtei\ 

Cent  fois  tentée  d'ouvrir  mon  ame  toute  entière 
à  mistriss  Paln^er,  une  considération  m'avoit  tou- 
jours retenue.  Si  en  effet  cette  femme  pensoit  bien, 
si  elle  ignoroit  à  quel  malheureux  son  mauvais  sort 
TassocioÂt,  devois-je  le  lui  apprendre?  Il  me  parois- 
soit  dur  et  cruel  de  sacrifier  sa  tranquillité  à  mon 
intérêt.  Son  assistance  me  devenoit  alors  si  nécessaire, 
que  je  pris  enfin^a  résolution  de  lui  parler.  JTobser- 
vai  tousleç  ménagemens  possibles  dans  ma  confidence. 
Sans  nommer  les  complices  de  milord  Danby,  j'ins- 
truisis nwtriss  Palmer  de  sa  noii^e  trahison  j  je  lui 
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monterai  sa  lettrç  y  et  la  jconjurai  de  WLpîdet  k  fuir 
un  homme  dont  Tamour  et  les  soins  m'étoient  égal^ 
ment  pdîéux>' 

J'ignore  par  q^uel  récit  fabuleux  on  parvint  à  ria- 
téresser,  à  Tabusér  en  me  remettant  entre  ses  maios*, 
mais  la  lettre  de  milord  Danby*ne  lai  laissoit  auesft 
doute  sur  ma  sincérité.  Cette  douce  et  tendre  créa- 
ture me  plaignit  y  pleura  avec  moi,  s'étonna  de  la 
complaisance  de  son  mari,  le  blâma  d'employer  la 
force  pour  me  retenir  chez  lui;  elle  attribua  ce  pro« 
cédé  condamnable  à  la  façon  de  penser  trop  libre 
des  hommes^  toujours  prêts,  disoit-ette,  à  s'aider  dans 
leurs  intrigues  4  à  se  lier  contre  l'innocence  sans  a|h 
pui.  En  me  montrant  un  désir  très-vif  de  m'obliger, 
elle  me  laissa  voir  peu  de  dispositions  à  s'opposer  aux 
volontés  de  son  mari.  J'aperçus  même  en  elle  tant  de 
crainte  de  l'irriter  ou  de  lui  déplaire ,  qu*il  me  parut 
difficile  de  la  déterminer  à  rien  entreprendre.  Je  con'* 
tinuois  .cependant  à  la  presser  ^  elle  m'^oUtoit  d'im 
air  distrait.  Je  vis  ses  yeux  fixés  sur  un  écrin  ouvert 
près  de  moi;  je  venois  d'y  cherdier  une  bague  de  peu 
de  valeur  y  dont  milord  Revelt  mi^atûit  fait  présent 
dans  mon  enfance.  Les  diaDdans  qui  remplissoient  6et 
écrin,  attiroieM  les  regards  de  inistriss  Palmer^  et 
détouf noient .  son  .  attention  de  mes  discours»  Le 
plaisir  qu'elle  paix)issoit  prendre  à  contempler  ces  >^ 
pierreries^  me  fit  naître  l'idée  d'en  employer- une  ^ 
partie  à  me  procurer  k  libertés  Cette  dcoasi<Hi  éléit  é^ 
la  seule  oà  fe  pouvois,  sans  rougir,  m'approprîer  les  |. 
dons  de  milord  Danby*  Je  tir^i  de  cet  écrin  des  bon*  •  ^^ 

clés  de  grand  *p)?ix,  et  un  si^rbe  oolUer.  Je  priai 

mistriss 
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mistriss  Palmer  de  s'en  parer^  de  les  recevoir  comme 
une  marque  de  ma  reconnoisisance  /  et  un  moyen 
de  la  rendre  excusable  aux  yeux  de  son  mari,  s'il  dé- 
convroit  jamais  qu'elle  eût  favorisé  'ma  fuite. 

Cette  femme>  attendrie  par  mes  pleurs,  et  peut-être 
éblouie  de  la  richesse  du  présent,  hésita  quelques 
momens  encore,  se  rendit  enfin  à  mes  instances,  et 
consentit  a  seconder  le  projet  de  mon  évasion.  Avec 
le  dessein  de  me  soustraire  aux  recherches  de  milord 
Danby ,  il  ne  m'étoit  plus  possible  de  retourner  chez 
I4  sœur  de  Lidy.  Je  ne  connoissois  pei^onne,  per- 
sonne ne  me  connoissoit;  fignorois  en  quel' lieu  je 
pourrois  me  retirer.  Mistriss  Palmer  se  chargea  du 
soin  de  me  trouver  un  logement  convenable  et  sûr. 
Dès  ce  même  jour,  elle  le  retint.  Une  bonne  veuve, 
demeurant  au  milieu  de  ta  cité,  s'apprêta  à  më  rece- 
voir. Sa  maison ,  composée  de  deux  seuls  apparte- 
ment ,  partagée  entre  elle  et  moi ,  ^é  m'exposeroit 
point  à  de  fâcheuses  rencontres.  Mistriss  Palmer  con- 
vint du  loyer  et  de  la  pension.  Comme  cette  femine 
la  connoissoit  depuis  long-temps ,  elles  s'arrangèrent 
aisément  ensemble. 

Ce  point  important  réglé,  nous  concertâmes  les 
mesures  qu'il  nous  restoit  à  prendre.  Plusieurs  cir- 
constances rendoient  ma  sortie  moins  difficile  qu'elle 
ne  Tavoit  paru  d'abord.  Cette  même  semaine,  mistriss 
Palmer  partoit  pour  aller  à  Colchester^  où  sa  mère 
demeuroit.  Son  mari  soupoit  tous  les  jeudis  à  Hillde- 
gâte  avec  des  jeunes  gens ,  qui  formoient  entre  eux 
une  société  dont  Palmer  étoit  Famé.  Comme  ces  jours- 
là  il  se  rétiroit  fort  avant  dans  la  nuit,  il  n'enttoit 
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point  chez  sa  femme.  Elle  fixa  ma  sortie  am  soir  du 
jeudi^  et  son  départ  au  vendredi  matin.  A  l'exceptîoâ 
de  deax  robes  et  cTune  petîle  quantité  de  linge ,  mes 
habits  y  mêlés  avec  les  ^ems  dans  ses  caffires,  me  se^ 
roient  renvof  À  k  loisir.  Le  portrait  de  ma  mère ,  dé- 
taché de  sa  bordure ,  la  cassette  qui  renfermoit  ses 
papiers  >  seuls  biens  dont  la  conservation  me  fût  chère, 
pouvaient  être  emportés  de  même.  On  ne  s*aperce- 
vroit  de  ma  retraite  que  le  lendemain ,  à  Theure  oà 
Ton  «ntroit  ordinairevient  àn^z  vûtoi  :  mistriss  Palmer 
auroit  dé)à  fait  plusieurs  milles ,  et  ne  seroit  exposée 
ni  aux  reprodtes  de  milord  Danby,  ni  aux  premiers 
mouvemeos  de  la  colère  de  son  mari.  Il  ne  i^estoit  cpte 
Francis  dont  la  vigilance  nous  «mbarrassoit  j  mais  on 
découvrit  un  moyen  de  la  rendis  inutile. 

Mistiîss  Palmer  se  souvint  d^ue  porte  de  mon  ot- 
\mket  f  <{ue  le  froid  avoit  obl%é  de  condamner.  Elle 
me  la  fit  voir  derrière  des  tablettes  garnies  de  livres. 
Cette  porte  donnoît  sur  une  petite  terrasse  qui  cofli" 
muniquoit  à  son  antichambre.  Nous  levâmes  aisément 
les  tablettes  ;  un  des  battans ,  cédant  à  nos  efforts , 
s'ouvrit  y  et  nous  offrit  la  commodité  de  passer  pen- 
dant la  nuit  de  mon  appartement  au  sien ,  sans  être 
vues  de  ses  geiars,  ni  de  Franois,  ^  d'oter  de  diez 
moi  ce  qœ  je  voudrais  emporter. 

Le  soir  du  jeudi,  je  fis  fermer  ma  porte  en  dedans 
à  rheure  aocoutumée.  l'attendis  imps^tiemment  celle 
dont  nous  étions  convenues.  Elle  sonna  enfin,  et  }e  j 
sortis  par  le  cabinet  avec  Lidy.  Nous  traversâmes  la 
terrasse.  Mistriss  Palmer  m^  reçut  sans  lumière  à  la 
porte  de  son  appartement,  et  m'introduisit  dans  sa 
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chambre.  It  tremblois  ;  Lidy  se  soutenoit  à  peine ,  et 
ma  conductrice  inquiète  s'arrêtoit  à  chaque  pas. 
Quand  elle  se  ciiit  assurée  que  ses  gens ,  rassemblés 
pour  souper^  ne  pouvoient  ni  nous  voir,  ni  nous  en- 
tendre ^  elle  nous  fit  descendre  doucement,  ouvrit 
sans  bruit  la  porte  de  la  rue ,  et  me  remit  entre  les 
mains  d*un  homme  âgé,  frère  de  mistriss  Tomkins, 
chez  qui  f  allois  loger.  Depuis  une  heure ,  il  m*attea- 
doit  à  dix  pas  avec  une  voiture.  Je  serrai  mistriss 
Palmer  dans  mes  bras ,  sans  pouvoir  lui  exprimer  ma 
reconnoissance  que  par  mes  larmes  ;  je  me  hâtai  de 
gagner  le  carosse.  L'honnête  vieillard  m*aida  à  y  mon* 
ter,  rendit  le  même  service  à  Lidy,  se  plaça  près 
d'elle,  et  suivant  sa  direction,  on  nous  conduisit  & 
ma  nouvelle  demeure. 

n  étoit  près  de  minuit  quand  nous  arrivâmes.  La 
tnattresse  de  la  maison  me  reçut  d'un  àir  civil  et  res- 
pectueux; elle  me  croyoit  une  fille  de  qualité,  échap- 
pée, par  le  secours  de  mistriss  ÏPalmer,  aux  impor-^ 
tunes  sollicitations  d'un  tuteur  intéressé,  qui  vouloit 
la  contramdre  à  épouser  son  fils,  pour  s'emparer  des 
biens  confiés  a  ses  soins.  Je  devois  attendre  chez  elle 
le  retour  d'une  parente  absente,  et  me  cacher  à  tous 
les  yeux  jusqu'à  son  arrivée.  Deux  guinées,  dont  je 
récompensai  les  peines  de  son  frère,  lui  donnèrent 
l'espérance  de  tirer  un  profit  considérable  du  séjour 
que  feroit  dans  sa  maison  une  personne  riche  et  libé- 
rale*, espérance  qu'elle  ne  perdit  pas  sans  chagrin, 
quand  le  temps  lui  découvrit  son  erreur.  EUe  m'ou- 
vrit un  appartement  très-propre  et  fort  commode , 
oii  elle  mé  laissa  en  liberté  de  prendre  le  repos  qu'elle 
me  souhaita* 
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Dès^ue  je  fus  seule  avec  Lidy,  je  Tembrassai  ëtroit^ 
ment  ;  mon  cœur  se  sentoit  soulagé  d'une  de  ses  peines, 
ïe  n  étois  plus  aujpouvoir  demilord  Danby  3  mais  que  le 
souvenir  à*y  avoir  été,  détruisit  bientôt  ce  léger  mou- 
vement de  satisfaction!  Nous  pleurâmes  long-temps 
toutes  deux  sans  nous  parler;  je  cachois  mon  vi^ge 
dans  le  sein  de  cette  tendre  amie,  je  la  pressois  contre 
le  mien.  Rompant  enfin  ce  triste  silence  :  «  O  ma 
cbère  Lidy,  lui  dis-je^  que  la  douleur  dont  je  me  sens 
oppressée  a  d-amertume  !  quelle  différence  des  larmes 
que  je  versois  en  quittant  Oxford,  eu  sortant  du  châ- 
teau d'Alderson,  à  celles  que  m'arrache  mon  humi- 
liante disgrâce.  Je  ne  trouve  plus  en  moi  cette  di- 
gnité ,  ce  sentiment    intérieur   qui,  au   milieu  de 
mes  peines,  dans  le  sein  delà  pauvreté,  m'élevoità 
mes  propres  yeux.  Hélas  !  qu'est  -  il  donc  devenu? 
Comment  le  crime  de  cet  homme  me  réduit^l  à  la 
honte,  à  l'abaissement,  à  n'oser  fixer  mes  regards  sur 
les  autres,  à  rougir  en  les  tournant  sur  moi-même  »? 
<c  Ne  vous  abandonnez  point  à  ces  cruelles  re^ 
flexions,  interrompit  Lidy,  vous  n'avez  offensé  ni  le 
ciel ,  ;ii  l'honneur  ;  puisse  une  certitude  si  consolante 
accompagner  toujours  vos  pleurs!  Chère  Miss,  elle 
doit  à  présent  bannir  le  trouble  de  votre  ame,  vous 
aider, à  supporter  le  malheur  dont  vous  gémissez; 
eh,  pourquoi  cesseriez-vous  de  vous  estimer ^  quand 
l'homme  qui  vous  a  si  bassement  trompée,  vous  res-   f 
pecte  lui  -  même,  rougit  des  avantages  qu*il  a  rem-  - 
portés  sur  vous,  et  ne  peut  se  les  rappelçr  sans  honte  f* 
et  sans  remords?  Le  succès  dé  sa  feinte  est  devenu  la 
punition  de  son  crime.  Il  conserve  pour  vous  cette 
passion  ardente,  ces  sentimens  vifs  qui  Tégarèrentj 
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en  satisfaisant  ses  désirs ,  il  les  a  augmentés ,  et  s^est 
renda  si  malheureux  y  que  je  doute  si  vos  chagrins 
égalent  les  siens  ».  Elle  mè  raconta  alors  une  partie 
de  ses  entretiens  avec  milord  Dahby  ;  et  s^efibrçant 
de  porter  mes  idées  sur  des  sujets  moins  révoltans, 
elle  me  parla  de  miladi  Rutland,  me  conseilla  de  lui 
rappeler  ses  généreuses  offres,  et  de  ranimer  ses  ten- 
dres dispositions  à  mon  égard  par  te  détail  de  me» 
peines  passées,  et  de  ma  situation  présente^ 

Mistriss  PalmcF  s*étoit  chargée  de  me  feite  savoii: 
si  la  duchesse  se  trouvoit  encore- à  Londres.  Dans  lât 
supposition  que  cette  dame  en  fût  déjà  partie ,  ell^ 
dcToit  s'informer  du  lieu  où  je  pourrois  lui  adresser 
une  lettre,  et  m'en  instruire.  Dix  jours  se  passèrent 
à  attemkre  des  nouvelles  de  mistriss  Palmer.  Enfib;. 
on  m'apporta  de  sa  part  mes  habits  et  une  lettre^  ce 
qu^elle  m^apprit  redoubla  tous  mes  chagrins. 

Après  un  séjour  de  six  semaines  à  la  Cour,  miladi 
Rutland  en  étoit  partie  pour  reprendre  lé  cours  or- 
dinaire de  ses  voyages,  et  visitoit  actuellement  les 
amis  qu'elle  cultivoit  dans  les  diflerentes  provinces 
du  royaume.  Sans  être  dirigé  par  elle,  il  paroissoit 
impossible  de  suivre  sa  marche,  ou  de  parvenir  à 
^atteindre.  Mistriss  Palmer  me  conseilloit  d'adresser 
mes  lettres  en  Ecosse,  d'où  elles  seroient  renvoyées 
à.  miladi.  Elle  me  disoit-que  milord  Danby,  prêt  à 
partir  pour  se  rendre  en  Allemagne ,  venoit  de- tom- 
ber dangereusement  malade^  Son  mari  et  luir  ne  dou- 
toiènt  point  qu'elle  ne  m'eût  prêté  son  assistance  ; 
mais  Milord ,  dans  la  crainte>peut*étre  de  la  trouver 
trop  instruite,  et  de  l'exciter  à  répandre  son  secret^ 
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avoît  expressément  défendu  à  Palmer  de  la  chagriner  '^ 
à  ce  sujet.  Ainsi  les  reproches  de  son  mari  étoient 
sans  aigreur.  Elle  finissoit  en  me  marquant  beaucoup  ^ 
de  regret  de  n'être  plus  ii  portée  de  nie  donner  de  ' 
nouvelles  informations,  devant  sVmbarqiier  inces- 
samment pour  rirlande,  oà  sa  mère  et  éUe  alloient  ^ 
recueillir  une  succession,  dont  les  droits  contestés  en  ^ 
partiç^  les  forceroient  peut-être  à  un  long  séjoun 

Cette  lettre  m'affligea  sensiblement.  Là  maladie  de    ' 
milord  Danby  éloignoit  son  départ,  m'obligeoit  à    ^ 
me  cacher ,  m  otoit  la  liberté  d'aller  chez  misltriss  Ma- 
^el ,  bji  la  nécessité  de  diminuer  ma  dépense  me  fai^    ^ 
soit  souhaiter  de  retourner,  Je  donnois  deux  gainées 
par  semaine  à  mistrîss  Toiùkins  ^  et  devois  les  donner 
toujours  en  avancCé  Entre  Lidy  et  moi,   nous  n'en 
possédions  que  vingt,  en  sortant  de  chex  Palmer.  Je 
ne  pouvois  plus  espérer  un  secours  prochain  de  ini« 
ladiRutland»  Je  lui  écrivis  cependant  :  mais  quatten* 
dre  de  cette  démarche,  et  dan$  quel  temps  eh  sanrois* 
}e  Feifet?  Pour  conable  de  di^râce,  Lidy^  ma  chère 
jLidy!  qui  mettoit  tou$  ses  soins  à  md  consoler,  s'ef< 
forçoitde  m^engager  à  m'occuper  moins  denoacrnelle 
aventure  »  en  étoit  si  douloureusement  afl&ctée  ell^ 
même,  que  peu  à  peu  elle  tomba  dans  une  langneor, 
dont  sa  piété  ni  son  Courage  ne  purent  lui  faiire  re- 
pousser les  dangereuses  atteintes.  Elle  perdit  le  som^ 
meil,  prit  du  dégoût  pour  tous  les  alimens^  et  s'aban- 
donna à  la  noire  mélanodlte  qui  la  consumoiL  Pfle, 
foible,  abattue;  elle  attachoit  sut^  moi  ses  y  eut  bai- 
gnés de  pleurs  ;  elle  joignit  ses  inains,  les  levoit  vers  ' 
le  ciel,  et  s'éfcrioit  :  «  Hélas!  que  fera -t- elle!  qne  i 
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deviendra* t* elle!  en  quel  élatv«isi^|e  kt  bisser >i l 
Ses  larmes  y  son  inquiétade^  le  âtf|>éria8e«iieat  vi- 
sible de  sa  personne ,  me  xemplissoiexil  de  tei  reiur»  Je 
me  hâtai  d^af^pekr  anpvès;  d'elle  to«£  ceux  ismH  Uark 
et  les  soins  poavoiient  la  soulager*  Son  exAràiie  ap* 
pesankissemeiki  ïoUigeii  biealÀt  à  garder  le  liL.  Je  la 
servois  avec  ce  tendre  empressenteul  que  diNine  Ta» 
mitié.  Elle  se  montroit  sensible  à  mes  caresses,  se 
prêtait  sans  répugnance  à  tout  ce  qu'en  ex^eott  d'elle  ; 
mais  rien  ne  la  ranimoit» 

Les  se<;otirs  nécessaires  à  son  mal  f  le  prix  excessif 
dont  on  paie  les  courtes  visites  de  osux  qui  tes  indis- 
quent,  me  réduisirent  en  peu  de  [ours  à  recoujrir  aux 
plus  tristes  expédiens,  k  diarger  misbiss  Tomkins 
de  me  défaire  avec  désavantage  de  tQu&  les  effets,  qw 
m'étoieut  restés.  Je  voyoîs  au^oiiter  ka  besoins  et 
disparoltre  les  moyens  d'j  satisj&îre*  JVnvojai  fkez 
mistriss  Mabd ,  espérant  que  le  sang  et  Tanilsé.  ren- 
gageraient à  rendre  service  à  sa  seoir  :  par  one  far 
talité  étranige,  cette  femme  ^««ûl:  de  quitter  son 
commerce»  et  de  se  retirer  dans  la|Mravince  de  Galles. 
Mistriss  Tomkina  ne  pouvait  aa^avancex  ka  dépenses 
les  plus  modiques.  Elle  me  répétoit  souvent  qWelle 
étoit  pauvre  et  sans  crédit.  Uesprit  rempli  de  la  Ceinte 
conûdence  de  mistr^Palmer  ^  elle  me  ccosiiKreÂkde  re- 
courir à  Bfton  tnte!ur..Etteblâ]nQii  m»  ceoduite  obsti- 
née. J^  Fassuroiaeni  viûn  que  persesaute  darusb  l'univers 
ne  s'intéressoitàmo^i^eUe  ne  mecrojoitpoint.  Son  bon 
cœur  y  son  empressemeAt,  sa  compassion  miâme',  la 
rendoient  importune  et  souvent  fâcheuse.  Elle  sei  ehst 
grinolt  de  me  voir  perdre  sk  considérablement  sur 
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des  effets  dont  elle  tiroit  avec  peine  un  prix  très-bas; 
Je  ne  recevois  point  de  nouvelles  de  miladi  Butland, 
|e  cessois  même  d*en  attendre  :  le  temps  consumaDt  . 
enfin  mes  foibles  ressources,  \e  parvins  au  douloureui  . 
moment  où,  dénuée  de  tout ,  jetant  en  yain  de  som- 
bres r>egards  autour  de  moi ,  je  n  apercevois  plus  rien 
dont  f  eusse  le  pouvoir  de  disposer. 

.  Cette  horrible  détresse  excita  mon  impatience ,  et  ^, 
révolta  mon  ame.  Après  de  longues,  d'effrayantes  ré- 
flexions, je  tombai  à  terre,  et  m'abandonnai  aux  cris, 
aux  gémissemens ,  à  la  violence  d'un  esprit  aigri  par 
la  continuité  du  malheur.  Loin  d'élever  mes  pensées 
vers  la  source  des  consolations,  d'implorer  dans  l'a* 
mertume  de  mon  coeur  celui  dont  le  bras  puissant  sou- 
tient toute  la  nature;  une  orgueilleuse  présomption 
m'égara,  me  livra  au  murmure,  me  persuada  que 
l'innocence  de  mes  démarches  devoit  me  rendre  l'objet 
des  attentions  de  la  Divinité,  m'attirer  ses  secours,  sa 
protection;,  j'osai  juger  les  décrets  d'une -Providence, 
dont  les  soins,  souvent  voilés  à  notre  foible  intelli- 
gence, mais  toujours  actifs,  guident  sûrement  le  cœur 
soumis  qui  s'y  confie ,  et  en  attend  l'effet  avec  ré- 
signation. 

Pendant  que  cejs  mouvemens  terribles  m'agîtoîent  ^ 
la  garde  de  Lidy  vint  m'annoncer  un  ministre  qui  de- 
mandoit  à  me  parler.  Il  suivoit  cette  femme,  et  entra 
comme  elle  sortoit*  Je  tournai  la  tête;  et  levant  sur 
lui  des' y  eux  baignés  de  larmes,  dans  l'impossibilité 
de  parler ,  j'attendis  qu'il  s'expliquât  sur  le  sujet  de 
sa  visite. 

Cet  homme ^  attendri  de  l'état  où  il  me  voyoit  ^  me 
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consid^oit  en  silence ,  et  sembloit  interdit.  Je  lui  fis 
signe  de  s^asseoir;  Il  s'inclina  profondément;  et  s'avan- 
çant  tout  près  de  moi  :  «  Une  dame^  me  dit-il  d'un 
ton  bas  et  ëmu^  dont  le  cœur  compatissant  se  platt 
à  soulager  les  maux  qui  lui  sont  connus  ^  apprit  hier, 
en  partant  pour  la  campagne ,  qu'une  personne  ma- 
lade ici  pouvoit  avoir  besoin  de  son  assistance.  Elle 
m'a  laissé  ce  billet ,  m'a  chargé  de  le  lui  apporter  et 
de  l'assurer  de  la  continuité  de  ses  secours  aussi  long- 
temps qu'ils  lui  seront  nécessaires  ».  En  prononçant 
ces  derniers  mots,  il  posa  un  papier  sur  la  console 
de  marbre  qui  étoit  près  de  moi,  et  se  couvrant  le 
visage  de  son  mouchoir,  il  sortit  avec  précipitation. 

Etonnée  de  ses  discours ,  de  son  action ,  n'osant 
encore  me  livrer  à  l'espérance,  je  pris  ce  papier  : 
c'étoit  un  billet  de  cinquante  livres  sterlings.  Dans  le 
transport  de  ma  reconnoissance ,  )e  bénis  mille  fois 
la  main  généreuse  dont  le  bienfait  rélevoit  mon  cœur 
abattu.  Il  me  sembla  qu'une  créature  céleste  venoit 
de  m'apparoltre ,  de  faire  passer  miraculeusement  ce 
secours  jusqu'à  moi.  Je  courus  auprès  de  Lidy  pour 
l'instruire  de  cet  heureux  événement.  Je  la  trouvai 
toute  en  pleurs,  et  M.  Peters,  un  honnête  ecclé- 
siastique, lui  tenant  leâ  deux  mains,  lui  parlant 
avec  feu,  et  paroissant,  comme  elle,  dans  le  plus 
grand  attendrissement. 

C'étoit  le  curé  d'un  petit  bourg  situé  au  milieu 
de  la  province  d'Yorck.  Son  naturel  obligeant  l'avoit 
conduit  à  Londres,  avec  le  dessein  de  rendre  un 
service  important  à  deux  de  ses  paroissiens ,  parens 
de  mistriss  Tomkîns;  il  logeoifcbez  elle  pendant  son 
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séjour  dans  la  capitale.  Notre  triste  situation  YinJbç* 
ressoit.  Un  zèle  vraimeiikl  pieux  ^  une  ehacité  ardente 
loi  inspiroie&t  des  sentimens  de  père  pour  tous  les 
kamains.  Ce  bon  prêtre  visitoit  souvent  Xîdy,  prioit 
avec  elle^  la  consoloît,  lui  offîroit  mémo  des  seccAiES 
qu  il  n'auroit  pu  donner  sans  se  géoer.  Le  revenu 
de  sou  bénéfice  ne  passant  pas  quArajtte  livres  ster- 
lings^  cette  rente  si  modicfue  suffisoit  k  peine  à  Fen* 
tretien  d'une  femme  et  de  deux  filles  qui  compo-* 
soient  sa  famille.  Mais  la  médiocrité  de  sa  fcurtune  ne 
resserroit  pas  son  cœur. 

Edifié  des  principes  de  Lidy  ^  touché  de  son  atta^ 
cbement  pour  moi,  sensible  à  Finquiétude  quelle 
lui  montroîl  sur  mon  sort,  inquiétude  \»ive  ^  la  seule 
capable  de  troubler  la  par&ite  résignaticm  de  cette 
ame  pure^  il  entreprit  de  calmer  ses  alarmes,  de  la 
débarrasser  d'un  poid&  si  pénible ,  en  se  chargeant 
lui-^émte  des  soins  do^it  eUe  s'occupoit.  Il  lui  pro- 
mit, il  lui  jura  de  ne  point  quitter  Londres  que  le 
ciel  n'eût  disposé  d'eUe ,  de  devenir  loon  appui  quand 
elle  ne  seroit  plus,  de  mie  conduire  dans  sa  maison, 
de  m'y  traiter  coimme  sa  fille,  comme  un  ei^nl  dont 
Dieu  même  le  nommoit  père ,  et  lui  ordonnoil  de 
prendi?e  un  soin  particulier.  Cette  assm^ance ,  que 
la  propre  situation  de  ce  vénérable  pasleur  rendoît 
si  noble,  eut  Tefiet  quil  en  aV'Oit  emparé.  EUetran- 
quillisa  le  cœur  db  Lidy,  lui  fin  tourner  tentes  ses 
pensées  vers  Téteruité,  et  attendre  avec  naoinè  àfi 
douleur  et  d  eifroi  ^  le  moment  où  Is  ciel  TappeUe 
rott  à  lui. 
À.  riuâtant  c^  )'e»trai  dans  9%  cbambi'e ,  elle  re 
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âoit  M.  Peters.  En  me  voyant ,  elle  le  pria  de 
aire  part  du  sujet  de  leur  entretien.  Ce  digne 
re  me  repéta  ses  génerenses  intentions,  mais  avec 
igementy  avec  timidité  même.  Il  sennUoit  crains 
le  blesser  mon  oreille  par  le  son  de  ces  expre»- 
•  consacrées  à  marquer  la  supériorité  de. celai 
donne  ^  snr  Tûidigeot  forcé  de  receroir*.  Il  ne 
choit  point  à  m'kispirer  de  la  receaxnossance'y 
à  introduire  une  douce  consolation  dans  mon 
;  il  vouloît  me  faire  oublier  nies  peines^  et  non 
n^avertir  qu  il  les  soiilageroit.  En  écoutant  M.  Pe- 
f  je  sentois  moins  ma  situation  que  Fespércnce 

1  voir  changer.  Ah  ^  Madame  l  que  n'ohlige>>t^on 
mra  ainsâ  !  Ce  n'est  pas  le  malheur  qui  humilie  -j 

la  dure  cooi^assîon  des  hommes.  On  ne  rongit 
t  d'éti^e  à  plaindre^  le  .besoin  n'aviUt  pas  ;  mais 
Ottgit  d'exposer  sa  misère  aux  yeux  de  Fluunme 

2  et  vain^  qoi  regarde  son  aisance  comnae  un 
t  de  dédaigner  le  paunrre^  même  le  pauvre  assez 

asses  noble  y  pour  n  exiger  ni  sa  piUé^  al  ses 
ara. 

!es  remerciémens  à  M.  Pelers  furent  pvoporttour 
à  sa  bonté;  niais  «es  discours  me  causèrent  un 
ssemenil  terrible,  en  melaîsant  poressentir  Vétat 
aa  chère  lidy.  L'idée  d'une  ëtcsrneUe  séparation 
oit  point  encore  frappé  mpn  esprit;  j'espérois 
looiip  des  soins  de  l'homme  habile  q«i  la  visitliît. 
craintes  se  bomoient  li  manquer  des  moyens  de 
continuer  les  se  cour»  d'un  art  dans  lequel  je  me 
iois.  Trompeur  espoir,  né  seulement  de  mes  Jour 
il  Je  devois  perdre  mon  unique  amie,  rien  ne 


284  iftlSTOIRE 

pouvoit  me  ta  rendre,  et  fallois  bientôt  ^rouTâr 
qu'aucune  douleur  déjà  sentie,  ne  prépare  notre 
aine  à  supporter  une  douleur  nouvelle^  Mais  en  èst- 
il  de  comparable  à  celle  que  nous  cause  la  mort 
d'une  personne  aimée,  k  Thorreur  de  la  voir  s'anéan- 
tir/ dispàroître!  une  forco.  absolue  nous  Tenlève, 
Rous  Tarrache  avec  violenoe,  nous  e&  sépare  poar 
jamais  !  Vaine  puissance  des  hommes,  que  vous  êtes 
bornée!  Eh,  de  quel  prix  sont  tous  les  biens  du 
monde?  Hélas!  ils  ne  peuvent  ni  nous  coniserver, 
ai  nous  rendre  Tobjet  précieux  d'une  tendre  affec- 
tion ! 

J'instruisis  Lidy  et  M.  i^eters  du  don  considérable 
de  la  dame,  dont  le  cœur  bienfaisant  s'intéressoit  à 
nos  peines.  Je  leur  dis  la  promesse  conscSante  qui 
se  joignoit  à  son  présent.  «  Le  ciel  puisse-t-il  l'inspi- 
rer et  vous  protéger,  Miss,  s'écria Lidy!  je  ne  vous 
laisse  point  abandonnée  et  saûs  asile ,  mes  vœux  sont 
remplis,  et  mes  derniers  instans  seront  heureux  ». 

Le  leiidemain  ^  je  donnai  le  billet  de  banque  à 
mistriss  Tomkins ,  afin  qu'elle  le  changeât.  L'agita* 
tion  oii  j'étois  la  veille ,  ne  m-'avcHt  pas  permis  de 
réfléchir  sur  une  libéralité  si  extraordinaire.  Corn* 
ment  ma  situation  se  répandoit-dle  au  dehors  ?  Par 
qui  cette  dame  se  trouvôit-elle  inforniiée  de  la  misère 
d'une  fille  malade,  à  qui  son  bienfait  s'adressoit? 
Pourquoi  le  ministre,  chargé  du  pieux  office  de  la 
soulager,  remplissoit-il  sa  commission  près  de  moi?* 
Comment  savoit  -  il  mon  nom  ?  D'où  vient  me  de- 
lùander ,  ne  pas  parler  à  celle  que  la  générosité  de 
cet  le  Dame  regardoit  immédiatement?  Ces  questions 
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faites  par  moi  à  mistriss  Tomkins ,  rembarrassèrent. 
Elle  hésitoit^  semblait  craindre  de  me  répondre. 
Son  trouble  m'alarma  ;  l'objet  d'une  forte  haine , 
comme  celui  d'un  tendre  attachement  est  toujours 
présent  à  notre  idée.  Je  tremblai  en  pensant  à  mî- 
lord  Danby  :  il  pouvoit  avoir  découvert  ma  retraite. 
.  Je  me  sentis  saisie  d'effroi  en  songeant  que  sous  cet 
habit  respectable  un  autre  Palmer  me  venoit  peut* 
être  tendre  de  nouveaux  'pièges. 

Après  une  longue  apologie  de  ses  bonnes  inten- 
tions, mistriss  Tomkins  m'apprit  enfin,  qu'ayant  une 
nièce  au  service  de  miladi  d'Anglesey ,  elle  lui  avoit 
porté  des  tablettes  à  moi,  dont  on  lui  offi^oit  seu- 
lement deux  guinées,  et  que  son  frère  assuroit'en 
valoir  plus  de  douze.  Pour  engager  cette  fille  à  les 
montrer  à  sa  maîtresse ,  à  s'efforcer  de  les  lui  faire 
acheter  à  un  prix  plus  convenable,  elle  s'étoit  ou- 
verte sur  ma  situation ,  sur  l'imprudence  de  mistriss 
Palmer,  qui  ne  devoit  pas  loger  dans  la  maison  d'une 
pauvre  femme  deux  personnes  privées  d'amis  et  de 
secours,  dont  les.  peines  lui  déchiroient  le  cœur. 
Elle  avoua  que  mon  nom  pouvoit  lui  être  échappé, 
et  me  donna  un  billet  de  Bella,  sa  nièce,  daté  de 
trois  jours  avant  la  visite  du  ministre.  Elle  disoit  à 
sa  tante  «  de  ne  point  s'inquiéter  des  tablettes,  que 
miladi  d'Anglesey  les  gardoit,  et  en  feroit  inces- 
samment remettre  le  prix  à  la  jeune. dame.  En  at- 
tendant elle  lui  envoyoit  quatre  gninées  pour  obvier 
aux  besoins  les  plus  pressans  »  ;  en  effet  je  les  avois 
reçues  :  cette  explication  me  tranquillisa,  et  me  dé-* 
termina  à  me  servir  sans  scrupule  d'un  secours  qu^ 


•286  HISTOIRE 

ma  position  me  rendoit  si  nécessaire ,  e€  à  pardon* 
ner  à  mistriss  Tomkins  Tin  discrétion  qui  me  le  pro* 
curoiti 

Deax  jours  après  ^  M.  Jennisson ,  le  ministre  ^  en- 
voyé chez  moi  par  miladi  d'Anglesej,  me  fit  de* 
mafider  la  permission  de  me  voir.  Je  lé  reçus  dans 
mon  cabinet  ;  ma  tristesse  et  mon  accablement  pa* 
rurent  l'afifecter  beaucoup.  Il  me  confinna  le  récit 
de  mistriss  Tomkins,  en  m*apprenant  que  miladi 
d'Anglesey,  pénétrée  de  la  situation  de  Lidy,  dont 
une  de  «es  femmes  lui  avoit  fait  la  peinture  touchante, 
8*étoit  empressée  à  la  secourir.  L'extrême  politesse 
de  M.  lennisson  Tengageoit  à  séparer  l'intérêt  de 
Lidy  du  mien;  il  feignoit  d*ignorer  que  je  parla* 
geois  sa  misère,  et  mit  toute  son  adresse  à  me  faire 
entendre  combien  la  protection  de  Miladi  me  de« 
viendroit  avantageuse ,  si  je  consentois  à  remettre 
mon  sort  entre  ses  mains. 

Pendant  qu'il  me  parloit,  je  cherchois  à  rappeler 
à  ma  mémoire  une  idée  confuse  de  ses  traits.  Ils  ne 
paroissoient  point  absolument  étrangers  à  mes  yeux. 
Soit*à  Oxford  y  <soit  chez  milord  Alderson,  il  me  sem- 
bloit  qu'une  fnême  physionomie  avoit  autrefois  frappé 
mes  regards.  Mais  la  crainte  du  plus  triste  événement 
tenoit  mon  coeur  dans  un  trouble  continuel/  et  ne  me 
laissoit  point  assez  de  tranquillité  d'esprit  pour  m'oc- 
çuper  long-temps  d'une  recherche  si  frivole. 

L'air  noble  de  M.  Jennisson ,  ses  obligeantes  ex- 
pressions, je  ne  sais  quoi  de  doux  et  d'affectueux, 
mêlé  à  tous  ses  discours ,  m'inspirèrent  de  la  con- 
fiance. Je  ne  lui  cachai  ni  ma  position  fâcheuse,  ni 
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les  ressources  qui  m'étoient  ofièrtes.  La  propositioa 
de  M*  Peters  le  toucha.  Il  loua  son  zèle  ^  1  admira , 
rêva  ;  et  se  levant  pour  sortir ,  il  me  demanda  si  \^ 
voudrois  bien  le  recevoir  le  lendemain  à  la  même 
heure.  lime  dit  qu'il  verroit  miladi  d'Angtesej,  et  lui 
communiqueroit  un  projet  dont  il  n'osoit  me  parler 
avant  de  savoir  si  cette  Dame  Fapprouveroit.  En  me 
quittant  y  il  me  pria  de  ne  point  m'abandonner  à  la 
tristesse ,  et  me  répéta  plusieurs  fois  que  mes  qua* 
lités  estimables  me  prooureroiefeit  de  tendres  et  de 
puissans  amis.  Le  lendemain  il  fut  exact  y  et  me  remit 
en  entrant,  un  billet  de  miladi  d'Ânglesey.  Je  Fou* 
vris  avec  une  vive  émotion ,  et  j'y  lus  ces  paroles  con- 
solantes : 

Miladi  d'Anglesej  à  miss  Jenny. 

«c  Chère  Miss  y  fai  chargé  M.  Jennisson  devons 
»  expliquer  mes  intentions.  Le  mérite  qu'il  a  décou- 
^  vert  en  vous ,  m'attache  à  vos  intérêts.  Si  des  soins 
31  indispensables  ne  me  retenoient  ici  y  je  me  ferois 
»  un  plaisir  véritable  d'aller  vous  voir,  vous  consoler, 
M  et  vous  assurer  moi-même  du  désir  que  j'ai  de  me 
»  lier  intimement  avec  vous.  Croyez  M.  Jennisson; 
«  il  a  ma  confiance ,  il  est  digne  de  la  vôtre.  Mes  des- 
»  seins  et  mes  sentimens  lui  sont  connus.  Je  nemplirai 
»  tous  les  engagemens  que  ]e  prends  par  sa  médiation  ; 
s»  et  déjà  je  me  dis,  dans  la  sincérité  de  mon  cœur, 
9  voire  tendre  amie.  La  comtesse  d'Anglesey  ». 

J'étois  si  surprise  et  si  touchée  du  procédé  géiné* 
reux  de  cette  Dame  y  que  j'avois  peine  à  trouver  des 
termes  capables  d'exprimer  ma  reconnoissaiiee«  Jft 
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voulus  remercier  M*  Jennisson  des  soîns  qu'il  prenoit 
lui-même  pour  une  infortunée  ;  mais  il  m'interrom- 
pit. <c  Avant  de  vous  informer  de  la  démarche  que  f  ai 
faite  y  dit-il  y  avant  de  vous  instruire  de  ses  effets , 
permettez-moi ,  Miss ,  de  vous  demander  si  vous  ave^ 
mûrement  réflécbi  sur  le  parti  où  vous  semblez  voo$ 
être  arrêtée.  L'appui  dont  vous  me  parlâtes  hier^  me 
parott  bien  foible.  M.  Peters  est  un  homme  sensible^ 
honnête.  En  offrant  de  vous  retirer  chez  lui,  il  a  plus 
consulté  son  cœur  que  ses  facultés.  J'applaudis  à  ses 
nobles  intentions  :  mais  dépourvue  comme  vous  l'êtes 
à  présent  I  quand  votre  tendre  compassion  vous  a 
tout  fait  sacrifier  pour  Lidy,  n'avez  -vous  besoin  que 
d'un  asile  ?  D*ailleurs ,  savez-vous  si  la  femme  et  les 
filles  de  ce  bon  ecclésiastique  verront  sans  chagrin 
une  étrangère  partager  avec  elles  la  portion,  déjà  si 
modique  )  qu'un  droit  naturel  leur  donne  à  sa  for- 
tune? vous-même  ne   sentirez -vous  pas  une  peine 
continuelle  de  la  diminuer,  de  voir  cette  famille  se 
gêner  beaucoup  pour  vous  donner  peu?  Le  cœur  de 
miss  Jenny  gémiroit  sans  cesse  dans  cette  position. 
Une  retraite  plus  convenable  à  votre  éducation ,  à 
votre  âge ,  à  vos  sentimens ,  vous  est  préparée  par 
mes  soins.  Miladi  d'Anglesey  vous  Toffre ,  et  désire 
ardemment  de  vous  la  voir  accepter.  Cette  dameiest 
veuve ,  jeune ,  aimable ,  vertueuse ,  maîtresse  de  ^ 
fortune  et  de  ses  volontés;  depuis  long- temps  elle 
souhaite  une  compagne  assidue ,  dont  l'humeur  com- 
plaisante et  l'esprit  agréable  puissent  l'attacher,  mé- 
riter sa  confiance,  et  lui  faire  goûter  dans  sa  ihaisoE 
les  charmes  d'une  société  douce  et  sans  assujettisse* 

ment. 
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it.  Je  lui  parlai  de  vous  hier,  vous  lui  convenez 
Faitement.  Des  raisons  inutiles  à  vous  dire,  rendent 

recommandation  très -forte  auprès  d'elle.  Elle 
s  recevra  bien ,  vous  l'aimerez ,  elle  rendra  votre 
t  heureux.  Sa  protection  vous  mettra  à  couvert  des 
igers  oh  vous  resteriez  exposée  en  vivant  à  Londres, 
'ous  éviterez  le  regret  de  vous  rendre  à  charge  à  un 
nme  embarrassé  déjà  à  {>ourvoir  aux  besoins  de  sa 
)jpre  famille  ». 

fe  metaisoiSy  je  revois,  j'hésitois;  je  n*osois  refuser 
craignois  d'accepter.  Mille  mouvemens  confus  sus- 
Qdoient  mes  résolutions.  M.  Jennisson ,  surpris  et 
fcontent  de  mon  indécision ,  s'étendit  avec  vivacité 
r  tout  ce  qui  devoit  me  déterminer  à  suivre  ses  con-^ 
ils.  «  Chère  Miss ,  me  disoit-il  d'un  ton  affectueux, 
tre  intérêt  seul  m'anime  ;  il  m'engage  à  vous  presser 
!  profiter  de  mes  soins.  Ne  rejetez  pas  un  asile  sûr 
honorable ,  ne  me  donnez  pas  le  chagrin  d'avoir 
ivaillé  en  vain  à  vous. procurer  une  vie  douce,  tran* 
lille,  un  état  solide,  agréable,  et  une  amie  digne, 
tous  égards,  d'être  recherchée  ». 
Il  est  des  situations  où  l'abattement  de  notre  es<^ 
it  semble  nous  éloigner  de  tout  ce  qui  nous  paroit 
ivironné  d'éclat.  Il  place  le  bonheur  à  une  distance 
finie  de  nous,  ôte  à  nos  idées  cette  activité  propre 
nous  en  rapprocher,  au  moins  par  nos  désirs.  Com-> 
en  avois-je  souhaité  le  sort  que  l'on  m'oifroit  !   En 
>rtant  de  chez  milord  Alderson  ,  il  eût  rempli  mes 
£ux  les  plus  ardens;  mais  en  ce  moment,  la  douleur 
ont  mon  ame  se  sentoit  oppressée,  me  portoit  à 
référer  l'humble  toît  de  M.  Peters  à  l'asile  brillant 

M.m«  RiccoBowi.  I.  ï9 
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qu'on  me  destinoit.  La  solitude  et  Tobscurité  conve- 
noient  à  la  profonde  amertume  de  mes  réflexions; 
mais  le  ciel^  dont  la  bonté  me  faisoit  rencontrer  ce 
digne  pasteur  pour  guider  mes  pas,  pour  me  cacher 
dansTouÀbre,  pour  m'écarter  d*un  monde  où  je  devois 
sentir  de  nouvelles  peines ,  voulut  punir  mes  mur- 
mures,  ma  coupable  défiance,  en  ouvrant  deux 
routes  devant  moi ,  et  me  laissant  larbitre  du  sentier 
cil  je  choisirois  de  m'engager. 

Les  représentations  de  M.  Jennisson  me  parurent 
sensées;  ses  raisons  et  ses  prières  me  déterminèrent. 
Je  ne  crus  pas  devoir  abuser  du  bon  cœur  de  M.  Pe« 
ters,  aller  habiter  une  maison  dont  fincommoderois 
les  maîtres,  oii  je  pourrois  porter  le  trouble  et  la  di- 
vision. Interrompre  la  paix  d'une  famille  satisfaite 
dans  la  médiocrité  où  elle  vit ,  c'est  chercher  à  dé- 
ranger l'ordre  admirable  de  la  Providence  ,  qui,  par 
une  juste  répartition  de  ses  biens,  accorde  les  dou- 
ceurs du  repos  à  ceux  de  ses  enfans  qu'elle  prive  d'un 
partage  plus  envié  et  moins  heureux  peut-être. 

Ces  considérations  me  portèrent  à  préférer  les 
bontés  de  miladi  d'A.nglesey  à  la  tendre  invitation  de 
M.  Peters.  Je  souhaitai  seulement  qu'il  fût  instruit 
des  soins ,  même  des  conseils  de  M.  Jennisson ,  et 
soumis  ma  conduite  à  la  décision  de  cet  honnête  mi- 
nistre. Je  le  fis  demander,  il  vint.  A  ma  prière, 
M.  Jennisson  l'informa  dés  intentions  de  Miladi.  Je 
lui  montrai  son  billet ,  et  lui  donnai  l'entière  liberté 
de  prononcer  sur  ma  destinée. 

ce  Je  serois  bien  fâché,  Miss,  me  dit  cet  homme 
généreux,  de  vous  priver  de  l'appui  d'une  dame  riche 
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et  libérale  y  portée  à  vous  obliger.  Si  ma  fortune 
égaloit  la  sienne ,  je  ne  lui  céderois  pas  l'avantage 
de  vous  être  utile  :  mais  vous  ne  devez  point  balancer 
^ntre  sa  protection  et  mon  amitié.  Cependant  y  chère 
Miss,  comme  la  satisfaction  n'est  pas  toujours  atta- 
chée à  la  splendeur,  si  votre  sort  chez  miladi  d'An- 
glesey  ne  remplit  pas  Tattente  de  M.  Jennisson ,  et  les 
vœux  que  je  forme  pour  votre  bonheur ,  ma  maison 
vous  sera  ouverte  dans  tous  les  temps.  Les  goûts  et 
les  affections  des  grands  s'aifoiblissent  en  se  multi- 
pliant :  ils  les  étendent  sur  tant  d'objets  !  Si  Tincons- 
tance  de  Miladi  vous  fait  éprouver  des  peines,  des 
mortifications;  souvenez-vous  alors  d*un  ami  moins 
brillant ,  mais  plus  solide.  Une  ligne  de  votre  main 
me  ramènera  à  Londres.  Chère  Miss,  ajouta-t41  d'un 
ton  attendri,  tant  que  je  respire,  vous  avez  un  père, 
son  pouvoir  est  foible,  niais  son  affection  est  grande, 
et  jamais  elle  ne  se  démentira  ». 

Sûre  de  ne  pas  offenser  M.  Peters  en  changeant  de 
dessein,  j'écrivis  à  miladi  d'Anglesey.  Une  respec- 
tueuse reconnoissance  dicta  ma  lettre.  La  réponse 
qu'elle  daigna  me  faire  en  augmenta  le  sentiment. 
Elle  éloignoit  avec  bonté  tout  ce  qui  devoit  mettre 
de  la  distance  entre  nous.  En  m'apportant  cette  se- 
conde preuve  de  la  bienveillance  de  Miladi,  M.  Jen- 
nisson me  dit  qu'il  venoit  d'amener  à  Londres,  Bella , 
la  nièce  de  mistriss  Tomkins  :  ma  protecti;ice  me 
Fenvoyoit  pour  me  servir  actuellement,  et  m'accom- 
f  agner  au  moment  où  je  désirerois  d'aller  la  trouver. 

Hélas  !  ce  moment  devoit  être  un  des  plus  douloureux 

de  ma  vie  ! 
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Lidy  voulat  entretenir  M.  Jennisson  y  me  recom- 
mander à  son  zèle,  à  ses  soins.  Le  jour  qu'il  la  vit, 
elle  se  trou  voit  fort  mal,  respiroit  difficilement,  et 
parloit  avec  peine.  L'obscurité  de  sa  chambre ,  dont 
les  rideaux  étoient  fermés,  n'empêcha  pas  M.  Jen- 
nisson de  s'apercevoir  qu'il  lui  restoit  peu  d'instaos 
à  vivre.  D'accord  avec  M.  Peters,  il  prit  toutes  les 
mesures  convenables  à  cette  triste  occasion  ;  mais  il 
ne  put  parvenir  k  m'épargner  le  funeste  spectacle 
qu'il  désiroit  dérober  à  ma  yue. 

Le  soir  de  ce  même  jour,  environ  à  minuit ,  j'étois 
assise  au  chevet  du  lit  de  Lidy.  Elle  demanda  de 
r«au,  sa  garde  lui  en  présenta.  Cette  femme  appro- 
chant la  lumière ,  me  fît  voir  tant  de  pâleur  et  d  a- 
battement  sur  le  visage  de  ma  mourante  amie ,  que 
mon  cœur  tressaillit;  un  cri  douloureux  m'échappa. 
Lidy  renvoya  sa  garde ,  prit  ma  main ,  la  serra  fai- 
blement; et  sentant  que  je  tremblois  :  a  Pourquoi 
cet  effroi,  chère  Miss,  me  dit -elle?  Qu'allez  -  vous 
|)erdre  ?  que  voudriez  -  vous  conserver  ?  une  inutile 
amie  dont  le  zèle  n'a  pu  vous  garantir.  Votre  cruelle 
aventure  m'a  blessée  d'un  trait  mortel.  Je  me  suis 
amèrement  reproché  d'avoir  contribué  à  votre  infor- 
tune ,  en  souffrant  les  assiduités  d'un  homme  qui  ne' 
m'inspira  jamais  lune  véritable  confiance.  Les  suites 
de  ma  conduite  imprudente  ont  brisé  mon  cœur  :  que 
le  vôtre  ne  se  rappelle  point  ma  faute,  chère  Miss, 
pardonnez-la,  oubliez-la,  souvenez-vous  seulement  de 
ma  fidèle  amitié.  Ah!  retenez  vos  pleurs,  continua'r 
t-elle  en  s'attendrissant;  cessez  de  gémir,  supporter 
avec  courage  une  perte  légère,  comparée  à  toutes 
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celles  qui  Font  prëcëdée.  Promettez-moi  de  vous  cou* 
soler;  ne  me  laissez  point  emporter  Finexprimable 
douleur  de  penser  que  ma  mort  ajoute  à  vos  mal- 
heurs ». 

«  Eh  !  pourquoi  j  ma  chère  Lidy  ^  pourquoi  vous 
imputer  mes  peines,  lui  disois-je  en  la  baignant  de  mes 
larmes?  partagez-les  toujours,  mais  ne  vous  en  accu- 
sez jamaïs.  Priez  le  ciel  avec  moi ,  priezrle  de  ne  pas 
m^exposer  à  la  plus  rude  des  épreuves.  Supplions-le 
toutes  cfeux  de  ne  point  séparer  nos  destins.  Ah  !  que 
sa  bonté  prolonge  vos  jours,  ou  daigne  abréger  les 
miens.  Non,  vous  ne  me  quitterez  pas,  m*écriois-je^ 
vous  ne  m'abandonnerez  point  dans  l'immensité  du 
monde;  vous  vivrez  pour  moi  ».  En  lui  parlant ,  je 
m'attachois  fortement,  à  elle,  il  me  sembloit  pouvoir 
la  retenir  ou  la  contraindre  à  m'entraîner  avec  elle... <« 
Àh!  Madame,  que  TEtre  suprême  ne  m'appela''t41 
alors  !  quelle  perte  !  que  je  Tai  amèrement  sentie  !  O 
Lidy,  ma  sœur,  ma  compagne,  mon  amie!  hélas! 
mes  larmes,  mes  regrets,  mes  cris  poussés  vers  toi> 
ont  peut-être  troublé  jusque  dans  le  ciel  le  bonheur 
de  ton  ame  trop  sensible  ! 

Tétois  restée  sans  connoissance  sur  le  lit  de  hidju 
Quand  je  revins  à  moi ,  je  me  vis  dans  ma  chambre. 
Mistriss  Tomkins  et  sa  nièce  m'y  avoient  portée. 
M.  Peters  et  M.  Jennisson  se  regardoient  d'un  air 
touché.  Bella  me  présentoit  des  sels.  Sa  tante  et  elle 
paroissoient  fort  attendries.  le  demandai  comment 
Lidy  se  trouvoit,  personne  ne  répondit  à  ma^question. 
Je  la  répétai  plusieurs-  fois.  Mistriss  Tomkins  me  dit 
enfin  qu'une  berline  de  miladi  d'Anglesey  étoit  à  la 
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porte  y  où  plusieurs  de  ses  gens  attendoient  mes  ordres. 
Âh  !  Dieu!  m'écriai  -  je  ^  Lidy!  ma  chère  Lidy  est 
morte  !  le  silence  et  les  tristes  regards  de  tous  ceus 
qui  m*environnoient,  me  confirmèrent  mon  malhear. 
On  ne  put  m'arretér.  Je  courus,  ou  plutôt  fe  volai 
dans  sa  chambre.  Je  me  précipitai  sur  les  restes  ina- 
nimés, mais  chers  encore,....  Eh  quoi!  fixerai-je  tou- 
jours votre  attention  sur  de  tristes  objets,  Madame? 
Entraînée  par  le  scmvenir  d'une  douleur  que  le  temps 
n'a  point  affoiblie,  je  me  sens  prête  à  m'app^antir  saf 
un  sujet  intéi^ssant  pour  moi  seule.  Mais  je  mWréte; 
mon  dessein  n'est  pas  d'exciter  votre  sensibilité.  En 
vous  confiant  mes  peines,  il  seroit  peu  généreux  de 
vouloir  vous  forcer  à  les  partager. 

M.  Peters  se  chargea  de  remplir  l'office  d'un  ami, 
et  de  rendre  les  derniers  devoirs  à  une  fille  dont  il  ne 
mettoit  point  l'étemel  bonheur  en  doute.  Je  lui  laissai 
vingt  guinées  pour  cet  usage.  J'en  donnai  dix  à  mis<^ 
triss  Tomkins ,  comme  une  foible  recompense  de  son 
attachement  à  mes  intérêts*  J'embrassai  plusieurs. fois 
le  bon ,  l'honnête  M.  Peters.  Je  reçus  avec  respect  les 
tendres  bénédictions  qu'il  prononça  sur  moi.  Je  pro^ 
mis  de  lui  écrire  ;  je  ne  pouvois  le  quitter.  Il  fallut 
m'arracher  de  cette  maison.  Enfin,  aidé  de  Bella, 
M.  JennîsBott  m'entraîna.  Je  croyok  qu'il  me  présen- 
teroit  )ni-même  à  miladi  d'Ânglesey;  mak  quand  je 
fus  placée  dans  la  voiture  avec  Bella,  il  prit  une  de 
mes  mains,  la  serra  doucement  :  «  Adieu,  <^èi'eMîss, 
me  dit- il,  les  yeux  humides  de  pleurs ,  adtèu.  Un  de- 
voir que  rien  ne  peut  balancer,  m'éloignera  long- 
temps de  V0U3.  J'ignore  le  moment  précis  oii  je  vous 
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reverrai  ;  mais  f  emporte  Tespoir  flatteur  de  Vous  re* 
trouver  dans  une  situation  heureuse*  Si  milâdi  d'An^ 
*  glesey  remplit  ses  engagemens,  si  vous  êtes  contente 
dé  sa  conduite  à  votre  égard ,  rappelez-vous  quelques- 
fois  un  homme  qu'elle  honore  de  son  estime ,  et  dont 
les  vœux  les  plus  ardens  sont  de  mériter  et  d'obtenir 
un  jour  le  titre  d'ami  de  miss  Jenny  ».  En  finissant  de 
parler^  il  ferma  la  portière ^  donna  ses  ordres;  et  le 
carosse,  escorté  de  deux  hommes  à  cheval,  prit  la 
route  de  Sutton-Gourt. 

Il  etoit  mid^i  quand  j'arrivai  au  château  où  miiadi 
d'Anglesey  faisoit  alors  sa  résidence.  Bella  me  con- 
duisit dans  un  magnifique  appartement ,  destiné,  me 
dit -elle,  à  être  le  mien.  Un  instant  après,  miiadi 
d'Anglesey  y  entra,  vint  à  moi  les  bras  ouverts;  et 
prévenant  le  mouvement  qui  m'alloit  mettre  à  ses 
pi^s,  elle  me  pressa  contre  son  sein.  «  T  pensc2^vous^ 
Miss,  s'écria- 1* elle  !  ce  n'est  point  une  protectrice^ 
c'est  une  amie  qui  vous  reçoit.  Je  veux  partager  vos 
chagrins  en  attendant  que  votre  esprit  soit  devenu 
assez  tranquille  pour  partager  tna  félicité.  Bannissons 
dès  ce  moment  toutes  distinctions  entre  nous  ;  vivons 
comme  deux  soeurs  unies,  et  qu'on  ne  s'aperçoive 
point ,  en  nous  voyant  ensemble ,  sur  laquelle  des  deux 
la  fortune  s'est  plue  à  répandre  ses  £siveurs  »• 

Cet  accueil ,  les  grâces ,  l'air  de  noblesse  et  la  figure 
ebarmante  de  celle  qui  me  parloit ,  suspendirent  un 
instant  le  sentiment  de  ma  douleur.  Miladî  d'Angle^ 
sey  me  parut  tin  ange  de  lumière.  Vous  la  connoissez^ 
Madame ,  vous  ne  douterez  point  de  l'impression 
qu'elle  dut  faire  sur  une  ame  sensible  et  reoonnois-. 
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santé.  Mon  attachement,  ne  dès  ce  premier  moment, 
s'est  toujours  accru  par  Tintime  connoissance  de  son 
caractère  ;  sa  durée  sera  celle  de  ma  vie.  Je  m'apprête 
à  lui  en  donner  une  preuve  bien  grande.  Destinée  à 
perdre  tout  ce  qui  m'est,  cher,  je  ne  puis  sei^ir  mi- 
ladi  d'A^nglesey  sans  lui  coûter  des  larmes,  et  m'en 
ouvrir  à  moi^-même  une  source  intarissable. 

De  longues  veilles ,  une  continuelle  inquiétude,  le 
trouble,  les  agitations,  que  m'a  voient  fait  éprouver 
la  crainte  de  perdre  Lidy ,  et  la  foible  espérance  de 
la  conserver ,  me  causèrent  une  inflammation  dan- 
gereuse. Miladi  d'Anglesey  prit  un  soin  si  particulier 
de  moi ,  elle  m'honoroit  de  tant  d'attentions ,  méloit 
des  caresses  si  touchantes  à  ses  bontés,  un  intérêt  si 
tendre  paroissoit  dans  toutes  ses  actions ,  que  la  re- 
connoissance  m'engagea  à  renfermer  ma  tristesse  au 
fond  de  mon  cœur ,  à  craindre  d'en  laisser  éclater 
des  marques  en  présence  de  ma  généreuse  pix>tectrice. 
Ma  santé  se  rétablit  enfin ,  mais  mon  extrême  langueur 
ne  se  dissipa  point. 

Miladi  me  permit  déporter  le  deuil  de  Lidj,  et  le 
fit  prendre  à  Bella ,  qui  passa  de  son  service  au  mien. 
Cette  fille  savoit  seule  Tétat  malheureux  de  ma  for* 
tune.  Sa  tante  l'avoit  instruite  de  l'abandon  et  delà 
misère  où  j'étois  réduite ,  mais  sans  lui  en  apprendre 
la  cause  qu'elle  ignoroit.  Bella  garda  fidèlement  le  se- 
cret que  Miladi  exigea  d'elle  sur  mon  séjour  à  Los* 
dres,  et  la  façon  dont  j'y  vivois.  Le  reste  de  la  maison 
me  croyoit  parente  de  miladi  d'Anglesey ,  et  nouvel-* 
tement  an  ivée  du  comté  de  Kent.  Avant  de  me  pré* 
senter  sous  ce  titre  à  ses  connoissanc^s ,  elle  affectoit 
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de  parler  de  moi  comme  d*une  jeune  provinciale 
timide  et  triste ,  même  un  peu  farouche^  qui^  toute 
occupée  de  la  perte  récente  de  sa  mère  y  ne  se  croyoit 
capable  d'aucune  consolation  ^  fuyoit  les  occasions  de 
se  distraire,  et  sembloit  se  plaire  à  nourrir  sa  sombre 
mélancolie. 

Ma  conduite  confirmoit  Tidée  que  Miladi  donnoit 
de  moi.  Je  ne  pouvois  m'accoutumer  à  rester  dans 
son  appartement  aux  heures  où  elle  recevoit  compa- 
gnie. Dès  qu'on  annonçoit  une  visite,  je  me  dérobois 
promptement,  ou  si  la  complaisance  m'engageoit  à 
demeurer,  ma  tristesse  et  mon  silence  me  rendoient 
inutile,  et  sans  doute  désagréable  dans  un  cercle  où 
régnoit  Tenjouement.  Je  ne  goûtois  point  ces  conver- 
sations légères  dont  tous  les  sujets  m'étoient  étran- 
gers ,  et  me  paroissoient  ou  insipides ,  ou  révoltans. 

L'espèce  de  malheur  qui  nous  humilie  intérieure- 
ment ,  imprime  des  traces  profondes  sur  tout  notre 
être.  Il  obscurcit  notre  esprit  comme  notre  physio- 
nomie. Il  nous  inspire  de  la  défiance  des  autres  et  de 
nous-mêmes,  nous  donne  un  air  timide,  une  conte-* 
nance  mal  assurée.  Dans  cet  état  tout  nous  gêne,  nous 
embarrasse.  L'attention  que  nous  attirons,  nous 
paroit  fâcheuse,  parce  que  nous  craignons  d'être  pé- 
nétrés. Nos  idées  deviennent  graves,  nos  réflexions 
sévères.  Nous  ne  vivons  point  avec  ceux  qui  nous  en- 
vironnent, nous  les  examinons,  nous  les  jugeons.  En 
perdant  ces  dispositions  paisibles  qui  portent  une 
personne  heureuse  vers  l'indulgence ,  nos  yeux  s'ou- 
vrent trop  sur  les  désagréniens  de  la  société,  et  pas 
assez  sur  ses  avantages.  Je  fus  long -temps  à  pouvoir 
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piopre  imprudence  a  causé  mes  malheurs.  tJne  ar- 
deur indiscrète  me  fit  céder  au  penchant  de  mon 
cœur  y  aux  instances  d'un  amant.  Les  hommes  ont 
Fart  de  nous  persuader  que  nous  tenons  leur  bonheur 
entre  nos  mains.  D'une  idée  si  dangereuse  ^  trop  for- 
tement imprimée  dans  nos  âmes,  naît  cette  pitié 
généreuse  et  cette  tendre  condescendance  pour  leurs 
désirs  y  que  les  ingrats  nomment  foiblesse  quand  elle 
cesse  de  les  rendre  heureux. 

»  Oui,  ma  chère  Jenny,  continua  la  Comtesse, 
j'ai  éprouyfé  des  disgrâces.  le  trouvai  dans  Taccom- 
plissement  de  mes  vœux  les  plus  ardens,  la  Juste  pu* 
nition  d'une  démarche  hardie  et  cruelle,  puisqu'elle 
accabloit  de  douleur  deux  familles  illustres,  à  l'ins- 
tant même  oh  elles  s'occupoient  du  soin  de  m'assurer 
une  grande  fortune.  Je  lis  dans  vos  yeux,  a)outa-t- 
elle ,  combien  il  vous  paroit  difficile  de  penser  que 
mon  sort  n'ait  pas  tou^urs  été  heureux.  Désabusez^ 
vous,  ma  chère  amie;  le  détail  que  je  vais  vous  &ire, 
va  vous  apprendre  combien  les  apparences  vous 
trompent  ». 

Si  l'événement  qui  causa  les  ch^rins  de  miladi 
d'Anglesey  vous  étoit  entièrement  inconnu.  Ma- 
dame, je  me  tairois  sur  cette  aventure.  Mais  je  crois 
devoir  vous  apprendi:e  des  particularités  capables  de 
diminuer  à  vos  yeux  l'ingratitude  et  l'étourderie 
dont  on  l'accusa  alors.  Milord  Arundel,  si  intéressé 
dans  une  imprudence  dont  il  devint  la  victime,  a 
justifié  sa  belle-sœur  par  son  estime.  La  constante 
amitié  de  ce  seigneur  est  le  plus  parfait  éloge  de  miladi 
d'Anglesey.  Il  eût  pu  l'obliger,  lui  procurer  une  vie 
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douce  et  agréable;  mais  il  n'eût  point  été  son  ami,  s'il 
n'avoit  distingué  en  elle  un  caractère  et  des  sentimens 
dignes  de  Tattacher.  La  jeunesse  et  Tamour  peuvent 
égarer.  La  faute  de  M iladi  doit  vous  paroitre  excu« 
sable.  Tous  ceux  qu'elle  honore  de  sa  familiarité , 
rendent  une  justice  due  aux  qualités  respectables  de 
son  cœur.  Lisez  donc  ici,  Madame,  le  récit  sincère 
qu'elle  me  fit;  elle  parle  elle-mêmei  et  }e  vous  prie 
de  l'entendre  avec  indulgence. 

HISTOIRE  de  Miladij  comtesse  d'Anglesey. 

Les  comtes  d'Arundel  et  de  Lattimer,  amis  depuis 
leur  enfance ,  épousèrent  en  même  temps  les  deux 
filles  du  dernier  lor4  d'Anglesey.  L'aînée  n'apporta 
à  milord  Ârundel  qu'un  titre  pour  le  second  de  ses 
fils.  La  cadette,  fort  riche  par  l'héritage  d'une  de  ses 
tantes,  augmenta  considérablement  les  possessions 
du  comte  de  Lattimer.  Milord  Arundel  eut  deux  fils. 
Le  ciel  accorda  seulement  une  fille  à  son  ami.  Elle 
fut  nommée  Sophie  y  et  destinée  dès  sa  naissance  au 
jeune  comte  d'Anglesey.  L'amour  de  ladi  Lattimer 
pour  le  nom  de  ses  pères,  et  l'amitié  toujours  cons- 
tante entre  les  deux  maisons,  les  attacha  fortement 
au  projet  d'une  alliance  qui  rendroit  la  fortune  des 
deux  frères  égale ,  sans  poiter  atteinte  aux  droits  de 
l'aîné.  Engagés  l'un  à  l'autre  dès  le  berceau,  ces 
jeunes  enfans  furent  encore  liés  par  un  acte  authen- 
tique. Il  détruisoit  toutes  les  espérances  de  celui  des 
deux  dont  la  volonté,  contraire  .à  cet  établissement, 
s'opposeroit  à  l'union  désirée  par  ses  parens»  Cet  acte 


3o2  HISTOIRE 

n'étoit  valide  qu'en  supposant  lady  Sophie  unique 
héritière  des  biens  de  sa  maison.  Comme  ladt  Ai  un- 
del  et  le  comte  de  Lattimer  moururent  peu  de  temps 
après  qu'il  fut  signé ,  il  acquit  une  nouvelle  force  par 
leurs  testamens. 

'  Le  général  Hymore,  chevalier  baronnet,  parent 
de  ladi  Lattimer,  avoitété  son  tuteur.  Elle  chérissoit 
en  lui  un  ami,  dont  la  tendresse  et  les  soins  s'étoient 
appliqués  à  la  rendre  riche  et  heureuse.  Depuis  le 
mariage  de  sa  pupille,  la  paix  le  laissant  sans  occu- 
pations, il  vivoit  dans  le  comté  de  Kent,  où  il  possé- 
doit  une  terre  de  peu  de  valeur,  mais  agréable  par 
sa  situation.  Ladi  Lattimer,  veuve  à  vingt  ans,  sentit 
encore  le  besoin  de  cet  ami.  Elle  s'empressa  de  le 
rappeler  à  Londres;  mais  il  ne  put  consentir  à  quit- 
ter une  retraite  où  Tamour  Tattachoit  et  le  rendoit 
heureux. 

Il  venoit  d'épouser  missYolsely,  dont  la  naissance, 
la  jeunesse  et  la  beauté  composoient  toute  la  fortune. 
Je  fus  le  seul  fruit  de  leur  union.  J'atteignois  à  peine 
ma  troisième  année ,  quand  mon  père  mourut.  Ladi 
Hymore  perdit  avec  lui  les  pensions  considérables 
qui  la  faisoient  vivre  dans  l'abondance  et  l'éclat. 
Ladi  Lattimer  la  connoissoit  et  l'aimoit  tendrement. 
Elle  1a  pressa  de  se  rendre  à  Londres  pour  y  solliciter 
une  augn^entation  des  grâces  ordinairement  accor- 
dées aux  héritiers  des  défenseurs  de  la  patrie.  Ma 
mère ,  déterminée  à  suivre  ses  conseils ,  ne  voulut  pas 
abandonner  le  soin  de  ma  personne  à  des  mains 
étrangères.  Six  semaines  après  la  mort  de  mon  père^ 
elle  partit  pour  Londres  et  m'y  conduisit  avec  elle. 
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Ladi  Lattimer  l'obligea  d'accepter  un  appartement 
chez  elle.  Je  partageai  celui  de  ladi  Sophie ,  sa  fille , 
âgée  seulement  de  deux  ans  plus  que  moi.  Cette 
dame  trouva  tant  de  charmes  dans  la  société  de  ladi 
Hymore,  elle  la  pria  si  instamment  de  ne  point  re^ 
tourner  en  province  ,  qu'après  avoir  terminé  ses  af- 
faires à  la  Cour ,  ma  mère  céda  aux  désirs  de  son 
amie  ^  et  continua  de  vivre  chez  elle.  Mais  soit  que 
Tair  épais  de  Londres  fût  contraire  à  son  tempéra^ 
ment ,  soit  qu'elle  y  eût  apporté  des  dispositions  à  la 
plus  cruelle  des  maladies ,  la  consomption  l'attaqua , 
la  fit  languir  long-temps ,  et  me  l'enleva  quatre  ans 
après  la  mort  de  mon  père. 

La  sincère  amitié  de  ladi  Lattimer,  ne  s'éteignit 
point  avec  elle.  Cette  dame  voulut  me  servir  de  mère, 
et  tint  fidèlement  la  parole  qu'elle  avoit  donnée  à 
ladi  Hymore  expirante,  de  ne  jamais  m'abandonner. 
On  continua  de  m'élever  auprès  de  ladi  Sophie  ;  ses 
maîtres  étoientles  miens  ;  les  caresses  et  les  attentions 
de  sa  mère  se  partageoient  également  entre  nous. 
Malgré  mon  peu  de  fortune  et  l'immensité  de  la  sienne, 
nous  étions  servies  et  vêtues  de  même.  Tant  que  notre 
grande  jeunesse  nous  laissa  dans*  l'heureuse  ignorance 
des  avantages  attachés  à  la  richesse,  nous  vécûmes 
avec  assez  d'amitié.  Une  humeur  douce  me  portoit  à 
ne  point  lui  disputer  l'espèce  d'empire  que  son  natu- 
rel altier  lui  faisoit  prendre  sur  les  petites  compagnes 
de  nosamusemens,  et  sur  moi-même.  Quand  la  rai- 
son commença  h  m'éclairer ,  je  devins  moins  com«« 
plaisante.  En  m'apercevant  combien  la  différence  de 
nos  fortunes  la  rendoit  exigeante ,  je  me  sentois  hu- 
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milice  de  lui  céder.  Souvent  Faigreur  se  mêloit  à  nos 
jeux  f  et  plus  souvent  encore  des  querelles  assez  vives 
les  terminoient. 

Sans  avoir  des  traits  désagréables ,  ladi  Sophie  nV- 
toitni  belle,  ni  jolie.  Sa  figure  n'intéressoit  point.  Ea 
la  regardant,  on  cherchoit  pourquoi  elle  n'afiectoit 
aucun  sentiment.  Son  humeur  n^inspiroit  pas  la  même 
indifférence.:  elle  la  rendoit  insupportable  à  tout  ce 
qui  avoit  le  malheur  de  lui  être  soumis.  La  hauteur, 
le  caprice  ^  la  vanité  formoient  le  fond  de  son  carac- 
tère. Elle  vouloit  obstinément  ce  qu  elle  demandoitf 
elle  le  vouloit  à  l'instant  ;  mais  ses  désirs  changeoient 
si  rapidement  d'objet ,  qu'on  ne  pouvoit  les  satisfaire 
assez  vite  pour  prévenir  l'inconstance  de  ses  goûts  et 
la  variété  de  ses  fantaisies. 

*  Le  jeune  comte  d'Anglesey ,  admis  souvent  à  nos 
jeux  y  se  révoltoit  continuellement  contre  la  bizar- 
rerie de  ladi  Sophie.  Elle  exigeoit  de  lui  une  com- 
plaisance qu'il  ne  se  sentoit  pas  disposé  à  lui  accorder* 
Contraint  à  lui  faire  une  cour  assidue,  à  paroitre 
empressé  à  lui  plaire,  il  mettoit  au  nombre  de  ses 
devoirs  forces  et  génans,  l'obligation  de  la  voir  et  de  - 
se  montrer  attentif  auprès  d'elle.  Un  penchant  naturel 
l'attiroit  vers  moi  ;  je  m'en  apercevois.  Il  n'osoit  le 
suivre  en  liberté  ;  je  craignois  de  laisser  voir  que  je 
le  remarquois.  Notre  position  nous  apprit  de  bonne 
heure  à  tous  deux  l'art  de  cacher  nos  sentimens.  Nous 
sûmes  les  dissimuler  avant  de  les  bien  connottre.  Le 
Comte  étudioit  mes  goûts ,  je  prenois  les  siens  ;  si  j'ai- 
mois  un  amusement,  il  lui  devenoit  agréable  ;  celui 
qu'il  proposoit ,  m'attachoit  d'abord,  Souvent  il  me 

y  donnoit 
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donnoik  en  secret  des  fleurs  dont  la'dt  So|>liie  venoit 
de  lui  faire  présent  ,^  ou  m^àpportoit  une  bagcrtelié 
que  ma  oompagne  lui  avoît  en  vain  demandée.  Tétoiâ 
déjà  flattée  de  ces  petits  sacrifices ,  et  ne  prévoyais 
point  Feffet  dangereût  de  ces  premiers  soiAs.  Mais 
l'enfance  passe  insensiblement;  on  grandit;  nospen-^ 
chans  croissent  avec  nous;  Fintelligetice  s'ouvre,  l'es- 
pril  se  développe ,  des  mouvéttietfs  coâfos  s'élèvenf 
dans  le  ccsnr  ^  ils  ikous  font  sentit ,  àimet  notre  etis*- 
tence.  Tout  ptend  une  forme  nouvelle  à  nos  yecfx  ; 
Famour-propre  natt,  il  nous  apprend  à  distinguet' 
ceux  qui  ^'attachent  à  nous  phire ,  et  trop  éouvenf 
îi  nous  conduit  à 'payer  d'orné  tetîdresse  véritable  Id 
prem^ier  ho«ratage  renduà  nos  obarmes. 

Rien  n'étoit  plus  aii&able  ^tte  le  comte  d'Angle- 
sey.  Je  ne  qmttois  point  ladi  Soplïie,  et  le  voyoi^ 
tous  les  jours.  Nous  ne  nous  disions  rien  de  ^àrti-< 
cuKer  ;  mais*  nos  yeux  se  partoient  oor>f inuelieraentv 
Sans  noos  être  jamais*  concert'és  siw  rinteNigence  dé* 
nos  pegafrds  ou  de  nos  signes/  nbuS  le&  Cômpreiliû^ii^ 
faciiemenl.  Avec  k  temps,  tô^utes  no^  aclio6â,  lou^ 
nos  mouvemens  devinrent  nn  langage  es^pressif  pour' 
nos  coevrs.  Cette  Éiuette  eôrre^poniiance  se  bomoit 
d'abord  àl  bTous  dofàmQâiqu<e):*  les  dégoàtâ  £A>iirtt]ds^ 
que*  nous  domnoit  l'hameau  Mctieuse  de  ladi  Sophie  ; 
mais  chaque  jo^r  l'étendoit ,  et  ptos^  nous  avancions 
en-  âgé  ^  plus  elle  devettoit  vive  et  intéressantel 

Sir  Cbari^s  Arunde),  frétée  du  cômt^  d'An^eséy, 
nous  visitoit  peu.  Elevé  auprès  du  pi^inee  de  QaAlds^ 
le  som  de  isÀte  sa  cour,  et  son  eiUrérn^  arpplicÀlSen 
à  ses  études  l'occupoient  tout  entier.  On  découVroit 

M.™«  RiccoBom.  I.  ao 
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déjà  en  kii  des  qualités  distinguées  et  des  vertus 
rares.  Il  me  montroit  beaucoup  d'amitié;  mais  le 
caractère  de  ladi  Sophie  lui  déplaisoît ,  et  .ses  caprices 
Téloignoient  de  nous. 

Elle  -accomplissoit  quinze  ans,  fen  avois  treize , 
et  le  comte  d'Ânglesey  dix-sept ,  quand  les  deux  frères 
partirent  pour  visiter  les  différentes  Cours  de  lEju^ 
rope.  Le  Comte  pleura  en  nous  disant  adieu;  mes 
larmes  accompagnèrent  les  siennes.  Son  absence  me 
causa  une  tristesse  extrême.  Deux  mois  après  son 
départ ,  milord  Ai^uudel  engagea  ladi  Lattimer  à 
passer  une  saison  dans  le  comté  d'Erford  où  il  avoit 
une  terre.  Elle  y  mena  sa  fille  y  et  )e  les  suivis.  Le 
plus  beau  lieu  du  monde,  mille  amusemens  variés, 
des  courses  de  chevaux,  une  compagnie  nombreuse; 
rien  ne  {)ut  remplacer  dans  mon  cœur  le  plaisir.de 
voir  le  comte  d'Anglesey  :  je  regrettois  continuelle- 
ment la  perte  d'une  si  douce  habitude.  Sans  cesse 
occupée  de  lui,  de  son  souvenir,  je  me  rappeloisses 
traits,  ses  actions,  mdme  ses  discours  les  plus  in- 
différens.  J'aÎQiois  à  entendre  prononcer  son  nom. 
Quand  milord  Arundel  recevoit  dés  lettres  de  ses  fils, 
le  cœur  me  battpit;  mes  yeux  se  fixoient  sur  elles; 
leur  vue  me  causoit  une.  vive  émotion.  S'il  en  lisoit 
des  endroits  à  ladi  Lattimer  ou  à  sa  fille ,  j'écoutois 
attentivement.  Je  craîgnois  et  je  désirois  de  me  trou- 
ver nommée, dans  celle  du  Comte.  Un  simple  compli* 
ment  de  sa  part  excitoit  mon  trouble  et  ma  rougeur; 
il  me  sembloit  que  j'avois  un  secret  à  cacher,  et  la 
moindre  expression  me  paroissoit  capable  de  le  dé- 
couvrir. 
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Taut  ce  qui  tenoit  au  comte  d'Anglesey.  commen* 
çoit  à  m'être  cher.  Milord  Arundel  devint  l'objet  de 
mes  attentions  et  de  îna  complaisance.  Je  le  distin* 
guois  par  des  égards  flatteurs,  et  préférois  sa  con- 
versation à  tous  les  plaisirs  dont  le  choix  dépendoit 
de  ma  volonté.  La  situation  de  mon  cœur  me  donnoit 
ua  air  sérieux  et  réfléchi.  Il  attacha  ce  Seigneur  près 
de  moi.  Mes  talens  ramusèrent,  ensuite  il  goûta  mon 
esprit.  Mon  caractère ,  mes  sentimens  simples  et  naïfs, 
lui  inspirèrent  de  Testime  et  de  Tamitié.  Peu  à  peu 
Hies  traits  firent  une  forte  impression  sur  ses  sens,  et 
il  m'aimoit  passionnément  avant  d'avoir  pensé  qu'un 
enfant  dût  le  subjuguer. 

Milord  A.rundel  entroit  aloi^  dans  sa  quarante- 
sixième  année.  Il  étoit  bien  fait,  et  pouvoit  encore 
prétendre  à  plaire.  Son  extrême  tendresse  pour  sir 
Charles  éloigaoit  de  lui  toute  idée  d'un  second  enga- 
gement. Il  ne  vouloit  pas  diminuer  la  fortune  de  ce 
fils  chéri  y  en  lui  donnant  des  frères,  dont  le  par- 
tage inégal  afToibliroît  le  sien.  Il  combattit  son  pen- 
chant ,  le  cacha  avec  soin  ;  sans  vouloir  se  priver  du 
plaisir  de  me  voir ,  il  entretint  ses  sentimens  dans  le 
secret  de  son  cœur ,  et  ma  conduite  à  son  égard , 
lui  persuada  que  je  les  partagerois  s'ils  m'étoient  con- 
nus. 

Après  deux  ans  d'absence ,  sir  Charles  et  son  frère 
revinrent  à  Londres.  Une  égale  surprise  nous  frappa 
ea  nous  revoyant.  Nous  admirâmes  le  changement  que 
le  temps  avoit  fait  sur  nous.  La  taille  du  Comte  me 
parut  parfaite.  Ses  traits  plus  formés  le  rendoient 
plus  aimable  encore*  J'étois  grandie  ;  il  me  trouva  de 
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nouvelles  grâces.  Soa  premier  abord  m'interdit,  ma 
vue  le  troubla*  Nous. ne. pi(»me&  nous. parler;  ma» je 
lus  bientôt  d9<QS:  ses  yeim  que  son  cansir  me  distia- 
guoît  toujours^  et  sentis,  iio^:  joie  secrète  en  Jui  voyaDt^ 
fom  todiSopbie;,  k  méiae  iudiilfrence  qu'elle  lui  iss* 
piroit.  ^oparai^aut.  Sa  présence  ma  panéttooit  de  plai» 
^r;  ci8pendailt|L  par  usl  mouMement  dont  j'auroisea 
peinç  aJiturs  ài  me  remlre.  compte.,  son  attention  à  me 
considérer  y  ses  louanges,,,  m'embarrassoieni.  Je  roa- 
gissois^eniui  voyant  bire  lesimâmea  signes^  autrefois 
ai  familiers  à  tous  deux.  Loin  d'y*  répondre,  je  baissois 
liasy^eux,  féviioi&  ses;  regards^,  ils.  me  causoient  une 
émotion  inquiète.  Pendant  pluaemis  jomss,  je  n'osai 
lui  moM^reii  qu|une  poUtesseï  remplie  de  réserve,  et 
facile  h  prendre  pour,  de  là;  froideur.. 

Unsoir  „  il  saisit  l'instant  où  ladi  Sophie  étoit  oc« 
cupée  i  il  me  dpnna  une  leitre;  et  de  l'air  le  pks 
triste  et  le  plus,  tiejodce ,.  il  me  pria  de  la  lire  a^cc 
attention ,  et  d'y  vépondrej  aiirec  bonté* 

Ce  peu  de  motfi,J)3[  ton.  toucbant  dont  il' les  pro- 
nonça f  rexpresâion.  da  ses  regards  eb  la- vue  du  papi€r 
qu'il  me  présentt)it ,  poi^èrentle  trouble  et  l'agitation, 
dans  mou  ame.  Je  pris  la. lettre  et  la  sevrai  prompte- 
ment.. Quand  je  fus^seule.*,.  je  l'ouvris  avec  vivaciltf; 
et  j'y  lus  ces  paroles  : 

Lettre  de  Milord ,  comte  d'jinglesey^  à.  miss 

jideline  Ifymore.. 

«c,  Si  misS' A^teline  n'avoit  point  oublié  un  temps,    ^ 
»  toujouDS  ppésent  à  mon  idée^  sielle  entendoit  en-   / 
»  core-  le^langage,de>m6&,]Feux-;  si,  comme  autrefois,.  ^ 
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»  les  siens  daignaient  fne  parier,  je  ne  serois  pas 
»  forcé  de  lui  rappeler  une  amitié  éteinte  dans  son 
»  cœur,  mais  ^ive  et  ardente  au  fond  du  mien. 

D  Pendant  une  longue let  douioareuse  absence,  fai 
31  conservé  loin  de  vous  le  souvenir  de  notne  enfance, 
».  de  vos  bontés ,  de  cette  tltyace  infcelli^enoe  qui  unis* 
»  soit  déjà  nos  aknês  par  des  liens  secrets.  Je  cher- 
)>  cfae  en  vain  à  retrouver  les  traces  de  ces  temps 
»  heureiDc  :  miss  AdeUne  m'a  effitcé  de  sa  mémoire. 

»  Combien  cette  aâiitié ,  dont  vous  me  privez 
»  cruellement ,  me  seroit  nécessaire  k  préseni:.  Chère 
»  Miss,  que  faurois  de  confidences  à  vous  Faire,  si 
»  vous  vous  int^ressies  à  mes  peines*  J'aime  et  je  hais  : 
»  contraint  de  rendre  mes  hommages  à  une  personne 
»  qui  m'«st  odieuse ,  je  «finis  sans  accès  auprès  de 
»  Tobjet  de  ma.  tendresse.  Je  vois  celle  que  j*aime, 
»  et  ne  puis  lui  parler.  Une  seule  expression  étoit 
»  permise  à  mon  amour.  Des  signes,  autrefois  remar« 
»  qués,  seroîent  encore  tes  interprètes  àe  mes  sen^ 
»  timens ,  celle  qui  m'est  €Jière  les  comprendi*oit  ; 
»  mais  comment  puis- je  m'expliquer?  Miss  Adeliné 
»  détourne  &es  tegards.  Elle  liroit  dans  leis  miens  que 
»  mon  cœur  l'adore  !  mais  Tingrate  toe  veul  plus 
9  m'entendre  ». 

Je  recommençai  plusieurs  fois  cette  lettre,  Si  émue 
en  la  parcourant,  que  j'avois  peine  à  en  comprendre 
le  sens.  Je  répétois  avec  transport  :  Elle  y  liroit  tqué 
fnoTt  cceur  l'adore  !  J'ignorois  encore  l'espèce  de  mei 
sentimens  pour  le  comte  d'Anglesey.  Cette  tendit 
expi^ession  fut  un  trait  de  lumière  qui  m'en  débdiivHt 
la  nature  et  la  forcé.  Livrée  à  ce  trouble  enchanteur 
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dont  le  premier  aveu  d'une  passion  inspirée  et  sen- 
tie remplit  notre  ame;  Récrivis  au  Comte.  Ma  main 
suivit  rapidement  les  mouvement  de  mon  cœur.  Je 
me  reprochois  une  conduite  qui  Tavoit  chagriné^  et 
croyôis  ne  pouvoir  être  assez  sincère^  assez  tendre 
pour  réparer  mon  injustice. 

Le  lendemain  ,  je  réfléchis  sérieusement  sur  ma 
position  y  sur  celle  du  comte  d'Ânglesey.  A  qui  allois-je 
avouer  mon  penchant?  Â  un  homme  dont  les  enga- 
gemens  m^étoient  connus,  dont  Tinévitable  union 
avec  ladi  Sophie  seroit  formée  dan^^eux  mois;  je 
soupirai.  Des  pleurs  m'échappèrent  :  je  me  trouvai 
malheureuse  d'aimer,  et  craignis  de  devenir  coupable 
en  laissant  pénétrer  mes  sentimens.  Je  voulus  tout 
déchirer.  Une  de  nos  femmes  venant  me  chercher  de 
la  part  de  ladi  Lattimer,  m'en  ôta  la  liberté.  Ma  lettre 
resta  dans  mon  sein  ;  mais  je  pris  une  ferme  résolu- 
tion de  ne  pas  la  donner,  et  de  cacher  ma  tendresse 
au  comte  d*Anglesey.  J'ignorois  encore  combien  les 
désirs  d'un  amant  aimé  prennent  d'empire  sur  notre 
volonté;  et  avec  quelle  facilité  ils  anéantissent  tous 
les  projets  formés  pour  ne  pas  les  satisfaire. 

Quand  le  Comte  entra ,  je  cessai  de  m'applaudif 
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du  sacrifice  que  je  faisois  à  la  raison  et  au  devoir.  U 
sentis  une  douleur  extrême  d'être  contrainte  à  ce    I 
pénible  effort.  Jamais  il  ne  m'avoit  paru  si  aimable, 


si  intéressant.  L'incertitude  du  succès  de  sa  démarche 
lui  donnoit  un  air  inquiet  et  touchant.  J'osois  à  peine 
tourner  les  yeux  vers  lui;  mais  les  douces  inflexions  j 
de  sia  voix  me  causoient  de  l'émotion;  ses  discours 
m'affectoient  d'un  sentiment  tendre  et  compatissant. 
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J'allois  le  chagriner ,  lui  refuser  une  réponse  qu'il 
désiroit.  Ses  signes  redoublés  me  la  demandoîent,  je 
les  comprenois  trop  bien..  Son  impatience  éclatoit 
dans  tous  ses  mouvemens.  J'en  fis  un,  pour  lui  ap- 
prendre qu  il  attendoit  en  vain  cette  réponse.  La 
tristesse  obscurcit  à  Tinstant  sa  physionomie  ^  un 
sombre  chagrin  se  peignit  sur  son  front.  Je  le  vis 
c^hanger  de  couleur,  retenir  des  larmes  prêtes  à  cou- 
ler. Mon  cœur  s'attendrit ,  mes  sages  résolutions  s'ér 
vanouirent;  en  le  voyant  soufirir,  j'oubliai  tout;  et 
cédant  à  ses  instances  secrètes^  j'eus  la  foiblesse  de 
lui  donner  ma  lettre. 

Depuis  ce  jour,  nous  n'en  passâmes  aucun  sans 
nous  écrire.  Séduite  par  l'amour,  j'éloignois  de  mon 
esprit  toutes  les  réflexions  capables  de  combattre  ua 
penchant  si  flatteur  :  seules  interprètes  de  nos  senti- 
mens,  des  lettres  passionnées  en  augmentoient  la  vi-: 
vacité.  Nos  cœurs  se  plaisoient  à  s'assurer  d'une  ten- 
dresse éternelle ,  à  oublier  qu'elle  n^  deyoit  jamais 
être  heureuse.  Contens  de  nous  aimer.,. de  nous  le 
dire,  ce  commerce  secret  nous  paroissoit  suffire  à 
notre  bonheur.  L'approche  du  mariage  de  ladi  Sophie 
m'affligeoit ,  mais  sans  me  causer  cette  espèce  de  dou- 
leur que  fait  sentir  la  jalousie.  L'innocence  de  mes 
pensées  ne  me  permettoit  pas  d'étendre  les .  droits 
d'une  épouse.  AccQUtuiùée  dès  mou  enfance  à  l'idée 
de  ce  mariage,  je  me  consolois  de  n'être  point  unie 
au  comte  d'Anglesey,  par  l'espérance  de  ne  jamais 
me  séparer  de  lui  :  je  devois  vivre  avec  ladi  Sophie  % 
et  tous  les  voeux  que  je  formois  dans  la  simplicité  de 
mon  cœur,  se  bornoient  à  la  douceur  de  voir  toujours 
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le  Comte.  Je  loi  supposois  les  mêmes  dësirs,  et  j*igoo» 
rois  ses  projets.  Ue  événement  inpr^vu  vint  changer 
notne  situation.  Si  la  mienne  me  parut  extrêmement 
malheureuse,  celle  du  Comte  détruisit  toutes  lesdif^ 
ficultés  qui  s'opposoîent  à  ses  desseins. 

L^s  noces  de  ladi  Sophie  se  célébroient  dans  trois 
semaines  y  quand  milord  Arundel  reçut  la  nouveUe 
de  la  mort  de  son  frère ,  depuis  Iong-4;emp8  gouver» 
neur  de  la  Caroline.  Comme  ce  Seigneur  ëtoit  veuf, 
et  venoit  de  perdr^^  son  fils  unique,  il  appel  oit  à  sa 
succession  sir  Charlps,  Ys&ué  de  ses  neveux ,  et  laissoit 
au  comte  d'Anglesey  a5,ooo  livres  sterlÎAgs  en  billets 
sur  la  banque  de  Londres  :  obligeant  son  héritier  à 
lui  remettre  cette  somine,  voulant  qu'elle  lui  de^ 
Iheurât  libre  et  indépendante,  pour  en  faire  Tusage 
qu'il  juger  oit  convenable  à  ses  intérêts.  Ce  legs  causa 
une  joie  à  milord  d'Anglesey,  qui  surprit  tons  eeux 
dont  il  étoit  connu  particulièrement.  La  générosité 
de  sop  caractère  n'avpit  jamais  fajt  imaginer  que 
Taugmentatipu  de  sa  fortune  pût  lui  donner  tant  ds 
plaisir. 

Un  mémoire  détaillé  des  bien$  immenses  du  gsou-» 
verneur  de  1^  Caroline  arriva  à  Londres  avec  son  tes- 
tamenti  En  Texaminant ,  mi}ord  Arundel  sentit  re- 
naître  en  lui  des  désirs  répi^més ,  mais  dont  le  princfipe 
vivoit  encore.  Il  crut  pouvoir  céder  au  pencliant  de 
son  cœur,  et  satisfeire  une  passion  qi«e  l'intérêt  de 
ses  fils'ne  devoit  plus  Fengagei:  k  çoml^attre.  Sir  Char** 
les  devenoit  puissamment  riche  par  cet  h^itage.  Le 
comte  d'4nglesey  alloit  jouir  4u  Ipgs  de  son  oncle, 
de  la  fortune  de  sa  femme,  celle  de  ladi  Lat limer  lui 
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seroU  assurée*  Milord  Anindel  possédoit  lut- même 
des  biens  coosidérables  :  taot  d*opuleDce  dans  sa  vmir 
son  lui  permettoit  de  prendri^  de  noaveiaiix  engage* 
mecs,  sans&ire  tort  à  des  enfansdéjà  si  bien  partagés; 
le  mettoit  en  état  d  avantager  nne  &mmef  de  faire  un 
sprt  à  ses  cadets  si  sa  famille  augmeotoit,  et  de  se 
préparer  une  vieillesse. douce.,  en  choisissant  une  com- 
pagne que  la  reconnoissance  attadieroit  à  lui.  Comme 
il  aimoit  beaucoup  ladi  Lattimer,  il  lui  confia  ses  sen«- 
timens/ses  desseins,  lui«djemanda  $es  avis,  et  soumit 
sa  conduite  à  sa  décision. 

Cette  Dame ,  dont  les  bontés  pour  moi  ne  s^étoitut 
jamais  ralenties,  n'ayant  pu  rassembler  des  débris  de 
ma  fortune  que  5,ooo  livres  sterlings ,  ne  s^attendoit 
point  à  trouver  un  parti  convenable  à  ma  naissance , 
et  la  modicité  de  ma  dot  l'empéchoit  de  songer  à  me. 
marier.  Les  intentions  de  milord  Arundél  la  charme^ 
rent;  elle  y  applaudit,  accepta  en  mon  nom  l'hon^ 
neur  qu'il  daignait  me  faire.  Son  naturel,  aussi  vif 
qu'obligeant ,  l'engagea  à  parler  à  Tinstant  des  arti-» 
des,  à  fixer  le  jour  de  mon  mariage.  En  moins.de 
deux  heures  tout  fut  proposé,  approuvé,  arrêté  entre 
euX)  et  les  paroles  irrévocablement  donniées. 

Enchantée  du  sort  brillant  dont  j'allois  jouir ,  ne 
doutant  point  de  ma  prompte  soumission ,  ladi  Lat-* 
timer  se  bâta  de  venir  m'annoncer  que  j'accompagne^ 
rois  sa  fille  à  l'autel.  Elle  me  félicita  sur  le  titre  de 
Comtesse ,  et  le  nom  d'Ârundel  que  j'y  prendrais.  En 
même  temps,  elle  introduisit  Milord  dans  mon  c^bi* 
net,.me  le  présenta  comme  un  amant  généreux,  m^or-' 
donna jlé'le  traiter  avec  bonté,  et  de  me  disposera 
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lui  donner  mon  cœur  en  recevant  sa  inain«  Ensuite 
elle  se  retira,  afin  de  lui  laisser  la  liberté  d'expliquer 
lui-même  ses  intentions. 

Surprise  y  interdite»  confondue ,  je  restai  immo- 
bile et  presque  stupide*  Milord  me  parla ,  je  ne  Ten- 
tendis  point.  Il  prit  une  de  mes  mains,  la  baisa,  je 
n'eus  pas  la  force  de  la  retirer.  J'ignore  le  temps  que 
dura  sa  visite  ;  il  ne  me  resta  aucune  idée  de  ses  pro- 
pos. Trop  porté  à  se  flatter,  mon  trouble,  mon  si- 
lence, lui  parurent  une  approbation  de  sa  recherche. 
Il  ne  vit  en  moi  que  l'embarras  et  la  crainte ,  dont  mon 
sme  et  ma  jeunesse  pouvoient  naturellement  me  ren- 
dre susceptible  dans  cette  occasion.  lime  croyoit  pré- 
venue en  sa  faveur,  même  il  me  le  fît  entendre.  Avant 
ce  moment ,  mes  égards  avoient  dû  l'assurer  de  ma 
sincère  amitié  ;  mais  ses  desseins  venoient  de  détruire 
ce  sentiment.  J'aimois  le  père  du  comte  d'Anglesey  : 
sou  rival  me  devint  odieux  ;  et  le  premier  mouvement 
qui  me  rappela  à  moi-même,  fut  celui  d'une  haine 
extrême  pour  milord  Arundel. 

Il  sortit  enfin  de  mon  cabinet.  En  le  perdant  de 
vue,  mes  yeux  se  reniplirent  de  larmes.  Accoutumée 
depuis  mon  enfance  è  obéir  à  ladi  Lattimer,  à  la 
respecter  comme  une  mère ,  il  ne  me  vint  seulement 
pas  à  l'esprit  qu'il  me  fût  possible  de  résister  à  ses 
ordres.. Mon  mariage  me  parut  inévitable;,  [le  m'affli- 
geai sans  modération.  Quan^d  je  me  représentCHS  le 
renversement  de  toutes  mes  espérances,  mon  cœur 
se  pénétroit  de  douleur.  Je  ne  suivrois  donc  point 
ladi  Sophie  chez  le  conate  d'Anglesey ,  il  falloit  re- 
noncer à  la  douceur  de  passer  mes  jours  près  de  lui. 
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Il  falloit  bien  plus!  on  m'ordonnoit  d'en  aimer  un 
antre.  Il  ne  me  seroit  permis  ni  de  lui  conserver 
mes  sentimens,  ni  de  désirer  la  constance  des  siens. 
Femme  de  son  père ,  mon  devoir  m'imposeroit  la  loi 
cruelle  d'oublier  son  amour  ^  et  d'effacer  le  souvenir 
du  mien. 

Ladi  Lattimer  rentra  dans  mon  cabinet.  Etonnée 
de  me  voir  toute  en  larmes  :  «  Quelle  enfance ,  miSs 
Âdeline,  me  dit -elle!  Pourquoi  donc  ces  pleurs? 
Quand  je  viens  me  réjouir  avec  vous  de  votre  for- 
tune,  je  voiis  trouve  insensible  à  mes  soins  ^  à  vos 
avantages,  à  l'honneur  que  vous  fait  un  pair  du 
royaume,  en  s'unissant  à  vous.  Auriez-vous  des  ob- 
jections à  opposer  aux  vœux  de  milord  Ârundel? 
Parlez,  Miss,  expliquez-moi  cette  étrange  douleur  à 
laquelle  je  né  m'attendois  pas  ».  Que  pouvois-je  ré- 
pondre? Le  seul  obstacle  à  ce  mariage  étoit  mon 
amour  pour  le  comte  d'Anglesey.  Aucune  autre  rai- 
son de  refuser  milord  Arundel  ne  se  présentoit  à  mon 
idée.  c<  J'espérois ,  Madame ,  j'espérois  ne  jamais  vous 
quitter,  lui  dis-je;  enfin,  en  redoublant  mes  pleurs,  je 
croyois  vivre  auprès  de  ladi  Sophie;  mon  cœur  se  flat- 
toit  que  vous  me  permettriez  de  conserver  toujours 
le  titre  chéri  de  votre  fille.  Je  n'en  désirois  point ,  je 
n'en  voulois  point  d'autre.  —  Eh!  mon  aimable  enfant, 
vous  m'appartiendrez  de  plus  près  encore  par  cette 
alliance,  interrompit  Miladi,  en  m'embrassant  ten- 
drement. Nous  ne  composerons  qu'une  seule  famille, 
et  la  comtesse  d' Arundel  me  sera  aussi  chère  que  miss 
Adeline  me  l'a  toujours  été  ».  Tournant  ensuite  mes 
chagrins  en  plaisanterie,  elle  me  quitta  en  me  priant 
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de  prendre  u-q  air  moins  triste  ^  et  de  me  disposer  à 
recevoir  conTenablement  les  félicitations  de  mes  amis 
et  les  soins  de  milord  Arundel. 

On  étoit  si  loin  de  prévoir  des  difficultés  à  ce  ma- 
riage,  qu'il  se  traitoit  sans  mystère.  Avant  la  fin  du 
jour  le  bruit  s'en  répandit,  et  dès  le  soir  même  Milord 
en  reçut  des  complimeus. 

Quand  ladi  Lattimer  m'eut  laissée  seule,  j'ouvris 
la  lettre  que  je  tenois  prêle  pour  le  comte  d'Anglesey. 
J'y  ajoutai  la  terrible  nouvelle  des  desseins  de  son 
père ,  le  détail  de  sa  visite  y  et  l'approbation  de  ladi 
Lattimer.  Dans  la  persuasion  où  j'étois  de  ne  pouvoir 
me  dispenser  d'obéir ,  je  ne  lui  demandois  ni  conseils, 
ni  secours,  mais  de  tendres  consolatipns.  Je  désircis 
qu'il  s'afiliçeât  avec  moi ,  me  plaignît ,  partageât  mes 
peines,  mêlât  sos  larmes  à  mes  pleurs.  De  tristes  expres- 
sions lui  peignoient  les  sentimens  douloureux  de  mon 
ame,  mais  aucune  n'annonçoit  de  la  résistance.  Je 
nemecroyois  point  en  droit  d'en  opposer  aux  volon- 
tés de  ladi  Lattimer,  et  je  me  regardois  comme  une 
victime  dévouée,  qui  ne  pouvoit  éviter  son  sort. 

Dans  la  disposition  d'esprit  où  j'étois,  la  solitude 
m'eût  semblé  douce;  mais  la  nécessité  de  donner  ma 
lettre  moi-même  au  comte  d'Anglesey,  me  fprçoit  à 
djescendre.  Je  me  rendis  à  l'ordinaire  auprès  de  ladi 
Lattimer,  et  renfermai  ma  tristesse  au  fond  de  mon 
cœur.  Quand  le  Comte  entra,  je  sentis  un  trouble  ex- 
trême; il  étoit  instruit  de  notre  commun  malheur* 
Ses  yeux  rouges  et  enfhmmés,  montroient  qu'il  avoit 
pleuré.  Il  se  plaignit  d'une  feinte  douleur,  demanda 
des  3els,  son  air  abattu  intéressa  tout  le  monde.  Je 
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uVpprocfaai  de  lui  ^  in*iiiforn»ai  coinm«  les  autres  de 
in  cause  de  san  ayal.  Il  me  donna  sa  lettre ,  et  reçut 
ta  mienne.  Incapable  de  supporter  sa  prëseaces^n^ 
bisser  éelater  ma  doulewr,  jfe  me  retirai  en  lui  feisavil 
eennoître  pai*  vm  signe  kv  raison  cpi  me  contrarigooil 
ib  sortir. 

•  Enfermi^e  dans  mon  cabinet,  j'ottvi*is  sa  lettre,  je 
Parrosai  de  mes  liarmes»  L'idée  q^ie  bientôt  il  ne  ine 
;eFoit  ptns  permis  d^en  recevoir  d^'une  main-  sif  ehère  ^ 
redoubla  Famertume  de  mes  chagrins.  Je  fus  long-^ 
temps  sans  pouvoir  lire  des  caractères  tracés  k  la  bâte^ 
ï  demi'-effacés  par  des  pleurs*  En  soi^tant  de  table , 
Enilord  Aruadel  avoit  annonce  son  marii^e  à  ses  fus* 
Sir  Charles^  e»  marq^ua  de  la  joie;  La  surprise  et  la 
iouleur  se  peignirent  sur  le  visage  du  comte  d^An*^ 
^lesey.  fine  proibnde  inelination*  fut  set  rt^ponse.  Il  âe 
c;etira  d^abord^;  et  m*ayant  écrit  dans  le' premier  mou-' 
cernent  de  sa  colère,  de  son^indignation ,  il  le  ftt  a^ec 
l:ant  de  vivaeilé,  d*interruption  et  dedî^serdre,  que 
»a  lettre  pouvoit  â  peine  se  domp^6ndpe.  Mais  se»  ex» 
pressions^* sems  suite,  sao&  liaison ,  n^en  ëtoient  ^a» 
laoins touckaafres pour  uti  cosui? tendi^e ,  passionné,  li« 
né  aux  mém«sagitations'.  Je  passai  la  nuit  à  m'affliger^ 
k  écrire  y  à  relioe  la  lettre  du  Comte ,  à  me  plaindre 
le  la  rigueur  de  mon  soiît,  mai8*sanS' former  le-moin»* 
ire  projet  contre  k  nécessité  det  le  subitn 

Ma  smomission^au»  ordà^es  de  ladilLattktiei:,  révolta: 
le  comte  d^Asngtesey;  Ma  lettre  le  mit  au  désespoir  ,1 
an  lui  prouvant  cpie  j'étois  déterminée  à  obéir;.  So/ 
réponse  fut  une  longue  querelle.  Il  m'accabla^  de  re^ 
proches-,  n^'accusa  d^  Tavoin  trompé  pai<' une  feinte^ 
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It  ne  s*espliquoit  pômt  D^i  proiesiûïUmû  dé  téfi- 
dresse  y  d'infifiles^  sermefiSy  de  langues  a^uraincefiél 
sd  fidélité,  remplisisoient  toutes  se&  pages*  Il  me  f^oth 
juroit  d'étfè  ssm  mqtiiétude ,  de  montrer  de  k  é«o* 
deseendaMe  pour  )és  désirs  dé  soti  père  y  it  M 
rdppelok  ma  promesse,  m'exhorloit  à  la  conslâiicé, 
et  me  jùvoit  cfné  |e  nre  serois  }am'fris  miladi  Amnilely 
ni  Sophie  efomtesse  d'Ai^lesey. 

Cependant  tes  jours  s'écoûtoielit ,  le  arattient  kiâ 
apprMhoit ,  les  articles  ét<Àént  signés,  les  permissions 
ecclésiastiques  oèle»nes^.  Je  vis'  en6n  arriver  la  veille 
de  ta'  eéïébi'ation',  sian»  que  rién«  m'apprtt  comment 
je  pourrois  éviter  de'  recevoir  le  lendemain  an  piei 
des  a^ffels  ttn  titre  dont  la  seule  idée  rêtùhdiî  tous 
mes  sen-Si 

tJn»  concert  de  voix  et  (Pinsfrutoenis  précéda  le 
soupèi^  chez  ladi'  Latlitner^.  An  mometïl  <A  Te&se 
i^assenybtoit  dans  le  salou,  elle  m'appefe;  et»  me  don- 
nant de§  tablettes  fort  riches ,  elle  m^a^ertfl  qu'elles 
fenfei^moient  cinq  biil'els  de  banfque,  chacun  de  ffiitk 
livre»  sterKngs.  G*étôië  toute  ma  fortuné ,  él  milord 
Ai^ntidet  voiâoit'  q^!Ve  f en  disposasse.  Tant  de^  chagrin 
et  (Viilii[|aié(fuVie  remplissoient  alors  mon  ocenr,  que^ 
pet»  sèf^sibte  k  ce  don ,  f  alioi^  le  lafisser  sur  une  tâète) 
si  ladi'  La4H?im«ei^y  en  me  grondant  de  ma  disCDac- 
tiott),  ne  m^eât^  obligée  à  mettre  les  taMetCes  dlaos 
mn  peiohe. 

te  (^omte  d'Ançlescjr  vint  tard.  Se»  air  froid, 
i<êvetw  et  «riste,  iit  éf^n^uir  un  restfe  Jcàpérance  qui 
me  sQ^utenoit  encore.  Loin  de  chercher  à  me  parier, 
ou  à  m^  dbnner  une  lettre,  il  ne  montra  aucun  em- 
pressement 
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pressement  à  s'approcher  de  moi.  Cette  indifférence 
apparente  me  pénétra  de  douleur  ;  je  ne  doutai  point 
quil  n'eût  changé  de  pensée;  ses  yeux  sembloient 
m'assurer  du  contraire,  mais  sa  conduite  ne  me  per- 
mettoit  pas  de  les  croire.  Le  souper  fini,  on  se  retira. 
Qui  pourroit  ej^primer  ma  surprise  et  mon  saisisse- 
ment en  voyant  le  Comte  sortir  sur  les  pas  de  son 
père?  Mon  cœur  se  serra ^  et  je  me  sentis  prête  à 
perdre  le  sentiment. 

Dès  que  je  fus  seule,  je  cessai  de  contraindre  mes 
larmes,  elles  coulèrent  avec  abondance;  je  ne  pou- 
vois  concevoir  pourquoi  le  comte  d'Anglesey  s'étoit 
plu  à  me  tromper,  à  se  jouer  de  ma  crédulité,  à 
me  donner  de  si  douces  espérances,  à  rendre  mon 
sort  plus  rigoureux  encore  en  me  promettant  un 
bonheur  dont  lui-même  avoit  élevé  le  désir  dans 
mon  cœur,  et  m'abandonnant,  au  moment  où  j'atten- 
dois  tout  de  sa  tendresse  et  de  ses  sermens. 

Ces  cruelles  réflexions  m'occupoient  toute  entière, 
quand  Bénédicte,  une  des  femmes  que  ladi  Lattimer 
venoit  d'attacher  à  mon  service,  s'approcha  de  moi; 
et  me  parlant  fort  bas  :  «  Mes  compagnes  attendent 
vos  ordres.  Miss,  me  dit-elle;  renvoye2-Ie$  pronipte- 
ment,  j*ai  à  vous  entretenir  de  la  part  de  milord 
d'Anglesey  ».  Ces  mots  me  causèrent  une  violente 
émotion,  mon  cœur  palpita;  passant  rapidement  d'un 
mouvement  à  un  autre,  la  plus  vive  inquiétude  suc?? 
céda  à  mon  accablement.  Je  congédiai  mes  femroesi 
retenant  seulement  Bénédicte,  qui  couchoitprès  de 
moi.  Alors  elle  me  donna  une  lettre  :  «  Milprd  vous 
prie  de  lire  attentivement.  Miss,  me  dit-elle;  hâtez.? 
M.™«  RiccoBoifi.  I.  ai 
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VOUS,  le  temps  presse,  et  votre  détermination  est  d'une 
impôt  tanee  extrême  ».  Touvris  la  lettre  en  tremblant, 
et  l'y  lus  ces  paroles  : 

Lettre  de  milord  d'Anglesej^  h  miss  Adeline. 

«  C'est  en  ce  moment  que  vous  tenez  véritablement 
%  dans  vos  mains  ma  vie  ou  ma  mort.  Je  serai  à  trois 
»  heures  précises  à  la  petite  porte  du  parc.  Une  chaise 
»  pour  vous  et  Bénédicte  vous  y  attendra  ;  mes  che- 
»  vaux  sont  prêts.  Un  ministre ,  parti  par  mes  ordres, 
»  nous  donnera  à  Douvres  la  bénédiction  nuptiale* 
»  Des  mesures  prises  nous  feront  embarquer  iininé* 
»  diatement  après  la  cérémonie;  nous  serons  le  soir 
»  en  France  y  oii  rien  ne  contraindra  nos  coeurs.  Rap- 
»  pelez-vous  vos  promesses;  si  vous  y  manquez,  si 
j»  je  vous  attends  en  vain  ^  ne  soyez  pas  surprise  d'ap- 
»  prendre  à  votre  réveil ,  que  je  siiis  encore  au  même 
»  lieu  y  mais  hors  d'état  de  vous  reprocher  votre 
i>  cruauté;  ma  main  m'aura  délivré  d'une  vie  que 
»  vous  seule  pouviez  me  faire  aimer  ». 

Je  ne  sais  comment  je  retins  un  cris  d'épouvante 
et  d'horreur  en  unissant  de  lire.  L'efTpoi  s'empara  de 
mon  ame,  il  en  bannit  toutes  les  réflexions  qui  dévoient 
s'opposer  à  ma  Mte  ;  je  vis  seulement  le  danger  du 
moindre  retardement.  «  Eh!  mon  Dieu,  courons  vite, 
dis-je  toute  éperdue  à  Bénédicte.  Mais  pouvons-nous 
sortir?  Vous  a-t-il  instruite?  Mé  conduirez-vous  oti  il 
m'attend  »?  EUe  me  fit  souvenir  d'une  porte  de  l'ap- 
partement des  bains,  qui  s'ouvroit  sur  le  parc.  Après 
m'y  avoir  servie  ce  jour  même ,  elle  s'étoit  adroite^ 
ment  saisie  des  clefs  ;  elle  m'apprit  aussi ,  qu'entrée 
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à  mon  service  par  Tordre  et  la  recommandation  de 
milord  d'Anglesey,  elle  Qonnoissoit  son  amour  et  ses 
desseins.  Fille  de  la  nourrice  de  ce  seigneur,  attachée 
à  lui,  comblée  de  ses  bienfaits,  elle  se  sentoit  prête, 
disoit-elle ,  à  exposer  sa  propr<e  vie  pour  contribuer 
à  la  satisfaction  de  son  généreux  protecteur.  Au  mi- 
lieu de  mçn  agitation ,  ces  sentimens  exprimés  avec 
naïveté,  ce  tendre  empressement  à  servir  le  comte 
d'Apglesey,  me  la  rendit  chère  :  je  Tembrassai.  Depui$ 
ce  moment,  je  Tai  toujours  aimée,  et  la  distifague 
encore  de  mes  autres  femmes. 

Dès  que  le  silence  nous  fit  juger  toute  la  maison 
dans  le  repos ,  nous  nous  rendîmes  sans  bruit  et  sans 
lumière ,  à  Tappart^ment  des  bains  ;  nous  y  atten- 
dîmes rheure  convenue  ;  dès  qu'éUe  sonna ,  Béné* 
dicte  prit  une  grande  corbeille,  qu'elle  avoit  prépa«^ 
rée,  pour  remporter.  Nous  descendîmes  toutes  deux; 
elle  ouvrit  la  porte  ;  celle  du  parc  étoit  fort  proche* 
Au  signal  que  fit  cette  fille,  j'entendis  la  voix  du 
Comte  ;  je  tressaillis.  Il  vint  k  moi  ;  je  me  jetai  dans 
ses  bras,  si  émue ,  si  troublée,  si  hors  de  moi-même ^ 
que  je  ne  pouvois  m^opposejr  aux  tendres  caresses 
doatUm'accabloiit.  «  Ma  chère ,  -mon  aimable  Âdeline, 
est-ce  vous,  est-ce  bien  vous ,  me  disoit-il  en  me  près* 
sant  contre  son  sein?  Parlez* moi,  ah,  parlez -çaoil 
que  je  jouisse  e^£m  d|i  plaisir  de  vous  entendre.  Mais 
non ,   partons ,  fuyons ,  venez ,  ma  chère  Adeline  i 
Suivez  Tépoux  q^i  vous  adore  »,  En  parlant,  il  ^e 
oondi|isoit  vers  la  chaise  ;  je  m'y  plaçai  avec  Béné^ 
dicte  *,  Milord  monta  à  cheval ,  suivi  de  deux  de  ses 
gens  :  çn  prit  la  route  de  Douvres.  Le  valet  de  chambré 
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qui  nous  y  avoit  devances ,  attendoit  à  la  poste  ;  nous 
y  descendîmes  en  arrivant ,  et  cet  homme  avertit  le 
Comte  que  tous  ses  ordres  étoient  remplis. 

On  nous  ouvrit  deux  chambres  séparées.  La  précau- 
tion de  Bénédicte  me  fut  agréable  :  je  trouvai  dans  sa 
corbeille  unerobe,  du  linge ,  tout  ce  qui  pou  voit  m'êlrc 
nécessaire  pour  ne  pas  paroitre  en  fugitive  au  pied 
des  autels.  Le  Comte,  ayant  changé  d'habit,  vint  me 
prendre,  et  me  conduisit  à  la  chapelle  où.  le  ministre 
nous  attendoit.  Après  avoir  reçu  la  bénédiction  nup- 
tiale ,  nous  nous  embarquâmes  :  un  vent  favorable 
nous  mit  en  peu  d'heures  sur  les  terres  de  France', 
où,  perdant  la  crainte  et  l'inquiétude  dont  nous  nV 
vions  pu  nous  défendre  pendant  ce  court  voyage, 
nous  nous  abandonnâmes  sans  contrainte  à  tous  les  | 
transports  qu'excite  un  amour  ardent  et  heureux. 

Comme  le  comte  d'Anglesey  avoit  été  présenté  à    i 

la  Cour  de  France,  il  évita  soigneusement  de  se  mou-   js 

trer  tant  que  nous  restâmes  à  Paris.  Décidé  alors  à    r 

vivre  pour  moi  seule ,  à  jouir  sans  distraction  de  son    i 

bonheur,  il  se  déplut  dans  la  capitale ,  et  prit  une    s 

maison  de  campagne  auprès  d'Âtys<  J'y  fixai  ma  de-   ^ 

meure  avec  plaisir  :  la  présence  du  Comte,  sa  ten-  \^ 

dresse,  la  joie  vive  et  douce  dont  je  le  vôyois  pénétre',  g 

remplissoient  tous  les  désirs  de  mon  cœur.  Si  Tidéè  '^ 

que  ma  fuite  avoit  pu  donner  de  moi,  élevoit  quel-  ^ 

quefois  des  réflexions  chagrinantes  dans  mon  esprit;  L 

si  je  songeois  souvent  avec  douleur  à  Tingratitude 

dont  ladi  Lattimer  pouvoit  m'accuser;  si  le  regret 

d  avoir  trahi  sa  confiance,  et  mal  reconnu  ses  bontés, 

me  faisoit  répandre  des  larmes  ^  une  tendre  caresse  du 
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Glomte  dissipoit  à  Tinstant  ces  nuages  passagers.  Ëst- 
:e  dans  les  bras  d'ua  homme  adoré  qu  on  se  re- 
proche Timprudence  ou  la  foiblesse  qui  le  rend  heu- 
reux ? 

La  douceur  de  notre  retraite  fut  troublée  par  les 
lettres  de  sir  Richai'd  Peu.  Cet  ami  du  Comté  /  seul 
ustruit  de  son  secret  y  sMtoit  chargé  de  lui  apprendre 
effet  qn-auroit  produit  sa  fuite  et  la  mienne.  Il  lui 
écrivit  un  long  détail  du  désordre  et  de  la  confusion 
{u'un  événement  si  imprévu  avoit  excité  dans  la  mai- 
ion  de  milord  Ârundel  et  chez  ladi  Lattimer.  La  co* 
ère  peu  ménagée  de  cette  Dame ,  Tindignation  de  sa 
ille  y  la  fureur  du  comte  d'Ârundel ,  le  désespoir  de 
ir  Charles  en  recevant  une  lettre  de  son  frère,  où  les 
"aisons  de  sa  conduite  étoient  expliquées ,  le  chagrin 
ipparent  y  et  les  ris  cachés  des  personnes  invitées  à 
:es  noces  y  tout  contribua  à  rendre  une  si  fâch/euse 
iventure  d'autant  plus  cruelle ,  qu'il  fut  impossible 
Ten  dérober  la  connoissance  au  public.  Milord  Arun- 
lel,  rappelant  toute  sa  prudence  dans  ce  moment 
tmbarrassant,  ne  se  montra  irrité  que  de  Finsulte 
aite  à  ladi  Lattimer.  Paroissant  uniquement  occupé 
les  intérêts  de  cette  amie  y  il  lui  oiTrit  la  main  de  sir 
Charles  pour  sa  fille ,  le  substitua  à  tous  les  droits  de 
k>n  frère;  et  ce  fils^  trop  soumis  à  ses  volontés ,  vie* 
time  de  notre  faute,  consentit  à  réparer  Timpru* 
dence  de  milord  d'Anglesey.  Son  union  avec  ladi  So« 
pbie  fut  célébrée  ce  jour  même,,  et  l'acte  de  leui 
mariage  devint  celui  de  l'éternelle  exhéiédation  de 
Ion  Crère. 
En  se  déterminant  à  une  démarche  >  si  hardie ,  si 
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offensante  pour  son  père^  milord  d^Anglesey  avoit  1 
renoncé  à  tous  les  avantages  de  sa  naissance  y  et  po*  t 
sitivément  à  ceox  de  Vacte  et  dés  testamens  qui  loi 
assuroient  depuissans  héritages,  en  épousant  ladi  So- 
phie. Son  titre  seuMtti  restoit  \  le  legs  de  son  oncle, 
en  le  rendant  maître  d'une  foi^tune  bornée,  le  décida 
tout  d*nn  coup,  dans  le  temps  ou  il  cherchoit  en 
yain  les  moyens  de  rompre  ses  engagemens,  et  de 
m'enlever  aux  désirs  de  son  père.  II  ne  fut  donc  point 
touché  d'une  perte  à  laquelle  il  s'étoit  préparé;  mais 
il  gémit  du  sort  rigoureux  de  son  frère  ;  il  répandit 
des  larmes  amères,  en  songeant  que  son  propre  bon- 
heur détruisoit  celui  de  sir  Charles  :  il  croyoit  avoir 
remarqué  dans  les  inégalités  du  Caractère  de  ladi 
Sophie ,  une  raison  prête  à  se  déranger.  Malhenrea* 
sèment  pour  son  aimable  frère,  il  ne  se  trompoit 
point  ;  Faliénation  de  l'esprit  de  cette  Dame ,  se  dé- 
clara peu  de  temps  après  son  mariage  ;  on  ne  put 
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cacher  sa  démence ,  ni  remédier  à  son  égarement;  -^ 
sa  folie  augmenta  par  les  soins  qti  on  prit  pour  la    - 
guérit*  :  bientôt  il  fallut  soustraire  miladi  Arundel  à 
tous  les  regards,  la  renfermer  à  la  campagne  ;  elle  y 
vit  encore.  Sir  Charles,  à  présent  comte  d' Arundel,    '' 
ce  ligueur  si  riche,  si  puissant ^  si  noble,  si  grand, 
si  digne  de  faire  le  bonheur  d'une  femme  estimable, 
et  d'être  heureux  par  elle,  passe  de  tristes  jours,  \ 
privé  de  l'espoir  de  donner  de  généreux  citoyens  à  sa 
patrie ,  et  de  laisser  des  héritiers  de  son  nom  et  de 
ses  vertus. 

Ces  nouvelles   affligeantes   interrompirent  notre  : 
joie,  nous  pleurâmes  ensemble;  mais  dans  les  premiers  / 
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mouTemens  d'une  passion  vive ,  ardente  ^  conserve- 
t-on  long-temps  des  sentimens  qui  lui  sont  étrangers? 
Nous  oubliâmes  insensîUement  l'Angleterre  et  le 
reste  du  monde,  pour  nous  livrer  à  la  douceur  des 
plaisirs  dont  nous  trouvions  la  source  en  nous-mêmes. 
Une  maison  simple,  mais  agréable,  un  air  pur,  des 
lardins  spacieux,  une  entière  liberté,  de  Faisance 
sans  faste ,  rendoient  notre  solitude  délicieuse.  Qu'on 
est  heureux  d'aimer  et  d'être  aimée  !  la  nature  a 
placé  la  félicité  suprême  au  fond  de  notre  cœur  ; 
nous  la  cherchons  en  vain  dans  tout  ce  que  renferme 
ce  vaste  univers,  c'est  en  nous-mêmes  qu'elle  réside; 
mais  comment  conserver  un  bien  dont  on  ne  dispose 
pas  seule?  Hélas!  Fobjet  qui  nous  le  fait  connottre, 
a  la  cruauté  de  détruire  notre  bonheur  ^  dès  qu'il  '^ 
cesse  de  le  partager. 

Après  un  an  de  séjour  à  la  campagne,  le  Comte 
me  proposa  de  passer  un  peu  de  temps  à  Paris.  Je 
consentis  sans  peine  à  y  prendre  une  maison.  La  paix, 
qui  régnoit  alors  entre  la  France  et  la  Grande-Bre- 
tagne ,  remplissoit  d'Anglais  et  la  Cour  et  la  ville. 
Milord  paroissant  en  public,  ils  s'empressèrent  à  le 
visiter  ;  )è  sentois  de  la  répugnance  à  les  voir  ;  ma 
fuite  avoit  fait  tant  d'éclat ,  on  en  parloit  si  diverse*- 
ment  à  Londres,  la  malignité  méloit  des  circons- 
tances si  choquantes  à  cet  événement ,  on  me  jugeoit 
capable  de  tant  d'art  dans  ma  conduite ,  d'une  dissi- 
mulation si  profonde ,  d'une  finesse  si  éloignée  de  mon 
caractère,  que  je  ne  pouvois  sans  chagrin  recom- 
mencer à  tout  moment  l'apologie  d'une  démarche 
dont  je  n'aurois  pu  me  pardonner  l'irrégularité,  si, 
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comme  «a  le  croyoit  en  Angleterre  ^  elle  eût  été 
préméditée. 

Bientôt  une  foule  de  |eunes  Français  slntroduisi- 
rçnt  chez  moi  sur  les  pas  de  mes  compatriotes.  Vé« 
tourderie  y  la  présomption  et  Tindécence  les  caractéri- 
soient.  Us  apprirent  au  comte  d'Anglesey  à  négliger  un 
bien  réel ,  pour  courir  après  des  plaisirs  frivoles. .  Sa 
tendresse  délicate  ^  sa  fidélité  à  ses  engagemens^  l'uni- 
formité de. sa  vie  y  devinrent  Tobjet  de  ces  plaisan- 
teries légères,  qui  amusent  Fesprit  et  dégradent  le 
cœur  ;  de  ces  sailliesvives  et  piquantes  dont  la  tournure 
agréable  semble  adoucir  la  dureté ,  et  accoutume 
peu  à  peu  à  jeter  du. ridicule  sur  la  sagesse  comme  sur 
la  folie.  Tout  est  devenu  susceptible  de  badinage  dans 
ces  heureux  climats;  on  raille  de  tc^ut,  tout  excite 
Tenjouement  :  par  le  ton  singulier  de  la  conversatiou, 
les  vices,  les  vertus  se  confondent,  s'envisagent  sous 
un  même  point  de  vue ,  on  rit  également  et  d'un 
homme  méprisable  et  de  celui  qu'on  ne  peut  se.  dé- 
fendre d'estimer.  ;s 

Quand  l'attrait  du  plaisir  est  l'unique  lien  de  la 
société ,  l'intérieur  des  personnes  qui  la  compotsent 
est  indifférent ,  et  l'on  admet  sans  choix  au  nombre 
de  ses  amis,  tous  ceux  dont  les  qualités  apparentes 
promettent  un  amusement  momentané.  Milord  d'An- 
glesey ,  doux ,  complaisant  et  foible ,  adopta  aisépient 
les  faux  préjugés  de  ses  nouvelles  ponnoissances;  de 
mauvais  conseils,  de  plus  mauvais  exemples  séduN 
sirent  son  esprit,  l'emportèrent  sur  ses  principes* 
Faire  comme  les  autres  est  une  dangereuse  leçon  ; 
trop  souvent  elle  conduit  à  renomcer  aux  inspirations 
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âë  son  eœur,  à  t:ontracter  sans  goût  des  habitudes ,  à 
les  conserver  y  même  en  se  les  reprochant  ^  par  la 
difficulté  d'en  reprendre  de  conformes  à  ses  premiers 
penchans. 

Si  le  Comte  ne  cessa  pas  d'abord  de  m'aimer ,  il 
cessa  bientôt  de^me  donner  des  marques  publiques 
de  sa  tendresse.  Séparés  d'appartement^  nous  corn* 
mençâmes  à  vivre  avec  cette  exacte  politesse  ^  com- 
pagne de  la  froideur^  triste  présage  du  dégoût;  mon 
amour  pour  la  retraite  offrit  un  prétexte  de  me  laisser 
seule  y  de  chercher  au  dehors  des  aniusemens  qui  me 
flattoient  peu.  Milord  sortoit  de  bonne  heure  et  ren- 
troit  tard  :  la  crainte  dis  troubler  mon  repos ,  l'en- 
gageoit  souvent  à  passer  plusieurs  jours  sans  me  voir. 
Si  y  pressée  du  désir  de  lui  parler,  de  me  plaindre 
de  sa  négligence ,  j'allois  le  trouver  dans  son  appar- 
tement,  je  le  voy  ois  environné  de  jeunes  impudèns, 
dont  la  présence  m'étoit  insupportable.  Milord  rou- 
gissoit  devant  eux  de,  montrer  de  Tamitié,  même  des 
égards  y  à  celle  qui  avoit  droit  d'attendre  de  lui  des 
préférences  et  de  la  tendresse.  Son  embarras  y  sa- con- 
trainte me  forçoient  à  m'éloigner  y  à  me  priver  de  la 
douceur  de  le  voir  et  de  l'entretenir. 

Peut*étre  vous  parojt-il  étonnant  que  dans  un  pays 
où  tout  semble  soumis  à  la  beauté  y  on  cherchât  à 
m'enlever  le  cœur  du  Comte,  à  me  chagriner,  moi 
dont  la  jeunesse  et  les  agrémens  dévoient  inspirer  de 
l'amour  et  des  complaisances  ;  mais  une  femme  mo- 
deste, dont  l'ame  est  simple,  l'esprit  réfléchi,  qui 
aime  ses  devoirs ,  et  se  montre  déterminée  à  qe  ja- 
mais s^en  écarter I  est  partout  un  objet  respectable, 
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mais  insipide  et  négligé.  Les  hommes,  attirés  près  de 
nous  par  le  désir ,  par  Tamour-propre ,  se  proposent 
de  nous  rendre  foibles,  s^occupent  avec  plaisir  de3 
moyens  d*y  réussir.  Us  nous  ont  fait  une  vertu  de 
la  résistance,  mais  cette  vertu  les  rebute  loin  de  les 
attacher.  Ils  ne  veulent  pas  admirer  une  femme,  ils 
veulent  la  séduire  ;  celle  que  la  sagesse  et  la  décence 
gardent  contre  leurs  attaques ,  perd  à  leurs  yeux  tons 
les  charmes  dont  sa  sévérité  leur  ôte  l'espérance  de 
jouir. 

La  conduite  de  milord  d'Anglesey  me  pénétra  de 
douleur;  triste,  inquiète,  solitaire  et  presque  fa- 
rouche, je  passois  les  jours  à  pleurer  son  absence, 
et  les  nuits  à  compter  les  momens  qu  il  ^  donnoit  à 
ses  plaisirs.  JVclatai  en  plaintes,  en  reproches;  ma 
tristesse  et  mes  larmes  Féloignèrent  davantage.  Assidu 
chez  toutes  les  femmes  dont  la  réputation  attaquée 
annônçoit  un  triomphe  sûr,  il  devint  le  héros  de 
mille  aventures;  invité,  retenu,  enlevé,'  il  étoit  par- 
tout; on  le  voyoit  sans  cesse,  on  le  décroît  encore. 
Pour  comble  d'erreur ,  d'ingratitudie  et  d'indécence, 
il  prit  une  maîtresse,  née  dans  l'état  le  plus  bas,  laide, 
sotte ,  rebut  des  moins^délicats  ;  mais  intéressée,  folle, 
hardie,  et  infidèle.  Tout  ce  qui  composoit  la  société 
de  Milord,  s'empressa  de  former  la  cour  de  cette 
femme,  et  le  vil  essaim  de  ses  nouveaux  amis,  sembla 
gagner  beaucoup  en  le  voyant  m'abandonner  pour  se 
livrer  à  ce  commerce  libre ,  autorisé  par  la  mode  et 
lié  par  leurs  conseils. 

Dix  "- huit  mois  s'écoulèrent  sans  apporter  aucun 
changement  à  ma  situation»  Seule  y  au  fond  de  mon 
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appartement,  d'amères  réflexions,  de  douloureux 
regrets  occupoient  tous  mes  momens  :  je  cbérîssois 
encore  Tobjet  de  mesi  cruelles  peines,  fe  désirois  sans 
cesse  de  voir  le  Comte ,  je  me  proposais  de  lui  parler 
avec  doucctor,  avec  modératiotr,  souvent  je  me  flat- 
tois  de  pouvoir  Tàttendrir,  le  ramener  à  ses  ][>remiers 
seintimens  :  Terreur  de  son  esprit  ne  me  portoit  point 
à  mépriser  son  cœur^  mais  quand  il  s'ofTroit  à  mes 
regards ,  je  me  sentois  si  humiliée  de  son  indifférence, 
sa  froideur  m'inspiroit  un  dépit  si  violent ,  que  des 
mouvemens  semblables  à  ceux  de  la  haine ,  s'élevoient 
dans  mon  ame  :  un  trouble  inconcevable ,  une  agita* 
tion  continuelle,  me  rendoient  sa  présence  pénible 
et  presque  insupportable ,  j'oubliôis  combien  je  Tavois 
souhaitée  :  il  sôrtoit  ;  en  le  perdant  de  vue ,  je  jetois 
des  cris  douloureux  ;  il  déchiroit  mon  cœur  en  s'éloi- 
gnant  de  moi  ;  mon  amour  se  rallumoit  avec  plus  de 
forctf  et  d'ardeur  :  je  me  reprochois  de  n'avoir  rien 
tenté  pour  ranimer  sa  tendresse;  je  recommençois  à 
former  de  nouveaux  projets,  à  concevoir  de  nouvelles 
espérances;  elles  se  détruisoient  le  lendemain,  et  mon 
état  et  mes  sentimens  étoient  toujours  les  mêmes. 

Succombant  enfin  sous  le  poids  de  mon  affliction, 
je  devins  méconnoissablcé  Foible ,  languissante ,  une 
fièvre  lente  m'accabla,  me  fit  entrevoir  la  fin  pro- 
chaine de  ma  vie:  je  ne  me  plaignois  pas  de  mon  mal , 
je  ne  désirois  point  de  secours,  l'instant  fatal  ne  me 
causoit  aucun  effroi  :  qu'avois^  je  à  regretter  ?  Abîmée 
dans  les  plus  sombi'es  idées,  je  trouvois  de  la  douceur 
à  penser  que  milord  d' Anglesey ,  frappé  du  funeste 
spectacle  qu'il  s'étoit  préparé  lui  -  même ,  dônneroit 
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peut-être  des  larmes  à  mon  sort  ;  que  ma  mort  réveil* 
ïeroit  en  lui  des  souvenirs  bien  tendres  ;  qu'elle  gra* 
veroit  mon  image  dans  son  cœur ,  et  lui  rendroit  ma 
mémoire  à  jamais  présente  et  chère. 

Pendant  que  je  m'occupois  d'un  temps  où  je  ne  se- 
rais plus^  le  comte  d'Â.nglesey  ressentoit  tous  les 
maux  qui  suivent  nécessairement  le  désordre  de  la 
conduite  et  le  dérèglement  des  mœurs.  La  plus  grande 
partie  de  ses  fonds  dissipée  y  sa  santé  détruite ,  ses  dé* 
sirs  éteints  y  des  engagemens  pris,  l'embarras  du  pré- 
sant  et  la  perspective  de  Tavenir  troubloient  son  esprit 
et  affligeoient  son  cœur.  Dans  cette  position,  la  triste 
compagne  de  son  sort  s'offrit  à  son  idée  ;.  il  s'étonna 
d'avoir  pu  la  négliger  si  long-  temps;  il  gémit  en  s'a- 
youant  qu'elle  partageroit  la  situation  fâcheuse  oili 
SQn  imprudence  et  sa  légèreté  le  réduisoient.  Le  mal- 
heur ramène  vers  le  sentiment.  En  se  livrant  à  ses 
réflexions  y  Milord  sentit  renaître  son  amour  pour 
irioi  ;  mais  loin  de  se  rapprocher  d'une  femme  sen- 
sible et  indulgente ,  qui  désiroit  si  ardemment  de  le 
revoir  y  honteux  de  ses  égaremens,  il  continua  de  m'é- 
viter ,  fit  plusieurs  voyages  à  la  campagne ,  renonça  à 
toutes  ses  connoissances ,  se  renferma  près  d'un  mois 
à  Àtys  ;  et  quand  il  en  i^vint,  instruit  de  ma  langueur^ 
de  ma  foiblesse^y  de  la  maladie  qui  me  consùmoit,il 
balança  encore ,  il  nosoit  se  présenter  à  mes  yeux. 
Surmontant  enfin  la  crainte  des  reproches  qu'il  avoit 
trop  mérités  y  il  entra  un  matin  dans  ma  chambre;  sa 
vue  me  fit  jeter  un  cri,  et  pensa  m'ôter  l'usage  de  mes 
sens;  le  changement  qu'il  aperçut  en  moi,  pénétra 
spn  ame  de  regret  et  de  douleur  :  «  Ah  F  grand  Dieu , 
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sVcria-t-il ,  est-ce  Adeline  que  je  Vob  !  ô  ma  tendre  et 
malheureuse  amie  »  !  Une  put  en  dire  davantage ,  ses 
pleurs  étouffèrent  sa  voix ,  il  tomba  à  genoux  devant 
mon  lit  j  il  saisit  mes  mains  y  je  m*efforçois  de  les  re^ 
tirer;  mais  les  serrant  entre  les  siennes ,  les  baisant 
avec  ardeur ,  il  les  baigna  de  ses  larmes  :  eh  voyant 
couler  les  miennes,  un  mouvement  jfiassionné  lui  ren- 
dit la  faculté  de  s^ezprimer,  il  se  leva  y  me  prit  dans 
ses  bras  ;  et  me  pressant  tendrement  :  «  Ah  !  ne  me  prive 
pas  de  toi,  s*écria-t-il ,  ne  me  punis  pas,  pardonne* 
moi ,  ô  ma  chère  Âdeline  !  ne  détourne  point  tes  re- 
gards d'un  criminel,  vois  son  repentir:  séduit,  trompé,' 
vain,  léger,  infidèle,  je  ne  suis  plus  digne  de  toi;  mais 
que  ton  cçeur  généreux  s'élève  au-dessus  de  tes  |ustes 
ressentimeos  :  ranime -toi,  rends -moi  Tespérance  de 
gémira  tes  pieds  tout  le  reste  d^  ma  vie,  d'avoir  mérité 
ton  indifférence  et  tes  mépris. 

Pendant  qu'il  parloit,  des  larmes  de  tendresse,  de 
douleur  et  de  consolation  inondoient  mon  visage ,  et 
se  confondoient  avec  les  siennes.  Je  passai  mes  bras 
languissans  autour  de  lui  ;  et  le  serrant  autant  que 
ma  foiblesse  me  le  permettoit  :  Âh  !  comment ,  cdm-»' 
ment  avez-vouspu,  cruel,  lui  disois-je,  m'abandon-^ 
ner,me  fuir,  me  réduii*e  à  l'état  déplorable?....  N'ini- 
porte ,  je  vous  pardonne,  je  vous  aime,  je  n*ai  point 
cessé  de  vous  aimer;  si  mes  jours  vous  sont  chers, 
j'accepterai  les  secours  capables  dé  les  prolonger  :  si 
mon  amour  est  nécessaire  à  votre  bonheur,  vous  sereit 
encore  heureux  ;  bannissez  vos  craintes ,  séchez  vos 
pleurs,  reprenez  votre  joie:  ingrat  !  inhufnain!  le  pluS 
grand  de  vos  crimes  est  de  donter  du  cœur  qui  vous 
est  attaché.  ^ 
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Un  aveu  naïf  de  toutes  ses  fautes ,  suivit  Tatten- 
drissemeoi;  4u  Comte.  Sou  repei^tir  étoît  sincère  ;  ses 
soins,  ses  empressteQ^ens ,  son  assiduité  près  de  moi, 
sa  fermeté  à  refuser  de  voir  ces  cruels  amis  qui  Ta- 
voient  égaré ,  ne  me  laissoient  aucun  doute  sur  la 
vérité  de  son  retour.  Ma  santé  se  rétablit,  le  sacrifice 
des  deux  tiens  de  notre  revenu  an^ngea  les  affaires 
qui  iaquiétoient  milord  d'Anglesey.  Nous  retour- 
nâmes dan«  notre  retraite ,  nous  y  reprimes  nos  an- 
ciennes liabitudes  ;  mais  uncœur  blessé  par  une  main 
chère ,  conserve  toujours  la  trace  du  trait  dont  il  a 
senti  l'atteinte.  On  pardMne ,  il  est  vrai  ;  il  est  pos^ 
sible  de  pardonner  ;  U  ne  Test  pas  d*otiblier.  J'aimois 
encore;  mais  ce  sentiment  vif  et  délicat,  auparavant 
la  source  de  mille  plaisirs  délicieux,  âevoit  alors  dans 
mon  ame  des  mouvemens  tristes  et  douloureux.  La 
présence  du  Comte,  loin  de  m'mspirer  comme  autre- 
fois une  joie  pure ,  d'exciter  en  moi  une  flatteuse  émo- 
tion ,  me  rappeloit  Famertume  où  la  privation  de  ce 
bien  désiré  m'avoît  si  lon^-temps  livrée.  Les  exprès* 
sions  de  son  amour  m*affeetoient  beaucoup ,  eUes  ne 
me  séduÂsoient  plu^rses  caresses  me  toucboient;  mais 
des  soupirs ,  des  larmes  .m'échappoient  dans  les  mo« 
mens  où  ma  sensibilité  devoit  éclater  par  de  tendres 
tran^orts.  Capable  lencore  de  sentir  toutes  les  peines 
que  l'amour  pei»t  causer ,  je  ne  l'étois  plus  d'en  coûter 
les  douceurs  ;  il  faut  être  toujours  préférée  pour  con- 
server l'illusion  nécessaire  au  -bonheur;  si  l'interrup- 
tion des  amusemens  rend  leur  attrait  plus  fort  et  plus 
piquapt,  par  un  effet  contraire,  cdle  des  plaisirs  du 
cœur  en  détruit  pour  jamais  les  charmes. 
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Le  G>mte  ne  se  trouvoil  pas  plus  henreax  que  moi. 
Sa  première  ardeur  ralkituée,  le  reudoît  attentif  à 
Oïes  moindres  mouvemens.  L'extrême  tristesse  dont 
je  ne  pouvois  me  défendre ,  Falarmoit  sur  mes  senti- 
mens.  II  se  persuada  jque  je  ne  Faimois  plus.  Il  ne  se 
plaignit  pas,  mais  il  s'affligea.  Les  i/«iUeSy  les  excès 
de  toute  espèce^  avoient  afibîbli  son  tempérament* 
Ses  chagrins  abattirent  ses  esprits.  Peu  à  peu  il  tomba 
dans  une  sombre  mélancolie  dont  rien  ne  pouvoit  le 
distraire.  Son  état  m'effraya  :  il  ranima  la  vivacité 
de  mon  attachement.  Mes  craintes^  mes  soins ,  mes 
attentions ,  auroient  dû  lui  prouver  combien  il  m'é~ 
toit  cher  ;  mais  sa  Êitale  prévention  lui  fit  attribuer 
au  devoir  et  à  ia  compassion  toutes  les  assurances  que 
je  lui^onnois  de  ma  tendresse. 

Obstiné  à  me  cacher  le  principe  de  sa  douleur,  fl 
me  livra  à  mille  inquiétudes.  Je  m'arrêtai  à  penser 
que  la  diminution  de  sa  fortune ,  l'ambition  naturelle 
à  un  homme  né  pour  posséder  de  grands  biens  et  bril- 
dans  un  haut  rang  y  pouvoient  exciter  ses  regrets. 
J'imaginai  que  peut-être  il  se  repentoit  d'avoir  trop 
sacrifié  à  l'amour^  au  ^ésir  de  s'unir  à  mot  :  je  m'ac- 
cusai des  peines  dont  )e  le  voyois  accablé.  Je  me  ré- 
pétai cent  fois  y  que  milord  d'Anglesey  n'eét  point 
cessé  d'être  heureux  y  si,  plus  attachée  à  mes  devoirsy 
je  ne  m'étois  point  livrée  à  la  douceur  de  lui  donner 
des  preuves  de  ma  tendresse,  d'augmenter  la  sienne 
par  l'aven  de  mes  sentimens.  Pénétrée  de  cesîdées;, 
je  pris  le  parti  de  m'immoler  à  son  bonheur,  et  de 
tout  tenter  pour  ramener  le  calme  dans  son  esprit 
et  la  paix  dans  son  cœur. 
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Depuis  notre  départ  de  Londres  ^  sir  Charles  n'en- 
tretenoitauGun  commerce  direct  avec  son  frère.  Mi* 
lord  Arundel  avoit  exigé  de  lui  un  serment  de  ne 
ipoint  recevoir  de  lettres  du  comte  d'Anglesey;  même 
Isi  le,  hasard  ou  la  surprise  en  faisoient  tomber  entre  ses 
mains ,  de  n'y  jamais  répondre.  L'engagement  de  sir 
Charles  ip*étoit  connu  :  cependant  j*osai  recourir  à 
lui  dans  Famertume  de  mon  cœur.  Je  lui  écrivis;  ma    ^ 
lettre  commençoit  par  une  peinture  touchante  de  la 
situation  de  son  frère.  Je  ne  lui  cachai  rien,  ma  con- 
fidence fut  sans  réserv/C.  Je  le  suppliois  ensuite  d'in- 
tercéder auprès  de  milord  Ârundel  en  faveur  du    : 
Comte  y  d'employer  ses  soins  et  ses  efforts  à^ui  rouvrir    : 
la  maison  .  paternelle ,  à  l'admettre  au  partage  des    ^ 
bénédictions  de  son  père^  à  obtenir  le  pardon  d'nn    i 
fils  déjà  trop  puni  par  le  reproche  de  son  coeur,  des    i 
fautes  dont  y  aux  yeux  d'un  parent  indulgent,  sa  jeu*   i 
nesse  pouvoit  être  l'excuse.  Je  promettois  de  ne  jamais    a 
offrir  aux  regards  de  milord  Ârundel  un  objet  capable    i 
de  ranimer  ses  ressentimens  :  contente  de  la  part  que   t 
l'aurpis  à  cette  heureuse  réconciliation,  je  me  retire-   r 
rois  au  fond  d'une  province  éloignée  de  Londres;  fy   f 
vivrois  seule,  ignorée,  sans  rien  exiger  d'une  famille  a 
où.  j'avois  porté  le  trouble  et  la  douleur.  Ainsi  déta* 
çhée  de  tout  intérêt  personnel  dans  la  prière  ardente  si 
que  je  lui.  faisois,  je  terminois  ma  lettre  en  assurant  ^ 
sir  Charles  que  tous  mes  vœux  seroient  remplis,  si)  r^ 
par  le  sacrifice  de  mon  propre  bonheur,  je  pouvois  p 

■ 

rendre  au  comte  d'Anglesey  la  protection  de  son  b 
père ,  l'amitié  de  son  frère ,  et  l'espoir  de  rétablir  |n 
sa  fortune.  Il 

le  J 
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Je  ftts  trois  semaines  sans  recevoir  une  réponse 
dont  Tattente  me  causoit  la  plus  vive  inquiétude* 
Je  gardai  le  secret  sur  cette  démarche  ,  dans  la 
crainte  que  le  Comte  ne  la  blâmât.  Il  s^afibiblissoit 
considérablement  ^  les  secours  de  Fart  le  fatiguoient 
sans  opérer  aucun  changement  en  lui.  Rien  ne  peut 
agir,  me  disdit-on,  contre  une  imagination  blés* 
sée  et  des  forces*  épuisées.  Je  frémissois  à  la  seule 
idée  de  le  perdre  ;  je  lui  cachois  mes  pleurs  et  mes 
alarmes  ;  je  le  servois ,  je  ne  le  quittois  point.  Mon 
cœur  se  brisoit  à  tous  momens;  je  n'espérois  plus  de 
nouvelles  d'Angleterre ,  quand  un  jour  on  m'annonça 
UD  étranger.  Il  demandoit  avec  empressement  à  me 
voir.  L'esprit  frappé  que  ce  pouvoit  être  un  messager 
de  sir  Charles ,  j'allai  le  recevoir;  mais  quelle  fut  ma 
surprise  en  l'apercevant  lui-même!  Je  poussai  un  cri, 
il  vint  à  moi  les  bras  ouverts  ,  me  pressa  tendre* 
ment  ;  et  me  voyant  interdite  :  «  Eh  quoi  !  ma  sceur, 
me  dit-il  d'un  ton  doux  et  triste ,  eh  quoi!  ma  vue 
vous  effraie  ?  Que  votre  abattement  me  touche  ! 
Grand  Dieu  y  serois  -  je  arrivé  trop  tard  ?  Parlez , 
Miladi  ^  parlez ,  où  est  mon  cher  d'Anglesey  7  Ai-je 
encore  un  frère ,  un  ami  »?  ' ' 

Nous  étions  dans  la  chambre  qui  précédoit  celle 
du  Comte ,  il  m'avoit  entendu  crier  ;  croyant  s'être 
trompé  y  il  fu'êtoit  l'oreille;  le  son  de  la  voix  de  son 
frère  pénétra  jusqu'à  son  cœur.  «  Ah!  qu'entends-* 
je,  s'écria- t-il ,  Charles,  mon  cher  Charles!  est-ce 
toi?  est-ce  bien  toi  »  7  Son  frère  courut  à  lui;  et  se 
précipitant  dans  ses  bras ,  leurs  mutuelles  exclama- 
tions, des  larmes  ^'expression  ^e  la  joie,  de  la  dou- 

M.™e  RiGcoBOJEri.  I.       "^  aa 


leur  9  et  4e  tiHidres  caresses ,  forent  loQg-tMip$  la 
seuk  interprètes  de  leurs,  sentimem. 

«  lE^  croirai  -*  }e  les  vœux  ^dens  de  mon  cœur, 
dit  enfin  h  comte  d'Anglesief ,  mon  père  m*a-t-S 
p^v^wél  Â-H^U  au  moins  révoqué  cet  ordre  crml 
qui  me  privqit  df)  Ul  douqe  coJiASoUtion  de  yoir  mm 
frère  f  4e  M  |>r<qiuv^r  m?,  sincère  amitié  7  £»t-ce  de 
«OU  avei9i..f..  —  ^espf^çtoQiS  sa  mémoire,  interrompit 
$ir  (Charles f  niHi^  n'avons  pb;i$  de  père.  —  Quoi, 
s'écria: le  Comte ,  m^n  père  est  mort!  U  est  mort 
^ans  me  ps^rdonner!  avec  des  sentimens  de  baioe 
contre  spn  m.9Uieareux  fils!  — Non,  mon  frère,  re- 
prit ^  .Cjbarles  d'un  ton  attendri ,  non ,  il  ne  vous 
ha'^soit  J^as.  I4e  p9uvQir  qu'il  m'a  donné  de  vous  pu* 
nir,  est  M  preuve  de  son  indulgftnoe^  Ëa  6*obstma&t 
à  n^e  point  iobang^  .ses  ^impositions,  sap$  doute  il  se 
ri^sqit  9ur  mon  amitié  du  6oin  de  vou^.  rendre  hea«« 
reiM^  Pkuf  ons4e ,  mon  frèrç^  et  ne  nous  établissons 
point  |¥ges  de  ses  acti^n^»  J^  m^  plw$^.^  plains, 
iiûl;|di  4'A4P^lesey.<You5  ave^  manqué  toujs  deux.amc. 
égard^  que  vpuf  j^mp^oiiept  des  dev<Mrs  sacrât  mais, 
oublions  tout,  réparons  tonU  Eevenei^ . dans  mtr(, 
patrie ,  <U|.ns  la  m£M3on  de  vqs  pères^  Non,  mon  cher 
Coqilte^  no^,,  inoQwnsète scsur ^  a}ou.ta*t*il en  ser- 
ranjt\noi  lAaii^s;  fntre  Je»  sie^nes^  non ,  vous  n.ête». 
point  ^$}»érités.  Périsse  le  filière  iiaàumain  qui  ac? 
cepte  lies,  dons  de.  la  cçlère ,  ose,  k  l'abri  des  lois #,,  ^ 
jojiiir  «g^l.4'im  biçn,  dosd;  l'équité  eatige  le  partagti^,  ij 
^^^eiit  'Cçmti^^pter  dans  rabaissement^  dans  la  mi%^ 
sèrf^^  pQ^.que  JA,nat«rç  destine  k  êti^^mn  prçiuier  ^  L 
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TJne  façon  de  penser  si  noble,  n^éCoit  pas  ëtran* 
gère  au  cœur  de  milord  d'Anglesey.  Elle  ne  l'étonna 
point ,  mais  elle  le  toncha  vivement.  U  se  jeta  dans 
les  bras  de  son  frère,  il  y  pleura  long-temps,  lui/' 
demanda  cent  fois  pardon  d'avoir  été  la  cause  inn60 
cente  de  son  mariage  avec  ladi  Sophie.  Le  détail  où 
il  entra  sur  ses  sentim^as  pour  moi ,  sur  les  ëvéne- 
mens  qui  nous  intëressoîent  tons  deux ,  me  décou« 
vrit  les  idées  et  les  chagrins  dont  il  nourrissoit  l'a- 
mertume depuis  notre  retour  à  la  campagne.  Milord 
Arûndel  lui  montra  ma  lettre  ;  elle  Fattendrit.  Mais 
par  une  suite  de  son  imagination  blessée,  l'offre  que 
je  faisois  de  le  quitter  pour  lui  rendre  la  faveur  de 
soà  père ,  le  confirma  dans  là  pensée  que  j'étois  en* 
tiërement  détachée  de  lui.  H  me  regarda  d'un  air 
triste;  et  détournant  son  visage,  s'eflbrçant  de  cacher 
ses  larmes  :  <c  O  ma  dière  Adeline ,  s'écria-t-il ,  qu'est 
dévenu  le  temps ,  l'heureux  temps  où  vous  m'aimiez  ? 
Aurièz^vous  désiré  alors  de  me  procurer  un  avantage 
aâtetépar  une  si  dure  séparation?  Quoi,  vous  vouliez 
m'àbaindonner  !  Mais  j'ai  mérité  mon  infortune ,  je  ne 
me  plains  que  de  moi-même  ». 

Combien  cet  injuste  reprodie  me  fit  répandre  de 
larmes  !  Qu'il  est  de  peines  différentes  pour  une  ame 
sensible  !  Comme  milord  Arundel  avoit  passé  la  mer 
avec  le  seul  dessein  de  nous  engager  à  le  suivre  en 
Angleterre ,  il  voulut  attendre  près  de  nous^  le  ré- 
tablissement des  forces  de  son  frère.  Il  demeura  k 
kiyi.  Ses  soins,  son  amitié,  le  plaisir  que  le  Comte  . 
paroissoit  prendre  à  le  voir,  à  lui  parler,  ranimèrent 
mes  espérances.  Je  me  flattai  d'un  heureux  change** 
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ment  dans  son  état  ;  mais  je  devois  le  perdre.  J'étois 
destinée  à  sentir  toutes  les  douleurs  dont  ub  cceur 
tendiê  peut  être  pénétré.  Par  une  fatalité  cruelle ,  ces 
mêmes  mouvemens,  que  je  croyois  capables  de  dis- 
siper sa  langueur,  ces  émotions  nécessaires ,  disoit-oa, 
pour  donner  du  ressort  à  ses  sens  assoupis  ^  lui  cau- 
sèrent une  inflammation  violente.  Les  secours  de  Fart 
devinrent  impuissans.  Dix  jours  après  Tarjivée  de 
milord  Arundel ,  Faimable ,  Knfortuné  comte  d'An- 
glesey  expira  dans  nos  bras.  Les  pleurs  qu'après  cinq 
ans  ce  triste  souvenir  m'arrache  encore ,  doivent  vous 
donner  une  idée  de  la  douleur  où  me  livra  ce  fu«  i; 
neste  événement. 

Pendant  que  mon  désespoir  mettoit  ma  vie  en  dan*    ' 
ger,  Milord  rendoit  les  derniers  devoirs  à  son  mal-   ! 
heureux  frère.  Il  le  fit  enibaumer  et  porter  à  Aruo-    : 
del  dans  le  tombeau  de  ses  ant:étres.  Je  restai  trpis 
mois  incapable  de  consolation.  Mes  cris,  mes  gémisr 
semens  entretenoient  les  chagrins  de  milord  Arun*     • 
del.  Sa  tendre  coiripassion  Fattachoit  près  de  mpi, 
il  méloit  ses  larmes  avec  les  miennes;  enfin  il  paf j    r 
vint  à  me  faire  quitter  des  lieux  oîi  l'amertume  de    ^ 
mes  regrets  se  renouveloit  sans  cessé.  Nous  revînmes   ^ 
à  Londres;  mais  ne  pouvant  me  déterminer  à  p$-  ^ 
roître,  à  voir  du  monde,  il  me  conduisit  ici.  Je  pass^   -^ 
Tannée  de  mon  deuil  dans  cette  charmante  solitude»   ^ 
Le  temps  n'efiaça  point  ma  tristesse.  Je  me  destinois 
à  vivre  seule ,   à  m'occuper  toujours  des  fâcheux  .  ^ 
souvenirs  dont  mion'  ame  étoit  remplie.  Mais  milqr4  ^ 
Arundel  avoit  promis  à  son  frère  de  me  rendre  heu;  u 
reuse ,  et  cet  engagenient  lui  paroissoit  inviolable,  L^ 
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Il  venoit  souvent  me  voir.  Ses  soins  généreux  me 
procuroient  tout  ce  qu'il  croyoit  capable  de  me 
plaire.  «  Ma  sœur^  me  dit-il  un  jour,  j'attends,  un 
effort  de  votre  complaisance.  Ma  tendre  amitié  mé- 
rite de  l'obtenir.  Le  ciel  ne  me  permet  pas  de  faire. 
le  bonheur  de  la  femme  qu'il  m'a  donnée  ;  j'ai  perdu 
la  douce  espérance  de  vivre  avec  un  frère  dont  j'étois 
l'ami  :  privé  du  plaisir  d'élever  une  famille ,  presque 
sans  parens,  je  me  vois  environné  d'étrangers;  vous,, 
qui  deviez  tenir  le  premier  rang  dans  ma  maison ,. 
jrefuserez-vous  de  l'habiter ,  de  la  diriger  ^  d'en  faire 
les  honneurs,  de  la  rendre  aimable  pour  moi,  et 
attrayante  pour  les  autres?  Venez,  miladi  d'Angle- 
sey ,  ajouta-t-il ,  venez  k  Londres.  Daignez  partager, 
la  fortune  d'un  frère ,  d'un  ami.  Dès  ce  moment ,  je 
vous  donne^,  sur  tout  ce  qui  m'appartient ,  l'autorité 

• 

que  j'accorderois  à  la  propre  fille  de  mon  père ,  et 
j'aurai  pour  vous  la  condescendance,  le  respect  et 
la  tendresse  qu  elle  auroit  droit  d'attendre  de  moi  »^ 
Le  ton  dont  milord  Ârundel  me  fit  cette  obligeante 
prière,  me  persuada  que  je  l'affligerois  par  un  refus; 
je  consentis  à  ses  désirs.  A  mon  arrivée  à  Londres^. 
je  trouvjai  ladi  Lattimer  disposée  à  oublier  le  cruel 
procédé  dont  j'avois  payé  sa  tendresse  et  ses  bontésJ 
Je  pleurai  beaucoup  en  la  revoyant  ;  elle  me  rendit 
son  amitié,  pt  voulut  bien  attribuer  mon  imprudence 
à  ma  grande  jjeunesse.  Une  cour  brillante  m'envi^ 
ronna  bientôt.  On  s'empressa  à  me  plaire ,  à  m'amu- 
ser.  Je  demeurai  indifférente  ;  mais  des  soins  qui  ne 
peuvent  toucher,  servent  pourtant  à  distraire  ;  si  je 
ne  pjerdis  pas  le  souvenir  de  mes  peines/ j'éprouvai  au 
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La  maison  du  comte  d'A^undel^  réglée  par  les 
ordres  de  miladi .  d' Anglesey ,  ojQfroit  tous  les  agré* 
meus  que  le  goût ,  la  richesse  et  la  décence  peuteut 
rassembler.  Une  table  délicate ,  un  jeu  modéré ,  de 
la  D^iusique^  souvent  des  bals,  attiroient  chez  la  Gooir 
tesse  une  compagnie  nombreuse.  Son  caractère  ai- 
mable,  les  charmes  de  sa  personne ,  beaucoup  d'esprit 
et  de>  douceur ,  lui  faisoient  acquérir  des  amis ,  et' 
attachoient  près  d'elle  une  foule  d'amans  empressés 
à  lui  plaire  ;  mais  elle  voyoit  leurs  soins  avec  indiffi^* 
rence ,  ^t  paroissoit  déterminée  à  ne  jamais  quitter 
le  nom  d'Anglesey. 

Je  ne  connoissois  pas  le  monde,  ses  dehors  sédui* 
sans  n'a  voient  point  encore  frappé  mes  regards;  fy 
entro.is  compagne  d'une  femme  de  vingt  et  un  ans> 
qui  attiroit  sur  ses  pas  l'élite  de  ces  courtisans  oisi& 
et  polis,  seulement  occupés  de  la  rechercl»»  du  plaisir.^ 
Etonnée  d'abord,  distraite  ensuite,  insensiblement 
amusée,  le  souvenir  de  mes  peines,  souvent :iatei> 
rompu  par  la  variété  des  objets,  commençoit  à  s'aiToi^ 
blir,  à  s'éloigner  ;  deux  mois  de  séjour  à  Londries  em 
e(raçK>ient  presque  la  trace ,  quand  un  matin ,  avant 
l'heure  où.  j'étois  accoutumée  d'entrer  chez  Miladi, 
çn  vint  me  prier  de  sa  part  d'aller. à  l'instant  la  trou- 
ver dans  son  cabinet;  je  m'y  rendis,  ce  Vous  m'avez 
si  souvent  demandé  des  pouvelles  de  M.  Jennisson^ 
me  dit-elle^d'un(«air  gai,  que  je  crois  vous  obUgèr  en 
me  Jiâtant  de  vous  instruire  de  son  retour.  L'aimable 

r 

miiiistre  est  arrivé  cette  nuit,  son  soin  le  plus  pressant 
est  de  voir  et  d'entretenir  miss  Jenny  :  cependant^ 
malgré  votre  tendre  amitié  pour  lui,  j'ai  voulu  ,vou9 
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prévenir,  et  préparer  le  cœur  de  ma  sensible  amie  à 
se  défendre  contre  un  peu  de  surprise.  M.  Jennisson 
est  fort  changé,  une  extrême  différence  dans  son  ex* 
térieur  va  vous  frapper,  ce  ne  sera  pas  désagréable» 
ment,  je  Tespère;  mais  dites-moi,  ma  chère,  conti* 
nua-t-elle  en  riant ,  Timage  de  cet  honnête  chapelain 
est-elle  bien  présente  à  votre  mémoire  »? 

Cette  question,  et  le  ton  de  Miladi  en  la  faisant, 
m'étonnèrent.  «  Je  m*accuserois  d'une  noire  ingrati- 
tude, Madame,  répondis-* je,  si  favois  oublié  celui 
dont  la  compassion  excita  la  vôtre,  vous  toucha  en 
faveur  d'une  fille  inconnue,  et  me  plaça  auprès  de 
vous.  Gomment  perdrois-je  jamais  le  souvenir  de  la 
première  cause  de  vos  bontés?  —  Plus  vous  aimerez 
M.  Jennisson,  plus  vous  m'obligerez,  reprit  Miladi; 
je  lai  vu  très-inquiet  de  Taccueil  que  vous  lui  feriez, 
mais  j'ai  cru  pouvoir  le  rassurer  ».  En  parlant,  elle 
ouvrit  la  porte  d'un  arrière-cabinet,  d'oii  l'on  passoît 
dans  plusieurs  pièces,  dont  la  dernière  communiquoit 
à  l'appartement  de  milord  Arundel.  Un  homme  sortit 
de  ce  cabinet;  il  s'avança  vers  moi  en  s'inclinant  pro- 
fondément, sa  figure  noble  et  majestueuse  s'attira 
toute  mon  attention;  la  gatté  de  Miladi,  cet  abord 
familier,  l'ordre  éclatant  qui  relevoit  la  parure  de  c^ 
Seigneur,  m'annonçoieiit  milord  Ârundel;  pendant 
qu'il  m'adressoit  un  compliment  flatteur,  mes  yeux 
attachés  sur  lui  déméloient  en  mêma  temps  dans  ses 
traits  et  Ml  Jennisson  et  ce  cavalier  en  habit  de  cam^ 
pagne ,  dont  la  physionomie  intéressante  et  l'air  d6 
grandeur  m'avoient  fait  impression  chez  Palmèr ,  au 
moment  où  sir  James  me  trompoit  par  une  feinte  eé- 
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rémonîe.  Quand  y  sous  Thabit  de  ministre  et  le  titte 
de  chapelain  de  miladi  d' Ang^csejr  »  il  i^nt  me  se- 
courir, ses  vêitemens  longs  et  fort  larges  eiMJ»Hil;}a 
beauté  de  sa  taSle  ^  une  coiffure  noire  comHnoLt  ses 
cheveux,  je  m'en  étois  rappdé  confosémeat  ¥idée^ 
mais  sans  pouvoir  le  reconnditre;  rieaa&le<mu^«Bt 
alors,  }e  vis  en  loi  le  confident  de  sir  Jbmtes.  Jepâliii 
\e  tremblai,  mes  regards  •effrayés  €^',t0nFnèraDt  mers 
la  Comtesse  \  incapable  dé  caoii^  la  douldoveiise  émo* 
tion  de  mon  cœur  :  «  Ah!  que  von*^,  m'ccortar-ijfl 
devois-je  m'attendre^  txHHKver  dansleifbàro  «kë-wi- 
ladi  d'Anglesey,  raoùyle  opnqfdicetde  mtlbrdOaabfD. 
Le  Gomtê^  et  sa  scetur  s'approchèrent  do  sté^oil  je 
in*étob  jetée;  ils  s'empressèrent  ài^majèassarei*^;  ils 
vouloient  appaiser  TagitaU^n  TÎoleiitç;  'de.^iMs,8eQ6; 
Milord  me  parlait,  je  ne  rentendoésip^ôlti^  cruelles 
réflexions  ^  de  funestes  idéet  révt^^ientvmoa  wa»  et 
.  la  remplissoieiit  de  terr^tr  ; .  il^  :  lae  ^jeado^oit  gii^'ea 

venoit  de  détruire  la  sûreté  ide  du»  aâl«H^-Q^'^^' 
la  sécurité  qui  me  le  rendait;  agréal>Ie('et  jdjei^da 
protection  de  Mîladt,  ses  bontés  >  sa  tendressery.-sès 
«oins  ne  me  toutfioient  plus.,  ai  je  les^  deyoîs  ^itti* 
k>rd  Danby,  à  se»  amis,  aux  ^rds  quSk  avaient 
pour  lui. 

La  Comtesse  prit  mes  mains  dont  je  oouvrois  moa 
visage  inondé  de  pleurs  :  «  Si  vons  étiez  moins  affli- 
gée, je  me  plakidroiskle  vans,  dil^eUe  doucement* 
Quoi ,  ma  chère  Jenny,  la  présence  de  milord  Aroo* 
del,  de  mcm  frère,  de  la  plus  noble  des  créatures, 
vous  cause  de  vives,  alannesl  c'est  avec  moi,  c'est 
idaiia>  mes^  bras  que  voua  vooa  livrezi  à  1»  craûte. 
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3e  croyoisvous  in^irer  plus  de  confiance.  Que  pen- 
sez^rous  donc!  Qo'oset-Yoos  imaginer?  Malgré  les 
plus  forlesapparenceSy  le  comte  d'Ârvndel  n'est  points 
il  ne  peut  être  kf  ewnplice  àê  milord  Di^nby,  et  vous 
dc(viez......  «—Ali!  ike  vous  oSènsez  pas  y  Madanney 

ntercompis  *  je  ^  pénétrée  de  ce  reproebe ,  ne  vous 
o&nsez  pas^  d'un  mouvement  înTolontatre^  oit  ^ane 
eiEpreKion  indiscrète  ;  tout  ce  qui  me  rappelle  Tins* 
tant  où  je  fus  crueliement  séduite ,  tout  ce  qui  me 
présente  le  vil  auteur  de  mon  infortune ,  me  trouble , 
m'épourante,  et  renouvelle  l'amertume  de  mes  pre- 
mières douleurs.  La  vue  d'un  témoin  de  mon  funeste 
engagement  ^  vient  de  ranimer  le  sentiment  de  ma 
lionte  et  l'horreur  que  m'inspire  un  perfide.  Pardon* 
nez,  Mjlordy  pardonnes •> moi  cet  étrange  accueil; 
^ous  prîtes  le  titre  de  moa  père  pour  me  donner  à  sir 
^  James;  en  vous  voyant ,  en  vous  reconnoissant^  il  m'a 
r-  semblé  que  vous  alliez  me  rendre  à  lui  y  me  remettre 
I  au  pouvoir  de  cet  inhumain.  —  Revenez  d'mie  fa* 
-  /taie  prévention  ^  dière  Miss  ^  me  dit  le  comte  d'Â- 
'  '  rundel  ;  vos  larmes  me  touchent  ^  mais  elles  ne  m'oF- 
>fitnsent  point.  J'ai  dû  paroître  criminel  à  vos  yeux, 
r  daignez  m'entendre  et  me  juger  sur  mes  intentions. 
Oui,  le  hasard  y  ma  bonne  foi,  peut-être  un  peu 
d'imprudence,  me  rendirent  témoin  de  votre  ma- 
.  nage  avec  sir  James;  je  participai,  sans  le  savok*,  à 
.  t  la  basse  supercherie  d'un  homme  «dont  je  croyois  le 
cœur  noble  et  les  sentipuens  réglés  par  l'honneuri  Je 
-vaîs  vous  découvrir  comment  je   pris  ce  titre  de 

.'père» Milord  alloit  poursuivre;  mais  la  Com- 

tesse,  voukn^  me  laisser  le  temps  de  calmer  mes  sens. 
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demanda  du  thé  :  ses  femmes  en  servipe&t.  La  dou- 
ceur et  raménité,de  milord  Arundel,  ses  discours 
obligeanSy  firent»  pendant  ee  court  intervalle ,  ï effet 
que  mijadi  d'Anglesey  désirait.  Je  me  rappelai  tout 
ce  qu'elle  m'avoit  dit  de  ce  frère  aimable  et  vertueux;, 
je.  condamnai  mes  craintes ,  ines  soupçons ,  et  je  me. 
disposai  à  l'écouter  avec  toute  la  confiance  qu'il  mé-«. 
ritoit  de  m'inspirer. 
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QUATRIÈME  PARTIE, 


Quand  les  femmes  de  Miladi  furent  retirées , 
Miiord  prit  la  parole ,  et  s'adressant  à  moi  :  «  Pen- 
dant le  cours  dé  mes  première  voyages  ^  dit -il,  je 
connus  sir  James  Huntley  ;  nous  nous  rencontrâmes 
en  France,*  et  parcourûmes  ensemble  TAlletoagne  et 
une  partie  de  Tltalie.  Mille  qualités  solides,  de  l'es- 
prit, une  conduite  sage,  des  principes  vrais,  de  la 
douceur,  m'attachèrent  à  lui.  Ce  fut  avec  regret  que 
je  m'en  séparai  à  Rome  où  il  restoit.  Nous  entre* 
tînmes  long -temps  une  correspondance  régulière. 
Mais ,  comme  il  arrive  assez  ordinairement  dans  le 
cours  des  longues  absences ,  nos  lettres  devinrent 
moins  fréquentes.  Je  conservois  toujours  l'espérance 
deie  revoir ,  et  le  désir  de  me  lier  intimement  avec 
lui.  Il  resta  plusieurs  années  hors  du  royaume;  je 
cessai  de  recevoir  de  ses  nouvelles ,  et  d'autres  soins 
l'éloignèrent  un  peu  de  mon  souvenir,  sans  pourtant 
'  l'en  effacer. 

»  Sous  le  prétexté  de  visiter  une  Cour  dont  le  maître 
pouvoit  exciter  la  curiosité,  j'étois  passé  dans  le  Nord, 
chargé  d'une  négociation  secrète  et  importante,  lors- 
que sir  James  se  rendit  à  Londres  avec  le  projet  dé 
s'y  fixer.  Six  mois  après ,  la  duchesse  de  Kutla'nd  l'é- 
pousa. Eloigné ,  ayant  trop  peu  de  loisir  pour  m't)c- 
cuper  de  ces  nouvelles,  qui  intéressent  quand  le  dé- 
sœuvrement permet  de  s'amuser  de  tout,  ou  j'ignorai 
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le  mariage  de  miladi  Rutland,  et  la  création  â*im 
qàmie  Danb^,  ou  rtiii  et  Tantre  ne  laissèrent  ancunb 
trace  dans  ma  mémoire. 

'  »  L'affaire  confiée  à  mes  soins  henreusémeni  ter- 
minée y  je  demandai  mon  rappel.  On  venoit  de  dé- 
clarer la  guerre  ;  mon  ré^ment  alloit  servir ,  et  je 
voulois  le  coomiaiwler  moi-même.  La  Cour  étdit  à 
Windsor  quand  j'arrivai.  JTy  reçus  Tordre  de  m'em- 
Ixarquer  promptement.  Miladi  d'Ânglesey  m'attende 
à  Arundel;  je-désirois  y  rester  deux  jours ,  et  pril 
tous  les  arrwigemens  nécessaires  pour  ne  pas  me  prif 
ver  du  plaisir  de  la  voir. 

»  ^  passant  à  Londres,  je  trouvai  (he%  moi  M.  Pî^ 
tel,  jum  écuyer,  fort  chagrin  de  s'être  lai^  enlever 
sept  ch^vanic  napolitains  qqe  sa  maîtresse  socdiaitoit  ' 
La  duchesse .dedevelandvenok de  mourir;  ma  Mettra 
lui  coonoissoit  cet  attelage,  et  s'étoit  hfitée  d*envoyér 
l'acheta.  L'humeur  ménagère  de  Pitel ,  Tayant  fait  ! 
marchander  trop  long-temps ,  il  avmt  été  prévenu. 

,  »  Je  sentis  ]i>eaucoup  d^envie  d'obliger  la  Comtesse 
dans  cette  légère  occasion ,  et  de  lui  mener  moi^  * 
mêatecet  attelage ,  si,  à  force  d'argent,  je  pouvois  en** 
giger  l'achetettr  à  me  le  céder.  Je  courus  chez  l'homme 
qui  venoit  de  le  vendre^  Il  me  donna  req>érance  de 
réussir,  en  m'apprenant  qu'un  nommé  Pàlmer,  es-  ' 
pècede  brocanteur,  lié*  avec  quantité  de  jeunes  lords ,  ^ 
et  s'eutremettant  de  toutes  sortes  d'affaires,   av(Ht 
acheté  les  chevaux,  sans  doute  chargé  par  un  autre 
de  l'emplette^  ou  dans  le  dessein  d'en  tirer  avantage 
eq,  les  revendant.  Il  m'indiqua  la  demeure  de  ce  Pal- 
mer^  et  je  m'y  rendis  à  Tinst^nt. 

»  Mon  carosse  an é toit  à  peine  à  sa  porte,  qu'on 
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l^^trk.  U&e.  femme  assez  jolie  me  dit  en  souriant 
4e.0iQi|ter  vîie*  Elk  ne  demanda  ni  mon  nom  y  ni  oo 
qui  m'amenoit.  Cette  singularité  me  frappa.  Comme 
je  mttpm  le.jMed  sur  un  escalier  étroit  et  tournant , 
on  mecrîa  d'^en  haut  :  «  Eh ,  mon  ober  Comte,  tous  m*a- 
vîeK^crit  que  peut-être  vous  ne  viendriez  pas.  Je  n*es^ 

pérots  plus  recevoir  de  vous  la  main  de  Miss » 

Cel^i  qui  parloil^  me  découvrant-  alors  tout  entier, 
loin  d'aolie ver,  poussa  un  cri  de  surprûe,  et  )'-en  jetai 
un  jde  foie  en  reconnoissant  sir  James  Huntley. 

,«rCbarmé  de  cette  rencontre,  et  sensible  auplaisfr 
de  le  revoir  9  je  l'embrassai  tendrement*  Il  me  rendit 
me&  dMresses,  et  m'introduisit  dans  un  grand  cabinet 
un  peU:  obscur  où  nous  nous  assîmes.  Après  les  pre* 
miers  i^QmpUmens ,  il  me  pria  de  Finslruire  du  su}^ 
qui  me  cpnduisoit  chez  Balmer.  Je  satisfis  sa  curio-^ 
sit4*H  me  dit  d!nn  air  embarrassé,  que  cet  homme, 
pertî  le  matin  de  Londres ,  n'y  revîendroit  pas  dehuit 
|our6,t  et  ne  pourroit  d'ailleurs  me  servir ,  l'attelage 
ne  dépendant  plus  de  lui.  le  lui  demandai  à  mon 
t(mr  s'il  l(3^eoit  dans  cette  maison ,  et  l'explication 
des  paroles  qu'il  venoit  de  m'adresser,  en  me  prenant 
pour  un  autre.  Il  baissa  les  yeux ,  rougit  ^  éludait 
ma  question ,  il  me  parla  de  mon  frère ,  regretta  sa 
perte.  Changeant  tout  de  suite  de  conversation ,  il 
m^entretint  d«i  mariage  de  ladi  Huntl^,  de  la  situa* 
tion  fâcheuse  où  la  folle  passion  de  sa  mère  altoit  le 
réduire ,  sans  l'extrême  amitié  d^une  parente  dont  la- 
générosité  venoit,  depuis  un  mois,  de  relever  sa  fortune^ 
même  de  lui  faire  un  sort  capable  de  remplir  toute 
son  ambition  :  il  ajouta  que  son  premier  soin^  en  ar^* 
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rivant  à  Londres ,  avoit  été  de  nxy  chercher;  et  que, 
me  croyant  encore  actuellement  en  Prusse  ou  en  Da- 
nemarck,  il  s'étoit  trouvé  très  -  étonné  de  me  voira 
la  place  du  comte  Overbury,  à  Finstant  même  oà 
cet  ami  s'excusoit  par  un  billet  de  vei^iir  le  joindre 
en  ce  lieu,  pour  lui  rendre  un  léger  service,  après 
l'avoir  engagé  lui-même  dans  rafiaire  où  il  lui  deve* 
noit  utile. 

»  Si  un  hpmme  qui  a  seulement  deux  heures  à  rester 
à  Loixdres,  peut  vous  obliger,  mon  cher  James,  lui 
dis-je,  disposez  de  moi.  Je  me  trouverai  heureux  de 
vous  servir.  Il  me  regarda,  rougit  encore,  et  me  ré- 
pondit qu!on  n  employoit  pas  indifféremment  tous 
ses  amis  aux  mêmes  usages.  Comme  je  connoissois  le 
comte  Overbury  pour  un  homme  peu  j:égulier  dans 
ses  mœurs,  ce  propos  me  fit  penser  qu'une  inti^igue 
galante  attiroit  sir  James  en  ce  lieu.  Ne  voulant  pas 
le  troubler,  fallois  me  lever  et  lui  dire  adieu,  quand 
une  porte ,  opposée  à  celle  par  oîi  j'étqis  entré,  s'ou- 
vrant  assez  brusquement,  je  vis  paroitre  un  ministre 
en  surplis.  Il  s'avançoit  vers  nous  en  souriant;  mais 
sir  James,  courant  précipitamment  au-devant  de  ses 
pas,  l'arrêta,  et  lui  demanda  avec  autant  d'humeur 
que  de  vivacité,  s'il  ne  me  voyoit  point?  Le  ministre 
m'envisagea,  changea  de  couleur,  recula,  sortit  et 
referma  la  porte.  Sir  James  resta  debbut ,  immobile, 
muet ,  les  yeux  fixés  à  terre  ];  et  dans  une  consternation 
inexprimable. 

»  Le  désordre  où  je  le  voyois,  ses  premières  paroles 
et  l'apparition  de  ce  prêtre,  me  décpuvroient  assez 
le  sujet  de  l'embarras  de  sir  James,  Il  alloit  contrac^ 

ter 
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tel*  «  un  :  mariage  secret  :  tout  me  FannoTiçoit.  Je  me 
sentois  extrêmement  mortifié  d'avoir  pénétré  ce  mys- 
tère,  et  de  causer  de  l'inquiétude  à  un  homme  que  f  aî« 
mois.  Chagrin  d'être  venu  si  mal-àrpropos^  cherchant 
à  le  quitter  sans  lui  laisser  connottre  mes  soupçons, 
je  prenois^ congé  de  lui^  quand,  revenant  à  lui-même^ 
iltressaiUit  j  mWréta  :  «  Un  moment ,  M iloi  d,  me  dit-* 
il  ^  au  nom  du  ciel  accordez-moi  un  seul  instant,  vous 
en  avez  trop  vu  pour  ne  pas  comprendre  ce  qui  va 
se  passer  ici.  .Ma  fortune,  mon  honneur,  sont  à  pré* 
sent  entre  vos  mains.  Qu'allâz-vous  penser?  Com- 
ment me  regarderez- vous?  Quelle  idée  va  vous  donner 
de  moi  une  action,  si  c<;mtraire  à  mes  propres  princi* 
pes?  Je  suis  perdu  »  !  et  se  jetant  sur  un  siège,  cachant 
son  visage ,  respirant  à  peine  :  «  Ah  mon  Dieu  !  Ah 
mon  Dieu  !  répétoit*il,  je  suis  le  plus  malheureux  des 
hommes  »  !    •  .      •    r  . 

.  »  Ses  exclamations  me  Surprirent,  et  sa  douleur  me 
toucha.  Jailli. à  lui,  je  l'embrassai  :  ce  Est-ce  de  moi, 
l'uidis-jo,  qile  voui»  devriez  vous  défier?  Craignez- 
vous  mon  indiscrétion  7  Loin  de  vous  affliger  du  ha« 
sard  qui' m'instruit,  osez  déposer  vos  secrets  dans  le 
sein  d'un  an^i  fidèle.  Vous  vous  mariez,  je  lé  vois. 
Cette  démarche ,  contraire  peut-être  à  vos  intérêts, 
est  sans  doute' nécessaire  à  votre  bonheur?  Pourquoi 
la  blâmerois- je  ?  Pourquoi  me  donneroit-elle  de  vous 
une  idée. désavantageuse?  Ëh,  moa  ami,  je  ne  suis 
point  sévère  ;  et  sans  blesser  les  préjugés  reçus,  il  est 
des  usages  adoptés  dont  je  ne  me  rendrois^^  point 
esclave.  Me  croyez-vous  capable  de .  condamner  les 
mouvemens  tendres  et  naturels  qui  nous /ont  disposer 

M.™*^  RlCCOBONI.    u  23 


354  HISTOIRE 

de  notre  coçur  sans  consulter  l'orgueil  ou  la  fortune? 
Ma  propi^  expérience  m'a  trop  appris  combien  des 
nœuds  formés  par  la  raison,  le  devoir  et  robeissance, 
peuvent  r^andre  d'amertume  sur  nos  jours  ». 

»  Ali!  mon  cher  Charles,  sVcria  sir  James,  en  me 
serrant  avec  tran^ort ,  votre  indulgence  me  charme! 
fe  tremblois  en  vous  voyant  pénétrer  un  secret  que 
jamais  je  n'eusse  osé  vous  confier  ».  Courant  alors  sar 
Tescalier,  il  appela  :  «  Partez,  dit-*!!,  il  en  est  temps  »; 
et  revenant  à  moi  :  «  Pardonnez  ma  réserve  et  la 
froideur  apparente  qu  elle  vient  de  mettre  dans  mon 
accueil ,  s'écria-t-il  ;  nia  cruelle  position  m'a  renda 
presque  insensible  au  plaisir  de  revoir  un  ami  si  chéri, 
si  digne  d'être  toujours  présent  à  mon  souvenir,  et 
dont  j'ai  mâle  fois  souhaité  le  retour.  Je  l'avoue ,  une 
passion  tyrannique  me  subjugue,  m^entratne  loin  de 
moi,  me  fait  oublier  mes  devoirs,  me  force  à  tout 
sacrifier  au  désir  violent  d'attacher  à«  mon  sort  une 
créature  chanmante.  Âh  !  Milord  !  rien  n'a  pu  la  sé- 
duire. L'indigenoe,  l'abandon,  le  besoin,  n'abattent 
point  sa  fierté  :  il  ne  me  reste  contre  sa  résist^nee  opi- 
niâtre que  cette  odieuse  cérémonie,  dont  le  projet 
m'a  long-temps  révolté.  Après  tant  de  connais  inu- 
tiles, je  m'y  détermine  enfin;  mon  amour  l'emporte 
sur  ma  répugnance.  Je  sais  tout  ce  qu'on  peut  m'op- 
poser,  je  me  condamne  moi-même,  j'ai  honte  de  ma 
foiblesse ,  je  gémis  d'y  céder  1  mais  cette  fiile  hautaine 
est  l'écueil  de  ma  raison ,  de  mes  principes ,  de  mon 
honneur  !  je  l'aime,  je  l'adore,  je  ne  puis  exister  sans 
elle  ;  il  faut  que  je  meure ,  ou  qu'elle  soit  à  moi  ». 
n  Ces  mots  d'indigence ,  d'abandon ,  m'avoient  dV 
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bord  intéressé  pour  celle  qui  inspiroit  une  ardeur  si 
vive  à  sir  James;  mais  les  reproches  dont  il  s'acca^ 
bloity  me  donnèrent  d'elle  des  idées  moins  faTorables. 
Je  jugeai  que  mon  ami^  victime  du  manège  adroit 
d*une  femme  savante  dans  l'art  d'asservir  les  âmes 
ibibles ,  alloit  peut-être  se  couvrir  de  ridicule  par  son 
mariage.  Je  ne  lui  cacliai  point  ma  pensée  ^  et  l'exhor- 
tai à  vaincre  son  amour^  si  véritablement  l'objet  en 
étoit  indigne* 

»  Indigné  de  moi,  elle  !  dit-il  d'un  ton  attendri  ;  ah, 
Mrlord!  Jenny,  l'aimable  Jenny  seroit  digne  de  vous- 
même  !  son  ame  est  aussi  noble  que  la  mienne  est 
passionnée  pour  elle.  Belle,  vertueuse ,  infortunée! 
qu'elle  devroit  m^inspirer  d'égards ,  de  respect  !  Com- 
ment puis- je...,.,  ô  mon  ami!  j'hésite  encore;  je 

tremble  en  songeant  aux  suites  cruelles Mais  on 

est  allé  la  chercher,  elle  va  venir si  près  de  l'heu- 
reux moment,  quand  je  vais  jouir  «nfin  du  plaisir 
délicieux  de  la  voir  soumise,  peut-être  sensible!.... 
Ah  !  le  sort  en  est  jeté,  ajouta -t- il;  je  â'ai  pas  la 
force  de  renoncer  à  mon  bonheur  ». 

n  Eh!  d'bù  naissent  vos  craintes,  d'où  s'élèvent 
donc  vos  remords ,  lui  demandai-je ,  étonné  de  ses 
discours  7  Quoi ,  l'inégalité  des  biens  rend  -  elle  une 
union  moins,  soitable?  C!omment  ce  léger  obstacle 
vons  a-t-il  jamais  retenu?  Quel  est  le  sujet  de  votre 
trouble,  de  vos  agitations?  — Pouvez^vous  me  faire 
ces  questions,  reprit-il?  Ne  voyefz-vous  pas  où  m'ex- 
pose cette  démarche,  si  elle  est  connue?  Pespère  la 
justifier  vm  jom*;  mais  à  présent  elle  m^aviliroit,  ellë^ 
me  perdroit  —  Je  ne  vous  entends  point ,  mon  cher 
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James,,  lui  dis-je;  depuis  quand  est-il  honteux  de  s^  ^ 
montrer  sensible  .  et  généreux  7  .Nous  pensons  bien 
différemment.  Si  le  ciel  rompoit  mes  tristes  liens, 
si  y  comme  vous,  je  pouvois  disposer  de  ma  main, 
mon  cœur  décideroit  seul  le  choix  de  la  compagne 
de.  ma  vie.  J^aimerois  à  relever  le  sort  d*une  fiUe  esti- 
mable, et  j'avoueroisl^autement  des  nœuds  formés  par 
Tamour  et  le  désintéressement  »• 

»  Si  favois  eu  le  moindre  soupçon  de  la  vérité,  le 
changement  du  visage,  de  sir.  James  eût  éclairçi  tous 
mes  doutes.  Mais,  sans  défiance  sur  son  caractère , 
ignorant  àbsolument.sa  position  actuelle,  je.iiesavois 
à  quoi  attribuer  le  nouvel  embarras  qu^il  laissoit  pa- 
roître.  Un  peu  de  curiosité  se  mêlant  peut-être  an 
désir  de  Fpbliger,.  je  me  propo^i  .d'fissister  à  son 
mariage  y  et  lui  offris  de  prendre  la  place  du  comte  ^ 
Overbury* 

»  Sir  James  me  regarda,  voulût  parler ,  hésita. U 
prit  mes  mains ^  les  serra,  et  dans  un  mouvement 
passionné  :  «  Charles,  mon  cher  Charles,  répéta-t-il  !•" 

plusieurs  fois ,  si  vous  savies^ ,  si  j'osois  vous  dire ^ 

Mais  non,  tout  est  prêt,  elle  va  venin  Comment 
reparoîtrois-je  devant  elle?....  Il  faut  Tépouser  ou 
la  perdre  pour  jamais  »  !  Une  voiture  arrêtée ,  un  |^^ 
grand  coup  frappé  à  la  porte,  parut  le  mettre  hors 
de  lui-même.  Il  me  demanda  la  .permission  de  pas-  ^ 
ser  dans  la  cbambi:e  prochaine.  Je  restai, seul  un 
instant.  Sir  James  rentra  suivi  du  ministre  et  de  son 
clerc.  «  Puisque  vous  le  voulez,  Milord,  me  dit -il 
d'un  air  plus  tranquille,  j'accepte  votre. offre  obli- 
geante;  mais  si  jamais  vous  me  rappelez  la  céré- 
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monie  OÙ  vous  désirez  assister,  souvenez  *  vous ,  je 
vous  eli  prie  y  que  )e  ne  souhaitois  point  un  témoin 
si  illustre  de  mes  engagemens,  et  que  vi>us*-méme 
m'avez  forcé  d'abuser  dé  vos  bontés  »;  11  ouvrit  alors 
la  porte  par: où  fétois  entré-,  et  sortit  en  m'avertis- 
sant  qu  il  alloit  amener  ceHe  dont  je  consentois  a  de* 
venir  le  père. 

}>  Cette  affectation  à  me  IQsiire  remarquer  qu'il'ne 
m*eùt  pas  choisi  pour  témoin  de  ses  engageméns;  me 
frajppà  désagréablement  ;  elle  ramena  mes  premières 
idées.  Je  repris  une  opinion  très^désavantageuse  de  la 
personne  que  sir  Jàmés  épousoit ,  et  commençai  à  me 
repentiir  de  l'espèce  d'obstination  qui  me  portait  à 
Taider  daus.  une  démarche  insensée^  En  paroissant 
avec  hxif  vous  détruisîtes  ces  soupçons  ;  Tiadmiration 
letir  succéda ,  et  lé  plus  vif  intérêt  s^  joignit.  Touché 
de  Tair  d'abàtteJEnéht  répandu  sur  votre  visage,  je  ne 
pus  me  défendre  d'en  drâiander  la  eause  à^sir  femes. 
Je  le  pressai  de  me  dire  s'il  se  croyoit  aimé.,  .si  per- 
sonne ne  vous  contraignoit  à  lui  donner  la  main.  Ses 
réponses  et  la  tristesse  de  vos  regards,  me  persuadè- 
rent que  Vous  ne  l'aimiez  pas;  je  ne  voyois  point  dans 
yos  yeux  cette  joie  douce  qui  perce  au  travers  de  la 
laodestie,  et  laisse  échapper  des  marques  d'une;  satiis* 
faction  intérieure.  Sir  James  pensa  perdre  connoîs- 
sauce  en  prononçant  le  serment  qui  Tunissoit  à  l'ai* 
mable fille  dont  il  désiroit  si  ardemmentla possession; 
son  trouble^  des  mouvemens  si  peu  convenables  àJ'oo- 
ca&ion,  m'étbnnèrent  ;  je  m'abandonnai  à  mille  idées 
vagues;  aucune  ne  me  rapprocha  de  la  triste  vérité, 
li'heure  me  pressant^  [e  vous  quittai  immédiatemeut 
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après  la  Gerémonie^  emportant  le  regret  de  penser 
qu  en  assurant  votre  fortune ,  peàt->étre  vous  n'assu- 
riez pas  Tofre  bonl^ur» 

»  Je  restai  près  d'un  an'  hors  du  royaume ,  sans 
eesie  occupé  de  travaux  militaires.  Sir  James  m'aroit 
promis  de  m^écrire;  il  ne  le  fit  point.  Sa  négligence 
me  toucha;  je  revins  à  Londres,  et  ne  le  vis  pardtre 
nr  à  la  Cour,  ni  dans  les  lieux  où  je  devois  naturel- 
lement le  rencontrer.  Dès  les  premiers  jours  de  mon  a^ 
vivée,  un  gentilhomme  à  moi  me  pria  de  vouloir  bien 
m'intéresser  en  faveur  de  son  frère^  ministre  en  Ecosse, 
pour  le  {aire  nommer  à  un  bénéfice  dépendant  de 
milord  Danby.  Je  croyoss  ne  pas  eonnoitre  ce  Lord; 
mais  le  désir  d'obliger  nn  homme  qur  m'étoît  attacha; 
me  conduisit  k  sa  porte.  Malade  depuis  plusieurs 
jours ,  il  ne  voyott  personne  t  on  m'écrivit.  Deux  hea-  *■ 
res  après  y  je  reçus  de  sa  part  une  invitatîcm  pressante  ^ 
d'aller  le  voir  avant  la  fin  du  jour,  si  je  le  ponvois  a 
sans  trop  me  gêner«  A  l'instant  même  f  y  l'etournai  : 
on  se  bâta  dem'annoncer;  ses  gens  ouvrirent  ses  ri-  < 
deaux  et  se  retirèrent.  En  jetant  les  yeux  sur  le  lit 
de  milord  Danby,  je  reconnus  avec  autant  de  surprise 
que  d'attendrissement,  sir  James  )Iundey,  pâk, 
abattu,  le  visage  inondé  de  larmes,  et  paraissant  ac- 
cable  de  douleur; 

)x  Que  voîs-je ,  m'écriai-|e  en  me  précipitant  pour  « 
l'embrasser l  quel  ^tat,  mon  cher  James  :  eh,  grand  « 
Dieu.!  devois*je  m'attendre  à  vous  trouver  dans  nne  m 
situation  si  iacheose?  Mais  êtes-^vous  miloi^d  Dtnbj?  Im 
J£st*<;e  vous  qui  me  demandez,  ou  le  hasard  nous  ras*  |ft 
semble- t-il  encore? 
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»  Il  me  tendit  la  main  ;  et  pressant  foiblement  la 
mienne  :  «  Viiit  au  tiel ,  me  dit-il ,  que  ce  nom  fatal 
ne  m'eût  jamais  été  donné ,  que  jamais  l'ambition  né 
m'eût  fek  accepter  un  titre  ,  cause  de  mes  malheurs 
et  de  ma  boute.  La  compassion  se  peint  d^-  sor  tous 
If  os  traits,  ajouta  *t-il$  iAkI  Milord,  ces  marques  de 
ifos  bontés  pour  un  ingrat ,  augmenlerit  mon  déses« 
poir  ;  par  quel  lâcbe  procédé  j'ai  payé  l'amitié  dont 
vous  m'honoriez  I  Cessez  de  me  plaindre  ;  j'ai  mérité 
vos  reprodieSy  votre  indignation ,  vos  mépris!  mais 
je  suis  puni ,  j'ai  perdu  tout  ce  qui  m^attachoit  à  la 
vie!  heureux  du  nïoîos,  si,  par  un  aveu  sincère^  î*ob« 
tiens  de  vous  le  pardon  de  mon  crime ,  si  je  vous  in- 
téresse au  sort  de  ta  triste  victime  de  01a  trahison..... 
Mais  cil  la  troiiver ,  s'écria-t-il  avec  une  extrême  agi- 
tation?  Oik  eafc*elle7  Qu'estrclle  devenue?  Affligée,  er- 
rante ,  abandonnée  à  sa  douleur ,  à  ses  craintes ,  sans 
asile,  san&secoursL^..  Ah!  Milord,  je  me  meurs  >>!  Dé- 
tournant alors  son  visage^  il  poassa>des  cris,  des  gémis« 
semens,  et  péntftra  mon  cmor  de  la  plus  tendre  pitié. 

»  l^h\  mon  ami,  pourquioi  vous. ferois-je  des  re- 
proches, lui  dis** je?  De  qui  me  parlez- vous?  Qu'a t* 
tendez-vous  de  moi?  Comment  ma  vue  exc»te-t-elle 
en  vous  des  transports  si  violens?  Quand  vous  m'au-* 
riez  donné  iu>  juste  sojet  de  me  plaindre  de  vous, 
votre  état  m'engageroit  k  l'oublier.  Calmez  vos  sens  ; 
comptez  sur  un  ami  sensible,  indulgent,  qui  vous 
aime  toujours.  Parlez,  moo  cher  James,  parlez  aveo 
confiance;  et  à  je  puis  vous  servir ,  ne  m'offensez  pas 
en  doutant  de  mon  zèle  ». 

»  Moi,  votre  ami!  reprit-il  c  ah!  Milord,  je- me  re* 
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connois  indigne  de  ce  t^tre.'Je  vous^aî  trompa,  ]t  lue 
suis  traaipé  moi-méôie.'  Le  hasietrd/  les  circoffstances, 
la  noble  franchise  de  votre  caractère  ^  tjai^  vous  fit  mal 
interfOtéUr  mes  discours^  la  honte  d'avouer  une  trame 
si  basse.*.  Ah  !  qxie  n'ai^je  pu  la  surmonter  cette  honte^ 
que  n-osai--)e  vous  confier  mon  infâme  prb)etl  il  seroit 
vaste  sans  efiôt.  Un  ami  si  vèrtuenxmVupoit  rappelé  à 
l'iiontfeur,  à  Thumanite  i.oui,  Milordl,  vousm^auriez 
sauvé  de  ma  propre  faiblesse;  desiâbhéscomplaisaD^ 
dont  les  vils  conseils;..  ».  Il  s'interrompit ,  etse fêtant 
dans  meà  bras,  xedpublaiit  ses^pleiirs  ::  a  9e  tous  de- 
mande un  généreux  pardon ,  continuà^t-il;  daigoez 
me  laceorder;  y.joindre.une  seconde  grâce /seule  ca- 
pable d'adoucir  l'horreur,  de  mes  derniers  inslans.  Ce 
ni'est  pas. pour'  moi; que  je:.voiit&.imptweiy'  e^test  pour 
rinfarluoéet....  :Héla^!  j'ai  comblé  âoà  mâlhenr.  0 
mon  citer  <]harlesr.  si  Jeube,  si-  belleVejqDÎesteaiidaih 
ger  de  retrouver  un  ^  protecteur,  aàssî:  perfide  y  aufisi 
bâsr!..;  Qiiot,ij'£Û  pula  tromper labnseitdie  sa- cmelle 
$i(uation  ?>!....  Il  &  arrêta  ^^  et  {étant  autour  de<Iuv'des 
regards  furieux,  il' reprit  la, parole,  <poDr  s^acoaUerde 
veproôhes ,  sedonn^  des  noms  les[.  p}ns  odieux.  De  vi* 
vès  excUmatioDs, •  des  imprécatioM  terribles  entremê- 
lées'de.  cris,,  de  larmes,  et  la^  violeoce  xle  ses  moave- 
meuft',  lé^  ficèat  enfin  rtooAer  dans  des  convulsûttis  ef- 
frayantes^ et  je  me  vis  contraint  d'appeler  du  secBWS. 
'  »  Pendant  que  :j:'aiâQis  à  le  scmlager^:  à  luirendre fa- 
sage  dt'^.ses  sens,  je 'me  livrois  à.miiié  idées  éoilfasef; 
vous  élieZi  l'objet  de  sa  douleur,  je  n'en  pouvois  doa- 
ter  :  mais  comment  s'accusoit^il  de  vous  ahroir  tsowr 
pée,  et  de  quelle  oiTeniie.me  démandoiti-ilpardaa-^ 
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Nos  intérêts  sembloient  jse  rapprocher ,  s^iinir  par  ses 
discours;  cependant  vous  m'étiez  inconnue.  Je  me 
perdois  dans  ces  réflexions ,  quand  miiord  Danby  re^^ 
Tint  à  liii-méme.  Aemarquant  mon  empressement  à 
le  secourir,  il  me  remercia  d'un  air  pénétré  de  re- 
connoissance,  et  me  pria  de  lui  permettre  de  dier* 
efaer  du  repos ,  me  conjurant  de  revenir  le  lendemain. 
«  Il  espéroit,  disoit^il ,  se  trouver  plus  tranquille  et  en 
état  de m'oùvrir  son  cœur  ». 

;  »  Ty  retournai  le  |our  suivant.  Il  me  parut  aussi 
triste  y  mais  moins  agité;  Après  de  longues  prépara*» 
tionsy  il  m'apprit  votre  naissance >  vos  malheurs,  son 
amour  pour  vous,  la  pureté  de  ses  intentions  pendant^ 
son  séjour  chez,  miiord  Clare ,  le  voyage  qu'il  fit  en 
Ecosse^  comment  il  perdit  vos  traces,  son  mariage 
avec  la  dncbesse  de  Rutland ,  ses  regrets  de  n'être 
plus  libre  quaiM'^l  vous  retrouva,  ses  offres,  vos  re- 
fus, le  crime  oik  Tamour  désespéré  l'avoit  conduit  ;' 
il  me  rendit  un  compte  fidèle  de  ce  qui  s'étoit  passé 
€he%  mistriss  Roherts,  de  sa  hardiesse  à  vous  enlever 
du  caisse  de  sa  femme,  de  votre  maladie^  deThor* 
reur  qu'il. vous  inspîroit;  enfin  de  votre  fuite,  et  de 
la  douleur  où  elle  le  livroit;  Inquiet  de  l'asile  oùvous 
vous  cachiez,  il.se  reprbchoit  amèrement  de  n'avoir 
pas  cédé  aux  instances  de  la  duichessedé  Rutland. 
Cette  Dame  exigeoit  absolument  qu'il  vçus  xemlt  en- 
tre aes:  miûns,  et  partit  aussitôt  pour  Vienne... Yi^e* 
mçxit  .^en^<»  de  sa  conduite .etde  ses  refus  ji^  la  Du*? 
chesse-quitta  Londres  sans  le  voir  ^  et. lui  écrivit  deiae 
jamais  fse^  présenter  devj^nt'.eUe,  Miiord  iDanbjr  ter^ 
mina  cet  étr^age  récit  en  nlie  demandant  encore  un 
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généreux  pardon  de  &st  faute  ^  en  me  suppliant  de  ne 
pas  lui  refuser  la  grâce  qu'il  attendoit  de  moi. 

»  En  Fécoutant,  )e  contenois  avec  peine  les  moave- 
mens  d'indignation  que  de  tels  détails  éle voient  dans 
inon  ame.  Honteux  du  pet  sonnage  qu'il  a  voit  osé  me 
laisser  faire  ^  affligé  d^étre  compté  par  vous  au  nombre 
des  vib  malheureux  unis  pour  abuser  de  votre  crë<« 
dulité  f  je  sentois  renaître  au  fond  de  mon  cœur  cette 
tendre  compassion  dont  vous  ïaSéctMz  dies  Palmen 
Si  la  douceur  de  ma  réponse  dut  prouver  à  milord 
Danby  que  j'étais  incapable  d'ajowter  l'aigreur  du 
reproche  à  l'accablement  d'un  homme  déjà  pénétré 
de  douleur,  mes  expressions  ménagées ,  mais  froi- 
des y  durent  aussi  le  préparer  à  voir  finir  une  amitié 
que  le  mépris  veooit  d'éteindre.  Je  le  priai  de  s'ex* 
pliquer  sur  le  service  qu'il  exigeoit  de  moi  ;  je  poa- 
vois  encore  rabliger,  mais  il  ne  m'étott  plus  possible 
de  l'aimer. 

»  U  se  fit  apporter  un  petit  cofte  de  la  Chine.  Il 
contenott  vos  pierreriesy  vos  bijoux ,  une  somme  cod- 
sidérable  en  billets  de  banque,  et  facte  d'acquisition 
de  cette  terre,  oii  il  désiroit  d»  vous  voir  babiter. 
U  me  conjura  de  vous  cherdu»:,  d'emplcvjrer  tons  mes 
soins  à  vous  retrouver^  iiv  faire  passer  dans  vos  mains 
le  foible  dédommagement  qu'il  pouvoît  vous  offrir. 
Il  espéroit  qu'après  sa  mort  vous  auriez  moins  de 
répugnance  à  receyoir  ses  dons ,  que  vous  pardoo- 
neries  peut-être  à  la  méi»oire  d'un  malbeUFeux ,  sé- 
duit par  de  lâches  conseils ,  trop  conformes  à  ses  dé- 
sirs, pour  ne  pas  égarer  un  cœur  livré  à  k  passion  i^ 
la  plus  iorte  qu'on  eût  jamais  ressentie. 


ii 
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»  le  croiroîs  numquer  au  devoir  le-plos  indispen- 
sable,  lui  dis- je  ^  si  je  refosois  de  m'empresser  à  sui- 
vre les  traces  de  FinfiM^tunée  dont  tous  Tenez  de  me 
rendre  Fami.  La  part  indirecte  qve  j'ai  h  son  mal* 
keur,.me  donne  poor  elle  les  sentimens  d'an  tendre 
frère.  Oui,  Milord,  je  la  cbercherai,  je  désire  ardem- 
ment de  découvrir  son  asile  ^  mais  déposez  chez  un 
homme  public  ces  efi^s  destinés  à  miss  Jenny .  11 
suffira  de  me  reihettre  un  écrit  qui  loi  donne  le  pou- 
voir de  les  retner ,  en  supposant  qu'elle  veuille  ac« 
cepter  vos  bienfaits.  Si  d'esactes  perqnisîtiotis  me  font 
eoiuioitre  sa  retraite ,  je  m'engage  à  vous  instruire 
de  l'heureux  succès  de  mes  démarches  ;  mais  vous 
devez  penser,  Milord,  que  je  n'ai  pas  dessein  de 
vous  rendre  sur  elle  des  droits  nsmpés  et  tyranni- 
ques.  Maîtresse  de  sa  volonté,  miss  Jenny  le  sera  de 
recevoir  ou  de  rejeter  vos  présens.  Si  elle  les  dédai- 
gne, vous  ne  troublerez  plus  cette  fille,  déjà  ti*op 
malheureuse  ;  vous  ne  tenterez  point  de  vains  efforts 
pour  obtenir  un  pardon  qu'elle  peut  Y€ms  refuser 
sans  injustice  ;  vous  cessei^ez  de  gêner  une  personne 
indépendante;  vous  la  laisseK  libre  dans  ses  sen- 
timens et  dans  sa  conduite.  Si  vous  vous  soumettez 
à  cette  loi  que  je  crois  pouvoir  vous  imposer,  je 
prendrai  toutes  les  mesures  convenables  pour  rem* 
plir  vos  désirs.  Mais  ne  promettez  pas  légèrement, 
Milord  :  la  moindre  atteinte  portée  à  votre  parole, 
au  serment  que  j'exige ,  auroit  des  suites  fâcheuses , 
et  me  rendroit  l'irréconciliable  ennemi  d'un  konune 
que  je  me  suis  plu  long- temps  à  croire  dîgM  de  mon 
amitié. 
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.  »  Âh  !  trouvez-la  y  Milord^  trouvesE*la ,  sVcria-t-ily 
secourez*la ,  coasolez  cette  fiUe  .chatmante  ;  qu'elle 
vive  paisible  et  heureuse  sous  votre  protection!  noa 
jamais  )e  ne  la  troublerai  ;  le  vœu  le  plus  ardent  de 
mon  cceur  est  de  lui  donner  un  ami  vertueux  ».  Âlots 
il  me  jura  de  tenir  rengagement  qu  il  prenoit  avec 
moi;  Après  lui  avoir  demandé  les.édaircissemens  pro* 
pre^  à- me  guider  dans  mes  recherches,  je  le  quitUi^ 
peu  disposé  à  le  revoir  ;  cependant  j'envoyois  tou& 
les  jours  savoir  de)  ses  nouvelles»^,  et  lui  fis  deux  on 
trois  comptes,  visites ,  vaincu  par  ses.prières  et  le  dâir 
qu'il  montroit  de  me  parler..  Après  un. mois  de  souf- 
france ,  il  se  rétablit  un  peu ,  et  partit  pour  Yiense, 
convalescent ,  foible  encore ,  ignorant,  ce  que  voos 
étiez  devenue ,  et  livré  à  la  plus  profonde  tristesse» 
»  Mon  premier  soin  avoit  été  d'écrire  à  mistriis? 
Palmer.  Je  lui  adressai  ma  lettre  en  Irlande ,  où  elle 
venoit  de  passer.  Cette  femme  me  montra  peu  de 
confiance  dans  sa  réponse.  Avant  de  m'instmire,  elle 
exigeoit  que  miladi  d'Anglesey  voulût  bien  Tassnrer 
qu'elle-même  prendroit  la  jeune  Dame  sous  sa  pro^ 
tection.  Obligé  d'infoMper  ma  soeur  de  votre  aven^ 
ture,  j'obtins  tout  de  sa  complaisance.  Elle  envoya 
un  exprès  à  mistriss  Palmer;'  mais  pendant  que  faX^ 
tendois  impatiemment  le  retour  de  son  courrier^  voç 
tablettes  apportées  à  Miladî  par  Bella ,  et  les  discours 
de  cette  fille/  nous  persuadèrent  que  vous  étiez  chex 
sa  tante.  Pour*  édaircir  mes  doutes  j  je  pris  l'habit 
et  le  nom  d'un  chapelain  de  miladi  d'An^esey.  lo 
reste  vous  est  connu.  Avant  de  m^embarquer^  j'écri* 
vis  à  milord  Danby.  U  apprit  avec  transport  dans 
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quel  asile  je  vous  laissois.  Les  lettres  de  Miladi  me 
découvrant  vos  sentimens ,  j'ai  cru  pouvoir  Fassurer 
que  la  noble  fierté  de  miss  Jenny  s'opposeroit  tou- 
|ours  à  FinteiHion  oh  il  étoit  de  Tobliiger.  Je  lui  ai 
renvoyé  le  papier  quUl  m'avoit  remis  ;  il  m'a  renou- 
velé la  promesse  de  ne.  plus  vous  troubler,  et  je  suis 
sftr  qu'il  tiendra  sa  parole  ».       '       . 

«  A  présent,  chère.Miss,  continua  le  comte  d'Ârun- 
del,  daignez  prononcer,  mon  pardon,  daignez  voir 
en  moi  le  frère  de  votre  amie  :  j'ai  désiré  qu'elle  fût 
seule  témoin  de  notre  première  entrevue;  je  crai- 
gnois  d'exciter  en  vous  une  surprise  capable  d'expo- 
ser votre  secret  :  il  est  facile  à  cacher;  votre  cruelle 
aventure  est  absolument  ignorée,  la  prudence  de 
miladi  Rutland  ne  lui  a  pas  permis  de  tacber  la  ré- 
putation de  milord  Danby,  en  faisant  éclater  le  sujet 
de  leur  mésintelligence;  ceux  qui  aidèrent  à  vous 
tromper,  ont  le  plus  grand  intérêt  ii  se  taire.  Milord 
Overbury  ne  vous  a  point  vue  ;  que  votre  innocence 
vous  console  d'un  événement  dont  jamais  vous  n'a- 
vez dû  rougir  ;  oubliez  vos  malheurs  $ians  le  §ein  de 

l'amitié,  soyez  notre  sœur,  notre  amie —  Oui, 

elle  est  notre  sœur,  interrompit  vivement  miladi  d'An** 
glesey,  en  prenant  mes  mains  et  celles,  du  Comte, 
qu'elle  serra  ensemble  :  oui ,  ma  chère  Jenny,  vous 
êtes  ma  sœur,  vous  m'aiderez  à  reconnottre  les  bontés 
de  mon  aimable  frère  en  vous  empressant,  comme 
moi,  à  rendre  tous  ses  momens  heureux  »., En' par«- 
lant ,  elle  essuyoit  mes  larmes,  elle  me  faisoit  les  plus 
douces  caresses.  Touchée,  émue,  pénétrée,  je  passai 
mes  bras  autour  d'elle  ;  milord  Arundel  nous  pressa 
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toutes  deux  dans  les  siens  ;  la  reconnoissance  et  IV 
mitîë  ranimèrenl  mon  cœur^  et  me  rendirent  la  force 
d'exprimer  mes  sentimens  à  des  protecteurs  si  dignes 
de  la  tendre  vënération  qu'ils  oaî'iQspîroieiit» 

Pendant  long -temps  fe  conservai  de  la  tristesse , 
et  sentis  <te  la  contrainte  :  il  me  paroissoit  impossi- 
ble de  m'accoutumer  jamais  à  prendre  avec  milord 
Arundel  cet  air  de  confiance  et  de  familiarité,  que 
donne  t%abitude  de  se  voir  sans  cesse  et  de  con- 
verser  ensemble;  sa  présence  excîtoit  ma  rougeur, 
souvent  mes  larmes  ;  une  extrême  eonftision  me  fai- 
soit  éviter  ses  yeux  ^  et  me  forçoit  k  baisser  les  miens 
devant  lui  ;  mais  son  application  continuelle  à  dé- 
tourner mes  idées  de  mon  humiliante-  aventure,  son 
amitié  pour  moi,  ses  tendres  égards,  m-amenèrent 
peu  à  peu  à  ne  plus  mettre  de  différence  entre  voir 
ïadi  d'Auglesey  et4ui.  Ahl  Madame,  que  de  noblesse, 
de  candeur,  de  bonté  dans  l'ame  de  mon  généreux 
ami  !  que  dVquité ,  de  véritable  grandeur,  sans  aucun 
mélange  de  hauteur  ou  d'ostentation  !  J'ai  vu  milord 
Arundel  payer  les  frais  d'un  procès  intenté  et  gagné 
pendant  son  absence  parses  gens  d'afl&ires;  je  Fai  vu  don- 
ner au  maUieureux  plaideur,  chassé  de  son  héritage, 
la  terre  contestée  et  déjà  rentrée  dans  ses  domaines, 
traitant  de  bari>are  et  d'inhumaine  la  loi  qui  per- 
mettoit  de  dépouiller  «m  enfant  de  ses  biens ,  parce 
qnVn  les  acquérant  son  père  avoit  n^igé  des  for- 
malités dont  l'oubli  ne  formoit  un  droit  que  pour 
rhomme  injuste. 

Objet  des  attentions ,  des  complaisances  du  comte 
d' Arundel  et  de  miladi  d'Anglesey,  mes  jours  s'écoa* 
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loient  dans  une  parfaite  tranquillité  9  tous  mes  rao* 
meBS  étoient  paisibles,  je  dirois  heareuK,  sî^  après 
avoir  éprouvé  d'humiliantes  disgrâces,  on  pouvoit 
jouir  du  présenti  sans  en  troubler  la  douceur  par  le 
souvenir  du  passé.  Cest  alors  que  j'eus  le  bonheur  de 
TOUS  voir  et  de  vous  plaire.  Madame,  chez  la  vicom- 
tesse de  Belmont^  vous  ne  me  laissâtes  point  ignorer  le 
principe  du  goût  vif  qui  vous  portoit  k  nf aimer;  vous 
trouviez  en  moi  l'image  d'une  amie  dont  vous  chéris* 
siez  la  mémoire.  Que  mon  cœur  se  sentoit  ëinu  de 
T08  discours  !  avec  quel  {>laisir  je  vous  enteodois  ré* 
péter  les  louanges  de  ladi  Sara  !  que  vos  regrets  me 
touchoient,  qu'ils  excitoient  d'attendrissement  dans 
mon  ame  !  Vous  connoissiez  peu  miladi  d'Anglesey  ; 
iros  bontés  pour  mm  vous  engagèrent  à  vous  lier  plus 
particulièrement  avec  «lie  ;  souvent  vous  m'honoriez 
de  vos  visites.  Surprise  et  charmée  en  voyant  le  por- 
trait de  ladi  Sara  dans  mon  cabinet  ;  vous  le  consi- 
dérâtes long-temps  ;  vous  ne  pouviez  détourner  vos 
regards  de  cet  agréable  tableau.  Croy^amt  q»e  je  le 
tenois  du  ha&aid  ,  vous  me  le  demandâtes.  Embarrass- 
ée, interdite,  je  n'osai  répondi^e.  ¥ons  insistâtes,  je 
promis  de  vous  le  donner,  mais  je  trompai  voire  at- 
tente en  vous  envoyant  le  mie«i.  Vous  cherchâtes  à 
pénétrer  le  motif  de  mon  attachement  pour  un  por- 
trait dont  je  ne  pou  vois  avoir  connu  l'original;  je 
m'aperçus  qu  fl  excitoit  en  voufi  un  déi»r  curieux ,  et 
je  me  senloîs  disposée  à  le  satisfifiipe ,  quand  votre 
départ  précipité  m'oblige  de  remetlnre  ^tte  confia 
dence  à  un  autre  temp^  L'absence  n'a  point  diminué 
Votre  constante  alTection  ;  vos  lettres,  toujours  plus 
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tendres^  eu  isoiît  des  preuves  assuré.  Ma  respect 
tueuse  1  ecounoissakice  m'engage  à  vous  dévoikr  mon 
sort ,  à  vous,  établir  juge  de  ma  conduite  et  des  mo- 
tifs nm  déterminent  mes  démardUes  ;  le  besoin  d  être 
encouragée  me  porte  à  désirer  rapprobatioa  d'une 
personne  qui  m'est  chère  :  oui,  mon  cœur  déchiré 
cherche  dans  l'amitié  un  dédommagement  du  sacri- 
fice qu'il  lui  fait.  Ah!  Madame,  qu'ib;est  grand  ce 
sacrifice irhonneur  Texigé^  cest .assez:  ses  prin* 
cipes  sont  ma  loi ,  ils  seront  moni  étemelle  consola- 
tion. On  peut^soufTrir  béaupoup  en  s'immolant  à  cks 
devoirs  pénibles,  mais  jamais  le  repentir  n'accom- 
pagne nos  douleurs  :  non ,  jamais  lé  regret  ne  se 
mêle.  au.  souvenir  d'une  action  généreuse  ;  et  toute 
victoire  remportée  sur  nos  passions,  si  elle:€^t  la 
source  du  bonheur  des  autres,  doit  en  devenir  une 
de  satisfaction  pour  nous-mêmes.  i   • 

Deux  années  s'écoulèrent  sans  apporter  aucui  k 
changement  dans  mon  heureuse-  situation.  Milord  kt 
Arundel  commandoit  alors  un  corps  de  troupes  cou*  |^ 
sidér£d>le;  il  nous  quittoit  au  printemps ,  et  pendant  }^ 
sion  absence  nous  parcourions  ses  -  terres  et  ttemû-  hh 
nions  nos  com^ses  à  Bath ,  d'où  nous,  revenions  à 
Londi*es  attendre,  soa  retour.  Plusieurs  partisse  pré* 
sentoient  pour  moi;  je  répondois  à  ceux  qurm'ho- 
noroient  de  leur  attention,  qu'ayant  peu  de  fortune  !« 
et  beaucoup  de  fierté ,  j^  n'abuserois  jamais  delà  foi-  1|^ 
blesse  d'un  coçur  tendre ,  ni  de  ces  mouvemens.  vifs  et  14, 
passagers  qui  conduise^  .  des  ho'mitte^  passionna  à  ^ , 
fermer  les  yeux  sur  leurs,  véritables  iatéréts*  '  >    ic 

Sir  EUis  de  Nevil^  desoendu.de  Villustre  maison   jg 

de  {m 
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leWarwick,  obstiné  dans  sa  rechei'che,  embarrassa 
ciiladi  d'Anglesey  par  la  grandeur  de  ses  offres  et  la 
onstance  de  ses  soins;  comme  il  la  croyoit  maîtresse 
le  disposer  de  moi ,  elle  ne  troavoit  point  de  pré- 
Bxte  honnête  pour  rejeter  une  alliance  si  convenable 
n  apparence ,  et  que  la  générosité  de  sir  Rllis ,  à  mon 
gard ,  rendoit  extrêmement  avantageuse.  Je  m'in- 
[ui^ai  en  voyant  la  Comtesse  prendre  une  sorte 
Tintérét  au  succès  des  vœux  de  cet  amant  importun , 
t  craignis  de  ne  pouvoir  l'éloigner  sans  lui  déplaire 
»u  la  chagriner» 

tt  Mais  qu'opposez -Vous  aux  désirs  de  Nevil,  me 
iisoit-elle  un  jour?  D'où  naît  votre  répugnance?  Ce 
aarîage  vous  replaceroit  au  rang  que  vous  deviez  na^ 
urellement  occuper ,  si  la  mort  prématurée  de  vos 
»arens  n'eût  changé  votre  sort.  —  Eh  !  pensez-vous, 
fa  dame,  lui  répondis-je  ^  qu'il  me  fût  possible  de 
escendre ,  avec  sir  EUis ,  dans  les  avilissans  détails 
h  tn'engageroit  nécessairement  l'approbation  que  je 
onnerois  à  ses  desseins?  Ne  lui  devrois-je  pas  l'aveu 
e  ma  naissance,  de  mes  infortunes?  Tromperois-je 
assement  ses  espérances  ?  lui  cacherois-je  l'amour  de 
lilord  Danby  et  ses  suites  cruelles?  En  supposant  la 
»assion  de  sir  EUis,  capable  de  l'égarer  assez  pour  lui 
aisser  les  mêmes  désirs  après  une  conGdencesi  propre 
lies  éteindre,  n'aurois-je  rien  à  craindre  du  retour 
le  sa  raison?  Ses  réflexions  détruiroient  bientôt  son 
»onheur ,  les  miennes  m'effrayeroient  sans  cesse;  le 
[loindre  nuage  qui  obscurciroit  le  front  de  mon 
poux  ,  me  sembleroit  l'avant-coureur  de  la  plainte 
U  du  reproche.  Ah!  Madame  ^  ajoutai -je  en  m'at-* 
M-"**  RiccoBOMi.  I.  a4 
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tendrissant ,  permettez-moi  de  passer  mes  jours  au-  in 
près  de  vous  y  ne  me  pressez  point  d'accepter  une 
autre  protection ,  souiTrez  ma  résistauce  à  vos  sou- 
haits, et  ne  vous  pfièpsez  pas,  si  j'ose  vous  dire  que    : 
jamais  je  ne  suivrai  sir  EUis  à  Fautel.  • —  EUi  bien , 
ma  c)ière  amie  ,  me  dit  la  Comtesse ,  n'en  parlons 
plus.  Si  j'ai  cédé  aux  instances  de  Nevil ,  en  vous 
pressant  en  sa  faveur,  je  Fai  fait  par  un  sentiment  de 
délicatesse  ;   j'ai  cru  devoir  sacrifier  au  soin  de  vous 
établir,  le  plaisir  extrême  que  je  sens  à  vivre  avec 
vous.  Si  ma  chère  Jenny  me  perdoit,  ajouta-t-elle  en 
m'embrassant ,  mes  dispositions  les  plus  étendaes  ne 
lui  assûreroient  pas  le  sort  éclatant  qu'on  lui  prépa-  ,. 
roit  ;  mais  j'ai  un  frère  généreux ,  il  rempliroit  mes  j^ 
désirs ,  et  suppléeroit  au  peu  de  fortune  dont  je  rea-  j^j 
drois  mon  amie  maîtresse.  Je  l'avois  prié  de  m'aider  |^ 
à  vous  déterminer  dans  une  affaire  où  je  croyois  votre  !q 
bopheur  intéressé;  par  une  bizarrerie,  difficile  à  con-  |^, 
cilier  ^yec  son  caractère,  il  semble  blesse  de  mon  j^ 
amitié  pour  Nevil,  il  la  traite  de  partialité.  Tenez, 
ajouta-t-elle  en  me  donnant  une  lettre  de  milord 
Ârundel ,  voyez  sa  réponse  :  si  je  n'ai  pas  pénétra 
plus  Iqin  que  lui-même  dans  son  cœur,  je  n'entenè 
point  le  sens  de  ses  expressions  ».  Je  pris  .la  lettre  de 
Milord ,  et  j'y  trouvai  ces  paroles  : 

Lettre  de  milord  Arundel ,  a  mïladi  d*Anglesejf,    ^ 

c<  Je  n'écrirai  point  à  miss  Jenny  :  non.  Madame,  ,^ 
»  il  m'est  impossible  de  lui  écrire  dans  cette  occa-  \p^ 
»  sion.  Si  j'osois  lui  donner  un  conseil ,  je  craindroi^  L^^ 
»  de  me  repentir.,  le  restç  de  ma  vie ,  de  n'y  avoir  L 
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B  point  assez  réfléchi.  Je  croyois  le  sort  de  Nevil  dé- 
»  cidé.  Qaand  je  partis,  miss  Jejiny  ne  Taimoît  pas; 
»  si,  depuis  mon  absence,,  ses  sentimens  oi>t changé^ 
»  n'est-elle  pas  libre  ?  La  presser ^  moi  !  Eh ,  pour- 
»  quoi?  Son  cœur  me  paroissoit  paisible;  pendant 
»  deux  ans  je  me  suis  plu  à  penser  (}ue  Famitié  le 
»  remplissoit  tout  entier;  mais  si  Nevil  Ta  tojadié, 
»  miss  Jenny  est  maîtresse  de  ses  volontés.  Que  lui 
»  diroiS'je  ? 

»  rapprends  par  madame  Montfort  que  miladi 
»  Arundel  est  très-mal  :  son  dernier  accès  a ,  dit-on , 
»  épuisé  ses  forces.  Des  lueurs  de  raison ,  assez  de 
3»  douceur  et  de  longs  évanoqissemens  sont  reg^rd^ 
»  comme  des  signes  certaii;i$  de  ça  fin  prochaine.  Je 
»  viens  de  lire  ces  détails  avec  attendrissement;  ne 
»  puis-je  recouvrer  ma  liberté  sans  verser  des  larm^ 
»  sur  le  sort  d'une  infortuné/e  dont  je  ne  sauroi^ 
j>  me  plaindre?  Après  tout,  quel  avantage  doit  à  pré- 
»  sent  me  procurer  ce  bien  loqg-ten;ips  regretté, 
»  cette  liberté  si  désirée?  Je  commence  à  entrievo^ 
»  que  je  pourrai  en  jouir  et  ne  pas  me  troiiver  l^u- 
»  reux.  Mille  idées  tristes  et  confuses  me  troublent, 
»  m'inquiètent ,  et  me  laissent  à  peine  déipéler  d*oi!i 
»  naît  Fagitation  de  mon  coeur. 

»  Cependant  en  relisant  votre  lettre,  il  me  paroît 
2>  moins  sûr  que  miss  Jenny  partage  la  tendresse  de 
»  Nevil.  Elle  se  refuse  à  ses  vœux,  dites-vous.  Eh  î  d'où 
«  vient,  d'oîi  vient  donc  marquer  de  Tempi^ssement 
3>  pour  une  upion  qu'elle  ne  désire  pas?  Poi^rquoi  mfi 
3)  prier  de  vous  aider  à  vaincre  sq,  résistance?  Eh , 
»  mon  Dieu ,  quelle  partialité  en  fa veiur  de  Nevil  !  Lais- 
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»  sez  mîss  Jenny  disposer  d'elle-même  ;  vous  avez  tant 
»  de  pouvoir  sur  son  esprit,  craignez  d'en  abuser;  lâ 
»  position  de  miss  Jenny  nous  impose  tant  d'égards! 
)>  la  conseiller,  c'est  la  contraindre  peut-être.  Je  sens 
»  une  sorte  de  peine,  dont  j'expliquerois  difficilement 
»  la  cause.  On  ne  sait  guère  l'espèce  de  bonheur  où 
»  l'on  fixeroit  ses  vœux ,  si  l'on  étoit  maître  de  faire 
»  son  destin;  notre  cœur  forme  des  souhaits  si  va- 
»  gués  !  hier  encore  je  croyois  connoitre  mes  désirs. 
»  Adieu ,  ma  sœur  ». 

«  Eh  bien ,  Miss ,  dit  la  Comtesse ,  que  pensez- 
vous?  Milord  Arundel  peut  être  sensible  à  l'état  de 
la  malheureuse  Sophie ,  mais  que  d'humeur  dans  sa 
tristesse!  il  blâme  mes  conseils,  je  l'ai  fâché  en  ap 
prouvant  les  intentions  de  Nevil.  Ne  pénétrez-vous 
point  la  cause  de  cette  espèce  de  caprice?  Si  je  ne 
croyois  pas  la  deviner ,  je  seroiâ  bien  touchée  de  sa 
froideur.  Voilà  l'unique  lettre  de  mon  frère,  où  je 
ne  trouve  point  de  flatteuses  assurances  de  son 
amitié  ». 

Cette  réflexion  de  Miladi  me  frappa.  La  seule  idée  ^ 
de  me  voir  le  sujet  de  la  plus  légère  dispute,  ou  delà 
moindre  diminution  de  tendresse  entre  des  amis  si 
unis ,  et  qui  m'étoient  si  chers ,  m'affligea  vivement. 
Miladi  connut  mon  inquiétude  par  ma  réponse,  elle 
sourit,  ce  Rassurez-vous,  me  dit-elle,  je  vais  ôter  tout 
espoir  à  Nevil.  Milord  Arundel  ne  conservera  pas  ce  l- 
ton  chagrin  ;  si  mes  conjectures  sont  vraies ,  si  ïé^i- 
nement  ne  trompe  point  mon  attente,  votre  coenr 
sera  bientôt  attaqué  par  un  amant  dont  j'appuierai  l  j 
plus  fortement  les  intérêts;  je  n'ose  m'expliquer  da-|^j 
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vantage  ».  Elle  changea  tout  de  suite  de  conversation , 
et  comme  je  ne  sentois  aucun  désir  d'être  mieux  ins- 
truite ,  j'ignorai  long  -  temps  ce  qu  elle  avoit  voulu 
me  faire  entendre. 

Nous  étions  alors  au  milieu  de  Tété;  le  nom  de 
milord  Ârundel  retentissoit  par  toute  la  Grande-Bre- 
tagne. La  division  qu'il  commandoit,  invincible  sous 
ses  ordres,  s'empara  de  deux  places  importantes  y  et 
chaque  jour  étoit  marqué  par  les  avantages  considé- 
rables qu  elle  remportoit.  Mais  le  comble  xle  la  gloire 
du  Comte  y  fut  cette  marche  surprenante,  cette  at- 
taque vive  y  imprévue ,  qui  étonna  l'ennemi  et  sauva 
dix  mille  Anglais ,  dans  un  poste  mal  choisi ,  oii  le 
terrein  étroit  et  fangeux  rendoit  leur  valeur  inutile. 
Combien  l'estime  et  l'amour  de  la.  nation  auroient 
reçu  d'accroissement  y  si,  pénétrant  les  véritables  mo- 
tifs d'une  démarche  si  hardie ,  si  courageuse ,  et  con- 
noissant  le  cœur  de  milord  Arundel ,  on  eût  pu  s'as- 
surer, comme  moi,  que  l'humanité  seule  le  conduisoit 
au  secours  de  ses  compatriotes  abandonnés  !  Le  prix 
le  plus  flatteur  de  sa  victoire  fut  la  dauce  satisfaction 
de  les  revoir  et  de  les  rendre  à  sa  patrie. 

Le  bonheur  constant  de  nos  armes,  pendant  le 
cours  de  cette  campagne,  en  termina  de  bonne  heure 
les  opérations ,  et  Milord  repassa  la  mer  avant  la  fin 
de  septembre.  Peu  de  jours  après  son  arrivée ,  il  alla 
visiter  miladi  Arundel  ;  elle  demeuroit  à  vingt  milles  de 
Londres,  dans  une  terre  agréable,  où  l'on  avoit  ras"- 
semblé  autour  d'elle,  tous  ceux  dont  les  secours  deve* 
noient  nécessaires  à  son  état.  Milord  la  trouva  entière- 
ment rétablie,  elle  jouissoit  alors  d'une  santé  parfaite  \ 
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^nais  son  esprit  lui  parât  aussi  égaré  qu*auparavant 
Depuis  î^où  retour  de  ce  petit  voyage,  le  Comte 

sembla  se  livrer  à  une  sorte  d'ennui  qui,  loin  de  se  !^: 
dissiper  dans  le  tumulte  du  monde,  et  les  amusemens  K 
variés  de  la  saison,  se  changea  insensiblement  en  tris-  % 
tesse.  Révéur  et  mélancolique ,  il  cherchoit  la  soli-  ^'^ 
tùde,  s'enfermoit  au  fond  de  son  appartement,  et 
souvent  nous  reprochoit  avec  tendresse,  de  l'y  aban- 
donner, de  prendre  peu  d'intérêt  aux  peines  dun 
ami  sensible  et  malheureux.  Cependant,  s'il  perdit  sa 
vivacité,  son  enjouement,  et  peut  -  être  un  pea  de  \i 
Fégalité  de  son  humeur,  il  conserva  la  douceur  na-  t 
turélle  de  son  caractère.  Un  chagrin  si  profond  n  al-  l 
téra  point  sa  bonté;  n^interrompit  jamais  sa  généreuse 
attention  pour  les  autres.  Incapable  de  goûter  aucon 
plaisir,  il  s'occupa  toujours  du  bonheur  de  tous  ceux 
dont  il  étoit  environné. 

Tendrement  attachée  à  milord  Arundel ,  la  com- 
tesse d'Anglesey  partageoit  ses  peines  sans  parottre  h 
instruite  de  leur  cause  secrète.  Avec  le  temps,  je  ïi 
Crus  m'apercevoir  qu'elle  étoit  dans  la  confidence  de  h 
son  frère.  De  longs  entretiens,  oà  l'on  ne  m'appdoit  ^r 
pas,  Vinterruption  subite  deleurs  discours  lorsque  j'en-  ïl 
trois  ,  des  signes  d*intelligence  ,  un  air  de  mystère  ;  % 
dont  Tiamitié  s'afflige  quand  elle  n'ose  montrer  combien  \ 
elle  s'en  offense  ;  tout  affermissoit  ce  soupçon  :  je  ne  )]; 
sais  quel  pressentiment  triste  et  vague  s'y  joignit,  et  kt 
mêla  utie  vive  inquiétude  au  chagrin  que  me  donnoit  k 
la  langueur  de  milord  Arûndel.  ii 

Sa  conduite  à  mon  égard  n'étort  point  absolament  ^ 
changée;  il  ne  m'évitoit  pas,  au  contraire,  il  aimoit  ^ 
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encore  à  me  voir,  mais  il  sembloit  craindre  de  me^ 
parler;  il  passoit  des  heures  entières  dans  mon  cabi* 
net  j  occupé  à  me  regarder  dessiner.  Souvent  il  pre- 
noit  un  crayon,  traçoit  des  caractères,  et  les  efTaçoit 
soigneusement.  Son  silence  n'avoit  rien  de  sombre  ni 
de  désobligeant;  attentif  à  mes  moindres  mouvemens, 
toutes  mes  actions  paroissoient  Fintéresser  ;  mais  si 
\e  le  pressois  de  me  confier  le  sujet  de  sa  mélancolie, 
il  se  troubloit,  baissoit  lés  yeux,  soupiroit  et  me  qùit- 
toit  à  Finstant. 

Sa  réserve,  celle  de  la  Comtesse,  et  mes  conti- 
nuelles observations,  me  firent  enfin  penser  que 
peut-être  j'étois  Fobjet  de  la  tristesse  de  tous  les  deux.. 
Quel  motif  pouvoit  engager  des  amis  si  sincères  à  me 
cacher  leurs  peines,  si  je  ne  les  causois  pas?  Cette  idée 
sUmprima  fortement  dans  mon  esprit ,  bientôt  elle  de- 
vint un  supplice  insupportable  pour  mon  cœur.  Sans 
cesse  appliquée  à  découvrir  d'où  naissoit  le  refroidisse- 
ment de  la  Comtesse,  ou  du  moins  la  raison  d'un  silence 
qui  me  Fannonçoit;  je  me  persuadai  que  ma  cruelle 
aventure  avec  milord  Danby,  venoit  d'éclater  par  Fin- 
discrétion  de  ses  complices,  peut-être  par  la  sienne  : 
q«'il  ne  convenoit  plus  à  la  comtesse  d'Ahglesey  dé 
traiter  comme  sa  parente,  comme  son  amie,  une  per- 
sonne dout  Finfbrtune  connue  exigeoit  là  retraite. 
Sans  doute  elle  cherchoit,  avec  nxilord  Arundeî,  les 
moyens  de  me  préparer  à  cette  dure  séparation.  J'en- 
tendis un  soir  Mitadi  s'écrier  :  Nohj  mon  frère  j  non, 
miss  Jenny  ne  pourra  point  y  consentir,  elle  né  m*a^ 
bandonnerà  jamais  volontairement.  Frappée  de  ces 
expressions,  je  passai  la  nuit  dans  la  ptufs  triste  inquié- 
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tude.  Agitée,  troublée,  hors  de  moi-même,  je  courus 
le  matin  à  l'appartement  de  la  Comtesse,  et  me  je- 
tant entre  ses  bras  :  «  Ah!  parlez-moi.  Madame,  lui 
dis- je  en  pleurant,  parlez-moi!  \e  dois  vous  quitter, 
}e  le  sais,  je  n'en  puis  douter,  vous  craignez  de  me 
l'apprendre,  une  généreuse  compassion  me  ferme  le 
cœur  de  Milord  et  le  vôtre.  Ah  !  daignez  ne  me  rien 
taire  !  mon  ame ,  accoutumée  à  l'amertume ,  peut 
supporter  une  grande  douleur;  mais  jamais,  jamais  la 
certitude  de  vous  être  importune,  ou  de  vous  causer 
la  plus  légère  peine  ». 

Miladi  me  serra  tendrement,  ses  larmes  se  mêlèrent 
avec  les  miennes.  «  Me  quitter,  dit- elle,  vous,  ma 
chère  amie,  me  quitter  !  quand  j'attends  de  vous  seule 
de  la  consolation,  même  des  secours.  Eh!  comment 
vous  croiriez-vous  importune  dans  une  maison  oii  Ton 
vous  aime,  où  le  bonheur  de  ceux  qui  l'habitent  dé- 
pend de  vous,  est  attaché  à  votre  présence?  Que  \i 
deviendroit  milord  Arundel,  s'il  ne  vous  y  rencon-  ç 
troit  plus?  Hélas!  l'exemple  de  l'infortuné  comte  .- 
d'Anglesey  me  fait  trembler  pour  son  aimable  frère;  g 
ah!  Jenny,  ma  chère  Jenny,  ne  me  rendrez -vous  ^ 
point  l'espérance  de  le  conserver  »? 

(c  Moi^  Madame,  moi!  répétai -je  avec  surprise, 
eh  !  que  puis-je?  —  Tout,  interrompit-elle  vivement. 
Il  vous  aime',  il  vous  adore  :  voilà  son  secret  et  le 
mien;  la  crainte  et  la  douleur  me  l'arrachent,  me  ^ 
font  négliger  ses  prières,  et  trahir  sa  confiance.  Ah- 
si  je  perdois  mon  frère  !  s'il  succomboit ,  si  cette 
affreuse  mélancolie  me  l'enlevoit!  O  ma  chère  amie- 
refuserez-vous  de  m'aider  à  ranimer  ses  esprits  abat- 
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tus  ?  Verrai  -  je  mourir  milord  Arundel  ?  Ne  ferez- 
vous  rien  pour  lui,  pour  moi  qui  vous  conjure  de 
le  sauver  »? 

Je  ne  puis  exprimer  l'espèce  de  mouvement  dont 
cette  étrange  découverte  agita  mon  ame.  Une  palpi- 
tation violente  émut  tous  mes  sens;  de  l'attendris- 
sement, de  l'effroi,  je  ne  sais  quelle  confusion  d'idées, 
quel  mélange  de  sentimens  m'interdirent,  me  livrè- 
rent à  ce  trouble  qui  suspend  toutes  nos  réflexions. 
Immobile,  muette,  je  laissois  couler  mes  larmes,  sans 
m'apercevoir  que  j'en  répandois.  De  tristes  souvenirs 
me  rappelèrent  enfin  à  moi-même.  Je  frémis  en 
contemplant  la  bizarrerie  cruelle  de  mon  sort;  elle 
sembloit  me  destiner  à  devenir  l'écueil  de  la  sagesse 
du  comte  d'Ârundel,  comme  je  l'avois  été  de  l'hon- 
neur de  milord  Danby.  La  tendre  pitié  dont  je  me 
senlois  pénétrée,  ne  put  l'emporter  sur  mes  craintes. 
Une  position  si  semblable  me  livra  à  la  terreur.  «  Ah  ! 
comment  dites -vous.  Madame,  que  je  ne  dois  point 
vous  quitter,  m'écriai-je,  quand  une  nécessité  absolue 
m'arrache  d'auprès  de  vous?  Non,  je  ne  porterai  plus 
le  trouble  et  la  douleur  dans  l'asile  où  Ton  daigna 
me  recevoir  avec  tant  de  bonté.  Je  n'offrirai  plus  aux 
regards  de  milord  Arundel  le  malheureux  objet  des 
peines  de  son  cœur;  ma  retraite  fera  cesser  l'éga- 
rement d'une  ame  si  noble.  Je  fuirai,  Madame,  vous 
me  permettrez  de  fuir  »;  et  saisissant  ses  maii>s,  les 
baisant  avec  ardeur  :  «  O  ma  généreuse  amie  !  con- 
sentez à  mon  éloignement,  lui  criois-je  en  redoublant 
mes  pleurs.  L'amour  a  causé  ma  plus  grande  infor- 
tune, cette  passion  m'a  été  si  funeste!  ne  m'exposes 
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point  à  regarder  milord  Arundel  comme  un  ennemi 
dangereux.  Quoi^  je  le  haîrois,  lui.  Madame!  moi 
qui  lui  dois  une  éternelle  reconnoissance !  Ah!  que  je 
parte  à  Tinstant  pour  lui  conserver  mon  amitié,  mon 
estime  y  ma  vénération!  et  que  jamais  le  frère  de  mi* 
ladi  d'Anglesey  n*élève  dans  mon  ame  un  sentiment 
dont  il  puisse  se  plaindre  ». 

(c  Ah  !  que  vous  m'afiligez ,  reprit  la  Comtesse  ! 
Devez -vous  craindre  l'amour  de  milord  Arundel  î 
doutez- vous  de  la  noblesse  de  son  cœur?  de  Tinno- 
cence  de  ses  désirs?  Gardez -vous  de  concevoir  des 
soupçons  qui  rabaissent  un  instant  dans  votre  idée.. 
Plaignez-le  des  peines  qu'il  ressent ,  plaignez-moi  d'en 
être  la  pretnière  causer  Hélas  !  sans  mon  fatal  pen- 
chant, sans  l'imprudente  démarche  où  la  jeunesse  et 
Terreur  m'engagèrent,  le  comte  d' Arundel,  libre  en- 
core peut-être,  pourroit  offrir  sa  main  à  ma  char- 
mante amie  !  il  la  placeroit  au  rang  qu'elle  mérite  si 
bien  d'occuper  ;  il  seroit  heureux  par  elle ,  et  leur 
commune  félicité  deviendroit  la  source  inépuisable 
de  la  mienne  ». 

Le  sentiment  généreux  qui  lui  faisoit  tourner  ses 
réflexions  sur  elle-même  ;  ce  regret  si  tendre ,  excité 
par  sa  bonté ,  par  son  amitié  pour  moi ,  émut  puis- 
samment mon  ame.  Je  condamnai  mes  vaines  frayeurs,, 
je  rougis  d'avoir  osé  les  laisser  paroître.  c<  Ordonnez 
de  mon  sor(.  Madame,  lui  dis -je,  guidez  mes  dé- 
marches, ma  vive  reconnoissance  vous  assure  d'un 
cœur  dont  l'attachement  n'est  point  limité.  Se  suivrai 
vos  avis,  vous  me  verrez  toujours  soumise  à  vos  vor 
lontés;  mais  examinez  ma  situation,  voyez  combien 
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elle  vient  de  changer.  J'ai  cru  devoir  tout  à  Vamitié , 
et  c'est  l'amour  qui  m'a  comblée  de  bienfaits.  Parée 
de  ses  dons,  souvent  dangereux^  toujours  avilissans, 
comment  puis -je  lever  les  yeux  sur  Milord,  ou  les 
tourner  sur  moi-même? —  Non,  ma  chère  Jenny, 
reprit  la  Comtesse ,  non  vous  ne  devez  rien  à  l'amour. 
Les  premiers  soins  de  milord  Arundel  n'eurent  pour 
objet  que  le  désir  de  vous  soustraire  au  pouvoir  d'un 
vil  séducteur,  et  de  réparer  une  faute  involontaire. 
Si  depuis,  vos  charmes  ont  touché  son  cœur,  un  long 
temps  s'est  passé  avant  qu'il  osât  se  l'avouer  à  lui- 
même.  Des  mouvemens  jaloux,  excités  par  la  re- 
cherche obstinée  de  Nevil ,  l'éclairèrent  sur  son  pen- 
chant. L'espérance  s'introduisit  dans  son  ame  pendant 
la  maladie  de  ladi  Arundel,  et  porta  ses  sentimens  à 
ce  degré  de  force  où  l'on  n'est  plus  maître  d'en 
arrêter  le  cours,  ni  d'en  réprimer  la  violence.  Je 
vous  demande  du  secours,  continua-t-elle,  et  pour- 
tant j'ignore  moi-même  ce  que  je  puis  exiger  de  votre 
amitié.  Un  événement,  dont  je  dois  vous  instruire, 
augmente  mon  embarras.  Il  redouble  le  chagrin  de 
mon  frère.  Je  crois  vous  connoître  a^ez  pour  juger 
du  parti  que  vous  prendrez  ;  mais  avant  de  m'expli- 
quer,  je  voudrois  m'assurer  des  dispositions  de  votre 
cœur.  Dites-moi,  ma  chère,  ne  sentez-vous  qu'une 

froide  amitié? Milord  Arundel  seroit  moins  mal- 

heureusT  peut-être  si  ses  peines  vous  intéressoient 

Mon  frère  est  si  aimable!  pourroit-il  vous  être  in- 
différent? Si  la  mort  de  ladi  Sophie  lui  permettoit 
enfin  de  laisser  éclater  cette  passion  si  vive,  si  ten- 
dre   Il  est  si  digne  d'être  aimé!  Ah!  Jenny,  re- 
fuseriez-vou^  de  le  rendre  heureux  »? 
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«  Le  rendre  heureux  !  répétai-je  toute  attendrie,  lui, 
Madame  !  Milord  Aruadel  y  mon  généreux  protecteur! 
Quoi ,  je  pourrois  le  rendre  heureux  !  Que  ne  m'est- 
il  permis!....  Ah „ doutez-vous?....  »  Je  n'osai  poursui- 
vre; un  mouvement  inconnu  me  fit  baisser  les  yeux, 
soupirer,  cacher  mon  visage  dans  le  sein  de  Miladi. 
«  Ah,  vous  aimez  mon  frère,  s'écria- t-elle  avec  trans- 
port !  oui ,  vous  l'aimez.  Ne  rougissez  pas  de  lui  ac- 
corder une  préférence  qu'il  mérite  à  tant  de  titres. 
O  ma  chère  Jenny  !  vous  serez  sa  compagne ,  vous 
serez  ma  sœur  ;  nous  vous  devrons  notre  bonheur, 
un  bonheur  prochain,  peut-être.  Par  mon  ordre  on 
cache  à  Milord  ,  que  ladi  Arundel  a  fait  une  chute, 
dont  les  suites  peuvent  devenir  très-dangereuses.  De- 
puis six  jours ,  j'envoie  tous  les  matins  un  exprès  de  sa 
part.  L'état  de  ladi  Sophie  est  incertain,  je  n'ose  en- 
core en  parler  à  Milord  ;  je  voudrois  bien  ne  pas  ra- 
nimer dans  ce  cœur  si  sensible  des  espérances  que 
l'événement  peut  tromper  une  seconde  fois.  Mais,  ma 
chère  amie ,  continua-t-elle ,  l'attendrissement  où  je 
viens  de  vous  voir ,  me  persuade  que  je  ne  cours  aucun 
risque  en  m'acquittant  de  l'emploi  désagréable  dont 
mon  frère  m'a  chargée  hier.  Apprenez  une  nouvelle 
où  vous  êtes  intéressée.  Miladi,  ducheçse  de  Rut- 
land...  »  La  porte  s'ouvrant  alors,,  offrit  à  nos  regards 
milord  Arundel.  La  Comtesse  se  tut,  et  nous  nous 
levâmes  toutes  deux  pour  le  recevoir.  Il  s'avaaça  len- 
tement, nous  salua.  Sa  contenance  étoit  timide,  son 
air  triste.  Il  prit  sa  place  entre  la  Comtesse  et  moi> 
nous  considéra  assez  long^temps  sans  parler.  Ses  yeux 
attachés  sur  les  miens ,  sembloient  chercher  à  péné- 
trer au  fond  de  mon  ame.  «  £h  bien ,  dit-il  enfin  en 
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s'adressatit  à  Miladi^  à  quoi  miss  Jenny  se  détermine- 
t-elle  ?  —  Je  ne  l'ai  pas  encore  instruite ,  répondit  la 
Comtesse.  —  Eh  quel  a  donc  été  le  sujet  de  votre 
entretien?  demanda-t-il  avec  vivacité;  d'où  naît  sa 
tristesse,  de  quoi  miss  Jenny  peut-elle  s'affliger?  — 
J'ai  cru  devoir  la  préparer  à  m'écouter,  reprit  la 
Comtesse.  Fâchée  d'être  obligée  à  lui  parler  de  mi- 
lord  Danby,  j'ai  voulu —  Milord  Danby,  inter* 

rompis-je,  surprise  d'entendre  ce  nom  détesté,  vous. 
Madame  !  me  parler  de  lui  ?  —  Je  ne  puis  m'en  dis>- 
penser,  reprit-elle;  la  duchesse  de  Rutland  est  morte 
depuis  un  mois;  j'allois  vous  le  dire  quand  le  Comte 
est  entré.  L'héritier  de  sa  fortune  vous  en  offre  le 
partage.  Il  demande  la  main  de  miss  Jenny ,  comme 
un  bien  à  lui,  déjà  possédé  et  dont  la  réclamation  lui 
paroît  juste.  Mais  écoutez-le  lui-même  ».  Prenant 
alors  deux  lettres  sur  la  cheminée,  malgré  mes  oppo- 
sitions et  mes  prières,  elle  en  ouvrit  une,  et  me 
força  d'entendre  ces  paroles  : 

Lettre  de  milord  comte  Danhy,  a  milord  comte 

d'ArundeL 

c(  Le  souvenir  toujours  vif  des  justes  repro^ches  que 
»  j'ai  mérités  de  vous,  Milord,  me  feroit  craindre 
»  de  vous  trouver  peu  favorable  à  mes  intentions,  si, 
»  dans  une  démarche  où  l'honneur  s'accorde  avec 
»  mon  penchant,  je  n'étois  sûr  de  votre  approbation. 
»  Je  puis  enlïn  réparer  une  faute  dont  je  rougis  en- 
»  core;  je  puis  convaincre  miss  Jenny,  que  l'amour 
»  seul  me  rendit  criminel,  et  renouveler  sous  de 
»  plus  heureux  auspices  les  sentimens  qui  me  lioient 
»  à  elle.  Miss  Jenny  est  sous  votre  protection ,  Mi- 
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»  lord;  Tasile  que  vous  avez  bien  voulu  lui  donner, 
»  m'oblige  à  la  regarder  comme  dépendante  de  vous  et 
»  de  miladi  d'Anglesey.  C'est  donc  à  tous  deux  que  je 
»  m'adresse  pour  obtenir  sa  main.  Daignez  lui  rendre 
»  la  lettre  que  j'enferme  dans  la  vôtre  ^  et  joindre  vos 
»  généreux  offices  à  mes  ardentes  prières.  L'événe- 
»  ment  qui  me  permet  de  faire  éclater  ma  tendresse, 
»  éteindra  sans  douté  sa  haine  :  elle  se  doit  à  elle-» 
»  même  le  sacrifice  de  ses  ressentimens.  Pourroit-elle 
»  balancer ,  quand  Finlérét  de  sa  gloire ,  quand  des 
»  vœux  prononcés  par  elle,  sans  contrainte  et  dans 
»  la  sincérité  de  son  cœur,  m'ont  acquis  tant  de  droits 
»  sur  sa  personne?  Droits  sacrés,  inviolables,  aax- 
»  quels  rien  ne  me  fera  jamais  renoncer. 

»  Je  demande  mon  rappel  à  la  Cour,  ou  du  moins 
)>  la  liberté  d'aller  passer  un  peu  de  temps  en  Angle* 
»  terre.  A  mon  arrivée  à  Londres  tout  sera  prêt  pour 
»  resserrer  des  nœuds  si  chers.  Heureux,  Milord,  si, 
»  en  recevant  de  votre  main  une  femme  adorée, 
»  j'osois  me  flatter  de  retrouver  en  vous  cet  ami  ten* 
»  dre  et  indulgent ,  dont  l'estime  manquera  toujours 
»  à  mon  bonheur,  si  j'ai  le  chagrin  amer  de  ne  pou- 
»  voir  la  recouvrer  ». 

jP.  5.  «  Au  nom  de  tout  ce  qui  peut  vous  toucher, 
»  pressez  miss  Jeqny  de  me  répondre;  de  me  ré- 
»  pondre  promptement,  de  me  répondre  avec  bonté». 

Lui  répondre,  m'écriai -je,  moi!  Jamais.  Ëh  quoi, 
Madame,  eh  quoi,  Milord,  trompez-vous  ainsi  mon 
attente?  Ne  m'aviez>vous  pas  promis  qu'à  l'abri  de  ses 
odieuses  poursuites,  jeverrois  mon  asile  respecté  par 
ce  vil  lord  ? 

«  Pendant  la  vie  de  la  duchesse  de  Rulland ,  dit  le 
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comte  d'Anindel,  je  me  suis  cru  en  droit  de  vous 
soustraire  au  pouvoir  de  milord  Danby,  même  à  sa 
vue,  et  d'exiger  qu'il  ne  vous  écrivît  point.  Mais  il 
est  libre,  Miss,  il  vous  offre  un  cœur  constant ,  un 
titre  honorable,  une  juste  réparation;  me  convien- 
droit-il  de  m'opposer  à  son  bonheur?  Le  sort  de  mi- 
lord Danby  est  dans  vos  mains  :  les  dispositions  inté- 
rieures de  votre  ame  doivent  en  décider.  Il  a  été 
criminel  sans  doute;  mais  qu'il  a  été  malheureux! 
Haï,  méprisé,  combien  il  a  dû  souffrir  !  une  si  longue 
absence,  tant  d'inquiétude!  Quel  supplice  d'aimer, 
de  n'oser  le  dire,  de  voir  un  obstacle  cruel,  insur- 
montable ,  entre  nous  et  l'objet  de  nos  vœux  ;  de  gé- 
mir seul,  de  renfermei^,  de  réprimer,  de  contraindre 
sans  cesse  une  passion  tou jours  prête  à  paroitre,  dont 
toute  la  douceur  consiste  à  se  montrer,  à  prouver 
qu'elle  existe,  qu'elle  est  grande,  qu'elle  est  vive!  Ah, 
miss  Jenny ,  miss  Jenny  !  je  ne  puis  refuser  de  la  pitié 
à  rhomme  qui  vous  aime  sans  espérance  ^>. 

Ces  expressions ,  oii  la  situation  du  cœur  de  milord 
Arundel  se  peignoitsibien,  me  touchèrent  sensible- 
ment ;  elles  m'arrachèrent  des  larmes.  La  Comtesse 
se  trompa  au  sujet  qui  les  faisoit  couler,  elle  en  parut 
blessée.  «  Pourquoi  ces  pleurs,  me  dit-elle  ?  N'êtes- 
vous  pas  maîtresse  de  vos  volontés,  de  vos  démarches? 
Milord  Danby  peut-il  vous*conduire  à  l'autel  malgré 
vous?  A>t-il  des  droits,  si  vous  ne  les  reconnoissez 
pas?  Rien  ne  vous  oblige  à  risquer  de  vous  attendrir 
encore,  en  lisant  la  lettre  qui  vous  est  adressée,  et  je 
vous  conseille  de  la  renvoyer  sans  l'ouvrir,  —  Non ,  re- 
prit Milord,  ce  procédé  seroit  trop  dur.  Je  ne  refu- 
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serai  point  à  milord  Danby  le  service  qu'il  me  de* 
mande  avec  tant  d'instances;  et  j'ose  exiger  de  la 
complaisance  de  miss  Jenny ,  qu'elle  entende  sa  lettre, 
si  elle  ne  peut  se  déterminer  à  la  lire  elle  •-même. 
—  Voyons  donc,  dit  Miladi  en  rompant  le  cachet, 
comment  il  croit  justifier  une  conduite  si  basse,-  et  en» 
gager  miss  Jenny  à  la  lui  pardonner.  Et  tout  de  suite 
elle  lut  à  haute  voix  ces  paroles  : 

Lettre  de  milord  Danby ^  à  miss  Jenny  de  Salisburj, 

«  J'ai  gardé  le  silence  pénible  que  je  m'étois  im- 
»  posé.  Je  l'ai  gardé  sans  me  plaindre  :  j'ai  souffert 
»  loin  de  vous  ;  j'ai  respecté  votre  juste  Colère.  Mais 
»  quand  je  puis  reprendre  un  litre  si  long-temps 
»  regretté,  mésera-t-il  permis  d'espérer  mon  pardon, 
»  de  vous  rappeler  un  malheureux ,  traité  avec  tant 
»  de  rigueur ,  avec  tant  de  dédain  !  Ah  !  rendez-moi 
»  cette  femme  charmante,  qui  ne  m'aimoit  pas,  qni 
»  me  l'a  trop  prouvé  !  mais  dont  la  moindre  complai- 
»  sance  suffisoit  à  mon  bonheur!  rendez-moi  cet 
»  heureux  temps  où  je  croyois  toujours  le  soir  vous 
)>  trouver  plus  sensible  le  lendemain. 

^>  Si  trois  ans  de  remords ,  de  peines,  d'amertumes; 
»  si  la  privation  de  tout  commerce  avec  vous  ;  si  la 
»  douleur  inquiète  de  vous  voir  préférer  des  secours 
»  étrangers  à  ceux  d'un  amant  soumis,  n'ont  point 
»  assez  expié  mon  crime,  punissez- moi  encore;  mais 
»  cessez  de'me  haïr,  de  me  mépriser.  Consentez  à  re- 
»  cevoir  ma  foi  au  pied  des  autels.  O  ma  chère  Jenny, 
»  soyez  généreuse.  Perdez  le  souvenir  du  passé.  C'est 
»  un  cœur  fidèle,  c'est  un  amant  sincère,   c'est  un 

»  époux 
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»  époux  passionne  qui  implore  votre  pitië.  Ab ,  par- 
si  donnez-moi  !  tout  doit  vous  parler  en  ma  faveur  ; 
»  mon  amour ^  ma  constance ^  ma  faute  méme^  si 
a>  vous  daignez  en  examiner  le  principe.  O  ma  chère 
»  lenny  !  vous  pouvez  me  rendre  à  la  fois;,  et  mon 
»  bonheur  et  mon  innocence;  je  vous  redemande  à 
9  genoux  Tun  et  l'autre  ». 

P.  5.  «  Hâtez-vous  de  m'écrire,  }e  vous  en  conjure. 
9»  Grand  Dieu  !  quelle  attente ,   quelle  crainte ,    et 

9  quel  doux  espoir! Âh!  seriez>vous  assez  cruelle 

»  pour  le  détruire  »? 

ce  Cet  homme  est  malheureux ,  sans  doute  ,  dit  la 
Comtesse  en  finissant  de  lire.  Un  cœur  capable  de 
conserver  si  long-temps  les  mêmes  désirs ,  devoit-il  y 
sacrifier  inhumainement  Tobjet  qui  les  faisoit  naître  »? 
Un  profond  silence  succéda  à  cette  réflexion  de  Mi- 
ladi.  Je  pleurois,  le  comte  d'Arundel  tenoit  une  de 
mes  mains ^, il  la  pressoit  doucement,  cr  Que  penserai-^ 
je.  de  votre  attendrissement ,  chère  Miss ,  me  dit-il  ? 
pardonnez-vous  à  milord  Danby?  Acceptez- vous  ses 
offres,,  lui  écrirez -vous?  Quelle  réponse  me  per- 
mettez-vous de  lui  faire?  — Je  levai  les  yeux  sur  lui, 
je  vis  dans  les  siens  de  la  douleur  et  de  l'inquiétude. -^ 
.  £h  quoi,  Milord,  luidis-je,  me  conseilleriez-vous?.... 
—  Ah!  daignez  ne  me  point  consulter,  interrompit- 
il  vivement.  Je  ne  me  sens  pas  la  liberté  d'esprit  né- 
cessaire pour  peser  avec  équité  les  droits  de  milord 
Danby.  Non ,  Miss ,  non ,  je  ne  prononcerai  point 
entre  vous  et  lui.  Je  pourrois  être  injuste.  Je  vous  le 
répète ,  votre  cœur  seul  doit  fixer  le  sort  de  mUord 
Danby.  —  Il  est  donc  pour  jamais  décidé ,  m'écriai- 

M."»'  RiGGOBONt.   I.  25 
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je.  Je  ne  veux  ni  voir,  ni  entendre  milord  Danby.  Si 
mon  infortune  seule  m'avoit  engagée  à  chercher  nn 
appui  dans  sa  tendresse,  on  si  Famour  m*eût  parlé 
en  sa  faveur ,  ses  offres  me  rendroient  les  biens  qui 
auroient  excité  mon  ambition  ;  je  rètrouverois  en  sa 
personne  Tobjet  de  mes  désirs.  Je  devrois  donc  par- 
donner, et  jouir  du  fruit  de  mon  indulgence;  mais 
fii  Fun  ni  l'autre  de  ces  motifs  ne  me  déterminèrent 
à  me  donner  à  lui.  Une  apparente  délicatesse,  sa 
feinte   générosité,    les  sacrifices  qu'il  sembloit  me 
faire,  séduisirent  mon  ame.  C'est  à  la  reconnoissance, 
à  l'estime,  même  au  respect,  qu'il  dût  ma  condes- 
cendance. Ces  sentimens,  détruits  par  sa  conduite, 
peuvent -ils  renaître?  Taurois  pour  moi  le  mépris 
qu'il  m'inspire ,  si  le  vain  éclat  de  la  fortune  me  por- 
toit  à  promettre  d'aimer  Tiiomme  que  je  hais ,  m'as* 
servissoit  à  ses  lois,  me  perâuadoit  d'immoler  un  juste 
ressentiment  à  l'intérêt,  à  l'ambition.  Non,  Milord, 
non;  jamais  on  ne  m'entendra   prononcer  au  pied 
des  autels  un  serment  que  mon  cœur  démentiroit. 
Milord  Danby  m'a  trahie.  Je  ne  m'abaisserai  poiot 
en  suivant  son  exemple.  Dans  les  dispositions  oii  je 
suis  à  son  égard,  l'épouser,  ce  seroit  le  trahir  à  mon 
tour». 

Une  joie  douce  se  répandit  sur  le  visage  de  milord 
Ârundel.  Il  prit  une  des  mains  de  la  Comtesse ,  l'ap- 
procha de  la  mienne,  qu'il  tenoit  encore,  et  les  ser- 
rant toutes  deux  entre  les  siennes  :  «  O  mes  aimables 
sœurs ,  nous  dit  -  il  d'un  aiif  attendri ,  vous  ne  vous 
séparerez  donc  point?  Je  jouirai  donc  toujours  du 
plaisir  délicieux  de  vous  voir ,  de  vbus  parler ,  de 
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irous  entendre  :  femmes  précieuses  à  mon  cœur,  vous 
réunissez  en  vous  toutes  mes  affections.  O  miss  Jenny  ! 
fattendois  de  vous  cette  noble  fierté;  elle  vous  élève 
encore  à  mes  yeux.  Non  ,  Thomme  qui  a  pu  vous  of* 
fenser^  se  préférer  à  vous,  n'est  pas  digne  de  vous 
posséder;  vous  ne  lui  devez  rien  ;  vos  sermens  ne  vous 
lient  point  à  lui.  Je  plains  milord  Danby;  il  vous 
perd;  mais  il  est  justement  puni,  et  peut-être  auriez* 
vous  montré  plus  de  foiblesse  que  de  générosité  en 
lui  pardonnant  ». 

En  finissant  de  parler,  Milord  se  leva ,  il  fit  quel- 
ques pas,  s^approcha  d'une  fenêtre;  apercevant  dans 
la  cour  un  laquais  de  sa  femme ,  il  appela  pour  savoir 
ce  qui  Famenoit  ;  la  Comtesse  se  vit  forcée  de  lui  ap- 
prendre Fétat  de  ladi  Sophie.  Milord  lui  reprocha 
doucement  son  silence  ;  il  Texpospit  à  montrer  de 
Findifférence  pour  une  personne  dont  lé  sort  devoit 
Fintéresser,  et  le  tôuchoit  véritablement.  On  lui  remit 
deux  lettres  de  madame  Montfort.  La  première  con- 
tenoit  un  détail  de  Faccident  de  ladi  Àrundel.  La  se- 
conde Favertissoit  que  cette  infortunée  Dame  le  de- 
mandoit  à  tous  momens,  et  paroissoit  souhaiter  avec 
ardeur  de  le  voir  et  de  lui  parler.  Milord  s'attendrit 
beaucoup  en  lisant  ces  lettres  s  «  Malheureuse  Sophie! 
répéta-t-il  plusieurs  fois ,  je  ne  désire  point  ta  mort^ 
le  ciel  m'est  témoin  que  je  ne  la  désire  point.  Non^ 

malgré  la  situation  pénible  de  mon  ame  n Il  s'in* 

terrompit:  «  Je  lui  dois  des  soins ,  ma  soeur,  repriti» 
il,  je  pars  à  Finstant  :  je  la  sauverai,  si  les  secours 
de  Fartât  mies  attentions  peuvent  la  rendre  à  la  vie  ». 
£t  s^adressant  à  moi,  prenant  ma  main  et  la  baisant: 
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de  restime,  de  la  reconnoissance  et  de  Tamitié.  L'ar* 
deur  de  milord  Danby  n^avoit  oflèrt  à  mes  tranquilles 
contemplations ,  qu'un  désordre  de  Famé ,  on  senti- 
ment intéressé  y  un  désir  cruel  y  puisqu'il  le  portoit 
à  se  trouver  malheureux  de  ne  pouvoir  faire  passer 
dans  mon  sein  les  pénibles  agitations  du  sien. 

Sensible  pour  milord  Arundel,  occupée  de  lui^ 
cherchant  sans  cesse  les  moyens  de  Famuser^  de  lai 
plaire  ^  ses  vertus  y  lagrément  inexprimable  de  sa 
conversation*!  la  noblesse  de  ses  procédés ,  ce  que  je 
lui  de'vois  y  me  paroissoient  former  les  liens  de  mon 
attachement  à  sa  personne  ;  je  souhaitois  son  bon- 
heur,  )e  le  souhaitois  ardemment;  mais  sans  désirer 
d'en  être  Tarbitre.  Capable  de  séparer  ses  intérêts  des 
mienSy.fanrois  adopté  tous  les  moyens  de  le  fendre 
heureux  y  même  les  plus  indépendant  de  moi.  Pour- 
tant miladi  d'Anglesey  m'assuroit  que  j'aimois,  que 
f  aimois  depuis  long-temps.  Incertaine  de  mes  senti- 
mens  y  je  n*osois  combattre  ses  idées;  mais  peu  de 
jours  après  le  départ  de  milord  Ârundel,  j'appris, 
aux  dépens  de  tout  mon  repos  ^  à  distinguer  le  feu 
des  passions  de  la  douce  chaleur  de  Tamitié. 

La  duchesse  de  Surrey,  déjà  avancée  en  âge^  mais 
extrêmement  aimable ,  vivoit  très-familièrement  avec 
miladi  d'Anglesey.  Elle  se  plaisoit  à  la  nommer  sa 
fille  y  et  la  grondoit  souvent  de  son  obstination  à  con- 
server sa  liberté.  Elle  avoit  un  neveu  y  fils  de  sa  sœar, 
devenu  depuis  six  mois  chef  de  sa  maison  par  la  mort 
de  son  frère  aîné.  La  Duchesse  Taimoit  passionùétnent. 
Il  voyageoît  encore.  Elle  venoit  de  le  rappeler ,  et 
Tattendoit  avec  impatience,  pour  l'unir,  disoit-elle, 
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à  upe  femme  parfaite  y  et  Tinstituer  son  unique  hé- 
ritier. Le  huitième  jour  de  l'absence  de  milord  Arun* 
dely  ce  parent  si  désiré  de  la  Duchesse  arriva  enfin. 
£11(3  fit  avertir  Miladi  de  S0n  retour ,  et  dès  le  soir 
même  ^  elle  vint  lui  présenter  milord  Edmond  ^  comte 
de  Clare, 

Je  ne  pus  entendre  ce  nom  sans  me  rappeler  la 
promenade  fatale  oà  mon  malheur  m'avôit  exposée 
aux  regards  de  sir  James^  En  le  voyant  entrer^  Miladi 
sentit  de  Téraotion ,  de  légères  ressemblances  réveil- 
lèrent .  en  elle  le  souvenir  du  comte  d* Anglesey  ;  et 
par  une  singularité  remarquable ,  le  premier  mou- 
vement qu'il  excita  dans  deux  cœurs  destinés  à  Taimer 
fut  un  sentiment  de  tristesse. 

Milord  Edmond  parut  sérieux ,  même  embarrassé, 
n  parla  peu.  La  Comtesse  lui  demanda  quel  pays  il 
préférait  pai^mi  ceux  qu'il  venoit  de  parcourir;  quels 
objets  avoient  flatté  son  goût.  Il  nous  considéra  toutes 
deux  un  peu  de  temps  ;  et  s'inclinant  vers  Miladi , 
sans  cesser  de  me  regarder  :  «  Ma  patrie  me  présente 
des  objets  si  digpes  de  mon  admiration^  Madame^ 
lui  dit-il ,  qu'ils  ont  déjà  effacé  l'impression  de  tous 
les  autres  >»• 

Un  compliment  dicté  par  la  simple  politesse  y  qui 
d'ailleurs  ne  m'étoit  point  adressé  particulièrement , 
ne  devoit  me  paroitre  ni  extraordinaire ,  ni  flatteur. 
Il  me  frappa  cependant.  Je  sus  gré  à  milord  Edmond 
de  ne  point  rapporter  dans  sa  patrie  une  prévention 
désobUgeanle  pour  ses  compatriotes  ;  je  l'examinai 
avec  attention  y  tout  me  parut  aimable  en  lui  ;  plus 
je  le  considérois  y  plus  je  pardonnois  à  sa  tante  un  at-* 
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lâchement  où  j'avois  cru  d*abord  qu'il  entroit  beau-» 
coup  de  foiblesse. 

Milord  Arundel  passoit  de  tristes  momens  auprès 
de  ladi  Sophie.  Pendant  d'assez  longs  intervalles,  où, 
moins  agitée ,  elle  tenoit  des  discours  suivis,  ses  yeux 
se  iixoient  sur  Milord  ;  elle  le  reconnoissoit ,  lui  pre- 
noit  les  mains,  le  remercioit  de  ses  soins,  de  la  bonté 
qui  Tattachoit  près  d'elle,  le  supplioit  de  ne  point 
la  quitter  tant  qu  elle  respireroit.  Il  m'écrivait  tous 
les  jours,  mais  sans  me  parler  de  sa  tendresse.  La 
confiance  et  Famitié  dictoient  seules  ses  lettres. 
L'amour  n'osoit  y  paroitre.  La  vue  de  sa  femme  mou- 
rante ofiroit  à  Milord  un  spectacle  trop  touchant 
pour  permettre  à  son  cœur  de  se  livrer  à  d'autres 
mouvemens  que  ceux  d'une  tendre  compassion.  H 
avoit  écrit  à  milord  Danby.  Sans  entrer  dans  aucun 
détail  sur  sa  réponse  ,  il  m'apprit  seulement  qu'il 
le  croyoit  déterminé  à  ne  pas  abandonner  ses  espé- 
rances. 

Miladi  d'Anglesey  rendoit  à  Milord  un  compte  exact 
de  toutes  nos  démarches  ;  elle  s'efforcoit  de  le  dissi- 
per  par  des  récits  amusans,  et  pendant  plusieurs  jours 
les  fêtes  que  donnoit  la  Duchesse  pour  célébrer  le  rc^ 
tour  de  son  neveu,  devinrent  l'objet  de  mille  plai- 
santeries légères.  Elle  prioit  le  Comte  de  lui  aider 
à  découvrir  quelle  étoit  cette  femme  parfuùe^  desti- 
née par  miladi  Surrey  au  bonheur  d'être  sa  nièce. 
Elle  en  parloit  en  badinant  :  cependant  elle  ne  ca- 
choit  point  un  désir  curieux  de  la  conjioitre.  Ce  désir 
m'occupoit  aussi;  mais  par  une  bizarrerie  dont  j'igno- 
rois  le  principe ,  je  ne  pouvois  me  persuader  qu'elle 
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fût  aimable,  et  je  plaignois  milord  Edmond  d'être 
forcé  d'assujettir  son  goût  à  celui  de  sa  tante.  Vex* 
tréme  négligence  de  son  frère ,  sa  longue  tristesse , 
et  la  mauvaise  administration  de  ceux  qui  régissoient 
ses  biens  y  avoient  mis  le  désordre  dans  ses  affaires. 
A  sa  mort  y  milord  Glare  devoit  à  la  complaisance 
de  ses  créanciers  le  peu  d'aisance  dont  il  jouissoit 
encore.  Son  frère  se  vit  contraint  de  renoncer  à  ses 
droits.  Héritier  de  son  titre ,  il  ne  lui  restoit  pour 
en  soutenir  la  splendeur,  que  l'amitié  de  la  du- 
chesse de  Surrey .  Cette  Dame ,  fort  riche ,  mais  ab- 
solue dans  ses  volontés,  lui  imposoit  des  lois,  et  ce 
parent  si  chéri  ne  pouvoit  lui  résister  sans  s'exposer 
à  perdre  sa  faveur. 

Vous  n'avez  jamais  vu  milord  Edmond ,  Madame  ; 
sa  lettre ,  que  vous  venez  de  me  renvoyer,  a  dû  vous 
apprendre  combien  son  ame  est  vive,  passionnée,  et 
ce  qu'il  est  capable  d'immoler  à  ses  désirs,  à  la  sa- 
tisfaction de  son  cœur.  Tout  le  bonheur  du  reste  de 
sa  vie  seroit  sacrifié  au  plaisir  d'en  rendre  un  instant 
heureux,  si,  aussi foible  que  lui,  je m'abandonnois à 
l'erreur  de  mes  sens,  si  j'osois  suivre  mon  penchant,  et 
combler  des  vœux  indiscrets*  Rien  n'est  plus  aimable 
que  milord  Clare,  sa  taille,  moins  haute,  moins  ma- 
jestueuse que  celle  du  comte  d'Arundel ,  est  svelte , 
légère  et  gracieuse.  De  grands  yeux  noirs,  dont  le 
feu  semble  modéré  par  une  tendre  langueur,  donnent 
à  sa  physionomie  autant  de  douceur  que  d'expres- 
sion. Tous  ses  mouvemens  sont  aisés.^  Il  a  pris  soin 
d'acquérir  ces  talens  agréables,  qui,  se  développant 
peu  à  peu ,  répandent  une  continuelle  nouveauté  sur 
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leur  possesseur,  et  lui  font  joindre  Tart  d^amuser  et 
de  plaire  à  Tavantage  d*intéresser  par  des  qualités 
essentielles. 

Pendant  près  d*un  mois  y  je  vis  tous  les  jours  milord 
Edmond,  sans  m'apercevoir  du  plaisir  extrême  que 
m'inspiroit  sa  présence.  Miladi  d^Ànglesey  le  recevoit 
avec  une  distinction  particulière.  Elle  en  parloit  sou- 
vent ,  et  le  louoit  beaucoup.  Je  me  plaisois  à  l'en»* 
tendre  ;  tout  autre  entretien  me  paroissoit  insipide. 
Taimois  les  parens ,  les  amis  de  milord  Edmond  ;  ceux 
qui  étoient  sans  liaisons  avec  lui ,  devenoient  étran- 
gers à  mes  yeux.  Des  inouvemens  inquiets  commen- 
cèrent à  troubler  mon  sommeil,  le  temps  cessa  d*avoir 
pour  moi  une  durée  égale.  Je  trouvois  les  heures  lon- 
gues pendant  le  jour,  elles  s'écouloient  le  soir  avec 
une  rapidité  surprenante.  Quand  le  comte  de  Glare 
sortoit ,  la  vivacité  dont  je  venois  de  me  sentir  ani- 
mée^ s'évanouissoit  ;  une  triste  indolence  lui  succé- 
doit ,  mes  regards  clierchoient  encore  milord  Glare, 
je  soupirois^  incapable  de  m'occUper,  de  m'amuser, 
rien  ne  me  sembloit  propre  à  remplir  Tintervalle 
qui  séparoit  le  milieu  de  la  nuit  et  le  soir  du  len- 
demain. 

Ses  attentions  se  partageoient  entre  la  Comtesse  et 
moi.  Souvent  j'éprouvois  une  sorte  de  dépit  en  lai 
voyant  détruire,  par  une  préférence  pour  elle,  celle 
qu'il  avoit  marquée  pour  moi.  J'étùdiois  son  carac- 
tère ,  je  me  sentois  intéressée  k  pénétrer  au  fond  de 
son  ame.  J'aurois  voulu  connoître  ses  pensées,  ses  dé- 
sirs; mais  quand  mes  yeux  se  fixoient  sur  les  siens,  ses 
regards  faisoient  passer  dans  mon  cœur  des  traits  de 
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feu  y  une  vive  émotion  Tagitoit.  Sans  savoir  d*où  nais- 
soit  ce  trouble  y  et  flatteur  et  pénible  ^  je  craignois  de 
le  laisser  paroitre,  et  cherchois  avec  inquiétude  à 
connoitre  par  la  contenance  de  ceux  qui  m'environ* 
noient  y  s'ils  ne  s'apercevoient  point  des  mouvemens 
intérieurs  de  mon  aipe. 

On  m'éclaira  trop  tôt  sur  mes  sentimens.  Ah ,  Ma- 
dame ,  que  j'étois  heureuse  de  les  ignorer  et  d'en  jouir  ! 
Qu'il  est  donx  ^'âÎQ^ci*  6t  de  se  le  dissimuler  à  soi- 
même!  Une  lettre  de  milord  Arundel  anéantit  mon 
bonheur.  Avec  les  peines  cruelles  de  la  jalousie ,  elle 
introduisit  dans  mon  cœur  le  regret  et  les  remords. 
J'éprouvai  la  différence  des  chagrins  qu'un  autre  nous 
cause ^  au  malheur  véritable  de  se  plaindre  de  soi, 
de  son  injustice,  de  sa  propre  imprudence  :  en  lisant 
cette  fatale  lettre,  je  crus  sentir  pour  la  première  fois 
les  traits  aigus  de  la  douleur. 

Lettre  de  milord  Arundel,  à  miss  Jenny. 

fc  Ma  confiance  m'engage  à  vous  découvrir  un  projet 
»  formé  depuis  long-temps  entre  la  duchesse  de  Sur- 
»  rey  et  moi.  Vous  pouvez,  mon  aimable  amie ,  servir 
)>  à  la  fois  toutes  les  personnes  qu'il  intéresse.  Vous 
»  avez  eu  le  temps  de  connoitre,  d'examiner  milord 
»  Clare.  Est-il  digne  de  ma  sœur?  Votre  réponse  dé- 
»  cidera  de  mes  démarches  auprès  de  ladi  d'Anglesey. 
»  J'ai  promis  à  la  Duchesse  d'appuyer  le  dessein  d'une 
»  union  si  convenable,  en  supposant  que  le  mérite 
)>  d'Edmond  et  Finclination  de  la  Comtesse  m'offri- 
B  roient  de  justes  motifs  pour  la  presser  de  faire  un 
»  second  choix. 
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»  Si  fen  crois  miladi  Suirey ,  Edmond  est  passion- 
»  nément  amoureux,  et  ma  sœur  le  voit  avec  plaisir.^ 
»  Cette  bonne  parente  peut  se  tromper;  mais  vous, 
»  Miss  y  sans  intérêt,  sans  prévention,  vous  devez  )a- 
»  ger  sainement  des  impressions  du.  jeune  Comte  sur 
»  le  cœur  de  votre  amie.  Que  je  serois  flatté  de  la 
I)  trouver  sensible,  de  pouvoir  la  satisfaire  en  favori- 
»  sant  les  desseins  de  la  Duchesse!  Le  mien  est  de 
»  rendre  la  fortune  de  ma  sœur  égale  à  la  sienne. 
»  Une  partie  de  mon  bonheur  consiste  à  la  voir  par- 
»  faitement  heureuse.  Hélas!  il  ne  m'est  pas  permis  de 
»  vous  entretenir  du  second  de  mes  vœux.  Plaignez- 
»  moi,  plaignez  la  malheureuse  Sophie.  Elle  touche 
»  à  ses  derniers  instans.  Sa  reconnoissance  pour  çies 
)>  foibles  et  inutiles  services  déchire  mon  cœur.  Je 
3>.ne  Tai  jamais  négligée.  Je  me  suis  toujours  plu  à  lui 
»  procurer  Tespèce  de  bonheur  que  son  égarement 
p)  lui  permettoit  de  sentir  :  c'est  une  consolation  au 
»  moins  de  n'avoir  aucun  reproche  à  me  faire  à  son 
»  égard,  de  l'entendre  me  combler  de  bénédictions ^ 
»  dans  les  instans  où  elle  est  calme.....  Mais,  pour- 
»  quoi  vous  affliger  par  ces  tristes  détails?  Adieu. 
»  Pensez  quelquefois  à  un  ami  dont  le  cœur  vous  est 
»  tendrement  attaché  ». 

Je  n'achevai  pas  de  lire,  la  lettre  tomba  de  mes 
mains,  un  froid  mortel  arrêta  la  palpitation  de  mon 
cœur.  Saisie,  sans  mouvement,  et  presque^ sans  vie^ 
je  restai  renversée  sur  le  siège  où  j'étois  assise.  U  me 
sembla  que  la  nature  entière  disparoissoit  à  mes  yeux, 
que  rien  n'existoit  plus  pour  moi.  Cet  anéantissement 
dura  trop  peu^  mille  traits  douloureux  me  rappelé- 
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rent  cruellement  à  moi-même  ;  des  larmes  brûlantes 
mondèrent  bientôt  mon  vtsage  et  inon  sein.  Il  aime 
miladi  d' Anglesey,  m'écriai-je ,  elle  lui  est  destinée^ 
elle  le  voit  avec  plaisir!  je  répétois  sans  cesse  les 
mêmes  expressions.  Elles  n  étoient  interrompues  que 
par  mes  soupirs  et  mes  gémissemens.  Je  relevai  cette 
lettre ,  je  m'efforçai  de  la  lir^  encore^  Tabondance  de 
mes  pleurs  m*en  cacboit  les  caractères,  je  la  jetai  loin 
de  moi.  Dans  mon  délire  je  reprochois  à  milord  Ârun- 
del  sa  confiance  tardive,  à  Miladi  une  réserve  im- 
prudente ,  et  à  milord  Clare  tout  ce  qui  m'avoit  per« 
suadée  qu  il  ne  me  la  préféroit  point.   . 

Au  milieu  de  ce  tumulte  de  mes  sens,  quelques 
réflexions  se  présentèrent  à  mon  esprit;  sans  diminuer 
ma  peine,  elles  calmèrent  un  peu  la  violence  de  mes 
premiers  mouvemens.  De  qui  me  plaignois-je?  Com-  , 
ment  me  trouvois-je  offensée  7  Qui  pouvois-je  accuser 
de  la  douleur  dont  je  me  sentois  oppressée  7  Séduite 
par  ma  propre. foiblesse.,  mes  reproches  ne  dévoient 
tomber  que  sur  moi-même.  En  me  livrant  à  un  pen- 
chant si  flatteur,  avois*je  donc  oublié  mes  engage^ 
mens  avec  milord  Ârundel  ?  Etoit-ce  à  miladi  d'An- 
glesey  que  j'osois  disputer  un  cœur?  Eh,  pourquoi 
souhaitois- je  de  le  toucher  ce  cœur  si  sensible  pour  elle? 
Quels  avantages  mon  amour  procurerpit-il  à  milord 
Edmond?  Triste  jouet  de  la  fortune,  me  convenoit^il 
d'entrer  en  concurrence  avec  ma  protectrice?  Je  rou« 
gis  de  ce  mom^ent  d- oubli  de  mes  devoir^,  de  mes  obtiga* 
tions;  je  détestai  le  sentiment  qui  vepoit  de:  me  faire 
découvrir  dans  mon  0œur  ler germe  de  l'ingratitude. 
En  pensant  à  milord  Arundel^  à  ses  bontés^  à  sa  ten- 
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cherchois  à  pëaëtrer  si  rien  n  odcupoit  son  ame }  je 
lui  faisois  des  questions  sur  ses  axnusemens  du  soir  : 
le  nom  de  milord  Glare^  toiTiours  prêt  à  mVchappei^ 
restoit  entie  mes  lèvres;  et  si  Miladi  le  prononçoit, 
|e  ine  troublois  et  n'osois  Feng^ger  à  m'appr^dre 
quel  avoit  été  le  sujet  de  leur  entretien. 

Je  passai  huit  jours  dans  cette  violente  situation^ 
et  cherchois  des  prétextes  pour  prolonger  ma  i^etraite, 
quand  Miladi  reçut  un  courrier  de  milord  Aruadel. 
Elle  se  hâta  de  venir  me  communiquer  la  nouvelte 
qu^on  lui  apportoit  :  «  .0  ma  chère  amie,  s'écriart-ellei 
recevez  mes  tendres ,  mes  sincères  félicitations  !  Lâdi 
Sophie  vient  d'expirer ,  ce  n*est  plus  miss  Jenny,  c'est 
ma  sœur,  c  est  la  comtesse  d'Arundel  que  j'embrasse: 
ah!  je  verrai  donc  mon  frère  heureux,  continua- 
t-elle  avec  transport,  je  reverrai  la  joie  briller  sot 
son  front ,  je  cesserai  de  me  reprocher  cette  union 
si  mal  assortie  I  source  de  toutes  les  peines  de  mon 
cœur  ». 

Surprise ,  émue ,  je  ne  pus  répondre  ;  des  scopin 
excités  par  la  honte  de  mes  sentimens  secrets,  des 
larmes  que  m'arrachoient  millç  mouvemens  confoSi 
m*ôtoient  la  force  de  parler.  La  Comtesse  interpréta 
mon  silence  et  mes  pleurs ,  elle  me  croyoit  a£fectëe 
du  plaisir  dont  elle  se  sentoit  pénétrée.  «  Je  vatsiroa* 
ver  Milord,  me  dit-elle,  je  n'ai  point  voulu  blesser 
les  yeux  de  la  malheureuse  Sophie  par  ma  présence} 
je  Tavois  offensée,  je  lui  devois  des  égards;  son  époux  p 
ne  peut  la  regretter^  mais  je  le  connois  trop  bien 
pour  douter  qu'il  ne  soit  actuellement  très -affligé. 
Quand  il  aura  rempli  tous  ses  tristes  devoirs ,  je  le 

ramènerai 
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ramènerai  aux  pieds  de  ma  chère  Jenny  »  :  alors  elle 
m'embrassa  encore,  me  quitta,  et  partit  un  moment 
après. 

Cet  événement,  attendu  tous  les  jours,  qui  deVoit 
offrir  une  si  riante  perspective  à  mes  regards,  me 
livra  à  d'accablantes  réflexions.  Milord  Arundel  alloit 
bientôt  reparoitre  à  ma  vue,  il  m'aimoit,  il  étoit 
libre,  il  se  croyoit  aimé;  ma  promesse  m'engageoit 
à  lui;  je  Favois  prononcée  volontairement,  avec  un. 
désir  sincère  de  la  remplir  :  comment  si  peu  de  temps 
me  rendoit-il  si  différente  de  moi-même?  Pourquoi 
fiémissoiS'je  à  la  seule  idée  du  retour  de  milord 
Arundel?  Par  quelle  fatalité  les  sentimens  d'un  homme 
si  aimable,  devenoient-ils  un  malheur  pour  moi? 
Quoi ,  Famour  de  milord  Àrundel  élevoit  de  la  crainte, 
de  la  terreur,  des  mouvemens  moins  pardonnables 
encore  dans  un  cœur  qu'il  devoit  pénétrer  de  recon* 
noissance  !  Je  cherchois  au  fond  de  ce  cœur  si  changé, 
les  traces  de  cet  attendrissement  que  l'aveu  des  deS"^ 
seins  du  Comte  y  avoit  excité.   Par  quel  charme, 
quel  attrait,  un  homme  indifférent  pour  moi,. sen-^ 
sible  pour  une  autre,  eflaçoit-il  ces  douces  impres- 
sions? Quel  espoir  m'attachpit  à  lui?  Eh,  quand  il 
m'a uroit  aimée  !  méritoit-il  d'être  préféré?  La  plus 
aveugle  prévention  pouvoit-elle  me  cacher  la  supé- 
riorité de  milord  Ârund^l  ?  Qui  l'égaloit  dans  l'uni- 
vers? Je  sentois  toute  mon  injustice,  je  me  la  repro<- 
chpis,  je  pleurois;  et  après  de  longues  et  tristes 
méditations,  je  retrouvois  au  fond  de  mon  cœur  tous 
les  mouvemens  que  je  venois  d'y  condamner. 
L'agitation  de  mon  esprit  ne  me  permettoit  ni  de 
M.™^  B.ICGOBONI.  I.  a6 
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lire^  ni  de  m'appliquer  à  mes  occupations  ordinaires: 
|e  marchois  continnellement  dans  ma  chambre  ^  et  si 
la  fatigue  me  forçoit  à  chercher  du  repos  y  une  nou* 
velle  inquiétude  m'obligeôlt  de  reprendre  cet  cxer-    1 
cice.  A.  sept  heures  du  soir^  j'entendis  une  Toitnre    - 
arrêter;  Miladi  n'y  tftoitpas^  je  ne  recevois  personne: 
pourquoi  donc  cette  Toiture  restoit-elle  à  la  porte? 
Je  m'approchai  d'une  fenêtre  ^  à  la  lueur  des  flam- 
beaux qui  édairoient  la  cour  ^  je  reconnus  la  livrée 
de  milord  Glare.  Effrayée  ^  tremblante ,  hors  de  moi- 
même ,  je   m'éloignai  promptement   de   la  fenêtre. 
Bella  vint  augmenter  le  désordre  de  mes   sens,  en 
tn'apprenant  que  milord  Edmond  demandoit  ayec 
instance  la  permission  de  me  voir.  Interdite ,  incer- 
taine,  je  regardois  cette  fille  d'un  air  stupide  ,  je  ne 
pouvois  parler  y  mon  silence  lui  parut  un  consente- 
ment à  recevoir  la  visite  qu'elle  m'annonçoit  ;  elle  s'ap- 
prêtoit  à  sortir,  je  la  retins ^  et  lui  ordonnai  d'aUer 
dire  à  Milord  que  je  me  trouvois  mal  y  et  le  priois  de 
m'excuser.   Comme  elle  s'éloignoit,  je  fis  deux  pas    ^ 
vers  elle  ;  je  décrois  l'arrêter ,  mais  j'eus  la  force  de    \ 
ne  point  la  rappeler.  Ua  moment  après  ^  le  caresse    i 
partit  y  mon  eœûr  se  serra  ;  je  m^affligeai  y  je  répan-   ^ 
dis  des  larmes  y  je  me  reprochai  une  conduite  désobli-   h 
géante  pour  milord  Clare  y  inutile  pour  moi  :  évite*  y 
rois-je  de  le  revoir  ?  Cet  instant  étoit  peut-être  le  seul  ^ 
où  j'aurois  joui  de  sa  présence^  sans  que  miladi  d'An-  ft 
glesey  fixât  toute  soii  attention;  il  n'auroit  regarda  p 
que  moi  y  il  n'auroit  parlé  qu'à  moi.  Je   rougissois  ia 
de  ces  vains  regrets^  mais  ma  raison  n'en  diminuoit  ■ 
point  l'amertume.  la 
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•  La  duchesse  de  Surrey  envoya  le  lendemain  savoir 
de  mes  nouvelles.  On  me  demanda  de  sa  part ,  si  sa 
visite  ne  m*incommoderoit  point.  Il  m*eût  été  difficile 
de  refuser  l'honneur  qu'elle  vouloit  me  faire,  et  je 
me  déterminai  sans  peine  à  le  recevoir.  Elle  vint  à 
six  heures  :  après  les  premiers  complimens ,  elle  me 
montra  une  lettre  de  milord  Ârundel.  J'y  vis  l'appro* 
bation  qu'il  donnoit  à  la  recherche  de  milord  Clare; 
il  promettoit  de  l'appuyer  de  tout  son  pouvoir,  con- 
seilloit  à  miladi  Surrey  de  s'ouvrir  avec  moi  sur  ses 
desseins,  et  de  m'engager  à  les  favoriser  auprès  de  la 
comtesse  d'Â.nglesey,  quand  on  les  lui  découvriroit. 
«  Je  n'aurois pas  attendu  cet  avis,  Miss,  me  dit  alors 
la  Duchesse,  pour  vous  prier  d'entrer  dans  nos  vues, 
si  l'extrême  délicatesse  d'Edmond  né  génoit  mes  dé« 
marches.  Je  lui  trouve  un  tour  d'esprit  assez  roma* 
nesque  ;  )e  le  blâme ,  le  gronde ,  et  cependant  je  me 
prête  à  ses  désirs.  Jamais  amant  ne  craignit  tant  la 
médiation  de  ses  amis;  il  voudroit  devoir  la  main  de 
la  Comtesse  à  un  tendre  penchant,  il  se  flatte  de  le 
faire  nattre  avec  le  temps;  son  obstination  à  ne  point 
déclarer  ses  sentimens,  à  me  conjurer  de  ne  rien 
presser,  me  donneroit  de  l'inquiétude  sur  les  dispo* 
sitions  de  son  ame ,  si  tout  ne  m'assuroit  qu'il  est 
passionnément  amoureux.  Il  ne  vit,  il  ne  respire 
point  absent  de  miladi  d'Ânglesey ,  il  attend  l'heure 
de  la  voir  avec  impatience;  mais  sans  doute  il  est 
peu  content  de  ses  progrès  sur  son  cœur,  car  depuis 
quelques  jours  il  parott  triste  et  rêveur.  Parlez-moi 
sincèrement,  mon  aimable  Miss,  ajouta-t-elle  d'un 
ton  caressant,  votre  amie  ne  vous  cache  rien,  voit- 
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elle  Edmond  avec  indifférence 7  Pensez* vous  quelle 
préfère  le  plaisir  insipide  de  conserver  sa  liberté ,  à 
la  douceur  de  rendre  heureux,  un  homme. que  rien 
ne  doit  lui  faire  parottre  indigne  délie  »  ? 

J'écoutai  la  Duchesse  avec  douleur  :  tout  ce  qui  me 
conGrmoit  Tamour  de  milord  Edmond  ,  me  causoit 
une  nouvelle  peine;  ce  chagrin  qu'elle  remarquoiten 
lui,  me  touclia  ;  il  aimoit,  il  ignoroit  si  ses  sentimen$ 
seroient  approuvés^  ma  propre  situation  m'attendrit 
sur  la  sienne  ;  miladi  d'Ânglesey  et  milord  Clare  me 
sembloient  formés  pour  se  plaire ,  s*aimer,  stmir,  se 
rendre  heureux.  Pourquoi  refuserois-je  de  me  prêter 
aux  vœux  de  la  Duchesse?  Le  bonheur  de  deux  per- 
sonnes qui  m'étoient  si  chères,  pouvoit-il  ne  pas 
m'intéresser?  S*élevoit-il  dans  mon  cœur  un  sentiment 
contraire  à  la  félicité  de  milord  Edmond ,  à  celle  de 
l'aimable  comtesse  d'Â.nglesey?  Cependant  un  long 
soupir  précéda  ma  réponse ,  je  ne  pus  promettre  sans 
me  faire  violence  ;  et  le  peu  de  chaleur  4e  mes  ex- 
pressions dut  inspirer  peu  de  reconno^ssance  à  mikdi 
Surrey. 

La  conversation  changea  d'objet;  elle  tomba  sur  U 
mort  de  ladi  Sophie,  sur  la  sensibilité  de  milord 
Aruudel ,  et  la  liberté  qu'il  recouvroit.  Miladi  m'ap- 
prit plusieurs  particularités  de  sa  conduite  avec  ladi 
Lattimer,  il  l'avoit  respectée  comme  une  mère  jus-  l 
qu'à  sa  mort.  En  s'étendant  sur  les  qualités  de  Milord^  ^ 
sur  les  agrémens  de.  sa  personne,  et  la  noblesse  de  son  | 
ame,  Miladi  mie  regardoit  d*un  air  (in,  et  sembloit  L 
vouloir  me  pénétrer.  Elle  traita  long-temps  ce  sujet,  h  , 
sans  aucune  interruption  de  ma  part,  et  le  .contiouoit  L 
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p    encore  quand  an  vint  l'avertir  que  milortî  Clare  l'at- 
?    tendoit  en  bas.  «  Quoi,  déjà!  dit  la  Duchesse,  je  ne 
e    me  laisserai  jamais  mener  par  lui ,  s'il  prétend  me 
gêner  ainsi  »  j  et  se  tournant  vers  moi  :  «  En  vérité , 
I    Miss,  ajouta^t^elle ,  je  ne  puis  me  résoudre  à  vous 
I     quitter  si  tôt;  ordonnez,  je  vous  prie,  qu'on  le  fasse 
3    monter  ».  Forcée  à  recevoir  cette  dangereuse  visite , 
I    je  m'efforçai^  de  cacher  le  trouble  qu'elle  me  causoit. 
r     Le  premier  compliment  de  milord  Clare  me  surprit  : 
(c  II  ne  s'attendoit  pas,  dit-il,  à  n'apercevoir  sur  mon 
visage  aucune  trace  de  cette  inquiétante  indisposi- 
tion ,  assez  forte  pour  priver  mes  amis  de  ma  vue , 
et  occasionner  une  si  longue  retraite  ». 

Cette  espèce  de  reproche,  l'air  sérieux  de  Milord, 
c     une  douce  langueur  qui  augmentoit  l'agrément  na* 
turel  du  son  de  sa  voix,  ce  charme  incompréhensible 
attaché  aux  moindres  discours  d'un  objet  aimé,  me 
rendirent  trop  sensible  à  des  expFessions  si  simples. 
Les  regards  du  Comte  s'animèrent,  il  sembloit  péné- 
tre du  plaisir  de  me  revoir.  «  Vous  ne  vous  cacherez 
plus,  me  diisoit-il  avec  vivacité,  on  jouira  du  bonheur 
r     de  vous  trouver  chez  la  Comtesse;  vous  n'attristierez 
i     plus  VOS  amis  ;  vous  leur  permettrez  de  vous  voir  ».  Si 
L.    la  passion  d'Edmond  pour  miladi  d'Anglesey  ne  m'eût 
Ea   pas  été  confiée,  j'auroîs  cru  lire  dans  ses  yeux  que 
V    f étois  l'arbitre  de  sa  joie  et  dé  tous  les  mouvemens  de 
^'   son  ame. 

t-  La  Duchesse  lui  dit  de  me  remercier;  elle  l'assura 
&;:  de  Fintérêt  que  je  prenois  aux  succès  de  ses  vœux. 
^  Il  soupira,  s'inclina, me  regarda,  baissa  l'es  yeux  et 
10    se  tut.  La  Duchesse,  continuant  de  parler,  réprk  la 
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conversation  où  mllord  Clara  Tavoit  interrompney  et 
recommença  à  louer  le  comte  d'Arundel  avec  une 
sorte  d*afieetation.  Je  Fécoutois  en  silence.  «  En  vé- 
rité, Miss  y  me  dit-elle,  je  me  plains  de  votre  réserve; 
vous  semblez  m'entendre  sans  intérêt  :  cependant  la 
mort  de  ladi  Sophie  n*est  pas  un  événement  où  vous 
deviez  prendre  si  peu  de  part;  et  si  je  ne  m^abuse,  la 
charmante  amie  de  miladi  d'Ânglesey  est  destinée  à 
un  sort  bien  heureux.  Honorez-moi  de  votre  con- 
fiance f  ajouta-t-elle  en  me  tendant  la  main  d'un  air 
riant,  milord  Argndel  vous  aime,  je  le  sais^  soyes 
sincère,  avouez  que  vous  Taimez  aussi  ». 

Cette  brusque  question  m'interdit^  me  troubla; 
j'hésitai,  je  n'osai  répondre.  Si  miladi  d'Anglesey 
.  avoit  fait  une  confidence,  je  ne  devois  pas  tenir  un 
langage  contraire  au  sien.  Si  la  Duchesse  parloit  au 
hasard ,  je  craignais  d'exposer  le  secret  de  milord 
Arundel ,  avant  qu'il  daignât  le  publier  lui-même. 
La  présence  du  comte  de  Clare  augmentoit  mcm  em- 
barras; je  ne  sais  pourquoi  je  ne  pouvois  consentir  à 
m'applaudir  devant  lui  de  l'amour  que  j'inspirois  à 
un  autre.  Je  levai  les  yeux  sur  les  siens;  ses  regards 
exprimoient  la  surprise,  la  douleur  et  l'inquiétude; 
ils  portèrent  au  fond  de  mon  cœur  un  sentiment 
triste,  et  pourtant  mêlé  d'une  sorte  de  douceur.  Je 
répondis  enfin ,  mais  eu  éludant  la  question ,  sans 
découvrir  les  intentions  de  milord  Arundel ,  ni  les 
miennes,  mais  aussi  sans  détruire  les  idées' dçi  miladi 
Surrey.  Jeparlois  encore  quand  le  cornue  de  Clare  se  Ht 
levant  avec  vivacité,  avertit  sa  tante  qu'une  plus  jesj 
longue  visite  pourroit  me  gêner;  et  supposant  l'oubli  jsoi 
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d*ane  affaire  importante,  il  la  pressa  de  le  conduire 
où  cette  affaire  Tappeloit.  La  Duchesse  eut  à  peine 
le  temps  de  m'àssurer  de  son  amitié  ,1  de  me  prier 
d*excuser  sa  demande  indiscrète ,  et  de  me  protester^ 
que  le  désir  de  me  voir  la  plus  lieureuse  femme  d'An^ 
gleterre,  Tintéressoit  seule  à  pénéjtrer  mes  secrets, 

L^extrême  changement  du  vidage  de  mîlord  Ed* 
mond,  son  empressement  à  me  qi^ijtter,  me  firent 
rêver  profondément.  Par  quelle  siagularité  les  des^ 
seins  de  milord  Arundel  pour  moi  excitaient -ils  le 
chagrin  du  comte  de  Clare?  Que  li^i  ^mportoit  le 
choix  du  frère  de  miladi  d^Anglesey?  .N'ét^it-il  pas 
uniquement  attaché  à  la  Comtesse?  Sa  tante  igno^oitr- 
elle  le  penchant  véritable  de  soj^  çciQ^r,  pouvqili*elle 
se  tromper  à  ses  sentimens?  Jl  nfi  vit^  ^  n^  respira 
point  absent  de  miladi  d'u^nglesejy,  il  attend  ixnpa^ 
tiemment  l'heure  de  la  voir,  idUoit-elle  ^  oiçiiç  ^yw^ 
mon  indisposition ,  il  nous  yoyoit  taujour^  enseiplble  : 
combien  de  fois  ses  regards  pfs^ioniiésay oient  seipble 
me  faire  entendre  quil  ne  d^ç^choit,  ne  désjroi^ 
que  moi  I  U  ne  vouloit  rien  presser^  il  çraignoi^  jia 
médiation  de  se^  ,amis,  il  se  tatisqit  avec  la  Çqmtesse  : 
sur  quoi  donc  le  jugeoit  -  Qn  si  sensible  pour  elle  ? 
Peut-être  étoit-il  actuellement  dans  lam^éme.pqsîtioa 
oii  milord  d'Ânglesey  se  trouvoit  entre  elle  et  ladi 
Sophie.  Cette  idée  m'attendrit  s^r  le  sort  de  mon 
jEÛmable  amie  ;  elle  dissipa  Tillusion  flatteuse  q^i  me 
portoic  à  faire  d'inutiles  recherches  :  aurois-je  se.nti 
du  plaisir  à  ipe  voir  sa  rivale  ?  J*éloignai  de  mon 
esprit  ces  vaines  réflexions^  je  m'efforçai  d'écarter  le 
souvenir  des  mouvemens  de  milord  Clare^  de  ses  4i&r 
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cours  y  de  mes  doutes  même,  et  je  mis  tous  mes  soins 
à  effacer  Fimpression  que  sa  vue  venoit  de  faire  sor 
mon  cœur  trop  foible  encore. 

Miladi  d'Ânglesey  revint  le  lendemain  au  soir; 
milord  Ârundel  Faccompagnoit.  Je  voulus  aUer  à  leor 
rencontre  ;  la  violente  agitation  de  mes  sens  m*en  ôta 
la  force.  Milord  entra  seul  chez  moi.  Âh,  Madame  1 
^u'en  levant  les  yeux  sur  lui,  je  me  trouvai  coupable! 
Comment  une  figure  si  noble ,  tant  de  grâces,  des 
traits  si  cfaarmans  avoient-ils  pu  me  laisser  indiffé- 
rente, ne  pas  me  défendre  contre  la  folle  passion  qui 
^garoit  ma  raison?. Mon  respect,  mon  admiration 
pour  ses  vertus,  lui  nnisoient -  ils  donc  dans  mon 
cœur?  Milord  prit  ma  main,  la  baisa  avec  ardeur; 
enchanté  du  plaisir  de  me  revoir  après  six  semaines 
d^ibsence,  il  me  contemploit  en  silence;  ses  regards 
animés  parcouroient  toute  ma  personne  ;  une  vive 
tendresse,  une  joie  douce  étoH  peinte  sur  son  front, 
éclatoit  dans  tous  ses  mouvemens.  Il  mit  un  genoa 
•en  terre,  et  serrant  mes  mains  avec  transport  :  «  Chère 
Miss,  il  m'est  donc  permis  de  vous  revoiï*,  me  dit-il, 
de  vous  offrir  un  hommage  pur,  de  me  livrer  à  tons 
les  sentimens  que  vous  m'inspirez,  rien  ne  m'interdit 
plus  l'aveu  d'un  amour  si  long -temps  combattu,  si 
long ^ temps  malheureux!  que  j'ai  souffert,  de  con- 
trainte, d'ennui,  qu'il  m'est  doux  de  parlei"!  Mais 
daignez -vous  m'entendre  avec  bonté,  avec  intérêt? 
O  ma  chère  Miss!  votre  délicieuse  promesse  a  fait  loin 
de  vous  ma  seule  consolation ,  mais  la  pitié  vous  arra- 
cha peut-être  ces  flatteuses  expressions.  Ah!  vous  êtes 
libre  Ç  que  rien  ne  gêne  le  cœur  de  ma  charmante 


DE   MISS   JENNT.  4^9 

amie.  Si  la  compassion  a  dicté  vos  sermens,  qu'ils 
soient  oubliés ,  )e  vous  les  rends  y  je  ne  vous  les  rap- 
pellerai jamais.  Ah  !  pourrois-jé  être  heureux  sans  la 
certitude  de  vous  plaire  »\ 

Attendrie  y  touchée,  pénétrée  de  ce  discours  si 
passionné,  si  généreux,  toute  entière  à  l'amitié,  je 
.perdis  l'idée  du  comte  de  Clare  ;  je  ne  vis  que  milord 
Ârundel  :  il  me  parut  un  génie  bienfaisant ,  dont  la 
présence  alloit  me  rendre  la  paix.  Je  confirmai  ses 
espérances;  mon  cœur  se  plaisoit  à  se  lier  par  d'in- 
violables sermens;  je  croypis  le  donner,  en  redou- 
•blant  mes  engagemens  ;  et  plus  mes  nœuds  devenoient 
forts ,  plus  il  me  paroissoit  sentir  renaître  ma  tran- 
quillité. 

Nous  partîmes  le  soir  même  pour  Suttoncourt  avec 
le  dessein  d'y  passer  un  mois,  et  de  n'y  recevoir  per- 
sonne. La  vue  continuelle  de  milord  Ârundel,  ses 
soins  empressés,  mille  agrémens  nouveaux,  dont  le 
désir  de  plaire  et  l'attente  d'un  bonheur  prochain 
sembloient  le  parer  encore;  mes  réflexions,  l'honneur, 
la  raison,  m'affermirent  dans  le  calme  où  je  commen- 
çois  à  me  ti'ouver  :  je  cessai  de  regarder  comme  un 
^effort  pénible  le  sacrifice  de  mes  sentimens ,  et  j'éloi- 
gnai de  ma  pensée  tout  ce  qui  pouvoit  les  ranimer 
dans  mon  cœur. 

•  Milord  parla  enfin  à  miladi  d'Anglesey  de  l'amour 
du  comte  de  Glarè;  il  lui  montra, plusieurs  lettres  de 
la  duchesse  de  Surrey.  J'étois  présente,  j'entendis 
•avec  trouble  la  lecture  de  ces  lettres  ;  mais  elle  n'ex- 
cita point  en  moi  ces  mouvemens  tumultueux,  dont, 
peu  de  jours  auparavant,  le  seul  nom  de  milord  Clare 
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me  faisait  éprèuver  la  violence.  Miladi  d^Â^nglesey 
opposa  de  légères  objections  i  résista  foiblement  aux 
prières  de  son  frère  ;  peu  à  peu  elle  céda  à  ses  insr 
tances^  il  obtint  qu'elle  permettroit  à  milord  Edmond 
de  lui  rendre^  des  soins  ;  avouant  même  un  goût  de 
préférence  pour  lui ,  elle  s'engagea  à  Tépouser  si  ce 
goût  devenoit  un  sentiment.  Le  comte  d'Arundel, 
charmé  de  sa  complaisance ,  écrivit  à  la  duchesse  de 
Surrey  :  il  Tinvitoit  à  venir  partager  Botre  solitude^ 
et  la  prioit  d'amener  Edmond  r  le  lendemain  ils  arri- 
vèrent tous  deux  k  Suttoncourt. 

Je  ne  pus  revoir  le  comte  de  Clare  sa&s  émotion. 
Insensiblement  je  .parvins  à  supporter  sa  présence 
avec  assez  de  tranquillité.  Peut-être  le  changement 
de  sa  conduite  à  mon  égard  m*aida*t-Ll  à  soutenir  mes 
résolutions.  Le  souvenir  de  sa  premiè;re  amitié  sem- 
bloit  s'être  effacé  de  sa  mémoire.  Il  me  montroit  une 
indifférence  où  j  aurois  pu  remarquer  de  l'affectation 
et  du  dépit  y  si  j'avois  été  moins  persuadée  de  son 
attachement  pour  la  Comtesse.  Il  évitoit  de  se  placer 
auprès  de  moi,  de  me  parler,  de  me  répoiulre^  de  me 
donner  la  main  à  la  promenade.  Si  le  hasard  bous 
faisoit  trouver  seuls  un  instant ,  il  paroisçsoit  iaquiet, 
géné^  ses  regards  erroient  de  toutes  parts  sans  s'ar- 
rêter sur  moi  ;  il  ne  reprenoit  sa  cootenaoee  ordi- 
naire qu'à  l'aspect  d'un  tiers,  dont  l'afiproche  lui 
laissoit  la  liberté  de  me  quitter,  ou  Iç  ^ébiarrasaoît 
du  soin  de  commencer  l'entretien. 

J'observai  cette  singularité,  j'en  chjerchai  la  cause 
Un  homme  si  attaché  à  miladi  d'Anglesey^  ne  devoitr 
il  pas  chérir  son  amie^  une  personne  quelle  honoroit 
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déjà  du  nom  de  sœur.  Les  desseins  de  milord  Arundel 
nVtoient  plus  secrets ,  la  d^uchessede  Surrey  me  mon* 
troit  les  égards  les  plus  flatteurs  :  d'où  naissoit  le  ca-^ 
price  du  comte  de  Çlare?  Pourquoi  cessoit-il  de  se 
plaire  avec  moi?  En  Vexaminant  auprès  de  la  Com- 
tesse j  en  écoutant  ses  discours,  en  comparant  ses 
actions ,  je  crus  apercevoir  dans  ses  soins  une  négli- 
gence dont  ma  délicatesse  se  fût  offensée ,  si,  comme 
Miladi ,  j'eusse  été  Tobjet  de  sa  tendresse.  Toutes  ses 
expressions  convenoient  à  Taraour,  mais  elles  n'en 
avoient  point  Tardeur  ;  ses  actions  portoient  le  carac- 
tère de  la  complaisance ,  jamais  celui  du  zèle.  Quelle 
différence  de  ses  attentions^,  à  Temp^ essens^nt  vif  et 
continuel  de  milord  Arundel  !  Quelquefois  je  croyois 
devoir  communiquer  mes  remarques  à  la  Comtesse; 
mais  elle  aimoit,  elle  me  ie  confioit,  elle  ne  fortnoit 
point  de  doutes  sur  la  passion  de  son  amant,  je  crai*^ 
gnois  de  Taffliger  en  Téclairant  ;  elle  donna  enfin  ce 
consentement  si  désiré  par  la  duchesse  de  Surrey,  et 
fixa  le  bonheur  d'Edmond  au  temps  oà  la  bienséance 
permettroit  à  milord  Arundel  de  prendre  de  nou- 
veaux engagemens. 

Nous  étions  revenus  à  Londres  d^uis  un  mois  ;  j*y 
recevois  les  félicitations  de  mes  amis,  sur  l'heureux 
lien  qui  alloit  m'uiiir  à  milord  Arundel,  quand  il  tne 
donna  une  preuve  toucliante  de  sa  généreuse  attention 
à  prévenir  mes  désirs.  J'entretenois  un  commerce  de 
lettres  avec  M;Peters,  cet  honnéke  ministre,  dont  le  zèle 
et  le  bon  cœur  éclatèrent  en  ma  faveur,  lorsque  la  mort 
de  Lidy  me  l^issoit  seule  dans  l'univers.  Charmé  du 
caractère  de  cet  homme^  Milord  -se  proposa  de  le 
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placer  avantageusement;  en  attendant  roccasîoti  fa- 
Yorable  à  ce  dessein ,  il  lui  faisoit  tenir  chaque  année 
une  somme  assez  forte  pour  répandre  Faîsance  dans 
une  famille  modeste  et  bien  gouvernée. 

Un  matm ,  Milord  vint  me  prier  d'écrire  à  M.  Pe- 
lers  de  résigner  promptement  sa  cure ,  et  de  se  pré- 
parer à  prendre  possession  d'une  jolie  maison  à  huit 
mâles  de  Londres,  et  d'un  bénéfice  de  600  liv.  ster- 
lings  de  revenu.  Cette  bonté,  ce  tendre  souvenir  d'un 
homme  auquel  je  me  sentois  vraiment  obligée ,  me 
pénétra  de  reconnoissance.  le  me  hâtai  d'annoncer 
cette  nouvelle  à  M.  Peters,  et  j^attendois  à  tous  mo- 
mens  Iç  plaisir  de  revoir  ce  digne  pasteur,  quand  un 
ecclésiastique  se  présenta  chez  moi,  refusa  de  dire 
son  nom ,  et  demanda  avec  instance  à  me  parler.  Per* 
suadée  que  ce  devoitétre  M.  Peters ,  j^ordonnai  de  le 
faire  entrer,  et  courus  à  sa  rencontre  ;  mais  une  fi- 
gure très«-différente  de  la  sienne  s'offrit  à  mes  regards, 
et  je  reconnus  avec  surprise  dans  la  personne  qu'ion 
introduisoit ,  M.  Williams ,  le  chapelain  de  milord 
Âlderson. 

Je  tressaillis  à  la  vue  de  cet  homme  ;  elle  me  rap- 
pela le  moment  douloureux  de  mon  départ  de  Wind- 
sor. Inquiète  du  sujet  d'une  visite  si  peu  attendue, 
je  le  priai  de  m'apprendre  s'il  a  voit  quitté  nïilord 
Alderson ,  et  si  je  pouvois  me  flatter  de  lui  devenir 
utile. 

«  Permettez-moi,  Miss,  de  me  féliciter,  dit- il  en 
s'inclinant  profondément,  d'appartenir  encore  à  mi- 
lord Alderson ,  et  d'être  choisi  par  lui  pour  ap- 
porter de  sa  part  des  paroles  de  consolation  et  de 


DE   MISS   JENNT.  4^3 

paix  à  miss  Salisbury.  —  Salisbury  !  in*écriai  -  je , 
étonnée  de  lui  entendre  prononcer  ce  nom  ;  eh,  quoi , 
Monsieur  y    c'est  milord  Alderson  qui  vous  envoie? 
C'est  à  miss  Salisbury  qu'il  fait  porter  des  paroles  de 
paix?  Lui!  ose-t-il  donc  avouer  qu'en  chassant  de  sa 
présence  une  jeune  infortunée ,  en  l'accablant  d'in- 
sultes et  de  mépris ,  il  maltraitoit  en  elle  la  fille  d'E- 
douard de  Salisbury,  la  fille  de  ladi  Sara  Alderson? 
Comment  cet  inhumain  peut-il  penser... •« — -Oubliez, 
Miss,  oubliez  les  rigueurs  de  Milord,  interrompit 
M.  Williams^  le  ciel  a  changé  son  cœur,  il  vient  de 
lui  inspirer  le  désir  de  vpus  voir,  de  vous  reconnoitre 
pour  sa  fille,  de  vous  combler  de  biens  et  d'honneurs: 
ah!   perdez  le  souvenir  d'un  temps  déjà  si  loin  de 
vous ,  et  ne  mettez  point  d'obstacles  à  votre  félicité. 
Vous  ignorez  quel  sort  brillant  vous  est  préparé  par 
les  soins  de  milord  Al.derson  ». 

«  Le  vain  éclat  des  grandeurs  me  touche  peu ,  ré- 
pondis-je  ;  et  s'il  pouvoit  exciter  mes  souhaits ,  je  les 
verrois bientôt  remplis,  sans  m'abaisser  à  recevoir  des 
grâces  de  milord  Alderson.  —  Vous  abaisser  !  y  son- 
gez-vous, Miss,  reprit  vivement  M.  Williams?  quoi, 
rentrer  dans  les  droits  de  votre  naissance,  seroit-ce 
donc  vous  abaisser?  Que  vous  êtes  changée  î  je  vous 
ai  vue  bien  différente  à  Windsor.  Vous  aimiez  Milord, 
vous  vous  empressiez  à  lui  montrer  de  la  tendresse , 
du  respect  ;  vous  pleuriez  auprès  de  lui  pendant  sa 
maladie^  ses  souffrances  pénétroient  votre  ame!  son 
retour  vers  vous  ne  peut-il  vous  faire  perdre  le  sou- 
venir de  sa  première  conduite?  Pensez-y  bien,  c'est 
un  père  qui  vous  tend  les  bras  ;  il  vous  redemande  les 
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VOUS  voir  voler  dans  ses  bras  paternels;  il  vous  invite 
à  réclamer  vos  droits,  il  offre  de  les  reconnoître! 
Ah  !  miss  Salisbury,  on  vous  avez  perdu  cet  heureaz 
caractère  qui  vous  faisoit  chérir  et  respecter  à  Wind- 
sor,  ou  vous  devez  vous  montrer  sensible  au  retour 
d'un  père ,  quand  il  vous  rappelle  auprès  de  lui  pour 
vous  rendre  parfaitement  heureuse  ». 

Plus  d'un  mouvement  agitoit  mon  cœur  pendant 
ce  discours.  M.  Williams  parla  encore  long- temps. 
La  chaleur  de  ses  expressions  affoiblissoit  peu  à  pea 
mon  ressentiment.  Incertaine  du  parti  que  je  devois 
prendre,  je  révois,  je  soupirois;  étonnée  de  Tétrange 
démarche  du  comte  d'Anindel ,  je  désapprouvois  ses 
sollicitations  secrètes  auprès  de  miiord  Alderson.  Dé- 
sirer la  bienveillance  d'un  homme  qu^il  méprisoit; 
lui  !  l'engager  à  me  reconnoître ,  à  me  nommer  son 
héritière;  eh,  pourquoi?  Possesseur  d'une  si  grande 
fortune,  avoit-il  besoin  de  celle  de  miiord  Alderson? 
Me  demander  à  lui,  vouloir  me  tenir  de  sa  main;  le 
comte  d'Arundel  rougissoit-il  donc  de  Son  choix?  Li-* 
vrée  à  ces  réflexions,  je  m'affligeois  ;  mes  larmes  trom- 
pèrent M.  Williams,  il  se  méprit  au  sujet  de  mon  at- 
tendrissement ;  et  me  présentant  la  lettre  de  miiord 
Alderson ,  il  me  pressa  de  la  lire. 

Je  l'ouvris  avec  beaucoup  d'émotion.  Ah^  Madame  ! 
que  devins*je,  en  y  voyant  ces  paroles  : 

Lettre  de  miiord  Alderson,  à  miss  Jenny  de  Salishury. 

«  Si  miss  Salisbury  veut  trouver  un  père  en  moi, 
»  si  elle  désire  que  ma  bénédiction  ^  ma  tendresse  et 
»  mes  biens  soient  son  partage ,  qu'elle  quitte  à  l'ins- 

»  tant 
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»  taat  la  maisoa  du  comte  d'Arnndel  ;  qu'elle  la 
»  quitte  pour  toujours,  et  renonce  à  Tunion  projetéjÇ» 
»  J'ai  de  fortes  raisons  de  m'y  opposer.  Miss  se  doit  à 
»  un  autre.  Je  lui  ordonne  de  rendre  justice  à  la  pas- 
»  sion  constante  de  milord  Danby.  Je  sais  tout  :  j'ap* 
»  prouve  la  conduite  présente  de  ce  Lord.  L'honneur 
»  de  miss  Jenny,  son  avantage  ^  ma  volonté  décident 
»  en  faveur  de  ce  mariage  nécessaire  et  indispensable. 
»  Si  elle  est  prête  à  m'obéir,  je  le  suis  à  reconnoitre 
y  en  elle  ma  611e  et  mon  héritière  ». 

Plus  irritée  qu'il  ne  m'est  possible  de  l'exprimer, 
je  jetai  loin  de  moi  cette  lettre  avec  indignation. 
M.  Williams  la  releva  »  voulut  me  parler  encore  ;  je 
ne  lui  en  laissai  pas  la  liberté.  «  Sortez,  Monsieur, 
lui  dLs'je,  hâtez-vous  de  sortir,  ne  m'exposez  point  à 
perdre  de  vue  les  égards  que  je  dois  à  votre  caractère. 
Vous  ignorez  combien  vos  discours  sont  capables  de 
me  révolter.  Je  hais ,  je  déteste  milord  Danby,  je  mé- 
prise milord  Âlderson.  Eh  !,  de  quel  droit  cet  auda- 
cieux ose*t-îl  m'annoncer  ses  volontés ,  m'imposer  des 
lois,  juger  ma  conduite,  et  diriger  mes  actions?  Moi! 
recevoir  le  titre  de  sa  fille  à  ces  honteuses  condi- 
tions, devenir  ingrate ,  parjure  !  quitter  la  maison  de 
milord  Arundel,  renoncer  à  l'honneur  d'être  à  lui, 
me  donner  au  plus  vil  .des  mortels!  allez,  Monsieur, 
allez  trouver  milord  Âldçrson.  Il  s'oSensa  de  ma 
hardiesse,  quand  j'osai  me  dire  de  son  sang;  je  rou- 
girois  à  présent  de  porter  le  titre  que  j'ambition- 
nois  alors  :  je  ne  reconnois  dans  un  ami.de  milprd 
Danby  ni  mon  parent,  ni  mon  protecteur.  :  Jç  ne 
dois  à  milord  Alderspn  ni  tendresse,  ni  respe^ct,  ni 
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soumissioh;  et  je  renotice  da^  fond  du  cœur  à  tous 
les  avantages  qu'îl  reut  mé  faire  ». 

Milord  Arundel  entra  dans  mon  cabinet  à  Fiostanl 
oà  M.  Wîniams  en  sortoit.  Ma  i^ôùgenr,  mes  larmes, 
mon  agitation  le  surprirent  et  llnquiétèreirt.  Je  lai  fis 
part  de  Tentretien  que  je  Tenois  d*avoir  avec  le  cha- 
pelain de  milord  Alderson.  Le  Comte  soupira^  rêva; 
un  nuage  de  tristesse  obscurcit  tout-à-conp  la  sérénité 
de  son  front.  «  Je  ne  puis  condamner  les  démarches 
de  milord  Danby,  dit-il;  elles  tendent  à  recouvrer 
un  bien  précieux ,  un  bien  dont  rren  ne  peut  réparer 
là  perte.  Il  est  actuellement  à  Londres,  et  doit  re- 
tourner incessamment  à  Vienne.  Le  motif  de  son 
voyage  en  Angleterre,  a  sans  doute  été  de  captiver  la 
bienveillance  de  votre  aïeul.  J'ai  su  qu'il  demandoit 
le  litre  de  Duo  pour  milord  Alderson;  et  sollicitoit 
avec  ardeur  une  grâce  que  ce  vieillard  ambitieux  désire 
depuis  long-temps,  et  n'a  pu  encore  obtenir.  En  refu- 
sant de  reconnoîtfe  un  père  en  milord  Alderson,  vous 
détruisez  la  dernière  espérance  d'un  amant  trop  cons- 
tant. Il  lui  reste  un  seul  moyen....  ».  II  s'arrêta.  «  Je 
plains  l'infortuné  James,  reprit-il,  oui,  je  le  plains: 
il  fut  mon  ami:,  je  m'en  souviens;  je  ne  Festime  point, 
mais  je  ne  le  hais  pas;  je  me  trouverois  bien  plus  heu- 
reux, si  mon  bonheur  ne  Taffligeoit  point.  II  pense  que 
sans  moi,  sans  mon  amour,  il  eût  touché  Votre  ôœur 
par  sa  persévérance.  Vous  savez,  Bliss ,  si  je  me  suis  ef- 
forcé de  vous  le  rendre  odieux  :  comment  le  comte  P^ 
Danby  peut-il  adcuâer  un  'autre  dé  vous  inspirer  ce 
juste  ressentiment  que  lui-même  éleva  dans  votre 
ame,  par  soi^j  imprudente  conduite  »?  1^ 
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H  11  lui  reste  un  moyen ,  m*éûriàh-je ,  eh!-  qa*ô^ei»oi€* 
il  tenter  encore  ?  Rien  n'est  Oisipiablë  d'afibiblir  ma 
haine  pour  milord  Danby  ;  loitk  de  m'engager  à  le 
plaindre  y  sa  constante  persëcution  me  irévolte  ».  La 
duchesse  de  3urrey  enti*ant  alol  s ,  je  ne  pus  faire  ex- 
pliquer milord  Ariindel  ;  et.  quand  je  voulus  ramener 
ce  sujet  ;  il  parut  le  reprendre  avec  tant  de  peiné , 
qc|e  je  crus  jdevôir  n!en  plus  parler. 

Hait  Jours  après,  nous  parttnlés  pour  Sultôncourt ,, 
où  la  double  union  alloit  être  formée.  On  y  avoit 
rassemblé  tout  ce  qui  pouvoit  en  rendre  le  séjour 
délicieux.  Le  comte  de  Glare  et  milord  Arundel  y - 
don  noient  tour  à  tour  des  fêtes  superbes-;    la  joie 
brillait  sub  le  visage  des  personnes  invitées  à  par- 
tager nos  plaisirs^  Tétùis  parvenue  à  effacer  de  mon 
cœur  des  souvenirs  capables  de  troubler  ma  féli- 
cité; jamais  milord  Arundel  ne  m'avoit  paru  plus 
aimable  )  plus  digne  d'être  aimé^  uniquement  aikné; 
je  m'applaudissois  de  sentir  renaître  mes  premiers 
sentimens;  je  me  trouvois  heureuse,  chaque  instant 
alloit  laugmenter  mon  bonheur^...*  Ah!  Madame,  que 
me  reste-t'-il  à  vous  dire?  Quelle  image  cruelle  vient 
ranimer  ma  profonde  douleur?.....  Arundel!  nom 
chéri,  nom  révéré!  ma  main  ne  peut  plus  te  tracer 
sans  que  mon  cœur  ne  se  s^ntê  déchirer,  sans  que 
mes  larmes  ne  le  dérobent  à  ma  vue  :  ah  !  pourquoi 
suis-je  encore  siyï'  cette  terre  où  i;ailord  Arundel  n'est 
plus  !  où  je  ne  respire  que  pour  déploi-er  une  pérte- 
irrëp^âble!  .     ' 

La  surveille  du  jour  destiné  en  apparence  pour 
rendre  quati^  personnes  si  heureuses,  milord  Al'ùndel 
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reçut  une  lettre;  i|  la  déchira  iioîgneusement  après 
ravoir  lue,  inéme.il  en  jeta  les  morceaux . dans  uoe 
pièce  d'eau  où  nous  regardions  ensemble  des  cygnes 
qui  s'y  jouoient.  Je  vis  de  Fémotion  sur  son  visage; 
il  me  quitta  j  et  fut  parler  à  Thomme  qui  attendoit 
sa  réponse.  Je  le  suivis  des  yeux,  je  me  sentis  inquiète; 
quand  il  revint ,  je  l'examinai  avec  attention ,  il  me 
parut  tranquille,  et  j'imaginai  m'étre  trompée  en  sup- 
posant que  cette  lettre  avoit  excité  en  lui  un  mouve- 
ment extraordinaire. 

Le  lendemain,  à  huit  heures  du  matin,  Milord  en- 
tr^  chez  moi  sans  se  faire  annoncer.  Son  air  sérieux, 
sa  visite ,  dans  un  temps  du  jour  où  je  n'étois  pas  ac- 
coutumée à  le  recevoir,  me  causèrent  du  trouble  et 
de  la  crainte.  Je  quittai  ma  toilette ,  et  m'avançai 
vers  le  Comte.  Il  prit  ma  main,  la  serra,  la  baisa  avec 
ardeur  :  «  Jenny ,  ma  chère  Jenny,  ripéta-t-il  plu- 
siears  fois  »  !  il  s'éloigna ,  fit  quelques  pas ,  revint  à 
moi,  me  pressa  dans  ses  bras,  soupira,  s'attendrit: 
enfin  me  présentant  un  paquet  cacheté  de  ses  armeSi 
dont  l'enveloppe  étoit  sans  adresse,  et  un  plus  petit, 
où  il  avoit  écrit ,.  pour  miss  Jenny  :  «  Daignez  gard^ 
le  dépôt  que  je  vpus  confie,  me  dit-il;  si  je  ne  vous  le 
redemande  point  aujourd'hui ,  en  ouvrant  ma  lettre 
vous<connoitre2  l'usage  que  vous  en  devez  faire;  mais 
je  vous  prie  instamment  d'attendre ,  pour  vous  en 
instruire,  que  vous  ayez  de  mes  nouvelles  ».  En  finis- 
sant de  parler,  il  m'embpassa  encore,  sortit ,  et  s  éloi-  L 
gna  avec  tant  de  vitesse,  qu'il  ne  put  entendre  si  je  le 
rappelois. 

Je  restai  tremblante,  interdite,  sans  fixer  mes  idées, 
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même  sans  eii  former;  mais  alarmée  et  ne  poavant 
bannir  de  mon  ame  le  trouble  et  Teffroi  qui  venoient  de 
s^en  emparer.  Je  passai  plus  d'une  heure  dans  cette, 
situation  pénible ,  les  yeux  attachés  sur  ces  papiers  : 
fallois  chercher  miladi  d^Anglesey^  lui  apprendre  la 
cause  de  mon  agitation^  quand  des  cris  perçans  et 
redoublés  frappèrent  mes  oreilles.  //  est  mort!  il  est 
mort!  répétoient  plusieurs  voix.  Je  courus,  je  volai  o& 
ce- bruit  terrible  se  faisoit  entendre....  Âh  y  Madame  ! 
quel  spectacle!  milord  Arundel^  pâle,  sanglant,  sans 
mouvement,  soutenu,  environné  de  ses  gens  qui  pous- 
soient  vers  le  ciel  d*affreux  gémissemens  :  miladi  d'An* 
glesey,  à  genoux  devant  lui,  lès  bras  élevés,  criant  : 
Ah  mon  Dieu  !  ah  mon  frëre!  Je  voulus  m'avan<5er,  je 
tombai  sans  connoissance;...  heui^use  si  elle  ne  m*eùt 
famais  été  rendue,  si  une  prompte  mort  m'e&t  épar- 
gné ta  certitude  d'avoir  armé  la  détestable  main  qui 
osa  répandre  un  sang  si  précieux  et  si  cher. 

Revenue  d'un  long  évanouissement ,  le  premier  objet 
qui  fixa  mes  regards,  fut  mil^âdi  d*Anglesey  à  demi- 
couchée  Sur  un  sopha ,  la  tête  penchée ,  les  yeux  fer- 
mes,  paroissant  inanimée.  Je  jetai  un  grand  ct^i;  et 
me  précipitant  à  ses  pieds ,  je  voulus  parler  ;  uKiis  je 
ne  pus  que  la  serrer  foiblement.  Elle  me  regarda , 
étendit  les  bras  vers  le  ciel ,  et  les  laissant  retomber 
sur  moi  :  <c  II  n'est  plus ,  me  dit  -  elle ,  il  n'est  plus  ! 
}e  n'ai  plus  de  frère ,  tu  n'as  plu6  d'époux  »  !  alors 

«Tabandonnant Mais  pourquoi  vous  pénétrer  d^a- 

mertume,' Madame,  en  m'efTorçant  de. vous  peindre 
une  douleur  inexprimable?  Assez  de  tristes  détails 
ont  déjà  pu  toudier  votre  cœur  sensible  y  et  je  me 
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reproche  une  exactitude,  cruelle  peut-être,  mais  que 
yài  qrue  nécessaire. pour  exposer  à  yos  yeux  les  rai- 
sons de  i^  qojoduU^,  ^  \ 
:  En  s'empressa  nt  à  we  rappeler  à  h  vie ,  mes  femme» 
fireqt  towî)er  d«  mo»  sein  la  lettre  que  Milord  m'a- 
voit  donnée  }e  matin.  Elles  m^ia  présentèrent;  mat 
gré  :9ipn  si^j^ssement  et  TaccaMeoient  de  mes  esprits, 
)e  voulus  conpoître  S(Q$  intentions  pour  m*y  confor- 
mer. J'ouvris  en  tremblant  cette  lettre .âilale ;  et  les 
yeux  baignés  dei  lari^e$^  j'y  lus  ces  paroles  : 

Milord  Arundel  à  miss  Jenrry, 

«  Mon  testament  est  dans  le  pa^u^l;  que  vops  avet 
»  reçu  de  moi^  RemettesTla  à  .milord  iMoirgan.  Coa< 
»  solez.rvou$,  consQle;^  miladi  d'Anglesey,  J'ai  ren* 
».  fermé  sous  la  même  enveloppe  les  dernières  exprès^- 
»  siops  de  mu  t^ddressie  ;  puisse-t^-eUe  vous  persuader, 
»  toucher  votre  ç^eur,  et  noin  pas  le  blesser.  O  ma 
»  chère  Jenny  !-^..  Adieu  »• 

Milord  Mqrgan  étoit  présent,  le  lui  remia  le  funeste 
dépôt,  qjil  «ù'a voit  été  oonfié.  Il  l'ouvint,  y  trouva  une 
lettre  pEour  mpi^  et  |[es  dernières  vokmtés  dix  aunte 
d' Ar wdel  ^  éwritea  de  sa  main •  Il  nommoît  milord  Mot" 
gan  son  exécuteur. testamentaire.  Quantité  de  legs 
dévoient'  être  acquittés  avai^t  le  partage  de  ses  lûenS) 
entre  aniladi  d'Anglesey  etmoi,  instituées  se&  héri* 
tièfesl  par  portion  égale.  La  4*te  de  ce  testament 
apprit  que  fiilord  •  Arunde}  avait  passé  la  nuitpréo 
cédfiQte  à  Técricei  Mille  .cris  de  ilonleor  en  inter^ 
rompirent  la  lecture.  La  chansbre -retentissoit  de 
soupers »e|:.de  gémissemens.  Préseotes,  snjais  noyées 
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jatifi  nos  lanneft,  ni  miladi  d'Anglesey,  ni  moi  xid 
rentendimes.  Milord  Morgan  déclara  qW il  rei^pUrûit 
le  triste  office  dont  son  ami  le  chargeoit.  Son  premier 
soin  fat  de  nous  éloigner,  de  nons  défendre  Feutrée 
de  Tappartei^ent  de  milord  ArundeL  Nous  partimea 
au  milieu  de  la  nuit  p<Hir  Anglesey,  sàbies,  abat*^ 
tues,  accablées,  désespérées,  fuyant  les  consolations  y 
et  désirant  seultmeot  la  liberté  de  nous  livrer  à  tonte 
ngtre.  douleur» 

Dès  que  le  jour  paient ,  Couvris  la  lettre  lie  mir 
lord  Arundel  Que  les  derniers  témoignages  d'une 
afièction  si  tendre ,  firent  d'impression  mir  moa  ante  l 
^u  elle  m'e^t  cbère  cette  leltre,  que  )e  Tai  souvent 
arrosée  de  mes  larmes!  dans  aucun  temps  de-  ma 
vie,  elle  ne  frappera  mes  regards,  sans  ranimer  tous 
les  sentimens  que:  je  dois  à  la  mémoire  de  milord 
Arundel* 

Lettre  du  comte  d* Arundel ^  a  miss  Jennj^ 

c(  A  Tinst^nt  où  vous  lires  cette  lettre,  un  homme 
»  qui  vous  adore  n'existera  plus.  Il  tremble,  il  fré^ 
M  mit  en  songeant  aux  larmes  qu'il  va  peut-être  faire 
»  couler,  O  ma  chère  Jenny  !  ne  me  pleurez  point, 
»  Que  jamais  le  cœur  de  ma  sensible  amie  ne  se  livre 
>»  à  la  douleur,  à  des  regrets  trop  amers;  mais  qu'il 
li  s'attendrisse  quelquefois  au  souvenir  de  mnn  amour, 
»  de  ma  sincère  estime,  de  ma  fidèle  amitié I  Con-« 
»  servez  mon  idée ,  aimez  à  vous  la  rappeler  i  peu* 
».  se?^  que  mon  ame  erre  autour  de  vous,  que  la  partie 
)»  la  plus  précieuse  de  moi-même  n'est  point  anéantie, 
)i  qu'elle  s'occupe  encore  de  voti*e  bonheur ,  que  le 
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»  sien  en  dépend ,  qu*elle  souffre  si  tous  n^étes  point 
n  '  tranquille  '--  et  heureuse. 

»  Adoucissez  leà  chagrins  de  miladi  d^Anglesey, 
»  nOimmez*la  toujours  Toire  sœur,  continuez  à  vivre 
»  avec  elle,  chérissez- vous  toutes  deux.  Qu'elle  né< 
»  loigne  point  trop  long-temps  raccomplkssemeDt  de 
»  sa  promesse.  Gônsolez-vous  ensemble ,  ne  m'oubliez 
»  pas  :.que  ma  mémoire  vive  dans  vos  cœurs,  mais 
»  qu  elle  n*en  trouble  pointla  paix.  Adieu  ^  ma  chà*e 
»  Jenny,  adieu  pour  jamais  ».  •       * 

Pour  jamais!  Ah  Dieu!  aimable  et  cher  AniiH 
del!  Non  je  ne  t^ oublierai  poini.  Tu  seras  sans- cesse 
présent  à  mon  idée,  sans  cesse  la  tienne  i^mplira 
mon  cœur  ;  pour  les  autres  tu  ne  vis  plus ,  tu  vivras 
toujours  pour  moi.  Tes  amis  t'oublieront ,  ta  sœur 
se  consolera,  le  temps  t'effacera  de  la  mémoire  des 
hommes,  moi  seule  je  conserverai  ton  souvenir,  fagi* 
rai  comme  si  tes.  y  eux  éclairoient  encore  mes  pas; 
et  si  ton  ame  erre  autour  de  moi,  je  ne  l'attristerai 
point  en  donnant  à  un  autre  la  maiivque  tu  daignois 
recevoir. 

En  quittant  la  duchesse  de  Surrey,  Miladi  lavoil 
priée  de  lui  permettre  de  ne  recevoir  ni  les  visites, 
ni  les  lettres  de  milord  Clare.  Elle  lui  dit  adi«u  à 
Suttoncourt,  et  le  prévint  sur  l'extrême  solitude  oà 
elle  vouloit  vivre  à  Anglesey.  Elle  s'y  livroit  à  toute 
sa  douleur  :  nous  pleurions  continuellement  ensem-? 
ble»  Loin  de  chercher  à  éloigner  le  souvenir  acca? 
blant  de  la  mort  du  comte  d'Arundél ,  nou$  noa$ 
attachions  à  l'entretenir ,  à  nous  en  faire  répéter  les 
circonstances.  Hébert,  un  valet  de  chambre  français^ 
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tintré  depuis  peu  au  service  de  Milord^  avoit  reçu 
de  lui  Tordre  de  se  trouver  à  un  endroit  du  parc 
qu'il  lui  désignoit,  et.de  partir  pour  s'y  rendre  une 
demi- heure  après  que  lui-même  seroit  sorti  de  son 
appartement.  Cet  homme,  arrivant  auprès  de  son 
mattre ,  le  vit  étendu  sur  la  poussière ,  respirant  à 
peine  y  ayant  déjà  perdu  ses  forces  par  FeiFusion  de 
son  sang.  On  soutenoit  celui  contre  lequel  Milord 
venqit  d'avoir  afiaire  :  il  étoit  fort  blessé ,  se  débattoit 
dans  les  bras  de  ses  gens,  tendoit  les  siens  vers  mi- 
lord Arundel.  Hébert  l'entendit  s'écrier  :  Quai- je 
fait  ?  ah ,  malheureux  !  quai-je  fait  ?  Il  ne  connut 
ni  lui ,  ni  les  hommes  qui  l'emportoient.  Il  s'empressa 
d'arrêter  le  sang  de  milord  Arundel;  des  paysans 
l'aidèrent  à  le  transporter  au  château.  Le  Comte  y 
expira  au  moment  où  miladi  d'Anglesey,  attirée  par 
les  cris  de  ses  femmes ,  entroit  dans  la  chambre  où 
on  venoit  de  l'apporter. 

Ce  récit,  cent  fois  recommencé,  toujours  avide- 
ment écouté,  suivi  de  pleurs,  de  gémissemens,  ne 
fixoit  point  nos  idées,  ne  nous  découvroit  point  la 
main  qui  nous  privoit  pour  jamais  du  comte  d'Ainin- 
del  ;  mes  soupçons  se  rassembl oient  tous  sur  milord 
Dauby.  Eh  !  quel  autre  eût  répandu  un  sang  si  pré- 
cieux ?  Quel  autre  pouvoit  haïr  la^  plus  noble  des 
créatures?  Ghéri,  respecté,  utile  à  sa  patrie,  milord 
Arundel  avoit  un  ami  dans  chaque  citoyen.  Quel  autre 
que  ce  barbare,  destiné  à  m'affliger,  à  pénétrer  mon 
ame  d*horreur  et  d'amertume ,  eût  attaqué  la  vie  du 
comte  d' Arundel?  Miladi  d'Anglesey  faisoit  les  mêmes 
réflexions,  mais,  dans  la  crainte  d'aigrir  mes  peines, 
elle  n'osoit  alors  me  les  communiquer. 
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Parti  de  Londres  six  jours  avant  ce  funeste  évént* 
ment,  resté,  disoit-on,  malade  en  route ,  milord  Oanby 
ne  paroîssoit  avoir  aucune  part  à  la  mort  du  comte 
d'Arnndel.  Miladî  envoya  Hébert  au  lien  où  ses  équi- 
pages et  lui-métnes'étoient  arrêtés.  Elle  donna  ordre 
à  cet  bomme  d'employer  toute  sou  adresse,  à  voir 
milord  Danby.  Hébert  fit  une  ^ctréme  diligence;  à 
son  retour  il  assura  la  Comtesse  que  le  Lord  malade 
n  étoit  point  le  meurtrier  de  son  maître  :  f  ai  su  depuis^ 
qu'un  gentilhomme  du  comte  Danb]f|  passoit  en  ce 
lieu  pour  lui.  Le  rapport  d'Hébert  détruisit  les  soup- 
çons de  la  Comtesse;  il  auroit  peut-être  afibibli  les 
miens  y  si,  peu  de  jours  après  son  arrivée^  cette  lettre 
ne  les  eût  confirmés. 

Lettre  de  milord  Danhy^  h  miss  Salishury, 

te  Ne  me  reprochez  rien ,  cruelle ,  vous  m'ave» 
»  rendu  si  malheureux  y  qu'il  n'est  plus  en  votre  poo^ 
»  voir  d'ajouter  à  la  rigueur  de  mon  sort.  Qui  veut 
»  donc  y  qui  prétend  ici  conserver  malgré  moi  mes 
»  jours  7  Ah  !  je  déteste  la  vie  !  pourquoi  la  main 
»  d*Arundel  n*a-t-elle  pas  terminé  ces  ^urs  odieux? 
»  Pourquoi  ménagea-t-elle  un  furieux.......  C'est  à 

»  vous  y  fille  inflexible,  que  je  demande  là  mort.  Yen- 
»  gez  un  amant  chéri.....*  Chéri!  Ah  Dieu  !  Ce  cœur 

»  si  fier  y  si  indomptable,  à  donc  pu  se  donner..... 

»  Pour  étouffiêr  la  voix  du  sang  de  milord  Arundel, 
»  voix  qui  s'élève  du  fond  de  mon  oœvir  et  le  déchire, 
»  pour  tarir  la  source  de  vos  pleurs ,  que  ma  tête 
»  tombe  à  vos  yeux  sur  un  échafaud.  Montrez  ma 
»  lettre  à  miiadi  d'Anglesey,  à  tout  l'univers;  pour* 
»  suivez  un  coupable,  qu'il  soit  puni,  il  se  hait  lai* 
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]»inéme Inhumaine!  il  vous  aime  encore;  il  ne 

»  peut  respirer  et  cesser  un  moment  de  tous  adorer^    . 
»  de  V0U3  désirer:  hâtez .^v.ous  4^  1  accuser,  ide  le 
»  perdre  ;  s'il  ne  meurt ,  il  vous  .cherchera  sans  cessé, 
»  il  ne  renoncera  point  à  vous.»^ 

JR.  S.  «  On  ine  trouvera  chez  milofd  Alderson , 
»  chez  votre  pèi'e;  votre  père  dont  vous  méprisez 

»  les  ordres*  Ah  !  si  vous  les  aviez  respectés De* 

»  couvrez  mon  crime,  découvrez  mon  asile.  Eh  !  pour- 
»  quoi  voudrois-rje  attendre  une  mort  lente  dans  ce 
)>  lit  de  douleur  où  l!on  me  tient  captif.  C'est  à  vos  • 
»  yeux  que  je  veux  mourir,  montrez- vous  une  fois 
»  sensible  aux  vœux  do  plus  infortuné  des  hommes, 
»  accor4ez-Iui  Tunique  grâce  que^son  cceur  attend 
»  du  votre  >î. 

Ah,  Madame!  je  me  sentis  prête  à  condescendre 
à  ses  désirs,  à  le  livrer  au  supplice  quil  méritoit 
La  foiblesse  de  mon  sexe  et  la  douceur  naturelle  de 
mon  caractère,  s'opposèrent  bientôt  aux  prenuers 
ipouvemens  que  cette  étrange  lettre  excitoit  en  moi; 
c<  Ah  !  qu'il  vive ,  m'écriai-je  !  qu'il  passe  dans  l'amer*- 
tuqie  ces  jours  si  fatals  à  mon  repos  ;  qu'il  sente ,  s'il 
se  peut,  les  mêmes  doulei^rs  dont  il  a  pénétré  le 
cœur  d'une  fille  malheureuse,  malheureuse  par  lui 
8eul!  Que  ma  haine,  tnOQ  mépris^  le  souvenir  de  sa 
fureur,  soient  la  juste  punition  de  ses  crimes  ;  H  que 
rimage  de  milord  Arundel  expirant,  le  livre  à  d'é- 
ternels remords  »• 

La  duchesse  de  Surrey  écrivoit  souvent  à  Miladi  ; 
elle ,  vint  à  Anglesey,  y  resta  quelque  tempts«  Ses 
discours  çonsolans^  ses  caresses,  ses  prière^  deter-. 
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minèrent  enfin  Miladi  à  retourner  à  Londres.  Depuis 
trois  mois  un  si  grand  deuil ,  une  douleur  si  vive 
n^avoient  laissé  de  place ,  ni  à  l'amour ,  ni  au  souvenir 
d'un  engagement  formel.  Miladi  sembloit  détachée 
de  son  amant  et  du  monde,  elle  ne  se  sentoit  point 
disposée  à  reprendre  cette  vie  dissipée,  dont  ses  cha- 
grins lui  rendoient  Tidée  pénible  et  désagréable  :  la 
présence  du  comte  de  Clare  ranima  ses  sentimens 
pour  lui.  Notre  retour  à  Londres  lui  fit  entrevoir 
un  terme  à  ses  chagrins.  Cette  passion  douce  et  ten- 
dre/dont  son  ame  étoit  naturellement  susceptible^ 
reprit  tous  ses  droits  sur  son  cœur  :  elle  pleuroit  en- 
core; mais  en  donnant  des  larmes  au  souvenir  de 
son. aimable  frère,  elle  se  rappeloit  qu'il  avoit  pas« 
sionnément  désiré  son  union  avec  milord  Clare;  elle 
en  remit  la  cérémonie  au  temps  où  elle  quitteroit  le 
deuil  ;  et  se  rendant  à  la  société,  elle  repril;  sa  façon 
de  vivre  ordinaire. 

Je  conservai  à  Londres  la  sombre  tristesse  qui 
m'accabloit  à  Ânglesey.  Il  est  des  douleurs  dont  la 
réflexion  augmente  sans  cesse  l'amertume.  Cause  in- 
nocente, mais  réelle,  de  la  mort  de  milord  Arundel, 
je  me  disois  à  tous  momens  :  «  S'il  ne  m'eût  point 
aimée,  il  vivroit,  il  seroit  heureux,  j'ai  apporté  le 
malheur  dans  sa  maison  ;  je  l'ai  remplie  de  deuil ,  j'ai 
affligé  sa  sœur  ;  l'instant  où  deux  cœurs  si  généreux 
s'attendrirent  sur  mon  sort,  étôit  l'instant  marqué 
pour  anéantir  leur  bonheur  ».  Pendant  que  ces  dé- 
solantes pensées  occupoient  mon  esprit ,  mes  larmes 
couloient  abondamment  ;  Je  géjnissois ,  je  souhaitois 
la  fin  d'une  vie  agitée.  Contemplant  avec  respect  un 
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portrait .  de  milord  Arundel ,  f étendois  les  bras  vers 
lui  'j  des  cris  m'ëchappoient ,  et  mon  cœur  oppressé 
sembloit  prêt  à  se  briser. 

Pour  rendre  mes  peines  plus  insupportables,  l'au- 
teur de  toutes  mes  disgrâces ,  milord  Danby ,  se  ré- 
tablit, obtint  son  rappel,  et  fixa  son  séjour  à  Lon- 
dres. Il  m'écrivoit,  il  me  faisoit  parler ',  jeluirenvoyois 
ses  lettres  sans  les  ouvrir,  fimposois  silence  à  ceux 
qjji  prononçoient  son  nom  devant  moi.  Milord  Âlder- 
son ,  inspiré  par  lui ,  attaché  à  ses  intérêts,  entreprit 
de  me  soumettre  j  de  me  ramener  sous  son  obéissance. 
On  m^annonça  de  sa  part  qu'il  porteroit  au  pied  du 
trône  ses  plaintes  et  ses  justes  prétentions  ^  q^i'il  ^^ 
forceroit  à  reconnoître ,  à  respecter  son  autorité.  Je 
méprisai  ses  vaines  menaces  ;  mais  tant  de  démarches 
ne  purent  se  faire  en  secret.  Le  bruit  se  répandit 
que  )*étois  proche  parente  de  milord  Alderson,  en- 
gagée par  ma  promesse  au  comte  Danby,  avant  son 
mariage  avec  la  duchesse  de  Rutland.  Un  caprice  in- 
compréhensible m'avoit  portée ,  disoit-on ,  à  rompre 
cet  engagement,  à  me  soustraire  à  1  autorité  de  mi- 
lord Alderson.  Ce  jpBTent  indulgent  vouloit.me  par^ 
donner j  me  rappeler  auprès  de  lui ,  wl  adopter ^  m'as- 
surer  sa  fortune ,  m'élever  au  rang  de  duchesse  en  me 
donnant  son  nom,  ses  armes,  ses  titres,  un  époux! 
Insensible  à  ses  bontés,    dédaignant  de  si  grands 
avantages,  je  refusois  de  lui  prouver  ma  reconnois- 
'  sance  en  devenant  la  consolation  de  sa  vieillesse. 
Bientôt  tous  les  yeux  se  tournèrent  vers  moi  :  pn 
calculoit  déjà  les  immenses  richesses  dont  je  pou- 
vois  jott^*3  miladi  Surrey,  milord  Morgan,  les  amis 
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de  la  Comtesse ,  les  miens  s^intéressèrent  au  succès 
des  vœux  de  milord  Aider  son. .  On  admira  la  cons* 
tance  du  comte  Danby ,  on  me  blâma  de  la  voir  avec 
indifférence.  Peu  à  peu  je  devins  l'objet  de  Fattenlion 
publique.  La  vicomtesse  de  Belmont  et  miilord  Clare 
furent  les  seuls  qui  refusèi^ent  absolument  de  se  pré-* 
ter  à  manager  une  réconciliation  entre  milord  Àl* 
derson  et  moi. 

Cette  persécution  m'affligea  y  elle  me  fit  porter  mes 
regards  sur  Tunique  moyen  de  me  procurer  du  repos; 
mais  mon  attachement  pour  mîladi  d'Â.nglesey  sop* 
posoit  à  mes  projets.  Je.  frémissois  en  songeant  à  m'é« 
loigner  d'une  amie  si  chère'.  Comment  me  résoudre  à 
la  quitter!  la  douceur  de  vivre  avec  eUe  étoit  ma 
seule  consolation.  Où  porter  mes  pas?  dans  que)  lieu 
me  fixer?  Inconnue ^  indifférente  à  tout  le  monde , 
irois^je  m'exposer  à  de  nouveaux  dangers  ?  Souvent 
je  désirois  que  M.  Peters  n'e&t  point  abandonné  le 
comté  d' Yorck  ;  sa  maison  y  à  présent  si  près  de  Lon« 
dreSy  ne  mVffrqît  plus  un  asile  où  je  pusse  espérer  de 
vivre  ignorée.  Inquiète^  incertaine,  je  voyois  la  né- 
cessité de  fuir,  de  me  cacher  à  tous  les  yeux;  mais 
la  reconnoissance  et  Tamitiéme  faisoient  balancer, 
et  détruisoient  à  tous  momens  mes  résolutions. 

Depuis  la  mort  de  milord  Arundel ,  je  ne  recevois 
personne  chez  moi;  fé  vit  ois  même  de  parOitre  dans 
Tappartement  de  miladi  d'Anglesey.  PeWdant  le  peu 
de  momena  ôît  j^y  restois ,  il  m'^toit  impossible  de  ne 
pas  m*âpercevoir  des  attentions  marquées  de  milord 
Clare.  Cèlni  dont'  l'indifférence  trop?  apparente  me 
blessoit  à  Suttoncoui^t,   qui  me  fûyoit,   éioignoit 
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toutes  les  occasions  de  m'entretetiir ,  deyenu  mon  plue 
tendre  ami ,  sembloit  sentir  mes  peines,  se  fistire  une 
étnde  de  les  adoucir ,  ou  du  moins  me  prouter  qu'il 
les  partageoit.  Je  vis^  ce  changement  avec  sarpt-ise, 
peut-être  àTec  intérêt.  L'affection  de  milord  Clare 
m'inspira  de  la  itsconnoissance.  Dans  le  temps  où  il 
me  négligeoit  ^  il  me  croyoit  heureuse^  mon  infor** 
tune  ranimoit  son  amitié.  J'attribnois  ce  retour  à  la 
générosité  de  seu  cœur  ^  à  ce  sentiment  naturel  qui 
nous  fait  désirer  de  consoler  ceux  dont  la  douleur 
éclate  à  nos  yeux  ;  mes  idées  ne  s^étendoient  pas  plu& 
loin ,  quand  je  reçus  avec  votre  lettre  c<^l«  que  lui^ 
même  vous  avoit  écrite. 

Jamais  étonnement  ne  fut  égal  au  mien  ^  en  ap- 
prenant que  milord  Clare  m'aimoit  ^  que  j'avois  tou- 
jours été  Fobjet  de  sa  tendresse  ;  que,  forcé  de  feindre , 
il  souffroity  il  gémissoit  de  tromper  miladî  d'Ânglesey^ 
et  de  me  cacher  ses  sentimens.  Je  parcourus  cette 
lettre  sans  pouvoir  m'assurer  si  mes  sens  ne  miesédui- 
soient  point,  si  je  n'étois  pas  au  milieu  d'un  songe 
embarrassant.  En  la  relisant,  en  :me  rappelant  les 
discours  et  les  actions  de  milord  Clare,  en  compa*^ 
rant  sa  conduite  et  ses  aveux ,  je  me  vis  contrainte  à 
le  croire ,  et  ne  pus  me  défendre  de  le  plaindre. 

Que  notre  ame  est  foible,  Madame  !  qu'il  est  facile 
d'en  mouvoir  les  ressorts  délicats;  que  l'on  connoît 
mal  son  cœur,  et'  que'  le  feu  de  l'amour  se  rallume 
aisément!  Forcée  par  la  raison,  par  Vhoniheur,  par 
Tamitié,  à*  vaincre  un  penchant  trop  tendre,  le 
temps  et  ma  profonde  douleur  sembloient^  en  avoir 
entièrement  effa ce jle souvenir.  Cette  lettrele  ranima^ 
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Un  mouvement  flatteur  »  un  plaisir  vif,  enchanteur! 
plaisir  senti  pour  la  première  fois,  âoigna  démon 
esprit  tout  autre  objet.  L'assurance  d*étre  aiméèi 
porta  au  fond  de  mon  aroe  une  douce  joie.  Qnoii 
milordClare  m*aime!  répétois-je  tout  bas;  quoi,  je 
suis  aimée  de  milord  Clare  !  il  m'adore,  il  renoncera 
à  tout  s*il  peut  toucher  mon  cœur,  si  j'accepte  le  sien. 
Rappelée  bientôt  à  moi*  même ,  je  soupirai ,  je  pleu- 
rai. Ah!  pourquoi ,  m'écriai-je,  pourquoi  le  sort  nom 
fit-il  rencontrer  si  tard ,  aimable  P^dmond  !  que  ne 
t*oiFrit-il  à  mes  regards  dans  lies  jardins  de  ton  frère! 
d'où  vient  qu'un  perfide  y  parut  à  mes  yeux ,  et  que 
je  ne  fy  vis  point?  Ce  cœur,  destiné  à  t'aimer,  se 
fut  donné,  sans  doute;  je  pouvois  alors  te  préférer, 
te  chérir,  aucun  obstacle  ne  s'opposoit  à  tes  vœux, 
à  mon  choix.  Je  n'aurçiis  point  éprouvé  les  disgrâces 
cruelles  qui  m*ont  accablée.  Charmée  de  toi ,  de  tes 
sentimens,  j'aurois  fait  inoa  bonheur  de  te  les  inspi* 
rer,  ma  joie* de  les  partager;  ta  tendresse  m*eût  fen- 
due insensible  aux  rigueurs  de  la  fortune;  je  naurois 
point  gémi  de  Ig  privation  de  ses  biens.  Pauvre,  mais 
satisfaite,  même  dans  l'abaissement,  tous  mes  jours 
se  seroient  levés  sereins  :  est-^il  un  état  ^e  Thonnear 
ne  puisse  annoblir?  est-il  une  situation  que  Famour 
heureux  ne  puisse  rendre  délicieuse  ? 

La  première  surprise  de  mes  sens  dissipée ,  je  me 
reprochai  les  mouvemens  où  je  venois  de  m' aban- 
donner. Je  relus  plusieurs  fois  cette  lettre.  Je  par- 
donnai à  milord  Clare  un  projet  insensé.  Il  aimoit: 
de  puissans  obstacles  s'opposoient  à  ses  vœux  ;.  toai 
les  moyens  de  les  suruionter  se  présentoient  à  soa 

esprit, 
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esprit,  il  les  adoptoit  sans  les  examiner,  sans  eii 
«percevoir  l'injustice  et  rirrégùlarité.  Le  dësir  est  un 
dangereux  conseiller;  il  aplanit  aisément  les  plus 
grandes  difficultés  ;  tout  se  prête ,  tout  s'arrange  au 
gré  d'un  amant  passionné;  tout  ce  qu'il  veut  lui  pa« 
roit  possible.  Mais  comment  la  comtesse  de  Belmont 
a-t-«lle  pu  approuver  un  pareil  dessein  ?  engager  mi-» 
lord  Clare  à  vous  écrire  ?  Lé  peu  de  mots  qu'elle  a 
mis  dans  cette  imprudente  lettre,  me  révoltent  contre 
elle.  La  fortune  de  miss  Jenny  est  égale  h  celle  de 
la  comtesse  d'Anglesej;  la  duchesse  de  Surrey  es* 
lime ,  chérit  tniss  Jenny  ;  pourquoi  ne  consentiroit- 
elk  pas  au  bonheur  de  milord  Clare?  Edmond  n'est 
point  aimé  de  niilddi  d'Anglesey ,  elle  Vépousoit  par 
complaisance  pour  son  frkre.  Sa  longue  retraite ,  le 
délai  de' trois  mois  quelle  a. exigé  à  son  retour  d'An^ 
glesey ,  prouvent  son  indifférence.  Elle  saisiroit  avec 
joie  le  plus  léger  prétexte  de  rompre  ses  engagemens* 
EUe  ne  l'aime  point!  Quoi,  miladi  d'Ânglesey  n'a 
pu  donner  des  larmes  à  son  frère,  à  son  ami,  sans 
se  montrer  indifférente.  Nos  fortunes  sont  égales  ! 
Quelle  idée  votre  ^xom  et  hi  mienne  a^'l-elle  de  mes 
sentimens,  si  elle  me  croit  capable  d'employer  les 
dons  de  milord  Arundel  à  perCer  d'un  trait  cruel  le 
cœur  de  sa  sœur ,  à  lui  ravir  l'époux  qu'il  lui  desti* 
hoit?  Moi,  je  recevrois  une  main  qui  devoit  être  à 
miladi  d'Ânglesey  ;  je  trahirois  mon  amie ,  je  l'ofTen- 
serois  ;  je  paierois  d'une  noire  ingratitude  ses  bontés, 
sa  tendresse;  j'oublierois  des  engagemens  sacrés;  je 
m'efibrcerois  de  bannir  milord  Arundel  de  ma  mé- 
moire ;  quelqu'un  auroit  le  droit  d'exiger  cet  oublî^ 
M."^*  BiCGOBoni.  I.  a8 
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4^  regarder  comme  ttfie  inQd^té  le$  latmesi  tpt 
fpl'arr^qhei  xm  sQwmir  ppyr  jumaU  graté  dans  moD 
s^ipfiel  4h|  Madame,  V^mQur  ^  sédaU  mon  c^fur;  a 

pe  r^  pqint  aviU,  J>Uim^,  fawe  ^iiqqi<^  ,  je  IVone; 
mais  vou?  permis  ^uje  d^p(>§Umr^  de  niQH  «eeret.  Mi- 
lord  Çlar^  igQor^r^it  toujciun  m%  foibkafie}  faném- 
jtir^i  ^e$  efipérfipq«i  ;  il  r^pplipa  des  devmra  indispea- 
^hle3,  3e#  pripçipes  mç  rn^yr^qt  aur  le  sort  à 
nuiladi  d'A|igle§ey ,  U  Wi  rendrai  jurtiee ,  îl  fanneni, 
iU  jouiront  epsemble  de  Teatiètre  fortui^a  de  milord 
Arupdel.  f^b  !  qa'cip  feroiarje  ?  Ai^je  b^som  de  ce  vain 
écl^t  qui  m'envirQppç  ^  de  ce  faate  inutile,  importun, 
propre  s^pl^meut  ^  la'attirer  lep  regards  eqvieux  d  une 
I^uUit^de  trompé^  qui  Iç  croit  U  aource  du  bopbeur* 
Si  ma  r^conpoiçsiipcç  et  va^  tendre  ^miti^  pour 
miladi  4' A.pgle^y  pie  ffiisoie»t  eavisuger  pv^o  (lyfaiptft 

avec  di^i^kur  une  long^iç,  pei:^t-pêtr^  m^e  éterpellç 
séparation,  son  intérêt  détermina  mea  résolutiom 
çbancelantf  ^.  h  ^^  devfçis  pl^^  m'offrir  au^  yeux  de 
ipiiilprd  Clare  i  il  falloit  IV^it^r,  le  f^ir ,  a^s^rer  k 
repos  dç  i|)ila.d\  d'4ngle^y.  Le  soir  mêlCi^ji  je  fis  gob- 
sentir  la  ÇQipte&^Q  à  me  laisser  partir  le  lejpd^^* 
pour  aller  pa^er  i9P  mois  <;hez  M*  Peter^^  Ma  pro^ 
messe  m'y  eagagepit  depuis  q^'il  dçmeiiroît  près  d^ 
Londres*  J'écrivis  à  mi^adi  B^lmoqt.  Ma  lettre  coiit 
tenait  un  refos  décidé,  et  desa  plaintes  fort  vives  de 
l'offensante  proposition  q^'pn  avpit  c^sé  me  faire* 

C  es^t  dans  la  r^trait^  agréable  et  paisible  de  M.  Fe» 
terSy  qi^ie  j'ai  écrit  c^  Ipng  détai}  dea  événemens  de 
ma  vie  jj  que  j'ai  formé  le  projet;  d'en  si^^çrifier  toute  la 
dcittceur  ^  Tamitiç.  Un  ami  si  $age,  «i  éclairé,  « 
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pradept ,  approuve  mes  résolutions.  Il  a  bien  voulu 
revenir  à  Londres  avec  moi.  Ses  soins  attentifs  m*ont 
mise  en  état  de  suivre  le  seul  parti  qu'il  me  convient 
die  prendre.  Tai  fêlé  les  yeux  *sur  ma  position  pré- 
senta I  sur  celle  de  miladi  d'Anglesey •  Persécutée  par 
mîlord  Alderson  y  prête  à  voir  éclater  le  secret  de  ma 
naissance,  à  exposer  la  réputation  de  ma  mère;  crai^ 
gnant  sans  cesse  les  fureurs  de  milord  Danby. ....... 

Grand  Dieu  !  S'il  pénétroit  dans  mon  cœur,  s'il.savoit 

que  le  comte  de  Clare Âh!  du  moins,  qu'un 

des  vœax  de  ma  mère  soit  exaucé  I  ^e  fa  n*expire 
poini  pénétrée  de  la  mémte  douleur  qui  bu  randt  le 

jour! Mais  l'heure  me  presse,  M.  Peters  m'attend, 

fl  remettra  ce  manuscrit  à  votre  courrier.  Le  jour  com- 
mence à  parottre ,  sa  foible  lueur  semble'  augmenter 
le  trouble  affreux  de  mon  cœur.  O  miladi  d'Angle* 
sey  !  ô  ma  tendre  amie  !  je  vou^  laisse  donc  pour  jat- 
Boais.  Il  ne  m'est  plus  permis  de  vivre  avec  vous ,  de 
presser  contre  mon  sein  la  sœur  de  nûlprd  Arundel^ 
le  soin  de  votr^  bonheur  me  force  à  vous  fuir,  à  cher- 
cher sous  un  ciel  étranger  le  repos  que  ma  patrie  ne 

peut  m'ofirir Ah  !  Madame,  quel  sacrifice  !  quoi, 

je  ne  verrai  plus  miladi  d'Anglesey  ! ....  Que  va-t-elle 
penser?  Mes  véritables  motifs  cachés  sous  d'apparens 
prétextes....  Ah  !  si  elle  me  croyoit  ingrate  I N'im- 
porte, qu'elle  cesse  de  m'aimer;  mais  qu'elle  soU 
heureuse!  Adieu,  Madame,  adieu;  je  vous  écrirai 
bientôt  du  lieu  de  ma  retraite ,  si  pourtant  je  survis 
à  Textréme  douleur  dont  je  me  sens  oppressée. 
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Lettre  de  miss  Jennjj  à  miladi  Roscomùnd. 

De  F^ance-i  à  Rael 

«  Un  long  temps  sVst  pass^.  Madame  ^  avant  quil 
»  m'ait  été  possible  de  vous  écrire*  Malade  en  arrivant 
D  à  Paris  y  j'y  ai  resté  deux  mois  dans  Tattente  d'u« 
»  événement  que  je  prévôyois  sans  le  craindre.  Con?a* 
»  lescehte  y  mais  foible ,  je  suis  venue  à  la  campagne 
j>  chez  madame  Ramsay,  veuve  d'un  officier  mort  an 
»  service  du  ftoi  de  Prance«  M.  Peters  >  son  parenti 
90  avoit  eu  la  bonté  de  la  prévenir  sur  mon  départ  de 
i>  Londres  y  et  de  me  procurer  un  logement  dans  sa 
»  maison.  Je  ne  puis  trop  me  louer  de  son  accueil  et 
M  de  ses  obligeantes  attentions.  Je  commence  à  croiit 
»  que  le  changement  des  lieux  et  des  objets  opère 
»  sensiblement  sur  notre  ame.  Je  .suis  encore  bien 
«  triste.,  il  est  vrai^  mais  je  suis  moins  agitée;  je 
»  pleure  souvent  ;  mais  à  présent  mes  larmes  coulent 
.91  sans  effort  y  elles  soulagent  mon  cœur.  Je  n'envi* 
»  sage  point  un  avenir  heureux  y  mais  j'entrevois  dans 
»  Téloignement  une  vie  tranquille.  Mon  regret  le  pfM 
^  vif  est  d'être  séparée  de  miladid' Ad  glesey,  de  l'avoir 
»  affligée  par  ma  fuite.  Elle  me  la  pardonne  enfin  ; 
»  mai^  elle  -se  plaint  d'une  privation  si  dure.  Ses 
»  lettres  touchantes  m'attendrissent  et  me  consolent. 
)»  J'ai  lu  y  sans  trop  d'émotion ,  le  récit  de  la  céré- 
»  monie  qui  vient  de  l'unir  pour  jamais  à  milord 
«  Clare  ;  elle  se  trouve  heureuse.  Il  m'est  bien  doax 
»  de  penser  que  miladi  d'Anglesey  est  heureuse. 

»  Je  lui  ai  donné  y  par  un  acte  authentique  y  tous 
j»  les  biens  dont  milord  Morgant  m'avoit  remis  les 
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)»  titres.  Mais  j'ai  trop  estimé  milord  Arnndel  pour  ne 
».  pas  consentir  à  lui  devoir  ma  subsistance  ;  une 
»  pension  viagère  de  i^ooo  liv.  sterlings  suffit  ici 
»  pour  me  faire  vivre  avec  aisaace.  Je  me  la  suis  ré- 
9»  servée  sur  ses  dons  ;  ah  !  \e  ne  rougis  point  de  le 
»  nommer  mon  bienfaiteur  !  Pendant  une  partie  de 
»  Tannée ,  mon  séjour  sera  dans  cette  maison  agréable 
»  et  solitaire.  Les  amusemens  champêtres  sont  les 
»  seuls  que  je  puisse  espérer  de  goûter.  Des  fleurs , 
»  des  oiseaux  y  mes  crayons /de  riantes  promenades, 
»  des  livres  y  des  souvenirs  tristes ,  mais  chers ,  mais 

»  précieux  à  mon  cœur,  occuperont  mes  jours 

»  Adieu ,  Madame  ;  n'oubliez  point  une  amie  qui  vous 
»  aime,  vous  respecte,  et  met  au  nombre  de  ses  idées 
V  consolantes  la  douceur  de  penser  que  vous  la  plai- 
^  gnez  ». 
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D'ERNESTINE 


UiîE  étrangère  y  arrivée  depuis  trois  mois  à  Paris  ^ 
jeune,  bien  faite ,  mais  pauvre  et  inconnue,  habitoit 
deux  cban^bres  basses  au  faubourg  Saint -Antoine  : 
elle  s'occupoit  à  broder,  et  vivoit  de  son  travail.  Re- 
venant un  soir  de  vendre  son  ouvrage ,  elle  se  trouva 
mal  en  rentrant  dans  sa  maison  :  on  s^efibrça  vaine- 
ment de  la  secourir,  de  la  ranimer;  elle  expira  sans 
avoir  repris  ses  sens,  ni  laissé  apercevoir  aucune 
marque  de  connoissance. 

Ses  voisines,  effrayées  de  ce  terrible  accident,  rem- 
plirent sa  triste  demeure  de  cris  et  d'exclamations  ; 
elles  s*appeloient  les  unes  et  les  autres,  et  se  repé- 
toient  :  «  Christine ,  hélas  !  la  pauvre  Christine  »  ! 

Une  bourgeoise,  dont  le  jardin  se  terminoit  au 
mur  de  la  maison  d*oi!i  s'élevoit  ce  bruit,  attirée  par 
le  désir  d*étre  utile  à  celles  qui  gémissoient  si  haut, 
fut  elle  -  même  s'informer  de  la  cause  de  leurs  cla- 
meurs ;  on  Ten  instruisit.  Pendant  qu'on  lui  parloit , 
ces  yeux  se  fixèrent  sur  une  petite  fille  âgée  de  trois 
ou  Quatre  ans  :  cette  innocente  créature  pleuroit  près 
de  la  morte;  Tappeloit,  la  tiroit  par  sa  robe,  et  lui 
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crioit  :  «  Ma  mère,  éveillez- vous!  ma  mère^  ëveilles< 
vous  donc  »! 

Le  cœur  de  là  sensible  voisine  sVmut  à  ce  spec- 
tacle :  elle  s'avança ,  prit  la  petite  dans  ses  bras,  la 
caressa  ^  essuya  ses  larmes.  La  beauté  de  Tenfant  re- 
doubla son  attendrissement.  Elle  envoya  chercher  un 
homme  de  justice,  donna  de  Fargent  pour  faire  inhu- 
mer rétrangère.  Ayant  rempli  toutes  les  formalités 
nécessaires  au  dessein  de  se  charger  de  la  jeiine  or- 
pheline y  elle  la  prit  par  la  main  et  la  conduisit  ches 
elle. 

Celle  dont  le  bon  cœur  éclatûit  {mr  tèt  note  dliih 
manité,  se  nommoit  madame  Oufiresnoi  ;  veuve  d'on 
marchand  peu  riche ,  elle  s'étok  atrangéè  «ivéc  là  f»> 
mille  de  son  mari.  Contenté  de  3,o(io  livres  de  rentes 
viagères,  elle  venoit  d'abandonner  à  des  enfans  d*ût( 
plumier  lit ,.  des  droits  assez  considérables  siir  leur 
succession.  Ce  procédé  généreux  lui  procura  la  satis^ 
faction  de  voir  établir  convenablement  ies  filles  d'un 
honnête  homme  dont  elle  chérissoit  la  mémoire. 

La  petite  étrangère  s  appeloit  Erâéstine.  Elle  étôit 
allemande ,  et  ne  paroîssoit  pAs  née  dMs  là  bassesse. 
Elle  s'exprimoit  difficilement  en  fran^is.  A  force  de 
l'interroger ,  on  Comprit  par' ses  discoùt^,  qu'un  mé- 
chant mari  avoit  contraint  l'iufortunéé  Christine  à 
quitter  sa  maison  et  èà  patrie ,  et  jfamàis  un  n'en  ap- 
prit d'avantage. 

Ernestine  plenra  sa  mère,  la  detnandà  satrrent 
dans  les  premiers  jours  qui  suivirent  sa  mùtt.  Elle 
l'oublia,  grandit,  se  forma,  devi&t  belle  :  sa  taille 
svdite  et  légère,  des  yeu&  noirs ,. pldnaf  de  feu,  de 
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beaux  cheveux  cendrés ,  des  dents  blanches  et  bien 
rangées^  un  souris  doux  et  tendre ,  des  grâces ^  un 
esprit  naturel  y  la  rendoient  k  douze  ans  une  fille 
charmante.  Elle  reçut  une  éducation  simple  y  apprit 
à  chérir  la  sagesse,  à  regarder  l'honneur  comme  sa 
loi  suprême  :  mais  vivant  très  •  retirée  ^  ses  idées  ne 
purent  s'étendre  ;  elle  n'acquit  aucune  connoissance 
du  monde,  et  <:onserva  long-temps  cette  tranquille 
et  dangereuse  ignorance  des  vices ,  qui,  éloignant  de 
notre  esprit  la  crainte  et  la  triste  défiance ,  nous 
porte  à  juger  des  autres  d*après  nous- mêmes ,  et 
nous  fait  regarder  tous  les  humains  comme  des  créa^ 
tures  disposées  à  nous  chérir  et  à  nous  obliger. 

Madame  Dnfresnoi,  tendrement. attachée  à  cette 
jeune  personne ,  songeoit  avec  douleur  à  l'état  oh 
elle  se  trouveront  peut-être  un  jour  ^  que  feroit  Er- 
nestine ,  si  la  mort  de  son  amie  la  laissoit  sans  se- 
cours? Ne  pouvant  assurer  son  sort,  elle  voulut  au 
moins  lui  donner  un  talent  capable  de  lui  procurer 
les  besoins  de  la  vie  et  même  avec  un  peu  d'aisance. 
Elle  choisit  la  miniature ,  et  fit  venir  chez  elle  un 
peintre,  pour  lui  apprendre  le  dessin.  A:ttentive,  inr 
lelligente  et  docile,  Ernestine  s'appliqua,  montra 
de  grandes  dispositions,  les  cultiva,  fit  des  progrès,  et 
proraettoit  de  devenir  habile,  quand  madame  Dufres- 
noi,  attaquée  d'une  fièvre  maligne,  fut  en  peu  de 
momens  réduite  à  la  dernière  extrémité  :  elle  mou- 
rut le  cinquième  jour  de  sa  maladie. 
'  Henriette  Duménil ,  sœur  du  peintre  qui  montroit 
à  Ernestine ,  et  oit  liée  d'amitié  avec  madame  Dufres- 
noi  ;  elles  logeoient  près  l'une  de  l'autre  et  se  voyoient 
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assez  souvent.  Henriette  avoit  environ  trente  ans; 
élevée  par  une  de  ses  parentes ,  femme  riche  et  ré- 
pandue dans  le  monde ,  elle  joignait  à  un  naturel 
fort  aimable ,  cet  agrément  que  donne  Thabitude  de 
vivre  au  milieu  d'un  cercle  poli.  Point  de  bien,  pea 
de  beauté  y  beaucoup  d'esprit  Téloignoient  du.  ma- 
riage* La  bonté  de  son  caractère,  Thonnéteté  de  ses 
mœurs  y  et  sa  probité  connue^  lui  attachoient  de  sin« 
cères  et  de  constans  amis. 

Henriette  ne  quitta  pas  madame  Dufresnoi  pen^ 
daut  sa  maladie ,  et  quand  il  en  fut  temp>s  y  elle  arra- 
cha la  désolée  Ernestine  d'auprès  de  son  lit,  la  con* 
duisit  chez  sa  parente ,  et  s'enferma  avec  elle  dans 
son  appartement.  Elle  laissa  couler  ses  larmes,  en 
répandit  aussi ,  et  lui  accorda  cette  douceur  néces- 
saire à  un  cœur  affligé  :  cette  liberté  de  se  plaindre, 
de  gémir,  que  des  consolateurs  insensibles,  ou  mal- 
adroits croient  devoir  gêner,  restreindre ,  nous  ôter 
même  !  ce  zèle  approche  de  la  dureté  :  tme  tranquille 
raison,  de  vains  discours,  de  froides  considérations 
blessent  une  ame  a&ablée  du  poids  de  sa  douleur. 
Eh  d'où  vient,  eh  pourquoi  vouloir  persuader  à  un 
malheureux,  que  le  trait  dont  il  se  sent  déchirer,  dùit* 
à  peine  laisser  des  traces  de  son  passage  ! 
.  Henriette,  nommée  exécutrice  testamentaire  par 
madame  Dufresnoi,  s'acquitta  fidèlement  de  cet  office. 
On  vendit  les  meubles  et  les  effets  au  profit  d'Ernes- 
tine,  et  on  plaça  sur  sa  tête  une  somme  de  8,000 Jiv., 
qu'ils  rapportèrent..  H  &lloit  lui  chercher  un  asile 
décent  et  convenable  ;  Henriette  ne  pouvoit  la  gar- 
der :  M.  Duménil,  attaché  à  son  'élève ^  engagea  sa 
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Femlae  à  ta  prendre  chez  elle.  Cet  honnête  homme  se 
contenta  d'une  très -petite  pension,  promit  de  culti- 
ver ses  dispositions  et  de  la  rendre  capable  de  se  sou- 
tenir par  son  talent.  Ernestine  accepta  ses  offres  avec; 
reconnoissance  ^  et  deux  mois  après  la  mort  de  sa 
bienfaitrice  y  Henriette  la  conduisit  dans  la  maison 
de  son  fière* 

La  douleur  d'Ernestine  ëtoit  plus  profonde  qu^on  ne 
devoit  Tattendre  d'une  personne  de  son  âge  :  elle  pieu- 
roit  madame  Dufresnoi,  elle  la  pleuroit  amèrement, 
sans  pourtant  envisager  toutes  les  conséquences  de  la 
perte  qu'elle  faisoit  en  elle.  Ses  larmes  avoient  pour 
objet  le  regret  d'être  à  jamais  séparée  d'une  femme 
douce,  bonne,  attentive;  d'une  tendre,  d'une  indul- 
gente compagne.  Madame  Duménil  n'étoit  pas  d'un 
caractère  à  la  dédommager  de  sa  première  amie  :  lé- 
gère, étourdie,  folle  même,  elle  rioit  de  tout,  ne 
s'intéressoit  à  rien  ;  confondoit  la  tristesse  avec  l'hu- 
meur, et  ne  voyoit  dans  une  personne  affligée  qu'une 
personne  ennuyeuse. 

Cette  femme ,  âgée  de  vingt-six  ans ,  avoit  un  goût 
décidé  pour  la  dissipation  et  l'amusement  :  très-bor- 
née dans  ses  dépenses ,  elle  ne  pouvoit  se  procurer 
les  plaisirs  dont  elle  étoit  avide ,  ni  consentir  à  s'en 
priver.  Elle  chercha  les  moyens  de  satisfaire  ses  désirs 
malgré  son  peu  de  fortune,  et  devint  l'amie  complai- 
sante de  plusieurs  femmes  d'une  conduite  peu  exacte, 
M.  Duménil,  bon,  simple,  occupé  de  son  talent,  an 
soin  de  ménager  une  poitrine  délicate,  une  santé 
foible  et  souvent  lai^uissaiite,  laissoit  vivre  sa  femme 
à  sa  propre  fantaisie.  Une  gouvernante  âgée  et  rai- 
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sonnable^  conduisoit  la  maison ,  avoit  dé  grandes 
attentions  ponr  son  maître.  Madame  Duménil  alloit 
au  spectacle ,  à  la  promenade ,  sonpoit  dehors ,  ren- 
troit  tard ,  dormoit  une  partie  du  jour  ;  et  comme 
6on  mari  ne  le  trouvoit  point  mauvais  ^  rien  ne  l'en^ 
gageoit  à  se  contraindre.  L*âève  de  M.  Duménil, 
appliquée  à  son  étude ,  la  rencontroit  à  peine  deax 
fois  en  un  mois  ;  et  qdand  elles  se  parloient  y  c*étoit 
avec  politesse  y  mais  avec  une  mutuelle  indifférence.  ^ 
'  Ernestine  passa  trois  années  chés  son  maître ,  sani 
que  rien  troublât  la  paisible  uniformité  de  sa  vie. 
Parvenue  au  degré  de  perfectioifoù  M.  Dnménil  pon-r 
Voit  la  conduire  y  un  goût  natui^l  lui  fit  passer  de 
bien  loin  se&  leçons  :  il  s*eA  aperçut  avec  plaisir. 
Comme  il  étoit  souvent  malade /incapable  de  travail*» 
1er  lui-même ,  il  pensa  à  faire  connottre  le  talent  de 
Son  écolière  :  il  engagea  plusieurs  de  ses  amis  à  se 
laisser  peindre  par  eHe,  et  ces  essais  commencèrent  à 
lui  donner  de  là  réputation. 

Un  jour  que  y  seule  dans  le  cabinet  dé  M.  Duménil^ 
elle  achevoit  les  ornetmns  d'une  miniature  qu*il  de* 
voit  livrer  incessamment ,  elle  entendit  ouvrir  la  porter 
se  tourna  y  vit  un  homme  dont  la  parure  et  l'air  dis- 
tingué pouvoient  attirer  l'attention  :  par  une  suite  de 
l'application  d'Ernéstine  à  son  ouvrage^  elle  fut  sen<» 
lement  frappée  de  trouver  en  lui  Toriginal  du  por* 
trait  où  elle  travailloit.  Elle  le  salua  sans  lui  parler, 
une  simple  inclination ,  un  signe  dé  sa  main  l'invité- 
tent  à  s'asseoir  ;  il  obéit  en  silence.  Ernestine  fixa  ses 
regards  sur  lui,  les  baissa  ensuite  sur  la  miniature ^ 
'et  pendant  assez  long*temps  ses  yeux  se  promenèrent 
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ajternaftivement  sur  Taimable  cavalier  et^ur  son  image* 
Cette  singularité  causa  autant  de  plaisir  que  de 
surprise  au  marquis  de  Clémengis.  Il  venoit  presser 
M,  Dum^uU  de  lui  donner  ce  portrait;  une  Dame 
Tattendoit  avec  impatience.  Il  avoit  cru  trouver  le 
peiptre  dans  ce  cabinet  oh  il  travailloit  ordinaire- 
ment :  y  voir  à  sa  place  une  fille  charmante ,  occupée 
à  considérer  ses  traits,  si  parfaitement  attachée  à  coi^ 
templer  son  image ,  qu'elle  sembloit  se  plaire  à  la  rer 
garder;  c'étoit  une  espèce  d'aventure»  simple,  mais 
agi^éable  :  elle  Famusa,  l'intéressai  et  lui  fit  une  im- 
pression très*vive. 

Pendant  qu  Ërnesline  continuoit  à  comparer  Tori* 
ginal  et  la  cqpie ,  le  Marquis  admiroit  les  grâces  xé- 
pandues  sur  toute  sa  personne..  Impatient  de  l'en- 
tendre parler,  il  souhaitoit  que  son  éducation  et.  son 
esprit  répondissent  à  une  figure  si  séduisante*  Il  at- 
loit  commencer  l'entretien  y  quand  M.  Duménil  ar- 
riva ,  et  lui  fit  de  longues  excuses  sur  ce  qu'il  ne 
pouvoit  encore  livrer  le  portrait  Le  Marquis,  déj^ 
moins  pressé  de  le  donner  i,  interrompit  le  peintre; 
et  voulant  se  procurer  encore  la  doucçur  de  voir  les 
yeux  d'Krnestine  se  fixer  sur  les  sieus,  il  feignit  de 
n'être  pa&  contient,  trouva  des  défauts,  de  ressemr 
blance ,  de  dessin ,  de  coloris  :  comme  il  blâmait  au 
hasard  r  la  jeune  élève  de  M*  Duménil  ne  put  a'eiin*- 
pécher  de  rire  de  ses  observations* 

Le  Marquis  la  pria  d'examiner  avec  attention  s'il 
se  trompoit.  Elle  le  voulut  bien.  Il  se  plaça  viâ*à^vis 
d'elle  ;  et  après  y  avoir  mis  toute  son  appUcation , 
Ernestine  jugea  la  oopie  parfaite.  M.  de  Clléaiengis 
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s'obstina  ;  elle  ne  céda  point  :  le  son  de  sa  voii,  lii 
justesse  de  ses  expressions ,  un  peu  de  vivacité  excitée 
par  les  fausses  remarques  du  Marquis /achevèrent  de 
l'enchanter.  Il  demanda  une  copie  de  son  portrait, 
exigea  qu'elle  fôt  entièrement  de  la  main  d'Ernestine. 
Le  peintre  le  promit,  M.  de  Clémengis,  manquant 
enfin  de  prétexte  pour  prolonger  le  plaisir  de  rester 
avec  Ernestine ,  sortit  à  regret  de  ce  cabinet  ;  et 
M.  Duménil  raccompagnant  jusqu'à  son  carosse,  sa- 
tisfit sa  curiosité,  en  l'instruisant  du  sort  de  son  élève. 
Celui  que  le  hasard  venoit  d'ofiiîr  aux  yeux  d*Er- 
nestine,  joignoit  à  mille  agrémens  extérieurs ,  un  ca- 
ractère rare /et  peut-être  un  peu  singulier.  M.  de 
Glémengis,  descendu  d'une  maison  ancienne  et  distin- 
guée, n'étoit  pas  né  riche  :  ses  espérances  de  fortune 
dépendoient  de  la  révision  d'un  procès ,  sollicitée  de- 
puis près  d'un  siècle  par  ses  pères.  Son  bonheur  avoit 
placé  dans  le  ministère  un  de  ses  proches  parens. 
Chéri  de  cet  homme  puissant ,  le  Marquis  jouissoit 
de  tous  les  avantages  attachés  à  la  faveur;  mais  il 
n'en  abusoit  pas.  Plus  sensible  que  vain ,  pins  libéral 
que  fastueux,  son  ame  noble  et  délicate  apprécioit 
la  grandeur  et  la  richesse  par  le  pouvoir  qu'elles  don- 
nent de  faire  des  heureux.  Un  naturel  doux  et  tendre 
le  portoit  à  désirer  des  amis;  il  trouvoit  des  flatteulrs, 
les  servoit,  et  les  dédaignoit  :  il  découvroit  un  senti- 
ment intéressé  dans  tous  ceux  dont  il  se  voyoit  ca* 
ressé.  L'amour  inéme  ne  lui  donnoit  point  de  plaisirs 
sans  mélange  :  is'il  goûtoit  un  instant  la  satisfaction  de 
se  croire  choisi,  préféré;  d'importunes  demandes,  des 
sollicitations  pressantes  et  réitérées^  lui  laissoient 

bientôt 
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.l:iientôt  apercevoir  que  son  crédit  àttiroit  autant  que 

jsa  personne.  Depuis  long-temps  il  cherchoit  en  vain 

un  cœur  capable  de  Faimer  pour  lui-men^e,  et  s^aiÉi- 

geoit.de  ne  pouvoir  le  trouver. 

Pendant. qWErqestine  s'occupoit  à  copier  le  por-» 
.trait  du  Marquis ,  elle  recevoit  sa  visite  tous  les  ma^ 
.tinSy^et  nattribuoit  son  assiduité  qu'au  motif  dont  il 
la  couvroit.  Rien  n'avoit  préparé  son  esprit  à  la  dé- 
fiance ;  ell^  ignoroit  le  danger  oii  la  vue  d'un  homme 
aimable  pouvoit  Vexposer,  et  la  simplicité  de  ses  idées 
la  laissoit  dans  une  parfaite  sécurité.  Quand  on  n'a 
jamais  senti  le  désir  de  plaire ,  on  plaît  long-temps 
sanis  s'en  apercevoir;  et  l'amour  qui  se  cache,  res-- 
semble  tant  à  l'amitié ,  qu'il  est  facile  de  s'y  mé-* 
prendre.. 

M.d^^Glémengis,  chaque  jour  plus  charmé  d^Er- 
nestine  y  vpyoit  avec  chagrin  que  l'ouvrage  avançoit  : 
pour  se. conserver  le  plaisir  d'aller  souvent  chez  le 
.  peintjre,.  i}  résolut  d'apprendre  un  art  qu'il  commen- 
çpit  à  aimer.  M.  Duménil,  foible  alors,  condamné  à 
.  périr  bien.tôt  d'un  mal  incurable,  se  trou  voit  rare-* 
ment  en  état  dç  diriger  les  essais  du  Marquis  :  sa  char* 
mante  élève  fut  chargée  de  ce  soin.  Elle  apprenoit  à 
.  .cet  écolier  docile  à  tenir,  à  guider  ses  crayons;  lui 
enseignoit  à. imiter  les  traits  qu'elle-même  form'oit  : 
souvent  ellerioitde  sa  maladresse;  quelquefois  elle 
le  grondoit,  l'accusoit  de  peu  d'intelligence ,  seplai- 
gnoit  de  ses  distractions;  et  Jui  montrant  deux  petites 
filles  qui  dessinoient  dans.la  même  chambre,  elle  lui 
reprochoit  de  profiter  moins  de  ses  leçons  que  ces 
enfans. 
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Jamais  le  Marquis  n'a  voit  passé  des  motnens  si  agréa- 
bles; la  douceur  de  s'entretenir  familièrement  avec 
une  fiUe  de  seize  ans,  belle  sans  le  savoir,  modeste 
sans  affectation ,  amusante  y  vive,  enfouëe  ;  à  laquelle 
son  rang ,  sa  fortune ,  ou  son  ci^dit  n'imposoient  au- 
ciijo  égard ,  qui  laissoit  parottre  une  joie  naturelle  à 
son.  aspect ,  dont  Ti^nocence  et  Tingénuitë  rendoient 
tous  les  sentimens  libres  et  vrais  :  être  assis  tout  près 
d'elle,  la  nommer  sa  maîtresse,  lui  voir  prendre  une 
espèce  d autorité  sur  lui;  s'empresser  à  la  contenter, 
à  lui  plaire  sans  en  avouer  le  dessein ,  se  flatter  d'y 
réussir  ;  c'étoit  pour  le  marquis  de  Glémengis  une 
occupation  si  intéressante,  qu'insensiblement  il  de- 
vint incapable  de  goûter  tous  ces  vains  amusemens 
dont  l'oisiveté  cherche  à  se  faire  des  plaisirs. 

Mad^une  DuméniL,  que  l'état  lâcheux  de  son  mari 
(orçoit  à  rester  ckes  elle,  s^aperçut  de  l'amour  da 
Marquis;  elle  lui  montra  une  humeur  complaisante, 
eut  de  longs  entretiens  avec  lui ,  gagna  sa  confiance^ 
entra  dans  ses  vues,  et  contente  de  sa  générosité,  elle 
commença  à  traiter  Ernestine  comme  une  personae 
dont  elle  se  rcprochoit  d'avoir  long^-temps  négligé  la 
société.  Elle  lui  fit  de  tendres  caresses,  voulut  con- 
nottr^  ses  besoins,  ses  désirs,  s'empressa  à  les  satis- 
faire. Chaque  jour  rendoit  la  situation  d'Emestine 
plus  douce  et  plus  agréable  ;  sa  reconnoissance  lui  fit 
oublier  la  longue  froideur  de  cette  femme  :  ses  bontés 
la  touchèrent;  elle  lui  pardonna  une  légèreté  d'es- 
prit, dont,  après  tout,  elle  n'avoit  jamais  souffert: 
quand  les  défauts  des  autres  ne  nous  nuisent  pas,  il 
est  rare  qu'ils  nous  choquent  beaucoup.  Comme  ma» 
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dame  Duménil  étoit  gaie,  complaisante ,  et  qu*un 
secret  intérêt  Fengageoit  à  se  faire  aimer  d'Ernestine, 
éÛe  inspira  aisément  de  Famitié  à  une  fille  sensible  ^ 
qui  croyoit  tenir  d'elle  Taisance  dont  elle  commen-* 
çûit  à  jouir* 

M.  Dumënil  touclioit  à  ses  derniers  momens;  la 
certitude  de  sa  mort  faisoit  couler  les  larmes  de  sa 
tendre  élève,  et  souvent  le  Marquis  la  trouvoit  toute 
en  pleurs.  Une  vive  inquiétude  se  mêloit  à  son  cha- 
grin :  Henriette,  partie  depuis  deux  mois  pour  la 
Bl'etagne,  cessa  tout- à -coup  de  lui  donner  de  ses 
nouvelles;  elle  lui  manquoit  dans  un  temps  où  ses 
conseils  lui  devenoient  nécessaires.  Ernestine  lui  écri- 
vit plusieurs  fois,  et  ne  reçut  aucune  réponse.  Ce 
silence  Tafiligea  :  son  amie  étoit -elle  malade?  négli- 
geoit-elle  de  l'instruire  du  parti  qu'elle  devoit  prendre 
après  la  mort  de  son  maître?  Elle  en  parla  à  madame 
Duménil ,  qui  la  rassura  sur  la  santé  d'Henriette ,  et 
la  gronda  doucement  de  lui  demander  des  avis  dont 
elle  n'avoit  pas  besoin.  «  Me  croyez-vous  capable  de 
vous  abandonner,  lui  dit-elle  d'un  ton  affectueux; 
songez-vous  à  me  quitter?  Non,  ma  chère  Ernestine ^ 
nous  ne  nous  séparerons  point  ;  vous  partagerez  ma 
fortune,  elle  est  peut-être  assez  étendue  pour  vous 
rendre  heureuse.  J^ai  des  ressources  qui  vous  sont 
inconnues.  Gardez  le  silence  sur  ce  secret  ;  cessez  de 
vous  alarmer,  et  ne  regrettez  plus  les  avis  d'Hen- 
riette ;  ils  ne  pourroient  que  déranger  le  plan  tracé 
pour  votre  bonheur  ». 

Ces  discours,  souvent  répétés,  dissipèrent  l'inquié- 
tude d'Ernestine;  mais  son  cœur  fut  bleâsé  de  l'oubli 
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d'Henriette.  En  partant  elle  lai  avoit  promis  de  s*in- 
téresser  toujours  à  son  sort,  de  lui  procurer  un  asile, 
si  son  frère  mouroit.  Elle  ne  pouvoit  accorder  nn 
procédé  si  froid  avec  le  caractère  d'Henriette  :  mis 
rattachement  qu'elle  prenoit  pour  madame  Daméoil, 
aObiblit  peu  à  peu  ce  chagrin ,  et  sans  le  vouloir,  le 
-Marquis  aida  lui-même  à  l'en  distraire. 

Le  temps  approchoit  oii  M.  de  Clémengis  alloit  i|j 
s'éloigner  ;  le  régiment  qu'il  commandoit  venoit  de 
passer  en  Italie ,  il  falloit  bientôt  partir  pour  s'y 
rendre.  Malgré  ses  efforts ,  Ernestine  s'aperçut  de  sa 
tristesse  :  rêveur,  inquiet,  il  gardoit  un  morne  silence; 
le  changement  de  ^n  humeur  la  surprit ,  et  ses  dis- 
tractions la  fâchèrent.  Il  passoit  le  temps  de  sa  leçon 
à  soupirer,  à  se  plaindre  d'une  douleur  intérieure, 
d'une  peine  secrète  et  violente.  Ernestine  se  sentit 
touchée  de  l'état  oii  elle  le  voyoit  ;  elle  lui  en  demanda 
la  cause  avec  intérêt,  le  pressa  de  la  lui  confier  :  mais 
voyant  que  ses  questions  le  rendoient  plus  triste  en- 
core, elle  cessa  de  l'interroger,  sans  cesser  ^e  s'oc-  L 
cuper  de  son  chagrin;  elle  y  pensoit  à  tous  momens, 
attendoit  impatiemment  l'heure  où  le  Marquis  devoit 
venir;  portoit  sur  lui  des  regards  curieux  et  attentifs^ 
et  le  trouvant  toujours  sombre,  elle  baissoit  les  yeux, 
craignoit  de  rencontrer  les  siens ,  n'osoit  lui  parler, 
et  se  demandoit  tout  bas,  Qu'a-t-il  donc  ?  je  le  croyois 
si  heureux!  hélas!  auroit-il  cessé  de  l'être? 

Pendant  qu'elle  partageoit  la  douleur  du  Marquis, 
sans  en  connoître  le  principe,  il  s'occupoit  du  soin 
généreux  de  fixer  pour  jamais  son  sort,  de  le  rendre  1  ^ 
heureux  et  indépendant.  Madame  Duménil,  engagée    ^ 
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par  une  grande  récompense ,  à  paroître  répandre  sur 
son  amie  les  biens  dont  M.  de  Clémengis  alloit  la 
faire  jouir ,  ne  poùvoit  comprendre  Fétrange  con- 
duite d'un  amant  si  libéral  et  si  discret. 

<c  Gomment  espérez -vous  toucher  le  cœur  d*Er« 
nestine,  lui  disoit-elle,  si  vous  lui  cachez  la  passion 
qu'elle  vous  inspire?  vous  Fenrichissez,  et  vous  vou* 
lez  lui  laisser  ignorer  votre  amour  et  vos  bienfaits? 
—  Âh  !  puisse-t-elle  les  ignorer  toujours  ces  bienfaits , 
répondit-il  !  je  veux  lui  plaire  et  non  pas  la  séduire  ; 
la  rendre  libre,  et  jamais  la  contraindre  ou  l'asservir  : 
l'aime  à  la  voir  me  montrer  une  innocente  affection^ 
s'attacher  à  moi  sans  dessein ,  sans  projet,  sans  crainte, 
sans  espérance!  Un  tendre  intérêt  se  peint  dans  ses 
yeux  depuis  qu'elle  s'aperççit  de  ma  tristesse  :  elle 
m'aime  peut-être  !  imposerois^je  des  lois  à  cette  fille 
charmante?  En  excitant  sa  reconnoissance ,  je  gêne- 
rois  son  inclination ,  je  m^ôterois  la  douceur  de  pen- 
ser que  je  possède  un  cœur  qui  ne  prise  en  moi  que 


moi-même  »• 


M.  de  Glémengis  répéta  alors  à  madame  Duménil , 
toutes  les  instructions  qu'il  lui  avoit  déjà  données, 
sur  la  façon  dont  elle  se  conduiroit  après  la  mort 
de  son  mari.  Elle  promit  de  se  conformer  à  ses  in- 
tentions; de  garder  fidèlement  son  secret,  et  de  lui 
apprendre,  par  ses  lettres,  ce  qu'Ernestine  penseroit 
du  changement  de  sa  situation.  Peu  de  jours  après 
cet  entretien,  M.  de  Clémengis  fut  contraint  de  s'é- 
loigner. Le  lendemain  de  son  départ,  à  Thèure  oii 
il  se  rendoit  ordinairement  chez  Ernestine,  elle  reçut 
de  sa  part  une  boite  fort  riche;  elle  renfermoit  le 
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portrait  que  M.  Dumédiravoit  fait  du  Marquis  ^  et 
ce  billet  : 

Le  marquis  de  Clémengis,  a  Ernestine. 

«  Je  vous  quitte,  ma  charmante  maîtresse;  un  de- 
3»  voir  indi^Dsable  m'arrache  à  la  douceur  de  vous 
»  voir,  de  profiter  de  vos  soins,  de  vos  bontés;  mais 
»  je  n'oublierai  point  vos  leçons  :  pendant  une  Ion- 
»  gue  et  triste  absence,  ma  seule  consolation  sera  de 
^  me  les  rappeler.  Dans  vos  momens  de  loisir,  d«i« 
»  gnez  vous  occuper  à  regarder  ce  portrait  ^  à  le 
»  copier;  multiplies  l'image  d'un  ami  dont  le  cœar 
-»  vous  est  tendrement  attaché  ;  conserves  son  soa- 
»  venir,  et  souhaitez  quelquefois  de  le  revoir  ». 

Emestine  sentit  de  l'émotion  et  de  la  douleur  en 
lisant  ce  billet.  Pourquoi  M.  de  Glémengis  s'éloignoit* 
il  sans  prendre  congé  d'elle  \  sans  lui  dire  qu'il  par- 
toit?  Elle  lut  plusieurs  fois  sa  lettre ,  toujours  ré- 
voltée du  mystère  de  sa  conduite  :  insen^ibleinent 
elle  s'attendrit ,  le  regret  succéda  au  dépit.  Elle  s'^ 
toit  fait  une  douce  habitude  de  vojr  le  Marquis,  de 
lui  parler,  de  passer  des  heures  entières  avec  lui; 
quelle  privation  1  elle  perdoit  jusqu'au  j^atsir  de  Tat* 
tendre. 

Ses  yeux ,  mouillés  de  quelques  lartues,  s^altachè- 
rent  sur  le  portrait  ;  elle  le  considéra  loog-temps, 
mais  ne  ^examinant  plus  en  artiste ,  elle  trouva  que 
M.  de  Clémengis  avoit  eu  raison  de  se  plaindre  de 
cet  ouvrage.  «  Voilà  ses  traits,  disoit-elle,  sa  physio* 
nomie;  mais  où  est  l'ame ,  la  vivacité  de  cette  phy- 
sionomie? où  sont  ces  regards  si  doux  ^  où  l'amitië 
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te  peint?  Combien  d*agremens  négligés  !  est-ce  là  ce 
souris  fin  et  tendre ^  cet  air  de  bonté,  de  grandeur? 
où  sont  tant  de  grâces  dont  j'aperçois  à  peine  une 
foible  esquisse  »?  En  parlant ,  Ernesiine  repoussoit 
tous  les  dessins  qui  étoient  sur  sa  table ,  cherchoit 
ses  crayons;  et,  remplie  de  Tidée  du  Marquis,  elle 
se  flattoit  d'en  tracer  de  mémoire  une  image  plus 
exacte. 

Ce  travail  intérœsant  fut  interrompu  peu  de  jours 
après,  par  la  mort  du  pauvre  Duménil.  Emestine^ 
tendrement  attachée  à  cet  homme,  le  regretta  siti« 
cèrement.  Sa  veuve,  pressée  d'abandonner  un  lieu 
propre  à  exciter  la  tristesse ,  sentiment  qu'elle  crai-*> 
gnoit ,  se  hâta  de  charger  un  de  ses  parens  du  soin 
de  ses  affaires ,  et  dès  que  la  bienséance  le  lui  permit^ 
elle  se  rendit  avec  Emestine  à  trois  lieues  de  Paris , 
dans  une  maison  charmante.  Plusieurs  valets  ^  préve^ 
nus  de  leur  arrivée  i  se  présentèrent  pour  les  recevoir^ 
et  s'empressèrent  à  les  servir* 

Ernestine  pleuroit  encore  ;  elle  se  rappeloit  sans 
cesse  la  douceur  et  l'amitié  que  son  maître  lui  avoit 
toujours  montrées  ;  cependant  l'aspect  mut  et  magni^ 
fique  de  ce  beau  séjour  suspendit  son  chagrin  :  les 
appartemens ,  les  jardins ,  la  vue ,  l'émail  et  le  par- 
fum des  fleurs  ;  tout  surprit  ses  sens ,  tout  charma  ses 
regards  :  «  Eh  !  qui  vous  a  donc  prêté  cette  agréable 
demeure,  dit* elle  à  son  amie?  ceux  qui  l'habitent 
doivent  se  trouver  bien  heureux  »! 

Si  la  liberté  d'y  vivre  vous  parott  un  bonheur , 
répondit  madame  Duménil,  jouissex^n ^  ma  chère 
amie ,   et  ne  craigaex  pas  de  le  perdre  :  je  àispos& 
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actuellement  d*ane  fortane  assez  considérable  :  cette 
jolie  terre  en  fait  partie ,  et  vous  en  êtes  la  maîtresse; 
Alors  elle  lui  conta  une  petite  histoire ,  adroitement 
préparée  pour  lui  persuader  que  son  mariage ,  con- 
tracté  malgré  ses  parens  y  Tavoit  privée  de  ses  biens 
pendant  la  vie  de  son  mari. 

Rien  ne  portoit  Ernestine  à  douter  de  la  sincérité 
de  cette  femme;  elle  ne  connoissoit  ni  les  lois,  ni  les 

I 

usages  :  elle  la  crut  sans  hésiter  ;  la  félicita  de  Thea* 
reux  changement  dé  sa  situation ,  et  se  seiitit  vive- 
ment touchée  des  assurances  que  madame  Dnménil 
lui  donnoit  de  '  partager  avec  elle  toutes  les  douceurs 
de  son  nouvel  état. 

Pour  contenter  son  amie,  Ernestine  fut  obligée 
d^occuper  le  plus  bel  appartement,  d'accepter  de 
riches  présens ,  de  se  prêter  aux  soins  d'une  femme 
de  chambre  destinée  à  la  servir  seule  :  il  fallut  se 
laisser  parer.  Madame  Duménil  dirigea  l'emploi  de 
son  temps,  et  voulut  obstinément  que  sa  toilette  eu 
remplit  une  partie.  On  lui  apprit  à  relever  ses 
charmes  par  tout  ce  qui  pouvoit  en  augmenter  Fé* 
clat  :  insensiblement  cet  art  lui  devint  facile  et  agréa* 
ble ,  elle  se  plut ,  elle  s'aima  même  ;  mais  ce  fut  avec 
une  modération  dont  son  heureux  naturel  la  rendoit 
capable  en  tout.  Un  maître  à  danser  vint  liii  ensei- 
gner à' développer  les  grâces  de  sa  personne  :  on  lai 
donna  des  leçons  de  musique,  ses  mains  adroites  s'aé- 
coutumèrent  bientôt  à  parcourir  les  touches  d'un 
clavecin  :  une  oreille  parfaite  la  conditisit  en  peu  die 
temps  à  unir  les  sons  de  sa  voix  légère  à  leur  harmo- 
nici  Le  désir  de  plaire  à  madame  Duménil  aidoit 


d'érnestike.  '        457 

beaucoup  à  ses  progrès;  souvent  aussi  elle  étoit  ahi-» 
mée  par  le  plaisir  de  penser  qu'à  son  retour  le  mar- 
quis de  Glémengis  la  trouVeroit  plus  instruite ,  plu^ 
aimable,  plus  digne  de  son  amitié. 
■  En  s*éloignant  d*Ernestine ,  cet  amant  délicat  s^étoit 
proposé  de  lui  écrire  souvent;  mais  éprouvant  une 
extrême  difficulté  à  le  faire  sans  se  livrer  à  toute  la 
tendresse  de  son  cœur ,  il  se  contentoit  de  recevoir 
des  lettres  de  madame  Duménil.  Elles  Finstruisoient 
chaque  semaine  de  la  santé  d'Ernestine  et  de  ses  oc«* 
cupations  :  il  apprit  avec  ravissement  qu^elIe .  emr 
plôyoit  tous  les  momens  dont  elle  disposoit,  à  com- 
mencer des  copies  de  son  portrait ,  ou  à  retoucher 
t^elui  qu'elle  s'obstinoit  à  faire  sans  modèle. 

Deux  personnes  qui  pensent  différemment ,  ne  se 
trouvent  pas  également  heureuses  en  jouissant  des 
mêmes  avantages.  Madame  Duménil,  gênée  par  ses 
promesses,  regrettoit  souvent  ses  anciennes  amies  et 
la  vie  bruyante  de  la  ville.  Ses  amusemens  se  bor- 
noient  à  de  longues  promenades  ;  une  jolie  voiture^ 
un  très-bel  attelage,  lui  servoientà  parcourir  toutes 
les  campagnes  des  environs.  Quelquefois  elle  se  re* 
pentoit  de  s'être  engagée  à^  tenir  une  conduite  si 
peu  conforme  à  son  goût  :  mais  les  avantages  qu'elle 
retiroit  de  sa  complaisance,  et  l'espoir  de  retourner 
à  Paris  au  commencement  de  l'hiver,  lui  aidoientà 
supporter  l'ennui  de  sa  solitude. 
«  Erncstine,  accoutumée  à  la  retraite,  vivoit  par- 
faitement contente.  Tout  dans  la  nature  prései^toit 
à  ses  yeux  un  spectacle  agréable  et  intéressant  :  le 
lever  de  l'aurore,  le  soir  d'un  bieau  jour,  les  bois^ 
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les  prés ,  le  chant  des  oiseauic ,  les  productions  va- 
riées de  la  terre ,  ofTroient  à  son  esprit  paisible ,  oa 
des  objets  de  plaisirs^  ou  Je  sujet  d*une  tendre  rêverie. 
Son  penchant  pour  M.  de  Clémengis  animoit  son 
cœur  sans  le  troubler;  lui  faisoit  goûter  une  partie 
des  douceurs  que  donne  le  sentigient,  sans  y  méier 
Tagitation  violeh^e  qui  s'élève  des  passions  :  e\k 
souhaitoit  de  revoir  le  Marquis;  mais  une  impatiente 
ardeur  ne  rendoit  pas  ce  désir  un  mouvement  pe« 
nible.  Dans  cette  position  tranquille,  qui  pou  voit 
engager  Ernestine  à  porter  ses  vues  au'-delà  des  ap- 
parences? Une  situation  heureuse  ne  conduit  point 
à  réfléchir;  pourquoi  voudroit-on  approfondir  la 
cause  du  bonheur  dont  on  jouit?  Le  bien«-étre  nous 
parott  un  état  naturel;  son  interruption  nous  trouble, 
nous  agite  ;  le  malheur  nous  instruit ,  étend  nos  idées^ 
rend  notre  anie  inquiète  et  notre  esprit  actif ,  parce 
que  la  douleur  nous  fait  chercher  en  nous*- mêmes 
des  forces  pour  la  supporter,  ou  des  ressources  pour 
nous  en  afii-anchir. 

Dès  l'ouverture  de  la  campagne ,  les  préliminaires 
de  la  paix  étoient  avancés,  les  armées  n'avoient  ordre 
que  de  s'observer  ;  vers  le  milieu  de  Tété  elles  re» 
curent  celui  de  se  séparer,  et  nos  troupes  repassèrent 
les  monts.  Le  marquis  de  Glémengis ,  resté  malade  à 
Turin,  n'arriva  à  Paris  qu'au  commeneement de  l'au* 
tomne.  Après  s'être  acquitté  de  ses  devoirs  les  plus 
pressans,  il  céda  au  désir  de  revoir  l'objet  de  sa  ten* 
dresse,  et  partit  pour  la  riante  habitation  que  sa  gé« 
iiéix)sité  avoit  rendu  le  domaine  d'Ërnestine. 

Elle  étoit  seule  quand  on  lui  annonça  le  Marquis; 
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%  son  nom  ^  elle  poussa  un  ciû  de  jioie ,  se  leva,  cou<* 
rut  à  sa  rencontre ,  lui  fit  mille  questions  y  et  kissa 
parottre  iogenuemeiat  tout  le  plaisir  qu'elle  sentoit  de 
le  revoir^ 

Emu ,  pénétrié  de  cet  accueil ,  M.  de  Gl^mengis 
resta  un  pén  de  temps  sans  parler  :  il  considéroit 
Ernestine  avec  autant  d'étonnement  que  de  satisfac- 
tion. Elle  s'étoit  toujours  oi&rte  à  ses  regards  dans 
iin  négligé  propre  y  mais  simple ,  devant  son  éclat  à 
i$a  fr9Îcheiir>  à  la  régularité  de  ses  traits ,  à  ses  agré- 
mens  naturels  ;  ses  ob^rmes  relevés  par  mille  grâces 
nouvelles  y  Taisance  de  ses  mouvemens ,  la  noblesse 
de  sa  figure  y  cette  dignité  imposante,  dont  Tinno- 
cence  décore  la  beauté,  inspirèrent  autant  de  respect 
que  de  surprise  à  M.  de  Clémengîs.  Il  crut  voir  cette 
charmante  fille  pour  la  pi^mière  fois  ;  elle  lui  parat 
née  dans  Tétat  oh  s»  générosité  Favoit  placée.  Parée 
de  ses  dons ,  environnée  de  ses  bienfaits ,  elle  ne  lui 
devoit  point  de  reconnoissànoe,  eUe  ignoroit  ses  obli« 
gâtions  r  rien  ne  Tasservissoit,  rien  ne  Thumilicnt  aux 
yeu3(  d'un  liomme  qni^  loin  d'oser  lui  vanter  ses* 
soins ,  craignoit  de  les  lasser  paroitre ,  et  s'interro* 
geoit  jsouyent  poçir  s'assujrer  s'il  ne  ae  trômpoit  pas 
lui-même  ai^  motif  qui  le  portoit  à  les  prendre. 

Pendant  plusieurs  jours ,  le  Marquis  conserva  un 
air  timide  et  enb^rrassé  auprès  d'Ëmestine  ;  il  hé- 
sitoit  en  la  noiqpimiant  sa  maîtresse ,  il  avoit  peine  à 
reprendre  avec  elle  ce  ton  familier  et  gai  de  ieors 
premiers  entreti^As  :  peu  à  peu  sa  position  devint  gé*- 
nante.  Avant  son  départ ,  occupé  seulement  du  désir 
de  pl^jur^,  incertain  des  sentimeu  qu'il  inspiroit|>  le 
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doute  lai  laissoit  la  force  dç  cacher  les  siens  :  mais 
voir  Ernestine  sensible ,  et n*oser le, parpttre lui-même; 
lire  dans  ses  yeux,  attendris  ^  les  plus  douces  expres- 
sions de  Tamour,  et  se  taire!  quelle  contrainte^  quel 
supplice  pour  un  amant  passionné  y  qui  goùtoit  enfin 
un  bien  si  long -temps  souhaité,  celui  d*être  aimé, 
véritablement  aimé  ! 

Sa  fortune  dépendant  encore  d*une  contestation 
difficile  à  terminer,  la  nécessité  de  ménager  la  faveor 
d'un  parent  dont  Tamitié  méritoit  sa  reconnoissance, 
le  monde,  les  préjugés  reçus,  tout  élevoit  une  bar- 
rière insurmontable  entre  Ernestine  et  lui.  Il  ne  son- 
geoit  point  à  Ja  franchir  :  Thonnéteté  de  son  cceur, 
la  noblesse  de  ses  principes ,  ne  lui  peroiettoient  pas 
non. plus  d'avilir  une  fille  estimable,  de  mettre  un 
prix  honteux  à  des  dons  qu'elle  n'avoit  point  exigés. 
S'arracher  au  plaisir  de  la  voir,  e'étoit  un  moyen  de 
recouvrer  sa  tranquillité  :  mais  la  dureté  de- ce  moyen 
le  révoltoit.  Si  quelquefois  il  consentoit  à  s'affliger 
lui-même ,  à  s'éloigner,  la  certitude  d'être  aimé  l'ai^ 
rêtoit  :  comment  se  résoudre  à  chagriner  l'aimable, 
la  sensible  Ernestine  !  L'éviter,  la  fuir;  elle!  qui ^  dans 
la  simplicité  de  son  cœur',  s'attat^hoit  tous  les  jbnrs 
plus  fortement  à  lui  ;  que  penseroit-elle  d'un  ami  bi- 
zarre et  cruel?  quelles  seroieut  ses  idées?  Méprise- 
roit-elle  son  inconstance,  en  seroit-elle  touchée?  Ont 
sans  doute  :  il  ne  pouvoit  se  dissimuler  que  sa  pré- 
sence n'excitât  la  joie  d'Ernestine  ;^ah  !  comment  l'en 
priver,  quand  elle  étoit  peut-être  devenue  nécessaire 
au  bonheur  de  sa  vie  ? 
^..  Cette  dernière  considération  fut  si  puissante,  sur 
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l'esprit  de  M.  de  Clémengis,  qu'elle  fixa  ses  résolu- 
tions. Il  ne  changea  point  de  conduite  avécErnestine; 
elle  n'aperçut  en  lui  qu'un  ami  sincère ,  assidu,  com- 
plaisant^; empressé  à  lui  préparer  des  amusemens,  et 
content  d'être  admis  à  les  partager. 

Les  momens  qu'ils  passoient  ensemble ,  s'échap*^ 
poient  avec  rapidité  :  amans  secrets /amis  avoués,  le 
désir  de  se  plaire ,  de  tendres  soins ,  de  délicates  at-* 
tentions,  entretenoient  le  charme  inexprimable  de 
ce  commerce  intime  et  délicieux.  Ernestine  en  goû- 
toit  les  douceurs  sans  crainte  et  sans  inquiétude;  mais 
un  bonheur  si  grand  devoit  être  cruellement  troublé, 
et  le  temps  approchoit  où  la  perte  de  l'heureuse  igno- 
rance qui  le  lui  procuroit ,  alloit  le  détruire. 

Madame  Duménil,  peu  capable  de  distinguer  les 
caractères,  ne  connoissoit  ni  les  sentimens,  ni  les 
^véritables  intentions  de  M.  de  Glémengis  :  en  s'engà- 
geant  à  seconder  ses  desseins  ,  elle  espéroit  jouir  dès 
plaisirs  qu'un  amant  prodigue  rassembleroit  autour 
de  sa  maîtresse.  Une  maison  ouverte ,  un  cercle  nom- 
breux, d'amusans  soupers,  des  fêtes  continuelles^ 
ofiroient  à  son  idée  la  plus  bril]ailte  perspective  : 
trompée  dans  son  attente,  elle  prit  de  l'humeur,  se 
plaignit  au  Marquis  de  l'ennuyeuse  retraite  où  elle 
vivoit;  l'avertit  qu'elle  ne  pouvoit  la  supporter  plus 
long- temps,  et  menaça  de  quitter  Ernestine,  si  elle 
passoit  l'hiver  à  la  campagne. 

Le  dessein  de  M.  de  Glémengis  n'étoit  pas  de  l'y 
laisser;  il  avoit  fait  meubler  une  maison  à  Paris,  pour 
elle:  mais  ne  voulant  point  répandre  sa  jeune  amie 
dans  le  monde ,  il  se  repehtoit  de  s'être  confié  à,  une 


/l6a  HISTOIRE 

femme  si  peu  rahonnable.  Il  falloit ,  ou  la  contenter, 
ou  la  séparer  d^Ernestine.  De  nouvelles  libëralitës  et 
beaucoup  de  condescendance  appaisèrent  madame 
Dumënîl  :  elle  revint  à  Paris  »  et  conduisit  Ernes^ 
tine^  au  faubourg  Saint- Germain,  dans  une  maisOH 
peu  spacieuse  I  mais  fort  ornée.  Deux  )Ours  après  leur 
arrivée ,  elle  lui  porta  à  sa  toilette  plusieurs  bi|onx  à 
son  usage ,  et  un  écrin  rempli  de  pierreries. 

Ce  présent  toucha  Ernestine  comme  une  nouvelle 
preuve  de  Tattentive  amitié  de  madame  Duménil; 
mais  sa  magnificence  ne  l'éblouit  point  :  elle  com* 
mençoit  à  s'accoutumer  à  la  richesse ,  à  Féclat;  et 
comme  elle  ne  souhaitoit  pas  d*exdter  Tenvie ,  elle 
étoit  bien  éloignée  de  mettre  à  la  possession  de  ces 
brillantes  bagatelles,  le  prix  que  le  commun  des 
femmes*  y  attachent. 

Madame  Duménil  la  pressa  de  s'eii  parer  ;  et  se 
rappelant  que  lé  Marquis  étoit  à  Versailles ,  elle  se 
hâta  de  profiter  de  son  absence  pour  mener  Erna- 
tine  à  l'opéra.  Son  projet  étoit  de  lui  inspirer  le  goût 
des  plaisirs  qu'elle-même  préféroit,  et  de  contraindre 
M.  de  Glémengis^  à  lui  laisser  la  liberté  d'en  jouir. 

La  nouveauté  des  objets  attira  toute  Tattention 
d'Ernestine  ;  elle  ne  s'aperçut  point  qu'elle  fixoit  les 
regards  d^une  foule  de  spectateurs ,  charmés  de  la  voir 
et  surpris  de  ne  pas  la  connottre.  Une  riche  parure, 
peu  de  rouge  y  beaucoup  de  modestie;  la  figure  dé- 
cente de  madame  Dùménil ,  Fair  noble  de  sa  jeune 
compagne ,  les  firent  passer  pour  des  femmes  nouvel* 
lement  arrivées  de  province.  Tous  les  yeux  s'atta- 
chèrent sur  Ernestine.  En  sortant  de  sa  loge ,  elle  se 
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vit  entourée  et  presque  pressée  par  rindiscrète  curio 
site  d'un  essaim  de  ces  importuns  enfans,  abandon* 
nés  trop  tôt  à  leur  propre  conduite,  souvent  em^ 
barrasses  d'eux-mêmes  y  et  toujours  incommodes  aux 
autres. 

Parvenue  au  pied  de  Tescaliér,  où  plusieurs  femmes 
attendoientleurs  voitareSy  Ernestine  reconnut  parmi 
elles  mademobelle  Duménil,  qu'elle  croyoit  encore 
en  Bretagne  :  la  voir,  s'écrier,  percer  la  foule,  courir 
à  elle,  l'embrasser,  répéter  Henriette,  ma  chère  Hen- 
riette !  ce  fut  Feffet  d'un  mouvement  si  rapide ,  que 
sa  compagne  ne  put  ni  le  prévenir,  ni.  l'arrêter. 

Henriette ,  embarrassée ,  loin  de  répondre  aux  ca* 
resses  d'Ernestine,  paroissoit  vouloir  s'en  défendre^ 
la  repoussoit  doucement  :  «  Y  songez*vou9 ,  Made- 
moiselle ,  est-ce  le  temps ,  le  lieu ,  lui  disoit-elle  ?  eh  ! 
pourquoi  ce  feint  empressement  après  un  si  long  ou«- 
bli?  Retirez- vons ,  je  vous  en  prie;  tout  nous  sépare 
à  présent ,  et  tous  ne  devez  pas  regretter  la  perle 
d'une  inutile  amie  ». 

«  La  perte  d'une  amie!  répéta  Ernestine;  eh!  d'où 
vient ,  eh  !  comment  l'ai-je  perdue?  Quoi ,  ma  chère 
Henriette,  vous  ne  m'aimez  plus?  vous  avouez  que 
vous  ne  m*aimez  plus!  — Je  vous  plains,  Mademoi^^ 
selle,  dit  Henriette,  c'est  vous  aimer  encore,  c'est 
Tous  aimer  autant  que  la  différence  actuelle  de  nos 
sentimens  peut  me  le  permettre  » .  Et  la  regardant  d'un 
air  attendri  :.  a  Aimable  et  malheureuse  fiU^,  ajouta-t- 
elle  fort  bas,  est-ce  bien  vous?  quel  éclat!  mais  quel 
foible  dédommagement  de  celui  dont  brilloit  la  sim- 
ple, l'iiinocente  élève  de  mon  frère  ».  Une  Dame  qui 
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raccompagnoit>  l'appelant  alors  pour  soitir.»  elle  la 
suivit  y  et  laissa  Ernestine  étonnée,  confuse  et  pres- 
quimmobSe.   '  .        r    .  t 

Madame  Dumënil  n'avoit  osé  s'approcher  de  sa 
belle^œur. En  retournant  chez  elle,  un  peu  d'inquië- 
tude  lui  faisoit  garder  le  silence  :  elle  attendoit  qu  Ee« 
nestine  parlât,  et  vouloit  juger  par  ses  discours  de 
ceux  d'Henriette.  Il  lui  paroissoit  impossible  /qu'an 
entretien  si  court  eût  produit  de  grands  <eelaircisse- 
mens  :  mais  son  amie  se  taisoit,  soupiroit;  et  la  coii&- 
ternation  oik  elle  la  voyoit,  lui  causoit  un  véritable 
embarras. 

•  Occupée  à  se  répéter  les  expressions  d'Henriette,  à 
en  pénétrer  le  sens,  Ernestine  s'abîmoit  dans  cette 
rêverie  pénible  où  la  foule  des  idées  ne  permet  pas 
d'en  apercevoir  une  distincte  et  de  s'y  arrêter.  «  Heo- 
-riette  me  plaint,  dit-elle  enfin,  tout  nous  sépare!  les 
bienfaits  dont  vous  m'avez  combléeont  blessé  ses  re- 
gards; leur  échu  ne  cornaient  point  à  Ijélèi^e  de  son 
frère  l  Malheureuse  fille ,  s'est-elle  écriée!  Eh!  d'où 
naît  cette  compassion  si  différente  de  celle  que  je  lui 
inspirois  autrefois?  Hélas!  j'ai  toujours  excité  la  pitié; 
pourquoi  ce  sentiment  m'humilie -t -il  aujourd'hui? 
Dès  mes  {dus  jeunes  ans,  abandonnée  au  soin  de  la 
Providence,  recueillie  par  des  mains  bienfaisantes, 
j'ai  dii  ma  subsistance  et  mon  éducation  à  la.  géné- 
reuse amitié  de  madame  Dufresnoi  :  Henriette ,  dé- 
positaire de  ses  dernières  bontés ,  n'a*  pas  cessé  de 
.m'estimer  en  me  les  assurant;  pourquoi  vos  dons  m'a- 
baissent-ils à  ses  yeux?  En  les  recevant  ai-je  mal  &it? 
Oui  sans  doute  :  le  faste  et  la  richesse  ne  me  convien* 

nent 
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nent  point  ;  cet  éclat  emprunté  peut  fixer  les  regards 
sur  moi,  rappeler  ma  première  situation,  porter  l'en- 
vie à  me  la  reprocher  :  que  sais-je  ?  peut-être  n'est-U 
pas  permis  au  pauvre  de  s'élever-;  l'obscurité,  la  vie 
simple  et  active  est  peut-être  sob.  unique  partage  ;  ea 
subsistant  des  bienfaits  d'un  ami ,  tout  ce  qu'on  ac- 
cepte au-delà  de  ses  besoins,  rend  peut-être  ridicule 
et  méprisable  ». 

K  Eh!  que  vous  importe  !es  idées  d'Henriette?  ré- 
pondit madame  Duoiénil;  dépendez-vous  d'elle?  cette 
fille  hautaine  et  sévère  a -t- elle  des  droits  sur  vous? 
Gomment  oseroit-t-eUe  vous  blâmer  d'accepter  mes 
dons,,  quand  elle-même  doit  lout  à  l'alTeccion  d'une 
parente  éloignée?  Vous  m'avei  extrêmement  désobli- 
gée en  courant  à  sa  rencontre  :  elle  m'a  toujours, 
bâte;  mais  depuis  la  mort  de  son  frère ,  j'ai  eu  le  plai- 
sir de  la  chagriner.  Elle  vouloit.se, mét^r  de  ma  con- 
duite, régler  la  vôtre;  mais  en  lui  fermant  ma  porte» 
j'ai  su  m'alTranchir  de  sa  tyrannie.  Elle  est  irrités 
contre  moi,  je  le  sais  :  comment  me  pardon ncroit-elle 
de  vous  avoir  rendue  heureuse ,  sans  la  consulter  sur 
les  moyens  d'assurer  votre  sort,  sans  lui  confier  des" 
arrangemens,  que  l'austérité  de  ses  principes  lui  au- 
roit  fait  rejeter  j>Ï    . 

«  Vous  avez  fermé  votre  porte  Si  Henriette!  s'é- 
cria Emestine  surprise  ;  eh  !  bon  Bien ,  que  m'ap- 
prenez-vous? ■• —  D'où  viei^t  vous  montrer  si  fâchée, 
reprit  madame  Duménil?  qu*avez-vous  donCr  à  re- 
gretter? si  je  vous  prive  d'une  amie,  ne  la  retrouvez- 
vous  pas  en  moi  ?  Après  ce  que  j'ai  fait  pour  voys,  je 
m'étonne  de  vous  voir  si  attachée  à  une  autre.  Jouisr 
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se2  sans  inquiétude  de  cette  aisance  qui  blesse  les  re* 
gnrds  de  mademoiselle  Dnménil  :  et  si  le  hasard  offre 
encore  à  vos  yeux  une  personne  si  désagréable  aux 
mieiiSy  évitez  de  lui  parler;  vous  me  devez  cette  lé- 
gère condescendance ,  et  je  Tezige  de  votre  amitié  ». 
Ernestine  n*osà  insister  sur  des  explications  qu'elle 
désiroit.  Elle  fut  triste ,  agitée  tout  le  soir  :  la  nuit 
augmenta  son  inquiétude  ;  mille  réflexions  s*élevoieot 
dans  son  esprit.  Pourquoi  madame  Duménil  Tavoit- 
elle  toujours  assurée  que  sa  belle-sœur  étoit  absente? 
d'où  naissoit  une  haine  si  décidée ,  si  forte  ?  Pendant 
la  vie  de  M.  Duménil ,  elles  ne  se  cherchoient  pas, 
mais  elles  se  voyoient  assez  souvent.  Gomment  Hen- 
riette se  seroit-elle  opposée  à  des  arrangemens  avan- 
tageux pour  son  amie  y  elle  qui  avoit  tant  de  fois  sou*- 
haité  d'être  riche ,  et  de  partager  sa  fortune  avec  sa 
chère  pupille!  On  la  traitoit  de  sévère ,  de  hautaine; 
Ces  épithètes  convenoient-elles  au  naturel  indulgent, 
à  l'humeur  douce  de  mademoiselle  Duménil  !  Ernes- 
tine entrevit  dû  mystère  dans  la  conduite  de  sa  com- 
pagne ;  un  soupçon  vague  éleva  sa  défiance  et  lai 
inspit'a  tine  sorte  de  crainte  :  cependant  elle  essaya 
de  se  Calmer ,  de  perdre  le  souvenir  de  cette  rencon- 
tre ,  de  donner  à  madame  Duménil  une  preuve  de 
son  attachement  et  de  sa  reconnoissance,  en  se  con- 
formant à  sa  volonté.  Mais  comment  supporter  le 
doute  Où  elle  resteroit?  elle  avoit  Cru  voir  du  mé- 
pris j  de  Tindignàtion  dans  les  yeux  de  mademoiselle 
Duménil.  Trompée  par  un  faux  rapport^  son  amie 
faccusôit  peut-être  d'entretenir  la  mésintelligence 
entre  sa  sœur  et  elle.  Cette  dernière  pensée  ranima  le 
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désir  de  faire  expliquer  Henriette;  et  comme  Ernes* 
tine  ne  sVtoit  point  accoutumée  à  résister  aux  mou- 
vemens  de  son  ame,  elle  s'y  abandonna,  attendit  le 
jour  avec  impatience ,  se  leva  d^s  qu'il  parut,  s'habilla 
simplement,  et  déjà  prête  quand  on  entra  chez  elle, 
après  s'être  encore  consultée ,  avoir  hésité  un  peu  de , 
temps,  elle  demanda  des  porteurs ^  sortit  seule ^  et  se 
rendit  chez  Henriette. 

Mademoiselle  Duménil  venott  de  s'éveiller ,  quand 
OB  lui  annonça  une  visite  qu'elle  étoit  fort  éloignée 
d'attendre.  «  Eh!  bon  Dieu!  cria-t-ellç  à  Ernest ine 
d'un  air  surpris,  vous  voir  iqi^  vous,  Mademoiselle! 
quelle  affaire  si  pressante  peut  donc  vous  y  attirer  »? 
«  La  plus  intéressante  de  ma  vie,  répqndit-elle.  Jq 
viens  savoir  si  vous  êtes  encore  cette  amie,  autrefois 
«i  sensible  à  mon  malheur,  dont  le  cœur  s'ouvroit  k 
mes  peines ,  dont  la  main  e$su3roit  mes  larmes  !  Si 
vous  n'êtes  point  changée ,  pourquoi  m'avez-vous  af- 
fligée et  pi*esque  offensée  hier?  si  vous  cessez  de  m'ai- 
mer,  apprenez-moi  comment  j'ai  perdu  votre  affec** 
tion.  Je  me  plaignois  d'une  longue  négligence ,  d'un 
;:    ^publi  surprenant,  me  plaindrai-je  à  présent  de  votre 
%    injustice  »?  Et  passant  ses  bras  autour  de  son  simie^ 
?     la  pressant  tendrement  :  «  Parlez,  ma  chère  Hen« 
PB  f-iette ,  dites  -  poi  c^  qui  nous  sppare,  et  pourquoi 
mon  heureuse  situation  semble  vous  inspif*er  de  la 
»  pitié  ». 

se  ce  Votre  heureuse  situation!  répéta  mademoiselle 
a^  Duménil?  si  elle,  vous  paroit  heurçuse^  un  léger  re«> 
?•  proche  peut-il  ea  troubler  la  douceur?  JVIaip  quel  des- 
E»  sein  vous  engage  à  me  chercher?  pourquoi  me  près* 
ser  de  pacler,  nem-avea-vouspas  entendue  i>? 
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«  Non,  dit  Ernestîne;  que  me  reprocliez-vous? 
qu*ai-}e  fait ,  en  quoi  nos  sentimens  different-ib?  ma 
conduite  vous  paroît-elle  blâmable?  —  Cette  ques- 
tion m'ëtonne,  reprit  mademoiselle  Duménil  »  :  et  la 
regardant  fixement  :  «  Osez-vous  m'interroger  avec 
cet  air  paisible  sur  un  sujet  si  révoltant,  lui  dit-elle? 
En  vous  écartant  de  vos  devoirs,  avez-vous  perdu  le 
souvenir  des  obligations  qu'ils  vous  imposoient?  ne 
vous  en  reste-t-il  aucune  idée?  Vous  rougissez,  ajoata- 
t-elle,  vous  baissez  les  yeux  :  la  pudeur  brille  encore 
gur  le  front  noble  et  modeste  d'Ernestine;  ah!  com- 
ment a-t-elle  pu  la  bannir  de  son  cœur  »? 

ce  Je  rougis  de  vos  expressions,  et  non  pas  de  mes 
fautes,  dit  Ernestine;  exacte  à  remplir  les  devoirs 
qu'on  m'apprit  à  suivre,  je  ne  me  reproche  rien: 
cependant  vous  m'accusez.  Je  me  suis  écartée  de 
ces  devoirs ,  j'en  ai  perdu  Vidée  ?  qui  vous  l'a  dit, 
sur  quoi  le  jugez-vous  »? 

«  Je  ne  vous  aurois  jamais  soupçonnée  de  celte  sur* 
prenante  assurance,  dit  Henriette  :  mais  cessons  cet 
entretien;  ne  me  forcez  point  à  m'explîquer  sur  les 
sentimens  qu'il  peut  m'inspirer.  Âh!  Mademoiselle, 
vous  avez  fait  à  la  ridhesse  un  sacrifice  bi^n  volon-* 
taire ,  bien  entier ,  s'il  ne  vous  reste  pas  même  asset 
de  décence  pour  rougir  de  l'état  méprisable  qui 
vous  avez  choisi  ». 

«  Eh ,  mon  Dieu  !  s'écria  Ernestine  toute  en  pleurs, 
est-ce  une  amie,  est-ce  Henriette,  qui  me  traite  avec 
tant  de  dureté?  Un  état  méprisable!  ]9\  choisi  cel 
état!  j'ai  renoncé  à  la  décence!  je  Vsli  sacrifiée  à  h 
richesse!  moi,  comment?  en  quel'temps?  en  quelle 
occasion  ?  Quoi  !  Mademoiselle,  vous  osex  m'insolter 
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si  cruellement  !  vous  osez  m'imputer  des  crimes  »  ! 

Mademoiselle  Duménil,  émue  des  larmes  d'une 
)eune  personne  si  long-temps  chère  à  son  cœur,  ne 
put  exciter  sa  douleur  sans  la  partager  :  son  indul* 
gence  naturelle  la  portoit  à  excuser  Emestine,  à 
rejeter  sur  sa  belIe-sœur^  IVgarement  d'une  fille 
simple  et  facile  à  séduire.  Elle  rêva  un  moment,  et 
prenant  la  main  de  son  amie  :  «  Soyez  vraie ,  lui 
dit- elle  :  répondez  sans  hésiter  à  mes  demandes. 
Quand  ^e  vous  écrivis  de  Bretagne ,  pourquoi  ne  me 
donnâtes-vous  point  de  vos  nouvelles?  comment  né- 
gligeâtes-vous  mes  avis  pendant  la  maladie  de  mon 
frère?  je  vous  ofTrois  après  sa  mort  un  asile  décent 
et  agréable  y  pourquoi  le  refusâtes-vous?  enfin  pour- 
quoi m*écnvit-on  de  votre  part  de  ne  plus  m'inquiéter 
de  votre  conduite  »  ?  . 

En  satisfaisant  à  ces  questions ,  Ernestine  décou- 
vrit à  mademoiselle  Duménil,  qu'elle-même  se 
croyoit  en  droit  de  Taccuser  de  négligence.  Hen- 
riette vit  qu'on  avoit  tendu  des  pièges  à  son  amie  ; 
elle  ne  douta  point  que,  d'intelligence  avec  le  mar- 
quis deClémengis,  madame  Duménil  n'eût  soustrait 
à  la  connoissance  d'Ernestine,  des  lettres  capables 
de  Téclairer  sur  les  dangers  de  sa  situation  :  elle 
soupira,  s'attendrit.  «  On  nous  a  trompées  l'une  et 
l'autre,  dit-elle;  deux  perfides  ont  rendu  ma  pré* 
voyance  inutile;  ils  ont  bassement  profité  des,  cir- 
constances, de  mon  éloignement,  de  votre  crédulité  1 
Mais  où  nous  conduit  cette  triste  certitude  ?  Vous 
TOUS  trouvez  heureuse!  quelle  apparence  de  vous 
ramener  à  vos  premiers  principes  7  après  avoir  goûté 
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les  douceurs  deTopulence ,  est- il  facile  de  s'en  priver? 
pourriez- vous  renoncer  au  marquis  de  Clémengis,  à 
ses  bienfaits  intéresses  ;  fuir,  mépriser,  haïr  cet  homme 
vil....  —  Renoncera  lui!  le  fuir!  le  mépriser!  s'écria 
Ernestine;  quels  noms  osez -vous  lui  donner?  eh! 
pourquoi  le  fuir?  qu'a-t-il  fait?  par  oh  mérite-t-il 
d'exciter  l'horreur  qu'il  vous  inspii^e  »  ? 

«  Vous  m'embarrassez ,  reprit  Henriette  ;  comment 
mes  discours  vous  causent-ils  tant  de  surprise?  ne 
recevez-vous  pas  les  visites  de  cet  homme  ?  ne  passe- 
t-il  pas  une  partie  du  jour  dans  votre  appartement? 
d'autres  personnes  y  sont'-elles  admises?  êtes-vous  dé- 
terminée à  continuer  ce  commerce  déshonorant?  Si 
vous  aimez  le  marquis  de  Clémengis,  si  la  seule  idée 
de  vous  séparer  de  lui  vous  révolte ,  vous  arrache  un 
cri  de  douleur ,  que  venez -vous  donc  foire  ici?  Ap- 
prenez-moi le  sujet  de  cette  étrange  démarche  :  pré- 
tendez-vous excuser  votre  conduite ,  me  contraindre 
à  l'approuver  ?  que  voulez-vous?  que  me  demandex- 
vous?  pourquoi  me  cherchez- vous  »? 

«  Un  commerce  déshonorant,  répéta  Emestine! 
Eh  )  depuis  quand  l'amitié  déshonore- 1- elle  l'objet 
qui  la  fait  naître,  l'excite  et  la  partage?  Personne 
n'est  admis  dans  mon  appartement.  Eh  !  qui  cher- 
cheroit  à  me  voir  ?  le  marquis  de  Glémcngis  est  ma 
seule  connoissance ,  mon  unique  ami.  Elevée  loin  da 
monde,  accoutumée  à  m'occuper,  je  n'ai  point  en- 
core senti  le  besoin  de  me  distraire,  de  me  fuir  moi- 
même,  ni  le  désir  de  former  des  liaisons.  Madame 
Duménii ,  autrefois  si  répandue ,  depuis  Finstant  où 
elle  est  rentrée  dans  ses  biens,  s'est  éloignée  de  ses 
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amis  y  n*a  plus  songé —  Rentrée  dans  sesbiens^ 

elle  !  interrompit  Henriette  3  de  quels  biqns  me  parler;** 
vous  »  ? 

Ernestine  conta  alors  Thistoire  que  madame  Du;- 
ménil  lui  avoit  faite  à  la  campagne  ;  et  sans  s'aperce- 
voir de  la  surprise  d'Henriette  :  «  Vous  me  reprochées 
mon  affection  pour  le  marquis  de  Clémengis ,  ajoutâ- 
t-elle; s'il  vous  étoit  connu  y  vous rapprouveries  :  oui, 
ridée  de  ne  plus  le  voir  me  révolté ,  elle  blesse  mon 
cœur;  une  douce  intimité  s'est  établie  entre  nous, 
elle  fait  mon  bonheur ,  et  sans  doute  le  sien!  La 
présence  de  cet  homme  aimable ,  inspire  je  ne  sais 
quel  sentiment  délicieux  dont  le  charme  est  inex- 
primable :  dès  qu'il  est  près  de  moi  je  me  trouve 
heureuse  ;  je  lis  dans  ses  yeux  qu'il  est  content  aussi, 
et  j'aime  à  penser  qu'un  méo^e  mouvement  cause 
ses  plaisirs  et  les  miens  »• 

Henriette  joignit  les  mains ,  leva  les  yeux  au  cieL 
fc  Mon  Dieu,  s'écria-t-elle,  ai-je  bien  entendu  !  quelle 
espérance  s'élève  dans  mon  cœur  !  cet  aveu ,  son  in- 
génuité   ô  ma  chère  Ernestine,  es-tu  encore  in- 
nocente »7  Dans  le  transport  vif  et  tendre  de  sa  joie^ 
elle  pressoit  sa  charmante  amie  contre  son  sein.  «  Non, 
disoit-elle,  non,  Ernestine  n'avoueroit  point  un  cour 
pable  attachement  avec  cette  liberté;  elle  est  trom* 
pée,  elle  n'est  pas  séduite;  il  est  temps ,  il  est  encore 
temps  de  la  sauver  du  danger  ob,  sa  crédulité  l'ex- 
pose I), 

Des  questions  suivies,  des  réponses  positives,  ame* 
nèrent  enfin  l'éclaircissement  que  toutes  deux  dési-* 
rpient.  La  conduite  du  Marquis  étonnoit  mademoi^ 
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selle  Dum^nil  y  elle  lui  paroîssoit  singulière  ;  mais  elle 
conûoissoit  trop  le  monde  pour  la  juger  favorable- 
ment. Que  devint  Ernestine  en  apprenant  d^elle  o& 
cette  conduite  pouvoit  la  guider?  Eh  quoi!  des  soins 
si  tendres  y  des  bienfaits  si  grands ,  répandus  sur  elle 
avec  tant  de  profusion  et  de  secret ,  tendoient  à  lui 
ravir  un  bien ,  dont  la  richesse  et  la  grandeur  ne 
pourroient  jamais  réparer  la  perte. 

Mademoiselle  Duménil,  entrant  alors  dans  des 
détails  nécessaires  à  ses  desseins,  s'étendit  sur  la  façon 
de  penser  libre  et  inconséquente  des  hommes;  sur  la 
contrariété  sensible  de  leurs  principes  et  de  leurs 
moeurs.  «  O  ma  chère  amie,  vous  ne  les  connoissez 
pas,  lui  disoit-elle;  ils  se  prétendent  formés  pour 
guider,  soutenir,  protéger  un  sexe  timide  el /bible  : 
cependant  eux  seuls  Tattaquent,  entretiennent  sa 
timidité ,  et  profitent  de  sa  foiblesse  :  ils  ont  fait  entre 
eux  d'injustes  conventions  pour  asservir  les  femmes, 
les  soumettre  à  un  dur  empira  ^  ils  leur  ont  impose 
des  devoirs,  ils  leur  donnent  des  lois,  et  par  une 
bizarrerie  révoltante ,  née  de  Famour  d'eux-mêmes, 
jls  les  pressent  de  les  enfreindre,  et  tendent  conti- 
nuellement des  pièges  à  ce  sexejbible,  timide  ^  dont 
ils  osent  se  dire  le  conseil  et  l'appui  ». 

ce  Àh!  ne  comparez  pas  le  marquis  de  Clémengis  à 
ces  hommes  insensés ,  s'écria  Ernestine  ;  ne  lui  supposes 
point  de  cruelles  intentions;  jamais  il  n'a  formé  l'hor- 
rible projet  de  me  séduire ,  de  me  rendre  méprisable 
et' malheureuse  :  non,  son  àlTection  est  aussi  pure  que 
la  mienne.  Âh!  si  vous  le  voyiez,  si  vous  lui  parliez.. • 
*— Ëh  bien,  interrompit  mademoiselle  Duménil,  je 
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le  verrai ,  )e  lui  parlerai  ;  je  souhaite  que  son  amitié 
soit  innocente  et  désintéressée  :  mais  en  le  supposant, 
comment  excuser  Timprudence  de  sa  conduite?  En 
vous  engageant  à  vivre  dans  une  terre  dont  il  ve* 
noit  de  faire  Tacquisition ,  ne  vous  a- 1- il  pas  expo- 
sée à  paroître  dépendante  de  lui  ?  En  vous  dérobant 
à  tous  les  regards ,  ne  laissoit-il  pas  croire  que  vous 
existiez  pour  lui  seul  ?  Il  vous  cachoit  ses  bienfaits; 
mais  pou  voit-il  les  cacher  aux  autres?  Madame  Du- 
ménil  est-elle  inconnue  ?  ignore-t-on  ses  facultés?  ses 
anciennes  amies ,  surpiises  de  nef  plus  la  voir,  ont 
voulu  pénétrer  le  mystère  de  sa  retraite,  elles  Tout 
découvert,  elles  ont  parlé.  Depuis  le  retour  du 
Marquis ,  quelles  idées  se  seront  élevées  dans  Tesprit 
de  vos  valets,  des  siens?  idées  grossières,  mais  ma- 
lignes, étendues,  et  dont  la  communication  est 
prompte.  Moi>méme,  ne  vous  ai-je  pas  crue  coupa- 
ble !  M.  de  Clémengis est  votre  ami ,  dites-vous?  non, 
Ernestine,  non ,  il  ne  Test  pas  :  Tbomme  qui  sacri- 
fie notre  réputation  à  son  amusement ,  à  ses  plaisirs, 
est- il  donc  un  ami?  a-t-il  donc  une  affection  pure? 
Mais  vous  pleurez,  continua-t-elle,  vous  gémissez, 
vous  ne  m'écoutez  point  ». 

«  Je  ne  vous  ai  que  trop  entendue,  dit  Ernestine; 
vous  venez  de  détruire  la  paix  de  mon  ame-,  tout  le 
bonheur  de  ma  vie  !  Ah  !  pourquoi  dissipez-vous  une 
si  flatteuse  illusion  »?  et  cachant  son  visage  inondé 
de  pleurs,  dans  le  sein  de  son  amie  :  <c  O  ma  chère 
Henriette,  pardonnez-moi,  lui  crioit-elle,  pardonnez 
ma  douleur,  souffrez  qu'elle  éclate  :  je  ne  puis  ap- 
plaudir à  votre  raison  ;  je  ne  puis  être  reconuoissaote 
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Ernestine  prit  une  plume ,  et  d'une  main  trem- 
blante, elle  traça  ces  mots  : 

«  On  vient  de  m'apprendre  que  je  he  dois  à  ma- 
»  dame  Duménil  ni  égards ,  ni  reconnoissance  :  ne 
»  me  cherchez  plus  chez  cette  femme;  je  la  quitte 
»  pour  jamais.  Vous  j  qui  depuis  un  an  y  jouissez  de 
1»  mon  amitié  y  de  mon  estime ,  de  ma  plus  tendre 
9  affection ,  êtes  *  vous  un  homme  perfide  ?  si  vous 
»  pouvez  justifier  vos  intentions  aux  yeux  d'une  fille 
»  respectable/  venez  chez  mademoiselle  Duménil  ;  je 
»  vous  y  attends  avec  crainte ,  avec  impatience  ;  je 
»  désire^  j'espère,  je  crois  que  vous  êtes  digne  de  mes 
^  sentimens  :  ah  !  venez  le  prouver  à  mon  amie,  à 
i>  ma  seule  amie ,  si  vous  m'avez  trompée  »  \ 

M.  de  Clémengis  arrivoit  de  Versailles  et  se  pro- 
posoit  d'aller  chez  Ernestine,  quan4  le  laquais  de 
mademoiselle  Duménil  lui  remit  ce  billet.  Il  obéit 
sans  hésiter,  et  parut  bientôt  devant  Henriette,  avec 
cette  noble  assurance  que  donne  la  certitude  de  n  a* 
voir  jamais  enfreint  les  lois  de  l'honneur. 

En  entrant,  il  parut  surpris  de  la  voir  seule.  Ernes- 
tine venoit  de  passer  dans  un  cabinet  d'où  elle  poa- 
voit  l'entendre.  Pour  la  première  fois,  éprouvant  i 
l'approche  du  Marquis ,  une  émotion  où  le  plaisir  ne 
se  méloit  pas,  elle  craignit  sa  présence,  et  sentit  le 
àéÂv  de  lui  cacher  les  mouvemens  de  son  cœur. 

En  jetant  les  yeux  sur  M.  de  Clémengis,  mademoi- 
selle Duménil  devint  plus  indulgente  encore  pour  la 
tendre  foiblesse  de  son  amie.  Comment  une  figure 
si  charmante  n'auroit-elle  pas  fait  la  plus  vive  im- 
pression sur  une  personne  si  jeune,  si  peu  en  garde 
contre  les  passions^  si  accoutumée  à  suivre  les  seules 
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inspirations  de  son  cœur  ?  Henriette  admira  le  Mar- 
quis y  et  souhaita  qu'un  heureux  naturel  répondit  à 
cet  aimable  extérieur.  «  Me  pardonnerez-vous,  Mon- 
sieur,  lui  dit-elle^  d*entrer  malgré  vous  dans  votre 
confidence  y  de  chercher  à  pénétrer  vos  secrets ,  d*oser 
vous  demander  compte  d'une  conduite,  dont  Tappa* 
rente  irrégularité  est  sans  doute  autorisée  par  le  mo- 
tif caché  de  vos  démarches  :  refuserez-vous  de  m*ins*- 
truire  de  vos  desseins  sur  Ernestine  at 

9  En  vérité,  Mademoiselle,  je  n*en  ai  point, dit  le 
Marquis,  et  vous  ne  sauriez  croire  combien  vouç 
m'embarrassez  par  une  question  que  je  me  suis  faite 
mille  fois,  sans  pouvoir  me  donner  à  moi>méme  une 
réponse  satisfaisante.  Je  désire  la  tranquillité,  le  bon- 
heur d'Ernestine  ;  |e  me  suis  occupé  des  ^moyens  de 
la  rendre  heureuse ,  mon  cœur  s'est  avoué  ces  inten-* 
lions,  }e  ne  m'en  connois  point  d'autres.  Oserois-je 
à  mon  tour  vous  demander.  Mademoiselle,  ce  qui 
vous  paroit  irrégulier  dans  mes  démarches ,  et  pour- 
quoi vous  semblez  blâmer  ma  conduite  »? 

€c  Je  suis  fâchée ,  Monsieur ,  vraiment  fâchée ,  re- 
prit Henriette ,  que  vous  puissiez  vous  croire  à  l'abri 
du  reproche  en  exposant  la  réputation  d'une  jeune 
personne  dont  la  sagesse  est  l'unique  l>ien.  Aviez-vpus 
le  droit  de  la  soustraire  à  ma  .vue ,  de  la  priver  de 
mes  conseils ,  de  l'engager  à  quitter  un  état  simple , 
mais  paisible,  pour  lui  faire  goàter  1^  douceurs  d'une 
opulence  passagère,  l'accoutumier  à  en  jouir,  et  peut- 
être  la  conduire  à  se  les  assurer  par  le  sacrifice  4^ 
l'honnêteté  de  ses  mœurs?  Eh  quoi!  Monsieur ^  vous 
ne  vous  reprochez  rien ,  quand  vous  vous  êtes  plu  k 
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lui  inspirer  une  passion  qui  la  met  dans  la  cruelle 
nécessité  d'être  coupable  ou  malheureuse  »l 

cr  Ce  dernier  reproche  me  touche,  reprit  le  Mar* 
quiSy  je  le  mérite,  je  me  le  fais  souvent  à  moi-mêm€. 
Dans  la  position  d'Ernestine,  dans  la  mienne,  je  ne 
devois ,  ni  nourrir  mon  penchant ,  ni  exciter  en  elle 
une  passion  qui  ne  pouvoit  devenir  heureuse  sans 
qu'un  de  nous  ne  fit  à  l'autre  un  trop  grand  sacrifice. 
Mais  ai-je  tenté  de  la  séduire  ?  Tai-je  trompée  par  d'é« 
blouissantes  promesses?  lui  ai»je  donné  de  fausses  es^ 
pérançes?  ai '-je  abusé  de  sa  crédulité?  enfin,  ai-je 
échapifé  son  cœur  par  des  discours  passionnés?  me 
suis -je  seulement  permis  l'aveu  de  mes  sentimens? 
Content  du  plaisir  d'aimer,  charmé  de  la  douceur  de 
plaire,  je  jouissois d'un  bonheur  inconnu,  peut-être, 
au  commun  des  hommes;  Ernestiue  le  partageoit! 
Ah  !  Mademoiselle ,  de  quel  bien  vous  nous  piîvez 
tous  deux,  parle  fatal  éclaircissement  que  vous  venez 
de  lui  donner»! 

Mademoiselle  Duménil,  un  peu  embarrassée  de 
cette  espèce  de  reproche ,  ne  voulut  pas  laisser  pen- 
ser à  M.  de  Glémengis ,  qu'un  zèle  officieux  on  indisr 
cret  tëiXt  engagée  à  pénétrer  le  fond  d'une  intrigue  oik 
il  étoît  intéressé.  Elle  lui  apprit  la  rencontre  qu  elle 
àvoit  faite  la  veille,  et  ne  cacha  rien  de  ce  qui  venoit 
dé  se  passer  entte  Ernestine  et  elle. 

«  Je  consens  à  vous  laisser  connottre  tous  mes  se- 
crets ,  Mademoiselle ,  reprit  le  Marquis  ;  je  ne  con- 
teste pas  vos  droits  sur  une  jeune  personne  dont 
vous  avez  pris  soin  pendant  plusieurs  années.  En  la 
l'étirant  d'un  état  au-dessous  de  la  médiocrité,  j'ai 
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voulu  faire  pour  la  beauté  modeste  et  sans  appui ,  ce 
que  mes  pareils  font  tous  les  jours  en  faveur  de  la  bas-^ 
sesse,  du  vice  et  de  rimpudence.  Votre  amie  ne  jouit 
point  ai  une  opulence  passagère;  elle  est  riche ,  libre 
et  indépendante.  Ayant  joué  tout  Tbiver  d^un  bon* 
beur  constant ,  -tenté  la  fortune  sans  pouvoir  la  las- 
ser, avant  de  partir  pour  Fltalie,  je  me  trouvois  une 
somme  considérable ,  dont  rien  ne  m'empéchoit  de 
dispQser;  je  la  destinai  à  changer  le  sort  de  Taimablb 
élève  de  votre  frère  :  mon  dessein  étoit  de  vous  la  re- 
mettre y  mais  votre  départ  me  força  à  prendre  d'autres 
mesures.  Dirigé  par  madame  Duniénil ,  je  déposai  une 
partie  de  la  fortune  d'Rrnestine^  chez  Thomme  pu- 
blic, oh  vous-même  ,  Mademoiselle ,  aviez  placé  ses 
premiers  fonds;  la  terre  qu'elle  habttoit  lui  appar* 
tient  ;  elle  est  acquise  sous  son  nom  et  par  les  soins 
de  cet  honnête  homme  :  si  j'ai  caché  les  miens  à  votre 
jeune  amie ,  c'est  par  un  sentiment  dont  vous  ne  pou<- 
vez  me  blâmer.  Vous  savez  tout  à  présent ,  jugez-moi  ^ 
Mademoiselle,  et  daignez  me  dire  si  le  mystère  de  ma 
conduite  vous  paroît  criminel ,  si  j'ai  mérité  qu'Er- 
nestine  me  demande  :  Etes-vous  un  homfne  perfide  »? 
Henriette  rêva  un  moment  ;  la  noble  franchise  de 
M.  de  Clémengîs,  sa  générosité,  un  amour  si  tendre, 
si  désintéressé,  lui paroissoit  un  sentiment  nouveau; 
le  grand  monde  où  elle  vivoit  depuis  son  enfance ,  ne 
lui  en  avoit  jamais  donné  d'idée^  Elle  commençoit  à 
regarder  Tami  d'Ërnestine  avec  une  sorte  de  véné- 
ration; mais  cherchant  encore  à  s^assurer  si  elle  ne 
te  trompoit  point  :  «  Consentirîez-vous,  Monsieur, 
lui  dit -elle,  à  laisser  jouir  Ernestine  de  vos  bien- 
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faits ,  dans  le  cooTent  où  f  ai  dessein  de  la  conduire 
ce  soir  »  7 

a  Ah  !  qu^elle  en  jouisse  partout  oh  ils  la  rendront 
heureuse  !  s*écria  M.  de  Clémengis  ;  Tai-je  obligée  pour 
la  contraindre  ?  non ,  Mademoiselle ,  non ,  je  vous  le 
répète  y  elle  est  libre  ^  elle  est  indépendante ,  et  je 
me  mépriserois ,  si  j'osois  me  croire  des  droits  sur 
elle  ». 

Mademoiselle  Duménil  se  leva  avec  vivacité ,  cou- 
rut dans  son  cabinet ,  prit  Eme^tine  par  la  main ,  et 
la  conduisant  auprès  de  M.  de  Clémengis  :  «  Remer- 
ciez votre  aimable,  votre  généreux  protecteur,  lui 
dit-elle,  vous  ne  devez  pas  rougir  de  ses  bienfaits, 
vous  n*en  avez  rien  à  craindre  :  peut  -  être  n'étiez- 
vous  pas  née  pour  en  accepter,  ^ais  les  dons  de  Fa- 
mitié  n'avilissent  Jamais.  Par  une  reconnoissance  vive 
et  constante,  méritez  Tami  que  votre  heureux  sort 
vous  donne.». 

ErQestine  avoit  tout  entendu  ;  pénétrée  d*un  tendre 
sentiment  qu^elle  n'osoit  faire  éclater,  ses  larmes  furent 
ass^z  long-temps  la  seule  expression  de  son  cœur. 
c  Mademoiselle  Duménil  prévient  de  peu  de  jours, 
lui  ditle  Marquis,  une  proposition  que  je  m^apprêtois 
à  vous  faire  :  les  plaintes  continuelles  de  madame 
Duménil ,  son  obstination  à  vouloir  vous  répandre 
dans  le  moude ,  alloient  me  forcer  à  vous  prier  de 
la  quitter;  votre  amie  mMpargne  une  explication  dont 
]e  me  sentois  embarrassé;  je  redoutois  Vinstant  où  je 
vous  parlerois,  et  plus  encore  les  suites  d'un. éclair- 
cissement que  je  balançois  à  vous  donner.  Mais, 
pourquoi  pleurez-vous  ?  lui  demanda*- 1- il  d'un  ton  |g 

tendre, 
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tendre  ;  auriez  -  vous  de  la  répugnance  pour  Taàile 
qu'on  vous  propose  »? 

«  Eh!  Monsieur/ dit  Ernestine,  pourrois-je  ne  pas 
aimer  Tasile  que  vous  me  choisissez  :  je  suivrai  les  con^ 
seils  de  Mademoiselle  ^  je  me  soumettrai  aux  lois  que 
vous  daignerez  m*imposer;  elles  feront  à  jamais  la 
règle  de  ma  vie.  —  Vous  imposer  des  lois ,  moi ,  ma 
chère  Ernestine  !  s'écria  le  Marquis ,  quel  langage  l 
puis -je  l'entendre  sans  douleur  »?  Et  s'adressant 
à  Henriette  :  «  Je  vous  en  prie ,  Mademoiselle  ^  lui 
dit-il  d'un  air  touché ,  triste  même-,  eh!  je  vous  en 
prie  f  engagez  votre  amie  à  me  traiter  avec  plus  de 
bonté  ». 

Ernestine  lui  tendit  la  main,  voulut  parler;  mais 
la  crainte  de  voir  le  Marquis  pour  la  dernière  fois , 
serroit  son  cœur ,  et  lioit  sa  langue  ;  quelques  mots 
coupés  par  ses  soupirs ,  découvrirent  sa  pensée  àM.  de 
Clémengis.  Il  en  fht  ému ,  attendri  ;  il  prit  sa  main , 
la  pressa  doucement ,  la  baisa  :  «  Nous  ne  nous  sépa- 
rons point ,  lui  disoit-ily  je  vous  visiterai  souvent^ 
vous  me  serez  toujours  chère ,  vous  m'occuperez  sans 
cesse;  séchez  vos  pleurs ,  levez  ces  yeux  charmans  sur 
deux  personnes  dont  vous  êtes  si  véritablement  aimée  ; 
accordez-moi  la  douceur  de  m'applaudir  à  ceux  de 
votre  amie,  de  n'avoir  rien  permis  à  mes  djssirs  qui 
vous  oblige  à  les  baisser  devant  elle  ». 

Mademoiselle. Duménil  se  joignit  au  Marquis  pour 
consoler  Ernestine  :  ils  prirent ,  de  concert ,  toutcss 
les  mesures  capables  de  rendre,  la  nouvelle  situation 
de  cette  aimable  fille ,  aussi  agréable  que  paisible, 
i^lle-méme'choisit  l'abbaye  depUContmartre,  et  demanda 
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à  s*y  retirei'.  Le  Marquis  se  chargea  de  lui  envoyer 
à  rinstànt  sa  femme  de  chambre ,  le  seul  domestique 
qu'elle  vouloit  garder,  et  la  débarrassa  du  soin  d  a- 
rertir  madame  Dumi^ttil  d'une  si  brusque  sépara- 
tion. A  sa  prière ,  Henriette  consentit  à  recevoir  chez 
elle  les  effets  les  plus  pr&:ieux  d^Ërnestine ,  d'où  on 
les  transporteroit  ensuite  à  Tabbaye.  Elle  accepta  la 
régie  des  biens  de  son  amie ,  et  ToiTre  que  lui  fit  le 
Marquis  d'en  remettre  les  titres  entre  ses  mains. 

En  se  prêtant  à  cesarrangemens,  qui  alloientlai 
ravii*  la  liberté  de  voir  Ernestine  à  tous  les  momens 
du  jour^  M.  de  Clémengis  s'efibrçoit  de  pf^rottre  tran- 
quille; mais  peu  accoutumé  à  déguiser  les  mouve- 
mens  de  son  ame,  ses  regards  découvroient  le  trouble 
et  l'agitation  d'une  passion  inquiète.  Il  prit  les  mains 
d'Ëroestine;  et  la  regardant  avec  une  tendresse  inex^ 
primable  :  «  O  ma  charmante  amie!  lui  dit-il ,  n'oubliez 
jamais  un  homme  qui  a  pu  passer  tant  d'heures  auprès 
dé  vous ,  et  réprimer  une  ardeur  dont  l'objet  et  la  viva* 
cité  lui  oiiroient  une  excuse  si  naturelle.  Je  vous  aime! 
vous  l'ignoriez  ;  il  m'est  doux  de  vous  le  dire ,  de  vous  le 
répéter  1  oui,  je  vous  aime  ,  je  vous  adore  !  combien 
il  m'en  a  coûté  pour  vous  le  taire  si  long-temps  !  je 
m'applaudis  dé  vous  avoir  respectée  :  plus  mes  désirs 
^toiént  grands ,  plus  l'innocence  et  la  sensibilité  de 
votre  cœur  me  présentoient  l'idée  flatteuse  d'un  -^ 
triomphe  assuré  ;  plus  la  victoire  que  j'ai  remportée  ^ 
sur  moi-même  est  satisfaisante  :  si  vous  croyez  devotf  ff 
xjuelque  retour  à  ma  tendre,  à  ma  solide  amitié,  ao  ji 
cordez^moi  la  récompense  d'un  effort  si  difficile,  d'une  |  v 
i*ètenue  si  constante ,  cessez  de  vous  affliger,  dissipe!  Ifi 
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cette  trisfesse  cruelle  où  vous  vous  livrer,  €[ue  jen^en 
aperçoive  plus  de  traces  dans  c6s  yeux  chéris;  ab!  vous 
le  savez  y  tout  mon  bonheur  dépend  â'étre  sûp  de 
celui  d^Eruësiine  »  ! 

Sans  attendre  sa  réponse ,  k  Marquis  prit  alors 
co^ngéde  mademoiselle  Dnmënil  :  il  sortoit^  quand  ^ 
reiveoaht.àelley  il  lui  demanda ^  d*un  ton  timide,  s'il 
lui  seroit  permis  de  la  revoir.-  Hentiett^ ,  douce  ^^en-^ 
sible^  vertueuse  sans  rudesse  y  dëdaignôitunesév^rité, 
^  souvent  afièctée,  toujours  rebutante ,  propre  =  à  ren-^ 
dre  la  sagesse  plus  incommode  que  respectable;  elle 
ne  croyoit  piasi  devoir  priver  le  Marquis  de  k  Yué 
"^  d'Ernestinel:  Jelle  lut  répondit  d^un  air  riant ,  qu^ellè 
recevroitses  visites  avec  plaisir.  *  j  ' 

Obligée  dé  descendre  à: Fheilre  du  diner,  Henriette 
ne   contraignit  pbi^t  Erne8iine;à  paroître  chez  sa 
.^   cousine;  quand  ielle  remonta^   on  lui  dit  que  son 
^   amie.n'avoit  pu  se  (drcer  à  rien  'prendre  :  elle  la  vit 
i.    abattue  y  baignée  de  larmes/  la  «tête  baissée  sur  son 
8ein  y  son  visage  à 'demi^^cacbé  Hiôùs  un  mouchoir 
inondé  de  ses  pleurs.  «  Ehl  d'où»  natt  ce  redouble- 
ment de  douleur?   s'écria  Henriette  :   quel  sujet, 
^'    quelle&réflexionsvous  arrachent  ces  larmes  amères  ni 
^        ce  Je  ne  sais,  répondit- elle;  f  ignoré  pourquoi  moil 
:^  urne  est  si  cruellement  oppresîsée  ;  je  ne  sentois  point 
V   de  désirs,  je  ne  concevoîs  pas  des  espérance^ ,-  ma  fé^ 
..   licite  me  paroissoit  le  bonheur  suprême;  elle  rem- 
y  plissoit  tout  mon  cœur,  elle  ne  me  permettoit  pas  de 
»    former  des  voeux  :.  jamais  je  n'entrevis  dans  Tavenit 
'    un  bien  au-dessus  de  celui  dont  je  jouissois,  et  ce- 
pendant, ma  chère  Henriette,  il  me  semble  que  j'ai 
fait  une  perte  immense;  on  vient  de  me  ravrr,  de 
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m'enlever...  quoi?  pas  même  des  souhaits  !  ah  !  quelle 
triste  lumière  les  pétroles  du  Marquis  ont  portée  dans 
mon, esprit!  la  position  d'Emestine ,  la  mienne,  ne 
nous  permettent  point  d'être  heureux,  si  fun  de  nous 
ne  fait, à  l'autre  un  trop  grand  sacrifice  !  Elle  s'ar- 
rêta y  soupira  y  détourna  les  yeux  dans  la  crainte  de 
rencontrer  ceux  d'Heni'ielte.  a  Cher  Glémengis  !  dit- 
elle  y  tu  ne  feras  point  un  trop  grand  sacrifice  pour 
rendre  Ernestine  heureuse  !  elle  «le  Texige  pas  ;  elle 
ne  désire,  point  un  bonheur  qui  porfef  oit  atteinte  à 
ta.glpire  :  mes  yeux  sont  ouverts ,  je  vois  tout  ce  qui 
]iQiiS;Sépàre!:  mais  comment,  mais  d'où  vient  éprouve- 
jt- on  une  .douleur,  si  viveen  renonçant  à  un  espoir 
qu'on n'avoit  pas  »?  .. 

.  Le$: caresses  de  mademoiselle  Duménil >,  les  visites 
du  Marquis,  )e  temps ^> la: cai^ou^  dissipèrent  unpeil 
le  chagrin  d'Ernestine^ mais  une  douce  mélancolie 
^Qvint  spn  humeur  habituelle.  Après  un  mois  de  sé- 
jour chez  Henriette,  '  elle. entra  dans  le  couvent  :  on 
lui  avQit  préparé  un  appartement  commode  et  agréa- 
ble, elle  y  découvrit  partout  les  soins  de  son  amant: 
une  petite  bibliothèque  composée  de  livres  choisU 
par  le  Marquis,  lui  offrit  un  amusement  ntile,  et  la 
facilité  d'acquérir  des  connoissances.  Elle  continua 
de^  prendre  des  leçons  de  musique ,.  s'occupa  de  la 
lecture,  et  ne  négligea  point  un  talent  dévenu  pré- 
cieux pour  elle ,  par  le  plaisir  qu'il  lui  donnoit  de 
multiplier  l'image  de  M.  de  Glémengis;  des.  traits  si 
chéris,  se  trouvoient  retracés  dans  tous  les  sujets  qui 
se  présentoient  à  son  imagination,  et  son  cabinel 
se  remplissoit  des  portraits  de  son  amant. 

Mademoiselle  Duménil  la  visitoit  souvent;  leMar 
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quis  Taccompagnoit  quelquefois^  mais  il  se  permet* 
toit  rarement  d'aller  seul  à  Tabbaye.  Depuis  Tinstant 
'  où  il  s'étoit  déterminé  à  remettre  Emestine  sous  la 
'  conduite  d'Henriette,  il  s'attachait  à  combattre  sa 
"*  passion  9  dans  ses  principes,  il  ne  pouvoit  la  rendre 
'  heureuse ,  sans  risquer  le  renversement  de  sa  fortune, 
^  manquer  aux  égards  dus  à  son  oncle,  même  à  une 
^  grande  famille  dont  il  lui  ménageoit  Talliance.  On 
f  examinoit  alors  Tafiaire  ancienne  et  importante  d'où 
^  s^s  espérances  dépendoient,  le  jugement  en  étoit 
'  encore  incertain.  Si  M.  de  Glémengis  perdoit  à  la 
f  fois  son  procès  et  la  faveur  de  son  oncle,  réduit  à 
*'  un  revenu  médiocre,  forcé  de  quitter  le  service,  d'a- 
bandonner la  Cour,  de  vivre  loin  du  monde ^.savoit-il 
^  si  ses  désirs ,  aifoiblis  par  la  possession ,  ne  s'étein- 
^'  droient  pas?  si  la  constance  de  ses  sentimens rendrait 
^  ses  plaisirs  durables  ?  si  les  douceurs  de  son  mariage 

•  efifacerpient  le  souvenir  amer  de  tant  de  sacrifices 
B  faits  à  l'amour?  Qui  l'assuroit  de  penser  long-temps 
^' comme  il  pensoit  alors?  peut-être  un  jour,  injuste 
'dans  ses  regrets,  cesseroit-il  d'aimer  l'innocente 
•-caujse  de  sa  ruine;    peut-être  oseroit-il  l'accuser  de 

*  sa  propre  imprudence,  rejeter  sur  elle  l'amertume 
^ de  ses  chagrins,  la  rendre  malheureuse,  et  lui  ravir 
^à  jamais  cette  paix,  ce  bonheur  que  lui-même  s'étoit 
iplu  à  lui. assurer. 

Ces  réflexions  l'affermissoient  dans  la  résolution 
'de  résister. à  son  amour,  de  ne  plus  se  permettre  des 
Soins  qui  Tentretenoient.  :  il  essayoit  ses  forces,  s^ 
faisoit  une  violence  extrême  pour  laisser  passer  plu- 
sieurs |ours  sans  voir  Ërnestifle,  sansiui  écrire^  mais 
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dans  le  cœur  d*uiie  femme  honnête  et  sensible ,  elle 
sentit  bientôt  pour  Erneistine  les  sentimens  d'une 
tendre  mère  y  reçut  avec  joie  la  proposition  de  s'atta* 
cher  à  son  sort ,  de  vivre  toujours  avec  elle ,  et  de 
raccompagner  dans  sa  terre ,  où  elles  se  rendirent  un 
mois  aprè^  le  départ  de  M.  de  Clémengis. 

Emestine  revit  avec  transport  ces  lieux  chers  à  son 
cœur  ;  elle  ne  cachoit  point  à  madame  de  Banci  la 
cause  du  plaisir  qu  elle  sentoit  de  les  habiter,  elle  lui 
montroit  les  lettres  du  Marquis^  ses  réponses ,  l'en- 
tretenoit  de  ses  sentimens  pour  cet  homme  aimable, 
lui  parloit  de  ses  obligations,  de  sa  reconnoissance, 
de  sa  tendresse,  de  la  douceur  qu'elle  éprouvoit  en 
pensant  à  lui  ;  et  quand  son  amie  lui  demandoit  oà 
devoit  la  conduire  un  amour  si  vif,  quand  elle  l'in* 
terrogeoit  sur  ses  espérances,  des  soupirs,  des  larmes, 
interrompoient  les  effusions  de  son  cœur,  elle  avouoit 
qu'elle  n'en  avoit  point  :  sans  rejeter  les  conseils 
prudens  de  madame  de  Banci,  sans  se  révolter  contre 
ses  réflexions ,  elle  l'écoutoit ,  convenoit  de  la  justesse 
de  ses  observations,  et  lui  laissoit  voir  qu'elles  ne  ja 
' persuadoient  point;  rien  ne  pouvoit  l'engager  à  ou- 
blier le  Marquis,  à  renoncer  au  plaisir  de  l'aimer,  à 
la  certitude  de  lui  plaire. 

Vers  la  fin  de  l'été,  mademoiselle  Duménil,  prête 
ÎL  retourner  en  Bretagne ,  voulut  ^  avant  de  partir, 
passer  quelques  jours  chez  Ernestine-,  en  la  quittant, 
elle  lui  recommanda  de  ne  pas  attendre  M.  de  Clé- 
méngis  dans  cette  belle  solitude ,  et  ne  l'y  laissa  qu'a- 
près avoir  obtenu  d'elle  une  promesse  de  rentrer 
bientôt  au  couvent. 
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Cette  parole ,  donnée  à  mademoiselle  'Duméail  y 
embarrassa  bientôt  Taimable  et  tendre  Ërnestine.  Le 
Marquis  alloit  revenir;  il  la  conjuroit  de  rester  chez 
elle ,  de  passer  l'automne  à  la  campa^e ,  de  lui  per« 
mettre  de  la  revoir  encore  ^vec  une  liberté  dont  elle 
ne  devoit  pas  craindre  qu'il  abusât  ;  la  présence  de 
madame  de  Ranci  suffisoit^  disoit^il,  pour  la  rassurer 
contre  de  malignés  observations;  la  même  prière  se 
rênouveloit  dans  toutes  ses  lettres ,  il  la  pressoit  avec 
ardeur,  il  sembloit  que  tout  son  bonhçur  dépendît 
d'obtenir  d'elle  cette  grâce. 

La  foible  Ërnestine  ne  put  se  défendre  de  lui  ac« 
corder  une  faveur  si  vivement  demandée  :  «  Je  lui 
dois  tout  y  disoit-elle  à  madame  de  Ranci,  ne  ferai-je 
^rien  pour  lui?  en  résistant  à  ses  désirs,  je  m'accuse 
d'ingratitude  :  est-ce  à  moi  de  l'affliger?  Âh!  dans  tout 
*ce  que  Thonileur  ne  me  défend  pas,  pourquoi  ne 
céderois-je  point  à  ses  volontés?  pourquoi  sacrifie- 
rois-je  à  la  crainte  d'être  injustement  soupçonnée^,  la 
douceur  véritable  de  lui  causer  de  la  joie?  Vous  me 
soutiendrez  contre  moi-même,  vous  daignerez  rem- 
plir à  mon  égard  les  devoirs  d'une  mère  tendre  et  vi- 
gilante, vous  ne  me  quittei^z  point;  témoin  de  ma 
conduite ,  vous  me  justifierez  auprès  d'Henriettis  :  eh  ! 
que  m'importe  le  reste  du  monde?  l'estime  de  mes 
amis,  la  mienne,  suffisent  à  ma  tranquillité  ».  Madame 
de  Ranci  combattit  en  vain  une  résolution  détermi- 
née ,  et  M.  de  Clémèngis  eut  le  plaisir  de  retrouver 
Ërnestine  à  la  campagne ,  et  de  s'assurer  qu'il  devoit 
sa  complaisance  à  l'amour. 

Il  en  jouit  pendant  plusieurs  jourS;  sans  parottre 
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porter  ses  id^es  au-delà  d|i  bonheyr  qu'il  sVtoit  pro- 
mis :  mais  un  amour  avou^  peiitril  se  contenir  dans 
les  bornes  étroites  que  Famitié  pre3crit?  Un  dé»r 
satisfait  élève  un  désir  plus  ardent  encore;  les  soa- 
haîts  se  multiplient ,  les  vœux  s'étendent^  une  grâce 
reçue  ouvre  le  cœur  à  Fespérance  d'une  grâce  plus 
grande  ;  l'espace  immensç  qui  semUoit  éloigner  un 
point  à  peine  aperçu ,  disparoit  insensiblement,  et  la 
pensée  se  fixe  sur  l'objet  qu'on  n'osoit  même  entrevoir. 

Libre  de  prolonger  ses  visites,  de  passer  une  partie 
du  jour  auprès  d'Ernestine ,  le  marquis  de  Clémengis 
montra  de  l'humeur.  La  présence  continueUe  de  ma* 
dame  de  Ranci  le  gênoit,  et  son  attention  à  ne  pas 
quitter  sa  jeune  amie,  la  rendoit  insupportable^à  se& 
yeux.  «  Falloit-il  accoutumer  cette  femme  à  vous 
suivre  avec  tant  d'affectation ,  disoit-il  à  Ernestine,  i 
ne  jamais  vous  perdre  de  vue?  exigez-vous  d'elle  cette 
importune  assiduité?  me  craignez -vous?  avez -vous 
cessé  de  ni'estimer  !  quoi ,  des  précautions  contre 
moi!  est-ce  vous,  est-ce  Ernestine  qui  me  laisse  voir 
une  défiance  injurieuse?  Que  de  froideur! de  réserve! 
non ,  voire  amitié  n'est  plus  aussi  tendre.  Ah  !  qu'est 
devenu  ce  temps,  cet  heureux  temps,  où,  dans  ces 
mêmes  lieux,  vous  accouriez  au-devant  de  mes  pas 
avec  une  jojie  si  vive  !  où  votre  bras  s'appuyoit  sur  le 
mien,  où  nous  parcourions  ensemble  toutes  les  rouies 
de  ce  bois  où  vous  vous  plaisiez  tant!  O  ma  chère 
amie ,  il  est  donc  vrai  que  vous  êtes  changée  »  ? 

Ces  reproches  touchoient  Ernestine,  pénétroient 
son  cœur,  lui  arrachoient  des  larmes,  et  jamais  la 
plus  légère  plainte  :  elle  supportoit  la  triste  unifor- 
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mité  de  ces  entretiens ,  avec  une  patiente  indulgence. 
Les  chagrins  du  Marquis ,  sa  pâleur ,  son  a}>attementy 
élevoient  des  craintes  dans  son  ame;  eUe  trembloit 
pour  des  jours  si  précieux.  «  Je  ne  vous  importunerai 
bleBlôt  plus  y  lui  disoit-il,  les  yeux  baignés  de  pleurs  u. 
EUe.commença  à  se  repentir  d'une  complaisance  dont 
elle  n'avoit  point  prévu  les  suites.  «  Mon  imprudence 
vient  d'irriter  une  passion  si  Ipng-temps  réprimée, 
répétoit-elle  à  madame  de  Ranci ,  je  n'en  connoissois 
encore  que  les  douceurs^,  j'en  éprouve  à  présent  toutes 
les  amertumes  ».  Cette  femme,  alarmée  du  danger  de 
3a  jeune  amie,  la  pressoit  de  retourner  à  Montmartre. 
Ernestine  y  consentit  :  mais  avant  de  partir  elle  écri- 
vit à  M.  de  Clémengis,  et  lui  envoya  sa  lettre  par 
un  exprès ,  à  l'instant  même  où  elle  rentroit  au  cou^ 
vent  ;  il  l'ouvrit  avec  empressement ,  et  sa  surprise 
Xut  extrême  d'y  trouver  ces  paroles  : 

Lettre  d^Ernestine. 

«  Quelle  douleur  pour  moi ,  Monsieur ,  d'exciter 
»  vos  plaintes,  de  m'accuser  de  toutes  vos  peines, 
»  de  me  reprocher  l'état  affreux  où  vous  êtes  !  Eh 
»  quoi!  c'est  donc  moi  qui  vous  afflige?  puis -je  le 
»  croire,  puis-je.men  assurer,,  quand  votre  bonheur 
»  est  l'objet,  l'unique  objet  de  tous  les  vœux  dS  mon 
»  cœur?  Hélas!  |)ar  quelle  fatalité  ce  bonheur sem- 
3»  ble*t-il  dépendre  aujourd'hui  de  l'égarement  d'une 
»  fille  que  vous  respectiez  autrefois!  Soyez  juge  dans 
)>  votre  propre  cause,  dans  la  sienne,  et  prononcez 
»  entre  votre  cœur  et  le  mien. 

Ta  Ma  réserve  vous  blesse  ?'  Eh  Monsieur  !  m'est-il 
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»  permis  de  vous  traiter  encore  avec  une  familiarité 
^  dont  mon  ignorance  étoit  Texcuse  ?  Pendant  long* 
»  temps  j*osai  vous  regarder  comme  un  frère  chéri  : 
3»  Textréme  différence  de  nos  fortunes  ne  me  frappoit 
»  point;  dans  ces  temps  heureux ,  rien  n'arrêtoit  les 
»  témoignages  de  mon  innocente  affection.  Je  ne  suis 
»  point  changée;  ah!  pourquoi  vous  obstinez •  voos 
»  à  penser  que  je  le  suis?  ce  n'est  pas  vous,  Monsieur, 
3»  c'est  moi-même  que  je  crains.  Je  suis  jeune,  }e  vous 
»  dois  tout^  je  vous  aime;  oui,  Monsieur,  je  vous 
»  aime ,  je  le  dis ,  je  le  répète  avec  plaisir;  je  ne  rou- 
»  gis  pas  de  vous  aimer.  Le  premier  instant  où  vous 
31  parûtes  à  mes  yeux ,  fit  naître  cette  tendresse  que 
»  le  temps  a  rendue  si  vive.  Sentiment  cher  à  mon 
»  cœur,  le  seul  qui  m'attache  à  la  vie.  Tant  de  bien- 
a>  faits,  si  généreusement  répandus  sur  moi,  m  as- 
»  suroient  un  sort  paisible  ;  mais  Tamour  que  vous 
»  m'inspiriez  faisoit  mon  bonheur,  mon  souverain 
»  bonheur!  Penser  sans  cesse  à  vous,  m'occuper  du 
31  soin  de  conserver  votre  amitié,  de  mériter  l'estime 
3»  de  mon  respectable  ami  ;  vous  voir  quelquefois, 
»  lire  dans  vos  yeux  que  ma  présence  excitok  votre 
3»  joie,  c'étoit  pour  moi  le  bien  suprême!'  Une  féli* 
»  cité  si  grande  est -elle  à  jamais  détruite?  Ne  me 
3»  la  rendrez-vous  point?  Non,  il  n'est  plus  en  votre 
»  pouvoir  de  me  la  rendre  l 

»  Fous  ne  mUmportunerez  pas  longrtemps?  .(\\xe\le 
31  cruelle  expression!  je  ne  puis  supporter  la  certi** 
»  tude  de  faire  votre  malheur;  elle  pénètre  mon  ame, 
»  elle  déchire  mon  cœur.  En  me  .retirant,  en  aban» 
3»  donnant  les  lieux  oiX  je  vous  voyois  sans  contrainte, 
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»  j*ai  suivi  des  conseils  prudens  :  mais  je  ne  vous  fuis 

»  point,  je  ne  prétends  pas  élever  une  barrière  entre 

»  vous  et  moi;  prête  à  quitter  Cet  asile,  si  vous  le  vou- 

»  lez,  je  Soumets  ma  conduite  k  voti^  décision.  Si, 

a>  pour  sauver  vos  jours,  il  faut  me  r^dre  méprisable, 

»  renoncer  à  mes  principes,  à  ma  propre  estime, 

a»  peut-être  à  la  vôtre!  je  ne  balance  poiat  entre  ua 

»  intérêt  si  cher  et  mon  Seul  intérêt.  Ordonnez,  Mon- 

»  sieur,  du  destin  d'une  fille  disposée,  déterminée  à 

SB  tout  immoler  à  votre  bonheur  :  mais  avant  d*ac- 

M  cepter  un  si  grand  sacrifice,  permet tez*li)oi  de  re- 

»  mettre  dans  vos  mains  tous  les  dons  que  vous  m*a- 

»  vez  faits  :  les  garder,  eo  jouir,  ce  seroit  laisser 

»  croire  que  vous  m'aviez  enrichie  pour  me  perdre , 

ai  sauvons  au  moins  votre  honneur,  une  légère  partie 

1»  du  mien  :  qu'on  ne  m'impute  jamais  la  bassesse 

»  d'avoir  reçu  le  prix  de  mon  innocence.  A  ces  con- 

j>  ditions,  Monsieur,  la  tendre^  la  malheureuse  Er-^ 

»  nestine  ;  tiendra  la  conduite  que  votre  réponse  lui 

ai  prescrira  ». 

«  Ah  !  grand  Dieu  !  s'écria  le  Marquis  en  finissant 
de  lire^  ai-je  pu  porter  cette  charmante  fille  à  m'écrire 
aînsii?  quelle  étrange  prjoposition?  mais  que  de  bonté , 
4e:  tendresse ,  de  générosité  dans  cet  abandon  de  ses 
principes,  d'elle-même!  Aimable  Ernestine!  qui, 
moi,,  je  t'avilirois?  j^abuserois  de  ton  ainour,  de  ta 

fioble  confiaujce ah!  tu  n'as  rien. à  craindre  de  ton 

amant,  de  ton  ami,  de  ton  reconnoissant  ami.  Pé- 
risse rhomme  injuste  et  cruel,  qui  ose  fonder  son 
bonheur  sur  la  condescendance  d'une  douce,  d^une 
sensible  créature ,  capable  de  s'oublier  elle-même , 
pour  le  rendre  heureux  ». 
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M.  de  Clëmengis  se  hâta  de  répondre  à  Tinquiète 
Ernestine.  L'agitation  de  ses  esprits ,  Tattendrissecnent 
de  son  cœur^  ne  lui  permirent  pas  de  mettre  beau- 
coup d'ordre  dans  sa  lettre.  Il  la  remercioit  d'ane 
preuve  si  extraordinaire  de  ses  sentimens  ;  il  s'en  plai- 
gnait aussi^  lui  reprochoit  douTe^aàefit  de  l'avoir  soup- 
çonné d'un  dessein  qu'il  ne  fai^moit  pas.  «  Ah  !  com- 
ment avez -vous  pu  croire^  lui  disoit-il^  que  votre 
ami  voulût  être  votre  tyran  ».  Il  terminoit  sa  lettre 
par  des  expressions  tristes  et  vagues;  elles  sembloient 
annoncer  sa  visite  pour  le  soir  ^  il  promettoit  une  con- 
fidence y  elle  ej^pliqueroit  ce  qu'il  n'osôit  lui  dire  ea 
ce  moment,  ce  qu'il  se  trouvoit  malheureux,  bien 
malheureux  de  devoir  lui  apprendre. 

Ernestine  ëtoit  a'véc  madame  de  Réiici ,  quand  ofl 
lui  apporta  la  lettre  de  motisieur  '  de  Clémengk  ;  elle 
la  prit  en  tremblant,  la  tint  long-temps  sans  oser 
rouvrir  ;  une  pâleur  mortelle  se  répandit  sur  son  vi- 
sage. «  Voilà  l'arrêt  de  mou  destin,  dit-elle;  ô  ma- 
dame de  Ranci!  si  vous  saviez....  qu'ai-jelait  !  que  me 
dit^il?  je  suis  perdue  »! 

Cette  femme,  ignorant  le  sujet  de  sa  terreur,  s'é^ 
tônnoît  de  la  consternation  oh  elle  la  voyoit.  Ernes- 
tine rompit  enfià  le  cachet,  et.  portant  des  regards 
timides  sur  ces  caractères  chéris,  des  larmes  de  joie 
inondèrent  bientôt  cette  lettre .  consolante ,  elle  la 
pressa  contre  son  cœur,  la  baisa  mille  fois.  «  O  mon 
respectable  ami  !  pardonne-moi  ^  répétoit-elle ,  ndn , 
je  ne  devois  pas  te  soupçonner  ».  Découvrant  alors  à 
madame  de  Ranci  la  causé  de  son  «eifiroi,  elle  fit  passer 
4ans  l'ame  de  son  amie ,  une  partie  des  mouvemens 
qui  afiectoient  la  sienne. 


d'ernestine.  49^ 

En  relisant  la  lettre  du  Marquis,  Ernestine  recom- 
mença à  s'inquiéter.'  «  Eh!  que  doit-il  donc  m'ap- 
prendre?  demandoit-elle  à  madame  de  Ranci;  il  veut 
me  quitter  peut-être ,  renoncer  à  me  voir,  tout  m'an- 
nonce une  triste  séparation.  Que  signifient  ces  express- 
ions »  :  Quand  je  vous  disais j  je  ne  vous  importunerai 
plus,  féiois  bien  éloigné  de  vouloir  élever  dans  votre 
esprit  ces  idées  funestes  oh  je  vois  trop  çu^il  s'aban* 
donnoit?  J'ai  cherché ^  j*ai  fui  l'occasion  de  vous  dé^ 
voiler  le  sens  de  ces  paroles.  Hélas!  ma  chère  Ernes* 
Une,  quelle  triste  confidence  ai-je  à  vous  faire?  quel 
sacrifice  mon  devoir  exige!  il  ne  m'est  plus  permis  de 
vivre  pour  moi-même  ;  il  ne  m'est  plus  permis  d'es^ 
pérer  d'être  heureux,  a  At!  je  vais  le  perdre,  s'écrioit- 
elle,  mon  cœur  me  le  dit!  eh!  d'oii  vient  ne  peut- il 
vivre  heureux,  et  me  voir,  et  m'aimer?  comment  un 
même  sentiment  produit-il  de  si  différens  effets?  mon 
amour  est  un  bonheur  si  grand  pour  moi!  faut- il  que 
le  sien  trouble  la  douceur  de  sa  vie  »  ! 

Elle  attendit  impatiemment  l'heure  où  elle  croyoit 
recevoir  la  visite  de  M.  de  Clémengis.  Le  temps  s'é- 
couloit  lentement  au  gré  de  ses  désirs,  le  jour  finit, 
et  son  inquiétude  augmenta.  Le  lendemain,  à  son  ré- 
veil, on  lui  présenta  une  lettre  du  Marquis  :  elle 
déchira  renveloj^pe  avec  précipitation ,  et  cherchant 
avidement  la  confirmation  de  ses  craintes,  elle  la 
trouva  dans  ces  paroles  : 

Lettre  de  M.  de  Clémengis. 

«  O  ma  chère  Ernestine  !  après  la  preuve  touchante 
»  que  vous  venez  de  me  donner  de  vos  sentin^ens^ 
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»  puis-je ,  sans  expirer  de  douleur,  tous  annoncer 
»  mon  départ  y  et  l'événement  qui  doit  le  suiyre! 
3»  Faut-il  vous  quitter ,  vous  dire  un  étemel  adieul 
»  faut -il  percer  votre  cœur  du  même  trait  dont  le 
»  mien  se  sent  déchirier  ! 

»  Fille  aimable  !  née  pour  le  bonheur  de  ma  vie , 
»  digne  du  sort  le  plus  brillant  ;  ah  !  que  le  mien  ne 
»  dépend  •  il  de  moi  !  Le  devoir,  la  reconnoissance, 
»  des  engagemens  pris  depuis  long^temps,  renversent 
»  toutes  mes  espérances  :  mais  en  avoisTje  ?  comment 
»  me  suis-je  flatté.....  Âh!  falloit-il  vous  conduire  à 
»  partager  une  passion  inutile!  que  d'amertume,  qae 
»  de  regrets  se  mêlent  à  des  peines  si  vives!  mepar^ 
»  donnerez- vous  ?  ne  me  mépriserez-vous  point?  ne 
»  me  haïrez-vous  jamais  ?  ma  chère ,  ma  tendre  amie^ 
»  daignez  me  rassurer  sur  mes  craintes ,  dites-moi  que 
»  vous  me  pardonnez  ;  ne  me  refusez  pas  une  con- 
»  solation  si  nécessaire  à  mon  cœur,  à  mon  cœur 
»  affligé. 

»  Le  malheur  de  ma  vie  est  enfin  déterminé.  Mon 
»  onde  a  levé  tous  les  obstacles  qui  éloign oient  en- 
»  core  mon  mariage;  il  me  contraint,  il  me  force 
»  d'aller  rendre  des  soins  à  mademoiselle  de  Saint* 
»  André.  Dans  une  heure  je  pars  avec  son  père  ;  il 
3»  me  mène  à  une  terre  où  la  maréchale  de  Saint- 
»  André  nous  attend.  Sa  fille  sort  demain  du  cou- 
»  vent;  on  va  nous  présenter  l'un  à  l'autre;  on  nous 
»  unira  bientôt,  sans  nous  consulter,  sans  s'embar- 
»  rasser  si  nos  cœurs  sont  disposés  à  se  donner.  Quoi, 
p  ma  chère  Ernestine ,  je  vais  me  lier^  me  lier  à  ja- 

»  mais  !  et  ce  n'est  point  à  vpus 

3»  Je 
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i>  Je  croyois  jouir  plus  long-temps  de  ma  liberté. 
»  On  devoit  attendre  la  décision  du  parlement.  L  m-« 
x>  certitude  de  mes  droits  sur  une  riche  succession  ^ 
»  sur  d'immenses  arrérages^  retardoit  le  consente** 
I»  ment  du  maréchal  de  Saint-André.  La  libéralité  de 
»  mon  oncle  me  désole  en  ce  moment  ;  une  donatioa 
m  m'assure  tous  ses  biens ,  \e  n'ai  plus  d  espoir, 

D  Vous  prierai-je  de  m'oublier?  non ,  oh  !  non,  je 
»  ne  puis  souhaiter  d'être  oublié  de  votis,  je  ne  puis 
»  dâirer  de  vous  oublier  !  vous  sere&  toujours  pré-* 
»  sente  à  mon  idée ^  toujours  chère  à  mon  cœur;  je 
»  penserai  sans  cesse  à  vous  :  je  vous  écrirai  ;  |.e  voua 
»  entretiendrai  de  mon  estime ,  de  mon  amitié;,  et 
»  malgré  moi  y  peut-être,  de  ma  tendresse;  je  ne  vous 
»  la  rappelerai  point  pour  vous  presser  de  la  parta- 
»  ger  encore ,  mais  pour  vous  proa^rer  que  le  temps 
»  ne  peut  ni  Taûbiblir  ni  l'éteindre. 

»  Vives  paisible,  vivez  heureuse;  que  leéouvenk? 
»  d'un  sincère,  d'un  véritable,  d'tin  constant  ami ,  voiis 
»  arrache  quelquefois  un  soupir  :  mais:  que  ttà  soupir 
»  soit  tendre  et  non. pas  doulou)ceuit>o.,.  Jej3e.{luis 
»  retenir  meslurmes;  elles; »'4chap^nt de  mes yeux^ 
a»,  elles  effacent  céque<j'écrim  Q  ma^gâié.retis^  atâiel 
»  vous  en  répandrez  sans  dobt^;  puissent^elles  n'éir« 
»  pas  aussi  amères  quef  les .mienbes !  H  vous  atme,  je 
»  vous  adore,  je, vous  fuis,  je.isoûsi  perds,  :  je,  rais.  Il» 
»  plus  infortuné ,de  tous  les hommi^s^l»*  *       .    !  ;  ni'.i 

De  quels maui^emens  cettèleolupe  agita  te Qp^:d# 
la  sensible.  Ërnéstine  !  Elle .  TiilternQinpit  '  cen);  |bi$ 
pour  laisser  uxi  libre  cours  à  aes  pleu^,  à  ses^soiipirs^ 
à  ses:  gémissemens*  Il  part^  disoit'^eUe,  il  me  fuit^  je 
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ne  le  verrai  plus!  il  va  s'unir  àTheureuse  épouse 
qa^on  lui  éisline.  Il  me  dit  de  vivxe  paisible ,  heu- 
reuse; ah!  comment  serai  -  je  paisible  loin  delni, 
heureuse  sans  lui  »!  Elle  passa  tout  le  jour  à  s'affli- 
ger^ à  66  plaindre  du  Marquis.  «  Quelle  dureté,  s'é- 
crvioît<-«Ue!  a-t-il  pu  partir  ii»ns  me  voir^  «ans  me 
parler>  sans  mêler  ses  larmes  avec  les  miennes  »  !  Elle 
pl^roît)  elle  écrivoit,  déchtroitsès  lettres  commen- 
cée^ f  s'ai^moit  dans  «a  douleur ,  reprenoit  sa  plume 
etl;^  quittoit-  enoiH'e.  Son  agitation  ^  la  violence  de 
ses  tr^Mportâ  Tacûabièrent  ^Gn;  elle  fut  malade , 
libaUn;^ ,  languissante  pendant  pitisîeurs  jours  :  mais 
les rlettltes  du  Marquis,  les  représent^tâaas  de  ma* 
dame  de  Hanci,  le  i^toiir  4e  mademoiselle  Duménil) 
ses  soin'S/soti  amitiév  ramenèrent  un  peu  de  calme 
d^ti^  feon  â^e.  Elte  s^|iô<K)Utttma  à  se  dire,  à  se  répe* 
ter  que  jamais  eU^n'avoiti^ien  espéré;  ^lle  cessa  de 
9ê  pîaimiVe  de  son  sof^t  v  die  voulut -s^  Boumettre,  et 
chercha  dans  sa  ra«soh  la  fores  de  supporter 'ses  peines 
avec  réfl^IgnajÈ^ion. 

<  Qetix  mois  s'éoouièrenty  pe^iidatit  lesquels  le  mar«> 
q^i^lie'Clémeti^'éorîvok  r^^gttliàreitieat  à  son  ai- 
bfâfeie  ^»tiie.Jli  l^e^  tttitdi^ït  p0inl;'si  se&  noeuds  étoient 
•err^  ^ ^4^Ue nn^ééerîl  :lè'«teband«ïi^'i.  cAle,.craignoit  de 
riappi^éndre^  t&ai^  elle  devait  bientôt*  être  éclaircie 
du  dê^l^n  4ie  m^ni^ear  de  Clémengisf,.  et  sentir  par 
une  triste  expérî^ee^  co»ibieii  b)»'>^raoE^ê  de  dqu^ 
iéu'r  pendant  t^  eoio^'diéces<'atltfo}iem€tiifr  trep  teo- 
<lres  v^^S^  lecittwri  se^livreuivec  tant  tk*  piaiair,  qui  lui 
()ahr^!6gént  la  sotti»oe  d'im  bonheur  si  vif  «t>s»  crastaot 
:  Unei  parente-âemftdêmi)Ssêlfe  Dum^tiii  ^e  marîoit 
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à  la  campagne ,  environ  à  dix  lieues  de  Paris.  EUo 
épousait  un  homme  fort  riche  :  comme  âtavoit  long- 
temps idésiré  Theureux  moment  d'être  à  elle^  cet 
amant  comblé  de  joie  y  vouloit  rendre  ses  noces  bril- 
lantes, et.préparoit  des  fétçs  pour  les  célâ>rer.  Hen- 
riette y  invitée  à  partager  les  plaisirs  qu'on  se^  pro- 
naettpit  de  go^t^  dans  des  lieux  consacrés  k  Tamu^ 
sèment^  exigea  de  la  oomplaisance  d'Ërnesttnie  qa'dile 
raccompagnât  dans  ce  xourt  iet. agréable  voyage.  Elle 
s'en  défendit ,  mais  elle  céda  enfin  aux  instances  de 
^on  amie.  Avant  de  partir ,  *  elle  chargea  madame 
-de  Ranci  de  lui  envoyer  ses  Lettres  par  un  exprès  : 
mais  plusieurs  jours  s'écoulèrent  j&ans  qu'Ern^stine 
.reçût  aucune^  nouvelles  ni  d'ejle  ni  du  Marquis. 

En  menant  son  amie  k  la  campagne ,  mademoiselle 
Duménil  n'avoit  pas  songé  que  de  toutes  les  dissipa^ 
4;ioas9  la  moins  capable.de  la  disti^aire  étoit  le  spec- 
tacle dont  elle  la  rendoit  témoin,  a  On  donn,e  peut- 
être  les  mêmes  fêtes  diez  le  maréchal  de  Saint-An'dié'^ 
disoit  Emestipie  en  soupirant  ;  .mais  une  joie  $i  douce 
ne  remplit  pas  le  cœur  du  Marquis;  il  n'aime  points 
il  ne  jouit  pas  des  plaisirs  o^i  se  liv^rent  ces  heureux 
;^.maus>  CepaMlani  il  ne  m'écrit  plus  !  Croyez^- vous , 
demandpit-elle  à  Henriette^  qu'il  cesse  de  m'écrire? 
me  privera-t-il  de  la  seule  consolation  qui  nie  re6te>; 
.ah!  sans  doute  il  m'en  privera?  il  ne  pensera  plus  à 
moi  y  il  ne  s^informera  seulement  pas  si  j'existe  en- 
core :.  n'importe ,  il  me  sera  toujours  cher;  mes  sen- 
*ttmens  pour  lui  m'occuperont  sans  cesse;  jamais *, 
^jamais  ^e  r{e  perdrai  l'idée  du  marquis  de  Clémen- 
gis;  et  si  le  temps  peut  faire  que  je  songe  à  lui, sans 
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douleur,  je  suis  bien  sûre  de  n'y  songer  jamais  sans 
intérêt  ».  Henriette  s'efibrçoit  d'adoucir  ses  chagrins, 
de  calmer  ^es  inquiétudes  :  niais  la  situation  d'Ernes- 
tine  alloit  d€^yenir  si  fâcheuse,  que  les  conseils  et  ! 
les  soins  de  Tamitié  ne  pourroient  plus  rien  sur  soa 
cœur. . 

-     M.   de  Maugis,  ami  de&  maîtres  de  la  maison  ^ 
'arriva  le  matin  du  jour  oh  tout  le  monde  se  disposoit 
à  revenir  à  Paris.  On  lui  reprocha  de  ne  s'être  point 
rendu  à  des  invitations  pressantes,  on  lai  rappela  sa 
promesse.  Il  répondit  -que  l'événement ,  dont  on  de-    ' 
voit  être  instruit,  Texcusoit  assez;  Toat  le  monde   / 
Tenvironnant  alors ,  dix  personnes  Tinterrogèrent  k  j 
la  fois,  ce  Quoi,  dit-il,  d'un  air  surpris,  vous  ignorez  li 
le  malheur  du  comte  de  Saint-Servains^  celui  de  mon  J  t 
frère,  et  l'exil  du  marquis  de  Clémengis  »? 

EU  nestine  entroit  dans  le  salon  ;  ces  paroles  la  gla- 
cèrent, elle  resta  debout  près  de  la  porte,  s'appuya 
contre  un  lambris ,  et  recueillit  toutes  les  forces  que 
lui  laissoit  le  saisissement  de  son  cœur,  pour  écoater 
M.  de  Maugis. 

ce  Ouiy  poursuivit -il,  le  comte  de  Saint- Servains 
est  étroitement  gardé,  se&  papiers  sont  enlevés,  ses 
effets  saisis.  Mon  frère  avdit  sa  confiance,  on  s'est 
assuré  de  lui  :  un  secret  impénétrable  dérobe  la  con- 
noissance  du  crime  qu'on  leur  suppose.  Un  homme^ 
dont  lé  génie  et  l'application  rendoient  l'administra' 
tion  si  heureuse,  dont  le  désintéressement  est  connn, 
dont  l'affabilité  gagnoit  tous  les  cœurs,  est  noirci  par 
l'envie  :  puj[sse^t*il  confondre  la  calomnie ,  et  revoir  à 
$es  pieds  ses  vils  accusateurs  %! 
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«  Qae  je  plains  votre  frère ,  dit  alors  le  chevalier 
d'EImonty  que  |e  plains  laimable  mar.qùis  de  Clé-, 
mengis!  il  alloit  épouser  mademoiselle  de  Saint-André; 
ce  mariage  ne  se  fera  plus* — ^^Non  assurément,  reprit 
M.  de  Maugis;  il  a  reçu  cette  accablante  nouvelle  et 
Tordre  d'aller  à  Clémengis,  deux  heures  avant  la 
signature  des  articles ,  et  s*est  hâté  de. prévenir  le 
maréchal,  en  rompant  lui-même  leurs  mutuels  enga« 
gemens  ». 

ce  Eh!  mon  Dieu,  dit  encore  le  chevalier  d'Elmont, 
une  circonstance  bien  cruelle  fait  que  la  disgrâce  de 
son  onle  devient  un  double  malheur  pour  lui;  son 
procès  ne  se  juge-t-il  pas  incessamment?  —  Oui,  ré- 
pondit M.  de  Maugisy  et  tout  Paris  croit  qu'il  le 
perdra  »• 

Pendant  ces  discours^  Henriette  s'approcha  insensi- 
blement d'Ernestine,  et  passant  un  bras  autour  d'elle^ 
l'entraînant  hors  du  salon  ^  elle  l'aida  à  ^larcher,  et 
la  conduisit  dans  sa  chambre. 

Pâle,  froide,  inanimée,  Ernestine  sembloit  insen- 
sible  à  cette  nouvelle  terrible  et  imprévue  ;  elle  pro- 
menoit  autour  d'elle  des  regards  stupides,.  elle  ne 
pouvoit  parler,  elle  ne  pou  voit  respirer*.  Mademoi- 
selle Duménil  l'invitoit  en  vain  à  répandre  des  larmes, 
«n  la  baignant  des  siennes;  le  serrement  de  son  cœur 
ne  lui  permettoit  pas  d'en  verser.  Fixant  enfin  les 
yeux  sur  son  amie,  elle  la  regarda  long-temps,  et 
levant  au  ciel  ses  mains  foibles  et  tremblanjtes  :  «  Que 
Bc  suis- je  morte,  dit-elle,  ah  !  que  ne  suis-je  morte, 
avant  d'avoir  appris  que  M.  de  Clémengis  est  mal- 
heureux »  I 

Ses  pleurs ,  coulant  alors  avec  abondance,  Sonia- 


5oa  HISTOIRE 

gèrent  un  peu  Toppression  de  son  ame,  t'appelèrent 
ses  esprits  :  mais  quelle  agitation ,  quels  eris  de  Aoxk- 
leur  succédèrent  à  son  accablement  !  «  Exile,  miné, 
perdu  y  répétoit-elle  !  lui ,  le  marquis  de  Glémc^gid  »! 

Paroissant  tout-à-coup  se  calmer ,  elle  essuya  ses    1 
pleurs  y  prit  les  mains  d'Henriette,  et  la  considérant 
un  moment,  baissant  les  yeux,  les  relevant  sur  elle, 
poussant  de  profonds  soupirs,  elle  sembloit  hésiter  à 
lui  découvrir  sa  pensée. 

ce.  Je  vous  afflige ,  lui  dit*^l6  ;  hélas  !  \e  vais  peut- 
âtre  vous  révolter;  mais  au  nom  de  notre  amitié, 
ne  vous  opposez  point  à  mes  desseins  :  )*ai  un  projet, 
ne  le  combattez  par  aucune  raison,  par  aucun  dis* 
cours.  O  ma  chère  Henriette!  je  n  abandonnerai  point 
M.  de  Clémengis;  il  est  exilé,  son  mariage  est  rompu, 
sa  fortuné  détruite ,  il  va  perdre  le  reste  de  ses  espé- 
rances !  il  est  affligé,  malheureux  !- je  veux  partir,  aller 
le  trouver ,  ma  vue  sera  peut-éti'e  un  adoucissement 
à  ses  peines  ;  si  je  ne  puis  le  consoler,  je  partagerai 
ses  maux;  je  veux  gémir,  souffrir,  mourir  avec  lui! 
Ne  me  dites  rien ,  non ,  ne  me  dites  rien  ;  ne  me  par- 
lez ni  dit  mondé,  ni  de  ses  cruelles  bienséances;  je 
les  rejette  si  la  dureté  lès  accompagne  :  est 41  des  lois 
plus  saintes  que  celles  de  Famitié?  des  devoirs  plus 
sacrés  que  ceux  de  la  reconnoissance  ?  à  qui  dois-je 
des  égards  ?  je  ne  tiens  à  personne  ;  si  ma  démarche 
est  une  faute,  j'en  rougirai  seule.  Je  veux  dénaturer 
tout  ce  que  je  possède,  je  veux  rendre  en  secret  à 
M.  de  Clémengis  tous  les  biens  que  j*ai  reçus  de  lui; 
ah  !  pourrois  -  je  en  jouir  à  présent  !  heiireuse  aux 
yeux  des  autres,  ingrate  aux  miens,  comment  sup- 
porteroîs-je  la  vie  »? 
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Mademoiselle  Duméhil  pensoit  trop  noblement, 
pour  ne  pas  approuver  une  jHirtk  da  dessein  de  son 
amie;  et  dans  celle  qni  lui  paroissoit  mériter  plus 
de  considération ,  elle  la  voyoit  si  attachée  k  ses  pro- 
pres idées,  qu'entreprendre  de  la  détonmer  d^allef 
à  Clémengisy  c'étoit  laffliger  beaucoup^  sans  pouvoir 
s'assurer  de  changer  sa  résolution  :  elle  ne  lui  dit  donc 
rien,  la  laissa  maîtresse  d'interpréter  son  silence,  et 
toutes  deux  se  hâtèrent  de  revenir  à  Paris. 

Pendant  la  route ,  Emestine  se  souvint  d'un  bon* 
néte  vieillard  qui  prenoit  soin  des  af&ires  de  M.  de 
Clémengis,  et  lui  étoit  extrêmement  attaché;  il  s'ap- 
peloit  Lefranc<  Pendant  son  séjour  chez  M.  Duménil , 
elle  le  voyoit  souvent  avec  lui.  Le  Marquis  avoit 
employé  le  peintre  sur  la  parole  ^e  M.  Lefranc,  qui 
vantoit  sans  cesse  son  talent.  Elle  se  rappela  qu'il 
logeoit  dans  le  voisinage,  et  son  premier  soin  en 
arrivant  à  Montmartre,  où  elle  voulut  descendre, 
fut  d'inviter  cet  homme,  par  un  billet  pressant,  à 
venir  lui  parler  le  lendemain  de  grand  matin;  une 
affaire  importante,  où  il  pouvoit  l'obliger,  l'enga- 
geoit,  lui  disoit-elle,  à  l'entretenir  et  à  le  consulter. 
Il  se  rendit  à  l'abbaye  à  Fheare  indiquée. 

La  présence  d'un  homme  qni  aimoit  M.  de  Clé* 
mengis ,  qui  tenoit  à  lui ,  excita  la  plus  vive  émotion 
dans  le  cœur  d'Ernestine.  Elle  voulut  s'expliquer, 
commença  à  parler,  mais  ses  pleurs  la  forcèrent  de 
s'arrêter. 

Le  bon  vieillard^  charmé  de  revoir  la  belle  âève 
de  son 'ancien  ami,  l'assuroit  de  son  empressement  à 
la  servir,  et  lui  faisoit  mille  protestations  de  suivre 
exactement  les  ordres  qu  elle  alloit  lui  donner.  Il  n  i** 
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gnorcttt  pas  combien  elle  étoit  chère  an  Marquis,  et 
pensoit  lui  devoir  les  mêmes  égards  qu  il  auroit  eus 
pour  la  sœur  de  M.  de  Clémengis. 

Ernestine  accepta  ses  offires  de  service,  elle  lui  ou- 
vrit son  cœur,  s'étendit  sur  les  bontés  du  Marquis, 
sur  la  reconnoissance  qu'elle .  en  conserveroit  tou- 
jours; et  remettant  entre  les  mains  de  M.  Lefranc,  ses 
bijoux,  ses  pierreritô,  et  plusieurs  effets  commerça* 
blés ,  elle  le  chargea  de  les  vendre  et  d'en  faire  tou* 
cher  l'argent  à  M*  de  Clémengis,  sans  jamais  lui 
découvrir  d'où  il  venoit.  Ensuite  elle  le  pria  de  s'ar"* 
ranger  avec  mademoiselle  Duménil,  pour  emprunter 
sur  sa  terre,  afin  de  grossir  la  somme ^  et  lui  recoin^' 
pianda  la  diligence  et  le  secret. 

M.  Lefranc  savoit  qu'Ërnestine  devoit  sa  for- 
tune  à  lif  •  de  Clémengis;  mais  il  ne  savoit  point  de 
quels  moyens  il  s'étoit  servi  en  l'obligeant.  Soii  billet 
lui  persuadoit  que  cette  fortune  dépendoit  du  Mar«- 
quis;  et  son  premier  mouvement,  en  la  voyant  si  affli- 
gée ,-avoit  été  de  penser  que,  dans  la  circonstance 
présente ,  elle  vouloit  prendre  des  mesures  avec  lui 
sur  ses  intérêts* 

Une  surprise  mêlée  d'admiration ,  le  rendit  muet 
pendant  quelques  instans  ;  il  regardoit  Ernestine, 
portoit  les  yeux  sur  le  dépôt  qu'elle  lui  confioit,  la 
regardoit  encore,  sembloit  douter  s'il  ne  se  trompoit 
point*  «  Hésitez-vous  à  me  servir ,  lui  demanda- t-elle 
d'un  air  inquiet!  —  Non,  Mademoiselle,  non,  lui 
dit-il,  je  remplirai  vos  désirs,  je  les  surpasserai  peut- 
être;  soyez  tranquille,  je  m'acquitterai  fidèlement  de 
l'emploi  dont  vous  daignez  me  charger.  Monsieur  le 
Marquis  a  bien  placé  les  aûec lions,  de  son  cœur;  je 
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Souhaite  que  le  ciel  lui  rende  le  comte  de  Saint-Ser"- 
Tains,  sa  fortune ,  sa  santé,  et  lui  conserve  une  amie 
aussi  tendre,  aussi  respectable  que  vous  ». 

«  Sa  santé!  interrompit  vivement  Ernestine;  ah, 
mon  Dieu!  seroit*il  malade?  —  Ne  vous  effrayez  pas, 
Mademoiselle,  reprit  M.  Lefranc,  il  Ta  été,  il  Fa 
beaucoup  été,  mais  il  se  trouve  mieux;  f espère  le 
-voir  avant  peu  ;  si  le  succès  ne  trompe  point  mon 
attente,  je  serai  à  Clémengis  avant  la  fin  de  la  se- 
maine. Calmez-^vous ,  Mademoiselle ,  je  ne  partirai 
pas  sans  envoyer  prendre  vos  ordres  ;  je  vous  écrirai 
peut-être  ce  que  la  crainte  d'élever  de  fausses  espé-- 
rances  dans  votre  cœur,  m'oblige  de  vous  taire  à 
présent  ».  En  achevant  ces  mots,  il  la  salua  respec-^ 
tueusement,  et  prit  congé  d'elle. 

Quelle  nouvelle  amertume  pénétra  Famé  d'Ernes- 
tine  !  Le  marquis  de  Clémengis  malheureux ,  le  Mar« 
quis  de  Clémengis  malade,  en  danger  peut-être! 
comment  soutenir  cette  cruelle  idée?  Si  le  silence 
d'Henriette  montroit  qu'elle  condamnoit  sa  démarche, 
si  la  crainte  de  déplaire  à  cette  véritable  amie  méloit 
un  peu  d*indécision  à  ses  desseins,  Tétat  du  Marquis 
l'emporta  sur  toutes  les  considérations  qui  pouvoient 
l'arrêter  encore.  Elle  écrivit  à  mademoiselle  Duménil. 
Sa  lettre  détermina  Henriette  à  lui  prêter  une  chaise, 
un  de  ses  gens  pour  courir  devant  elle,  et  à  lui  en- 
voyer des  chevaux  de  poste,  comme  elle  l'en  pressoit. 
A  midi ,  madame  de  Kanci  et  elle  partirent. 
'  Que  d'impatience  pendant  la  route,  que  de  sou- 
pirs, de  larmes!  ce  Ah!  si  je  ne  le  voyois  plus,  disoit- 
elle  à  madame  de  Ranci ,  si  le  ciel  me  privoit  de  lui  y 
si  j^étois  condamnée  à  pleurer  sa  mort?  ah  !  pourrois-* 
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\e  vivre 9  et  me  dire^  et  me  répéter,  il  ii*est  plas  »? 
Une  naît  passée  à  gémir,  tant  de  tronUe ,  d'agita- 
tion y  et  la  fatigne  dn  voyage  puisèrent  ses  forces-, 
dès  le  second  joar  de  sa  mardie,  eUe  fat  obligée  de 
s'arrêter  dans  un  petit  village  :  elle  ne  poavoit  sup- 
porter le  monvemeot  de  la  chaise ,  elle  s'évanooissoit 
à  tons  momens.  Madame  de  Ranci  obtint  enfin  de  sa 
raison  y  de  sa  complaisance,  de  son  amitié,  qu'elle 
prendroit  de  la  noorrttnre  et  du  repos.  Un  sommeil 
long  et  paisible  la  raFratcbit,  la  mît  en  état  de  conti- 
nuer sa  roote  le  lendemain,  et  d'arrivâ*  à  Clémengis 
le  soir  du  second  )otir* 

Plusieurs  des  gens  du  Marquis  counoiasoient  Er- 
nestine;  les  premiers  qui  l'aperçoivent,  courent  l'an* 
noncer  à  leur  maître;  il  ne  peut  les  croire.  Elle 
entre.  Il  la  voit,  il  doute  encore  si  c'est  elle.  Elle 
avance  en  tremblant,  tombe  à  genoux  devant  son  lit, 
reçoit  la  main  qu'il  lui  tend,  la  serre  foiblement  dans 
les  siennes,  la  baise,  l'inonde  de  se%  pleurs. 

a  Est-ce  elle?  est-ce  Emestine,  répétoit  le  Marquis, 
en  l'obligeant  à  se  lever ,  à  s'asseoir  près  de  lui  :  Quoi! 
ma  charmante  amie  daigne  me  cfaercber  !  chère  Er- 
nestine!  quelle  douce,  queUe  agréable  surprise  !  Ah! 
je  n'attendois  point  cette  faveur  précieuse  »« 
.  ce  Eh!  pourquoi,  Monsieur,  pourquoi  ne  l'atten- 
diez'vous  pas,  lui  demanda* t*elle  du  ton  le  plus  tou- 
chant?  Me  mettiez-vons  au  rang  de  ces  amies  que  la 
disgrâce  éloigne?  me  croyiez-vous  insensible,  ingrate? 
avez-vons  oublié  que  vous  êtes  tout  pour  moi  dans 
l'Univers.  Ah!  si  ma  présence,  si  mes  soins,  si  les 
plus  fortes  preuves  de  ma  tendresse  peuvent  adoucir 
vos  peines,  parlez,  Monsieur,  parlez,  }c  ne  vous 
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quitte  plus;  tous  les  instans  de  ma  vie  seront  beuretix^ 
s*il  en  est  un  seul  dans  le  jour  où  ma  Tue ,  oii  mon 
empressement  à  vou&  plaire  y  dissipent  le  somveniF  de 
vos  pertes,  portent  nn  rayon  de  joie  dans  totre  ame  ». 

Le  visage  de  M«  de  Clémengis  se  couvrit  de  rou-* 
geur;  il  prit  les  mains  d'Ernestine,  il  les  aiTosa  de 
larmes  brûlantes.  «  Âh!  comment,  s^écria-t-^il ,  ai-je 
immolé  le  plus  grand  bonhenr  à  de  vaifis  égards!  mes 
plus  ardens  désirs  à  de  bizarres  préjugés  !  Est-ce  Ër- 
nestine  y  est-ce  Taimable  fille  que  je  sacrifiois  à  l'avide 
ambition  y  au  fol  orgiieil,  qui  conserve  pour  moi  des, 
sentimens  si  tendres  ?  Elle  cberche  un  malheureux , 
un  proscrit  peut-étï'e!  sa  généreuse  compassion  l'at* 
tire  dans  ce  désert ,  elle  vient  me  consoler  :  ah!  je 
sens  déjà  moins  des  peines  qu  die  daigne  partager  ; 
tout  cède  à  présent  dans  mon  cœur ,  an  regret  de  ne 
pouvoir  reconnoître  ses  bontés  )>. 

Ernestine  alloit  parler  /quand  des  voix  confuses  se 
firent  entendre;  on  ouvrit  brusquement;  M.  Lefrai^, 
plutôt  porté  qu^introduit  par  les  gens  du  Marquis , 
entra  en  criant  :  «  Votre  procès  est  gagné  tout  d'une 
voix,  Monsieur;  on  parle  au  comte  de  Saint-Servains, 
ses  accusateurs  sont  arrêtés  ;  je  n*a»  pad  vôolu  qu  un 
autre  vous  apportât  ces  heureuses  nouvelles  ». 

«  Mon  oncle  justifié,  mon  procès  gagné!  s*écria  le 
Marquis;  ah!  je  pourrai  donc  suivre  les  inspirations 
de  mon  cœur,  payer  tant  d'amour,  de  noblesse,  de 
•vertus.  Viens,  ma  chère  Ernestine,  viens,  répéta-t-il, 
transporté  de  plaisir;  viens  dans  les  bras  de  ton  époux  : 
Mes  enfans,  dit-il  à  ses  gens  qui  versoient  des  larmes 
de  joie,  mes  cfaers  enfans,  voilà  votre  maîtresse;  et 
tendant  la  main  à  M.  Lefranc  :  Et  vous,  mon  zélé, 
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mon  honnête  ami  y  soyez  le  premier  à  féliciter  la 
Marquise  de  Clémengis  »• 

Des  cris  d'allégresse  s'élevèrent  alors  dans  la  cham- 
bre. Ernestîne  étoit  aimée ^  elle  étoit  respectée,  elle 
méritoit  le  bonheur  dont  elle  alloît  jouir.  Madame 
de  Ranci. levoit  les  mains  au  ciel,  lui  rendoit  grâce, 
embrassoit  Ernestîne,  prononçoit  de  tendres  béné- 
dictions sur  le  Marquis  et  sur  elle.  M.  Lefranc,  tra-> 
hissant  le  secret  qu  on  lui  avoit  confié ,  racontoit  à 
M.  de  Clémengis  Faction  généreuse  d'Emestine.  Elle 
seule,  craignant  encore  pour  des  jours  si  <^ers,  n'osoit 
se  livrer  à  la  joie.  On  la  rassura;  le  Marquis  étoit 
foible,  mais  il  étoit  convalescent,  et  le  plaisir  alloit 
lui  rendre  la  santé.... • 

Mais  épargnons  au  lecteur  fatigué,  peuVétre,  des 
détails  plus  longs  qu  intéressans.  Il  peut  aisément  se 
peindre  le  bonheur,  de  deux  amans  si  tendres.  Le 
comte  de  Saint-Servains,  vengé  de  ses  ennemis,  ren- 
tra dans  les  fonctions  de  son  ministère  ;  il  pardonna 
à  son  neveu  un  mariage  qui  le  rendoit  heureux.  Hen- 
riette partagea  la  félicité  de  son  amie.  Madame  de 
Ranci  retourna  dans  sa  retraite,  oti  les  soins  attentifs 
de  madame  de  QLémengis  prévinrent  ses  désirs  :  et 
moi ,  qui  n*ai  plus  rien  à  dire  de  cette  douce  et  senr 
sible  Ernestine,  je  vais  peut-être  m'occuper  des  in- 
uiétudes  et  des  embarras  d'une  autre 
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QUI  COMMENCE  OU  CELLE  DE  M,  DE  MARIVAUX 

EST    RESTÉE. 
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Madame  Riccoboni  ayant  reçu  plusieurs  lettres  anonyi|ie$ 
où  elle  est  priée  de  poursuivre  et  d! achever  la  Marianne 
de  Marivaux,  nous  croyons  devoir  avertir  que  son   in-* 
tention  n'a  jamais  été  de  continuer  ni  de  finir  cet  ouvrage. 
Une  lettre  d'elle  à  son  libraire ,  imprimée  dans  la  dernière 
édition  qu'il  a  faite ,  apprend  que  Cette  suite  de  Marianne 
fut  composée  par  une  espèce  de  pari.  Bien  n'est  plus  vrai. 
Feu  M.  de  Saint- Foix,  soutenant  un  jour  chez  madame 
Riccoboni,  que  le  style  de  M.  de  Marivaux  étoit  inimi- 
table, on  lui  cita  la  Fée  Moustache  (0  de  M.  de  Grébillpn, 
comme  une  preuve  contraire  de  son  opinion.  Il  s'emporta , 
traita  la  Fée  de  bavarde  ;  disant  une  foule  de  mots  ,  et  ne 
saisissant  point  du  tout  l'esprit  de  M.  de  Marivaux.  Madame 
Riccoboni  écoutoit,  se  taisoit,  et  ne  prenoit  aucune  part  à 
la  dispute.  Restée  seule ,  elle  parcourut  deux  ou  trois  par* 
ties  de  Marianne,  s'assit  à  son  secrétaire,  et  fit  cette  suite» 
Deux  jours  après  la  contestation,  elle  la  montra  sans  en 
nommer  l'auteur  ;  on  la  lut  en  présence  de  M.  de  Saint-Foix  ; 
il  l'entendit  avec  tant  de  surprise ,  qu'il  crut  le  manuscrit 
dérobé  à  M.  de  Marivaux.  Il  vouloit  le  faire  imprimer; 
madame  Riccoboni  s'y  opposa ,  dans  la  crainte  de  désobliger 
M*  de  Marivaux.  Dix  ans  après,  cette  suite  parut  dans  un 
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journal  dont  le  rédacteur  eut  la  permission  de  M.  de  Ma- 
rivaux pour  l'y  insérer.  Nous  avons  rapporte  ce  fait,  afin 
d'instruire  les  personnes  qui  désirent  la  continuation  de 
Marianne ,  de  ne  plus  s'adresser  à  madame  Riccoboni.  £lle 
est  fâchée  de  ne  pouvoir  les  satisfaire;  mais  elle  n'achèvera 
jamais  ni  les  ouvrages  de  M.  de  Marivaux^  ni  ceux  d'aa< 
cun  autre  auteur. 
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QUI  COMMENCE  OU  CELLE  DE  M»  DE  MARIVAUX 

EST   RESTÉE* 
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Vous  voilà  bien  surprise,  bien  étonnée,  Madame  : 
|e  vois  d'ici  la  mine  que  vous  faites.  Je  m*y  attendois  : 
vous  cherchez ,  vous  hésitez  ;  il  me  semble  vous  en^ 
tendre  dire  :  Cette  écriture  est  bien  la  sienne ,  mais 
cela  ne  se  peut  pas,  la  chose  est  impossible!  —  Par*- 
donnez-moi.  Madame,  c'est  elle;  c'est  Marianne, 
oui, Marianne  elle-même.  —  Quoi  !  cette  Marianne 
si  fameuse,  si  connue ,  si  chérie,  si  désirée,  que  tout 
Paris  croit  morte  et  enterrée  7  eh!  ma  chère  enfant, 
d'oii  sortez-vous?  vous  êtes  oubliée,  on  ne  songe  plus 
à  vous 9  le  public,  las  d'attendre,  vous  a  mise  au  rang 
des  choses  perdues  sans  retour. 

A  tout  cela  je  répondrai  que  je  ne  m'en  soucie 
guère  :  j'écris  pour  vous^  je  vous  ai  promis  la  suite 
de  mes  aventures,  je  veux  vous  tenir  parole;  si  cela 
déplaît  à  quelqu'un ,  il  n'a  qu'à  me  laisser  là.  Au  fond 
j^écris  pour  m'amuser,  j'aime  à  parler,  à  causer,  à 
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babiller  même  :  je  réfléchis,  tantôt  bies^  tanlèt  mal, 
l'ai  de  l'esprit ,  de  la  finesse ,  uDje  espèce  dénature!, 
une  sorte  de  naïf;  il  n*est  peut-être  pas  du  goût  de 
tout  le  monde  y  mais  je  ne  Fen  estime  pas  moins;  il 
fait  le  brillant  de  mon  caractère  :  ainsi,  Madame, 
imagi^çz*vo.ils  bien  que  je  serai  toujours  la  même, 
que  le  temps,  Tâge,  ou  la  raison  ne  m*ont  point 
changée,  ne  m'ont  seulement  pas  fait  désirer  de  me 
corriger.  A  présent  reprenons  mon  bistoire. 

Je  vous  disois  donc  que,  grâce  au  ciel,  la  clode 
sonna,  et  que  ma  religieuse  me  quitta  :  je  dis  grâce 
au  ciel ,  car  en  vérité  son  récit  m'avoit  paru  long  :  et 
la  raison  de  cela  c'est  qu'en  m'occupant  des  chagrins 
de  mon  amie,  je  ne  pouvois  pas  m'occuper  des  miens. 
Bien  des  gens  croieqt  qu'il  faut  être  malheureux  soi* 
même  pour  compatir  ai|i^  infortunés  des  autres,  il 
me  semble  à  moi  que  cela  n'est  pas  vrai.  Dans  une 
situation  heureuse  on  voit  ayec  attendrissement  lel 
personnes  qui  sont  h  plsùndre,  on  écoute  avec  sensi-» 
bilité  le  récit  de  leurs  peines,  on  en  est  toudié,  onlet 
trouve  considérables,  la  compat'aisoa  les  grossit  à  nos 
yeu^  :  dans  l'état  contraire,  le  ciBur,  templi  de  ses 
propres  chagrins»  s'iqt^ress^  fQiblement  à  ceux  des 
autres,  ils  lui  paroissent  plus  faciles  à  supporter  que 
les  siens,  et  j'ai  septi  cela,  moi  qui  vous  parle. 

Quelques  revers  qu'eût  éprouvé^  cette  religieuse  f 
elle  àvoit  un  nom ,  des  pareil^  »  des  «mis >  un  amaât  : 
elle  s'en  étoit  vue  aimée  dans  un  temps  ok  elle  pon* 
voit  lobliger  :  eh  !  qiiel  bonheui*  d'obliger  ce  qu'es  j^ 
^ime  !  Cet  amant  lui  devoit  la  fortune  dont  il  joeis*  jb 
âjoit  ;  ét04t-ce  là  de  quoi  s^  comparer  à  Marianne li 


DE   MARIANNE.  5l3 

Marianne  inconnue ,  devant  tout  à  la  compassion  ^  k 
la  charité  d*autrui?  à  Marianne  abandonnée^  et  pelit- 
être  méprisée  de  Yalville?  étoit«it  rien  de  plus'humi^ 
liant  pour  moi  que  ce  détail  qu41  avoit  fait  à  ma 
rivale  7  II  me  sembloit  lui  entendre  conter  mes  aven- 
tures; firaaginois  le  ton  dont  il  disoit  à  mademoiselle 
Yarthon  :  Oui,  je  Va  voue,  fai  eu  du  goût  pour  Ma^ 
rianne,  mais  un  goût  passager ,  un  goût  qui  fait  hoU'^ 
neur  à  ma  façon  de  penser^  MetteK-vous  à  ma  place, 
cette  petite  fille  se  casse  le  cou  à  ma  porte,  (iuis^je 
ne  pasia  secourir?  Je  la  vois  ajustée,  les  mains  nues, 
sans  valet ,  sans  suivante,  je  prends  cela  pour  une 
bonne  fortune  de  rencontre ,  et  la  preuve  c'est  que 
)e  lui  propose  de  dîner  chez  moi  i  comme  vous  voyez, 
mon  procédé  étoit  assez  cavalier.  Cependant  je  lui 
trouve  de  la  fierté,  delà  hMKeurméme;  elle  rougit 
de  dire  qu'elle  loge  cb62  une  ling^rè  :  je  ne  sais  trop 
pourquoi;  car  en  sortant  dé  son  village,  madame 
Dotour  ne  de  voit  ps^s  lui  parottré  si  peu  dé  chose. 
Mon  oncle  vient,  je  crois  m'apercevoir  qu'ils  se  con^ 
noissent ,  la  curiosité  s'en  mêle ,  je  veux  m'iiislruire  t 
je  les  surprends  dans  un  tâte-à<-téte  ;  la  petite  personne 
s'offense  des  idées  qui  s'élèvent  dans  mon  esprit ,  à  la 
vue  de  mon  onole  ;  elle  me  détrompe ,  sa  vertu  me 
touche  :  instruit  du  malheureux  état  où  elle  est  ré^ 
daite ,  l'intérêt  que  j'y  prends  me  parott  un  senti'^ 
ment  généreux,  raisonnable  $  je  m'y  livre,  je  croii^ 
être  amoureux,  passionné  même!  je  vous  vois,  Ma^ 
^  demoiselle ,  je  sens  que  je  me  trompois ,  que  j'avois  dé 
là  compassion  ;  voilà  tout  A  présent  j'ai  de  la  ten-^ 
dresse,  et  j'en  sens  bien  la  différence  ;  je  suis  engagé 
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pourtant^  et  c*est  pour  moi  le  comble  du  malheû. 

Et  tout  ce  raisonnement  y.  je  croyois  Tentendre, 
vous  dis- je  y  *€t  j'y  répondois.  Engagé  ?  vous  ne  letes 
point,  non  y  Monsieur;  non;  vous  n'épouserez  point 
Marianne  :  elle  ne  sera  pas  un  obstacle  à  votre  sat» 
faction ;^  elle  a  trop  de  fierté^  de  noblesse,  pour  s'ap« 
puyer  contre  vous  des  bontés  de  votre  mère;  ne 
craignez,  point  ses  reproches^  elle  ne  vous  en  fen 
jamais  ;  vous  ne  serez  point  importuné  de  ses  larmes, 
vous  n'entendrez  point  ses  regrets ,  elle  saura  étonflSar 
ses  soupirs  y  cacher  sa  douleur  :  cette  petiie  Jîlla\(M 
paroitra  bien  grande  un  jour. 

.  Malgré  cette  fermeté  que  je  me  prpmettois  d*aToir, 
je  sentois  mon  cœur  se  révolter  à  la  seule  idée  d'ou- 
blier l'infidèle  :  il  m'étoit  encore  bien  cher.  Je  me 
rappelois  ce  temps ,  Ge|||||iureuz  temps ,  où  je  Focca- 
pois  si  vivement;  je  me  peignois  ses  transports,  son 
respect^  sa  tendresse ,  mille  petits  soins ,  que  Ton  re^ 
marque  si  bien ,  qui  ne  sont  rien ,  et  qui  prouvent 
tant!  je  m'affligeois,  mes  larmes  couloient,  le  dépit 
cédoit  au  sentiment ,  et  Yalville  me  paroissoit  bien 
'  moins,  cotipable  que  mademoiselle  Yarthon,  qui  me 
l'enlevoit  si  cruellement* 

Au  milieu  de  mon  chagrin,  je  me^  souvins  de  cet 
officier  y  ami  de  madame  d'Orsin^.qui  s'appeloit  k 
comte  de  Saint-Agne.  Son  amour,  ses  propositions 
devenoient  une  ressource  pour  ma  vanité  ;  Yalville 
n'étoit  pas  le  seul  homme  qui  put  changer,  mon  soft: 
on  m'ofiroit  un  rang ,  des  richesses  ;  je  pouvois  m'éle- 
yer  sans  lui,  devenir  son.  égale ,  et  me  venger  de  ses 
mépris.  Mais  cette  façon  de  le  punir,   n'étoit  pa» 
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de  mon  goût ,  ma  petite  tête  méditoit  un  plus  grand 
dessein  :  en  épouser  un  autre,  cétoit  lui  laisser  croire 
qpue  sa  fortune  m'avoit  touchée  autant  que  son  amour; 
|e  voulois  qu'il  ne  pût  douter  de  la  générosité  de 
mon  cœur;  il  falloit  pour  me  contenter,  qu'il  dit:- 
Marianne  m'aimoit,  elle  rnaimoit  sincèrement.  Je  me 
flattois  que  le  sacrifice  où  je  me  détermidois ,  répan** 
droit  une  amertume  éternelle  sur  tous  les  instans  de 
la  vie  d'un  ingrat  ;  qu'il  regretteroit  sans  cesse  la 
«tendre,  l'infortunée,  la  courageuse  Marianne. 

Oui ,  Yalville,  lui  disois-je ,  comme  s'il  eût  été  là , 
|e  vais  lever  tous  les  obstacles  qui  s^opposent  à  vos 
désirs;  les  chaînes  que  \e  vais  prendre,  vont  vous 
donner  la  liberté  d'en  former  de  nouvelles.  Ouvres 
les  yeux,  contemplez  cette  orpheline,  autrefois  si 
chère  à  votre  cœur;  sa  jeunesse,  sa  beauté-,  ses  grâces, 
son  esprit,  ses  sentimens,  rien  n'est  changé  ;  regardez* 
la ,  voyez  quelle  victime  s'immole  à  votre  bonheur  ; 
donnez  du  moins  des  larmes  à  ce  qu'elle  fait  pour 
vous;  que  votre  estime  soit  le  prix,  la  récompense 
Ae  sa  vertu  ;  chérissez-la  ;  qu'un  tendre  souvenir  la 
rappelle  sans  cesse  à  votre  mémoire  ;  qu'un  trait  si 
grand ,  si  digne  d'elle ,  grave  son>  idée  dans  votre 
cœur  :  et  vous,  ma  mère  y  mon  adorable  mère,  con- 
noissez  votre  fille  en  la  perdant  ;  applaudissez- vous 
du  parti  qu'elle  prend  y  il  vous  justifie  aux  yeux  de 
ces  parens  orgueilleux  qui  rougissoient  de  l'alliance 
de  Marianne  ;  un  Dieu  lui  permet  d'aspirer  au  nom 
de  son  épouse.  C'est  lui  qui  me  préserva  d'une  mort 
terrible  et  prématurée,  je  n'ai  conna  de  père  que 
lui;  le&  hommes  ont  vouluiaire  mon  bonheur;  ils  ne 
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Font  pu  ;  leurs  vains  efforts  m^avertissent  de  ne  le 
chercher  qu'en  lui  seUl. 

Et  TOUS  jugez  bien  que  je  pleurois  en  m'arrétaM 
k  ce  projet  ;  mais  jô  versois  des  larmes  de  tendresse, 
de  ces  larmes  consolantes  qui  coulent  aisément  et 
soulagent  un  cœur  oppressé;  je  joaissois  déjà  des 
louanges  qu'on  me  donneroit,  de  radmirâtion  de  mes 
amis  y  des  regrets  de  Yalville,  et  là^dessus  je  me  coa* 
chai  et  je  m'endormis  profondément. 

Je  devois  voir  madame  de  Miran ,  le  lendemain, 
eomme  je  vous  l'ai  dit.  Vers  les  quatre  heures  on 
m>vertit  qu  elle  m'attendoit  au  parloir*  Je  m'y^  rendis. 
Je  fus  fi'appée  de  Tair  triste  et  abattu  de  nia  protéc-r 
trice,  «Eh!  bon  Dieu,  qu'avez^  vous  donc^  ma  mère! 
lui  dis- je  ?  <T-- y alville  ne  paraît  point  ^  il  m'évite, 
répondit^elle  y  je  suis  désolée ,  sa  conduite  me  déses* 
père,  —Eh!  quoi;  ma  mère,  ma  tendre  mère,  vous 
vous  affligez  donc,  repris- je ,  et  d'est  moi  qui  sois  la 
cause  du  trouble  et  delà  douleur  où  je  vous  vois? 
ah,  Seigneur!  estait  possible  que  ce  soit  moi  qui  vons 
chagrine  !  moi  qui  voudrpis,  aux  dépens  de  mes  jours, 
assurer  le  bonheur  et  la  tranquillité  des  vôtres  ;  moi, 
que  vous  avez  voulu  rendre  si  faeureusel  moi  qui  le 
serois  en  vérité,  sans  la  façon  dont  vous  prenez  toat 
ceci  »! 

CI  Tu  serois  heureuse,  mon  enfant ,  reprît «^eUe, 
toi  heureuse!  tu  étois  bien  feite  pour  l'être,  et  tult 
perois  sans  doute ,  si  tu  n'avois  jamais  va  mon  fik  : 
pauvre  petite,  ajouta*-t«eUe ,  en  me  regardant  avec 
une  tendresse  inexprimable,  est  -^il  possible  qu'elle 
ait  tï'Quvé  un  infidèle  l  assurément  Valville  a  perda 
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J'esprit;  cette  aventure  n*est  pas  naturelle;  imademoi- 
selle  Yarthon,  quoique  jolie ^  n'approche  pa3  de  toi; 
mais  y  ma  fille,  son  aveuglement  peut  cesser,  rien 
n'est  désespéré  ;:  je  ne  saurois  me  persuader  que  ce 
«oit  une  chose  faite  ;  il  reviendra  peut-âtpe.  — •  Ah  I  Ma- 
dame, lui  dis-jé,  je  n'ai  pas  la  vanité  d^  m'^n  flatter, 
|e  ne  m'y  attends  pas,  assurément  ;  et  quai^d  il  revien* 
droit  à  moi^  pouiTois^je  oublier  qu'il  a  été  capable 
4e  m'abandonner ,  et  dans  quel  temps  encore  ?  quand 
une  mort  prochaine  paroissoit  devoir  nous  séparer 
pour  jamais.  M.  de  Yalville  m'a  été  bien  cher,  je 
l'avoue ,  et  je  ne  rougis  point  de  cet  aveu.  La  pre^ 
mière  impression  qu'il  avpit  faite  jiur  mon  cœur, 
q\iQique  vive,  auroit  pu  s'efËicer;  o'étoit  un  goût  que 
faurois  combattu,  dont  je  devois  triompher;  vous 
pi'autprisâtes  à  m'y  livrer,  Madame,  et  je  suivis  ^ans 
.contrainte  un  penchant  si  doux.  J'aiipai  dans  M.  de 
Yalville  un  homme  aimable ,  un  homme  qui  daignoit 
l'abaisser  jusqu'à  moi,  à  qui  j'allois  tout  devoir:  l'es- 
Aime,  la  reconnoissance,  l'amour,  se  joignirent  ensemble 
et  devinrent  un  seul  sentiment.  Je  voyois  dans  M.  de 
Yalville,  un  ami,  un  amant,  un  époux  ^'  un  bienfait- 
leur  :  ce  n'est  pas  tout,  j'y  voyois  le-  fils  de  madame 
de  Miran,  qualité  qui  me  le  rendoit  encore  plus 
cher,  encore  plus  respectable.  Non,  Madame,  non^ 
sa  fortune  ne  m'a  point  attirée ,  je  n'ai  p^nt  envi* 
sage  le  brillant  d'an  étàblissemei^t,  et  j'ose  dire  que 
je  n'en  regrette  pas  la  perte.^  On  m'en  offre  un,  moins 
avantageux  à  la  vérité,  mais  pourtant  bien  au-dessus 
des  espérances  d'une  fille  telle  que  Dioî  :  mon  dessein 
n'est  p&s  de  l'accepter  i  mais  avant  de  le  refuser  ^4^ 
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tièremen}:^  fai  voulu  vous  parler ,  Madame;  je  vom 
dois  trop  pour  ne  pas  ^mettre  mes  intérêts  entre  tos 
mains  :  il  est  bien  juste  que  vous  décidiez  du  sort 
d'une  fille  que  vous  avez  bien  voulu  regarder  comme 
la  vôtre  y  et  qui^  par  sa  tendresse  >  sa  reconnoissance  < 
et  son  respect ,  seroit  peut*etre  digne  de  Têtre  en  effet    ' 

<c  Que  j*ai  bien  voulu  regarder  !  s'écria  madame 
de  Miran  ;  dis  donc  que  je  regarde  et  que  je  i^egar* 
dei:ai  toujours  comme  ma  fille ,  et  comme  une  fille 
qui  me  devient  chaque  jour  plus  chère.  Je  saurai  bien 
te  dédommager  des  extravagances  de  mon  iils.  A  te 
dire  la  vérité,  si  Val  ville  est  étourdi,  éventé,  volon- 
taire  ^  c'est  un  peu  ma  faute;  je  veux  bien  en  conve- 
nir avec  toi ,  Marianne ,  j'ai  gâté  cet  enfant-là.  Je 
n'avois  que  lui,  ilétoit  joli,  je  Taimois;  je  suis  bonne , 
trop  bonne  même  ;  bien  des  gens  me  l'ont  dit  :  mais 
que  veux*tu  ?  je  suis  née  comme  cela.  On  acquiert 
des  façons,  l'usage  du  monde  impose  une  conduite, 
donne  une  sorte  d'esprit,  l'expérience  apprend 
quelque  chose  ;  mais .  avec  tout  cela  on  est  toujours 
ce  qu'on  étoit  d'abord  ;  on  ne  se  fait  point  un  ca* 
ractère,  oi^  l'a  comme  on  l'a,  l'éducation  ne  le 
change  .point  ;  c'est  un  tableau  qu'on  retouche,  et 
dont  le  fond  reste  toujours  le  même  :  après  tout,  si 
cest'un  défaut  d'êti^e  trop  bon,  c'est  celui  qu'il  ikn« 
droit  SQuhaitçi:  à  tout  le  monde.  Je  te  disois  donc  que 
j'dimois  mon  fils;  je  l'aime  bien  encore,  quoique  je 
soi$  fort  en  colè.re ,  à  cause  de  mon  amitié  pour  toi: 
je  lui  ai  passé  mille  foliea,  il  faudra  bien  encore  lui 
passer,  celle-ci,  quoiqu'elle,  me  tienne  plua  ao  cceor 
que  foutes  les  autres;  mais  tu  n'y  perdras  rien  /  je  te 


DE    MÂIllÂNNE.  >  S2I 

le  promets.  Eh  bien  voyons^  qu'est-ce  que  c^est  que 
,cet  établissemeut  »  7 

Je  lui  contai  alors  ma  conversation -avec  Fami  de 
^madame  d'Orsin.  ce  Vraiment ,  ma  fille ,  dit  vivement 
madame  de  Miran ,  le  comte  de  Saint  -  Agne  est  un 
Jtrès-honnéte  homme  y  fort  estimé ,  fort  aimable ,  d'un 
très-bon  commerce ,  d'une  ancienne  maison  ;  il  jouit 
au  moins  de  trente  mille  livres  de  rentes^  dont  il 
peut  disposer  en  faveur  de  qui  il  lui  plaira.  Gela  fait 
.un  excellent  parti  :  il  a  cinquante  ans ,  voilà  le  mal  ; 
mais  tù  es  raisonnable ,  son  âge  ne  lui  nuira  pas  au- 
près de  toi  :  eh  bien  ^  tu  lui  as  donc  dit  que  tu  m'en 
pai^lerois?  —  Oui,  Madame >  lui  répondis- je.  —  C'est 
à  merveille,  tu  as  bien  fait,  continua- 1- elle 5  mais 
que  penses -tu,  mon  enfant?  je  te  devine  j  tu  aimes 
encore  mon  fils ,  te  voilà  bien  loin  d'en  aimer  un 
autre;  songe  que  Valville  ne  mérite  guère  tes  sentir 
mens;  consulte-toi  cependant  :  n'as-tu  aucun  espoir 
de  le  ramener?  te  sens-tu  la  force  de  le  quitter  san§ 
retour?  peux-tu  prendre  assez  sur  toi-même  pour  le 
laisser  là?  —  Ah ,  Madame  !  lui  dis- je,  il  le  faut  bien; 
je  ferai  cet  efibrt ,  oui ,  je  le  ferai  ;  je  sens  que  je  le 
dois ,  et  j'y  suis  résolue  :  mais  en  me  déterminant,  à 
publier  monsieur  de  Valville ,  en  me  promettant  de 
ne  plus  chercher  à  le  voir,  je  ne  me  suis  jamais  con? 
damnée  à  cesser  de  voir  sa  mèr^,  à  me  priver  pour 
toujours  du  plaisir  sensible  de  lui  marquer  ma  recour 
noissance  ;  quoi ,  Madame ,  je  vivrois  dans  le  monde, 
et  j'y  vivrois  sans  vous  1)  ! 

et  Eli  pourquoi  donc  sans^  moi  ?  interrompit  madame 
de  Miran ,  qui  t'empêchera  d'être  mon  amie  ?  Le 
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comte  de  Saint^-Agne  sait  toat  ce  qui  s'est  passe,  ^ 
Madame,  repris -je,  il  le  sait  !  que  penseroit**il  de 
moisi  fallois  chez  vous  ,  si  je  conservois  des  liaisons 
qui  pourroient  lui  faire  croire  que  je  n'aurrâ  point 
oublié  mes  premiers  engagemens  7  il  &adroit  renon- 
cer à  vous  y  Madame,  et  c'est  à  quoi  mon  coeur  ne 
consentira  jamais  ». 

«  Tu  ne  te  démens  point,  ma  dière  enfant,  sVcri^ 
cette  tendre  mère  ;  mais  tu  ne  dois  pas  craindre  les 
soupçons  du  Comte,  il  connoit  ta  vertu.  Je  sens  miem 
que  toi  ce  qui  te  fait  rejeter  les  offres  de  ce  galant 
homme  ;  on  a  mille  sujets  de  se  plaindre  d*an  amant^ 
on  veut  le  quitter,  n'y  plus  penser,  malgré  cela  on 
ne  l'oublie  pas  tout  d'un  coup  :  il  faut  du  temps  ;  ta 
n'as  demandé  que  huit  jours,  ce  n'est  pas  assex,  j^n 
prendrai  davantage;  il  ne  fiint  pas  refuser  tout^-fiiit: 
cela  deviendra  ce  que  cela  pourra;  j'en  fais  mon  af^ 
feire  :  une  autre  me  presse,  je  te  quitte,  je  te  reverrai 
dans  peu,  nous  irons  chez  madame  d'Orsin.  Adieu, 
ma  fille ,  tâche  de  te  dissiper ,  ne  te  livre  point  à  tes 
chagrins,  cela  ne  sert  à  rien. -r*- Adieu  done,  ma  mère, 
mou  aimable  mère ,  adieu,  lui  criois-» je  en  pleurant  »; 
car  ses  bontés  me  pénétroient  ;  et  de  ce  parloir,  je 
cours  à  ma  chambre  oi^ ,  loin  de  lui  obéir,  je  me  mets 
à  pleurer  plus  fort  que  jamais. 

Il  me  semble  vous  entendre  me  dire  :  «  Mais  [e  ne 
vous  reconnois  plus,  qu'est-ce  qne  c'est  donc  que 
cette  Marianne  qui  fleure  toujours?  Vous  voilà  d'un 
grave,  d'un  pathétique!  qu'avex-vons  fait  de  votre 
coquetterie  7  ne  vous  souvenez  ^  vous  pins  que  vous 
êtes  jolie )  que  vous  le  savez?  je  suis  épouvantée  de 
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voire  sérieux',  peu  s'en  faut  quil  ne  -  m'enclérine  t 
allons,  finissez  tlonc,  qu'est-ce  que  cela  signifie»] 

Patience ,  Madame ,  ne  vous  fâchez  pas  ;  ma  co-^ 
quetterie  n'est  pas  perdue,  elle  se  retrouvera.  Elle 
.^  changé  d'objet  pour  un  temps ,  f ai  laissé  là  mon 
visage,  mes  agrémens  sont  à  l'écart;  mais  je  sais 
bien  où  les  prendre ,  je  m'en  servirai  quand  il  le 
faudra. 

Quoique  l'amour-propre  semble  quelquefois  ué^ 
gliger  ses  intérêts,  il  n'en  est  pas  moins  ardent  à  le» 
fioutenin  II  estl'ame  de  tous  nos  mouvemens,  il  agit 
en  secret  ;  nous  ne  l'apercevons  seulement  pas ,  et 
souvent  nous  lui  sacrifions  intérieurement  dans  l'îns* 
tant  même  où  nous  croyons  l'imÈnoler  ou  l'anéantir. 
Poursuivons,  je  m'écarte  de  temps  en  temps;  c'est 
une  habitude  prise ,  elle  est  un  peu  contraire  à  mou 
caractère;  une  paresseuse  devroit  conter  vite,  se  hâ- 
ter de  finir,  afin  de  se  rendre  à  son  oisiveté  natur 
relie  :  mais  ma  paresse  n'est  que  pour  les  fhits^  les 
réflexions  ne  me  coûtent  rien,  tant  que  je  raisonne ^ 
ma  plume  court ,  je  ne  m'aperçois  pas  que  j'éeria. 

Où  en  étois-)e7ah!  dans  ma  chambre.  Je  vous  di^ 
sois  donc  que  je  m'affligeois.  Cela  ne  dura  pas,  car 
on  vint  m'avertir  que  madame  d'Orsin  m'attendoit  au 
parloir.  Le  comte  de  Saint-Agne  y  étok  avec  elle  :  je 
pris  un  air  tranquille  pour  les  saluer.  «  Nous  arrivons 
de  chez  votre  mère ,  Mademoiselle ,  me  dit  madame 
d'Orsin ,  on  nous  a  envoyés  ici ,  et  nous  y  venions 
dans  le  dessein  de  partager  avec  elle  le  plaisir  de  vous 
voir.  — ^Yous  ne  pouviez  m'obliger  plus  sensiblement^ 
Madame  y  lui  dis^je.  «^  Et  moi,  l^adeinoiselle ,  intec* 
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rompit  le  Comte ,  ai-je  bien  ou  mal  fait  d*accompagner 
Madame  ?  parlez-moi  sans  détour,  ma  présence  ne  vous 
împortune-t-elle  point?  —  Non,  Monsieur,  repris-je, 
au  contraire.  —  Au  contraire  !  dit-il,  prenez-y  garde, 
Mademoiselle,  je  vais  croire  que  je  vous  fais  plaisir, 
et  je  resterai ,  je  vous  en  avertis.  —  Et  vous  ferez  très- 
bien  »)  ajoutai-je  en  riant ,  car  il  n*y  avoit  pas  moyen 
d  être  sérieuse  avec  cet  homme-là.  Je  ne  vous  Tai  peint 
qu^à  moitié  :  vous  le  connoissez  à  peine;  eh  bien^ 
vous  allez  le  connoitre  tout-à-fait. 

Imaginez-vous  un  homme  d*une  taille  un  peu  an-* 
dessus  de  la  médiocre;  la  démarche  aisée,  Tair  noble, 
la  physionomie  ouverte,  les  dents  belles,  le  rire  si 
gai  qu'il  excitoit  celui  des  autres.  Voilà  ce  que  c*étoit 
que  sa  figure.  On  lui  trouvoit  de  Tesprit  :  non  pas  de 
cette  sorte  d*esprit  que  tout  le  monde  veut  avoir,  et 
que  bien  des  gens  ont  sans  en  être  plus  recommanda- 
bles;  esprit  qui  s'acquiert  aisément,  que  beaucoup 
de  hardiesse  et  un  peu  de  facilité ,  secondés  d'une 
bonne  ménioire,  rendent  imposant  pour  les  sots.  Le 
Comte  avoit  ce  qu'on  appelle  un  esprit  naturel ,  un 
esprit  à  lui.  Simple,  uni,  vrai,  il  voyoit  ce  qu'on 
lui  montroit ,  pas  au-delà  ;  son  bon  cœur ,  la  sincé- 
rité de  son  caractère ,  lui  faisoient  croire  que  per- 
sonne n'étoit  capable  de  feindre ,  d'en  imposer  ;  et  si 
le  temps  ou  le  hasard  le  désabusoit  sur  un  ami ,  il 
n'en  avoit  pas  plus  de  défiance  à  l'égard  de  ceux  qui 
lui  restoient. 

Il  sembloit,  un  peu  brusque ,  cependant  il  étoit 
doux ,  généreux ,  compatissant.  Il  aimoit  la  vérité, 
il  la  disoit  toujours,  mais  sans  aigreur,  d'une  façon 
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qui  la  rendoit  aimable  ;  et  cette  façoù  n'est  pas  celle 
de  tout  le  monde.  Il  y  a  des  gens  vrais  qu'on  ne  peut 
s'empêcher  d'estimer,  mais  qu'il  est  difficile  d'aimer^ 
que  l'on  aime  par  réflexion ,  et  que  cent  fois  par 
)Our  on  est  tout  près  de  haïr.  Leur  franchise  est  mal- 
adroite; elle  vous  désoblige ,  vous  révolte.  Ils  vous 
donnent  un  conseil  ^  vous  sentez  qu'il  est  bon ,  et 
pourtant  vous  avez  peiné  à  le  suivre  ^  à  vous  y  confor- 
mer ;  pourquoi?  c'est  qu'on  vous  a  parlé  durement^ 
c'est  qu'en  vous  proposant  un  avis,  on  a  paru  vous 
imposer  une  loi ,  c'est  qu'on  n'a  pas  ménagé  votre 
orgueil;  et  cet  orgueil.  Madame,  veut  toujours  trou- 
ver son  compte  :  en  amour,  en  amitié,  dans  le  monde, 
dans  la  retraite ,  il  veut  régner ,  il  veut  être  caressé* 
Sans  le  savoir,  M.  de  Saint-Agne  étoit  fait  pour  flat- 
ter celui  de  tous  ses  amis.  Vous  pouviez  lui  dire  un 
bien  infini  de  votre  cœur,  il  vous  croyoit;  loin  de 
contester  sur  vos  bonnes  qualités ,  il  étoit  aussi  per- 
suadé de  votre  mérite  que  vous-même.  Avec  sa  nais- 
sance, sa  fortune  et  ce  caractère,  le  Comte  valoit  bien 
mon  infidèle;  il^valoit  mieux,  peut-être;  mais,  comme 
disoit  madame  de  Miran ,  il  avoit  cinquante  ans.  Une 
jeune  et  jolie  femme  ne  sent  guère  le  prix  d'un  mé- 
rite solide  :  un  homme  sensé  console- t-il  de  la  perte 
d'un  étourdi  ? 

.  J'avois  ri,  je  vous  l'ai  dit;  madame  d'Orsin  me  sut 
très  -  bon  gré  de  ma  gaité  apparente.  «  Vous  voilà 
telle  que  vous  devez  être,  Mademoiselle,  me  dit-elIe./^ 
—  Et  telle  que  je  souhaitois  de  la  trouver,  ajouta  le 
Comte  :  ce  n'est  point  Mademoiselle  qui  est  à.plain- 
dre,  je  le  dirai  toujours,  elle  n'est  pomt  faite  pour 
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fegretter  personne  »  et  je  déplore  raveuglement^de 
M.  de  Yalville;  c'est  à  lui  de  pleura ,  de  gémir,  sa 
perte  est  immense ,  irréparable  I  mais  il  n'est  pas  s&r 
i^uil  ait  pris  un  si  mi^uvais  parti  ^  il  peut  revenue 
d*an  caprice  si  bizarre;  qu'en  pensez-vous,  Made** 
inoiselle  »? 

ce  Ce  seroit  bien  tard  qu  il  voudroit  revenir,  Mon^ 
sieur,  repris- je.  Sans  être  encore  détaché^  nion  cœar 
est  blessé  d'une  façon  trop  vive  pour  pardonner.  Si 
M.  de  Yalfille  renonçoit  au  dessein  de  mVpouser 
j)ar  des  raisons  de  convenance ,  [e  n'aurois  point  à 
me  plaindre  de  lui,  je  me  rendrois  justice ,  je  lui 
sacrifier  ois  des  espérances  que  je  n'ai  jamais  eu  la 
vanité  de  croire  fondées.  Mais  il  me  quitte  pour  une 

autre,  il  manque  d'amitié,  d'égards ah  l  Monsieur^ 

je  me  souviendrai  toujours  avec  reconnbissance  de 
l'honneur  qu'il  a  Voulu  me  faire  ;  mais  je  n'oublierai 
point  qu'il  s'en  est  repenti  ;  encore  moins  qu'il  m'a 
abandonnée  avec  dureté  ». 

«  Quoi  !  si  l'amour  vous  le  ramenoit ,  dit  le  Comte, 
vous  ne  seriez  point  flattée  de  son  retour?  songez-y, 
belle  Marianne;  je  ne  suis  pas  fort  savant  sur  les 
effets  de  cette  passion,  mais  j'ai  toujours  ouï  dire 
qu'il  étoit  bien  doux  de  revoir  à  ses  pieds  un  infi- 
dèle :  en  reprenant  ses  premiers  fers,  ne  vous  dit-il 
pas  ?  Tai  fait  ce  tjue  fai  pu  pour  être  heureux  sans 
vous  :  si  fauois  trouvé  mieux  ^  je  ne  serois  pas  là* 
Mettons  M.  de  Yalville  dans  cette  position ,  seriez- 
vous  inflexible?  refuseriez  -  vous  sa  main?  —  Gui, 
Monsieur,  lui  dis-je  d'un  ton  assuré,  oui,  je  la  refu- 
serois  :  les  bontés  de  sa  mère,  son  amour,  le  mien. 
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todt!  nous  trompoit.  Je  ne  suis  pas  digne  d'une  telle 
alliance^  ce  dessein  n'entre  plus  dans  mes  projets; 

Ql^ —  Mais^  Mademoiselle^  interrompit  madame 

d'Orsin ,  vous  ne  songez  donc  pas  que  Monsieur  vous 
trouve  digne  de  lui^  qu'il  veut  vous  épouser,  qu'il 

vaut  Yalville  de  toutes  les  façons^  et  que — Mon-* 

sieur  m'honore  infiniment ,  interrompis  -  je  à  mon 
tour;  madame  de  Miran  est  instruite  des  offres  gé** 
néreuses  qu'il  a  bien  voulu  me  faire  ^  elle  s'est  chargée 
de  ma  réponse  ;  Monsieur  voudra  bien  qu'elle  traite 
pour  moi  dans  cette  affaire  ». 

ce  Oui  y  sans  doute  ^  )e  le  voudrai  bien  ^  dit  le  Comte 

d'un  air  satisfait;  j'aimè  à  voir  que  vous  preniez  le 

parti  de  mépriser  Un  volage  ;  vous  en  êtes  plus  ai» 

joiable  à  mes  yeux.  Voilà  ce  qu'on  appelle  une  con«i 

duite  sage ,  décente  ^  modeste ,  prudente  ;  vous  ne 

dites  pas  que  vous  n'aimez  plus;  mais  vous  laissei 

voir  un  dessein  formé  de  ne  plus  aimer ,  de  résister 

à  un  penchant  que  vous  devez  vaincre  ;  rien  n'est 

mieux  y  rien  n'est  plus  louable  ^  tout  augmente  mon 

estime  pour  vous  »:  etse  tournant  vers  madame 

d'Oi^sin  :  ce  Qu'en  dites- vous ^  Madame?  n'admirez-^ 

vous  pas  la  façon  d*agir  de  Mademoiselle  »7 

r    lit  Assurément ,  répondit«elle ,  c'est  le  parti  le  plus 

honnête  ;  et  je  ne  suis  pas  surprise  que  notre  char* 

mante  enfant  s'y  soit  arrêtée*  Après  tout ,  que  gagne- 

t-on  en  voulant  retenir  un  cœur  qui  s'échappe  ?  quel 

est  le  fruit  de  ces  démarches  honteuses,  bassement 

hasardées  par  une  femme ,  pour  ramener  un  amant 

qui  se  dégage?  Il  voùloit  seulement  l'éviter,  la  fuir; 

elle  &it  tant  qu'il  la  hait,  la  déteste,  la  méprise» 
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Quand  y  à  force  d'importunitës,  il  reviendroit  a  elle, 
seroit'Ce  là  un  triomphe?  pourroit^elle  en  être  flattëéî 
Non  y  sans  doute.;  et  d'ailleurs ,  un  homme  qui  a  pa  ; 
nous  trahir  uhe  fois,  ne  mérite  plus  notre  tendresse:  ' 
il  y  a  de.  la  bassesse  à  pardonner  de  certaines  offenses, 
de  la  maladresse  à  laisser  voir  qu'on  peut  passer  sor 
toutes  les  fautes  d'un  amant  ;  fi ,  fi  ^  c  est  mettre  un 
volage  à  son  aise  ;  c'est  lui  dire  :  Faites  tout  ce  qu'il 
vous  plaira;  ne  vous  gênez  pas,  allez ,  venez ,  je  suis' 
là^  je  vous  attends;  vous  me  trouverez  toujours.' 
J'applaudis  à  tous  les  sentimens  de  nqtre  chère  Ma*  ' 
rianne,  continua  cette  Dame,  et  bien  loin  que  la 
légèreté  de  Yalville  tourne  contre  elle  y  je  soutiens 
au  contraire  qu'elle  sert  seulement  à  mettre  ses  vertas 
dans  tout  leur  jour  ;  elle  mérite  d^étre  heureuse  ;  eUe 
le  s^a  :  mon  cœur  me  le  dit;  oui,  j'en  réponds.—^ 
Je  voudrois  bien,  s'écria  le  Comte,  pouvoir  contri- 
buer à  Taccomplisseinent  de  cette  prédiction  :  mais 
vous  vouliez  voir  madame  de  Miran;  n'est-ce  pas, 
Madame?  j'ai  le  même  désir,  et  mon  impatience  est 
vive  de  connoitre....  ».  Il  s'arrêta.  «  Je  vous  entends, 
Monsieur,  dit  madame  d'Orsin,  votre  curiosité  est 
bien  naturelle  et  bien  pardonnable.  Il  faut  donc  la 
laisser  cette  aimable  enfant  »  ;  et  tout  de  suite  elle 
se  leva  :  «  Nous  allons  prendre  jour  pour  vous  revoir. 
Mademoiselle  »  :  et  cent  caresses  et  mille  complimens; 
et  les  voilà  pàHis. 

Dès  que  je  me  vis  seule ,  je  me  rappelai  les  discours 
de  madame  d'Orsin ,  ces  démarches  honteuses  qui  ne 
servoient  à  rien,  glissoient  sur  le  cœur  d'un  volage, 
déshonoroient  sans  fruit  celles  qui  osoient  les  hasar- 
der* 


DE   MARIANNE.  SsQ 

der.  Oli!  combien  je  me  félicitai  alors  de  mes.résQ!-^ 
•^  lutions!  qtte*)e  me  trouvai  heureuse  d*a voir  eu  assez 
»  de  force  oa  de  vanité  ^  comme  vous  voudrez ,  pour 
g.  m'étre  déterminée  à  ne  rien  tenter ^  à  prendre: un 
j  parti  que  ma  raison  avouoit ,  mais  que  mon  foible 
g  cœur  démentoit  souvent  en. secret  !  oui,  ce  cœur  se 
2  révoltoit  ;  au  fond ,  toute  cette  grandeur  d'ame  n'étoit 
^ .    guère  de  son  goût. 

N'en  déplaise  pourtant  à  madame  d^Orsin ,  il  y  a 
^  plus  d*orgueil  que  de  décence ,  peut-êti^e ,  à  ne  faire 
aucun  effort  pour  rappeler  un  amant.  On  le  croit 
perdu;  que  sait-on,  il  n'est  peut-être  qu'égaré?  le 
moindre  soin  nous  le  rendroit  peut-être  :  et  puis, 
doit-on  rougir  de  montrer  que  l'on  est  plus  tendre, 
plus  constante,  plus  fidèle  à  ses  engagemens  que  celui 
4]ui  ose  les  trahir  ou  les  rompre  7  Quand  une  femme 
£^  dit  une  fois  j'aime^  n'a^t-elle,  pas  tout  dit?  fait-elle 
^   mal  en  le  répétant ,  en  prouvant  par  sa  conduite  la 

*  vérité  de  ses  sen timons?  Un  homme  m'aimoit,  il  ne 
~  m'aime  plus;  il  me  cherchoit,  il  m'évite;  il  me  dési- 
^  roity  il  en  désiré  une  autre;  il  me  fuit,  je  le  laisse 

*  faire;  je  ne  m'oppose  à  rien  :  n'est-ce  pas  dire,  Je  vou- 
^  lois  être  aimée,  mais  je  n'aimois  pas  moi-même;  vos 

soins  m'amusoient,  vous  cessez  de  m'en  rendre,  eh 
^^  bieni  à  la  bonne  heure;  vous  voulez  vous  retirer, 
'  bonjour,  adieu,  partez ,  tout  est  fini. 

A  la  vérité,  cette  façon  indifférente  pique  souvent, 

et  presque  toujours,  un  amant  léger;  il  est  fâché 

qu'on  ne  s'efforce  pas  de  l'arrêter;  il  trouve  mauvais 

'^r  qu'on  l'abandonne  au  caprice  de  son  cœur;  sa  vanité. 

[^en  est  humiliée;  il  ne  sauroit  se  persuader  qu'il  ne 
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mérite  pas  des  regrets  ;  il  s'attendoit  à  des  reproches, 
à  des  cris,  à  des  larmes;  il  craignoit  d'en  être  excédé: 
cet  homme,  comptant  sur  votre  douleur,  s'arraBge 
pour  se  mettre  à  l'abri  de  vos  importnnités  ;  vous  le 
laissez  là ,  il  n'y  comprend  rien  ;  il  voua  diroit  volon- 
tiers :  Mais  vous  n'y  songez  pas  ;  qu'est-ce  que  c'est 
donc  que  ce  repos  stupideoù  vous  Toilà?  voyez-vous 
que  je  vous  quitte,  que  je  m'en  vais?  le  voyez-vous 
bien?  Sentez  donc  la  perte  que  vous  laites  :  point , 
rien  ne  remue.  Là-dessus,  il  raisonne;  votre  tranqnil- 
lité  l'assomme;  elle  n^est  point  naturelle;  on  voos 
console,  sans  doute,  ai  secret;  il  treneible  d'avoir âé 
l'eniiplacé  avant  le  temps;  prévenu,  trompé  lui-même; 
cela  l'agite,  l'inquiète,  le  trouble,  et  souvent  le  ra- 
mène plus  amoureux  qu'auparavant.  Duecondurede 
tout  cela?  que  nous  avons  plus  tPanaotir-prepre  ^e 
de  sentiment,  et  que  nous  agissons  en  conséqueDce. 

Tétois  phis  que  jamais  dans  le  dessetu  de  me  faire 
religieuse  :  les  offres  du  Comte  me  toncboiént ,  mais 
je  ne  voulois  point  les  accepter.  Madame  de  Miran 
m'écrivit  qu'elle  vtendroil  me  prendre  dans  ^uz  jours 
pour  me  mener  dtner  chez  une  parente  de  madame  1 
d'Oi^in ,  que  )e  ne  convoissois  point  ;  que  le  Comte 
"seroil  de  la  partie  ;  que  son  fils  ^oit  revenu  la  veîHe; 
qu'on  ne  savoit  ce  que  c'étoit  que  son  iraraeur.  Elle 
me  disoit  en  finissant ,  de  ne  rien  négliger  dans  ma 
parure  le  jour  qu'elle  me  viendroit  cbercber ,  et  dç  j  a^ 
mettre  Itiabil  qu'elle  m'envoyoit,  jdi 

Et  cet  habit  qu'on  m'apportdt  de  sa  paît,  lïi«liii 
dame ,  ^oit  le  plus  bel  h»bit  du  monde.  Une  étoffe/  m^ 
tilas  brochée  d'argent,  un  assortiment  riche  et  galant;  (  tle 

Si| 
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rien  de  plus  brillant ,  rien  de  mieux  entendu.  Je  n'a- 
vois  encore  rien  porté  de  si  riche.  Cet  ajustement  ^ 
qui  y  dans  an  autre  temps ,  m'eût  fait  tant  de  plaisir, 
excita  alors  un  mouvement  de  tristesse  au  fond  de 
mon  cœur.  Eh!  bon  Dieu!  ma  mère,  que  faites* vous? 
disois^e,  en  considérant  tout  cela  :  pour  qui  parez^ 
vous  Marianne?  Hélas!  ce  n'est  plus  pour  votre  fils! 
et  ce  filsy  qn  étoit-H  devenu  depuis  si  long-temps?  U 
avoit  été  à  la  campagne  diez  trn  de  ses  parens.  Il  en 
arriva  tout  maussade;  prit  le  moment  où  sa  mère 
^oit  en  compagnie  pour  paroftre  chez  elle  :  il  s'at* 
tendoit  à  une  mine  terrible,  à  des  leçons  graves; 
point  du  tout,  elle  le  reçut  d'un  air  riant,  lui  parla 
comme  aux  autres  :  sans  y  songer,  elle  entroit  dans 
le  plan  de  conduite  que  je  me  proposois  de  tenir  avec 
lui;  pas  un  mot  sur  Marianne;  sur  mademoiselle 
Yarthon,  rien.  iCe  silence  inquiéta  ValvilLe  :  sa  mère 
Touloit-elie  passer  sur  ses  dégoûts,  feindi^  de  les  igno- 
rer, et  suivre  toujours  les  projets  commencés?  Cette 
crainte  redoubla &on  amour  pour  ma  rivale;  U  la  vit 
chez  madame  deKilnare;  îHui  fit  part  de  ses  alarmes; 
ils  se  consultèrent  ensemble ,  cherchèrent  des  moyens 
de  lever  des  obstacles  qui  étoient  seulement  dans 
leur  imagination.  'lA  fière  mademoiselle  Yarthon  ne 
md  regardoit  pas  comme  un  empêchement  sérieux  à 
son  mariage  avec  Yalville;  le  retour  de  «a  mère 
aplaniroit  toutes  les  difficultés  :  à  l'égard  de  madame 
de.Miran,  sa  tendresse  pour  moi  inquiétott  foibla*  ' 
meiit  :  t>n  lui  laisseroit  la  liberté  de  me  faire  du  bien  : 
moi,  j'étois  une  bonne  enfant;  on  pouvoit  s'assurer 
tle  ma  douceur,  de  ma  retenue,  et  puis  mes  droits  ne 
signifioient  rien. 
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Mademoiselle  Varthon  trouva  le  plus  bel  expédient 

du  monde;  Yalville  n'avoit  quà  me  confier  quil  ne  | 

sentoit  plus  rien  pour  moi;  ensuite  de  cet  aveuflat-  > 

teur,  me  prier  dagir  auprès  de  sa  mère^  de  favoriser  ' 

ses  nouveaux  desseins.  Elle  connoissoit  mon  ccear,  , 

h 

disoit-elle;  il  n  étoit  pas  au-dessous  de  cet  effort.  Val-    >• 
ville  en  convint ,  adopta  ce  conseil ,  et  voyez ,  je  vous 
prie  y  à  quoi  me  servoit  ce  bon  caractère  que  deax 
perfides  m'accordoient  ?  Ce  projet  ^  que  j'ai  su  dans  la 
suite  y  m'a  quelquefois  fait  rire. 

Sans  le  plaisir  véritable  que  Ton  sent  à  bien  faire, 
je  ne  sais  à  quoi  nous  serviroit  la  bonté.  Les  méchans 
en  profitent ,  ne  nous  en  savent  point  gré ,  et  se 
croient  plus  redevables  à  leur  adresse  qu'à  notre 
bon  cœur.  Etoit*il  rien  de  plus  malhonnête ,  de  plos 
ridicule  que  cette  idée  de  mademoiselle  Varthon? 
Yalville  s'y  arrêta  pourtant ,  et  la  quitta  déterminé 
à  venir  me  faire  ce  bel  aveu  ;  mais  je  ne  lui  en  donnai 
ni  le  temps ,  ni  le  plaisir. 

Le  jour  que  madame  de  Miran  devoit  venir  me 
prendre  y  je  me  parai  de  Thabit  qu'elle  m'avoit  dit  de 
mettre  :  ma  figure  étoit  brillante  sous  cet  ajustement, 
un  air  doux  et  languissant  que  me  donnoit  ma  tris- 
tesse y  n'ôtoit  rien  à  mes  charmes ,  et  valoit  bien  ma 
vivacité  naturelle  :  peut*être  valoit-il  mieux  :  si  Téclat 
éblouit,  la  langueur  touche,  pénètre,  intéresse,  at- 
tache; elle  avertit  qu'on  a  une  ame,  et  une  ame  ca- 
pable de  s'émouvoir,  de  s'affecter;  c'est  quelque  chose 
de  montrer  une  ame;  il  y  a  tant  de  gens  qui  n'en  ont 
point! 

J'achevois  de  m'habiller,  quand  on  vint  me  dire  : 
M'  de  p^aluille  vous  attend  au  parloir.  «  Valvillc! 


DE   MARIANNE.  533 

-m'écriai -je;  et  me  voilà  à  la  renverse  dans  mon  fau- 
teuil ,  si  surprise^  si  immobile ,  que  je  n'ai  pas  la  force 
de  dire  à  cette  converse,  allez  le  prier  de  s'en  retour- 
ner ».  Je  me  lève;  je  fais  deux  pas;  je  tombe  sur  un 
siège  :  eh!  mon  Dieu!  dis- je  en  joignant  les  mains, 
il  me  demande^  il  m'attend.  Âh  Seigneur!  que  me 
veut-il  ?  en  quel  état  me  voilà  !  mon  inquiétude  m'ar- 
rache de  ma  place;  je  vais;  je  viens;  je  sors  de  ma 
chambre;  je  rentre  ;  enfin ,  je  m'appuie  sur  le  dos  d'un 
fauteuil,  et  me  voilà  à  pleurer  comme  une  folle. 

Le  temps  passe,  autre  converse  :  «  Allons  donc, 
Mademoiselle ,  depuis  une  heure  on  vous  attend..  Est- 
ce  que  votre  toilette  n'est  pas  finie?  Ah!  comme  vous 
voilà  belle;  mais  vous  pleurez,  je  crois;  sainte  Vierge! 
à  quoi  bon  s'affliger  ainsi?  —  Ma  sœur,  ma  chère 
sœur,  eh!  je  vous  en  prie,  allez  dire  à  cette  personne 
qui  me  demande,  que  je  suis  malade.  Je  nesaurois 
descendre;  cela  m'est  impossible  ». 

ce  Dire  que  vous  êtes  malade!  mon  Dieu,  Mademoi- 
selle, je  n'en  ferai  rien;  d'où  vient  donc  mentir?  vous 
vous  portez  si  bien.  —  C'est  que  je  ne  veux  pas  voir 
M.  de  Yalville,  lui  dis-je  en  l'embrassant;  je  ne  saùrois 
le  voir,  non,  en  vérité,  je  ne  le  puis.  - —  Gomment 
donc  faire?  reprit  la  converse  :  ah  !  j'y  suis  :  je  vais  lui 
dire  que  vous  pleurez ,  que  vous  êtes  de  mauvaise  hu- 
meur, chagrine,  bien  chagrine —  Eh  non!  m'é- 

criai-je,  je  ne  veux  pas  qu'il  sache  cela.  —  Dame, 
dit-elle,  accommodez-vous  donc,  car  pour  rien  du 
inonde  je  ne  mentirois  ».  ^ 

Tout  en  disputant  avec  cette  fille ,  je  jetai  les  yeux 
^ur  mon  miroir;  je  me  vis  si  jolie,  si  bien,  mise,  si 
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propre  à  inspirer  du  regret  à  celui  qui  avoit  pu  se 
i;endre  le  maître  de  cette  petite  înine^là,  qoe  tout 
d'aA  coup  )e  pris  ma  résolution.  «  Je  Tais  descendre, 
dis-je  à  là  converse;  je  vais  me  rendre  an  parloir: 
allez  m'aniloncer  ;  je  vous  duis  » .  Elle  part  ;  j'es&uie  mes  j 
yeux  y  \e  tâche  d'effacer  la  trace  de  mes  pleurs,  je 
m'arme  de  fierté^  je  me  rappelle  tout  ce  qua  dit 
madame  d*Orsin  ;  ^e  mè  promets  de  pratiquer  ses 
leçons  y  de  parottre  dégagée.  Le  dessein  soutena  de 
me  sacrifier,  de  montrer  à  YalVilley  en  prenant  le 
voile,  combien  je  Taimoîs,  d^  Fassurer,  par  cette  dé- 
marche, que  sans  lui  le  monde  ne  me  seodbloit 
rien,  étoit  uiie  preuve  si  noble,  si  di^cidée  de  ma 
tendresse ,  que  je  pouvois  bien  contraindre  mon  cceur 
en  attendant  Tinstant  de*  la  lui  4<x^ner,  ne  fât^ce 
que  pour  faire  paroStre  ensuite  mes  s^itimens  avec 
plus  d'éclat. 

Me  voilà  descendue  enfin.  Le  cœur  me  battoit  en 
allant  à  ce  parloir;  le  feu  me  môntoit  an  visage  en 
songeant  que  oœs  y^ux  réncontreroîent  ceux  dé  Yal- 
ville.  Mais  d'où  vient  que  je  suis  tiniiâe,  honteuse? 
me  demandois-je  :  est-ce  à  moi  de  craindre  sa  pré-  : 
sence?  qu'il  rougisse,  lut  qui  m'a  trompée,  qui  est 
léger,  inconstant,  perfide,  a  un  mauvais  cœur, 
manque  à  sa  parole,  à  ses  sermens;  et  là-dessus  je 
me  rassure^  je  m'enhardis,  et  j'entre  brusquement. 

L'infidèle  s'attendoit  à  me  voir   pâle,   abattoe;  j 
mon  éclat  le  frappe,  Tétonne;  j'aperçois  sa  surprise; 
il  fait  un  mouvement  ;  ce  mouvement  disoit  :  Quelle 
est  belle!   je  le   remarque,  c'e^t  comme  s'il  avoit 
parlé  ;  car  Tamour-^propre  est  pénétrant;  il  voit  toat, 
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même  ce  qu'on  lui  cache.  Val  ville  me  salue;  je  lui 
fais  la  révéreu^e.  Il  sassied,  me  regarde^  se  tait|  et 
moi^  pas  un  mot. 

«  Je  commençoisà  croire  »  Mademoiselle ,  me  dit-il 
enfin,  que  vous  ne  viendriez  pas  :  on  attend  ici  avec 
assez  d'ennui  ».  Et  remarquez  cela.  Madame,  de  T^ti- 
md!  autrefois  c^e'toit  de  l'impatience  qu'il  sentoit.  Je 
m'excuse  de  cet  air  libre ,  honnête,  qui  dit,  je  suis 
polie,  rien  de  plus^  «  Mon  Dieu  que  vous  êtes  parée  ! 
Est-ce  que  vous  sortez?  non,  Monsieur  ».  Et  voilà  la 
conversation  tombée. 

Il  me  considéroit  attentivement ,  et  sembloit  ré- 
fléchir avec  une  sorte  d'inquiétude.  «  Une  paroitplus 
gue  vous  nyez  été  malade;  vous  êtes  à  raisin  Je 
91'incline.  A  quoi  songcj^'-vous  donc?  Moi?  à  rien. 
ji  rien  ?  cela  est  bientôt  dit.  Ajoutez,  que  cela  est 
bientôt  fait  »,  continuai-je ;  et  voilà  le  silence  qui 
renaît. 

«  Vous  avez  vu  ma  mère?  dit-il,  d'un  ton  timide, 
en  baissant  les  yeux;  elle  se  plaint  de  moi,  peut- 
être  ,  et  vous  croyez  avoir  sujet  de  vous  en  plaindre 
aussi  ?  Je  ne  prétends  pas  nier  mes  torts;  vous  pouvez 
me  reprocher  toutes  deux».... —  Madame  de  Miran 
est  bonne,  interrompis-je ,  elle  vous  aime.  Monsieur, 
vous  ne  devez  pas  douter  de  sa  complaisance  :  tout 
est  arrangé;  je  me  fais  un  plaisir  de  vous  l'appren» 
dre,  si  vous  ignorez  qu'il  ne  tiendra  qu'à  vous  d'ob- 
tenir son  consentement  pour  votre  bonheur*  r— 
Qu'appelez-vous  mon  bonheur?  Mademoiselle,  s'é- 
cria Yalville ,  d'un  air  surpris.  ^-^  Votre  mariage 
avec  mademoiselle  Yarthon ,  répondis- je  froidement. 
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Quoi  !  pouveZ'-vous  vous  y  méprendre  ?  faut-il  vous 
aider  à  trouver  le  but  oii  tendent  tous  vos  vœux?  or- 
dinairement on  n'oublie  guère  ce  qu'on  désire  »:  Ces 
mots  y  prononcés  d'un  air  badin  accompagné  d'un 
petit  sourire  y  firent  un  effet  surprenant  sur  l'ingrat 
J'avoue  que  ce  sourire  étoit  un  peu  peste. 

Etre  en  face  d'un  infidèle/  qui  ménage  la  belle 
douleur  dont  il  vous  croit  pénétrée ,  parler  de  votre 
rivale,  la  nommer  comme  une  autre,  sans  trouble , 
sans  agitation ,  en  souriant ,  voilà  de  quoi  confondre 
un  perfide,  le  désoler:  aussi  Valville  parut-il  hors 
dé  lui-même. 

ce  Je  voudroisy  dit-il ,  d'un  ton  fort  piqué,  je  voa- 
drois  vous  avoir  cette  obligation,  et  je  ne  doute  point 
que  je  ne  vous  l'aie  en  effet.  Oui,  c'est  vous  qui  avez 
|>rié  ma  mère  de  m'en  laisser  épouser  une  autre;  cela 
est  assurément  très-beau;  je  suis  fort  édifié  de  ce 
procédé  là  » .  Il  vouloit  rire ,  mais  sa  gaité  n'étoit 
qu'une  grimace. 

Je  me  sentois  un  peu  choquée  de  la  façon  dont  il 
venôit  de  s'exprimer,  et  reprenant  la  parole  avec 
la  même  froideur  qu'auparavant:  «  Comme  je  n'ai 
pas  encore  perdu  tout-à-fait  le  souvenir  de  Tintention 
que  vous  avez  eue  de  faire  mon  bonheur,  Monsieur, 
il  est  tout  simple  que  je  m'intéresse  au  vôtre,  et  je 
dois  saisir  la  seule  occasion  6ii  je  pourrai  peut-être....' 
—  Pas  perdu  tout-à-fait?  dit-il;  tout-à'Jmt  est  bon, 
il  est  bien  placé  là.  C'èst-à-dire,  qu'après  ce  généreux 
effort,  vous  trouvant  quitte  envers  moi,  vous  vous 
croirez  en  droit  de  m'oublier  tout-à-faiti  n'est-ce  pas 
là  votre  idée,  Mademoiselle  d  ? 
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Et  voyez,  Madame,  comme  le  cœur  d'un  homme 
est  bizarre,  et  son  esprit  impertinent.  Yalville  étoit 
venu  pour  me  prier  de  parler  à  sa  mère.  Sa  visite 
n'avoit  point  d'autre  motif,  jeTai  su  depuis  :  il  trouve 
que  l'on  a  prévenu  ses  désirs,  que  tout  est  rangé, 
conclu  ;  le  voilà  fâché.  Concevez-vous  une  espèce 
aussi  légère,  aussi  inconséquente?  et  cela  parle  de 
nous  ! 

C'est  que  Monsieur  vouloit  ap'acher  cet  effort  à 
ma  tendresse ,  et  non  pas  devoir  sa  liberté  à  mon  in- 
différence :  il  n'étoit  pas  content  que  l'on  dît  à  made- 
moiselle Varthon ,  Tenez ,  le  voilà  :  prenez-le ,  je  n'en 
veux  plus.  Non ,  pour  le  satisfaire ,  il  falloit  lui  crier, 
en  pleurant ,  c'est  mon  bien  le  plus  cher  que  je  vous 
donne;  rien  n'approche  de  ce  que  je  vous  cède ,  je  le 
regretterai  toute  ma  vie  :  voilà  ce  qu'il  vouloit,  lui, 
et  ce  que  je  ne  voulois  pas,  moi.' 

«Mais,  après  tout,  Monsieur,  luidis-je,  que  vous 
importe  ma  façon  de  penser  là-dessus?  Cela  vous 
doit  être  égal,  parfaitement  égal.  —  Ah!  qu'entends- 
je  ?  s'écria-^t-il ,  en  se  levant  brusquement  ;  je  ne  m'at- 
tendois  pas  à  ce  que  je  vois,  non,  assurément.  Eh  ! 
bon  Dieu ,  qui  l'auroit  cru  »  î  Et  le  voilà  à  se  promener 
vite,  vite,  et  puis  doucement,  doucement,  répétant. 
Oui ,  cela  est  unique ,  inconcevable  !  et  se  rejetant  sur 
5a  chaise  :  «  Je  vous  devrai  beaucoup ,  Mademoiselle, 
infiniment  ;  vous  êtes  charmante ,  adorable  :  voilà  ce 
^ui  s'appelle'  un  caractère.  J'étois  bien  imbécillft  de 
penser  que  j'avois  des  torts,  de  me  les  reprocher, 
d'être  en  dispute  avec  moi-même ,  de  condamner  ma 
conduite;  elle  vous  arrange,  à  ce  qu'il  meparoît  »?  Et 
là-dessus  la  promenade  recommence. 
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«c  Je  ne  tous  connoissois  pas^  continua-t-S,  ffta- 

rois  juré mais  je  me  trompoîs;  n*en  parlons  plus». 

Et  se  rasseyant  encore;  «  Il  en  faut  convenir ,  dit-il, 
les  femmes  ont  un  grand  avantage  sur  nous;  leur 
cœur  est  comme  un  pays  nouvelleœeat  découvert, 
on  y  aborde ,  on  n*y  pénètre  pas  :  eh  bien  !  Made- 
moiselle f  qu'avez*  vous  encore  à  me  dire  ?  —  Moi? 
Monsieur  y  repris-je,  rien  en  vérité;  vous  étesYeaa 
me  trouver ,  c'est  vous  apparemment  qui  avez  à  me 
parler  :  d'ailleurs ,  Monsieur  ^  le  fils  de  madame  de 
Miran  peut  tout  se  permettre  ;  je  n'ai  rien  à  répon- 
dre à  ses  discours  ,  quelque  singuliers  qu'ik  me  pa* 
roissent  ». 

«  A  merveille  y  s'écria-t-il  ;  on  ne  peut  rien  de 
mieux:  continuez.  Mademoiselle,  continuez;  i» 
discours  singuliers  /••«.  lejils  de  madame  de  Miran...» 
je  ne  suis  donc  plus  c(ue  le  fils  de  madame  de  Miran? 
sans  cette  qualité,  qui  m'est  chère  à  tous  égards,  je 
ne  serois  rien  auprès  de  vous?  |'imaginois  qu'on 
homme  si  tendrement  attaché  à  vous,  ponvoit,  in- 
dépendamment de  l'honneur  qu'il  a  d'être  y!b  ife 
madame  de  Miran,  s'appuyer  auprès  de  vous  d'un 
titre  plus  doux  et  plus  flatteur;  et  nos  en^gemens 

mutuels. —  Des  engagemens?  Monsieur,  eh!  qai 

y  pense  ?  qui  en  parle  ?  il  n'en  est  plus  question ,  je 
vous  assure  »• 

ce  Eh  !  pourquoi ,  Mademoiselle ,  dit- il  en  baissant 
la  vmx  et  soupirant,  pourquoi  n'en  çst-il  plus  ques- 
tion? que  vous  ai-je  dit?  que  vous  ai- je  fait?  de  quoi 
vous  plaignez- vous ,  s'il  vous  plaît  ?  —  Me  plaindre, 
moi?  Monsieur,  répondis-je,  eh  mais,  vous  n'y  pensez 
pas  !  est-ce  que  je  songe  à  me  plaindre?  sur  quoi  me 
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qaerelkzs-vous  ?  cela  est  surpresani  :  on  feît  tout  pour 
vous  contenter^  et  rien  se  téuasit  :  vOus  êtes  difficile, 
bien  difficile  même  ^. 

«  En  effet,  reprit^il,  il  faut  letre  beaucoup  pour 
ne  pas  s'ac(iommoder  de  votre  façon  d'agir  )  eUe  est 
si  satisfaisante  !  —  En  quoi  voua  blesse  •  t  -  elle  ^  de- 
mandai-}e  ?  —  En  tout ,  continua-t-il  ;  touâ  m^avez 
trompé;  vous  ne  m'avez  jamais  aimé,  non,  jamais. 
Si  votre  cœur  eût  ëtë  à  moi,  ily  seroit  encore;  vous 
ne  mè  traiteriez  pas  avec  cette  froideui^,.  vous  n'au- 
riez pas  fait  une  affaire  d'une  bagâteUè;  vous  auriez 
senti  plus  de  chagrin  de  l'égarement  que  vous  me 
supposiez  ;  vous  auriez  cherché  à  m'en  retirer,  vous 
trouveriez  dans  votre  cœur  des  raisoné  pour  m'excu* 
ser  ;  il  vous  diroit  que  }e  suis  pardonuableé....  —  Par- 
donnable! m'écriai -je;  eh!  Monsieur,  que  voulez- 
vous  dire?  où  vous  abaissez -vous!  avez-*  vous  bescnn 
que  Marianne  vous  pardonne?  Toublierai  tout,  Mon- 
sieur, je  perdrai  le  souvenir  de  la  tendresse  dont  vous 
m'avez  honorée ,  je  me  rappellerai  sans  cesse  que  je 
n'en  étois  pas  digne,  que  vous  avez  om  devoir  l'é- 
teibdre;  cela  suffit,  je  penise ,  n'est-ce  pas,  Monsieur»? 
Et  voilà  encore  ce  malicieux  sourire  qui  revient^ 
m'embellit ,  et  rend  Valville  furieux^ 

Il  se  lève  ^  renverse  sa  chaise,  marché  à  grands  pas, 
s'agite,  ouvre  une  fenêtre,  la  referme;  re^^ent,  me 
regarde ,  retourne ,  se  promène ,  respire  avec  peine , 
joint  ses  mains ,  les  lève ,  les  baisse ,  ne  sait  ee  qu'il 
fait.  Et  moi  de  in'applaudir  et  de  sourire  encore.  Cela 
va  bien ,  pensois^je  ;  j'étois  charmée  de  sa  coière ,  j'en 
jouis^s;  pas  la  moindre  compassion  pour  sa  vanité; 
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madame  de  Miran ,  pour  te  faire  connoître  que  je 
suis  oiesUeure  que  toi  :  tu  me  fuis  ^  parce  que  tu  as 
tort  ;  moi,  j'aime  à  te  voir,  parce  q«ie  }'ai  raison:  je^ 
suis  ta  mère,  j'ai  des  droits ,  comme  tu  sais,  je  m'ea 
serviroî^,  si  jp  Toulois  ;  ce  seroit  le  mieux ,  peui-étre: 
j'ai  des  vues ,  tu  as  des  caprices  ;  je  puis  exiger  que  ta 
te  conformes  ii  mes  veloutés ,  je  amseas  à  te  laisser 
faire  les  tieaues  t  tn^  voulois  Marianne ,  je  te  la  doa- 
nois  ;  tu  n'en  veux  plus ,  je  la  garde  ;  tu  veux  made* 
moisellç  VarthoQ,  c'est  une  eotte,  une  imper tineate, 
je  ne  l'aime  point;  mais  qu'est*ce  que  cela  fait?  ta 
n'as  qu'à  la  prendre  ;  arrange-toi  5  mais  pkis  d'ha- 
meiu*,  je  t'en  prie:  adieu,  Yalville,  adieu  monenh 
faut  »>• 

Tout  cela  se  disoit  en  approcbant  du  caresse,  et 
si  haut,  que  )e  l'enteqdois.  ValviU^  âonQ.<Mt  la  main 
à  «sa  mëre,  et  la  lui  baisok  à  chaque  pas  :  «  Nob, 
Madame,  non,  ma  mère,  lui  disok*il,  je  ne  farsi 
jamais  rien  qui  puisse  vous  d^laire.  —  Oh  l  que  â, 
mon  fils,  répondoit  madame  de  Miran  »;  là-dessus, 
elle  ai-riive  :  ce  MjcmteK ,  Madenteiselle  ;  adieu ,  Tal* 
v31e  ».  I^ui-'méme  ferme  la  portière ,  il  me  salue,  la 
voiture  part,  je  me  fais  violence  pour  ne  pas  suivre 
des  yeux  l'tngrtft,  et  me  voilà  vis ^à«  vis  madame  de 
Mirarn ,  toute  troiriilée ,  toute  je  ne  sais  cerament , 
incertaine  si  f ai  bien  oU  mal  fait ,  ne  pouvant  m'as- 
surer  si  je  suis  bien  aise  ou  fôéhée. 

«  Eh  bien  !  mon  enfant ,  me  dit  ma  dhère  ppoteih 
triée,  ob  en  sommesHaiou5?<}uevotfloit  Yalville?  quV 
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seulement  que  )e  suis  sensible  ^  entendez-vous  ?  voilà 
le  cœur  ;  c'est  celui  de  tout  le  monde  ».  Oui,  Madame, 
c'est  celui  de  tout  le  monde ,  j'en  conviens ,  je  vous 
raccorde  ;  eh  bien  !  ce  n'est  pas  le  mien  :  si  vous  ou- 
bliez mon  caractère  à  tout  moment ,  exprès  pour  me 
chicaner  y  tout  sera  bientôt  fini.  Lisez  -  moi  comme 
j'écris,  négligemment  y  sans  peser  sur  mes  phrases,  ni 
sur  mes  sentimens;  ne  vous  ai -je  pas  dit  que  je  ne 
prétendois  pas  me  corriger?  Revenons. 

Yalville  reprit  sa  place,  me  considéra  long-temps 
sans  parler ,  et  rompant  le  silence  avec  un  grand  sou- 
pir: tt  Ah!  Marianne,  Marianne,  dit- il,  vous  êtes 
donc  aussi  légère  que  les.  autres?  je  ne  le  croyois 
pas.  Qu'est  devenu  ce  temps  oit  mon  estime ,  fondée 
sur  la  connoissance  des  qualités  de  votre  ame ,  me 
faisoit  imaginer  que  rien  ne  pourroit  rompre  notre 
chaîne  7  Vous  ne  m'aimez  donc  plus  ?  il  est  donc  vrai 
que  mon  amour  m'abusoit  ;  quoi,  j'aimois  donc  en 
vous  une  femme  ordinaire  ». 

Il  ne  pouvoit  commencer  sur  un  ton  plus  propre 
à  déconcerter  mes  mesures.  Me  rappeler  sa  première 
estime ,  c'étoit  m'engager  à  revenir  sur  mes  pas ,  à  me 
montrer  toute  entière,  à  lui  prouver  que  je  pensoîs 
toujours  de  même  ;  aussi  cet  entretien  alloit-il  me 
conduire  peut-être  à  perdre  de  vue  tous  mes  projets, 
quand  madame  de  Miran  enti^a  :  «  Âh!  te  voilà,  Ma^ 
rianne,  dit -elle,  tu  es  prête?  allons*  Bonjour,  Val- 
ville  »  :  et  moi,  de  m'écrier  :  «  Je  descends.  Madame, 
je  descends,  vous  n'attendrez  point».  Une  révérence 
à  Yalville ,  et  zeste ,  je  m'écha|)pe. 

a  Je  suis  bien  aise  de  te  rencontrer,  mon  fils,  dit 


544  SUITE 

mille  fois  combien  il  est  séduisant;  toQt-à'>11)^are 
encore,  ne  m'art-il  pas  fait  oublier  la  moitié  de  ma 
colère  ;  par  son  ton  caressant  7  Tai  bien  de  lembarras 
dans  l'esprit ,  Marianne  ;  tout  ceci  me  chagrine,  m  m- 
quiète,  voilà  ce  Comte  qui  te  désire,  qui  te  mérite, 
qui  me  tourmente  pour  t'avoir  :  d'un  autre  côté, 
voilà  mon  fils  qui  te  vouloit,  qui  ne  te  veut  plus,  et 
qui  peut-être  te  voudra  si  je  te  promets  à  un  aatre; 
car  cette  téte-là  varie,  on  ne  sait  ce  que  c'est»:  eo-* 
suite  y  voilà  toi^  qui  ne  changes  point ,  que  j'aime  de 
tout  mon  cœur,  que  j'ai  résoli:^  de  rendre  heureuse, 
^qui  es  bien  digne  de  l'être,  et  puis,  vx>ilà  cette  ma* 

demoiselle  Yarthon »  Ici  je  l'interrompis,  pour 

prendre  une  de  ses  mains ,  pour  la  baiser  avec  trans- 
port :  ce  Ah  !  ma  mère ,  ma  chère ,  ma  respectable 
mère,  ne  me  nomme:&  point  parmi  ceux  qui  vous  in- 
quiètent  !  ah  Dieu  !  moi ,  vous  troubler  »  ! 

«  Tais-toi ,  reprit  madame  de  Miran ,  ne  m^atteoh- 
dris  pas,  Marianne,  je  suis  déjà  assez  triste  :  tons 
mes  desseins  étoient  bons,  le  ciel  le  sait,  je  dâire 
le  bonheur  de  tout  le  monde,  je  vouloia  faire  celai 
des  personnes  que  j'aime  ;  il  est  dur '^  de  se  voir  tra- 
verser dans  un  projet  si  louable.  Sans  l'infidélité  de 
mon  fils,  qui  gâte  tout,  chacun  eût  été  content,  et 
je  serois.  tranquille  ;  à  présent  c'est  à  recommencer  : 
mais  qu'y  faire?  Lorsque  les  choses  paroissent  déses* 
pérées,  que  les  événemens  s'enchaînent  contre  notre 
attente ,  contre  nos  espérances ,  il  faut  tout  remettre 
entre  les  mains  de  la  Providence.  Ce  qui  nous  parott 
un  mal ,  est  peut-être  un  bien.  La  prudence  humaine 
se  trompe  souvent  :  on  s'afflige  parce  que  l'on  est 

borné 
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born^  dans  ses  cohnoissances;  on  voit  mal /on  juge 
de  même.  Â  la  vérité ,  on  souffre,  et  La  douleur  est 
réelle;  c'est  le  pis  que  j'y  trouve.  Ne  te  chagrine 
point ,  mon  enfant  ;  abandonne  le  soin  de  ton  sort 
à  celui  qui  veille  sur  toutes  les  créatures,  il  te  don«* 
nera  ce  que  tu  n'aurois  osé  te  promettre.  Dans  tout 
ceci>  ma  fille,  il  n'y  a  pas  de  ta  faute,  cela  est  conso- 
lant, c'est  le  principal  :  je  suis  contente  de  toi;  que 
les  autres  s'accommodent,  se  décident;  quand  ils  sau^ 
ront  ce  qu'ils  veulent,  on  s'arrangera  pour  le  mieux  ». 
Tout  en  causant,  nous  arrivâmes  où  nous  allions 
dîner. 

Vous  ne  vous  attendez  pas,  Marquise,  Ji  la  con-*- 
quéte  brillante  que  je  vais  faire  dans  cette  maison* 
Depuis  que  Val  ville  m'a  négligée,  vous  avez  peut* 
être  oublié,  comme  lui,  que  je  suis  jolie.  L'incons-^ 
tance  d'un  amant  semble  flétrir  la  beauté  qu'il  dé'- 
<^igne  ;  une  maîtresse  quittée  paroît  perdre  autant 
aux  yeux  des  autres  qu'à  ceux  de  Fingrat  qui  l'a^^ 
bandonne.  Le  regret,  les  chagrins  altèrent  la  douceur 
de  la  physionomie  la  plus  ouverte,  répandent  un  air 
de  disgrâce  sur  le  visage  d'une  aimable  femme;  le 
cœur  qui  lui  est  échappé,  lui  rend  tous  les  autres 
suspects  :  elle  n'a  plus  cette  certitude  de  plaire ,  d'où 
naissent  l'enjouement  et  les  grâces  :  ma,is  je  ne  l'ai 
pas  perdue,  cette  certitude  s^  nécessaire,  ma  lan- 
gueur est  un  agrément  de  plus ,  elle  convient  à  jna. 
situation;  on  s'attend  à  me  la  trouver,  elle  peint 
mon  cœur,  en  relève  le  prix,  fait  désirer  de. le  tou- 
cher, d'en  effacfr  la  tristesse  ;  elle  travaille  pour  moi, 
vous  dis -je  :  en   me  voyant^  on  s'écrie  :  Elle  est 
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quittée;  ellel  ah  ciel!  quel  barbare ,  quel  ennemi 
de  lui-même  y  a  pu  la  quitter? 

Vous  devez  tous  souvenir ^  Madame,  que  f allai 
chez  un  ministre ,  dans  le  temps  où  Y alville  m'ado^ 
roit  ;  qu'en  traversant  une  pièce  de  Tappartement  de 
ce  ministre ,  f  avois  entendu  dire  que  f  étois  jolie  ;  an 
jeune  homme  bien  fait  le  disoit  :  malgré  mon  trouble 
et  mon  inquiétude ,  je  le  remarquai  ;  pourquoi?  c'est 
que  j'ai  toujours  regardé  avec  plaisir  ceux  qui  me 
distinguoient  y  me  trouvoient  belle ,  m'admiroient  : 
pourtant  ^  que  faisoient^ils  y  je  vous  prie  ?  ils  me  ren* 
doient  justice  :  voilà  tout. 

En  entrant  chez  madame  de  Malbi ,  c'est  le  nom 
de  la  parente  de  madame  d'Orsin ,  la  première  per- 
sonne que  j'aperçus  y  fut  mon  jeune  admirateur.  Dfit 
un  mouvement  qui  sembloit  dire  :  Vous  retrouver, 
vous  revoir  y  quel  bonheur  !  c'étoit  le  marquis  de 
Sineri.  Il  joignoit  à  la  figure  la  plas  noble ,  un  air 
de  candeur  qui  inspiroit  la  confiance  ;  tous  ses  traits 
peignoient  un  sentiment  ;  plus  de  douceur  que  de 
vivacité  dans  ses  regards ,  et  pourtant  une  physio- 
nomie fine  y  qui  parloit ,  qu'on  aimoit  à  entendre,  et 
qui  faisoit  penser  qu'il  seroit  naturel  et  agréable  de 
lui  répondre. 

Qu'appelez  -  vous  répondre ,  m'allez-voos  dire? 
comment!  serez -vous  infidèle  aussi?  Et  pourquoi 
non ,  Madame?  les  hommes  ont-ils  un  privilège  exclu- 
sif pour  être  faux ^  légers,  inconstans?  et  puis,  prenez- 
vous  garde. à  leurs  raisons,  aaz  excuses  qu'ils  nom 
donnent?  Us  sont  foibles,  disent-ils;  et  nous,  s*il  voos 
plaît,  est-ce  que  nous  sommes  fortes?  est-ce  un  senti- 
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ment  bien  juste  qui  nous  attache  à  un  ingrat?  c'est 
de  Tobstination,  voilà  tout.  Quand  un  mouvement  de 
tendresse  nous  affecte,  nous  avons  toutes  la  fantaisie 
de  vouloir  qu'il  soit  éternel  ;  il  nous  paroit  impossible 
de  Tarréter  ou  d'en  changer  l'objet  :  oublier  un  per-- 
fîde,  bon  Dieu!  ce  seroit  un  crime.  Non,  il  faut 
l'aimer  toujours,  le  pleurer  sans  cesse,  passer  sa  vie  à 
le  regretter;  on  le  veut,  on  le  désire,  mais  par  bon* 
heur,  c'est  un  projet  de  l'imagination,  le  cœur  le  dé- 
truit tout  naturellement.  , 

Vous  vous  attendez  au  portrait  de  tous  ceux  qui 
étoient  chez  madame  de  Malbi  ;  vraiment  j^ai  bien  la 
liberté  d'esprit  nécessaire  pour  vous  amuser  des  dif- 
férens  personnages  qui  se  trou  voient- là  !  on  ^'occupe 
rarement  des  autres,  quand  on  a  un  sujet  de  s'oc<^ 
cuper  de  soi-même.  A  présent  je  suis  incapable  d'exa*» 
men ,  de  comparaison  ;  peut-être  j'y  reviendrai ,  je 
reverrai  ces  gens-là;  vous  les  connoitrez  :  dans  ce 
jnoment-ci,  mes  chagrins,  mes  desseins,  mon  amant, 
.xna  rivale,  voilà  ce  qui  me  touche,  ce  dont  je  puid 
parler,  ce  que  vous  devez  avoir  la  complaisance  d'é* 
coutier  ;  s'il  vous  faut  autre  chose ,  laissez-moi  là ,  ne 
me  lisez  pas  ;  je  suis  bien  aussi  volontaire  que  pares*- 

seuse J'ai  pourtant  envie  de  vous  dire  en  passant,- 

(et  ce  sera  autant  de  fait)  un  petit  mot  de  cette  pa-' 
rente  de  madame  d'Orsin,  si  empressée  à  me  voir. 
Elle  espéroit  que  l'on  me  vantoit  trop ,  croyoit  mes 
portraits  flattés,  et  s'attendoit  peu  à  me  trouver  si 
Jolie;  le  marquis  dé  Sineri  ne  lui  plut  point  du  tout, 
en  m'accablant  de  louanges;  je  lu6  cela  dans  ses  yeux. 

Madame  de  Malbi  étoit  veuve,  fort  sage,  assez 
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belle ^  très- riche,  et  n'avoit  pas  encore  trente  ans. 
Elle  passoit  pour  une  femme  au-dessus  des  foiblesse$ 
de  son  âexe  ;  on  la  croyoit  philosophe  ;  point  du  toat, 
cesi  qu'elle  ëtoit  coquette,  fort  coquette,  et  coquette 
de  mauvaise  foi ,  ce  qui  est  condamnable.  Elle  n  é- 
toit  point  de  celles  dont  le  bon  caractère  et  la  fran- 
chise vous  avertissent  au  moins;  dont  Fétourderieest 
Texciise ,  dont  les  façons  nous  disent,  Je  vons  attacjae, 
défendez-vous  $i  vous  pouvez.  Madame  de  Malbi  ne 
laissoit  voir  aucune  prétention ,  la  vanité  chez  elle 
étoit  cachée  sous  le  voile  de  la  modestie  ;  pas  la  moin- 
dre connoissance  de  son  mérite  j  au  moins  apparente. 
Elle  se  présentoit  avec  de  la  douceur ,  de  raménité, 
éloignée  de  tout  intérêt  personnel;  de  la  bonté,  des 
vertus  sans  ostentation ,  du  savoir  sans  orgueil  j  un 
attachement  inviolable  à  ses  devoirs ,  un  naturel  sen- 
sible ,  un  cœur  capable  de  tout  sacrifier  à  Famitié  ; 
voilà  ce  qu  elle  afiichoit ,  rien  que  cela.  De  sa  beauté, 
de  ses  grâces,  de  la  plus. belle  taille  du  monde,  de 
mille  talens,  de  beaucoup  d'esprit,  pas  un  mot;  elle 
sembloit  ignorer  l'usage  de  tout  cela.  Et  cet  air  d'io- 
difierence  pour  ses  charmes,  les  faisoit  )>ien  mieux 
sortir,  les  mettoit  dans  le  jour  le  plus  favorable,  et 
relevoit  tous  ses  avantages.  Madame  de  Malbi  vous 
auroit  volontiers  dit  :  Voyez  ce  que  je  néglige,  ce 
joli  visage,  ces  agrémens  que  la  nature  s'est  plu  à 
me  donner,  cest  un  superflu  pour  moi;  ils  feroient 
le  fond  d'une  autre ,  n'est  -  ce  pas  ?  eh  bien  !  je  n'en 
ai  pas  besoin ,  je  m'en  passerois  aisément.  Imaginez 
quelle  ame ,  quelle  noblesse  de  sentiment ,  quel  ca* 
ractère  il  faut  avoir,  pour  préférer,  comme  moi,  | 
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ma  rivale  ;  en  suis-je  mieux  à  présent?  qu'ai-je  gagné 
à  tout  cela?  En  suivant  cette  recherche ,  savez -vous 
bien  ce  que  je  trouvai?  c'est  que  j'avois  agi  contre 
moi-même  y  c'est  qu'en  maltraitant  l'infidèle /je  m'é* 
tois  fait  plus  de  mal  qu'à  lui* 

Il  y  a  bien  de  la  différence  entre  piquer  son  amant 
par  ses  propos,  pendant  qu'il  est  là  ;  ou  quand  il  est 
parti,  se  rappeler  dans  le  calme  de  ses  sens  ce  qu'on 
vient  de  lui  dire.  Comment  penser  sans  douleur  qu'on 
l'a  mortifié,  peut-4tre  affligé,  qu'il  croit*a  n'être  plus 
aimé!  Eh!  quel  crime  en  amour,  Madame,  que  de 
laisser  penser  un  seul  instant  que  l'on  n'aime  plus! 
c'est  un  crime  irrémissible,  le  cœur  se  le  reproche 
sans  cesse  et  ne  le  pardonne  jamfais.  Tant  qu'il  est  at- 
taché, son  désir  le  p}us  vif  est  de  prouver  combien 
son  ardeur  est  véritable,  combien  elle  est  constante! 
il  renoncera  à  ses  espérances,  à  soh  bonheur,  à  tout, 
si  vous  voulez  ;  mais  laissez-lui  la  douceur ,  la  conso- 
lation de  montrer  qu'il  se  sacrifie  lui-même,  qu'il 
s'immole  pour  l'objet  chéri:  accablez -le  de  douleur, 
mais  n'attaquez  jamais  la  force  ^  la  vérité  de  son  pen- 
chant ;  voilà  ce  qu'il  vent ,  ce  qu'il  fàuft  lui  accorder, 
parce  qu^  la  nature  l'exige,  et  qu'elle  l'emporte  chez 
lui  sur  tout  le  reste. 

En  voyant  Valville,  en  lui  parlant ,  le  dépit  m'a- 
v<>Jit  soutenue,  animée  ;  il  s'agissoit  de  ne  pas  me  dé- 
mentir, c'étoit  tout  pour  moi,  je  le  croydis  au  moins  ; 
,  eh  bien ,  c'est  que  j^e  me  trompois.  J'avois  satisfait  ma 
vanité  aux  dépens  de  mon  cœur;  à  son  tour  ce  cœur 
se  révoltoit  contre  elle,  l'anéantissôit  ;  et  puis  d'autres 
réflexions  combattoient  ces  mouvemens  de  tendresse. 
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et  puis  je  ne  sayoîs  à  quoi  m^arréter  ^  je  retretiois  il 
m'applaudir  y  à  me  blâmer.  Je  voas  aime  toujours, 
ValviUe ,  m'écriois  •  je  en  pleurant  :  et  puis  je  rou- 
gissois  de  ma  foiblesse.  Savez -vous  /  Madame,  d*où 
nâissoit  la  variété  de  mes  idées ,  c^est  que  jMtois  en- 
core plus  tendre  que  vaine ,  et  que  dans  une  ame 
sensible  et  vraiment  touchée ,  le  sentiment  gémittou- 
jours  des.  triomphes  de  Tamour^propre. 

Helas  !.  quel  étpît  le  but  du  mien?  que  se  proposoit 
ma  vengeanee  ?  d'être  regrettée  ^  voilà  tout.  Ce  voile 
que  je  me  déterminois  à  prendre,  rempliroit^il  mon 
objet?. Au  fond  ,  que  me  reviendroit^il  de  Texécotion 
de  ce  4^ssein  ?  Ëtoil-il  sjttr  que  Yalville  conserveroit 
UQ  tendre  spuvenii^  de  .moi ,  de  moa  amour,  d'un  à 
grand  sacrifice?  L^  Jeaunes  se  plaiséut  a  nourrir lenr 
tristesse,  les  ho|:oines  cherchent  à.  la  dissiper,  et  y 
réussissent  aisément.  En  supposant  Yalville  fort  tou- 
ché de  ma  perte,  combien  son  chagria  dureroit-il? 
on  s  est  bientôt  dit^que  Ton  a  tort,  cela  est  plutôt 
fait  que  de  s*em.f  élchei*  de  l'avoir.  Quand  le  mal  est 
.sans  i:emède,  et  qiie  )a  plus  forte  .partie:  tombe  sur  an 
autre,  PO  se  coi^i^ole  fa^leOOfeent* 

J*alIois  donc  m'énaeteUr  pour  jamids.,  renoncer  an 
monde  pour  arracher  quelques  soupirs  à  un  perfide, 
pour  exciter  un  regret  passager  dans  une  ame  l^ère* 
Mademoiselle  Yavthon  jouiroit  des  biens  que  j*aban- 
donnois,  je  travaUki:ois  pour  elle,  je  la^  rendrois 
contente;  car  Içs. mauvais  cœurs  jouissent  de  tout, 
sans  s'embarrassejT  d'où /cela  vient.:  ma) rivale  rirmt 
peut  -  être  de  ma  $iipplicité.  Cette,  idée  réveilloit 
mon  dépit.  Celle  du  comte  de  Saint -Agne  m^afiêr- 
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missoit  dans  la  volonté  d'être  religieuse  :  le  tendre 
intérêt  que  m'avoit  montré  le  jeune  M''  qais^  se  mé- 
loit  aux  mouvemens  qui  me  faisoient  tourner  les  yeux 
vers  le  monde.  Plus  je  révois ,  plus  je  ptiusois,  plus 
mon  embarras  devenoit  cruel  :  Yalville  va  m'en  tirer^ 
le  hasard  m'a  servie  ^  il  a  plus  fait  pour  moi  que  mes 
charmes  et  mon  ampun 

Vous  devez  vous  souvenir,  Madame,  qu'en  me 
voyant  très -parée,  Yalville  m'avoit  demandé  si  je 
sortois.  Je  lui  répondis,  non,  je  ne  sais  pourquoi, 
sans  dessein;  non,  se  présenta  plutôt  que  oui;  voilà 
toute  la  finesse  que  j'y  entendois.  Vous  vous  souvenez 
que  madame  de  Miran  vint  me  prendre.  Par  la  fiiçon 
dont  je  quittai  le  parloir,  je  prouvai  à  Yalville  que 
î'attendois  sa  mère.  Mon  air  gai ,  mon  ton  un  peu 
impertinent,  la  légèreté  de  mes  propos ,  et  ce  non^ 
tout  cela  réuni  avoit  assez  de  singularité.  Yalville  crut 
voir  du  mystère  dans  la  conduite  de  sa  mère ,  dans  î  i 
nûenne.  Pourquoi  donc  si  parée?  où  allois- je?  Ma- 
dame de  Miran  avoit  dit  en  parlaiit  de  moi ,  ta  nen 
ofeux  plusj  je  la  garde.  Youloit-  elle  me  marier? 
y  Gonsentois-je ?  Il  savoit  les  projets  du  Comte,  et 
ne  s'en  soucioit  guère  un  moment  auparavant  :  il  y 
songe  sérieusement ,  il  se  fâche ,  il  se  pique.  Un  autre 
Temporteroit  sur  lui  !  Se  pourroit-il  qu'on  l'oubUât  ! 
Quoi,  Marianne  cesseroit  de  l'aimer  !  La  fin  de  iovXe^ 
les  idées  de  l'infidèle  est  de  penser  que  je  suis  une  in- 
grate ,  une  perfide.  Eh  !  pourquoi  non  !  il  l'est    ien 
lui  1  il  a  changé.,  je  puis  bien  changer  aussi.  Ln  vé- 
rité. Marquise,  nous  devons  pardonner  aux  hommes 
la  mauvaise  opinion  qu'ils  ont  de  nous  ;  ils  la  puisent 
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dans  une  exacte,  connoissahce  d'euxrinêmes,  et  nous 
jugent  d'après  leurs  propres  cœurs-;  faut  -  il  s'étonner 
s'ils  nous  peignent  comme  des  folles  ? 

Vous  croyez  peut- être  que  ces  soupçons  de  Val- 
ville  vont  le  mettre  à  son  aise  ^  que  sûr  de  ne  pas  me 
désespérer^  il  va  se  livrer  sans  contrainte  à  sa  nouvelle 
passion?  Oh!  que  non,  vous  n'y  êtes  pas^  ce  sera 
tout  le  contraire. 

Yalville  étoit  de  ces  gens  pour  qui  les  obstacles  ont 
un  charme  attirant.  La  contrariété ,  les  difficultés , 
rimpossibilité  même ,  voilà  ce  qui  les  flatte  ;  ils  se 
plaisent  dans  les  embarras  d'une  intrigue  compliquée; 
ils  veulent  poursuivre  et  semblent  craindre  d'attein^^ 
dre.  Il  y  a  des  esprits  qu  il  est  bon  de  tenir  en  sus- 
pens^ des  cœurs  qu'il  faut  obstiner ,  parce  qu'ils 
goûtent  moins  dans  une  passion ,  la  douceur  de  sen- 
tir,  que  l'amusenient  de  prc^eter;  désirent  moins 
d'être  heureux  ^  que  de  s'occuper  des  moyens  de  le  de- 
venir. Figurez-vous  Valville  un  de  ces  caractères-là. 
J'avois  été  admirable  pour  lui  ;  avec  moi  tout  s'op- 
po^oit  à  ses  désirs  y  cent  barrières  a'élevpient  enti»  la 
petite  orpheline  et  lui;  il  faUoit  combattre,  sur- 
monter mille  et  mille  obstacles:  il  voyoit  le  bonheur 
en  perspective ):  cela  étoit  charmant.  I^  complaisance 
de  sa  mère  gâta  tout.  On  lui  dit  y  tu  veux  le  cœur  de 
Marianne ,  elle  te  le  donne  ;  tu  veux  sa  main ,  on  y 
<:onsent,  la  voilà.  Tout  fut  dit  alors,  l'amour  s'endor- 
mit dans  le  sein  du  repos.  Mais  son  sommeil;  ne  sera 
pas  long,  la  jalousie  va  l'éveiller.  Cette  petite  fille  si 
bien  acquise,  que  personne  ne  dispute,  va  se  mon- 
trer aux  yeux  de  Yalville  sous  une  forme  nouvelle.  H 
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ne  sera  plus  question  de  la  prendre  ou  de  la  laisser  à 
son  choix;  les  soins  du  marquis  de  Sineri  vont  le 
désolen  Vous  ne  vouliez  plus  entendre  parler  de 
YalviOe,  Madame,  vous  le  haïssiez;  vous  allez  le 
plaindre,  il  va  crier,  pleurer,  gémir  à  mes  pieds, 
réclamer  ses  droits  ;  un  événement  où  vous  ne  vous 
attendez  pas,  va  m'élever  bien  haut,  je  vous  en  aver- 
tis :  Yalville  sera  peu  de  chose  aupi*ès  de  moi ,  il  dé- 
pendra de  Marianne,  elle  prononcera  sur  son  sort; 
il  sera  soumis ,  cet  amant  ingrat ,  il  rampera  devant 
Tobjfet  de  son  dédain. 

A  tout  prendre.  Marquise ,  les  hommes  sont  bien 
ridicules,  bien  inconséquéns ;  nous  ne  les  aimons  que 
faute  de  les  examiner.  Ecoutez-les ,  vous  serez  éton- 
née de  l'admiration  qu'ils  ont  pour  eux-mêmes.  Savez* 
TOUS  bien  qu'ils  ^  croient  fort  au-dessus  de  nous?  La 
pauvre  espèce  1  S'attribuer  la  supériorité  ,  eux  f  eh 
bon  Dieu  !  en  quoi?  de  foibles  créatures  dont  la  gran- 
deur d'ame  et  la  force  prétendue  ne  résistent  jamais 
au  caprice,  à  lapassioù,  à  la  plus  légère  impulsion 
de  leurs  sens!  Nous,  quand  nous  nous  mêlons  d'être 
fartes ,  c'est  en  tOut,  c'est  véritablament.  Nous  im- 
molons nos  plus  chers  désirs  à  m^tre  glM^e.  U  ne  faut 
que  de  la  vanité  à  une  femme  pour  en  £aire  une  hé- 
roïtie  du  premier  ordre.  Vous  Terrez,  vous  verrez  où 
me  conduira  la*  mienne. 

Mais,  me  direz-vous,  finksons  donc  quelque  chose: 
pardonnez  à  Yalville  ;  l'emporter  sur  votre  rivale 
vaut  bien  le  plaisir  d'être  regrettée ,  sans  compter 
qu'il  y  a  plus  de.  profit  à  l'un  qu'à  l'autre.  'Allons, 
prenez  un  parti  :  n'aimez-vous  pas  encore  7 
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Cela  est  bientôt  dit ,  Madame ,  mais  cela  n'est  paj 
si  aisé  à  faire.  Eh!  vraiment  oai^   faime  encore: 
mais  vous,  qui  parlez ,  connoissez-vons  bien  Tamour, 
et  toutes  les  chimères  que  se  forme  uni  cœur  sensible, 
délicat?  En  cessant  de  me  préférer,  Valville  avoit  de'- 
truit  le  charme  flatteur  ^ui  me  faisait  regarder  sa 
passion  comme  le  plus  grand  des  biens  :  en  revenant  à 
moi,  me  rendoit*  il  autant  que  fa  vois  possédé?  Qu  est- 
ce  que  le  retour  d'un  volage?  efface-t41  le  souvenir 
de  son  infidélité?  On  voit  renaître  sa  tendresse,  il 
est  vrai ,  c'est  un  plaisir  ;  je  pouvpis  en  jouir  aux  yeux 
des  autres ,  à  ceux  de  mademoiselle  Yarthon  :  mais 
aux  miens,  Madame,  jamais,  jamais  qu'un  seul  ins- 
,  tant»  On  n'oublie  point  l'ingratitude;  on  la  pardonne, 
oui ,  mais  on  n'en  perd  jamais  le  souvenir.  Songez 
donc  que  Valville  m'avoit  paru  un  ange  descendu  da 
ciel;  pour  m'y  conduire  avec  lui  ;  et  poiht  du  tout , 
c'est  que  le  prestige  s'évanouit ,  c'est  que  cet  ange  de 
lumière  n'est  plus  rien,  c'est  un  homme  ordinaire. 
Il  avoit  os,^  nier  son  amour  à  ma  rivale  ;  je  lui  inspi- 
rois  de  la  compassion  ,  disoit  m1  ,  de  la  pitié  :  il  ne 
voiiloit  avoir  eu. que  de  la  pitié!  Ah!  Madame,  celle 
d'un  ami  coiisôle ,  on  l'excite  sans  en  rougir;  mais  la 
pitié  d'un  amant  !  comment  soutenir  cette  idée?  Elle 
me  vint  à  propos  pour  me  rendre  ma  fierté,  dissiper 
une  partie  de  mon  inquiétude,  et  calmer  les  mouve- 
mens  trop  vifs  de  mon  cœur.  Je  lui  dus  un  sommeil 
long  et  paisible ,  et  vous  lui  devrez  la  fin  de  mes  ré- 
flexions. 

Le  lendemain  à  mon  réveil ,  on  m'apporta  une 
lettre ,  dont  la  réponse  étoit  attendue.  Je  la  pris  avec 
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trouble^  la  croyant  de  Yalville;  mais  le  caractère  et 
les  armes  me  désabusèrent.  JerouTris,  elle  contenoit 
ce  qui  suit  : 

Lettre  du  marquis  de  Sineri,  à  Marianne, 

«  Mademoiselle^ 

»  Depuis  le  jour  où  le  hasard  tous  offrit  à  ma  vue, 
9»  j*ai  pris  à  votre  sort  l'intérêt  le  plus  vif.  Vous  étiez 
»  destinée  à  M.  de  Yalville ,  et  malgré  les  sentimens 
«  que  vous  m'inspiriez ,  )'ai  respecté  son  bonheur  tant 
99  qu'il  a  su  Tapprécier  ;  je  ne  me  suis  permis  aucune 
»  démarche  pour  le  troubler.  Je  suis ,  Mademoiselle  ^ 
»  du  petit  nombre  de  ceux  qui  ne  se  croient  point 
»  en  droit  d'établir  leur  félicité  sur  le  renversement 
»  des  espérances  d'un  autre.  Vous  aimiez  M.  de  Yal- 
»  ville ,  il  vous  adoroit ,  votre  union  paroissoit  sûre 
»  et  prochaine  y  aurois-je  voulu  tenter  de  rompre  des 
»  nœuds  si  bien  assortis?  Je  m'en  serois  reproché  le 
»  projet  y  même  le  désir.  Loin  de  chercher  à  vous  re- 
»  voir^  j'ai  pris  soin  d'en  éviter  l'occasion.  Je  ne  vous 
»  attendois  pas  hier  chez  madame  de  Malbi  :  quelle 

»  joie  votre  présence  a  répandue  dans  mon  cœur! 

»  Mais  qu'ai*je appris?  quoi!  tout  est  changé!  quoi^ 

»  Yalville  a  pu! mon  premier  mouvement  a  été 

»  de  vous  plaindre ,  Mademoiselle  ;  j'ai  senti  combien 
»  la  dureté  du  procédé  de  Yalville  pouvoit  pénétrer 
»  un  cœur  sensible  ^  reconnoissant,  qui  s'étoit  flatté 
»  de  devoir  tout  à  l'amour ,  à  l'estime ,  à  l'amitié  ^ 
»  et  ne  peut  se  dissimuler  que  le  caprice  seul  formoit 
»  les  liens  d'un  volage. 

»  Par  un  sentiment  naturel  qui  nous  ramène  tou* 
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»  jours  vers  nous-mêmes ,  fai  senti  aussi  que  Tin- 
3»  constance  de  M.  de  Yalville  vous  rendroit  la  liberté 
»  de  faire  un  nouveau  choix  :  votre  cœur  et  votre 
9  main  dépendent  à  présent  de  vous^  Mademoiselle; 
n  un  foible,  un  timide  espoir  se  glisse  dans  mon  ame. 
»  Je  connois  les  prétentions  du  comte  de  Saint-Agne; 
»  mais  sa  recherche  mérite  *-t*  elle  de  ma  part  les 
»  mêmes  égards  que  j*ai  cru  devoir  à  votre  premier 
»  amant?  non ,  sans  doute;  je  puis  entrer  en  concar* 
S)  rence  avec  le  Comte.  Plus  jeune ,  plus  amoureux, 
»  plus  riche ,  aussi  indépendant ,  rien  siie  m'engage 
»  à  lui  céder.  C'est  à  vous.  Mademoiselle ,  à  pronon- 
»  cer  entre  nous.  J'attends  votre  réponse  pour  ins- 
»  truire  madame  de  Miran  de  mes  desseins.  Honorez- 
»  moi  d'une  ligne  de  votre  main.  I)ites*moi  seulement 
»  si  vous  me  permettez  de  voir  madame  de  Miraoi 
»  dans  l'intention  d'obtenir  d'elle  la  permission  de 
»  rendre  des  soins  à  sa  charmante  fille  ». 

Je  lus  cette  lettre  avec  trouble ,  avec  émotion ,  et 
devinez  l'eiTet  qu'elle  fit  sur  mon  cœur  ?  Fous  en 
fUtesfiauée,  m'allez-vous  dire,  vous  vous  applau- 
dîtes d'une  si  belle  conquête.  Point  du  tout,  je  me 
mis  à  pleurer  comme  une  foUe;  à  m'écrier,  dans  l'a- 
mertume de  ma  douleur:  Ah!  Val  ville ,  Yalville! 
il  est  donc  vrai  que  vous  ne  m'aimez  plus!  que  vous 
^  m'avez  abandonnée,  rejetée  !  on  peat  donc  vous  ôter 
Marianne  sans  vous  en  priver  *  elle  ne  vous  est  plus 
chère,  elle  ne  vous  devoit  qu'à  un  caprice;  on  le 
sait,  on  le  dit,  on  s'entretient  de  vos  dédains,  du 
mépris  que  vous  avez  pour  celle  dont  votre  cœur  s'est 
montré  si  vivement  épris  autrefois  !  ah ,  Dieu  !  tout 
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espoir  est  donc  perda  !  Hélas ^  quand  le  ciel,  attendri 
par  mes  larmes,  envoya  à  mon  secours  votre  géné- 
reuse mère,  quand  il  me  mit  sous  sa  protection, 
lorsqu'il  nous  rassembla  tous  deux ,  quand  vous  brû* 
liez  dé  vous  unir  à  moi,  qui  m'eût  dit,  ah!  qui  m'eût 
dit ,  Marianne,  tes  malheurs  passés  n'étoient  rien  en 
comparaison  de  ceux  où  tu  es  exposée,  que  tu  ne 
peux  éviter.  L'incertitude  de  mon  sort,  la  crainte 
de  manquer  de  tout,  Vhorreur  du  présent,  l'effroi  de 
l'avenir,  être  sans  amis,  sans  asile,  sans  espérances, 
toute  autre  peine,  oui  toute  autre  n'approcheroit 
point  de  celle  qu'un  ingrat  me  fait  sentir  !  Ah  !  Yal«- 
ville,  rendez-moi  ma  misère,  mes  alarmes,  et  reprenez 
vos  premiers  sentimens;  que  je  pleure,  mais  qu'un 
autre  fasse  couler  mes  larmes ,  et  que  la  main  de 
Yalville  daigne  les  essuyer  !  que  dans  mes  maux  son 
idée  aimable  et  chère,  soit,  comme  autrefois,  une 
douce  consolation  pour  moi;  je  ne  veux  point  de 
toutes  celles  qu'on  veut  rfte  donner.  De  quoi  se  mêlent 
ces  gens-Uil  ils  me  plaignent,  ils  m'offrent  des  biens 
dont  je  n'ai  que  faire  ;  qu'ils  me  laissent  tous  ;  je  ne 
veux  rien.  Et  tout  en  disant  cela,  je  me  noyois  dans 
mes  larmes,  et  j'oubliois  la  lettre  et  la  réponse  qu'on 
attendoit. 

Une  conversé  vient  me  tourmenter.  «  Allons  donc, 
Mademoiselle ,  on  sonne  à  chaque  instant,  ce  laquais 
s'impatiente  »,.  J'écris  sans  savoir  ce  que  je  fais  :  J'en'^^ 
verrai  la  lettre  à  madame  deMiran,  disois- je ,  elle  y 
répondra,  je  dépends  d'elle;  je  ne  donne  point  d'es- 
pérance, je  ne  l'ôte  pas  non  plus,  cela  va  comme 
cela  peut,  ma  léte  n'y  est  plus;  que  mes  amans  s'ar* 
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rangent  :  est-ce  ma  faute  s'ils  sont  amoureux  7  Qudle 
persécution  est-ce  là,  on  ne  me  donne  pas  le  temps 
de  m*affliger  en  paix;  plus  ils  m'aimeront,  plus  je  les 
maltraiterai,  peut-être:  pourquoi?  c'est  qu'en  me 
disant  qu'ils  m'aiment ,  ils  me  conGrment  que  Yalville 
ne  m'aime  plus,  et  mon  cœur  ne  veut  pas  en  être 
sûr;  il  rejette  cette  idée-là,  il  veut  douter  au  moins, 
et  on  a  la  cruauté  de  le  priver  de  cette  foible  dpncear. 

A  quatre  heures  du  soir,  autre  lettre,  autre  agi* 
tation  :  c'est  Yalville  qui  m'écrit.  Je  romps  prompte» 
ment  le  cachet ,  le  cœur  me  bat,  la  main  me  tremble: 
bon  Dieu!  que  vais- je  apprendre  !  Je  crains  de  lire; 
l'inconstant  me  remercie  peut-être  de  l'avoir  cédé  à 
ma  rivale  ;  peut-être  me  charge-t-il  du  soin  de  hâter 
son  niariage  ?  Je  porte  des  regards  timides  sur  ces 
caractères  autrefois  si  chers ,  dont  la  vue  me  caosoit 
un  trouble  si  délicieux;  je  lis  enfin  :  le  commence- 
ment redouble  mon  inquiétude,  mais  en  avançant 
dans  ma  lecture,  une  douce  satisfaction  la  dissipe 
entièrement. 

Il  me  demandoit  une  heure  d'entretien ,  le  lende- 
main; il  écrivoit  de  Versailles,  et  reviendroit  à 
l'heure  que  je  lui  marquerois  :  avant  de  me  laisser 
prendre  un  parti,  il  vouloit  me  communiquer  des 
choses  importantes,  se  justifier  de  ses  torts  apparens; 
il  wl  adorait  toujours,  il  n'avoit  jamais  cessé  de  m'o- 
dorer;  il  me  reprochoit  ma  froideur,  je  le  punissois 
trop  par  ma  cruelle  indifférence  :  ensuite  c'étoit  de 
la  jalousie ,  du  dépit ,  de  la  colère ,  un  désordre  éton- 
nant, pas  le  sens  commun;  on  voyoit  qu'il  s'étoit 
fâché,  appaisé,  emporté,  attendri ,   et  que  tout  en 

écrivant 
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écrivant  il  pensçtt  mille  choses  qu'il  vomloit  dir^e  et 
ne  pouvoit  exprimer. 

Je  lus  cent  fois  cette  lettre;  elle  me  toucha ^  elle* 
me  fit  sentir  que  si  je  voy ois  Valville ,  tout  ëtoit  dit. 
Quelque  grands  que  soient  les  torts  d'un  amant  aimé,^ , 
dès  qu'on  Técoute,  il  a  raison.  Pardonnerai» je  à  Tin^ 
fidèle?  eh!  que  diroient  madame  d'Orsin  et  le  Comte it 
la  charmante  enfant,  si  noble,  %\fihre,  si  cofurageusej^ 
ne  seroit  donc  plus  qu'une  foible  petite  fille.  Je  ne 
pouvois  m'élever  au-dessus  de  mademoiselle  Varthon  , 
que  par  une  suite  de  procédés  nobles  et  uniformes  : 
la  fortune  avoit  fait  beaucoup  pour  elle ,  pour  moi 
rien  ;  mais  je  tenois  de  la  nature  un  don  précieux  ^ 
cétoit  l'orgueil  y  et  j'en  connoissois  le  prix.  Cet  or** 
gueilme  disoit  tout  ;  bas  :  Marianne  ^  conserves-moi^ 
ménagez-moi|  ne  me  blessez  jamais,  je  vous  servirai 
l>îen;  les  petites  âmes  m'emploient  mal-à-propos,  je 
les  rends  méprisables;  les  grandes  savent  me  placer^' 
je  les  distingue ,  je  les  guide  vers  l'honneur. 

Je  résolus  de  ne  point  Voir  Valville,  et  lui  écrivis 
en  peu  de  mots ,  précisément  pour  lui  dire ,  que  je 
ne  le  recevrois  qu!en. présence  de  sa  mèrCé  Mon  petit 
billet  cacheté,  prêt  à  lui  être  porté  quand  il  me  de* 
manderoit  au  parloir,  me  Causa  un  peu  de  tranquillité, 
et  je  passai  le  reste  du  jour  dans  des  projets  et  des 
réflexions  dont,  pour  le  coup,  je  vous  fais  grâce. 

Le  lendemain^  je  me  trouvai  très *> inquiète,  moa 
billet  étoit  au  tour,  le  moindre  bruit  m^agitoit.  Val* 
ville  s'en  ira-t-il  après  l'avoir  lu?  me  demandois^je  : 
restera-t-il  ?  s'ôbstinera-t-il  à.  me  parler?  s'il  insiste  y 
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comment  me  conduirai -^  je?  On  ng  marchoit  point 
dans  le  corridor  sans  me  causer  un  bfftlensent  de  cceor 
violent  :  enfin  y  quelqu'un  vient  à  grands  pas  y  ouvr^ 
brusquement  ma  porte,  je  tressaille,  lève  les  jcox, 
jette  un  cri ,  et  ce  n'est  pas  sans  raison  ;  la  personne 
qui  entre  est  mademoiselle  Yarthon,  oui^  eUe-méme 
en  vérité. 

«  E)h  bon  Dieu  1  Mademoiselle  !  qui  vous  attendoil 
ici  7  lui  dis-je  ;  me  visiter  y  vous  !  je  çroy  ois ,  fimagi- 

nois,  oui j'imaginois je  ne  songeois  gqère  à 

L'honneur  que  vous  me  faites^  qui  me  lattire?  y  a4*il 
quelque  chose  de  nouveau  n? 

<c  Oui,  Mademoiselle,  de  fort  nouveau,  de  fort 
singulier,  dit-elle  avec  aigreur;  je  crois,  en  vérité, 
que  madame  de  Miran ,  son  fils  et  vous ,  avez  entre* 
pri&  de  me  chagriner,  de  me  rendre  le  sujet  d'ane 
histoire  aus^  plate  que.  fausse  :  rien  que  ce)a,  Made» 
ipoiselle,  et  )e  trouve  ce  procédé  là  très  «-déplacé, 
très-ridicule;  suis^^pe. faîte  pour  vousi  servir  de  jouet? 
qU'est-ce  qi>e  cela  signifie?  aye^  la  bonté  de  me  le 
dire  ;  expliquez.  -  moi ,  s'il  vous  plait ,  cet  insolent 
écrit  »;  et  là  r  dessus  elle  mé  présente  un  billet  de 
V^iville... 

Il  étoit  Qourt ,  )t  le  lQ&;.la  dat;e  prouvoit  que  Val« 
ville  lavoit  écrit  la  veille  à  madame  de.Kilnare  :  il  lui 
disoit.  sans  détour,  que  sa  soumission  aux  volontés 
de  sa  mère  et  ses  égards  pour  des  enga^emens  for- 
meU>  le  forçoieat.  dé  renoncer  à  l'espérance  d'être 
î^niais  à  mademoiselle  Yarthon.  Cela  étoit  poli,  ma» 
dur,  c'est-à-dire  positif. /En  finissait  délire,,  je  jetai 
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les  yeux  sur  ma  Jiautaine  rivale  ;  elle  paroissoit  humi- 
liée ,  peu  s'en  fallut  qu'elk  ne  me  fît  pitié  :  mais  Fa-* 
mour  oiFensé  est  un  tigre,  il  ne  pardonne  point,  et 
le  meilleur  cc&Ur  du  monde  ne  isert  à  rien  dans  ces 
occasions.' 

«  Eh  bien,  Mademoiselle,  lui  dis -je  froidement, 
qu  est-ce  qui  vous  fâche  contre  madame  de  Miran, 
ou  dontre  moi?  ni  elle,  ni  celle  qu'elle  honore  de  ses 
bontés,  ne  peuvent  répondre  des  évériemens;  c'est 
bien  assez,  je  a-ois,  de  ne  se  mSler  de  rien  :  le  cœur 
de  M.  de  Val  ville  va  et  vient;  que  voulez- vous  qu'on 
y  fasse?  ce  n'est  la  faute  de  personne  :  tâchez  de  lé 
fixer,  c'est  votre  affiiii^e;  on  ne  vous  le  dispute  point , 
je  vous  assure  ».  Et  ce  que  je  disois-là,  je  le  disois 
d'un  ton  imposant,  d'un  petit  air  de  triomphe,  qui 
signifioit  :  Ce  cœur  me  reviendra  quand  je  voudrai  ; 
faites  vos  efforts,  moi,  sans  bouger,  je  l'emporterai; 
je  sais  ce  que  je  diâ,  je  suis  sûre  de  mon  fait. 

«  Est-ce  que  je  songe  à  fixer  M.  de  Valville,  reprit- 
elle  avec  fierté?  que  m'importent  ses  sentimens?  me 
suis^je  abaissée  à  désireride  lui  en  inspirer,  à  en  pren- 
dre pour  lui?  qu'ai-je  à  démêler  avec  cet  homme-là? 
suis-je  faite  pour  éprouver  aussi  ses  bizarreries?....  » 
Et  remarquez  cet  aussi.  Madame  ;  il  étoit  fort  im- 
pertinent, et  ne  m'échappa  point.  «  C'est-à-dire, 
continua-t-elle,  que  vos  petites  finesses  l'ont  ramené? 
à  la  bonne  heure,  rien  ne  m'est  plus  égal,  assuré- 
ment :  mais  est-il  besoin  que  vous  me  compromettiez 
dans  vos -querelles ,  ou  dans  vos  raccommodemens  ? 
Est-ce  vous  qui  avez  dicté_ce  bilkt?  M.  de  Valville 
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ne  peut -il  épouser  Mamnne  sansjyasulter  une  fil\e 
de  qualité?  il  est  plaisant ,  très •» pimsant  en  vérité, 

que  je  sois  dans  vos  caquets  :  je  pensois —  Et  dod, 

Mademoiselle ,  non ,  interrompis- je ,  cela  n'est  pas  si 
plaisant  que  vous  le  dites;  mais  après  tout  je  nai 
que  faire  de  votre  dépit  ni  de  vos  réflexions  ;  est-ce 
moi  qui  vous  insulte  7  cela  est  joli  y  en  vérité  ;  vous 
m'enlevez  mon  amant,  je  vçus  le  laisse ,  et  vous  venez 
encore  me  quereller  !  on  n'y  comprend  rien.  Il  m'a 
quittée  pour  vous,  tous  l'avez  trouvé  bon ,  son  pro- 
cédé vous  a  paru  excusable,  vous  me  l'avez  dit  ;  )e 
ne.yous  ai  point  reproché  les  petites  Jînesses  que 
vous  avez  dû  employer  avec  vous-même,  pour  vous 
persuader  que  YaLviUe  n'étoit  point  blâmable  :  sou- 
venez-vous de  cela,  Mademoiselle  ». 

Nous  en  étions  là,  quand  une  converse  vint  me  dire 
que  le  fils  de  madan^  de  Miran  m'attendoit  au  par* 
loir,  et  me  supplioit  de  descendre  à  l'instant.  La  prë- 
isence  de  ma  rivale  me  4onna  une  force  dont  je  ne 
me  croyois  pas  capable  :  «  Ayez  la  bonté  de  dire  à 
M.  de  Yalville,  m'écriai- je,  que  je  ne  puis  ni  ne  veux 
lui  parler;  j'ai  envoyé  sa  lettre  à  madame  de  Miran; 
ajoutez  cela ,  et  faites  -  lui  bien  entendre  qu'absolu- 
ment je  ne  le  verrai  point  sans  sa  mère;  c'est  un  parti 
pris,  décidé,  les  instances  seroient  inutiles  :  et  me 
tournant  vers  mademoiselle  Yarthon  :  Vous  le  voyez, 
lui  dis- je,  j'ai  renoncé  à  M.  de  Yalville,  je  ne  cours 
point  après  un  volage;  au  contraire,  il  revient,  je  re- 
fuse de  le  voir,  de  l'entendre;  j'ai  du  coçur,  des  prin- 
cipes, de  l'honneur,  des  sentimeus  qui  ne  varient  point. 
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Que  mè  deinanilMi^vous  donc  7  s*il  change  une  seconde 
fois,  s*il  vous  laisse  à  votre  tour ,  tant  pis  pour  vous  ; 
ce  n'est  pas  à  mai  que  vous  devez  vous  en  prendre  ; 
cela  ne  me  regarde  pas^  et  je  puis  dire  comme  vous , 
je  nai  qua  faire  dans  vos  caquets  ». 

ce  II  me  laisse  y  lui!  s'écria  mademoisePe  Varthon; 
quelqu'un  me  laisseroit?  que  veut  donc  dire  cette  pe* 
tite  fille  3)  7  Pour  le  coup  je  me  sentis  révolter,  le  nom 
de  petite  fille  m'irrita.  Sortez ,  Mademoiselle ,  au 
nom  de  Di^u,  sortez,  lui  dis -je;  cette  petite  fille  a 
plus  d'élévation  que  vous  :  vous  rougirez  un  jour  de 
l'avoir  insultée.  Je  ne  vous  ai  peint  fait  de  scènes, 
moi;  vous  êtes  venue  me  percer  le  cœur,  me  faire  in- 
humainement rénumération  de  mes  malheurs.  Je  suis 
pauvre,  dénuée  de  tout,  je  le  sais,  je  l'avoue  :  vous, 
Mademoiselle,  vous  êtes  l'heureuse  fille  d'une  tendre 
mère;  vous  avez  un  rang,  du  bien;  je  ne  suis  rien, 
nous  en  sommes  convenues ,  cela  est  dit ,  à  quoi  bon 
le  répéter  7  Mais  dans  mon  tdste  sort  j'ai  une  conso- 
lation ;  ni  vous  ni  personne  ne  peut  me  la  ravir  :  c'est 
que  mes  sentimens  me  mettront  toujouis  au-dessu$ 
de  mon  état,  a^-dessus  de  ceux  qui  s'enorgueillissent 
de  leur  fortune;  au-dessus  de  vous,  Mademoiselle. 
Vous  m'avez  pris  le  seul  bien  qui  m'étoit  cher ,  mal- 
gré cela  je  ne  vous  ai  pas  nui  \  j'avois  pourtant  la  fa- 
cilité de  le  faire.  Madame  de  Miran  m'aime,  vous,  le 
savez  ;  eb  bien ,  c'est  à  ma  prière  qu'elle  a  consenti  à 
l'amour  de  Valville  pour  vous  :  oQs  vous  sert,  et 
vous  vous  plaignez  !  Si  vous  éprouvez  à  présent  Fin- 
constance  de  Valville ,  vous  deviez  vous  y  attendre  : 
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celai  qui  change  pour  nous,  nous  apprend  qu'il  peut 
changer.  Voilà  ce  qu*il  falloiC  penser^  Mademoiselle, 
au  lieu  de  chercher  des  raisons  dans  ma  misère^  pour 
excuser  un  infidèle  ». 

Elle  avoit  voulu  m^interrompre^  parler ,  se  défen- 
dre,  m^inju^ery  peut-être;  mais  fétois  si  ^émue,  je 
m*exprimois  avec  tant  de  volubilité ,  que  si  mes  lar* 
mes  ne  s'étoient  ouvert  un  passage ,  ie  n*aurois  pas 
fini,  je  crois. 

«  J'éprouve  Tinconstance  de  Valville,  moi!  moi! 
répéta-t>elle  d'un  ton  mal  assuré;  qui  disoit  tout  bas, 
je  contiens  de  la  justesse  de  vos  accusations;  moi!  dit- 
elle  encore^  j'ai  besoin  que  l'on  sollicite  une  tnère  de 
permettra  à  son  fils  de  songer  à  moi  ?  il  est  des  filles 
difficiles  à  marier,  on  leur  fait  grâce  en  leur  donnant 
un  époux;  il  en  est  d'autres,  qui  font  grâce  elles- 
mêmes  en  se  donnant,  entendez  •  vous ,  Marianne? 
elles  sont  faites  pour  être  recherchées^  priées;  oui,  on 
prie  pour  les  obtenir  ». 

«  Oh  !  tâchez  donc  de  vous  faire  prier.  Mademoi- 
selle, repris-'je,  qui  vous  en  empêche?  donnez  cette 
leçon  à  M.  de  Valville  ;  par  son  billet  à  madame  de 
Kilnare,  je  vois  qu'elle  lui  seroît  plus  utile  qu'à  moi: 
il  ne  parott  pas  qu'il  songe  à  vous  prier,  et  vous  ne 
ferez  pas  mal  de  lui  apprendre  son  devoir  à  cet 
égard  ». 

•fc  Assurément,  s'écria  mademoiselle  Varâion,  ou- 
trée de  la  remarque,  cette  petite  fille-là  est  folle! 
jamais  audace  n'égala  la  sienne-:  quel  ton,  quelle 
hauteur,  quelle  fausse  dignité!  où  prend -elle  ces 


DE    MARIANNE.  567 

airs?  Cest  aveoce  petit  tour  d'esprit  romanesque  et 
emphatique,  quelle  a  séduit  un  jeune  imbécille,  une 
bonne  femme ,  qui  n'a  pas  le  sens  commun ,  qui  la 

regarde  comme  un  prodige —  Finissez,  Made* 

moiselle,  finissez,  interrompis-je ,  prête  à  suffoquer 
de  colère;  n insultez  pas  madame  de  Miran;  je  ne 
le  souffrirai  pas,  non ,  pour  le  monde  entier  je  ne 
supporterois  pas  un  discours  offensant  pour  elle  »« 
ce  Eh,  mais,  dit  mademoiselle  Yarthon  d'un  ton 
dédaigneux,  je  vous  approuve ,  vous  lui  devez  infini- 
ment ;  sans  sa  foiblesse  pour  vous,  vous  ne  tiendriez 
pas  un  langage  si  hardi  ;  vous  ne  manqueriez  pas 
de  respect  à  des  personnes  faites  pour  en  inspirer , 
même  vous  n'auriez  jamais  eu  l'honneur  d'avoir  rien 

à  démêler  avec  elles  ». 

« 

«  Peut-être  que  si.  Mademoiselle,  lui  dis -je  en 
pleurant  de  toute  ma  force;  peut-être  que  si;  vous 
étiez  destinée  à  me  chagriner,  le  hasard  m'auroit 
présentée  à  votre  vue  ;  je  ne  pouvois  éviter  le  mal-;- 
faeur  de  vous  rencontrer,  d'essuyer  votre  mauvaise 
humeur,  de  souffrir  de  vos  caprices  :  votre  pitié  étoit 
assez  choquante,  vous  prenez  la  peine  d'y  ajouter 
des  injures.  Mais  cela  finira-t-il?  avez-vous  entre- 
pris de  me  faire  mourir  de  chagrin?  quand  je  vous 
cède  tout,  faut-il  que  vous  me  tourmentiez  encore? 
Oui,  c'est  aux  bontés  de  madame  de  Miran,  que  je 
dois  rhonneur  d'être  vis-à-vis  de  vous.  Mademoiselle, 
de  vous  voir ,  de  vous  parler  :  une  autre  vous  diroit 
qu'elle  s'en  seroit  bien  passée  ;  moi ,  je  me  tais.  Mais 
daignez  m'apprendre,  je  vous  prie,  quel  droit  vous 
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avez  de  blâmer  ma  protectrice  :  vous  la  traitez  de 
bonne  femme!  désirez ,  Mademoiselle  ^  désirez  de  ne 
jamais  mériter  une  autre  épithète  de  ceux  qui  par- 
leront de  vous  avec  le  dessein  d*en  dire  du  mal.  Gom- 
ment! vous  croyez-vous  permis  de  mortifier  une  jeune 
infortunée  qui  ne  vous  a  jamais  offensée?  cela  est 
étrange  !  vous  troublez  tout  le  monde  et  donnez  le 
tort  aux  autres!  que  me  demandez  -  vous  ?  de  quoi 
s'agit-il?  oi!i  en  sommes-nous  »? 

Mademoiselle  Varthon  ne  répondit  rien  ;  je  conti- 
nuai,  fc  Si  c'est  le  bien ,  la  naissance ,  l'avantage  de 
se  connoître  ^  qui  rendent  si  injuste  ;  je  bénis  le  ciel 
de  ne  rien  posséder  ^  d'ignorer  qui  je  suis ,  de  ne  me 
croire  rien;  j'aime  mieux  être  une  créature  isolée 
dans  le  monde ,  y  devant  tout  à  la  bonté  des  autres, 
que  de  faire  des  malheureux ,  seulement  parce  que  je  .\ 
pourrois  m'élever  impunément  contre  eux.  L'huma- 1^ 
nitéy  la  sensibilité  de  cœur^  sont  le  partage  du  pau-  J 
vre;  de  l'honnête  pauvre;  avec  cela  il  existe  en  paix; 
il  souffre,  mais  il  éprouve  de  la  consolation  toutes  les  ^ 
fois  qu'il  se  recueille  en  lui-même.  Je  ne  vous  envie 
point,  Mademoiselle,  bien  loin  de  vous  envier,  je 
ne  voudrois  pas  de  votre  fortune  avec  votre  façon  de 
penser  ». 

Mademoiselle  Varthon  s'étoit  levée ,  sa  réponse 
n'eût  pas  été  douce,  ma  réplique  encore  moins,  si 
'ma  tendre  amie,  mon  aimable  religieuse,  ne  fut  en- 
trée. Sa  présence  nous  rendit  muettes  toutes  deui; 
elle  nous  avoit  écoutées ,  et  les  regards  qu'elle  jetoit 
sur  ma  rivale ,  me  firent  connoitre  qu'elle  désapproo- 
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voit  sa  conduite.  «  Eh  il^  Mademoiselle  ^  lui  dit-elle 
d'un  ton  posé,  mais  supérieur  ^  eh  fi,  queU  discours! 
qu*osez-vous  reprocher  à  votre  compagne?  de  quoi 
Venez- vous  vous  glorifier  à  ses  yeux?  d'un  peu  de  for- 
tune,  de  quelques  foibles  avantages  que  vous  ne  vous 
êtes  point  procurés  à  vous-même!  en  les  prisant  trop^ 
TOUS  semblez  avouer  que  vous  seriez  moins  estimable 
en  les  perdant^  que  vous  ne  mettriez  rien  à  leur  place 
si  le  hasard  vous  en  privoit.  Apprenez  ^  Mademoiselle  ^ 
que  la  hauteur  avilit^  attire  le  mépris  et  éloigne  le 
respect;  celui  qui  prétend  à  des  égards ^  avertit  qu'il' 
en  désire  y  et  n'en  mérite  pas  ». 

Mademoiselle  Vartlion  ne  parut  pas  fort  sensible  à 
cette  espèce  de  réprimande,  et  sans  y  répondre,  elle 
se  tourna  vers  moi  :  «  Marianne,  dit-elle,  j'étois  ve- 
nue vous  dire  d'avertir  madame  de  Miran  que  je  me 
tiens  très-offensée  des  idées  de  son  fils  :  quand  ma 
mère  voudra  me  marier,  elle  choisira  pour  moi ,  et  je 
doute  fort  qu'elle  accorde  aucune  préférence  à  M.  de 
Valville.  Priez  ces  gens-là,  de  ma  part,  de  m'oublier, 
de  ne  pas  se  souvenir  qu'ils  m'ont  vue,  entendez- 
vous,  Marianne  »? 

«  J'entends,  Mademoiselle,  j'entends,  lui  dis -je; 
mais  rien  ne  m'engage  à  me  charger  de  vos  commis- 
sions ,  et  vous  pouvez  les  faire  vous-même  ». 

Elle  jeta  sur  moi  un  regard  où  elle  ne  vouloit  mettre 
que  du  dédain,  mais  où  le  dépit  et  la  fureur  écla- 
toient  malgré  ses  efforts,  fit  une  révéreuce  à  la  reli- 
gieuse ,  et  sortit  brusquement ,  sans  même  s'incliner 
en  passant  devant  moi. 
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Dès  qu'elle  Ait  partie,  je  respirai  et  me  trouvai 
délivrée  d\irie  peine,  pour  retomber  dans  une  autre. 
Yal^ille  étoit  venu,  reparti;  où  me  conduiroit  la 
démarche  hardie  de  le  renvoyer?  Je  demandai  conseil 
à  mon  amie,  elle  m'en  donna  un  bon*  Mais  avant 
d'entrer  dans  la  partie  la  plus  intéressante  de  ma  vie, 
permettez  -  moi  de  me  reposer  un  peu.  En  vérité. 
Marquise,  la  foule  d'événemens  que  j'ai  à  vou^  pré- 
senter, m'effraie;  comtnent  ferai  "je  pour  raconter 
tout  cela?  il  faut  que  fy  rêve,  adieu. 


FIN    DU    LA    SUITE    DE    MAUIANNE 
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